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IV ტომში იბეჭდება სხვადასხეა დღროს პერიოდულ გამოცე–- 

მებში გამოქვეყნებული თემატურად განსხვავებული სტატიები 

ქართულ, რუსულ და სომხურ ენებზე. ამ ნაშრომებში ქართული 

მწერლობის, ენის ისტორიის, კულტურისა თუ მედიცინის ისტო- 

რიის მრავალი საყურადღებო საკითხია შესწავლილი და გარკვეუ- 

ლი. 
ილია აბულაძის შრომები IV ტომი სათანდო სამსახურს 

გაუწევს ქართული მწერლობითა და ისტორიით დაინტერესებულ 

ყველა მკვლევარს. 

რედაქტორები: გ. ნინუა, ე. ცაგარეიშვილი 
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რედაქციისაგბან 

ილია აბულაძის „შრომების“ IV ტომით დასრულდა გამოცემა ,,შრომათა“ 

ოთხტომეულისა, სადაც თავმოყრილია განსვენებული მეცნიერის მთელი სამეც– 

ნიერო მოღვაწეობის მანძ"ილზე პერიოდულ გამოცემებში დაბეჭდილი მისი გა- 

მოკვლევები. ოთხტომეულის მასალა. რამდენადაც ეს შესაძლებელი იყო, და- 

ლაგდა თემატურად. უკანასკნელი IV ტომი წინა ტომებთან შედარებით არ არის 

თემატურად ერთგვაროვანი. აქ თავმოყჟრილი სტატიების ძირითადი სნაწილი 

ეხება ქართული კულტურისა და მეცნიერების ისტორიის საკითხებს. საქართვე– 

ლოსა და სომხეთის კულტურულ-ლიტერატურული ურთიერთობის ამსახველ 

წყაროებს. განსაკუთრებული ადგილი აქ>ვს დათმობილი რუსთველის ეპოქის ქარ- 

თულ-სომხურ ლიტერატურულ ურთიერთობას. 

გარდა წმინდა ქართულ-სომხური ენათმეცნიერული პრობლემებისა, ილია 

აბულაძე მთელ რიგ სტატიებში ეხება ქართულ-სომხური კულტურული ურთი- 

ერთობის საკითხებს რუსთველის ეპოქაში. IV ტომში შევიდა თავის დროზე 

რუსულად და ქართულად გამოქვეყნებული შრომის – „რუსთაველის ხანის ქარ- 

თული ფილოსოფიური მწერლობის კიდევ ერთი ძეგლის თარგმანი ძველ სომ- 

ზურზე“ – ორივე პუბლიკაცია. 

დიდია ილია აბულაძის ღვაწლი „ქართლის ცხოვრების“ ძველი სომხური 

თარგმანის ტექსტის, მისი მთარგმნელის ვინაობისა და მოღჭაწეობვს ხანის 

დადგენის საქმეში. სტატია „„ქართლის ცხოვრების“ ძეელი სომეხი მთარგმნელი 

და მისი მოღეაწეობის ხანა“ თავის დროზე დაიბეჭდა ქართულ ენაზე და სომ- 

ხურადაც – IV ტომში შევიდა ამ გამოკვლევის ორივე ვარიანტი, 

ილია აბულაძემ ტექსტობრივი ანალიზისა და მთელი რიგი წყაროების მო- 

ნაცემების მოშველიებით გაარკვია, რომ „ქართლის ცხოვრების“ სომხური რე- 

დაქცია ქართულიდან არის გამოკრებით ნათარგმნი XII საუკუნეში. „ქართლის 

ცხოვრების“ ძველი სომხური თარგმანი დავით აღმაშენებლის ისტორიით მთაე– 

რდება. მასში არ ყოფილა შეტანილი დავით აღმაშენებლის მომდევნო მეფეების 

ცხოვრება, რასაც ადასტურებენ სომეხი ისტორიკოსები: სტეფანოს ორბელიანი, 

მხრითარ ანეცი, მხითარ აირივანეცი . ილია აბულაძემ გაარკვია, რომ „,,ქართლის 

ცხოვრების“ მთარგმნელი წარმოშობით სომეხია და თვალთახედვით მონოფი- 

ზიტი. იგი დღავით აღმაშენებლის თანამედროვეა. 

ილია აბულაძისათვის აშკარა იყო, რომ საქართველოს ისტორიის მთელი 

რიგი საკითხების სრულყოფილად შესწავლისათვის ქართული მასალის გვერ- 

დით დიდი მნიშვნელობა აქეს სომხურ საისტორიო წყაროებსაც. ამ თვალსაზ- 

რისით საყურადლებოა სწორედ „შრომების“ IV ტომში შესული მისი ისტო- 

რიული ხასიათის შემდეგი ნაშრომები: „მათეოს განძასარელის დცხნობა ქარ- 

თველთა მეფის კონსტანტინეს შესახებ“ და „სტეფანოს ორბელიანის ისტორიის 
ერთი ცნობის განმარტების გარშემო“, 

ილია აბულაძის კვლევის სფეროში სომხური დიალექტოლოგიის საკითხე– 

ბიცაა მოქცეული. „შრომების“ წინამდებარე IV ტომში იბეჭდება ილია აბულა- 
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რი/ სთინიოსისიი /% ჩ“+.ი", რომლის ქართული ვარიანტი გამოქვეყნდა 

შრომების“ 11 ტომში („სომხური ღიალექტური ფორმები X საუკუნის ერთი 

ქართული ხელნაწერის მიხედვით“). დასახელებულ სტატიაში მკვლევარმა გა–- 
ნიხილა მიქაელ მოდრეკილის მიერ შედგენილი იადგარი (5–-425) რომლის 

სხვადასხვა გვერდზე საგალობელთა მუხლების უკანასკნელ სტრიქონზე, ზოგ 

ადგილას, გადამწერისავე ხელით ჩაწერილია სომხური სიტყვა ან ფრაზა. ილია 

აბულაძემ გაარკვია, რომ ტექსტიცა და მინაწერებიც ერთდროულაღაა შესრუ- 

ლებული X საუკუნის ბოლოს. ავტორის აზრით. ეს მინაწერები არსებით კავ– 

შირში არ არიან ქართული იადგარის ტექსტთან. ილია აბულაძის დაკვირვებით 

მინაწერების ენის გადახვევა სალიტერატურო სომხური ენის გრამატიკული 

ნორმებისაგან დიალექტის დამახასიათებელ ნიშნებზე მიგვითითებს. 

გარდა ,შრომების“ ოთხტომეულისა, მეცნიერის გარდაცვალების შემდეგ 

გამოქვეყნდა ილია აბულაძის შემდეგი შრომები: 

1. შეელი ქართული ენის ლექსიკონი (მასალები), თბილისი. 1973. 

2. ქართული წერის ნიმუშები. პალეოგრაფიული ალბომი (მეორე შევსებუ– 

ლი გამოცემა). თბილისი. 1973. 

3. იაკობ ცურტაველი. მარტეილობაი შუშანიკისი, ქართული და სომხური 

ტექსტები გამოსცა, გამოკვლევა, ვარიანტები და საძიებლები დაურთო ილია 

აბულაძემ (ფოტოტიპიური გამოცემა). თბილისი, 1978. 

ილია აბულაძის პირად არქივში, რომელიც დაცულია კ. კეკელიძის სახე- 

ლობის ხელნაწერთა ინსტიტუტში, ინახება მის მიერ სხვადასხვა დროს გადაწე- 

რილი გამოუქვეყნებელი უძველესი ტექსტები და აგრეთვე რეცენზიები წიგნებ- 
ზე, საკვალიფიკაციო შრომებზე. ინსტიტუტს განზრახული აქეს ამ მასალის 

ერთი ნაწილის გამოქვეყნება. 

IV ტომის სარჩევში მითითებულია. რომელი გამოცემიდან არის ამობეჭდი- 

ლი ცალკეული სტატია. სტატიებს დაგუტოვეთ პირველი გ·ამოცემის პაგინაცია. 

მკითხველს შეუძლია მიუთითოს როგორც პირველი. ისე წინამდებარე გამო- 

ცემა.



მხითარ გო.შის ტრაქტატი ·„ქართველთათვის» და მისი 

ლიტერატურული წქაროები” 

XIII ს-ის დამდეგის ერთი ფრიად მნიშვნელოვანი დოკუმენტია ჩვენამდის 
მოღწეული, რომელიც სომხურ 'მწერლობას დაუცავს და რომელსაც უაღრესი 

მნიშვნელობა აქვს ამ დროის საქართვეელოსა და სომხეთის კულტურულ-ისტო- 
რიული ურთიერთობისათვის. დოკუმენტის ავტორია XII--XIII სს ცნობილი 

სომეხი მწიგნობარი მოღვაწე მბითარ გოში, რომელიც თავისი მსოფლმხედვე- 

ლობით მაშინდელი სომხური განათლებული საზოგადოების კონსერვატიულ·ბა- 

ნაკს ეკუთვნოდა 1: ძეგლი გამოცემულია (არა ჩანს კი ვისგახ) ეჩმიაძინის ჟურ- 

ხალ «არარატის» დამატებად 1900 წ. და 1901 წ.? იგი ეჩმიაძინის 'ხელნაწერ– 

თა კოლექციის სამი ხელნაწერის (მაგრამ მიუთითებელის) “მიხედვითაა გამო- 

ქვეყნებული, როგორც ამას ერთ-ერთ ·სქოლიოში (ნ. 1900 წ. გე. 594) აღ–- 

ნიშნავს გამომცემელი და არა: ორის მიხედვით, როგორც ეს პროფ. ლ. მელიქ- 

სეთ-ბეგს აქვს შენიშნული ?, გამოცემისათვის გამოყენებული ძირითადი ხელნა– 

წერი, როგორც შედარებამ გამოარკვია, არის ის ნუსხა, რომელიც პროფ. 

ლ. მელიქსეთ-ბეგს აქეს დასახელებული და რომელზედაც მისთვის მიუთითები- 

ათ ეჩმიაძინს, ე, ი. # 631% ამ ხელნაწერით ტრაქტატი დასათაურებული არაა. 

გამომცემლის მიერ ფრჩხილებში მოყვანილი სათაური პროფ. ლ. მელიქსეთ- 

ბეგს გამომცემლის ნახელავი ჰგონია, როცა ამბობს, რომ ტრაქტატს «უსათაუ– 

როდ მოუღწევია ჩვენამდესო!. მაგრამ ეს სწორი არ გამოდგა. ხელნაწერებზე 

მუშაობისას ეჩმიაძინში, უკანასკ6ნელ დროს, ხელთ ჩამივარდა ისეთი ნუსხა, 

ოომელიც ნამდვილად ატარებს გამომცემლისაგან ფრჩხილებში ჩასმულ სათა- 

ურს ჩ·"·.ქ” II“[II[I@·“[I I[“II"I·”“IL“·I/I?I, (7ძყ 9·"111 4”2/”—1· (ნ. ეჩმიაძ კოლექცია 

# 2966). 

M წაკითხულია მოხსენებად თბილ, სახელ, უნივერსიტეტის არმენოლოგიის კათედრის 

საჯარო სხდომაზე 1937 წ. 17 დეკემბეოს, 
1 მხითარ გოშის ბიოგრაფიისა და შემოქკმედებისათეის ნ. პროფ. ლ. მელიქსეთ-ბე- 

გის ნაშრომი «ჩრდილო მხარეთა სომეხთა მოძღვარნი”, ტფ. 1928, გე. 214-–237. 

? «ს„““”>» 1900 წ. გვ. 497--504, 562--568; 1901 წ. გვ. 55--61, 121--127, 
34 პროფ. ლ. მელიქსეთ-ბეგი, «ჩრდ. მხარ. სომ. მოძღეარნი», გვ. 238. 
" იქვე, გე. 238, შენიშვნა. . 

· 'პროფ, ლ. მელიქსეთ-ბეგი, ჩრდ, მხარეთა..., გე. 238.
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სომეხთმეტყველნი, კერძოდ კი საეკლესიო ისტორიაზე მომუშავენი, ამ 

ძეგლს იყენებენ თავიანთ შრომებში!, მისგან იღებენ ცნობებს, მაგრამ მის რა- 

ობას ჯერ-ჯერობ-თ ისე არავინ შეჰხებია, როგორც პროფ. ლ. მელიქსეთ-ბეგი. 

უკანასკნელს იგი განხილული აქვს ცალკე თავად თავის ნაშრომში: «ჩრდილო. 
მხარეთა სომეხთა მოძღვარნი» (ნაწილი III, თავი IX). მკვლევარის თქმით იგი 

სომეხ-ქართველთა ურთიერთობისათეის, კერძოდ სომეზ-ქართველთა საეკლე– 

სიო განხეთქილების, საკითხის შესასწავლად ფრიად მნიშვნელოვან და ორიგი- 

ნალურ წყაროს წარმოადგენს, რომელშიაც საერთოდ მდიდარი მასალაა წარ- 

მოდგენილი ისტორიული კონცეპციით» ?. მასვე ჰგონია, რომ მხითარი «ამ სა- 

კითხს საგანგებო დავალებით სპეციალურად ეხება 1197--1205, წლებში ტფი- 
ლისსა და 1205-1207 წლებში ლორესა და ანისში მომხდარ საეკლესიო კრე– 

ბებთან· თითქოს დაკავშირებით» '. ქვემოთ კიდევ მისი წარმოშობის საბაბზე 
იგი ამბობს, რომ «ეს წერილი გამოწვეული უნდა იყოს იმ ამბებით, რომლებიც 

თამარის მეფობაში მოხდა, მაგალითად 1197 წლის სომეზ-ქართველთა შეტაკე– 
ბით, ანუ ე. წ. «ალაჯორთა» მარხვის შესახებ შეთხზული პამფლეტებით-ო»!. 

ამრიგად ძნელია საზოგადოდ იმის თქმა, თუ რომელი კონკრეტული შემთხვევა 

გახდა საბაბი ამ შრომის დაწერისა, მაგრან, რომ დიოფიზიტთა წრიდან, კერ– 

ძოდ ქართული ეკლესიის წიაღიდან გამოსული წერილობითი გარკვეული წყა- 
რო უდევს საპასუხოდ წინ და სარგებლობს ზოგჯერ კიდევაც მით მხითარი, 

უდავოა, როგორც ამას ქვემოთ ვნახავთ. 

მხითარის ტრაქტატი, როგორც გარკვეული ხასიათის დოკუმგნტი, საგან- 

გებო გეგმით არის შედგენილი. იგი მიმართულია მხარგრძელებისადში· ეს მი- 

მართვა სწორედ დასაწყისშივეა მოცემული. ტრაქტატს მთლიანად მხითარი 
4«ბყიი./მ/.%V-ს, ე. ი. «აღწერილობას ეძაზის»:, ხოლო მხარგრძელებისადმი მი–- 

·მართვას–ზ·“#·“?ჟ”.ჩ#ქ·–_ს· ე. ი. «წინდებულებას», ანუ დღევანდელი ტერშმში- 
ნი რომ ვიხმაროთ–-«შესავალს, წინასიტყვაობას» ?. წინასიტყვაობაში მხითარი 

თავისი «აღწერილობის» ძირითად მოტიეებს ეხება და შლის მათთან დაკავში–- 

რებით თავისი შრომის გეგმას. ქართველთა (იგულისხმება საერო და უფრო კი 
საეკლესიო წრეების მაღალი ფენა) ძვირის თქმამ ჩვენი სარწმუნოებისა და სა- 
ეკლესიო აღსარების შესახებ, და ნამეტნავად იმან, რომ თქვენ--მიმართავს 

მხარგრძელებს––დასაჯერებლად მიგიჩნევიათ მათი ნათქვამი, მომიწყლა გული 
და მიმაყჟოფინა ხელი, მომეცა ჩვენი სარწმუნოების ჭეშმარიტი სახეო (C“- 
#”/VM#M), ამბობს ამ წინასიტყვაობაში ავტორი. მიზანი კი ყოფილა, როგორც 

1 Mიი. 9 -#/ნზ--ბ.კიიე სხხესყვი. შ../9.9 ს « II ««“ჯლ. 1014, 
გვ. 225--226. 

? იქვე, გვ. 239. 
3 იქვე. გვ. 240. 

რ!“ იქვე, გვ- 243. 

” «9,კი ფბადიი. მს% თ,' ხნთენ=.. ” სთიბსთ ი ხე=ი კთეუთდი» "%ოთყ.ა, 
IL„. 1900 წ. გვ. 497. 

ი «ხ. «ი ს VMM თ.ო პხდ ხV, სსსო 9ი დო% ?აჯტრენ 6 MM%ნ...> 

დღქეე. გვ. 497).
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ის ამბობს, დაემტკიცებინა ბერძნებთანა და ქართეელებთან შეერთების (იგუ- 
ლისხმება სარწმუნოებრივის) შეუძლებლობა, რისთვისაც მათ, ე. ი. სომხებს 

თურმე ბრალს სდებდენ, მხითარი იქვე იმასაც ამბობს, რომ ამ მტკიცებასთან 
ერთად, ისიც მოვეცი, თუ რა უნდა ქმნას ხალხმა ასეთი შეერთების შეუძლებ- 

ლობის შემთხვევაშიო; საგანგებოდ ვეხები აგრეთვე, განაგრძობს დოკუმენტის 
ავტორი, თუ როგორ უნდა ვეპყრობოდეთ მწვალებელთ სარწმუნოებაზე მიქცე– 

ვის დროს, კერძოდ-––სომხებს, ბერძნებსა და ქართველებს, რომელთა ხელახალი 

მონათვლა, როგორც ქრისტიანისა, მიუტეეებელიაო; მონათვლის ნაცვლად აღ- 

თქმაა საჭირო და მისთვის საჭქირო ლოცვასაც ვიძლევიო. მიმართვის დასას- 

რულს იმასაც აუწყებს მხარგრძელებს, რომ ქართული ეკლესიის წინამძღვრებს 

მივწერე წერილი და შერმე შევეხე ჩვენს აღსარებასა და წესებსო. 
რად მიმართავს ზხითარი მხარგრძელებL? თვითონვე იძლევა ამაზე პასუხს: 

«თქვენ შემძლე ხართ, გაფიცხებული ეგ ბრძოლა გმობისა დაშრიტოთ სიბრ- 

ძნითა და დამაჯერებელი სიტყვით, თუმცაღა შეუძლებლად ვაჩვენებთ კრების 

შეყრას და შეერთებას-ო» 1. 

ამ მცირე წინასიტყვაობიდან წათლად ჩანს, რომ XII ს-ის საქართველოს 

სახელმწიფოს ფარგლებში საკითხი მდგარა ეკლესიათა და აღსარებათა ერთია- 
ნობისათვის. შემფერხებლად ამ ერთობისა სომხები ყოფილან მიჩნეული. სომ–- 

ხების მიმართ ძვირისა და გმობის ბრძოლა გაჩაღებულა, რაც მათი სარწმუნო– 
ების და წესების დაწუნებისა და განქიქების ხაზით წარმართულა. ისე გამწვა- 

ვებულა ეს ბრძოლა, რომ სომეხთა სარწმუნოებიდან მოქცევის დროს, ან პირ- 
უკუ,; ერთიმეორეს ისე მოპყრობიან, როგორც არა-ქრისტიანებს. 

მართლა/), თვითეულ ამ მოელენას ამ დროის სხეა საისტორიო წყაროებიც 

ამტკიცებენ. ეკლესიათა ერთობისა და თანაბარი წესების გამომუშავებისათვის 

სომხური საისტორიო წყაროების ცნობით კრებებიც კი ყოფილა მოწვეული 

(მაგ. ლორესი-–– 1205წ., კირაკოსით?, დაანისისა––.1207წ, კირაკოსით?; 

ვარდანით ორივეს შესახებაა ერთად საუბარი ბ?). პაექრობასა და სირწმუნო- 

ების ორტოდოქსობის საკითხის გარკეევისათვის სომეხ-ქართველთა სამღვდე- 

ლოების შეკრების შემთხვევასაც არა ერთხელ ჰქონია ადგილი, როგორც ამას 

«ქართლის ცხოვრება» აღნიშნაეს. ძვირი და გმობა, ერთი სიტყვით, დოღმა- 

ტიკურ-პოლემიკური ბრძოლა სომეხთადმი ლიტერატურული გზით მეტად მწვა– 

ვე შეიქმნა XI--XII საუკუნეებში. ბერძნული ლიტერატურიდან ამ დროს ქარ–- 

თულად იღებენ ყველა იმას, რაც სომეხთა სარწმუნოების განსაქიქებლად იყო 
შექმნილი. მრავალი მათგანი დოღმატიკურ-პოლემიკურ კრებულებშია შესული, 

სხვა მწვალებელთა განსაქიქებელ ნაწერებთან ერთად. თუ რადარა ასეთი ნაწე- 

1 «ი+ი > 1900 წ.,გე. 497: «ხ. ი+გ ციაი(თ%V ნგ დიო.ლ(რივნი,; თ ითნოსიყ!. 6+,- 

ს მხო>» უნ?ო'ყ“ზს, ჩ4ოიიო“ს 6 ნიხიზხყ. ცა% ,7ნყნ» C მს ფოხყ“დ 
გ4ოიდო/თ ,”9ჩ/ C დ4ს=ისი. მ . 

მ სხნი=ნხოი= ზიზმასნე ხ- ბი«იო იი თ/იL/90.ნ... V6%6.·/% 1865, გვ. 80--83. 
ზ იქვე, გე. 89-–8მ.. . 
ს თი,ი% ჩაი,ბინნიდსესხ-9ი.ჰი. მს მხსდსითს“%, ს კიკთ უ9ბ.კისიფ 

ყწხი=ს CV#%, Mო+(/- 1861, გე. 183,.
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რი მოგვეპოება ქართულად, ყველანი აღნუსხული აქვს პროფ. კ კეკელიძეს!. 
ხოლო თუ რომელი ძვირის მთქმელი ნაწერი თუ ნაწერები იყო, რომელიც 

მხითარს აქვს მხედეელობაში, და რა გზით შეეძლო იგი გაეცნო მას, ამის გარ- 

კვევას ვისახავთ სწორედ მიზნად ამ წერილით, მაგრამ ჯერ ისევ ტრაქტატს 

დავუბრუნდეთ. 
მხარგრძელებისადმი მიმართვას, ანუ «აღწერილობის» წინასიტყვაობას, მხი- 

თარის ეპისტოლე მოსდევს, რომელსაც სათაურად აქვს: «მცირე რამ ამ ეპი- 
სტოლის სახე" (ზიჯი /#%ჯ # /მუ/ძიკ თ.იჩ MV). ეპისტოლესაც თავისი წინა- 
სიტყვაობა გააჩნია. იგი მიმართულია ქართველთა კათალიკოხისადმი და საერ- 

თოდ საეკლესიო მოღვაწეთადმი. აქაც იგი ასახელებს ეპისტოლის დაწერის 
საბაბს; ეხება მიზანსაც, ე. ი. მტკიცებას, რომ ძნელია ერთმორწმუნეობაზე 

მოსვლაო და დასძენს, ვათითებ მასზე, თუ რა უნდა ვქნათ ასეთ მომენტში და 
აცხადებს, რომ ჩვენი წერილით ჭეშმარიტ აღსარებას ვაჩვენებთ და არც ჩვენი 

ერის ცუდსა და სხვათა საქებელს ვმალავო. არწმუნებს ფიცით ქართველ სამ- 

ღვდელოებას, რომ «რაც სომეხთა აღსარებისათვის დამიწერია მაგ წერილში, 

ნამდვილად ეგრეა და ვისაჯო უფლისაგან, თუ სომეხთა პირ(მოთნეობ)ისათვის 
(ჩინი«ყ) სიცრუე დამეწეროსო»?, იქვე გამოთქვამს სინანულს, რომ .«უმეცრე- 

ბით, რომელიც) ვერავინ შეგაგნებინათ თქეენ, დგეხართ და არისხებთ ქრისტეს 
და თქვენ ერს ამხედრებთ სომხებზე, რომ ურია და ტაჭიკი უმჯობესია სომეხ- 

ზე»ო, ე. ი. ნუ სთვლით სომხებს მწვალებლადო. მხითარი აქაც შენიშნავს, 
რომ მოქცეულ სომეხს, ბერძენსა და ქართველს ხელახალი მონათვლა არ ·ესა- 

ჭიროება, არამედ აღთქმა სათანადო ლოცვით, რომელსაც--ამბობს იგი–აღ- 

წერილობაშივე ვიძლევიო. დასასრულ სთხოვს ქართველ სამღვდელოებას კათა- 

ლიკოზის სახით, მოსპოს გმობა და შეაჩეროს უწესო ნათელა, რაც თქვენ შე- 

გიძლიათო, ამასთან ეხვეწება მას, რომ თუ მისი ეპისტოლე სათნო დარჩება 

მისთვის (ე. ი. კათალიკოზისათვის), მაშინ გააცნოს მეფეებსაც – თამარსა დ» 

დავითს,-– რომლებიც მშვიდობისა და სიყვარულის მობაძავნი არიანო. სხვათა 

'შორის ამასვე სთხოვს მხითარი თავისი «აღწერილობის» გოლოს მხარგრძელებსაც. 

როგორც ვხედაეთ, ამ მიმართვიდანაც თითქმის იმასვე ვიტყობთ, რასაც 

წინი განხილულიდან, რომელიც მხარგრძელებისადმი იყო მიმართული მისი 
შრომის დასაწყისშივე. დამატებით მაინც ისაა აქ ახალი, რომ ძვირისა და 

გმობის გაზჩაღებლად სომეხთა მიმართ სამღვდელოება ჰყავს გამოყვანილი, რო- 

მელსაც--მისი თქმით–-შეუძლია მოსპოს იგი და შეაჩეროს უწესო მოპყრო- 

ბაცო. მხითარი მართლაც არ სცდება,––-ზემოთ აღნიშნული სომეხთა საწინააღმ- 

დეგო ძვირისა და გმობის ლიტერატურა ქართველი სამღვდელოების წიაღშია 

აღმოცენებული. 

თვითონ თავის საგანს იმით იწყებს მხითარი, რომ მწვალებლობა ამ 

ქეეყნად მაცთურისაგან არის დათესილი, კაცთა აშპარტავნებისა და გაუგონ- 

1 პროფ. კ. კე კელიძე-–ქართ. ლიტ. ისტორია, I, გვ. 539–-540. 
2 M 1900 წ. გვ, 497, 

? ი ქვე, გვ 497.
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რობის სენმა აღაორძინა იგიო. მაცთურისაგან შემცდარნი «არ კმაყოფილდე- 
ბიან თავიანთი სნებით, არამედ (ჯდილობენ შეა(დინონ ისინიე), რომლებიც 
წრფელი გზით მიდიან, რათა დაატოვებინონ სამი წმ. კრების ჭეშმარიტი სარ- 
წმუნოება»ო!, ამის შემდეგ იგი აღწერს სამივე კრებას და მათი შეკრების მი- 

ზანსა და დადგენილებებს. ეხება მომდევნო კრებებსა და მათი შეკრების საგანს- 
დაწვრილებით ჩერდება უკანასკნელზე,-–ქალკედონის კრებაზე,–და მის ისტო–- 

რიას, ცხადია, ანტიქალკედონისტური თვალსაზრისით გადმოსცემს. აქვე ჩამო- 

თვლის მის არშემწყნარებელთ და მათ რიცხეში სომხებსაც ასახელებს. ამრიგად, 

ბერძნები და ქართველები რომ მარტო სომხებს თვლიან ქალკედონის კრების 

არშემწყნარებლად, ეს სწორი არააო. მერმე სომხეთის ადგილობრივი საეკლე- 

სიო კრებების ისტორიას მოგვითხრობს გრიგოლ განმანათლებელიდან მოკი– 
დებული მანასკერტის კრებამდის, რომელმაც საბოლოოდ დაგმო ქალკედონის 
კრებაო. საგანგებოდ ჩერდება ქართული ეკლესიის დამოკიდებულებაზე ამ კრე- 

ბებთოან?. სხვადასხვა აღსარებასთან ერთად სხვადასხვა საეკლესიო წესებიც 

არის ჩამოყალიბებული სხვადასხვა ერშიო, განაგრძობს მხითარი. მოკლედ მას 

აქ მოჰყავს ის განსხვავებები, რომლებიც საეკლესიო წეს-ადათებს შორის სუ- 

ფევს ქრისტიან ხკლხთა შორას. ეს მრავალსახეობაც მისი აზრით ამპარტავნე- 

ბისა და მაცთურისაგანაა, აგრეთვე უმეცრებისაგან და, რაც მთავარია, «თვით- 

უფლებისაგან» («94%#;/Vი-9სძ-), რის გამო შეუძლებლად მიგვაჩნია ერთია- 

ნობაზე მოსვლაო, 
ამ ისტორიული ექსკურსის შემდეგ მხითარი სომეხთა სარწმუნოების აღ- 

სარებას ეხება. «აწ ვიწყოთ სამების აღსარებით»ო ?, ამბობს იგი და ამ საკით- 

ხში მოწინააღმდეგეთა კრიტიკისაგან იცავს სომხური მონოფიზიტიზმის შეხე- 
დულებას და მას საეკლესიო ცნობილი მოღვაწეების წერილთა წამებით ამაგ– 

რებს. ამ.გზით იგი ყველგან იცავს თავისი აღსარებისა და ეკლესიის წეს-ადა- 

თებს ძვირის მთქმელთაგან. მუხლობრივ არჩეევს ბრალდებებს და ბოლოს და- 

ასკვნის, რომ მთავარ საკითხებშიაც კი, არაა თანხმობა თუნდ საეკლესიო კრე– 

ბების მომწვევ ოთხ ძირითად ხალხს შორის, როგორიცაა ბერძნები და ჰო- 

რომნი, სომეხნი და სირიელები, და როგორ იქნება სხეებს შორისო. ამიტომ 

მას შეუძლებლად მიაჩნია გაერთიანებაც. უმჯობესად მას ის მიაჩნია, რომ რო- 

გორმე აღმოიფხვრას ძვირი და გმობა და დამყარდეს ხალხთა შორის მეგობრო- 
ბა და ერთიმეორის წესთა პატივისცემა. საუბედუროდ ეს არ ხდება და ამი[: 
მიზეზია რომ ბერძნები და ქართეელები იმდენად ძვირის მეტყველნი არიახ 

სომხებისა, რომ მათ ნაკურთხ ეკლესიასა და საკურთხეველსაც კი ანგრევენო»?. 
ამასთან «ახლად ნათლავენ ერთმანეთს, რაც კანონთა წინააღმდეგიაო» '. დასა- 

1 ი“ 1900 წ. გვ. 498. 

? თუ რა სომხურ წყაროებს იყენებს ამ ისტორიის გადმოცემისას მხითარი, ეს ზარკვე– 

ული აქვს პროფ. ლ. მელიქსეთ-ბეგს წიგნში: «ჩრდ. მხარეთა სომეხთა მოძღვარნი..>, 

გვე. 243-–245. 

§ ს„“ =' 1900 წ., გვ. 562. 
ა სსო 1901 წ., გვ. 122, 
'· სსო 1901 წ., გვ. 123.
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სრულ მას მოქცეულ სხვადასხვა მწვალებელთა შესაწყნარებლად ლოცევები მოჰ. 
ყავს, რომლებიც პირველ მამათაგანაა ნაანდერძევიო. მას მაინც დღესასწაულ- 
თა, მარხვათა თუ სხვა წესების საკითხში არსებული სხვაობა არ მიაჩნია სარ- 

წმუნოებათა გამთიშავად და ამდენად ძირითად სადაო საკითხადაც, რომ ხალხ- 

თა მტრობა და გადაკიდება ატყდეს მისთვისო. სომეხთათვის ყველაზე მეტად 

საკიცხავ ადათად იგი იმას მიიჩნევს რომ მათი მღვდელ-მთავრები ხელდასხ- 

მისათვის წინასწარ იღებენ სასყიდელს, უცხო ტომთათვის ხარკის მომიზეზე- 

ბით, რაც ახალი მოვლენაა და გამოწვეულია მათი სიღატაკითო. 

ბოლოსიტყვაობაში, რომელიც კვლავ მხარგრძელთადმია მიმართული, 

მხითარი გამოთქვამს რწმენას, რომ თუ მსოფლიო კრების მოწვევას ვერ შეძლე– 

ბენ ქართველი მეფეები-–თამარ და დავით,–-რაც მას არ სჯერა, იმას მაინც 

შეძლებენ, რომ ქართველ-სომეხთა მტრობა აღმოფხერან 1. ამ მზრივ კი სთხოვს 

მხარგრძელებს, იშუამდგომლონ მეფეთა წინაშე, რომ მათ ამეფური ხელწწიფე- 

ბით დასდვან რისხვა, რათა არ დაენგრიონ ეკლესიები და დაუწევან ჯევარი:?. 
ამრიგად მხითარი, თუ სამღვდელოებას იმას სთხოვდა, რომ აღმოეფხერათ ძეი· 

რი და გმობა სომეხთადმი, ასევე მეფეებს იმას სთხოვეს, რომ არ ინგრეოდენ 

ეკლესიები და არ იწვოდენ ჯვრე·ბი. 

ეჭვი არაა, რომ მხითარისათვის ამ გულის საწყლავ ამბებში, აშკარად 
ჩანს დიოფიზიტური ქართული ეკლესიის დამოკიდებულება, უკანასკნელის თვალ– 

საზრისით, «მწვალებელ სომეხთადმი». ძვირის და გმობის აღნიშენით ხაზგასმუ- 

ლია ქართული ეკლესიის აგიტაცია, პირველ ყოვლისა, რასაკვირველია, სათა– 

ნადო ლიტერატურული ტრაქტატებით, რომელთაგან ცალკე კრებულებიც კი 
დგებოდა ამ დროს, როგორც ეს ზემოთ აღვნიშნეთ. ეკლესიათა ნგრევა და 

ჯვართა წვა კიდევ იმას უნდა მოასწავებდეს, რომ ერთი ეკლესია იჭ“ება მეო- 
რეში და მათ გვერდით თუ მათ ნაამაგარზე თავისას აფუძნებს. ესეც არაა უცხო 
ამბავი იმ დროისათვის. სომხეთის მიწა-წყალზე არა ერთი და ორი «ქართეელ- 

თა» სავანე იხსენიება ამ დროს. ტერმინი «ქართველი», როგორც აკად. ნ. მარ- 

მა დაამტკიცა?ბ, დიოფიხიტურს ნიშნავს ამ დროისათვის, იქნება იგი მარტო–- 

ოდენ ქართველთა თუ სომეხთა ელემენტებისაგან შედგენილი. მათი საშუალე–- 
ბით ხდებოდა სწორედ იმ ძვირისა და გმობის, ე. ი დოგმატიკურ-პოლემიკუ- 

რი ქართული ლიტერატურის შეჭრაც სომეხთა წრეებში თარგმანების სახით, 

როგორც ამას ქვემოთ ვნახავთ. 

მხითარს, როგორც ზემოთ აღვნაშნეთ, სიტყვის გასაცემად ხელთ აქვს 
ქართული ეკლესიის წიაღიდან გამოსული გარკვეული ანტი-სომხური, უკეთ 

ანტი-მონოფიზიტური, ნაწერები. ამ დროს ასეთი ნაწერების უმეტესობა სა- 

1 შდ. ბ„“/ 1901 წ. გვ. 126, სახელდობრ: «ხ+« ი, #ნ4ყნით 6 ფ.უხყივა წ.იფი- 
«.დს Mხუ ჯხV დო/6..MთშV" /#'./ლ ს მააL.ს/09, სსდო იMM%V ძიოფი“ ი.ოსრ, I;ხიკ0,ი “ფდრც, 
4-თ% 6ნო.იცოი./ნთ 8ი.სიაყ ს ბიო კნვივე M ლ /4დივ, +ი, ბთთო.ბო, ვსოლჩათ. დV 
სოო ხნV ბ:.კაიჟ ს ფ% მსო 9ნ.შ ციოზა/...» 

2 იო 1901 წ., გვ. 127, 
3 IMI, Mმჯიი, 1I10მMM I1610M0CMMM. | 9X3. M60ი#210M9MM XI-XII 8C#გ.CI), 1909, 

გვ. 8-9. 
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განგებო კრებულებშიაც კი შედიოდნენ. ერთი ასეთთაგანია «დოღმატიკონი», 

რომლის ქართული რედაქცია, როგორც უკვე ცნობილია 1 არსენ ვაჩესძეს ეკუთ- 

ვნის. ამ კრებულში, როგორც უკვე აღნიშნულიცაა ჩვენს სამეცნიერო ლიტერა- 

ტურაში, სომეხთა საწინააღმდეგოდ (მონოფიზიტ სომეხთა, რადგან მაშინ სო- 

მეხი სახელი, ეს მარტო ერის აღმნიშვნელი სახელწოდება კი არ იკო, არამედ 

იგი კონფენსიონალური გაგებითაც იხმარებოდა) რვა სტატიაა შესული: 

1. #თავნი სომეხთა წვალებისანი ოცდაათნი»; 2. «შეჩუენებანი იაკობიტთა და 

ყოველთა ერთბუნებიანთანი, რომელთა თანა ა+იან სომეხნიცა»; 3. თომა ერუ- 

სალემელის «ეპისტოლე... სასომხეთოისა მწეალებელთა მიმართა; 4 ნიკიტა 
სტითატის – -სიტყუაი განსაქიქებელი-· მკმობრისა მის წვალებისა სომეხთაისა», 

რიცხვით--ხუთი. სხვაც მრავალი ჩანს ქართულ მწერლობაში სომეხთა აღსა- 
რების განმაქიქებელი ნაწერი, მაგრამ, როგორც იCკვევა, მხითარი და საერ- 

თოდ მაშინდელი სომხუ-ი სამწერლო წრეები მხოლოდ არსენის «დოღმატი- 

კონში: შემავალთ იცნობდენ და განსაკუთრებით მათგან ზემორე დასახელებულ 

პირველ ორს. ესენია: «თავნი სომეხთა წვალებისანი ოცდაათნი» და «შეჩუენე- 
ბანი იაკობიტთა და ყოველთა ერთბუნებიანთანი, რომელთა თანა არიან სო- 

მეხნიცა». ერთიცა და მეორეც უსახელო ავტორისაა. პირველში ჩამოთელილია 
დიოფიზიტთაგან, ამათ რიცხეში ქართველებისაგანაც, სომეხთადმი წაყენებული 
30 მუხლედი ბრალდება. მეო“ე კი შეჩეენების ანუ წყევის ფორმულაა, გამომუ- 

შავებული ხსენებული ბრალდების მუხლთა მიხედვით. უკანასკნელს ბოლოში 

დართული აქვს მოქცეული მონოფიზიტისათვის წარმოსათქმელი ფორმულა,-–- 

გამიჯვნისათვის წვალებისაგან ლოცვის სახით. 
საიდან ჩანს, რომ მხითარი ხსენებულ ძეგლებს იცნობს? ეს პირველ კოვ- 

ლისა იქიდან ირკვევა, რომ მხითარი პირველი ტრაქტატით სომეხთადმი წავჟე-· 

ნებულ თითქმის ყველა ბრალდებაზე იძლევა პასუხს თუმცა ბშირად არა იმ 
რიგით, რომლითაც ბრალდებებია დალაგებული. მხითარი რომ ამ ძეგლებს 
იცნობს, ეს განსაკუთრებით მეორე წერილიდან მჟღავნდება, სახელდობრ,-–მისი 

ბოლო ნაწილიდან, სადაც დიოფიზიტიმზე მოქცეული მონოფიზიტ მწვალებლი- 

სათვის ლოცევაა დადებული. მხითარი მას საკუთარი ლოცვითვე უპასუხებს, 
ოღონდ მონოფოზიტური განკარგვით. ეს ლოცეები თითქმის ერთი და იგივე 

სიტყვითა და ფორმით მიმდინარეობენ, სხვაობა უფრო ზოგიერთი ადგილის 

ფორმულირებაში ჩანს, რაც უკვე მსოფლმხედველობას ეხება და არა სხვა რა- 
მეს. ასეთ ადგილებს თუ ცალკე გამოვარჩევთ, თანაშეხვედრა ზედმიწევნითი 

გვექნება: 
«ყოველნიმცა მწეალებელნი შეჩუენებულ 

არიან, რამეთუ ეიჯმნი სჯულთაგან მათთა და 

მათგან, რომელნი თანა სათნო ეყოფვინ მათ 

და რომელნი თანამზრახველ და ერთნება 

არიან მათდა სარწმუნოებისათჯს, და რომელ- 

ნი ჭამენ მათ თანა და ყოვლისა მწვალებე- 

«სდი/ნ“; (=კთ «ზი:%) 6ხებო+ბ, კოლი#/ 
ჩ+იზს (V. M6ი%) ნლო ხ. ჩიასახხყც ზილ“ 
(V. ზი„სV) 6 დოინოიუ ფსოლიკცით.ს, #+“რ%ს 
"ი=ძ- /დ ხ ზ..%ნ ხ ,ი 4ნ%. ,% 6სები+=- 
ბ=ნს% ზოც კადაშდიი,9ი, 6 ჩი.აო“ი # 
«ც 8ხ, 6 «ნიას=სიზნ .-. ხჯ- 

1 პროფ. კ. კეკელიძე, ქართ. ლიტ. ისტორია, I, გვ. 293--297, 
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ლისა სარწმუნოებისაზჯან და მრწამს წმიდი- 
სა მიმართ და თანაარსისა სამე- 6=“იჟყ?!, თ..ხე თუ %ს, დიახ>» #ეაჟთთა. - 
ბისა მოცემისაებრ წმიდათა მამათა მართლ #6=თ%, · 
გამომეტყუელთა სიტყუასა ჭეშმარიტებისასა. და აღვსთქძუამ საღმრთოდ ცხოვრე- 
ბასა და მოქალაქობასა და აღვიარებ, მამისა და ძისა და სულისა 
წმიდისა ერთსა ბუნებასა, რაზეთუ შეყოფილი და შეერთებულიარს 

ბუნება. არა ბუნებაი ბუნებისა და შერწყმული, რამეთუერთი ხოლო 
არს ბუნება. ამისთვს, ვინაი«თგან ერთი არს ბუნება, ერთი არს ღ“თა- 

ებაცა, განყოფილი სამებად გუამოვნებისათგს?და ერთობად აღმავა- 
ლი სიტყუსათვჯვს არსებისა. ამისთჯს მამასა ვიტყჯ და ძესავადიდებ 

და სულსა წმიდასა აღვგიარებ, რომელ არიან სამწი პირნი. ხოლო 
არა ვიტყჯვ სამთა არსებათა, ანუ სამთა ბუწებათა, გინა სამთა ღმერთ- 

თა, არამედ ერთსა ღმერთსა, ერთსა არსებასა; ესე. არს, ბუნებასა 

აღვიარებ, რა95თა არა არიანოზობად მიედრკე და ვიტყჯვ ერთსა არ- 
სებასა, რომელ არს ბუნებაი. არა. ვიტყჯ ერთსა გუამსა, რაი«თა არა 
საბელიანოზ ვიქმნე, არამედ სამთა გუამთა და სამთა პირთა ერ- 
თისა ღ”თეებისა და ერთისა არსებისა და ბუნებისათა ვადიდებ.და 

ნეტარ არს რომელი ამას სარწმუნოებასა ზედა დამტკიცებულ არს 

და უცეალებელად აღიარებს და ჭრწამს, და დიდებასა აღავლენს ჭეშ- 

დფთლვდი-90,სC% თო =დო მს ოLო 

მარიტისა ღ”ისადა მამისა, და კპეშმარიტისა ღ”ისა და ძისა ყოე- 

ლად წ“ითა და ცხოველის მყოფელითა სულითა უკუნისამდე. 

და მიუგებდეს თითოეულად ესრეთვე მიქ- 
ცევადი იგი. 

და მერმე ჰკითხოს მას სამგზის მღ“ნ: გრწამ- 
სა წმიდისა მიმართ და თანაარსისა სა- 

მებისა? და მან მიუგოს: მრწამს. 

ამისა შემდგომად მოიდრიკოს მოქცევად- 
მან თავი და მ'ღდელმან ყოს ლოცვაი და 
თქუას: 

ღმერთო, მაცხოვარო ჩუენოდ რომელსა 
გნებავს ყოველთა კაცთა ცხოერებაი და მეც- 
ნიერებასა ჭეშმარიტებისასა მოსლვაი, ”შეიწ- 

ყნარე მონაი (ს ახე ლი თ), რომელმან ძლით 

აღიხილნა საცთურისაგან და მოსურნე იქმნა 

მოსლვად მეცნიერებასა შენისა ჭეშმარიტები- 

სასა რამეთუ შენ სთქუ ო”ო, ვითარმედ 

„სხუანიცა ცხოვარნი მიდგან, რომელნი არა 

არიან ამის ეზოისაგანნი, იგინიცა ჯერ არიან 
ჩემდა მოყეანებად და ჯმისა ჩემისა ისმინონ 

და იყვნენ ერთ სამწყსო და ერთ მწყემს», აწ 

უკუ8 დამწყსე ესე დიდებითა შენითა 

მეცნიერებად ჭეშმარიტებისა “შენისა მოცე- 
მისაებრ წმიდათა და დიდებულთა შენთასა 
და ღირს ყავ ესე საბეჭდავსა წმიდისა მიჰ- 

რონისასა და ზიარებასა პატიოსნისა კორცი- 

სა და სისხლისა შენისასა და გამოაჩინე ესე 

განსრულებად მოწად შენდა, რაითა სამწყსო- 

12 

ხ. სან, ” «ს ს ჯი% 

ხ. ..ნ ცზი გიანაზ.იV ხუხვი, ნ.L- 
თნია ნ ძნიისიწის »ოიი ხულილ- 
–“წშ–_” 

”( 966 :დ სითტყნ #V+".- 
«ინ, ნ.ით”#/აზ% §«ჯყ . 

მ. სისანნყი+ეისს,ი / ფზიოლთე“იებ # 
ი.მჩ გინააზი7კს დპხის ს /ხუ, დMოი,% # 
“.6ნ დ.აუთ./ დ.ქ/.". 

მიითოსიბ, ზესჩა Mო ი (9V#ი «-%M6- 
ს,V #იღის“თ%ს დსს ს ჩ ფს.იო-მნ.V 6ცვ- 
სოთი.0ს.ს (V.-8ხ.V) დც დი(რ ფბ- 
თ“კი დი (დ..კი ი9.C9%) ფნიდხ. სიყა»- 
ფნ.ი იინ; ს Mიკილი"9MხV6C C ყაშსვრი”ჯ 
5“, # პფხთი.მს.ს ტი რეძსითოL/ს.9სჯ 
(- მს.%ვ), გისდნ დიC “რთვნხო C9 “/ 
ხ» ოჯგ L% ნ. თ«” ოჯ % /“კ+«V (V. “კი/) 
“.76 #6 ჯიი ს ყ“ლთ წ ხსბ თბნ «ირ 
ს ხიჩყესს ხ ნია» ს Mხ რო/ხ.ა ბო/ო.ხა2 
ფო =რ ს ი69 დჩომ ს #ეასაოთონ/ C 
სსიდოილბი- მს "ილხიოი 6 #ნართოლით( 
ს”.ა“ჯენსჯოყ დოყ. რ ა· ძასიქოლხან ფთ:თ- 

რი/Lრა/ აა 

სVგო/ გო სიხოონასბაიიზ #სთიზნე 6 =ღნიკ, 
ბიფი,1 “მს“ისი-მნ=%. 6 65=-- 
ფოიფო" მს რრორა (ი% .აღომზი/ 6 თ- 
ხნთიზ რინი“ი”ს დო ჩ Iხღთყლკათი ფ 
ნა““იხი, ბიო“კ, დჯო § უ%. რლთა:ა=თს ჯჯრ



სა შენსა თანა აღირაცხოს ესეცა, სადიდებე- 

ლად და საქებელად შენისა (ამაღლებაი), 
რამეთუ შენი არს ს უფევა»«2. 

და სცხოს მას წმიდაი მიჰჭრონი ვი- 
თარცა ახალმონათლეთა და მათვე სიტყუათა 
იტყოდეს, სცხებდეს რაი, რომელთა 
იტყვს ახალმონათლესა ზედა: 

«ო”ო, ღმერთო ჩუენო, რომელმან ღირს ჰყავ 

სრულიად გამოჩინებასა მონა ესე შეწი (სა- 
ხელით), შენდა მომართ მართლითა სარ- 
წმუნოებითა დასაბეჭდავსა წმიდისა შიჰრო- 

წისა შენისასა, შენ, შეუფეო ყოველთაო, დაი- 

ცეე მის შორის შენდა მომართი ჭეზმარიტი 

სარწმუნოებაი და აღაორძინე ესე სიმართლე- 

სა შინა შენსა და ყოველთავე მადლთა შენ- 
თა მიერ შეამკეე». 
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ფო.დწი.ხიყს 6 “ ჩ #რო“ M # დო/ო.- 
0მჩხ. «6ხ».96=%1 ჯი, 5ს ჯი ნ <«+- 
დი-#MნL% 6 64.#/ «/4#4 ს ,ი+იჩ 
=ხნიზი ,–-ნოსისე “/6%, 

ხ. იი4ნი კთრ=მ9% «.ე8 თ- 
ბ. ვ%= იო«ნთ შზოლMხ/, 
=უთ./9/ნ ფ“,». <86” ხი=ი..# ძსეი, „ ი- 

6 «“იბს“, 

ძო თღუნი 4ხო“კ,კ,ოხნ, ს”თთლს, ბ.- 
ი“ ნყო(ფრ#კი “%იLV%) ც ბხი% ილ ჩ იხდ 
თსუუიყათრ ნათთო 6 /გო «რო Mხოი- 
V, ფო- §წი ««MსVM,%/, დVო ს ი6% #4- 

––ძ”ძ“წძ0ძძძ“ძ“ძ“ძ“ძ“ძ“ძ/წ/წ/წ/ 
“იფ“ლო მსგ ს -/ ,% ვსოუნითC6 ფილ- 

ჩაზვს “.ა,ნზს 6 ჩთო”- 
 ითიხ ი”სსთს“იიონ.ს ძნბი/“,იხ- 
(ოხა «ზისზა ბ.დ 6 ”/ეიჯიკის ჩ 
თი.ი ბილი/. M“)იძძ ს M#ხვი # 

ც“იხ. 

ჰრინთნხიზი კი.-ნიოსზცნე, «=#6%» 
და შემდგომად აზიაროს. 

რა გზით იცნობს მხითარი სომეხთა მამხილებელ ხსენებულ საბუთებს? 

ეს დოკუმენტები და სხვა ამგვარები, როგორც მაგ.: «თუ რომელთა პირთათვს 

შეაჩუენებს სომეხთა წმიდაი კათოლიკე ეკლესიაი», რომელიც ქართულად გა- 

მოქვეყნებულიცაა? და ძლიერ ჩამოჰგავს ჩვენს მეორე ტრაქტატს, ბერძნული- 
დან მომდინარეობენ 1?, ამიტომ მხითარს შეეძლო აქიდანაც სცოდნოდა, მაგრამ 

ვინაიდან იგი დაჟინებით იმეორებს, რომ ძვირი და გმობა ქართველებისაგან 
ფიცხდებაო, თუ ვიგულისხმებთ, რომ აქ ლიტერატურული სახის ძვირი და 

გმობა, ე. ი. პოლემიკა იგულისხმება, უნდა ვიფიქროთ, რომ მას სწორედ ქარ- 

თულიდან იცნობს. 
ქართულიდან სომხურად ძველად ნათარგმნი ძეგლების შესწავლის დროს 

გაირკვა, რომ XII და XIII ს ს-ში სომეხთა გარკვეული წრეები, სახელდობრ 

დიოფიზიტური წრეები, დაინტერესებული ყოფილან სხვა ფილოსოფიურ-მორა- 

ლურ ძეგლებთან ერთად ქართული რედაქციითაც «დოღმატიკონისა», რომლი- 
დანაც შერჩევით ზოგიერთი მისი შემადღგენელი ნაწილი უთარგმნიათ კიდევაც. 

ასეთია: 1. იოანე დამასკელის «დიალეკტიკა» და «გარდამოცემაი» მისსავე სხვა 

ოთხ სტატიასთან ერთად––ორთა ნებათათუს.., ნესტორიანთა და იაკობიტთა 

საწინააღმდეგოებითურთ (სამად არის წარმოდგენილი სომხურ თარგმანში, რად– 

გან ნესტორიანთა საწინააღმდეგო ორი სტატია გაერთიანებულია თარგმანში); 

2. ევსტრატი ნიკიელის ჰრომთა განმაქიქებელი ნაშრომი. 3. უსახელო აეტო- 

რის «სიტყუს გებაი ჰურიათა მიზართ?;; .4. უსახელო ავტორისავე სომეხთა სა- 

1 ესპი-#/ს+% ალბათ ქართულის «ამაღლებაი»ს შესატყვისია, თუ ასეა, მაშინ მხითარს 
იგი ტექსტის კუთენილებად მიუჩნევია, რაც, ც0ხადია, სწორი არაა. 

? «საქართველოს სამოთზხე7, გვ. 633-- 635. 

1 პროფ. კ. კეკელიძე–ქართ. ლიტ. ისტორია, 1, გვ. 540; შდ. შიიდ. L. მ 6,სი- 
თნსი-ჩხს-მისვ ,ნკონისსიოლ ბი/კრსათთ»სს # ნაკხეონ ას.“ჩV, 6ა«თ. M. გვ. 126-127.
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წინააღმდეგო სტატია--+-თავნი სომეხთა წვალებისანი ოცდაათნი», რომელიც 
შეძადგენელი ნაწილი ჩანს ერთი ვრცელი სტატიისა, რასაც სომხურად ეწოდე- 

ბა: «შ,თთ“/იიV/ . ბიკი> («სიტუგს გება= სომეხთა მიმართ»). ამ სტატიის 

დანარჩენი ნაწილის შესატყვისი კი ქართულში არ ჩანს!. საფიქრებელია, რომ 
სომხურად ნათარგმნი იქნებოდა «დოღმატიკონიდან» სომეხთა შეჩვენებაც Lხვა 

მისგან თარგმნილ სტატიებთან ერთად, რადგან, როგორც ზემორე აღნიშნულმა 
შედარებამ გვიჩვენა, იგიც სცოდნია და გამოუყენებია მხითარ გოშს. 

«სიტყუს გებაი სომეხთა მიმართ» სომხურ ხელნაწერებში წარმოდგენილი 

სათაურის მიხედვით იოანე დამასკელისა ჩანს. იგი აქ შემდეგნაირადაა დასა–- 
თა···რებ ლი: *L"I··/·?I 8„·[4·“1·1”"· ?·თ·/”“#"ჟ"ქ ღ··"”·““[·"”ზ[· .ი ჯ·“ქ“! ჩ“- 

მსიი“ ს (მისვე იოახე დამასკელისა- სიტყუს გება9 სომეხთა მიმართ--შემოკ- 

ლებული). ასეა იგი წარმოდგენილი ეჩმიაძინის ზხელნაწერებს გარდა იმ 
ხე·····ნაწერშიაც. როშლის მიხედვით არის კიდევაკც გამოცემული «ზოკი>-ის 

1905--1906 წ.წ. ნუმრებში. იოანე დამასკელისად გამოცხადებულია არა მარ- 
ტო ხსენებული სიტყვისგება, არამედ მის შემცველ კრებულებში წესული უავ- 

ტოროდ აღიარებული სხვა ნაწარმოებებიც, რომლებიც ქართულიდან არიან 

სომხურად ნათა“გნნი. მხედეველობაში მაქვს კერძოდ «სიტყ?:ს გება- ჰურიათა 
მიმართ>?. ამ”იგად ის მოელენა, რომ «სიტყვს გება« სომეხთა ზიმართ» იოანე 

დამასკელს მიეწერება, არაა გასაკვირველი, შემთხვევითია იგი. სომხურს ნუსხებ- 
ბი ეს იმის გამო მოხდა, რომ იგი ზოგიერთ სხვა უავტორო თუ ავტორიან 

სტატიასთან ერთად იოანე დამასკელის ძირითადი შრომების («დიალექტიკასა» 
და «გარდამოცემა59-ს») აქვს დართული. 

«სიტყუს გება« სომეხთა მიმართ-ის» იოანე დამასკელისადმი მიწერას ალ- 
ბათ იმანაც შეუწყო ხელი, რომ იგი თავიდან ისე იწყება, თითქოს მისი ავ- 

ტორი სი(··იელი იყოს.—·ს·· “I[II·,·· |"| ·|||·სჭს ყ"ი” “ LI?”I· ჩ·“·/·“ჭ?ნ·„ჟ·ს 

/ყრყ (ითხჯი( MVოლიყ, ვრ.თი ლიო +ხლომს რერ ითი #ლშოს ვ/Mიხოხ+- 
#/ისე#..» (და აწ, აქმომომდისღა თანამონათესავეთა ჩემთა ასურთათუს 
ვიტყოდი გულისა ტკივილითა, სიყუარულითა და ვედრებითა, და ევიღუაწე 

განწვრთნაი |მათი|)...), იოანე დამასკელი სირიიდან იყო, ამიტომ გადამწშერს 
ადვილად შეეძლო იგი იოანესად მიეჩნია და მის მიხედვით დაესათაურ“ებინა 
კიდევაც როგორც იოანეს ნაშრომი. 

იოანესია თუ არა მართლა ეს სტატია? 

იოანე დამასკელის შრომათა შორის ასეთი რამ ც5ობილი არაა. ამ ტექს- 
ტის გამომცემელს #/. მს/.,ნინიჩას-ს სტატიის ზემოთ მოყვანილ დასაწყის 

სიტყვებზე დაჟრდნობით შესაწყნარებლად მიაჩნია, რომ ეს სტატია იოანეს 

ეკუთვნოდეს, თუმცაღა მისი თქმით მასში სხვისი ხელიც შეინიშნება, უკანასკ– 

ნელ მოსაზრებას კი იმის კარნახით გამოსთქვამს, რომ სტატიაში დამასკელის 

1 ილ. აბულაძე, შოთა რუსთაველის ზანის ქართულიდან ნათარგმნი ძველი სომხური 

მწერლობის ძეგლები, «ენიმკის მოამბე» III, 1938 წ. 

? იქვე. 
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შემდგომი დროის ამბებისა და სომეხი ავტორების! შესახებ არის საუბარი. 

პირველადს, კიმენურს რედაქციას იგი VIII ს-ად პგულობს, რომლის გაშორჩევა 

სტატიიდან ზესაძლოა, თუ დედანს (ბერძნულს) შევუდარებთო, 
სომეხი ავტორების შესახებ მოთხრობილი ამბების თანახმად ნ. აკინი- 

ანი ამ სტატიეს ავტორობას დამასკელის სახელს ამოფარებულ უცნობ სრმეხ- 
დიოფიზიტს (#ი/კ–ნიიი4) აკუთვნებ| , რომლის მოღვეაწეობის .„დრო ცხადი არააო?, 

უკანასკნელი დაკვიCვება ძირითაღაი უთუოდ სწორია, ოღონდ იოანე 

დამასკელის სახელს ამოფარება ისე კი არ უნდა გავიგოთ, თითქოს სოზეხ დი- 

ოფიზიტ ავტორს ეს განზრახ ჩაედინოს, არამედ აქ გადანწერთა წინდაუხედა- 

ობასთან უნდა გვქონდეს საქმე. უკვე ზემოთაც აღვნიშნეთ, რომ იოანე დამას- 
კელის ძირითად შრომებზბე დღართული მ”ისი და სხვათა ანტიმონოფიზიტური 

სხვადასხვა წრომები, რომლებიც არსენ ვაჩესძის თარგმანიდანა და მისგანვე 
რედაქტირებული «დოლღმატიკონიდან» მიმდინარეობენ სომხურში, სხვაგანაც მე- 
ქანიკურად იოანესისად არიან გამოცხადებული. აც შეეხება «სიტყუეს გება5-ს» 

დასაწყის სიტყვებს, რომლებიც თითქოს დამასკელისა უნდა იყვნენ, რადგან იქ 
სირიელებზე როგოCც თანამონათესავეებზე თუ თანამოგეარეებზეა საუბარი, ეს 

სომეხსაც შეეძლო ეთქვა, მხოლოდ თანაზონათესავეს თუ თანამოგვარეს თანა- 

მემამულედ ანდა თანამეზობლად გავიგებდით, რომელთა საწინააღმდეგოდ მას 

მართლაც მოეპოვება წინ წარმძღვანებული და საგანგებოდ ნათარგმნი წერილი 
იოანე დამასკელისა: «სიტყუა« ნამუშაკევი დასამკობელად ღმრთის მოძაგებუ- 

ლისა წვალებისა იაკობთაისა». 
«სიტყუს გება= სომეხთა მიმართ» შესაძლოა სამ ნაწილად დაიყოს: 1. შე- 

სავალი, 2. სიტყვისგებისა ან საპასუხო სიტყვის ძირითადი დებულებები და 
3. ამ დებულებების გაშლა ანუ საკუთრივ სიტყვისგება. შესავალში საუბარია 

იმის შესახებ, თუ რა გზით შეიჭრა მწვალებლობის თესლი იაკობიკ-ასურთა და 
სომეხთა შორის. მეორე ნაწილში გადმოცემულია ცალკე მუხლების სახით სო- 

შეხთა ?I”·,·“?”/I”·%I!· ”I""[# ”1”·2LI”1 [L?··] ·III““I?““·I?I ჯ[·/”“”"%··;—[·ჟ (წვალება- 

ნი, რომლითაც განშორებულ (არიან) ყოველთა ქრისტეანეთა). 26 მუხლადაა 

განკვეთილი ეს ნაწილი გამოცეძულს ტექსტში. იგი, როგორც გზემოთ აღვნიშ- 

ნეთ, სხვა არა არის რა, თუ არ არსენ ვაჩესძის «დოღმატიკონში» შესული სტა– 
ტია: «თავნი სომეხთა წვალებისანი ოცდაათნი», სომხურის 26 მუხლი თითქმის 
უკლებლად ჰფარავს უკანასკნელს. «დოღმატიკონიდან» უნდა ჰქონდეს იგი აღე– 
ბული სომეხ ავტორს, ვინაიდან მისგანვე აქვს მას გამოღებული და ნათარგმნი 
სხვა ანტიმონოფიზიტური სტატიებიც. შრომის მესამე ნაწილი გაშლილი მტკი- 

ცებაა წამოყენებულ დებულებათა სისწორისა, რომელ განხილვისას ავტორი 
მახლობელ „ცნობას იჩენს სომხური მონოფიზიტური თეორიისა და პრაქტიკისას. 

ეს ნაწილი ამიტომ ორიგინალური უნდა იკოს და სომეხ-დიოფიზიტს უნდა 

1 მხედველობაში აქვს ადგილი: «ს.,,/ (ო«»%/ ს ბკიყ) =ოთიჯი, ს ძო =ო %% V- 
#წხაზი.% «ხი» (ა/ .0ხნოითტზ.. (4V# Iს.96% V „სო.წნ.ს ”ლოი.ს.”, (/ დ/-/% 
ნააყხოკოL/ჩ.V "ი.ყ, (§=<M/ დ0 /მნი=ხ(ს ფ=“/ე, ხ+“4/ . წისაფყითნიო ბ» (C.ოკი> 19%6, 
გვ. 475). · 

2 ს I Mხ%6=%, ზჩ.ისის §=წმოჯნ(.» %-თჟ.- ვენა 1910 წ., გვ. 69--70. 
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ეკუთვნოდეს, რომელსაც თავის წერილში გამოყენებული «თავნი სომეხთა წვა- 

ლებისანი ოცდაათნი- ქართული ძეგლიდან («დოღმატიკონიდან») აუღია და 
უთარგმნია მის (ძეგლის) სხვა ნაწილებთან ერთად. 

«დოღმატიკონიდან» აღებული მასალის მთარგმნელად ერთ ადგილს დაგ- 

დებული მოსახსენებლით (#/#2'/ თ »%) სიმეონია დასახელებული. ეს სიმეო– 
ნი აქამომდის ცნობილი იყო როგორც იოანე პეტრიწის კომენტარ-დართული 
პროკლე დიადოხოსის «კავშირნი ღვთისმეტყველებითნის» ქართულიდან მთარგ- 
მნელი. და როგორც ბოლო დროს გაირკვა იგი აგრეთვე მთარგმნელია იოანე 
სინელის «კლემაქსისაც» 1. სიმეონი დიოფიზიტია უეჭვოდ, რადგან დიოფიზიტი 

სომეხი, თორემ სხვა ვინ მოჰკიდებდა ხელს ეთარგმნა ისეთი ანტიმონოფიზი- 
ტური შრომები, რომლებიც «დოღმატიკონიდანაა» აღებული! «კავშირნი ღვთის- 

მეტყველებითნი» მას 1248 წელს უთარგმნია, უკვე 60 წლის მოხუცს ?; მაშასა- 

დამე, იგი XIII ს--ს პირეელი ნახევრის მოღვაწეა. თუ მართლაც, როგორც ამას 

ჩვენ ვამტკიცებთ, მხითარს უსარგებლია მისი თარგმანებით და მისადვე მისაჩ- 

ნევი შრომითაც: «სიტყკს გება” სომეხთა მიმართ», მაშინ ეს თარგმანები და 

საკუთარი შრომაც მას «კავშირნი-ს» თარგმნამდის გადაულია, მაგრაწ არა უგ- 

ვიანეს 1213 წლისა, რადგან მხითარი ამ დროს გარდაცვლილად არის მოხსე- 
ნებული ძველ სომეხ ისტორიკოსთა მიერ?პ. თუ 20--22 წლის პასაკის მქონე 

სიმეონისთვის შეუძლებელი აღმოჩნდება ამ თარგმანებისა და კერძოდ რამდე– 
ნამდე ორიგინალური სტატიის «სიტყვს გებაი სომეხთა მიმართ-ის» მიწერა, მა- 

შინ უნდა ვიფიქროთ (თუ რომ პეტრიწის შრომის თარგმნის თარიღი--დასა- 
ბამითით 6756 წ. მართლა 1248 წელს (ჩვ. წელთაღრ.) გვაძლევს ), რომ იგი– 
ნი ან სხვა ვინმემ შეასრულა 1213 წლამდის, ანდა თვითონ მბითარმა იცოდა 

ქართული. მხითარი თავისი ტრაქტატით არა მარტო მონოფიზიტ სომეხთა 

განმაქიქებელი ძეგლების თა“გმანს იცნობს, არამედ სომხურად ნათარგმნ 

«დოღმატიკონის» სხვა ნაწილებსაც. როცა ის მაგალითად, პრომთა შესახებ აგ- 
დებს სიტყვას, იგი ისეთ მხარეებს აღნიშნავს, რომლებსაც ესა თუ ის ჰრომთა 

განმაქიქებელი თარგმნილი სტატიებიც მოგვითხრობენ. ამიტომ გეგონია, რომ 
მხითარი სწორედ სიმეონის თარგმანებისა და მისი საკუთარი შრომის («სიტყუს 
გება» სომეხთა მიმართ») საშუალებით იცნობს ანტიმონოფიზიტურ ლიტერატუ- 
რას, რომელიც გამოყენებული აქეს თავის ტრაქტატში. 

1 ილ. აბულაძე, შოთა რუსთველის ხანის ქართულიდან ნათარგმნი ძეელი სომხური 
მწერლობის ძეგლები, «ენიმკის მოამბე» 11I1), 1938 წ. 

? იქვე. 
» პროფ. ლ. მელიქსეთ-ბეგჯი, ჩრდ. მხზარეთა სომეხთა მოძღვარნი, გვ. 217. 

ბ· ეს თარიღი აკად, ნ. მარის ანგარიშითაა ცნობილი; თარიღს მოხსენებული ვითა- 

რების გამო გადათვალიერება ესაკიროება, 
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რუსთაველის სანის ქართული უილოსო ფიური მწერლობის 
კიდევ ერთი ძებლის თა–რბგმანი ძველ სო მსურზე 

(წინასწარი ცნობა) 

ძველმა ქართულმა ფილოსოფიურმა მწერლობამ, რომელიც, საქართველოში 

შექმნილი სოც.-ეკონომიური პირობების გამო, არაჩვეულებრივად გაიფურჩქნა 

XI--XIII სს-ში, გამოხმაურება იმ ხანებში საქართველოს გარეშეც პპოვა, მისი 

თვალსაჩინო. ესა თუ ის ძეგლი, ორიგინალური თუ თარგმნითი ხასიათისა, კი– 

დევაც ითარგმნებოდა ქართულიდან თუ მათი გამოჩენისთანავე არა, არც ისე 
დიდი ხნის გასვლის შემდგომ. ქართული ფილოსოფიური მწერლობით დაინტე- 
რესებასა და მის გარკვეულ წრეთა წიაღში გადანერგვას, პირველ ყოვლისა, 

ჩვენს მეზობელსა და საქართველოსთან მჭიდროდ დაკავშირებულ სომხებს შო–- 
რის შევნიშნავთ. საამისოდ იქ ნიადაგი შემზადებული იყო, ვინაიდან, როგორც 

ცნობილია, ფილოსოფიური შემოქმედების ტრადიცია სომებთა შორის ძველი 
დროიდანვე (VL--VII სს.) სუფუვდა. 

პირველი ფილოსოფიური ნაწარმოები, რომელმაც საგანგებო გულისყური 

მიიპყრო სომხური ფილოსოფიური წრეებისა, როგორც ეს აკად. ნ. მარის! დი- 

დად მნიშვნელოვანი ნარკვევითაა ცნობილი, სახელგანთქმული ქართველი ფილო- 
სოფოსის, იოანე პეტრიწის კომენტარ-დართული თარგჭანია აგრეთვე სახელო- 
ეანი ნეოპლატონიკოსის პროკლე დიადოზოსის ნაშრომისა (იგულისხმება პროკ- 
ლეს ფილოსოფიური თხზულება: «კავშირნი ღვთისმეტყველებითნი»). პროკლეს 
ეს ნაშრომი ქართველი ფილოსოფოსის კომენტარითურთ 1248 წ. ითარგმნა სომ– 
ხურად. მანამდის პროკლეს «კავშირნი ღვთისმეტყველებითნი»,, როგორც მისი 

ქართულიდან სომბურად მთარგმნელი ვინმე სიმეონ პღგნძაჰანქელი (თუ შეიძ- 
ლება ასე ვუწოდოთ მას, რადგანაც ეს ძეგლი პღგნძაჰანქში უთარგზნია მას) შე- 
ნიშნავს, არც არსებულა სომხურად. 

სიმეონ პღგნძაპანქელის ამ ცნობამ ექეი აღძრა საზოგადოდ არმენოლოგთა 
შორის. მათი აზრით მთარგმნელს შესაძლოა არ სცოდნოდა ამ ძეგლის ძველი 
თარგმანის არსებობა ისე, როგორც შემდეგში ამავე ძეგლის ახლად ლათინური– 

საგან მთარგმნელმა, სტეფანე პოლონელმა, არ იცოდა, თუ არსებობდა სიმეო- 

1 89. Mადდ, #Mი%8XM=5 II6I0MV6XM9M, L075X80XM8 9000X9810MML XI-XII 8688, CII·5·· 
1909 #.
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ნის თარგმანიო. ამას გარდა, ძველ სომხურ ფილოსოფიურ მწერლობას, რომე- 
ლიც, ბერძნულისა და-კერძოდ--ბიზანტიური ფილოსოფიური შემოქმედებით 

დაინტერესებულთა შორის, აღმოსავლეთში, მოწინავეთა რიგებში იდგა, ეს ძეგ– 

ლი შეუმჩნეველი არ დარჩებოდა, მის თარგმანს იგი შეასრულებდაო. 

ასეთი ძველი თარგმანის არსებობის მამჟღავნებელი ნიშნები შემოუნაზხავს 

თითქოს კიდევაც სიმეონ ჰღგნძაჰანქელის ქართულიდან შესრულებულ თარვმანს, 
როგორც ამას ცნობილი სომები მკვლევარი ი. დამიანი აღნიშნავდა ერთ 

დროს!. ასეთად კი უმთავრესად ის გრეციზმები მიაჩნდა მას, რომელთაც აქ ვპოუ–- 

ლობთ და რომლებიც დაუბრუნდა, მისი აზრით, სიმეონის თარგმანის სახით, 

სომხურ ფილოსოფიურ მწერლობას, საიდანაც ვითომ თვითონ ქართული უნდა 

ჟყოფილიყო თარგმნილი. ი. დაშიანი შემდეგში თავის ამ მოსაზრებას ნივთიერ 

საბუთსაც უძებნიდა. ოქსფორდის უნივერსიტეტის პროფესორის კონიბირი- 

საგან მიწოდებული ამონაწერები ეჩმიაძინს დაცული XIII ს -ის ერთ-ერთი 

ხელნაწერისა (#M. 944), რომელიც კონიბირს პროკლეს ძველი სომხური თარგმა- 

ნი და, მაშასადამე, ქართულისათვის დედანიც ეგონა, ი. დაშიანმა მართლაც 
პროკლეს «კავშირნი ღვთისმეტყველებითნი->-ს ბერძნულიდან შესრულებულ ძველ 

სომხურ თარგმანად გამოაცხადა. აკად. ნ. მარმა ასეთი შეხედულება გააქარ- 
წყლა. ძველ თარგმანად მიჩნეული ნუსხბა პროკლეს ნაწარმოებისა სრული საბუ- 

თიავობით „თუ ერთ-ერთ უკეთეს არა, ყოველ შემთხეევაში, პროკლეს ქართუ- 

ლი კომენტარიანი ტექსტის სომხური თარგმანის უძველეს ნუსხად“ აღიარა?. 

მაგრამ, როგორც ქეემოთ დავინახავთ, პროკლე დიადოხოსის «კავშირნი 

ღეთისმეტყველებითნი»-ს ქართული თარგმანი და მისი კომენტარი იოანე პეტრი- 

წისა არ ყოფილა ერთადერთი ძეგლი, რომლითაც სომხური ფილოსოფიური 

წრეები დაინტერესებულან XIIL-XIII საუკუნეების მანძილზე. პროკლეს გარდა 

იოანე დამასკელის ფილოსოფიური ნაშრომების ქართულ თარგმანსაც მიუჰყრია 

მათი გულისყური, ხოლო იოანე დამასკელის ნაშრომებს, თავის მხრით, ქართ- 

ები ჯერ კიდევ X ს -დან დასწაფებიან. 
იოანე დამასკელი VIII ს -ის პირველი ნახევრის მოღვაწეა. მისი შემოქმე- 

დება მრავალფეროვანია, მაგრამ ძირითადი მასში ფილოსოფიური ტრაქტატე- 

ბია, კერძოდ-––«წყაროი ცოდნისაი: (IIუIე I"თ56თC). ამ ძეგლის ბერძნული და 

ლათინური ნუსხები გამოჟვეყნებულიცაა კიღევაც?. მათში ძირითადად ორი რე- 

დაქციაა შენიზნული: ვრცელი და მოკლე!. თავისი დროისათვის იოანე დამას- 

16 35=:6 =% „ში=ნეს :%თვ»,ს «-ტ9=(6,2, მ=თნზყი=#=% ჩ.ს» თ.+თ.მსთინეი+- 
V.თ. ნაწ. I, 6, ზვ. 147--161. 

· I. M8იდ, II. I26X0904006##.., გვ. 13: „6619 86 02MMI9 1V9VთVწნ, 10 C8M96 X068- 
8890 Cიძლსს 30X300X0”Lს) 0ძბ:080X3 6 L0V3880L0L0 166C6Iგ (00წ6ჯე“. 

52 M1ღსა, - წა(წი1ილელ,–-Cსლოსა ლ0)00101სა, 50ლბა წწელლე, იი 91 -–-96. 
ბ· იოანე დამ.სკელის ცბოჯრებისა და მისი მშრომების ქართეული თარგმანების ფესაბებ ნ.: 

1. პოოფ. კ. კეკელიძის Lს)პ880-83 უიილ88 გიე3600L0 X9I88§ 0 წივყცნვ ,:12:M3608583 

(Xი80. 80ლ%L, L. III ». II. ზვ. 119--174, პტ ბ. 1914) და 2. ს. გტორგაძის: იოვანე და- 

მასკულის მთავარი თახულება: ა!1წ დთიდ კართულ მწერლობაში (მიმოჭხილველი, ს ტუ. 
192 წ., 8ყვ. 173 და შენდეგო!
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კელის ამ მეტად მნიშვნელოვან ფილოსოფიურ ნაშრომს ქართული მწერლობა 

პირველად ექვთიმე ათონელის მეოხებით გაეცნო, ექვთიმემ ამ შრომის განსაკუთ- 
რებული რეცენზია მოგვცა. მას ქართულად ეწოდება: «სიტყვს გება უთაოთა 
მიმართ მწუალებელთა, რომელნი ორთა მათ ბუნებათა ქრისტესთა უარჰყოფენ», 
ანდა მოკლედ–-წინამძღუარი”,. 

ექვთიმეს შემდეგ ამავე თხზულებას ეფრემ მცირემ მოჰკიდა ხელი, მაგრამ 
ეფრემს უთარგმნია არა მთელი ნაწარმოები, არამედ მისი მხოლოდ ორი უმთავ- 

რესი ნაწილი: I. «დიალეკტიკა» და IIL. «გარდამოცემა«= უცილობელი 

მართლმადიდებელთა სარწმუნოებისაი»!. ცფრემ მცირის ამ თარგმანის ბერძნულ– 

თან დამოკიდებულების შესახებ განსვენებულ ს. გორგაძეს საგანგებო დაკ– 

ვირვება მოეპოება. იგი წერს: „ამ თარგმანის ბერძნულ დედანთან შედარებამ და– 

გვარწმუნა, რომ ეფრემს დედნად დამასკელის «დიალეკტიკის» მოკლე რედაქცია 

ჰქონია?. იგი, მისივე დაკვირვებით, გამოცემულისაგან «საკმაოდ განსხვავებული» 
ყოფილა, ხოლო „გარდამოცემა« – ვკითხულობთ მასთან–- ეფრემის დედანშიაც 
დაახლოებით ისეთივე ყოფილა, როგორც M1წი6-ს აქვს გამოცემული“-ო?. 

. მაგრამ ეფრემ მცირის თარგმანს გარდა ქართულად არსებობს იოანე და- 

მასკელის ხსენებული ფილოსოფიური ნაწარმოების იმავე წიგნების სხვა ერთი 
თარგმანიც. ის კი, როგორც მის ანდერძნამაგშია მოხსენებული, არსენ ვა- 

ჩეს-ძეს შეუსრულებია ბერძნულიდანეებ. ამ თარგმანის დამოკიდებულების შესა– 

ხებაც ბერძნულ ნუსხებთან განსვენებულ ს. გორგაძესვე, რომელსაც დამზადებუ– 

ლი ჰქონდა გამოსაცემადღ ეფრემისა და არსენის თარგმანები?, მოეპოება დაკვირ- 

ვება. „როგორც ტექსტების შედარებამ დაგვარწმუნა, არსენი ვაჩეს-ძესაც «დია- 

ლეკტიკის> შემოკლებული რედაქცია ჰქონია- დედნადღ, მაგრამ ეფრემ მცირის 

1 პროფ. კ. კეკელიძე, IL6ი#წ83. »ბზელს”/... X0IVჩ... I 2M80650Xმ8, გვ. 133--135; აგრეთ- 

ეე მისი–ქართ. ლიტ. ისტორია I, გვ. 199-–200; შდ. ს. გ ო რგაძე, „შიმომბილველიჭ“, გე. 175. 

2 პროფ. კ. კეკელიძე, IVV9. 860Cი,.. 2:0189... IIIMეCწყია, გე. 137; ნ. აგრეთვე 
მისი-–ქართული ლიტერ. ისტორია 1, გვ. 270. 

' ს, გორგაძე, „მიმომხილეელი" I, გვ, 176. 

1 არსენ ვაჩეს-ძეს პროფ, კ. კეკელიძე არს,ნ იყალთოელად მიიჩნეეს, არსენ იყალთოელი 

კი თანამოღვაწეა ეფრემ მცირისა. რად დასკირდა თითქმიეს ერთსადაიმავე დროს მეორე თარგ- 

მანის მოცემა არსენს, ამის შესახებ საგულისხმო მოსაზრება მოეპოება პროფ. კეკელიძეს ქართ. 

ლიტ. ისტორიაში, L, გვ. 297--298. Lხვადასხვა პირებად მიაჩნია ხ. გორგაძეს არსენი იყალ- 

თოელი და არსენ ვაჩეს-ძე. უკანასკ6ნელსა და ეფრემ მცირეს შორის იგი მანძილად მთელ საუ– 

კუნეს მიიჩნევს («მიმომხილველი? I, გვ. 176-–-177). 

ბ «იმიმომხსილეელი1 ზე. 178; დაბეჭდვით მხოლოდ ეფრემის ტექსტის «ზანდუკი> და– 

ბეკქდა და ეფრემესაცა და არსენის თარგმანებზე დართული ეპისტოლე დაშმასკელისა კოზმა მაიუ- 

მელისადმი (იქვე, გე. 1832–-194). დამასკელის ქართულ თარგმანთაგან დაბეჭდილია კიდევ არ- 

სენ ვაჩეს-ძის ზელნაწერი ნუსხის მიხედვით მარტო «გარდამოცემაი»”, მოსკოვს 1744 .წ., ბაქარის 

თაოსნობით. იგი ოთხ წიგნადაა დაყოფილი გამომცემლებისაგან და შიგადაშიგ კიდევ ცალკე თა- 

ვებიცაა დანაწილებულად წარმოდგენილი. ასეთი დანაწილება კი თურმე ლათინურის დამახა– 

სიათებელი ყოფილა, როგოოც ამას გ. ზარბანალიანი გვამცნობს («2:/4.+-6=ს .იდ - 

თი. 9ც. იი თ.ო.Mსხნაყა, #67ჩ=ი. 1809, გვ. 576). გამომცემლებია ალბათ ლათინურით იხელ- 

მძღვანელეს. 
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დედნისაგან საკმაოდ განსხვავებული; (გარღაშ··”იცეშის» დედნად კი ორსავე მთარ- 

გმნელს დაახლოებით ერთისადაიმავე რედაქციის ტექსტი ჰქონდა4-ო). 
იოანე დამასკელის «წყარო»« ცოდნისაა»-ს (სახელდობრ მის «დიალეკტი– 

კასა· და «გარდამოცემა«»-ს), მსგავსად ქართულისა, სომბურშიაც ვხვდებით. ?-. 

2[·“[·1·4·“1”“[#·“1[]!·! თავის წიგნ·ში C”“”“L?”I”;·“I”“%I ჩ·“ქ[[·“#“[ზ „I”["”/·”?”"—-– 

#0.0.ა%ე მ.M9Vჩ«·ყ? (ვენეტიკს 1889 წ.), იოანე დამასკელის შრომათა აღნუსხ- 
ვისას, მოხსენებულა აქვს ეს წიგნები?. ავტორი დაჰკვირვებია სომხური ძეგლის 

თავებად დაყოფასა და ბერძნულ-ლათინური ტექსტების ასეთსავე განკარგვას 
და აღნიშნავს: «დამასკელისად მიჩნეული ფილოსოფიური (ნაწარმოების) ბერძნულ 
ნუსხათა თავებად დაყოფა არ არის ყვე·ლგან ერთნაირი. მათ მიხედვით შესრუ– 

ლებული ესათუის ბეჭქდვითი. გამოცემაც ნიადაგ არ ეთანხმება სომხური თარგ- 

მანის თავებად განკარგვას, არამედ ხშირად ვხვდებით გადასმ-გადმოსმას, მისი 
საღვთისმეტყველო წიგნი–--მართლმადიდებელისა სარწმუნოებისათვის-- ლათი–- 
ნურში დაკოფილია 4 წიგნად და თვითეული წიგნი (კალ-ცალკე' თავებად. ბერძ- 
ნული და სომხური კი ერთნაირი თავების განკარგვით მიდიან პირველად შე- 
სრულებულისაკენ»-ო?, 

ამ შენიშვნის შემდგომ ზარბანალიანი «დიალეკტიკის» პირველისა და უკა- 

ნასკნელი თავის სათაურებს ასახელებს, ხოლო მეორე წიგნიდან («გარდამოცე- 

მაი» დან) M--MM (1--41) თავებისას; მერმე კიდევ ცალკე მოჰყავს სათაური 
99 (81) თავისა, რომელიც, მიLი თქმით, ბერძნულსა და ლათინურ ნუსხებს არ 

ჰქონიათ. სულ კი სომხურშიაც (ისე როგორც ქართულში) 100 თავი ჰქონია ამ 

წიგნს, აღსანიშნავია, რომ «გარდამოცემა»»-ს სომხურ ზანდუკში, უკეთ მის ერთ 
ნაწილში, რომელიც ზარბანალიანს აქვს მოყვანილი (ნ. გვ. 576--578), 35 თა- 
ვის სათაურის შემდგომ 19 და 1# (36 და 37) თავები კი არაა დასახელებული, 

არამედ მომდევნო ## (38) და სხვები. ასე რომ სინამდვილეში ზარბანალიანს 

ამ წიგნის ზანდუკის მხოლოდ 1–39 თავი. აქვს დასახელებული. შემდეგში სა– 

თანადო ტაბულიდან დავინახავთ, რომ აქ 36-37 თავის გამოშვებასა და არ- 
არსებობასთან კი არა გვაქვს საქმე, არამედ რიგის აღნიშვნისას რიგის აღმნიშე– 

ნელი ციფრების უნებლიეთს გამოტოვებასთან,-––-არ ვიცით მხოლოდ ვისგანაა 

ჩადენილი ეს „ლაპსუსი“-- კორექტორისაგან თუ ხელნაწერის დამწერისაგან. ეს 
რომ ასეა, ამას ისიც მოწმობს, რომ სომხურის 92V (8!) თავის სახელწოდება, 

რომელიც ბერძაულ ლათინურში შეხვედრას ვერ პოულობს, იმავე რიგით ქართუ– 

ლი ძეგლის ერთ-ერთ რედაქციას ხვდება. 

1 ს, გორგსაძე, «მიმომხილველი» I, გვე. 177. 

? ნ. ზვ. 576, 

1 «მასასსისასეLკ% ფსბსკო+ი ნისსიაასსჩლო.9ნის» 7ოკს თუცმისჟ რშჯხაისიდოL- 
#მჩხ.+-ე ჯხსი Mხილსის( კიVსსნი/ზს. თლი! MVი%ეყნ /ხხი.V (/ Mნხი,#ჩV 6ო/ხაჩთი ჩუ· 
ს “ვიო./ხ. . Mო 16% რიძ.ბა)სხლ რისკ,(ი(ნV (.სედაშსი. მნ.ისი დ(იო ვი9ს.ჟ, 
“ კინასდთ ლ ნი9აჩ+“#V კხიო L ჟომწო .% Mის დაათსოობაიბასც V დჩო ზოლ“ თუ 
ჰრრდ ორუ შწტნა“ ჩაინაოოი, ცათსიტ 66 დი4ი9სნV ს ჯი“ დ/ო # ს MხL სიდ ( ფ=- 
(·I····,.···L ფკოL#.. ხის კოი,9V # ჩ«, Mნოჭ ძესასიივი9სMი ჩ?%Vხს9% # «ჩელისC ესთიობ> 
გე. 576). 
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ქართულშიაც ზანდუკს არც ეფრემ მცირისა და არსენ ვაჩეს-ძის თარგმა– 
ნებია მოკლებული. ს. გორგაძეს გამოცემული აქეს ეფრემის თარგმანის ზან- 

დუკი!, არსენ ვაჩეს-ძისა კი გამოუცემელია. როცა მათ ურთიერთს ვადარებთ, 

შევნიშნავთ, რომ მათ შორის თავების რაოდენობა თითქმის ერთნაირია, მაგ– 

რამ მიყოლება, რიგი, ყეელგან ერთი არაა, ამათ თუ სომხური ძეგლის ზანდუ- 

კის მოყვანილ ნაწილს შევუდარებთ, ვნახავთ, რომ სომხური არსენ ვაჩეს-ძის 

თარგმანის ზანდუკს მისდევს: 

არსენ ვაჩეს-ძის თარგმანის %ზანდუკი სომზური თარგმანინ ზანდუკი 

I «-დიალ 

ა. მყოფისათუს, არსებისა და შემ- 

თხუშწვითისა. 

მთ. გუამოვნებითისს შეერთებისა- 

თუს, 

I «გარდა: 

ა. მიუწთომელობისათ“ს ღ ისა და 

-3 დ არა ჯერ არს ძიებაი და გა– 

მოწულილვაი არა მოცემულსა 
ჩ ნდა წ თა წწ ყლთა, მოციქუ- 
ლთა და მახარებელთა მ ”რ. 

ბ  თქმულთათ ს და გამოუთქმელთა, 

უცნაურთა და საცნაურთა. 

ზ გამოჩინება= ედ არს ღმერთი, 
დ. რა= არსობისათვუს ლ ისა, ე“დ 

მიუწთომელ არს. 

გამოჩინებაი ე“დ ერთ არს ღმერ– 

თი და არა მრავალი. 

სიტყვსათუს ღ”ისა. 
სულისა წმიდისათვგს. 

წმიდისა სამებისათგეს, 

ლ ისა ზედა თქმულთათუს. 

საღმრთოისა შეერთებისა. და 
განთგსებისათუს. 

ია. კორციელად ღ ისა ზედა სათქუ- 
მელთათუს. 

იბ. მათთუსვე. 

ღ
 

· 
38
C4
7ი
9 

4 წ. „მიმომხილველი“ I, ზე. 182-–-187, 

ჩ2ა 

ეკტიკ» 

V. Iი% სმ მიინის იხიროლო(- 
?ს“[ზ 4”?!·“1· 

ოცემა»ა» 

ჩ. I[“”I% 6“”·.[![|”“ჟ ” «,სრონ- 

1*··“·71 |"|·"I?““||""·, წ/ I“?·I["/"I·– 

სVკხნიყ! 

= » ჟ”·.ე·/·”ზ @ჭ დიი ითი ჭ. 

II·""·I% @L— ?[I·L,_ L· ყხთი. . # 

1/” ააVნს წ, 

.V ჰიკოყხთს /#წ6 / წ ს"V- 

თი..იბ # ” ჯ·”“[“!··ჩ 

!...I ?თზ[·ზ ”·“"""·0"·,1 

IL“”I?[ ყ“ო'.ი8 4”·!··"·/?" 

ა 
ჯ» 

< 

|·LI““1I “III·[!, ხ(·”"”?”!?ნ”ე?[[ 

Vწიის # ძხო რიყჩიკ9. 
1!”“11 MI“”I“I·I·“6·I“·||III I,/II“I—"– 

ლი-მხის 6 ფიაძიშ%Vსი...: 

ძხ. თი M.ეცმსიყნი #ც სორ +- 
“M”L[“]?I# 

#ჩ· ·L“I“,I ზ”ჟ!” ,!I“IIIL!“[I 

თ 
და

ათ
ი 
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0დ. 

იე, 

ივ, 

იზ, 
ი0, 

კა. 

კბ. 

კზ. 

კდ. 

კე. 

კვ. 

კზ. 

კც8. 

კთ. 

ლა. 

ლგ. 

ლგ. 

ლდ. 

ლე. 

ლვ, 

ლფ, 

ლფშ, 

ლთ. 

მა. 

მბ, 

მზ. 

22 

ადგილისათუს ღმრთისა და ვ დ 
მხოლო»· ღმერთი არს გარე- 

შეუწერელ. ! 
თუთებანი საღმრთოისა ბუნები- 

სანი 
საუკუნეთათეს. 

ანგელოზთათუს. 

სატანაასათგს და ეშმაკთა. 

ხილულისა დაბადებულისათგს. 

ცისათუს, 

ნათლისათუს, (კეცხლისა, მნა- 
თობთა, მზისა და მთოვარისა და 
ვარსკულავთა. 

ჰაერისა და ქართათუს. 

წყალთათუს. 
ქუეყანისა და მისგანთათუს. 

სამოთხისათუს. 

კაცისათუს. 

გემოთათუს. 

მწუხარებისათუს. 

შიშისათუს. 

გულიLწყრომისათუას. 

ოცნებითისათუს. 

გრძნობისათუს. 

განმგონებელობითისათუს. 

მეკსიერებისათჯს, 

შინაგან მდებარისა სიტყვსა და 

წარმოჩენილისათუს. 

ვნებისა და მოქმედებისათჯს, 

მოქმედებისათუს. 

ნებსითისა და უნებლიეთისათუს. 

ჩუენ ქუცშისა, ესე იგი არს 

თეგთმფლობელობისათუს. ! 

ქმნილთათუს. 

თუ რისა მიზეზისათუს თჯგთ- 

მფლობელად შევიქმნენით. 

არა ჩუენ ქუშშეთათუს. 

წინა განგებისათუს. 

წინაისწარ ცნობისათუს და წი- 

ძ.?. I.აზ სოხუნა-ეV IL··"”·6·I·|· #C 

ც V სსიოი..=ჭ # თყიყათით- 

დოჩხჯ/: 
ძმ მ..V ჰ“სონო-მხ=%ყე ათილო.თ- 

ბ.თკნს გსოი+/ძნსათ%. 

ძ.ხ. .ი კ:ჩთოხითზე%. 

ძ.. I.." ჯ(··ჰ”"”%·ჟ· 

ძ·.. V»% თაიარა«შკს # ორხათ.ვ!. 

ჯბიყი. 

ძ.?. მ!..V სეიხი/ე. 

„ .ი»% ჩ!··!” (უ.სოკ, # /ონაიიი.ო- 

ი„“ყს «Iხსხყიო:V. 

Mს .ი» თV ი,ო, # ჩოუოკ. 

ჩგჩ. იი% ზი+«იყვ. 

79?. V, აზ სისი/ # ო |· წმ -- 

#9?.. I9 ომო #შV: 

#ხ. !.»V სსსო 

,9. 'ი% რათე'ყ',ყVს იიდ ჩ 

”ნ. .V სიითმი.9ნ.ოის, 

”ი V.ი (717ძ0-)7V) 

ჩჩმ. !.ა% სთითყი.9ძხ.იV; 

L "V"..V ”ყსიზიყ # ფვზსოჯ/ჯ/ყე. 

I·“· IL·”“?[ II·;·”/"I.@LM·L·,I 

L”· VწთსიაიVს ["ჩ“ჟ·”@თზ[!?” 

I%. '.ი% M#ჰჩვი1MM+%/V%: 

L#. MითიV იი /# 'Mნიდის სხნიძოც ი- 

იი (V ჟთ00V ოთ იი თრ 

გხირთMიV: 

I·@· ·LI”“% ·“[““·]·ქ " 111:1·?"1·01"·— 

#ხ.ი%ვ. 

10. ჰ!.ა.V სხსყედოიბი.0ს.ვე. 

1რი. ..იიV სთძიქ#ს # «ნIკ/: 

ხ. წ”.ი" ოფოკ ც%=. ||1"·ჯ LI·?MI[·“— 

ჰMV რ კი « 00მ ს2ესთსო+-M0M+.V. 

·,“· ·LI”“II ,”II·LჟI·I”·IვI“



“მდ, 

მე. 

„მვ. 

მჭ%. 

მ0. 

მთ. 

ნა. 

ნბ. 

ნგ. 

ნდ. 

ნე. 

ნვ. 

ნ0. 

ნთ. 

ნაისწარ განსაზღვრებისა. 

საღ თოასა განგებულებისათუს 

და ჩუენდა მომართისა სიტკბო- 

ებისა და ჩუენისა მაცხოვარები- 

სათვს. 

სახისათუს მუცლადღებისა სიტ- 

ყუსა ღ ისა და საღ თოისა გან–- 
პორციელებისა მისისა. 

ორთა ბუნებათათუს. 
სახისათგს ურთიერთას მომცემე– 

ლობისა. 

რიცხუსათუს ორთა ბუნებათაი- 

სა, 

ვდყი საღთოი ბნბი ერთი- 
სა გუამთა თუსთაგ ნისა მრ შე- 

ეერთა ყ.ლსა კაცობრიევსა ბ'ნ–- 

ბასა, და არა კერძოი კერძოსა. 

ერთისათკს გუამისა სიტყვსა 

ღ ისა. 

მეტყუმლთა მ“რთ, ვ'დ შეერთე- 
ბულისა ანუ განსახღურებული- 

საგან აღიყვანებიან რაოდენო–- 

ბად ბ'ნბანი ო ისანი. 

ამისსა მრ“თა ვ დ არა არს ბუ- 

ნება- უგუამო»ი, წინაგანწყობა»ი, 

სანწმიდაობისათეს. ” 

სახესა და განუკუფთელსა შა 
ხილულისა ბუნებისათჯუს და გან- 

ყოფილებისათუს თქუმასა შეერ- 

თებისა და განკორციელებისასა 

და ვითარ მოიღებვის ერთი ბუ–- 

ნება” სიტყუსა ღ 2 განკორციე- 

ლებული. 
ვდ ღისმშბლ არს წი ქალ- 

წული. 
თუთებისათუს ორთა ბუნებათაი- 

სა. ' 

ნებათა და თვგვთმფლობელობა- 

თათუს ო”ისა ჩ ნისა ი ჟ ქ სთა. 

ო ისა ჩუენისა ი გ ქეს შორის- 

თა მოქმედებათათუს., 

მეტყუცლთა მ“რთ, ვ.დ უკუეთუ 

23
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ჯ«ა. 

9ბგ. 

98ზ, 

%დ, 

«ე. 

«3. 

9%. 

§50. 

ჯთ. 

ოა. 

ობ. 

ოგ. 

ოდ, 

ოე. 

ოვ, 

ო%. 

24 

ორთა ბუნებათა და მოქმედება- 

თაგან არს კაცი. საჭირო არს 

ქ ეს ზ“ა სამთა ნებათა. და ეგო– 

დენთავე მოქმედებათა თქუმა», 
გ ნლობისათვს ბ ნბასა და ნება– 

სა პორცთა ო”ისათასა. 

მერმეცა ნებათათგს და თვთ- 

მფლობელობათა, გონებათა და 

მეცნიერებათა და სიბრძნეთა. 

ღ თ-მამაკაცებრისა მოქმედებისა- 

თგს. 

ბუნებითთა და უგიობელრა ვნე- 

ბათათუს. 

უმეცრებისათუს და მონებისა. 

წარმატებისათუს. 
შიშისათუს. 

ლოცვისათუს. 

გ ნთუ;სვისა და განკუთნვისათუს. 

ვნებისათგს კორცთა ო ისა ჩ ნი– 

სათა და უვნებელობისათუს ღ“თე- 
ებისა მისისა,. 

გ ნშორებელად გებისათჯს ღ თე– 

ებისა სიტყვსასა ს ლისაგან და 

პორცთა სიკ დლსაცა შა ოი- 

სასა და ვ-დერთივე იყო გუამი. 
ხრწნილებისა განყოფილებისა– 

თგს. · 

ჯოჯოხეთად შთასლვისათ'ს. 

აღდგომისა შედგომთათუს. 

მარჯუმნ თ მ'მისა დაჯდომისა- 

თ ს, 

მეტყუ8ცლთა მრთ უ კთუ ორი 

ბუნება- არსო ქ.ე ანუ აგებულ– 

საცა ჰმსახურეთ ვ“ა აგებულისა 

თ ყნის მცემელთა ანუ ერთი 
ბნბ.ი თ'ყ ნისცემული თქუთ და 

ერთი თაყ“ნის უცემელი. 

რაისათგს ძე ღი განკაცნა და 

არა მამაი, არცა ს ლი და თუ რაი 

წარმართა განკორციელებითა 

თუსითა. 
მკითხველთა მ რთ, ვ დ გუამი 
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ოფ0. 

ქ სი აგებული არს ანუ აუგებელი, 

თუ ოდეს ეწოდა ქე: 
ოთ. მკითხველთა მრთ უკთუ ორი 

პჰა. 

პბ. 

პზ. 

პდ, 

ჰპვ. 

პც. 

პთ. 

ჟა. 

უბ. 

ჟბ. 

ჟდ, 

ჟე, 

ჟვ. 

უჭ%, 

ჟც8. 

ჟთ. 

ბნბაი შვაწნ ღ“ის მშობელმან 

ანუ ორი გ' ნბაი დამოეკიდა ჯა: 

ერ პირმშოდ იწოდების მხო- 

ლოდ შობილი ძე ღი: 

მკითხველთა მ'რთ ვ“დ შერწყუ- 

მულისა ანუ განსაზღვრებულისა- 

გან აღიყვანებიან რაოდენობად 

ბ“ნბანი ქ“სნი. 

სარწმუნოებისა და ნათლისღე- 

ბისათუს: 

სარწმუნოებისათგს. 

ჯ რისათჟს რ“ლსა შ“ა არს სარ- 

წმუნოებისათუსცა. 

აღმოსავალით თაყუანისცემისა- 

თ'ს. 

წ თა და უხრწნელთა საიდუმ- 

ლოთათუს ო ისათა. 

„ ნათესავთ-მეტყუ8ზცლებისათუს ო ი- 

სა და წ ისა ქ წლისა. 

წმიდათა და ნაწილთა მ“'თთა 

პატივისათ ს. 

ხატთათუს. 

წერილისათუს, 
ქ ეს ზა თქმულთათჯუს. 

ე დ არა არს მიზეზ ბოროტთა 

ღი. 

არა ყოფისათუს ორთა დასაბამ- 
თაისა. 

რა«§სათუს წ წრ მეცნიერმან ღმერ- 
თმან ვიეთისამე მცოდველობისა 
და არღარა ·მ%მნანებლოგისათჯს 
დაჰბადნა იგინი. 

შჯულისათუს ღ ისა და შ ჯლი- 
სა ცოდვისა. 

დასამკობელად ჰურიათა და შა- 

ბათისათ”ს. 

ქალწულებისათგს. 
წინადაცუც8თისათუს. 

ანტიქ ესთუს. 

აღდგომისათ ს. 

ს,სსხკოიყს 096 /# თი.:5 Vხჯ:ოვV" 

თ-მ /- #/, 
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რომ მარტო ამის მიხედვით წყდებოდეს სხეადასხვა ენაზე შენახული ერ- 

თისადაიმავე ტექსტის ურთიერთ დამოკიდებულების საკითხი, უცილობლად ვი- 
ტყოდით, რომ სომხური და ვაჩეს-ძის მიერ ბერძნულიდან გარდმოთარგმნილი 

ძეგლები ერთმანეთზეა დამოკიდებულიო. 

არსებითად მაინც ეს ასეა: სომხური ქართულიდანაა ნათარგმნი. 

ამას ჩვენ ზარბანალიანის ნაშრომიდანვე ვტყობილობთ (გვ. 578 – 579). ავტორი 
წერს: «ჩვენს ხელნაწერთ (იგულისხმება ვენეტიკის კონგრეგაციის მუზეუმის კო- 

ლექცია) წიგნის დასასრულს |აქვთ| წარწერა: «დასასრული შრომათა იოვანე და– 
მასკელისათა, მანსურად წოდებულისათაი, მოკლედ თქმული მისთა მადლთა გარ– 

დამოცემულნი და თარგმნილი სიმეონისაგან ქართულისა ენისაგან სომხურს 

ენასა ზედა»!. 

სომხური ლიტერატურის დაუშრომელი მკვლევარი იქვე დასძენს: „არ ძალ– 

გვიძს ცხადად განვსაზზღვროთ მარტოოდენ სახელათ მთარგმნელის პიროვნება, 

ისე როგორც დრო. წამასთან) ისიც, მთელი ნაწერის მთარგმნელია (იგი), თუ 

მხოლოდ ერთი ნაწილისა-ო“?1. 

ჩვენ არ ვიცით, თუ რას შეიცავს კიდევ ესათუის ხელნაწე+ი, მაგრამ უეჭ- 
ვოა, რომ, ყოველ შემთხვევაში, იოანე დამასკელის «დიალეკტიკა» და «გარდამო– 
ცემაი>; ქართულიდან არის ნათარგმნი. ამას მხარს უჭერს როგორც ზარბანა- 

ლიანის მიერ მოყვანილი ნიშნეულობების თანხვდომობა იოანე დამასკელის ქარ- 

თულ ძეგლთან (არსენ ვაჩეს-ძის თარგმანთან), ისე ვენეტიკის სომხურ ხელნა- 

წერთა მინაწერების ცნობაც. 

ამავე მინაწერებით მთარგმნელად სიმეონია დასახელებული. ვინ არის ეს 

სიმეონი? ქართულიდან სომხურზე მთარგმნელი ერთი სიმეონია „ცნობილი ჩვენ- 

თვის. ესაა ზემოთ არა-ერთგზის ხსენებული სიმეონ პღგნძაჰანქელი, რომელმაც 

თარგმნა პროკლე დიადოხოსის «კავშირნი ღვთისმეტყველებითნი» იოანე პეტრი– 

წის კომენტარითურთ. ეს თარგმანი მან 1248 წლის ახლოს შეასრულა, სხვა 

ვინმე სიმეონი ჯერ-ჯერობით არავინ ვიცით. შესაძლოა, დამასკელის შრომათა 

შემცველ სომხური ხელნაწერების მინაწერებში მოხსენებული სიმეონ თარგმანი 
სიმეონ პღგნძაჰანქელი იყოს და ამრიგად ორივე ამ საყურადღებო ძეგლის 

თარგმანების მიმწოდებელიც სომხური დაინტერესებული წრეებისათვის. მაშინ 

დროც, როცა მას დამასკელის შრომები უნდა ეთარგმნა, XIIL ს-ის 50-ანი 

წლები იქნება, ვინაიდან ცნობილია, რომ მან პროკლეს თარგმანი ქართულიდან 
1248 წ. შეასრულა. 

სომხური თარგმანის ღირსების შესახებ ჩვენს განკარგულებაში არსებული 

მეტად მცირე შესადარებელი მასალის გამო (მარტოოდენ ზანდუკის ერთი ნაწი– 

ლი) ბევრს ვერას ვიტყვით. ამისა და სხვა ენობრივი მხარის შესახებ რაიმეს 

თქმა მხოლოდ სომბურ-ქართული ტექსტების დაპირისპირებითი შესწავლით მო- 

· შა დეჯიისჟე ჩოღათნეგ # Mირას .ონსნშ. <წრ უთ.იზ / (ი 8-- 
აამსიო. მსარა"ნთფ+ი, (ოჯხეს“თ; ს საო+ლ. ნა«ობათ ასასცხთ; %ოღო/ ვნოტნაყ "იიაზუთ.ნ9. V, 
ხ მიოვმასხ. მტძნისს # („“ვ კხფო.ნ ს 6«კ იიოცრო> 

8 «96%გ სიზ., ოღოვს, 4ტა,სი სო /იდ ქმა«უჟდაშბატი აა%ბლ ,'კიოზნ, ტზაინ» 6 „ 
მორანა §დ 4% + 86 «4ღიე? დლიყლ 0.ლდია%აV 6 96 ბი 4 #>.ხი მხაეხთ» ' 
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ხერხდება. სომხური ხელნაწერები ვენეციას ჩანან. უნდა ველოდეთ, რომ მათი 

ნუსხები ეჩმიაძინისა და ერევნის მუზეუმებშიაც იქნება!. უკანასკნელის გამოყე– 

ნება უფრო მარჯვეა და, ალბათ, „ამას მოვახერხებთ კიდევაც. შესადარებელი ის 

მცირეოდენი მასალაც, რომელიც ჩვენ გაგვაჩნია ზოგან ერთგვარ განხრას, 
გადახვევას გვიჩვენებს დედნისაგან, ე. ი. ქართულისაგან. ასეთია „გარდამოცე- 

მაის" წიგნიდან შემდეგი ადგილები: 

1. ა. მიუწთომელობისათუს ღ”ისა და M. მ8აერეი“ ოCრ 6ა+Cოიკ: 

ვ. დ არა ჯერ არს ძიებაი და გა– 
მოწულილვაი არა მოცემულსა 

ჩ ნდა წ თა წ წყლთა, მოციქულ- 
თა და მახარებელთა მ ”რ, 

2. კთ. გულისწყრომისათგს. ,' IL"”/?·I “||""I|”|·[0|L|“%” 

პირველ შემთხვევაში (1) სომხური მოკლე სათაური გამოკრებული ჩანს ამ 

ნაწილის ქართული ტექსტის საერთო სათაურიდან: «ღირსისა მამისა ჩ ნისა იოა– 

ნე მონაზონისა და ხუცისა დამასკელისა«-–-გარდამოცემა» უცილობელი მა რთლ- 
მადიდებელისა სარწმუნოებისაი, ვ დ მიუწთომელ არს ღთი და ე'დ 
არა ჯერ არს ძიებაი და გამოწულილვა« არა მოცემულსა ჩ ნდა, წმიდათა წინასწარ- 
მეტყუელთა, მოციქულთა და მახარებელთა მიერ». მეორე შემთხვევისათვის კი 

(2) სომხური ნაწილის გამომცემელი შენიშნავს (გვ. 578), რომ ბერძნულ ტექსტს 

თითმი.906+%V-ის ნაცვლად «„თიმთი./ს“«V (გულისწყრომისა) აქვსო, ე. ი. ისე, 

როგორც ქართულსაც. მთარგმნელს (თუ აქ გადამწერს არაფერი შეშლია) ჩანს, 
აურევია ერთიმეორეში: „გულისწყრომა” და „მწუხარება"“ და ამის გამო ორი 
ერთნაირი სათაურიც მიუღია (შდ. ეს თავი 94% თავს). მიუზედავად ამისა მაინ(კ 
ის მასალა, რომელიც ხელთა გვაქვს, იმას მოწმობს, რომ სომეხ მთარგმნელს 

ქართული ენის ცოდნაში დიდი რამ სისუსტე არ ატყვია. ზედმიწევნითი, სიტყვა– 

სიტყვითი გადმოღებით ხასიათდება მისი თარგმანი. სიმეონიც ისევე იქცევა, 

როგორც სხვა ფილოსოფიური შრომების მთარგმნელები იქცეოდნენ საზოგადოდ 

როგორც სომხეთს, ისე საქართველოშიაც. ზედმიწეენილობითა და სიტყვა-სიტყ- 
ვითი უნაკლულობით ხასიათდება სომეხი მთა“-გმნელის დედანიც, როგორც მი–- 
სი ბერძნულიდან გადმომღები არსენი თარგმანი აღიარებს: «მრავლითა ჭირითა 
და შრომითა დამიწერია და უნაკლულოდ ძალისაებრ ჩემისა შემიწამებია. და 
არცა რა9ი ზეპირით დამირთავს და, თუ სიბნელე რაიმე სადმე ანუ სიდუხჭირე 
შესდგამს, იგი ბერძნულისა შედარებულობისაგან არს და არა ქართულთა სი- 

1 ახლა უკვე ხელთა მაქეს, ჩემი თხოვნით თავაზიანად მოწოდებული, წერილობითი ცნო- 

ბა პ-ცემულ მესროპ ტ ე რ-მოვსესიანისა, რომ მართლაც ასეთი ნუსხები არსებულა ბსე– 
ნებულ მუხეუმებში. ექვსი ცალი ეჩმიაძინსა (M# 63, 101, 103, 116, 5789 და 5859) და ერთიც 

(M 611) ერევანში, სულ შვიდი ცალი. საყურადღებოა, რომ, როგორც მოწოდებული ცნობიდან 
ჩანს, ამ ხელნაწერებსაც ჰქონიათ დართული ის მინაწერი, რომელიც ჭევაუწყებს ამ ძეგლის კარ- 

თულიდან ნათარგმნობას. 

გსარგებლობ შემთხეევით და პ-ც. მ ტერ-მოვსესიანს მოწოდებული ცნობისათვის 
უღრმეს მადლობას მოვახსენებ. 
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ტვუათა და შუზნებასა ვერ მეცნიერებისაგან»!. ამით უნდა აიხსნებოდეს ის მოვ– 

ლენაც, რომ სომეხი მთარგმნელი დედნად ამ ხასიათის თარგმანს იღებს და არა 

ეფრემ მცირისა ან ექვთიმესას. 

ერთეული შემთხვევაა თუ არა ზემორე აღნიშნული |ვი0§08-ი (2), ამის სა–- 
ბოლოო დადასტურება მთლიანი ტექსტების ერთიმეორესთან შედარებამ უნდა 

გადაწყვიტოს, ამ დროისათვის ვდებთ იმ საკითხების განხილეასაც, რომლებიც 

დაკავშირებულია მოხსენებულ ამბავთან -- საგულისხმო ფილოსოფიური ძეგლის 

ქართულიდან სომხურად თარგმნასთან. · 

+ საქართველოს მუზეუმის ხელნაწერთა 5 ფონდი, # 1463, ფ. 39 7. 

5--I--1937 წ. 
ტფილისი 
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რუსთაველის ხანის ქართულიდან ნათარგმნი 
ძველი სო მხური მწერლობის ძებგლები 

(წინასწარი წარკვევი) 

ქართულიდან სომხურადღ თარგმნის ისტორიას ჯერ-ჯერობით შესაძლოა 

თვალი მივადევნოთ IX საუკუნიდან ჩვენი წელთაღრიცხვისა. ჯერ ხნობით ცნო- 

ბილი პირველი მთლიანი თარგმანი, რომელსაც ჩვენამდის მოუღწევია, დიონისე 

არეოპაგელის ცხოვრებაა!, იგი 880 წელს უთარგმნია ვინმე იოანე მკურნალს 

ქ. ერუსალემში. ძეგლს ამის შესახებ ცნობა ბოლოს აქვს დართული მინაწერის 

სახით. ახალი დროის სომეხ მკვლევართა შორისაც კი ამ მინაწერში დამახინ- 

ჯებულად წარმოდგენილმა იმ ენის დასახელებამ რომლიდანაც იგი ითარგმნა, 

ე. ი. ქართულისამ (//#"/ 4% ნაცვლად /„ი“(ი% თუ /„“ყითMV%-ისა) როცა 

ეს მოვლენა პირველად ბელგიელმა მეცნიერმა L. C 66ს6L§5-მა შენიშნა, გან- 

ცვიფრება გამოიწვია, დაუჯერებლად მიიჩნიეს იგი. ეს კი იმის წყალობით მოხდა, 

რომ გავრცელებული იყო ისეთი შეხედულება, თითქოს სომხები, როგორც მახ- 

ლობელნი ქრისტიანული კულტურის მფლობელი ერებისა, მათგან უშუალოდ 

იღებდნენ მათთვის საგულისხმო ძეგლებს, წინააღმდეგ ქართეელებისა, რომლე- 
ბიც ასეთ მახლობლობას შედარებით მოკლებული იყვნენ. ქართველები პირველ 

ხანებში, ყოველ შემთხვევაში, VI8 ე”ოძბი18C8 იყვნენ დაკავშირებული ამ სამყა– 
როს კერებსო. იმავე ბელგიელ მკვლევარს, რომელმაც სამართლიანად დაინახა 

“ირჯას თუ I „ყიMM%-ის შერყენა /#=#=#«%-ად, ქართული ძეგლის გამო- 
ცემის დროს ტექსტობრივი ანალიზითა და სომხურთან დაპირისპირების გზით 

მოუხბდა დაემტკიცებინა თავისი შეხედულების სიმართლე და ამრიგად შეერყია 

საფუძველი ფეხმოკიდებული უმართებულო აზრისაც. 

ასევე უნდობლად შეხვდნენ ამაზე ადრე საზოგადოდ სომეხმეტყველნი იმ 
ცნობასაც, რომელიც მთარგმნელს -- ვინმე სიმეონ ხუცეს-მონაზონს -- დაერთო 

იოანე პეტრიწის მიერ კომენტარ - დართული პროკლე დიადოხოსის „კავშირნი 

ღვეთისმეტყველებითნი“-ს სომხური თარგმანისათვის მთარგმნელის აღიარება, 

რომ დიადოხოსი «არა იყო თარგმნილ ჩუენსა ენასა... და მე ვთარგმნე ქართუ- 

ლით, რაითა არა იყოს დაკლებულ ნათესავსა ჩუენსა»-ო, მკვლევრებმა საეჭჭოდ 

! ქართული ტექსტი გამოკელევითურთ გამოაქვეყნა I, I66%C06X3-მა (ნ. #იე1ტი(8 
8018901898. ტ. XXXIX, გვ. 277–-315, 03ო)XC11 1914); სომხური ტექსტი კი L. M# # V 6 = #-მა 
(ნ. ბ=%6= მIM.«„ხ, 641- 660; 305--218, V##%%.» 1013-14).
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მიიჩნიეს, მთარგმნელმა არ იცის, თორემ შეუძლებელია იგი ბერძნულიდან სომ- 
ხურად არ გადმოეღოსთ ძველად თარგმნილ სხვა ფილოსოფოსებთან ერთადო, 
უძველესი ნუსხ. პროკლეს სომხური თარგმანისს მართლაც ასეთად მიიჩ- 
ნიეს., აკად. ნ. მარმა გააქარწყლა მათი მოსაზრებები- მძველი სომხური 

ნუსხა ხსენებული ძეგლისა მან ერთერთ ყველაზე საუცხოო ცალად მიიჩნია ქარ- 

თულიდან შესრულებული ამ ძეგლის თარგმანის ნუსხათა შორისბ), ხოლო ამის 

დამტკიცებით მეცნიერებას ჯერ კიდევ ადრე მიეცა საშუალება უკუეგდო ძველი 
შეხედულება თითქოსდა ქართულიდან სომხურად თარკმნის შეუძლებლობისა 

ძველად. 
ასეთი დამოკიდებულება მხოლოდ იმ ძეგლების მიმართ სუფევდა, რომ- 

ლებიც ქართული წარმოშობისა არ არიან, თორემ ქართული წარმოქმნისა და 
ძეელად სომხურად თარგმნილს ისეთ ძეგლს, როგორიცაა თმ “ძი:./97/.%V 
ითვ»-–-–„ქართველთა ისტორიას“", ე. ი. „ქართლის ცხოვრებას%, რაიმე საგან– 
გებო ეჭვი არ გამოუწვევია. ეს ძეგლი ნათარგმნი უნდა იყოს XIL--XIII ს ს-ში. 

წყდება იგი 1125 წლის ამბებზე, დავით აღმაშენებლის ისტორიის ერთერთ ეპი- 

ზოდზე). სამწუხაროდ დღემდის მისი გაგრძელება არსად ჩანს. 

უკანასკნელ დრომდის ამით ამოიწურებოდა იმ ძეგლთა რიცხვი, რომლე– 

ბიც ქართულიდან ითარგმნა ძველად სომხურზე. დიდი ხანი არაა მას შემდეგ, 

რაც გ. ზარბანალიანის მიერ აღწერილი! კიდევ ერთი სომხურად ძველად 

ნათარგმნი ფილოსოფიური ხასიათის ძეგლის ქართულიდან ნათარგმნობის უეჭ- 
ველობა და. მისი დედნის რაობის საკითხი გავარკვიეთბ, ეს ძეგლია იოანე და- 
მასკელის „წყაროი ცოდნისაი% („დიალეკტიკა"“ და „გარდამოცემაი4%), გ. ზარ- 

ბანალიანს აღწერილი აქვს ამ ძეგლის სომხური თარგმანი, მოჰყავს მისი მინა–- 

წერიც, რომ იგი ქართულიდან ითარგმნა სიმეონის მიერ, მაგრამ მაინც დასძენს: 

„მარტო ოდენ სახელით ვერ შევძელით გაგვერკვია მთარგმნელის პიროვნება, 

ისე როგორც დროისაც; ამასთან მთელი წიგნის ·მთარგმნელია, თუ მარტო მისი 

ერთი ნაწილის"%. მის აღწერილობაში მოცემული ნიშნეულობის მიხედვით გა- 

ირკვა, რომ ეს სომხური თარგმანი შესრულებულია არსენ ვაჩესძის მიერ ბერძ- 

ნულიდან ქართულად ნათარგმნი ტექსტიდან. მთარგმნელად დასახელებული 
სიმეონი კი პეტრიწის კომენტარ-დართულე პროკლე დაადოხოსის „კავშირნი 

1 6. 8.-.-ენ % - შიიხეს სიდოკ, ითიონსო «სსსზა დითV ა:ჩა%ი ო.თ,=.მსთთ- 
დი.მჩნ.%,: ნაწ. 1, ხ, გე. 147--161; 8. M8»ჯიხდნ, 90388 II6Iიშიი688, I079თ808იM8 360CVX6- 
7X0985 XI--XII 8058, C0V6, 1909, ბვ. 11. 

31I Mცაიჯ, IV0888 წI6I08IC8#... გვ. 13. 
9 მასმსაოტაი სომო მწ% ითყ, ყიბიკს, 9იCი“%: ნ ი ს MM =/, ბL6ხ-=ტ#M% 1884. 
· შო ” იი 9) / სა %) –- შ სწა,დაი V თ, ყა ( დს 9ჰ თი- 

“ხაცე (ვაე X-ძ9%), L6Vს-/ს 1889, გვ. ნ76-–579. 

ა I. +#67#6X30, #00998030X8808ს 60090- 6თ06 0X8ილი I85M5I9M58 XC73. 

დ»Mი000%080ხ M816087წიX 800X8 ჩნ70X390X# (ნ, ჩვენი ინსტიტუტის რუსთაველისადმი მი- 
ძღენილი კრებული რუსულად და ატრეთვე აქაც, ზემოთ). 

ი .9სსი სო ო,ოს/ Mნ.კზ.სზსოL“Mილ, ლ“იედ»%აჩV %ბლ ,/V#, #სჯ=ფნთ # ”: 
44 სე, =4+%ს =, 96 “/იიუ:? დიე #9+“ედ/.:ჩსV #§, #ხ %ი, 40 +/.=ხVი ·6“,ი%“ 
( ?··5,··?9 ).·2|·· ინხ.ნა,ხთ? - მწ სითდით% 6=,წ=ჩ=% ქ#იიდძიოთ= წ სთ%ყე შაოთტინ,.ჭ. 
გვ- 8 
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ღვთისმეტყველებითნი"-ს მთარგმნელი სიმეონ ხუცეს-მონაზონი, პღგნძაჰანქელი, 

ულეთ!. 
ჩემს წინასწარ ცნობაში ვამბობდი, რომ შესაძლოა ამ ძეგლის ნუსხები 

ერევნისა და ეჩმიაძინის მდიდარ ხელნაწერ კოლექციებშიაც აღმოჩნდეს და მათ–- 

თან გაცნობასაც ადვილად შევძლებ-მეთქი, მართლაც ეს მოვახერხე. ხელთა მაქვს 

ჯერ-ჯერობით სომხური თარგმანის ცალკე ადგილები და გავეცანი ხელნაწერ 

ნუსხებსაც. ზოგიერთ ნუსხაში მარტო ზემოთ დასახელებული იოანე დამასკელის 
ძირითადი შრომაა წარმოდგენილი (ერევნის მუზ. # 611; ეჩმიაძინისა--#M 101, 
102, 5789), ზოგს კიდევ სხვა სტატიებიც აქვს დართული (ეჩმიაძ.-#M 621, 
103, 116, 5859), რომლებიც უკლებლად იოანე დამასკელისად არიან მიჩნეული. 

არსენ ვაჩესძის მიერ ბერძნულიდან ნათარგმნ იოანე დამასკელის ხსენებულ ძი–- 
რითად შრომასაც ქართულ ხელნაწერებში იმავე დამასკელისა და სხვათა სტა- 
ტიებიც აქვს დართული. ამიტომ დაისვა კითხვა, ხომ არ არიან ისინიც (ე. ი, 
სომხური სტატიები) ქართულიდან ნათარგმნი? ქართულიდან თარგმნის მომთხ- 
რობი მინაწერი ძირითადი შრომის („წყაროი ცოდნისაის“) დასასრულს გვბვდე– 
ბა. ამიტომაც გახდა (ალკე გამოსარკვევი ეს საკითხი, ერთადერთი საშუალე- 
ბა კი ამისათვის ქართულ-სომხური ტექსტების ტექსტობრივი ანალიზია გადამ–- 
წყვეტი. სომხურთან შესადარებლად ქართულიდან ის ხელნაწერები ავჩღეთ, 
რომლებიც შეიცავენ არსენ ვაჩესძის მიერ ნათარგმნ იოანე დამასკელის ძირი–- 

თად შრომას-– „წყარო9 ცოდნისა»“-ს. უკანასკ6ნელსა და მასზე დართულ სხვა სტა- 
ტიებს შორის ქართულ ზელნაწერებში თემატიკური ერთიანობა შეინიზნება. ყვე– 

ლანი დოღმატიკურ-ფილოსოფიური შინაარსისა არიან. ამიტომაც ეს კრებული 
„დოღმატიკონად“ იწოდება ჩვენს სამეცნიერო ლიტერატურაში. პროფ. კ. კეკე- 
ლ იძის გამოკვლევის თანახმად“ „დოღმატიკონის“ ქართული რედაქციის შემდ– 
გენელია, მასში წარმოდგენილი მრავალი ავტორიანი და უსახელო ავტორთა შრო- 
მების მთარგმნელი -- არსენ ვაჩესძე, მისივე დადგენით-–არსენ იყალთოელი, რო– 

მელმაც სხვა მასალასთან ერთად სთარგმნა და თავის „დოღმატიკონში" წინა 
ადგილს მოაქცია იოანე დამასკელის „წყარო4« ცოდნისაი“. 

რიცხვით ექვსია ის შრომები (სტატიები), რომლებიც იოანე დამასკელის 
ძირითადი შრომის, „წყაროი (ცოდნისა59%-ს, სომხურ თა+“გმანს მოსდევს ზოგიერთ 
ხელნაწერეგ·ში· ესენია: 1. ჩ“[ზჯ Iჰ .დ ჯ,""[ძ··“ქჩვ"!ჟ, ”L· "1“·1#“ L?L·L .ი- 

/ “ ··L %I 2· · ·L–· ზჟ Mო 4,·„“·1“,1· ვი ჩ”%@ 4!“11% ნ“[·.·““·“, L “1[,– 

.მ იზო:0ჩ.9%ვ # გზო.0ს.%ვ #სიზხ“ყ 6 ძისითონ. / 6. შრო 

1 M. #67X8X80, #0C69M#C80M2#. IC9680X.-., ჭვ. 133. 

2 პროფ. კ. კეკელიძე, ქართ. ლიტ. ისტორია, !, ძველი მწერლობა, ტფილისი 1923 წ. 
ხე. 293-–300, 

3
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მიუხედავად იმისა, რომ პირველი სტატიის ავტორად ევსტრატი ნიკიელ 

მიტროპოლიტია დასახელებული, მთარგმნელი თუ გადამწერი მასაც იოანე და–- 
მასკელს მიაწერს. ამ სტატიასაც მსგავსად სხვებისა სათაურის დასაწყისი ეწყება 
სიტყვით – სიი/#%, ე. ი.- მისივეო. ასეჭე იქცევა იგი, როგორც ქვემოთ ვნახავთ, 

სხვ სტატიების მიმართაც, რომლებიც ან სხვას ანდა უსახელო ავტორს 

ეკუთენიან. 
ზემორე აღნიშნულ ყველა სტატიას აღმოაჩნდა შესატყვისი „დოღმატიკო–- 

ნის“ ქართულ რედაქციაში. მაგრამ ყველანი აქ იოანე დამასკელისად როდია 
გამოცხადებული და არც იმ თანამიმდევრობითაა დალაგებული, როგორც სომ- 

ხური. ქართული „დოღმატიკონის“ ნუსხები ერთმანეთთან „შეჯერებით შესწავ–- 

ლილი აქვს პროფ. კ. კეკელიძეს!. არსენის შედგენილად და მის ნათარგმნად 

მიაჩნია მას ნუსხებში წარმოდგენილი მასალის უდიდესი ნაწილი, არსენის „დოღ– 

მატიკონის“ დანართად შემდეგი დროის გადამწერთაგან მიაჩნია ჩვენი ძველი 
ლიტ-რის მკვლევარს შემდეგი სტატიები: „ევსტრატი ნიკიელის ანტიკათოლი- 

კური თხზულება ეკლესიათა განყოფის შესახებ და აგრეთვე ეკლესი.ში მიოების 

წესი გაქრისტიანებული ურიების, მაჰმადიანების და მოქცეულ იაკობიტ-სომხე- 
ბისა“?, ევსტრატის შრომა («ყოელად ბრძნისა ევსტრატი ნიკიელ მიტროპო- 

ლიტისაი – მოსაკსენებელი შემოკლებული, თუ ოდეს პრომნი და ეკლესიაი« მა–- 
თი, და რაისათვს საღმრთოთა აღმოსავალისა ეკლესიათაგან განიჭრნეს»?) რომ 

სომხურ თარგმანშიაც მოგვეპოება, ეს იმას მოწმობს, რომ სომეხ მთარგმნელს 

ხელთ ჰქონია არსენ ვაჩესძის დანა-თი ნი ქართული «დოღმატიკონი». აქიდან 

ისიც ირკვევა, რომ ასეთი დანართიანი «დოღმატიკონი» ქართულად უკეე XIII 

ს.ისათვის არსებულა, რადგან მისი სომხურად მთარგმნელი სიმეონი, რომელიც 

პეტრიწის კომენტარ-დართული პროკლე დიადოხოსის «კავშირნი ღვთისმეტყვე– 

ლებითნი»-ს მთარგმნელი სიმეონ ხუცეს-მონაბონი გვგონია, ამ საუკუნის პირვე- 

ლი ნახევრის მოღვაწეა. 

მეორე სტატია Cწ ს.თ ი/% . ბინთიკყკხშ», რომელსაც ქართული 

«დოღმატიკონით» შეესატყვისება «სიტყგსგება« ჰურიათა მიმართ»!, სიტყვა- 

სიტყვით მისდევს ქართულს. მაგრამ იგი გარდა ქართულის ამ სტატიისა მეო- 

რესაც მოიცავს მთლიანად. ესაა თ«სიტყვსგებისაგან ქრისტეანისა და ჰურიისა, 

წამებანი უფლისა ჩუენისა იესუ ქრისტესთუს, წ)აიდათა წერილთაგან»?. ამრიგად, 
სომხურის ერთი სათაურის ქეეშ ქართული წდოღმატიკონის» ორი თავის თა“გ- 

მანი გვაქვს მოქცეული. სომხურში ესენი„ როგორც სხვა დანარჩენიც, იოანე 

დამასკელს მიეწე“ება. „მისივე იოანე დამასკელისაო“, ასეთნაირად იწყება ეს 

სტატია. ქართულში კი ეს სტატიები უსახელო ავტორთა შრომების მწკრივს 

ეკუთვნისწ. 

1 პროფ. კ. კეკელიძე, ქართ, ლიტ. ისტ-ია, I, გვ. 293-–295, 

? ი ქქვე, გვ. 300. 
1 საქართეელოს მუხეუმის ხელნაწერთა 8 ფონდი # 146ვ3, გე, 307 V, 

" იქვე, 226L--246»X. 

§ იქეე, 216-252L. 

ბ პროუ. კ. კეკელიძე, ქართ. ლიტ. ისტორია, I, გვ. 300,
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მესამე სტატია 1ჩ|“ზჯ ||“1“11 4“”·"”””/ · ჟზ??#·/””“”"·?["·ზ სსხთოიო- 

იჩის», რომელსაც ქართულში შეესატყვისება «სიტყუა- სარწმუნოებისათუს 

დასამკობელად ნესტორიანთა»1, აგრეთვე სიტყვა-სიტყვით მისდევს სათაური- 

სავე მსგავსად მთლიანად ქართულ ტექსტს, მაგრამ იგიც წინა შემოხვევისამებრ 

მოიცავს უკანასკნელის მომდევნო სტატიასაც: «მისივე მამისა იოანე ზუცისა და–- 

მასკელისა ოქრონეკტარისაი სიტყუა» დასამკობელი ნესტორიანთა#ი»12, ქართულ– 

შიაც ისინი იოანე დამასკელისადაა მოხსენებული სათაურშივე. სომხურში სტა- 

ტიის სათაური იწყეგა: ·IL”[I/·% 40[·1·, ძხიიკ მ,”[ჩ·“*![%”"· ?·თ·/”!“[!“[ჟ··“ქ III·I[I— 

ფიი.სნწთრი Mოჯხყჩჯიკა; თითქმის ასეთივე სიტყეებით იწყება ქართულიც, –პირ- 

ველის სათაურია: „წმიდათაგანისა მამისა ჩუენისა იოანე მ =ნაზონისა და ხუცისა 

დამასკელისა ოქრონეკტარად წოდებულისაი“, ხოლო მეორესი, რომელიც პირ- 

ველთანაა გაერთიანებული სომხურში,. სათაური ასე იწყება: „ზმისივე მამისა 

იოანე ხუცისა დამასკელისა ოქრონეკტარისა«ი“, 

შეოთხე სტატიაც C#“Iზვ ჟ?”;·?/”ჩ·"/[·“%ჯ / დიოო 41!1·3"“”6”·7 8.- 

სითსI-სთიიიყია, რაც ქართულის «სიტყუა- ნამუშაკევი დასამკობელად ღ თის 

მოძაგებულისა წვალებასა იაკობთა59-თას»? უდრის, აგრეთეე სიტყეა-სიტყვით გას– 

დევს ქართულს. ორივეგან იგი იოანე დამასკელისადაა გამოცხადებული, მა–- 

თი სათაურის დასაწყისი სიტყვებიც თითქმნის ერთნაირია: „მისივე იოანე მო- 

ნაზონისა ხუცისა დამასკელისა ოქრონეკტარად სახელდებულისაი« -- «8ი/”ი%%ი> 

I,·""I·III“I”“·II”·, M[I["”"·?·II[[“”“[I[I»·" 

შეხუთე სტატია თ..9 იი # ·ჩ[·["”,”"·· ი. ისო:მხიზე #M ი, თI% .V/ს 

ისსი+./9ხ.Vყ /#%ხ%ხსე ნთ.იითის.ი!, ქართულში შეესატყვისება «დოღმატიკო- 

ნის» თავს--«ქრისტეს შორის ორთა ნებათათკს და მოქმედებათა და სხუათა 

ბუნებითთა თვითებათა, გარაა შემოკლებული; და ორთა ბუნებათათჟეს. და ერ-' 

თისა გუამისა1». იგიც სიტყვა-სიტყვით მისდევს ქაროთულს. ესეც წინა ორთან 

ერთად იოანე დამასკელისად არის სახელდებული სათაურის პირველი სიტყვე– 

ბითვე როგორც სომხურში, ისე ქართულშიაც, ეს სიტყვებია სომხურით: «%სი- 

ი#/MV 8ი.6სშსიCL მს “ეიკია, ხოლო ქართულში ოდენ «მისივეჯა, ე. ი. იოა–- 

ნე დამასკელისა. დაკმაყოფილებულა არსენი მარტო ერთი სიტყვით, რადგან წი– 

ნა სტატ-ა მართლაც იოანესადვეა გამოცხადებული. 

მეექვსე სტატია სომხურისა–წ]··"”·““#·“%/· M 4+/V(= "სიტყჯსგებაჭ სო–- 

მეხთა მიძართ") მთლიანად შესატყვის თავს არ პოულობს ქართულ «დოღმა- 

ტიკონში». მასში მოქცეული ერთი ნაწილი, სახელდობრ, მონოფიზიტ სომეხთა 

ბრალდების მუხლები, ქართულში წარმოდგენილია ცალკე სათაურით: «თავნი სო- 

მეხთა წვალებისანი ოცდაათნი»?. ეს ნაწილი ქართულს გასდევს თითქმის, მოე– 

პოება ზოგან მცირეოდენი მეტი ადგილი(/). საიდანაა ამ ნაწილის წინა და მომ- 
დევნო ადგილები ჯერ-ჯერობით არ ირკეევა.'იგი შესაძლოა მთარგმნელის მიერ 

1 საჭქართ., მუხეუმის ხელნაწერთა § ფონდი # 1463, 101L-108». 

? იქვე, 1087-––116V. 

8 იქვე, 116V--120L, 
' იქვე, 128---138», 

" იქვე, 224L.--2261, 
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იყოს შემოკლებული სხვა რომელიმე სტატიისა თუ სტატიებისაგან, თუ მივიჩ- 

ნევთ, რომ სათაურის ბოლო სიტყვა -ი სიითხი,--ე. ი. შემოკლებული, 
მთარგმნელს ეკუთვნის და არა დედანს. ერთ სტატიად რომ მოეცა მთარგმნელს 

დედნის რამდენიმე სტატია, გასაკვირრი არაა, რადგან ეს, როგორც ზემოთაც 

ენახეთ მეორე და მესამე სტატიძის მიმართ, მისთვის ჩვეულია. სომხურში ეს 

სტატიაც, როგორც ყველა სხვაც, იოანე დამასკელისად არის აღიარებული: V- 

#ჩV 8-4/”“იVსV%ი. შასM«თყიი, ამბობს სათაურის დასაწყისი სიტყვები. ქართუ- 
ლის შემხვედრი ნაწილი კი უსახელო ავტორისა ჩანს 1. 

ამრიგად, იოანე დამასკელის „წყაროი ცოდნისაის“ სომხური თარგმანის 

დანართად მოყვანილი ექვსი სტატია თითქმის უკლებლად პოულობს შესატ- 
ყვისს არსენ ვაჩესძის «დოღმატიკონში». უკანასკნელის რვა სტატია მაინც ნათ–- 
ლად ჩანს წარმოდგენილი სომხურის ზსენებულ დანართ სტატიებში. ყველა ისი- 

ნი, მიუხედავად იმიLა, რომ მოკლებული არიან ნათარგმნობის შესახებ ანდერძს, 
ზედმიწევნითს თარგმანს წარმოადგენენ არსენ ვაჩესძისაგან ნათარგმნისა და შედ- 
გენილი «დოღმატიკონის» სათანადო ტექსტებისას, როგორც ამას ჩვენს ხელთ 

არსებული სომხური ნუსხების ნიმუშების ტექსტობრივი შედარება მოწმობს ქარ- 
თულთან. ქართული დედნით ამ სტატიათაგან ოთხია იოანე დამასკელისა, ერ- 

თია ევსტრატი ნიკიელ მიტროპოლიტისა და დანარჩენი ორი (ქართულით სამი) 
უსახელო ავტორისაა. სომხურ თარგმანში კი ყველა იოანე დამასკელისადაა აღი– 

არებული. აქ კი გაუგებრობას უნდა ჰქონდეს ადგილი და არა დედნის, რაიმე 

თავისებურებას. 

იოანე დამასკელის შრომათა ხელნაწერების შესწავლის დროს ეჩმიაძინის 

წიგნთსაცავში შევიტყვე, რომ არსებობს ქართულიდან ძველად ნათარგმნი კი- 

დევ ერთი ძეგლი–იოანე სინელის „კლემაქსი“. ხელნაწერებში დაძებნის შემდეგ 

მისი ორი ნუსხა აღმოჩნდა: ერთი ადრინდელი (XIII ს,) და მეორე შედარებით 

გვიანდელი. ერთიცა და მეორეც დეფექტურია,–-პირველი უფრო მეტად, მეო– 
რე–-მცირედ. ცნობა ამ ძეგლის ქართულიდან სომხურად თაოგმნის შესახებ შე– 

ნახულია ერთსაცა და მეორე ნუსბაშიაც, მეოცე თავის ბოლოს,. აქ წერია: 

ჩმ იფძისის I #  #VV1#M ვ.იი“ /# ნათარგმნია აქამომდის წრფე- 

სინიხი სით.ი.იინ ს'/VM6 ხ/.- ლის მოწესის, მინასს მესვეტის, 

ზაყხყნ (V. მ/.იხMხენ) ც ა«აჩის"  მიერ ქალაქ ტრაპიზონს, ხოლო 

რო (V· ·(!1“4“11”“14·) სირ.M.ოინ 

ძი“ყ წრინროი( (V გრორთო/ 

აქედან –– სიმეონ ხუცეს-მონაზონი– 

საგან ქართული ენით. 

იოანე სინელი VII ს -ის პირველი ნახევრის მოღვაწეა. მას ეკუთვნის ერ- 

თი საკმაოდ დიდი ნაშრომი ასკეტიკურ-მორალური დარგის მწერლობისა, რო- 

მელსაც «კლემაქსი» ანუ თკიბე» ეწოდება. პროფ. კ. კეკელიძის თქმით ამ 

1 პროფ. კ. კეკელიძე, ქართ. ლიტ, ისტორია, I, ზჭვ. 300, 
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ძეგლის ხუთი რედაქცია ყოფილა ცნობილი ქართულში!. ერთი--მეათე საუკუ- 
ნემდელი (ჩვენამდის არ მოღწეულა), მეორე-–ექვთიმე ათონელისა, მშესამე––იოა- 
ნე პეტრიწისა, მეოთხე-––პჰეტრე გელათელისა და მეხუთე –ანტონ I-ისა. მშესამე 

და მეხუთე ლექსადაა შესრულებული, დანარჩენი პროზად. პროზულთაგან კიდევ 
პეტრე გელათელის რედაქცია პატრიარქი ფოტის სქოლიოებითაა შემკობილი?. 

სომხურად «კლემაქსი» პროზითაა წარმოდგენილი. „ცხადია, ამიტომ იგი, 
ე. ი. ნაწიჭი %-2?ლ3ავ%დან, რომლის შწ:ქსახებდჭჭნაწ%რი (ჭშბწ··ბს, რო? ქართზუ– 

ლიდან ითარკმნაო, ქართული პროზული თარგმანებისათვის უნდა შეგვედარე- 

ბინა. ესენი ექვთიმე ათონელისა და პეტრე გელათელის თარგმანებია. სომხურს 

რომ სქოლიოები არა აქვს, სავარაუდოს ჰყოფდა ექვთიმე ათონელის რედაქცია 

გვეგულა სომხური თარგმანის დედნად. მაგრამ ტექსტობრივმა შედარებამ გამოარ– 
კვია, რომ სომხურად მთა–რგმნელს, სიმეონ ხუცეს-მონაზონს, პეტრე გელათელის 
თარგმანი აუღია დედნად, ისიც მხოლოდ თძკლემაქსის» ტექსტი და არა სქოლიოე– 
ბი, რომლებიც, როგორც ზემოთ აღვნიშნეთ, ფოტი პატრიარქს ეკუთვნის. 

«კლემაქსს» როგორც ქართულ ხელნაწერებში, ისე სომბურშიაც, სინელის 
ცალკე გამოყრფილი სტატია მოსდევს, რომელსაც „მწყემსისადმი“, სომხურად – 
«ი> 6ი//.ს» ეწოდება. მკელევართა მიე·რ იგი «კლემაქსის» მეორე ნაწილად 

არის აღიარებული!), მისმა შედარებამაც ქართულ თარგმანებთან იგი პეტრე 
გელათელის თარგმანიდან აღებულად გამოაცხადა. უკანასკნელს სომხური თარგ- 

მანის ხელნაწერ ნუსხებში მოსდევს კიდევ: 1. (სნიVა 6 გიეთიით)IთძიიL. 090 /#.? 

სსს «ოროც 6იLი% (/ხლიკ/ 8ი4ნისზი. ჩი+ი%) მ#Vნ/" „„ სიჯწი სუხრიიდ- 

გძისსინ“აე C ყოLიი დიზსყ!, ი (V # Mიტთ კიკ“ (ო:ხვხთჯ შეხნძიტი. 

სატყვისს ქართულშიაც ვხვდებით. მოსალოდნელი იყო, რომ ეს სტატიებიც ქარ– 

თულის იმ რედაქციაში აღმოჩნდებოდა, რომელშიაც სომხური «კლემაქსისა» და 
«მწყემსისადმის» შესაბამისი ტექსტები აღმოჩნდნენ, ე. ი. პეტრე გელათელის 
თარგმანში, მაგრამ პეტრე გელათელის ტფილისს დაცულს ნუსხაშის, მართალია 
პირველი სტატიათაგანი–-«იოანე სინელის მოქალაქობა9» –მოიპოვება, მაგრამ 

სომხური თარგმანი მას კი არ მისდევს, არამედ ექვთიმე ათონელის თარგმანს. 
ამ სტატიის სრული სათაური ქართულს დედანში შემდეგია: «ცხოვრება წძმიდი- 
სა და ნეტარისა მამისა იოანე სინელ მამასახლისისა, მოძღურებითა განთქუმუ–- 
ლისა, სულთაგან განმანათლებელისა და ქეშმარიტად სანატრელისა, რომელი 

ესე აღწერა დანიილ მონაზონმან რაითელმან»წ, სომხური მეორე სტატიაც აგ- 

1 აროფ. კ. კეკელიძე, უცხო ავტორები ძველ ქართულ მწერლობაში (ტფილისის 
სახელ. უნივერსიტიტის მო ამბის VIII ტ. ცალკე ამონაბევდი), გე. 155, ტფილისი, 1927 წ. 

2 პროფ, კ. კეკელიძე, ქართ. ლიტ. ისტორია, I, გე. 352. 

? ი ქქვე, გვ. 306. 
· მარტო ერთ ნუსხაშია (# 5258), მეორეში მის ნაცვლადაა: .ი, 4თიიისთ/ 

'.ბჰი.სი «ოLიც'ჯყიიყ (# 5093, ფ. 250=. 
»· საქართველოს მუზხ. ხელნაწერთა # ფონდი, M 39. 

" საქართ. მუზხ. ხელნაწერთა # ფონდი, # 236, 3+. 
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რეთვე «განმარტება» ძნელოანთა სიტყუათაი» ექვთიმე ათონელის მიერ შესრუ–- 

ლებული თარგმანიდან აქეს აღებული სომეხ მთარგმნელს, როგორც ამას ტექს- 

ტობრივი შედარება მოწმობს. ამ ძეგლის სრული სათაური ქართულ დედანში 
ასეთია: «თარგმანება ძნიად გულისამ|ის)| ყოფისა ამის წიგნისა სიტყუათათჯს; 

გამოსლვისათუს სოფლით»!. ამრიგად სოშეხ მთარგმნელს, სიმეონ ხუცეს-მონა- 
ზონს, «კლემაქსისა» და მის შესახები შრომების თარგმნისას გამოუყენებია მისი 

დროისათვის არსებული ამ შრომების ორივე ქართული რედაქცია. როგორც 

პეტრე გელათელისა, ისე ექვთიმე ათონელისაც. 

ქართულიდან სომხურად ნათარგმნ ზემოთ ჩამოთვლილ ძეგლთაგან, რო- 

გორც ვნახეთ, უმეტესობა სიმეონ ხუცეს-მონაზონის მიერაა შესრულებული. სი–- 

მეთნის ვინაობის შესახებ სსვა რაიმე ცნობა გარდა ამ ძეგლების მინაწერებისა, 

სხვა არა ვიცით რა. ყველაზე ვრცელი და მეტი ცნობების შემცველი იოანე პე- 

ტრიწის კომენტარ-დართული პროკლე დიადოხოსის «კავშირნი ღვთისმეტყველე- 

ბითნი»-ს ანდერძნამაგია (ყ/2ი იი ი.V )?, 

C„I“[I[,![I”?IL·,MI·, 8/იითი. იი 

2“1!,|[I”|·1. ს რდჯოLC/ #/ოიLაბ.- 

გთწსი.ძ .V ,”II"IIIIL· ”|·|"|”ჯ"||”"||, 

”111“”“"1““11“111 ნმსიძისი# 4ხ- 

II·I“I,? ”/II/#IIL/I “I,I“[/I“I“I,I #I”;I”– 

?““1 1“"4“·1"·"·"1·/1··· |I II·|"“ჟ II"II"·L— 

# ჩ“Iჯ| კხვიხ«. კსი(Mი% ბ“Iი|ე 
[I I[I“·I”I ·I·I"“·9· ი/ I|”1|I |||I|113"I- 

890·21 “11“1·61”1·114!1"1· ”I| 1”“"“[!#· 

M/ კიკ# რექიხოიM+/ ს.V;!/! 0ძოი“,4- 

I!”“I·I!/I!I[I?·· ·ს“[[“ I||| ” L/I ”- 

ძასს “რკიი(/"/ 

„L“IL „”,4“ 11·:7111/·1/1·[ II„[ L,/I,MI—·[,· 

II,I/“”I["I,I |||I ·I”·|·| ·)II,”·I·?II[IMII L/I 

“ თ|1|·“1"“ჟნ[|“|[ ჰ'“:“ყ ” |I ყ..« 

ჩ # ფი.ეი.90ხVს. M#/ 1111· “9ყს- 

?I|"·08 ნხ. '/კL 4I M . 09.%იჯ/“- 
I/““I·LIII·“]I / ·/L[!“ (/ვი. # “""“ 

L ძ··“ქ,· თ“[”“ს·“ზ··“ჯ·“ზ"·—?[“”ზ, 

ოწ V ””I[“L·“” წ “ 

ი,ი ხა)LიV/იLC- 

I"·”LI”[ 

ითარგმნა წიგნი ესე, რო- 

მელიც არის კავშირი და ღვთის- 

მეტყველების თავი, პლატონური 

ფილოსოფოსის პროკლე დიადო- 

ხოსისა,, სიმეონ უხმარ ხუ- 

ცეს-მონაზვნის მიერ ქა“- 

თული ენიდან სომხურენა- 

ზე სომხეთის ქვეყანას, 

ქართველთა სავანეში, რო- 

მელსაც პგღნძაპანქი ეწო- 
დება, დასაბამიდან 6756წ. 

ბევედრები თქეენ, ძმანო, 

ფრიადი შრომით ვთარგმნე: ჯერ 

ერთი, არ ვიყავ ღირსი ასეთი მსა– 

ხურებისა ცოდკათა შებღალულო- 

ბისაგან (და) მეორე, რადგანაც 

ფრიად მოხუცებულივიყავ 
და თვალთა, გონებისა და ძალი- 

საგან მოუძლურებული; 60 წლისა 
ვიყავ. არ იყო თარგმნილი 

ჩვენს ენაზე ის, (რაც) ღეთის- 

მეტყველები–“ დედაა პირველად 

1 საქართველოს მუზეუმის ხელნაწერთა # ფონდი, # 445, 4ჯ. 

? ეჩმიაძინის მუზეუმის უძველესი ხელნაწერი (XIII ს.) # 1500, 

2 ხელნაწერებშია: /?.+„ტ4+96ყ“ი, · უძველეს ხელ-შია; გ '+ყ+«,. " („ი%ო„# -- უძე. ხელ-ით. 
" უძვ. ხელნ-ით: შიVბ.6..%V,. ! ხელნაწერებშია, />ი//.სყ/. ზ +/ნი,--ეჩმიაძინის მუზ. 

ხელ-რი # 1832, " V» >ნ-–-–უძე. ხელ-ით. 
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ს/ყნ| ჟე IM/+-/V თCთოდიბი ი- 
V-ი /ხ.V. # 7·]”!?[4·“/1"“ ” იი 

/ჩი“ 4ნ-იჩ|“IVყ #ენ|ი)ზიზ ხი- 
” . აუანა. 
9/4ილ ს თიოხიბიი% -+ი თ- 
“/იC6/ბ ს/ის,სო:'კძ/-თ– V თIწ 

-” 
სიიიხ დMM ყV (/ 0608 8MM+- 

ღეეაეასსს'ს' „ . 
რიი/მთ%ყ სრV/ე« #II)/ხყტ+, + 
"' § რგქეს # «იჩიხით 9კი 9- 

მოსემ ისწავლა ეს წიგნი და მი- 

სი სიტყვებით განკარგა თავისი 

ღვთისმეტყველება, |აგრეთვე) დიო- 
ნისე არეოპაგელმა და ერეთეოსმა 

თავისი წერილები ხრულიად მისგან 

დაწერეს. გრიგო ღვთისმეტ– 

ყველმაც თავი ღვთისმეტყველება 
მისით გამოთქვა. ყველა ახლებმაც 

თავისი ღვთისმეტყველება ამავე 
სიტყვათა თხზულებიდან გამოადი- 

ნეს, ესაა საფუძველი და ძირი, დე- 
წ Vხ. # იMVნ «ო#V მიდ“ ცო- და ყველასი, ამისგან მიიღეს მათ 
|[“|?”||”1[· |I“I| 1“111# ქ””·ჩ[· ჩნ.- 

სისრულე. მაგრამ ისინი მცირე ნა– 

თიიდ ,ი. # ხი კრკV ი” კვეთნი არიან და მეც მის გამო 
მ“ის/Vხყს, «# M რრ ვთარგმნე, რომ არ იყოს იგი 

ჩე/ « კრედნ M#ხიძლ ი“ ჩვენს ნათესავს დაკლე- 

""·1![·7”“/1 ·“"ზ"ქჯ, ·||I21”12|Iჯ ჰ- 

ყხი 4(%/ « / /#V%ა იციLეო+-ი / 
თ. 7ო 

ბული. ახლა გევედრებით, რომ- 

ლებმაც განკარგოთ ანდა გადაი- 

ღოთ, მომიხსენეთ ლოცვაში და ჩე-“ 

მი მცირედი სიტყვაც მიაწერეთ 

და ნურას გამოტოვებთ მისგან. 

ამ ანდერძნამაგის ხაზგასმული ადგილებიდან ჩანს, რომ სიმეონი ყოფილა 

სომეხი და ხუცეს-მონაზონი, მცოდნე ქართული ენისა. უთარგმნია ეს ნაშრომი 

1248 წ. სომხეთს, ქართველთა სავანეში, პღგნძაჰანქს, მაშინ როცა იგი 60 წლის 

მოხუცი ყოფილა. სხვა ძეგლთა მინაწერებში მთარგმნელი მოხსენებულია ან 
მარტოოდენ სახელით (მაგ., იოანე დამასკელის შრომათა მინაწერში), ანდა სა–- 

ხელითა და წოდებით (მაგ., «კლემაქსის» მინაწერში) სახელისა და წოდების 
შეხვედრა მთავარი მინაწერით დასახელებული მთარგმნელის სახელსა და წოდე- 

ბასთან სხვა ვინმე სიმეონს, თუ არ უკანასკნელში სახელდებულს, არ გვაგულე- 

ბინებს. ყველა ეს ძეგლი ენობრივი ნათესაობის გამო ერთსა და იმავე ეპოქა– 

ში, ერთი და იმავე პირის მიერ უნდა იყოს შესრულებული. 

რა მონასტერია ის «ქართველთა სავანედ» დასახელებული მონასტერი, სა– 

დაც სიშეონს «კავშირნი ღვთისმეტყველებითნი» უთარგმნია? ქართველ ძმობისა– 

გან შედგენილ სავანეს ჰგულისხმობს იქ სიმეონი, თუ ქართველთა აღსარების 
სომეხთა სავანეს? სად იმყოფებოდა ეს მონასტერი, რომელ პღგნძაჰანქში? ასე– 

თია ის კითხვები, რომლებიც ხსენებული მინაწერის გაცნობის შემდეგ ისმება 
მკითხველის წინაშე. ჯერ კიდევ არაა საბოლოოდ დადგენილი, თუ რომელი 

პღგნძაჰანქია ის, სადაც მინაწერის მქონე ძეგლი ითარგმნა. პღგნძაჰანქი ორია–– 

1 სელნაწერებშია: /იმ Vსხეჭ 

მა 27
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ერთი ბიჯნისის მხარეში, და მეორე–- ლორეში, ახტალის ახლოს. უკანასკნელს ერთ- 

ერთი სომაური ხელნაწერის მინაწერი, რომელიც ხმავე სიმეონს უნდა გადაეწე–- 

როს, რომელმაც «კავშირნი ღვთისმეტყველებითნი» თარგმნა სომხურად, სპლენ- 

ძაჰანქს უწოდებს!. ერთიცა და მეორეც XII--XIIL სს -ში მხარგრძელების სამ– 

ფლობელოში ჩანს. რომელი ამათგანიც არ უნდა იყოს ეს, ერთი (ხადია, იქ 

«ქართველთა» მონასტერი ყოფილა, მარტო ქართველთა ძმობისაგან შედგენილი 

თუ ქართველთა აღსარების სომეხთაგან, სულ ერთია. უფრო გევგონია ორივე 

ერისაგანთაგან, რომლებიც დიოფიზიტები იყვნენ, ქართული სამონასტრო ცხოვ- 

რების ტრადიცია არსად ამ მხრივ ეროვნულ საგანგებო გამიჯვნას არ ახდენდა, 

ოღონდ კი ერთი აღსარებისა ყოფილიყვნენ, მით უმეტეს საქართველოსთან ვა- 
სალურ-დამოკიდებულ ურთიერთობაში მყოფ მაშინდელი სომხეთის მხარეებში. 
სომეხთა მომტკიცების ღონისძიებათაგანი იყო ამ დროს ქართული თუ ქართველთა 
აღსარების ეკლესია-მონასტრების გაშენება მხარგრძელთა სამფლობელოებში; 
ამ კერების საშუალებით ხდებოდა ქართული დიოფიზიტური იდეების შექრა 

სომეხთა წრეებში, მათში მას შემწყნარებელნი აღმოჩენია, თუნდ იმავე სიმეონ 

ხუცეს-მონაზონის სახით, რომელიც დიოფიზიტური შრომების თარგმანსაც არ 
ერიდებოდა (მაგ.: იოანე დამასკელის შრომები და მასზე დართული სხვა სტა- 
ტიები; განსაკუთრებით კი– «სიტყუსგება« სომეხთა მიმართ»). დიოფიზიტი სო- 

მეხი, თორემ სხვა ვინ მოჰკიდებდა ხელს ეთარგმნა «სიტყვსგება= სომეხთა მი–- 

მართ» ან მასში წარმოდგენილი «თავნი სომეხთა წვალებისანი ოცდაათნი», რო- 

მელსაც მონოფიზიტ სომეხთა აღსარება აქვს მიზანში ამოღებული! ქართულს 
სახელმწიფოებრივ სამსახურში მყოფი მაშინდელი იდეოლოგიური მესაჭის-–ქარ- 
თული ეკლესიის-–ამ მოქმედებას სომეხთა მონოფიზიტური ეკლესიის მოღვაწენი, 
ცხადია, უბრძოლველად ვერ შეხვდებოდნენ. ამის ჩათელი სურათი მოცემულია 

სწორედ მხარგრძელთა სამფლობელოში ამ დროს გამოჩენილი მოღვაწე მხითარ 
გოშის ერთს საკმაოდ ვრცელ ტრაქტატში, ეპისტოლეში, რომელიც ქართული- 

ეკლესიისა და სამეფოს მესვეურთადმია მიმართული, კერძოდ მხარგრძელთადმი, 
მეფეების თამარისა და დავითისათვის გადასაცემად?1 ალბათ სიმეონისთანანი 

ჰყავს მხედველობაში მხითარს, როცა ამბობს: «M»ი» ,)“«კ)თ%ს/ წ, #«# იღი # 4ი- 

თი.მ ნიV სიმსიი,ს»'.. (=აწ ცხადია, რომ ვინც სომეხთაგან ბერძენი ანდა 

ქართველი გახდება სოფლის დიდებისათვის და სხეულის სიტკბოებისათვის 

იქმსო). ამრიგად სიმეონი იმ სომეხ მოწესეთაგანია, რომელიც მიუხედავად ასე–- 

1 შ„დ, -. 1. მსხ,სგტ=ოსემ-ჩხ#ს, შიყ «უნკოისსელე ბიკსითოსს/ 6 რიკისინ M.- 
”“/შ?, 6=-“. #., ზვ. 67. 

2 სხვათა შორის ამ ეპისტოლეში (გამოცემულია შ “ი=თ-ის 1900 და 1901 წწ. #M-ში, 
გვ. 497 – 504, 562--568; 55–- 61, 121-–-127) მოცემული თავდაცვა, რომელშიაც ცდა ჩანს მო- 
ნოფიზიტური ეკლესიის წარმომადგენელისა, აიცილოს თავიდან «სომეხთა წვ-ლების საბრალდებ · 
ლო მუხლები»?, გამოწვეული ჩანს დიოჟი·ხიტთა წრეში ჩამოყალიბებული ნაწერებით: «თავნი სო- 
მეხთა წვალებისანი ოცდაათნი»· და «შეჩუენებანი იაკობიტთა და ყოველთა ერთბუნებიანთ ნი, 
რომელთა) თანა არიან სომეხნიცა>, რომელთაგან პირჭელი სიმეო(ს უთარგმნია სომხურად, რო- 
ზორც ეს ზემოთ აღენიშნეთ, მაგრამ დაწვ”ილებით ამბის შესახებ სხვაგან გვექნება საუბარი. 

· მიი=„=“ 1901 წ. გვ. 205, II სვ, სტრ. 11–13 
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თი შეფასებისა, დამოწაფებია ქართულ ეკლესიას, შეუსწავლია მაშინდელი ქარ– 

თული მწერლობა და მისგან გადაუღია თვალსაჩინო ძეგლებიცე, უმეტესად ფი- 

ლოსოფიურ-მორალური შინაარსისა. 

ძეგლები, რომლებიც სიმეონს უთარგმნია სომხურად, შემთხვევით ხელთ 
ჩავარდნილი არა ჩანს. ისინი საგანგებოდაა შერჩეული. პროკლე დიადოზოსის-– 

«კავშირნი ღვთისმეტყველებითნი», იოანე დამასკელის––«წყარო9ი „ოდნისაი» და 

იოანე სინელის «კლემაქსი» მეტად მიმზიდველი თხზულებები იყვნენ საშუალო 

საუკუნეებში. ქართულში რომ დამასკელისა და სინელის შრომათა რამდენიმე 

რედაქციაა ამ დროს, ესეც საკმაოა იმისათვის, რომ წარმოვიდგინოთ, თუ რაო- 

დენ დიდი გულისყურით მოპყრობიან ამ ნაშრომებს ქართველები. ამ ნაწარმოებ– 
თა არა მარტო უბრალო თარგმანი მოუციათ ძველ ფილოსოფოს მწიგნობართ, 

არამედ მათთვის კომენტარები და საგანგებო სქოლიოებიც კი დაურთავთ (მაგ., 

იოანე პეტრიწის კომენტარი პროკლეს თხზულებისა). სიმეონიც ერთ შემთხვევა- 

ში ასეთ კოშენტარ–სქ(····ლიოებით შემკულ ძეგლს ჰკიდებს ხელს, და მეორე მხრით 

გარკვეულ რედაქციას ირჩევს სათარგმნად. რომ შერჩევასა აქვს ადგილი, ეს 

იქიდანაც ნათლად ჩანს, რომ როცა ის იოანე სინელის «კლემაქსსა; და «მწყემ– 
სისადმი--ს პეტრე გელათელ-ს რედაქციიდან იღებს ხელთ, იმავე დროს ამავე რე– 
დაქციაში შესულ დანიელ მონაზვნის ნაწარმოებთ– „იოანე სინელის ცხოვრებასა“ 
და „კლემაქსის ძნელოან სიტყუათა განძარტებას“-–ექვთიმე ათონელის 4«-ედაქ- 

ციიდან იღებს. ერთი მაინც ძირითად ზოლად შეინიშნება მის არჩევანში: ძი- 

რითად “მრომებს იგი, როგორიცაა პროკლე დიადოხოსის „კავშირნი“, იოანე 

დამასკელის „წყაროი ცოდნისაი+“ და იოანე სიხელის „კლემაქსი%, გარკვეული 

სკოლიდან გამოსულ ქართველ მოღეაწეთა თარგმანებიდან იღებს. ესაა ის სკო- 

ლა, რომელიც ჩვენს სამეცნიერო ლიტერატურაში პეტრიწონის სკოლად ითვ- 

ება 1. 

ს პეტრიწის ენა და სტილი საკმაოდ ნათლად აქვს დახასიათებული ჯერ 
აკად. ნ. მარს? და შემდეგ პროფ. კ. კეკელიძეს, რომელიც საერთო ხაზებ- 

ში შემდეგნაირად გვაწვდის საერთოდ ამ სკოლის დახასიათებას. «ეს სკოლა– 

წერს ჩვენი ძველი ლიტერატურის ისტორიკოსი--მიზნად ისახავს არა მარტო 
მატერიალურ სიახლოვეს ბერძნულ დედნებთან, არამედ ენობრივსაც; მას 

უნდა აზრის გადმოცემაში ქართული ენა აიყვანოს ბერძნული ენის მოქნილო–- 

ბამდი და ამიტომ ამ სკოლის ფონეტიკა, ეტიმოლოგია (ავტორი ალბათ მორ- 

ფოლოგიას გულისხმობს), სინტაქსი და ლექსიკა აგებულია ბერძნულ ნორმებზე 

და ჩამოსხმულია ბერძნულ ყაიდაზე. ენა ამ სკოლისა, დასახელებული მიზეზის 

გამო, არის მძიმე, მწიგნობრულ-სქოლასტიკური, გასაგებადა() არა-ადვილი; იქამ– 

დი, რომ ზოგიერთ ადგილებს მკითხველი ბერძნულ დედანში უფრო გაიგებს, 

ვიდრე ქართულ თარგმანში»?. ამ ზოგად განმარტებასთან ერთად მკვლეეარი, 

1 ყ. M8%ჯ, M0:ფM II6I09ICMMM, წიVწმ8I0MI0 უ000107000X XI--XII M0M2, CII6., 

1909. ზვ. 36; პროფ. კ. კეკელიძე, ეტიუდები ძველი ქართული ლიტ-რის ისტორიიდან 

„ტფილისის სახელ. უნივერსიტ შრომები“ I, გვ. 109, 

9% იქვე, ზტვ. 39– 35. 

9 პროფ. კ. კეკელიძე, ეტიუდები ძვ. ქართ, ლიტ-რის ისტორიიდან..., ჭვ. 109. 
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მისი თქმით, „ზოგიერთ დამახასიათებელ ხაზებსაც" იძლევა ამ სკოლის ენისას. 

ესენია უმთავრესად: 1. «მიცემითი ბრუნვის ხმარება ნაცვლად ნათესაობითისა, 

რასაც ადგილი აქვს, უმეტეს შემთხეევაში, ზმნის მიმღეობითი ფორმის შემდეგ”!!. 

2. «სქესის შემოღების ცდა ქართულში მსგავსად ბერძნულისა»?. 3, წინადადე- 
ბისა შემოკლება «უმთავრესად ზმნის მიმღეობითი ფორმის საშუალებით, რომე- 

ლიც ამავე დროს ქვემდებარის როლს ასრულებს», 4. ”„დამოკიდებული წინადა- 

დების გაწყვეტა და შუაში მთავარის ჩართვა,». 5. «„გრძელი პერიოდები.. 6. «უზო- 
მოდ რთული სიტყვები და ქართულისათვის არაჩვეულებრივი კომპოზიტები!. 

7. „თავისებური წარმოება ზედშესრული სახელისა -ითი სუფიქსით,, 8 ხშირად 
„ცა"-ს ნაცვლად „და"ს ხმარება და სხვაც რამ... 

როცა ამ მხრივ სონხურ თარგმანებს ქართულ დედანს ვადარებთ, ვერ 

ვიტყვით, რომ ისე იქცეოდეს სომეხი მთარგმნელი, როგორც მაგ., იოანე პეტ- 
რიწი ან არსენ ვაჩესძე ეპყჭრობოდნენ თავიანთ დედნებს, როდესაც ისინი მათ 
გადმოცემას ცდილობდნენ არა მარტო ბერძნულთან მატერიალური სიახლოგვით, 
არამედ ენობრივითაც. ყაელა ენობრივი ნუანსი დედნისა, რასაკვირველია. სომ- 

ხურ თარგმანში არა გვაქვს, აქ უფრო მატერიალური სიახლოვე ჩანს დედანთან, 

ვიდრე სხვამხრივი. ხოლო თუ ფრაზობრივ თანამიმდევრობას ვნიშნავთ თარგმან– 
ში, ეს საერთო თვისების გამოა, რომლითაც საზოგადოდ ძველი სომხური და 

ძველი ქართული ხასიათდებიან. ამიტომ გასაკვირი არაა გ. ზარბანალიანის შე- 
ნიშვნა იოანე დამასკელის ერთი სიტყვის (სი„/V §-% "ხიოკი 8ინ'VVV, 79++- 
სს/წიყოკ M”/I“”L%I·/[“”“[I |1”ჭ|1ყ|11”|·||—|?“1,|·|ჭ (წხი იირ.ო, # (/VVII( /- 

უცი+-9/+.V სხხთ.ოილ/ი“/) გამო, რომელიც ქართულიდანაა (არსენ ვაჩესძის რე- 

დაქციიდან) ნათარგმნი?!, რომ იგი „ლიტონი სტილისაა, თითქოსდა სომხურად 

შეთხზული იყკოსო" (ი«ჩი„/ იბი/ 6' „„ენი M6 6იკსეისV ურლთწიიბ ( თკა– 
*,·"III· 9·|·“ ”ჩ ჩ“% “/ სხ. ზ]—”“;”·”ჯ/[“””"["”?[ ·”"”ქ|1"·||||”?1 „”,III!·I,“I%III·”,[– 

'უ / სსე, .Mსხიო/I 1889,გვ. 579). დაწვრილებით მაინც ენობრივ მხა- 

რეზე სრული ტექსტობრივი ანალიზის შემდეგ შეიძლება პასუხის გაცემა, რაც 

მომავლის საჟმეა. ხოლო ამჟამად თამამად შეიძლება ითქვას იმ მცირე ნიმუშე- 
ბის მიხედვითაც კი, რომლებიც ჩეენ გვაბადია, რომ სომეხი მთარგმნელი თუ 
უმეტესად პეტრიწონის სკოლიდან გამოსულ თარგმანებს იღებს ხელთ, ეს იმა- 

ტომ, რომ ისინი ყოველმხრივ, მატერიალურადაცა და ფორმითაც, ახლოს იდგ– 

ნენ ბერძნულ ორიგინალებთან. 

1 იქვე, გე. 119–-113. 

? იქვე. 
2 ქართულში მისი სათაურია: „წმიდათაგანისა ნამისა ჩუენისა იოანე მონაზონისა ღა ხუ- 

ცისა დამასკელისა ოქრონეკტარად წოდებულისაი–სიტყუაი სარწმუნოებისათკს დასამკობელად 

ნესტორიანთა“ (ნ. ზემოთ ჭზვ, 127). ეს ძეგლი რომ ქართულიდანაა ნათარგმ5ი, სომეხმა მკვლე– 
ვარმა არ იცოდა, 
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მათეოს ბანძასარელის ძნობა ქართველთა 

მეფის კოსტანტინეს შესახმებ 

„ჯერ კიდევ ბევრი საკითხია გამოსარკვევი და თანაც ჩვენს 
ხელნაწერებში უეჭველია მრავალი ძვირფასი ცზობები უნდა 

მოიპოვებოდეს მე-15–16 სს ”შესახებ, რომელთა საშუალე- 

ბითა(ც არა ერთი ბუნდოვანი საკითხი გამოირკვეოდა და სრუ- 

ლებით ახლებიც იქნებოდა გაშუქებული“. 

(ივ. ჯავანიშვილი, ქართვ, ერის ისტორია, წიგნი LV) 

ასე იწყებს თავის „ქართველი ერის ისტორიის" IV წიგნს ჩვენი მხცო- 

ვანი ისტორიკოსი. ის ცნობაც, რომელიც სწორედ ზემორე აღნიშნულ ჩხანას 

ეკუთენის და რომელსაც ქვემოთ ვაქვეყნებთ, ხელნაწერიდან არის ამოღებული, 
მაგრამ არა ქართულიდან, არამედ სომხურიდან. ქართულ წყაროებს გარდა 

საქართველოს შესახებ არა მცირედი ძვირფასი ცნობები მოეპოება აგრეთვე ჩვე– 

ნი კარის მეზობლების წერილობითს ძეგლებსაც, როგორც ამის საუცხოო დამა- 

დასტურებელ ფაქტებს აკად, იე. ჯავახიშვილის შრომები მოწმობენ. სომ- 
ხურ ენაზე შემონახული ხელნაწერები, რომელთა უდიდესი ფონდი საბვოთა 

სომხეთს არის თავმოყრილი (ვაღარშაპატს), გადამწერების ანდერძ-მოსახსენე- 

ბელთა (#//ი ჟ ს„“«V) და მინაწერთა სახით მრავალ ისეთ საგულისხმო ცნო- 

ბას შეიცავს, რომლებიც ოფიციალურ მატიანეებში ხშირად ან სულ არ იხსე- 

ნება, ანდა ზოგჯერ. თუ იხსენება ბუნდოეანად. ქართული წყაროების ერთ 

ასეთს ცნობას ავსებს ის დოკუმენტი, რომელიც მათეოს განძასარელის სახელ- 

თანაა დაკავშირებული, 

მათეოს განძასარელის ცნობა XV ს-ის დამდეგს (პირველ ორ ათეულს) შე- 
ეხება. იგი დაცულია ამ ხანებში (1417) გადაწერილს ერთ-ერთ სომხურ ხზელ– 

ნაწერში. ხელნაწერს გავეცანი მიმდინარე წლის სექტემბერში, სამეცნიერო მივ- 

ლინების დროს ერევანს. იგი უკანასკნელ დროს მოუპოვებია ვაღარშაპატის 

ხელნაწერთა ბიბლიოთეკის დირექტორს, ამხ. ერ.თტ თოროსიანს. ამხ. თოროსიან- 

მა ხელნაწეოი გადმომცა მე, რათა მიმექცია ყურადღება მასში მესული „კოზერ- 

ნის ხილვისათვის"4, სადაც დასაწყისში საუბარია საქართველოს XL ს-ის ზოგი- 
ერთ ისტორიულ პიროვნებათა შესახებ, სახელდობრ რატისა და ვინმე ზოიატ 

მხედართმთავრის გარშემო. გამოირკვა, რომ ეს ამბავი სამეცნიერო ლიტერა- 
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ტურაში უკვე ცნობილი იყო. აკად. ნ. მარმა მიაქცია მას პირველად ყურად- 
ღება, შინაარსი ამ ცნობისა და „კოზერნის ხილვის" ძეგლის რაობა მან გაარ- 

კეია ჯერ კიდევ 1895 წ. ტექსტიც კი გამოსცა1; ასე რომ ამ მხრივ ახალი არა- 
ფერი აღმოჩენილა. 

სამაგიეროდ ამ ხელნაწერის ძირითად ნაწილს, რომელიც „საწელიწდოს" 

უნდა წარმოადგენდეს, ბოლოს დართული აღმოაჩნდა მისი შემდგენელის, ვინმე 

მათეოს მონაზვნის, მეტად საგულისხმო ანდერძი (//ე.ო / V). აქ მოთხრო– 

ბილია, თუ როგორ, სად, ვისი შეკვეთითა და' რა პირობებში აღმოცენდა ეს 
ძეგლი. მოსახსენებელი საკმაოდ ვრცელია, მას უჭირავს 83 V.–-8გ89+. ფურცელი. 
დაწერილია იმავე ხელით, ტექსტი. ვინაიდან (კალკე 

მისი გადამწერი არსად ჩანს, ამიტომ შეგვიძლია ვიფიქროთ. რომ იგი თვითონ 
მათეოს მონაზენის ავტოგრაფია. ჩვენთვის ძვირფასია ამ ანდერძის ის ადგილე– 
ბი, რომლებიც წიგნის აღმოცენების პირობებსა და დროს ეხება. საგულისხმო 
ადგილები გამოევკრიბეთ მისგან კიდევაც და ქართული თარგმანით მოგვყავს 
ქვემოთ. ისინი საინტერესოა როგორც საქართველოს ისტორიისათვის, ისე მისი 

მეზობლებისათვისაც. 
XV ს-ის ისტორიისათვის მეტად მცირე საისტორიო წყარო გვაბადია 

როგორც ქართულს, ისე სომხურ ენაზე. თვითდამხვდურად მაშინდელი ამბებისა 
სომხურ მწერლობაში მხოლოდ თომა მეწოფელია ცნობილი?, მოკლედ ამ დრო– 
ის მოვლენებზე-– ლანგ-თემურის ლაშქრობასა და ყარა-იუსუფის შემოსევაზე––- 
ექართლის ცხოვრების“ პირველი გამგრძელებელიც მოგვითხრობს. ამდენად ყო- 

ველი ცნობა, რა სახითაც კი არ იქნება იგი ჩვენამდის მოღწეული, ძვირფასია 

ისტორიისათვის. ასეთივე მნიშვნელობისაა მათეოს განძასარელის ანდერძიც: 

რითაცკც ძირითადი 

[·მესავალი] 

(83 V. თიგ გხი სხითიჯ დიკხეჩ- 
%ხი. # გოჯრლის (MM+99V:# # ##9Mხი/.. 
|84 1.) 4«კი 6 ილი# L იოხიცგ ჩიდ/-. 
Vჩეხყხი დოკხი იოდრ მს 
“რო გოიზდი ( «ხეი შ /იV. კსიჩ“ 
იხნოს, ·/"""·II“"I·#“I (>) (” I["?I"—% I”I!["I 

I/““"”#L·”“[· I“?I“I[!I,·I“?I @“ ზ“”"”_,[! CI“– 

თ.ნ, # „Iხი? რხლოოL..სბ./ი. ი თ.ი- 

#/". # 4·”·,111 [""4“[1[·“1·1 შმთიია. # თხ- 

I"“%.IL[ IIII“I[/I ოჭიჟ ჭ·[ჩ[!][!ზ ჭ[,ზ ..- 

დიდება შენდა არსებულისა შემოქ– 

მედო და ნახევარსფეროსა და ეთერის 

მთხზველო... მამაო და ძეო და სულო 

წმიდაო, რომელმაც შენი კა/ჯკთმოყვა–- 
რებით მიტევე სრულიად ცოდვილს 

სამსავე ნათესავს შორის, თითით-მხედ– 

ველსა (2) და უხმარ მწერალს მა– 

თეოსს, შენს უღირსს მონას, რათა 

მიმეღწია ღვთივშეკრებილ ამ ასოთა 

დასასრულისათვის და შექვრიტა გო–- 

1I. Mეიი, CXM292MM#6C 0 X2701MX0CC IIC+იC M წ9CI0M 1102IMC6 X036ხMC (I12 M2X6C0M- 

2008 MM#M #MC1009#M Cი0658686M. 20M. #X1-0LI): 80C0ყMI6 3209CMV, გვ. 9-– 34. 

? თომა მეწოფელის შრომებიდან საქართველოს შესახები ცნობები გამოკრებილია ქარ– 
თულად.– თ ომა მეწოფელი, სომხური ტექსტი ქართული თარგმანითურთ გამოსცა, შესა- 

ვალი წერილი.და კომენტარი დაურთო პროფ. ლ. მელიქსეთ-ბეგმა, ტფ. 1937 წ. (ქვე- 
მოთ ყეელგან „თომა მეწოფელით“ ეს გამოცემაა ნაგულისხმევი). 
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=ო/ნყძ. იV ოიიკი, L აუჯიჯახე/ # ის/დიV 

!ა“[ჭ[“·!!·”ნ!”%”,··· 

ნიერითა გონებითა და მეხილა ცნო- 

ბიერი თვალით ამ ასოს უკანასკნელი 

ხაზი, რაზედაც აღწერილობის დასაწყისშივე გევედრე... 

სწწიგნის მომგებელი და მისივე რაობა| 

[85 [·] ხC> იყ II”·“?”"—L·[ ჯ“”წ”ქ”·ც· 

I[II[II[I%, / ჭ?”".?·",.“ I/·“%!!"ILჟ 5111”11.1·,– 

«ი,. იი ძნყინთ კთშმისი,ი 6თMMMLM. Vკ% 

1·1·12 ·I“I[I[""-?I ჩ·“[ვჰ V.]“LI”[ L|I|"I"“·– 

“იდო 4ხოი,ი #6 სსილთიყოსშV.ოსყე. /# 

,სMყიო.ჰ9ძ696 სიხჯი# დ/ხჩუ# ძო.შ.იეს # 

#/“ / I/I"[I I!?III[I"[ წჩ CI"[·“L" (>) ”I[I“"/"I.– 

#ძხიზ%ყ. .იV თიიოკ, შ%M/, დჯიV ფMკ“ 

ვოცბისისი.9/."» ჭმ იუკხი", «Mი « 

დჯბსიფხV #+-/ # ნუიიით%V («XIM.ჩV ხიხ- 

იიიგ, რნთსხაისყ თხნხიხისნ, დიოხ;ს სო/თ- 

.V დას წ”ენი/ისიჟყ ·ჩ·“["ფ"”ჟ["”[ ჩი- 

9//% I·L”“”"—#“I |ხ|”"··“·”|ჯ·|·|| L ჩჩისი- 

Mხსდაისს, ხოილ თხუხითყშს. რ+/ 11·“1ჟ1”“1 

ჩV მსდ ინ/იV- 

·I“I”“··|· ტ.შითი/სსი6/#%თ ,··"1”“”!@”·.11 ” 

სო რ#იოიჭი./0/ე.ი კიიო6.ყრ.თჯ. «ხ- 

ჭყობი9/+-V # ბი/ი. ს ბთი # V.? 

სონითყყ!, ძა,თსიჯ. 

ოლცMნV“ 0·”1””[!1· ჰ'ო ბ/ეშაწა. კო- 

ირი 1”!1”“· გ//. 

"!/”01!5·“1 

1*"”?[ “IL”„·—#··I [86 I.] ვხ·“ ნ[!#“··ვ 

თი. ?·“ჭ[#ზქხ“[[ 14”?[! [“! “–·= [I |["·– 

ძ“ინ“ი| ს 5«იიყV «„ნიყ. 2ათიძხიი # 
რიყ.იკი, რირ (ხლთ|ი. ჩოყ.იყ 

1 შდ, ესაია 60ჯ.. 

ვინმე მანუელ ზუცესი,'შობით 
უკანასკნელი ეკლესიის ყრმათა (შო- 

რის), რომელმაც–თუმცა შეუძლო ასაკ– 
ში, მაგრამ მაინც ახალგაზრდის ნაკე– 

თისა და სახის მომწიფებისას--ბავ- 
შვობიდან ატარებდა რა გულმოუ- 

სვენრობას, შეიგნო გამოსავალი მწუ– 
ხარებისა რისთვისაც ამ საქმიანო- 

ბამდის დაგვტოვა ჩეენ, თავისი მშობ– 
ლები და ძმები მტირალი სახით (|და|) 

გასწია, რათა ეხილა განხორციელე- 
ბული ღვთის სიტყვის ტერფთაგან 

დათრგუნეილი ადგილი ერუსალემში 

და თაყვანი ეცა წმიდა ადგილთათვის, 

სადაც მდგარა მისი ფეხები1, წინას–- 
წარმეტყველისამებრ- გზაზე მა/- 
თურმა არა მცირედი განსაცდელი 

აღუდგინა მას-–ღელვა ზღვაზე და ხლა 
ზვირთებს შორის თვეობით, როგორც 
პავლეს შემოდგომის ჟამს, რომელთა– 

გან იხსნა ღმერთმა და წაიყვანა და 

მიაღწევინა თავის წმინდა განკაცების 

ადგილთა სახილველად... ორი წლის 
შემდეგ წამოიღო ქაღალდი დამასკო– 

დან და მოვიდა ჩვენთან მშვიდობით, 
შემეხვეწა მე, რათა წადიერებით აღ– 

მეწერა ბოლომდის მთელი წლის წიგ– 
ნის მოსახსენებელი, რომელიც საღვ- 
თო წერილის ასოთა სიტყვათაგან 

იყოს (გამოღებული), შეწყობილი წმინ– 
და მამებისას, სულისაგან აღძრული 

და განკარგული საზრდო სულთათვის, 
თვითეული დღისა წესისამებრო. მე 

რომ მისი მხურვალე სიყვარული ვიხილე 
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"/·1111 " [I ჭთთთ”ხ·“[ ”ჭ[!%ე ”1 [II%”“·“I– 

” ჰს“: (/ 97 ძიოათვნას, დასასიიო./9/+.V 

ახიი.9 სსს #ძიკ # დუთსოსო+1ძ/.ს ძ.ი- 

III სთ ი, იბ ი/ «იჩ იყო:./ 

(/ I·,“”I?I 2·“1·2·“1·"”1[0ჯ· ?”“[I·I· |||I 01·/·—– 

შVაიჭყ ოჯ დოიკი სო იხაი; C Mკზ, იიგ Iი, 

მ#ძხიეს# ხ «უ 6 რ.ოMო.. 2/· ” 4/თ" 

« Cსო VV Iი კხთო # კMოსბ დენა!. 

" ““”1··/“"“11 ”1. (/ |·|·|““·|1.I ზს”ნ·“[! ი- 

იგ”. შილ 9((ცბ “ყ #-ჩე# «%L- 
ფ4 სი/V თ-ხმინს. 6 კსისეV «რო 
“1”1·11 C?”"II115|I, ”1·2““1· L 4“[1”“5[!· ”- 

“წი « ხ9ი%ნ ხითი.იბ. # წ @/IIII”“ჟ·II 

Iჩიყნი დბიყიჩეს 1იცრიდიხი 9ო 
·”[ვჩ V,]!·”I?[[I%I !თ“!·“ზ![“”ზ%ჟ " ?/72ჩ·· 

#იოკ.. 

და ნამეტნავად კი ის, რომ მივხედე 

ხელმოკლეობასა და აღსავსე სიყვა- 

რულს, არ დავზოგე თავი. დამავიწყ- 

და ჩემი მოხუცებულობის უძლურება 

და· დროს სიმწარე. თავს ვიდეე დამე– 

წერა (იგი|) დიდი და მწარე გარჯით. 

პირველ ყოვლისა იშიტოშ, რომ არ 

იყო სრული ნუსხა, ისიც კი რაც იყო 

უსრული, მცდარი და ნაკლული (იყო|. 

ერთს სახარებაში წინა-უკმო ეწერა, 

ხოლო ფსალმუნი არა; შეორე კი ამის 

საწინააღმდეგო იყო. ვიტვირთე გო- 

ნების სიმწარე სამი ნუსხისს დადებით 

და გამოვირჩიე სამთაგან სწორი, რამ- 
დენადაც შემეძლო, როგორც წამას) 
ღმერთი ხედავს. ნაკლულთაგან სავსე- 

ბით აღვწერე და გავმართე მთელი წლისა, დლღისა და ღამისა... 

(ადგილი, დრო და პირობები წიგნის დაწერისა) 

ხ. 'V ნოუოსL # ქოო.სი II·I"·.·“%III·,· წჩ 

სმო+M სომ ს. % რთკოყ ფსი. კილი. “ 

ცხმ“ყი |":-V/% 
ფხთი ქძი.იკ მ ასვ სზიცცსV. ფოი დეიხნ.( 

წჩ სო Vნჩის «ხეი, 8”1"".·1· II ხიუს 

,I|I|“2|“ ““”””[711 // 1“1·,·“8·“?” ““1·111““111 

გიკიდ # ზიხიი ყ!4იჯტსერზ. ჩ ნიკლი“ 
I!,LIII”I·„LI“?·I წი II“,I"““II"I! სიქმი.ი/- 

სის/ . “”1"··“·*4·5· / ძ·"”ჩ”?”“@]· 

·“ზ[!ე[·”“?”"—@["”ზზ ვჟ["”“”ზ!;[!ჟ· დV- 

4/ #რკი თლ (Mიკლ მბსრესი 2M0ორ.ხჯ 
წეა ი» ჩ[“·[·[?ნ[[”„ზჟ, დჯიV "ყ M რ/იხო - 

ს#როს ტ# «თი.VV #"ჟ· ილიკ + VVC 0V 

ე·/ჯ"·”“ სოჯჩ-.. # რწVი ტ# კითოიო.- 

#ხნიVV «/იტხ.სნე.! ხ. მსთვხჯ 'ი: 

ილ1:ნნ C-ი 6M#V # 6თკის%#ი ჩ.+ინ“%ვ- 
” “ჯ ხV თჩთ[·ჯ [II[I””?”"—#L“[L% |".·-· 

I·”I[ II .V ·II”I[I%”] ვთ[·ნ“”"გ·“ ი, 

ჰრისისისყი # მს.ვხნ“!,იV კჯიყინ ხოი/ეV 

“მ ა სიხნეთL 
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ესე იქმნი ალვანეთს, სომეხ- 
თა წელთაღრიცხვის პჰზ-ს (=866, 

ე. ი. 1417 წ.), რომელ წელსაც შეს- 

რულდა მთვარის სრბა მისი ნაწილე– 
ბის რიცხვისამებრ, რომელიც ჩეენ 
წინაპრებს დაეწერათ. ამ წელს იქმნა 

ფიცხელი გვალვა და გახმა ყოველი 
მცენარე და დაშრა წყლები მამამთავ– 

რობისა ალვანთა კათალიკო– 

სის უფლის კარაპეტისა; ქრის- 

ტიანეთა უმთავროების დროს, რად- 
განაც ის, რომელიც დარჩენილიყო 

ბჯრთელთა სახლის მორჩი, ლტოლ- 

ვილი წავიდა საქართველოში. მას სა– 

ხელად სმბატი ერქვა, ის იქ უცხო- 

ობაში მოკვდა. მისი ორი დანარჩომი 

შვილი მოვიდნენ თავის სამშობლოში, 

მაგრამ აღარ არიან თავიანთი სამ–- 

თავროს უფლები, არამედ უსჯულო–- 

თა ხელთ ქეეშ წარიან), ხოლო ხაჩენს 
კეთილმსახური ვინმე იყო, სახელად
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ზით,V ს ი„იჩი სი,ჩზ ს თიისი 94- 
დ/ჩ V" “I"·I"I.„L·I·I " –?I“[·“!“”„·"·[L··I·I ” 

ხუეთსკიგ შსიიიV ს,ცხიო.ჭჰს L წ,ნდ.VV 

#ჩV / Vხიიიკ ჭპხიო/ «სიინV.ეV!: ხ. 

“კი4ს“ L /#Mისი.09/.V 
რ“.ი%V ნიეთიყხნV: 

I[(I·”@··”L·“[ 

2[! ?“”ქ““ჟ““· ძ“”/·“%“·"[! /წ მწოითჯთ- 

L«იიხიყეყ იომჭს მი.-იიყძა"ს. «რზიო.%VV .- 

«ი-8 დ6 (87 L რამსვჩარ ლი წში/ 
V Iოკი ““”"”.ბ”ქ I/Vხ, (ელოMM6ხვ ციით 

“«კVM ძ თყჯასიიიV ჯიხნიL 11”1""·“51··”1· 

9/ ხ ნიი%ი( .+29V#V ჯიილილს ჩით- 
ძი'ის ჩიჯნსვნ.ი%, (Cროთ". გოშავხნა“| /7.- 

ხოი.ტს «თოსითდნი: (V: ოლუჩიV Vი- 

ი/“ ხნინვი დი/ რნიMხსს ფდშიოხ"“ # 

მიიყხისიV დითი იV დზაყ/ს კვ- 
ყხ,თიიV #+-იხაიზყ!: I·„I( დ9ცVი (V V. Vს 

ხM./.თ.თ 11”15ჟ5|”|· ”ი IV I[“”/“”.L #C-- 

დი( ს ჩაგხნოსნ # დაი16V #ჩ.ენდ. 
# # ძხნითი)კ სოო MM კიიო:ყხ"| „!·II”I·§1I 

სხრსითს” დV. ხ. ხმსთვხი, იი V0/» 

V /ი V წჟჟ”·.·“·!"“·„ ჰილი) კ!- 

“ოიმიხსს კხნინყი «თVყIიM ხხ%ს # Iხ- 

ჩწყე”! 1”·["” |||.|“".·§1I # # Mხიმ?/ს დ,ს" 

/ ზ”ეთ /ირ წმვეოLათოა//V .ი- 

«იიV 4·("“.9 1#"·"["”1”,/11[. იი ხხნსი, ი 

კიდVა|,ისოLIმს+.V ტ#ვ/თაშV)/#V წ|"".“·1““·|· 

“ 1/·!1·11[·[·11 რ/6. IILMV # %?““31 

ზაზა, ის გარდაიცვალა ამიერ და მი– 
სი გვარის დანარჩომნი: ჯალალი 

და მისი შვილები, და ზაზას შვილები – - 

არღუთი და ჯალალადაქლე, და მისი 

ძმები_ელეგუმი დაელეგანიუს- 
ჯულოთა ხელთ ქვეშ არიან. ასე დაკლე– 

ბულია სომეხთა სახლის მთავრობა. 

მწარე შეიქქმნა დრო და გამეფდა 

ვინმე თურქმანი სახელად უსუფი 

რომ ჰქეია, რათა ღვთის ნებართვით 

იყოს მამხილებელი იმის თანახმად, 

რომ „ბოროტნი იგი ბოროტად წარ- 
წყმიდნეს“-ო 1. მეოთხე მხეცის, თამუ- 

რის, აღფხვრისას, რომელიც მკელო- 

ბელად იწოდება, გაძლიერდა უსუფი, 
შეებრძოლა მის შეილებს სამჯერ და 
მოკლა ისინი. ხოლო დარჩენილები 

ლტოლვილნი წავიდნენ თავიანთ ქვე– 

ყანაში, ნამდვილი ხანი კი, რომელსაც 

აჰმადი ერქვა და რომელიც თავი– 

სი ნებით ბაბილონიდან მოვიდა ქა– 

ლაქ თავრეზს, მასხედაც კი აღდგა 
უსუფი და მოკლა იგი. აქიდან გა- 

დარჩა მხოლოდ შირვანის ამირა, რომ- 

ლის განდგომისას სამჯერ წამოვიდა 

მასზე უსუფი და უკანასკნელად მოსვ- 

ლის დროს შეიპყრა იგი და მრავა- 

ლი (სხვა). მათ შორის მოკლა ქარ- 

თველთა უბედური მეფეც კოსტან- 
ტინე„ რომელიც შირვანის მთავრის 

დასახმარებლად მოსულიყო; ქვეყანაც იავარ ყო და წავიდა. 

·9·“1”2““1· 2“·![·["[ “ = ჟ·![“”“—”,·“ “- 

ით იც5/“ ნ“სიკყ „I··”"·§1I· |I“I| “ო ი- 

ჯ”·.%“[ზ ჭ[!ფ·!! “”““ჟ[!ვ· I/· ·[I·“·”IL%I”– 

ე”კ,: დნVო.იიდი ხიოირ #Lი # 6Vი(იაშVნ1. 

” “1”"·.”%[·“% ჟ.[""ჩზ " ” 1”“"“1"11·· 

?I”II”LL% “ #(ო“რხVს 1("”[114·““1· #L- 

ი„ხნ“Vყეყ. 0ძ6 #ხ 6#«ი«შმ.“Vთიებ/, 96 ჩ თი. 

#LC ““I·I“?I;[I·I·I, ?ჯ # დიუ“იჯჯ!: ხ. +- 

4 ოჯ 9”კი #09+ რ1.რიაMს Mბხჯლოიკა. 
ხი“ რ“ყი ·IნVკVს ხხVი / ძხსეი“,ი ძხი 

1 მათე 21V. 

ესოდენი უკეთურება მთავარ ქვევ- 
ნებს აწია უსუფმა, ხოლო მცირეებს 

წრაც დაატეხა), რა ვთქვა? მის გა- 

ველურებულ მოლაშქრეთ, სადაც კი 
მიიწევიან, არ შინაურები იციან და 
არც უცხო, ძარცვავენ და ნცეშენ თა- 

ვიანთ ხელში ჩავარდნილთ როგორც 
გზაზე, ისე სახლში, როგორც მარტო, 

ისე ქალაქში. ასე არ ჰქონდა სათვა- 

ლავი ჩვენს ღაღადებას, აი, ყველა ეს 
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_ 
სო / M იV IV ა მას%/ MM # V. 

6 ნუტნ“ იჩ ჯნჟბიამეჩი კოკირს+/ 
„""·—11 ?I/"II"—[.,I"“·“””· |“|1·|I ““,7··“/···1„"·?, 

I”,I“I“”“"—“I/·,"I!|! ,. ი/ი(% ·“"I·||·· 

”/··111·" I,[./·”“„/· |I ·,7“1 I"|”["|·”|.”|·“”|·|" 

8”·_,““[/1„[1 ყიი"“ / / თჩსყოIხყ 

/მგ ცბიიყიჩ ჩეჩ MMგ #Mო/ ჰ3- 
”I“II·II ?,”I.IIIIIIII |1 1/11,1/·,[1, IIIII?IIIIII/IIIIII”· 

01”".1”1“ 

#ჯ”“ II“?”"I"?I“, ი/ [I ა|·|"””|·“|1 ჰ.- 

ჩMსნიჟ+იკ თ- # (მ / 

·I“·?“IL ·)?”“1 ·“I·“I”?I/·! ყ9ხ. |“||·L?·II“1,I 

/ი 6 კჯ ც'ი+! ერMCV ი/ ოჯ I/6- 

9/' |·“|1 იიჩ „აბიფხიწ” ხილ“ 

#M # თოCიც ოL/+ ?·I“?[·I“""·”I"”·|· 4#//- 

აუეუესა'ა“.–.. 
M·“I/·?·· C?”I 6 Vჩიი. სიLიი შე/რ- 

ი“ ყV“ მ”·[ჯ·“ზ?["·· ||·“|"““||·“I|I1I· იი ( 

”LIIIII%”] “I/I"III?I I,",[L„"II···I 

მოიწია ჩვენზე ჩვენი ცოდვებისათვის. 

ჯერ კიდევ უმწეოდ ვართ და არ ვი– 
ცით, თუ რას გვიშობს ჩვენ მომავა–- 

ლი და ან როგორ გადავუორჩებით ასეთ- 
მწარე გაჭირეებას, ყეელას დცრემლ–- 
მწთოლვარე თვალი ღმერთს მისჩერე– 
ბია, იქნებ მოგეხედოს ჩვენ მოწყა– 

ლებით. 

ასეთნაირ სიმწარესა და გაჭირვე- 

ბაში დაიწერა ეს წიგნი ჩემი ხელით, 

უმცირესისა და უკანასკნელის სიტყვის- 

მოყვარისაგან, ეკლესიის საპყარის·ჭგან 

შობით, მათეოს მონაზვნისაგან, რო- 

მელიც დავიბადე მოხუცებულის სა- 

შოსაგან, რათა მენაზა ყველა ეს ქი- 
რი და სხვა მრავალი სალმობა, რაც 

აღარ დავწერე., ხოლო ამის აღწე- 

რის ადგილი განძასარის წმიდა სა–- 

ვანე იყო, არცახის ქვეყანაში, რომელ– 

საც ახლა ხაჩენი ეწოდება, იოანე 
წინამორბედის წმინდა ნეშტთა სა- 

ფარვლის ქვეშ, რომელიც უფლის პირით იქო... 

ს.– ·,“11“1 I”I[L·I”/I„“, “11 |[||(I„1 144 84 §889 « 

ყოი+ იV დი% იჯხიჩ, დჯოყი, MM ოცნხ- 

ყრით. #ხ« კი+იი (9MC6VII #ი(MV «9V- 
დი # შიკი ჯიითნ. დ6 (მი+.ტ- 
·/ლზ···ჟ· 2/· /# უმ / წჟ”"···”?!· Iხი 

სიყ“ 41”1·,1·/!“·,1[”1[ 1”“[" დMV კM+-ალ 

ნ“//". " სს მიესჯ ·“ზ[[?[ .- 

“რო " || ბ“[/[ |"||”881·.]|·ჟ L |·||“1"II"“[ 

იხისV # (ი ძნი ფ“თზიინს +ი% 
#იიმი“ი“ე. # ·I"”··“[; ითიჩ ხის/+“ 

ლ%:სე #Mჟყ. ჩკყ MMიკიი MMგ C -- 
ტცო+-//+.%. 

1ხ«ყ «ძსდ «ტისყსი( იიჩ #ხი Vი- 
?·““·4·1 ჯ“[ნ·“?·“”ქ·ხ 6 ხი II·IIL[ ყ ჯ 

ბი/. “კ დიკხ+ ათს. ფო /#%იჯ თით.სნ 
1“,··4 I“,I.I“” I,LII··I 
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ამ განსაცდელთაგან, რომლებიც ზე– 

მოთ ითქვა, შეგვემთხვა ჩვენ წიგნის 

დაწერამდის რომ ჩავვარდნილიყავით 
ტაცებაში ორჯერ იმავე ბოროტის 

მოყვარე თურქმანთა ტომისაგან. შირ- 

ვანს წასვლისას ჩვენ შევხვდით მათ. 

ჯერ იავარ გვყვეს და მერმე წა- 
ვიდნენ და დაასხეას თითნი იქედ- 

ნეთა ხვრელს და კვლავ მოიყვანეს 

ჩვენ კარავს უსჯულო ტომი თათრე- 
ბისა. ორგზის იავარ ყვეს წმინდა სა–- 
ვანე და აღარაფერი დარჩა ხორციე- 

ლი ქონებისაგან ჩვენსა და სიწმინდეს 
გარდა, 

ხოლო ყველა ამ ღელვისა, არეუ- 
ლობისა და ძარცვის შემდეგ გვევედრა 
ჩვენ ჩვენი საყვარელი შვილი მანუელ 

ხუცესი და მოგეცა დასაწერად ეს, არა 
უფასოდ, არამედ ყველაფერი, რაც კი 
რამ ჰქონდა, წინა დაგვიდვა ჩვენ...
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“1”! ასუთ: M დი მსსხნინიიV%. ი,დ 6M%- 

ი“დ «IკრიI, თო იბაიდიი დცოLითM- 

ო /ი. ი!·[·%“”[:[;”"[ ს „სშმჩიყძიძი # 

ჭ#ითი «ოთს სხხიო.ყ0ს"M/ი. |/ხ2ს9/»ი წჩჰ 

ძიგი“ ი) “უიშტს. ჭხ. ფითეიჯ 
““”#ზ··· 

86 ს სსხყი:.%ს ძაიხ 6 ხი... [88 V·I··· 

კნსიო/სV # იიისიჩითე # იVჩ კოცი/“ 

ნყხცხვყ.იკ II·““"”[,·”“ ძისიდიVV, თი ი.- 

დი.V თ“["·““[·“%[იუ I,C%L·?|I წაციეი #ყძი.+ 

4“,1·/1··· ”|I|" I[”[”I·LM! კ·“[“ჟ ||||“ვ II,%– 

ყო.ყს 9-«იL ფ«იხჯხეთ, ოჯ ნთსს( 
ჰს“ქზ # ”IIICII“·"“”“·!I”.„I"“·IIII· “II 

სიიკი ნეძაიიოი ძ ს L ო./უიL/მM.V..' 

ახლა კი ვევედრები ყველას, რომ- 
ლებიც შეხვდებით ამას, ღვთივ შემ– 

კობილ წალკოტს, ნუსხის გადაღებით, 

კითხვითა თუ ოდენ ხილვით, მოიხ- 

სენეთ თქვენს წმინდა ლოცვაში ამი- 
სი მომგებელი... 

ყოველთა შემდგომ გეხვეწებით მეც... 
სიტყვის-მოყვარეთაგან უკანასკნელი 

და ეკლესიი შვილთაგან უმცროსი, 

მათეოს მონაზონი, რომელმაც 

დიდი გაჭირვებით აღვწერე ჩემი ძა- 

ლის მიხედვით... ჩემი მცდარი გონე– 

ბით გადავიხადე წერილობის ხარკი, 

სახისა და წერის ხელოვნების მიუ- 

დევნელმა, ხოლო ოდენ ქეშმარიტებისა და სიწრფოების (მიმდევარმა|... 

მათეოსი, როგორც თვითონ არა ერთხელ აღნიშნავს თავის შესახებ ზე– 

მორე მოყვანილ ანდერძში, მონაზონი ყოფილა განძასარის ძმობისა. განძასარი 

კი, როგორც თვითონვე გაწმარტავს, ალვანეთსაა -- „არცახის ქვეყანაში, რო- 

მელსაც ახლა ხაჩენი ეწოდებაო“. იგი თავის თავს სიტყვის-მოყვარეს («=V“«»ნი), 

ე. ი. მწიგნობარს, სწავლულს ეძახის, მოკრძალებით ყოველთვის -- „უმცირესი 

და უკანასკნელიო“. როგორც ანდერძიდანა და მის მიერ აღწერილი (გა.ი”ის“/) 
წიგნიდან ჩანს, მართლაც იგი იმ დროისათვის საკმაოდ განათლებული პირი ყო– 

ფილა, ამ მხრივ შეუმჩნეველი იგი თავისი დროისათვის არ დარჩენილა. მას შემ- 

დეგნაირად იხსენიებს თომა მეწოფელი ოავის ისტორიაში !. 

«ხ. §/V ს/ხდი, კთვთ(ხოთითყV (შიჩდიი/ 8.ი/0სყ.იკს) კთკ( თხ- 
”ჩ9. ”I”“·I”L—”“ ”I·[”I”|191· იოL/ 8 ოL/თნV ?·თზჰ“"”“["”ქ·, ””I“"”[@ / 

ტ·“ქ“"”![·“["”ზ[;, III”L·I"“?I?”"I [I ჩ“”·[·["!“ქ··]" ([გრიგოლ ტათეველის] 

მოწაფეთაგან სამნი იყენენ სხვა ადგილებში: მათეოს უხტელი განძასა–- 

რის წმინდა სავანისა, მკრტიჩი ფაიტაკარანიდან (და| სტეფანოსი თაე- 

რიზიდან...) 

საგულისხმო ამ ცნობაში ისაა, რომ მათეოს უხტელი, განძასარის სავანის 
წევრი, რაც ჩვენ ანდერძის ავტორი მათეოს, მონაზონი გეგონია, ცნობილი 
გრიგოლ ტათეველის (1340-––1411) მოწაფედ არის გამოყვანილი. ამრიგად, სიტ- 

ყვის-მოყვარეობა მათეოსს გარკვეულ სკოლაში და ისიც დიდად ცნობილი მას– 
წავლებლის ხელთაგან შეუთვისებია. 

მათეოსის ანდერძიდან ჩანს, რომ მისთვის საეკლესიო წიგნის აღწერა (ე. ი. 
შედგენა) შეუკვეთია ვინმე მანუელ ხუცესს, რომელსაც სიყრმიდან ოცნებად 

ჰქონია გადაქცეული ემოგზაურნა და მიმოეხილა ერუსალემი, რაც კიდევაც შე–- 
უსრულებია, დაბრუნებისას დამასკოს შეუძენია ქაუღალდი და ნივთიერი სახმა–- 

· თომა მეწოფელი, ზბე. 21. 
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რის (ანუ სახსრის) გაღებით დაუწერინებია მათეოსისათვის ზემოთხსენებული 
ანდერძდართული წიგნი, რომელიც, როგორც ერთხელ აღვნიშნეთ, „საწელი- 

წდოს" წარმოადგენს. მათეოსს დავალება მიუღია და თავისი შრომა 1417 წ. 

დაუმთავრებია, ალვანთა კათალიკოსის კარაპეტის მამამთაერობის დროს, 

ამ ჩვეულებრივ მომენტებს გარდა მათეოს განძასარელის საკმაოდ დიდი 

მოცულობის ანდერძი ისტორიისათვის საინტერესო სხვა უფრო არსებითსაც 
შეიცავს. ესენი არა მარტო ალვანეთს, არამედ საქართველოსაც შეეხებიან. აქ 

მოცემული სურათი ანდერძის დაწერის წინათ, ახლლო წარსულში მომხდარ ამ–- 

ბებს აღბეჭდავს, ე- ი. XV ს-ის დამდეგისას (1417 წლამდის). 
ამ დროს, მათეოსის თქმით, ქრისტიანთა შორის ალვანეთს უმთავროება 

(თი/ე/იVი:90#+-V) სუფევდა. არცახს ბურთელის (ორბელიანის) სახლის ნაშიერი 

სუმბატი საქართველოს გადაიხვეწა, სადაც მოკვდა კიდეცაო., დარჩენია ორი შეი- 

ლი, რომლებიც შემდეგ დაბრუნებულან სამშობლოში, ახლა ისინი არა უფალნი. 

არამედ უსჯულოთა ქვეშევრდომნი არიანო. რად ივლტოდა სუმბატი საქარ- 

თველოში, არაფერია ნათქვამი ანდერძში. 

(სუმბატის შვილების სახელები ანდერძში არაა დასახელებული, მაგ- 

რამ თომა მეწოფელის ისტორიის თანახმად ერთი თურმე ბეშქენად 

იწოდებოდა და მეორე შაჰად. ბეშქენი, მეწოფელის თქმით, ალექსანდრე 

დიდის სიმამრი ყოფილა, რომელიც შესმენით მოუკვლევინებია სიძეს. 

მისივე ცნობით ბეშქენს სიცოცხლეში ალექსანდრე მეფისაგან ლორის 

ციხე მიუღია, ხოლო მისი სიკვდილის შემდეგ მის ძმას, შაჰს, თურმე, 
როგორც მხდალს, აღარ უძებნია მამული მხარე!. რომელ მამულზეა აქ 

საუბარი, ხაჩენისა თუ ლორისაზე, არა ჩანს. თუ ლორისაზეა, ხომ არა 

გვაქეს აქ მაშინ იმ ბრძოლის გაგრძელების სურათი, რომელიც ორ 

ფეოდალურ საგვარეულოს შორის არსებობდა! 3). 

სუმბატისა და მის შვილების გარდა ანდერძში ხაჩენს მოხსენებულია კიდევ 

ვიღაც კეთილმსახური ოჯახი ზაზასი. ალბათ, ესეც ფეოდალური საგვარეულოს 

წევრთაგანია. მის გვარისაგან გადარჩენილად ასახელებს აგრეთეე ვინმე ჯალალს, 

ძმებით – ელეგუმითა და ელეგანით, ზაზას შვილებთან ერთად- -არღუთესა და 

ჯალალადავლესთან. ყველა უსჯულოთა ქვეშევრდომია და ამრიგად „სომეხთა 
სახლი- მთავრობას მოკლებულიო. 

„ თავისი კუთხის სამთავრო სახლის შესახებ ცნობებს გარდა მათეოსი ალ- 

ვანეთის სხვა სამთავროსა და საქართველოს სამეფოს შესახებაც იძლევა ცნო- 

ბებს ყარა-იუსუფის ლაშქრობასთან დაკავშირებით. ყარა-იუსუფმა რომ ლანგ- 

თემურის შვილებთანა და აჰმად ხანთან ბრძოლები გადაიხადა, გამარჯვებული 

შირვანის ამირას დასასჯელად წამოვიდა, რომელიც მაშინ გამდგარი იყოო. 

უკანასკნელად იგი და მასთან ერთად სხვებიც ხელთ იგდოო. მათ შორის იყო 

აგრეთვე ქართველთა მეფეც კოსტანტინე, რომელიც შირვანის მთავრის დასა– 

ხმარებლად მოსულიყო და რომელიც ყარა-იუსუფმა მოკლაო. 

C- 1თომა მეწოფელი, გე. 24--26. 
? ნ, ბერძენიშვილი, ეპიხოდი ფეოდალურ საგვარეულოთა სამამულო ბრძოლიდან 

XIIL საუკუნის საქართველოში (თბილისის საზელ. უნივერს. შრომები, VII, 1938, გვ. 189-– 
220). 
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კოსტანტინე, ალექსანდრე დიდის მამ,ა როგორც ეს პირველად აკად. 

ივ. ჯავახიშვილმა გამოარკვია 1, მართლაც ქართული წყაროების ცნობითაც 
ყარა-იუსუფის ხელში ჩავარდნილა თავისი ლაშქრით და მასთან ერთად მომწყდა- 
რა?. ორიოდე სიტყვითაა ეს ამბავი გადმოცემული „ქართლის ცხოვრების“ 
პირველი გამგრძელებლის მიერ: 

„დაჯდა მეფედ ძე ბაგრატისა კოსტანტინე და იმეფა შვიდ წელ და 
მოკლეს ჩალაღას“ 3?. 

ვახუშტის ისტორიით კოსტანტინე ხონთქარის მიერ წარმოგზავნილ ლაშ- 
ქართან ბრძოლაში მოიკლა: 

„მოიკლა მათგან მუნ ბრძოლასა შინა თურქთაგან წელსა 1414, ქარ– 
თულსა 102-სა4%-ო 3, 

მათეოს განძასარელის ცნობით, როგორც ენახეთ, კოსტანტინე, შირვა–- 

ნის ამირას დასახმარებლად მისული, მოკლულა ყარა-იუსუფის ერთ-ერთი შე- 
მოსევის დროს. ჩალაღაც, ამდენად, რომლის ადგილსამყკოფელო დღემდის უც- 
ნობია, შირვანის მიწა-წყალს არის საძიებელი. 

„ქართლის ცხოვრების“ პირველი გამგრძელებლის ცნობას, მაშასადამე, მათე– 
ოს განძასარელის ანდერძის სახით, დამადასტურებელი სხვა წყარო აღმოუჩნდა. 

იგი ახლა უკვე შეჯერებულია უცხო წყაროსთან. უკანასკნელი ავსებს ქართულს 

არა მარტო იმით, რომ გვიჩვენებსს კოსტანტინეს მოკვლის ადგილს, არამედ 

იმითაც, რომ აღნიშნავს, თუ რისთვის მოიკლა იგი. 

ტფილისს, 1938. 12-–XII. 

1 აკად. იე, ჯავახზიშვილი, ქართე. ერის ისტორია, წიგნი IV, 1923 („ჩვენი მეც- 

ნიერება·“ # 4–-–-5), გვ. 72--73. 
? 1ხ., ზე. 78. 
? „ქართლის ცხოვრება“, მარიამ დედოფლისეული, გვ. 897. 

ბ· ეახუშტი, საქართველოს ისტორია, გამოც. დ. ზ. ბაქრაძისა, ნაწ. I, ტფ, 1885, 
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სტეფანოს ო.რბელიანის ისტორიის ერთი ძნო.ბის 
ბანმარტების ბარშემო. 

საქართველოს ისტორიის შესახებ მრავალი საყურადღებო ცნობა დაუცავს 

სომბურ ძველ საისტორიო მწერლობას, რომელიც მეტად მდიდარია წარსულის 
მომთხრობი ძეგლების მხრით. ეს ცნობები ძვირფას წყაროს წარმოადგენს საქარ- 

თველოსა და სომხეთის ურთიერთობის ისტორიის გასათვალისწინებლადაც. 

განსაკუთრებით უხვია ცნობები XI--XIII სს-ის ისტორიკოსებთან, და ეს იმი- 

ტომ, რომ ამ ზანაში საქართველოსა და სოსხეთს შორის მეტად მჭიდრო ურთი-. 

ერთობა დამყარდა. ამ დროს სომხეთის უდიდესი ნაწილი საქართველოს სახელ- 

მწიფოებრივ ფარგლებში მოექცა და ამით ეს ორი მეზობელი ხალხი ერთმა- 

ნეთის ჭირისა და ლხინის მოზიარენი შეიქმნენ. საქართველოსა და სომხეთს 

შორის დაფუძნებული ურთიერთობის ხასიათთის გარკვევა პოლიტიკურს, ეკონო- 

მიურსა თუ კულტურის სფეროში უდავოდ საპატიო ამოცანაა როგორც ქარ- 

თველოლოგიისათვის, ისე არმენოლოგიისათვის. 

ურთიერთობის გარკვეული სფეროს ერთ-ერთი წინათ შენიშნული მოელე- 
ნის ახლებური გაშუქება ჰქონია მიზნად პროფ. მელიქსეთ-ბეგსაც თავისი 

წერილი:”: ”·# 49“1“;”]“·—წ ?ნ,"”?,უზ I,““·"“IIII·“[I/I"·„·”“% " ?“”““·"[I”I”"·?·,··% 

თ.ჩ შგ კის 2ოსყრიწოსი, , (LIC IC80M”V 0800 C8M46X6#ხCX82 06 
X»C6I00C#ყCI86 M იხ0ხ006ლ06 8MI6II0-0 CV 22 8 33Xმ20M26«0# გ#იM068//), რომე- 
ლიც დაბეჭდილია სომხეთის ს. ს. რ. მეცნიერებათა აკადემიის 5#ე6#4ძ4//-ში 

1945 წ. (M 3--4, გვ. 73--81). ეს ნაშრომი მისმა ავტორჰა გასულ, 1947 წელ- 
საც გაიმეორა მოხსენებად „ სტ. ორბელიანის (XIII-ს.) ისტორიაში უზენაეს 

სამსჯავროს შესახებ დაცული იშვიათი ცნობის განმარტებისათვის") სტალინის 

სახელობის თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტის სამეცნიერო სესიაზე 

(29. X-–3. XI), როშლის თეზისებს შორის პროფ. ლ. შელიქსეთ-ბეგის შოხსენების 

თეზისებიცაა მოთავსებული (გე. 14-–-–16). ნაშრომის სათაურში მოხაზული მიზ- 

ნისათვის ის ეკრდნობა სტეფანოს ორბელიაჩის ისტორიის 64-ესა და 65-ე თა- 

ვებს, სადაც მოთხრობილია ნორავანის ჯვრის გარშემო ამტყდარი ცილობის 
ამბები და მის გადასაწყვეტად ჩზატარებული ღონისძიება. 

' ავტორისავე თარგმანია, რომელიც ჩაშრომზე დართულ ვრცელ რუსულ რეზუმეს აქვს 

სათაურად, |
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სტეფანოს ორბელიანის ამ ცნობამ ყველაზე უწინარეს მიიპკრო ყურად- 
ღება აკად. ივ. ჯავახიშვილისა, რომელმაც ის დასახა, როგორც თამარის 

დროინდელი საქართველოს პოლიტიკის ერთ-ერთი ნიმუში სახელმწიფოს ფარგ- 

ლებში შემომავალი სხვადასხვა აღსარების ხალხბისადმი, ხოლო თვით სამართ- 

ლის წარმოება მიიჩნია, როგორც „რთული დავის გადასაწყვეტად ერთი 
მეტად იშვიათი და იმ დნ?ოისათვის გასაოცარი საშუალება“!. ეს „დავა -- 

აკად. ივ. ჯავახიშვილის თქმით –– ორ სომეხთა ეპისკოპოზს შორის იყო ატე- 

ხილი ძვირჯასი ჯვრის საკუთრების გამო, რომელსაც ორივენი ერთიმეორეს 

ეცილებოდნენო" 3?, 

პროფ. ლ. მელიქსეთ-ბეგს ამავე ცნობის ანალიზის შედეგად გამო- 

აქვს ისეთი დასკვნები, რომლებიც ეწინააღმდეგება აკად. ივ. ჯავახიშვი- 

ლის ზემორე მოყვანილ დაფასებას. ეს, რასაკვირველია, გასაოცარი არ არის 
(რომელიმე მოვლენის გარშემო შეიძლება ორი კი არა, მეტი აზრიც არსებობ- 
დეს), მაგრამ საკვირველი ისაა, რომ მის მიერ დახატული სურათი თითქოს 
საქმის ნამდვილი ვითარებისა, გაუგებრობაზეა აღმოცენებული. ჩვენი გამოხმა- 

ურების მიზანი სწორედ ის არის, რომ გაჰფანტოს ეს გაუგებრობა და აღადგი- 

ნოს ისეე სწორი შეხედულება, მაგრამ, სანამ ამას მივჰყოფდეთ ხელს, მოვი- 

ყვანთ დედანში იმ საბუთს, რომელიც პროფ. ლ. მელიქსეთ-ბეგს მოჰყავს, 
და გვერდით დავურთავთ ქართულ თარგმანს. 

I64) 
ამ თავის დასაწყისში აღწერილია ის, თუ როგორ მოვიდა სივნიეთის 

მხრიდან ვაიოც ძორს, ნორავანის უდაბნოს დასამკვიდრებლად სასწაულ-მოქ- 

მედი თოვანე; როგორ მოუპოვა მან ნორავანს ადგილ-მამული... 

ხ. "ითMნი (ჩესნიძ( ციჯოLM ა 

“რ“/წინი%/ /# მი.სVს #იკიყ 663. 

წხი «იყი.. სMMV ოწო სისხ/ის- 

“ი+ სო„ნთფისიებ, თ. 6 0ი-დმ ნნ 
სოვხვ++ კსმრნ4(ნ, L ცმააცხყი. 
”იო ოთო რსილIოსტხყ. დ/ 6/#%V 

«“9ძიის «.ნინს. წი 6 რრრ V/ხი/. 

ს 6იკი ხილს თნი შ?იხდი «%VI6V 
#“კი / 24/. სწ. ოოაო ფ% 
თის იი ჩნ“ნიხყოილფოსო:/9/ხ.ს" 

თ ოსი“- 11"“1"1·“1% # «სინ( /# წებ ე “#I”– 

”#4#%· 11““·71 |[|IIC|“I||”I ქკი«ე... “·||“ 

1 ივ. ჯავახიშვილი, ქართული 

თბილისი 1929 წ., გვ. 479--80. 

? იქვე, გვ. 480. 

? იგტულისსმება: ელდიგუზი. 

ესრე იცხოვრა მრავალი წელი და აღე– 
სრულა სომეხთა წელთაღრიცხვის 663პ-ს. 

მერმე... მოვიდა უფალი სტეფანოს 

მადლით შემკული, რომელსაც ფახრლ- 

მსეჰი ეწოდა ათაბაგისაგან, და დაემ- 

კვიდრა ნორავანის წმიდა ძმობას (ან: 

მონასტერს), რადგანაც ძველი საყდარი 

აოხრებული და წამხდარი იყო; მამა 

მისიც უფალი გრიგოლი იქვე იდვა სა- 

მარეს. დაამტკიცა ის საეპისკოპოსო 
საყდრის სახლად, აიღო ფარმანი და 

სიგელი დიდი ათაბაგისაგან? ამ ხვედ- 

სამართლის ისტორია, წიგნი II, ნაკვეთი VII,



1959 

ს.ნ/თ, 

ხ+ კიმილინ =ხ#ს «წი V- 
დთ თუ ძისიიოსნიოთა,ყი.ს |L·|""·I"·”|L—||·I 

ჭჩ%ჟიჯ I”IIIIIL (/"/·ს სახნ- 

4"”1·1”"·#) ხუოს ხნრ4ცნსხოფოთ, # ტფს.- 

სწი ხ 7·”·,“”[·”1·"” ხ. ხი «სიოს (/ თო = 

დიზსისს L?L··"[ ინრი..I". ი- 

ვ"![·”·“·ზ%!ჭ”, დ. 1”“12?1, L ყრმ/- 

სმხუსი(ითისV 6 დფა იბი ააა “ 

ნფხისიფო“ს Mხ კსბის«თკ, #+%., # 
6–4·“·1·%", 9L·"I""I “.–.სო. . 2“1· L 

#ძოვყსი( §იეპსი(4კ «კი« (ო ი%ყ 
·L··"”“I[–| #ნენის/. §ი” ·““2·“/· “.- 

რი. დოსასიიი დხი/ინთით დიკი სპოოL- 

/ ო 

ჭ.ყვხი, «ო Vეას«. # ოა ნ/ დ.- 

%ნჩ, # ფხნონყო:თი... ს .VL )/ჩL-- 

I”"·I (ი ტ |”I!““·""·“ ოთ'/ო/: 

“I·”·I || 665 ”"·.I”@I”·“[#[ I,[ILI 11“”/1· 

“ი Mჯისნ ხ “ი  («%2+- 
დოLმს) # (სიიკ, გნედიის «ი 9“66% 
ცო|/, დVი, რწი ”I”[I·,/”·I 6ირ მო V.VC 

ს ყიი/ ახნო+იკ% #ს+LCიიკ ”·IL·(I შუ = 

ახნასსიოით/ნ «თ«=ო«9/ I/·[?·“?[;II[I·L ნ ი- 

5ჩი ·"“,""."·პჯზ/ქ·“[ სიოსიი (იM9აჩV... 

C ს §V/ ჩ «+4ნნთიოტ # შეეს- 
მანიი Vი% 

ქ·“%”“%ძ··“%; “”ისს, დხს.სისო- 

“ I “„·“1·#4|1· ს ძასს,ი+-ყ.9სსV “#9/- 

”იეს. 6 ჩიანისი Mხნბ.იინთ 6ი« Iი%ზ- 

ქ[·ზ 4·“11”“1 2·“%“”ე||11 [IM+51 

„ნიის. L ფოიფი./ ყ.9იხსა” ბია/თხ.; / 

ძხბიყძსბი #M # “შხიჯი/ჩV სიოცხიც/ი - 

სოსიV. ჩ·“[!["[[·“ჭ·"“ ,_/I“(I“[I[II” 500 

ფოინსსVს/ : ც„ხბიკს, # სსუხი" 

“@თ,·!;/[/ჯზ ყ§იი „ახისნწს" LM.,ო/ი 

ვსიო, «ომხ,იოი ი#თ6სყMრL “)სა. რო- 

M”4 ჩ- 

რისათვის (ე. ი. ეპარქიისათვის!|... მერმე 

იცოცხლა მრავალი წელი, აღესრულა 
იქვე და დაიდვა მამა მისთან 665 (ე. ი. 

1216) წელს. 
იჭერს მის ადგილს უფალი სარგისი, 

რომელიც იწამა ერუსალემს. ეს მის 

(ე. ი. სტეფანოსის) სიცოცხლეში გახ- 
და ეპისკოპოსი და მკვიდრობდა ნორა- 

ვანს. უფალ სტეფანოსს დაედვა გირა- 

რდ ღშერთშეხებული წმინდა ნიში (ე.ი. 

ჯვარი),–– უფალი იოვანეს მთავარი (ე. ი. 

დიდი) ჯვარი, –– მოვარაყებული (ე. ი. 

ლითონის ფურცელგადაკრული!| და კამა- 

რაშეკრული... ერთი ეპისკოპოსისათვის 

აწოპის სავანეს, შაჰაპონს, სახელად 

პეტროსისთვის. ეს შეიტყო ამ მზარე- 

ების ქვეყნის მპყრობელმა „ვასაკ მთა- 

ვარმა, პროშის მამამ და წაართვა 
ძალით ეს სამი საღვთო წმინდა ნიში 

წე. ი. ჯვარი) წაიღრ მთავარი ჯვარი 

და მიართვა ივანე ათაბაგს, ხოლო ორი 

(სხვა) დადეა თავის სავანეს, კეჩარუს 
მონასტერში, მერმე 665 Lე. ი., 1216| 

წელს, როცა ივანე ათაბაგს მოეცვა 
ციხე, ჩარექი ეწოდება, 

მივიდა უფალი სარგისი ბრძანებითა 

და წერილით ბიძა მისისა, უფალი სტე- 

ფანოსისა, ათაბაგთან, რომ მოიძიოს 
ღმრთის მტვირთელი წმინდა ჯვაღი... 

ხოლო ჯვარი იყო საცავს პგდნძა- 
ჰანქში. “ 

წარუდგენენ ათაბაგს ეპისკოპოსს და 

მიართმევენ წერილს. თავს იდვეს თი- 

თონვე დიდი ზრუნვა და იღვაწეს ეხს- 

ნათ ტყვექმნილი. დიდძალი საფასე 

წარაგეს დიდებულებსა და შინაგან 

ზზრაბველებზე Iე. ი. მრჩევლებზე|. კე– 

თილმსახურმა ლიპარიტმა 500 დრაჰკა- 

შესწირა წან: მიართვა, 

ხოლო ათაბაგის ძღვნად -–– 500 წითელი 

დრაჰკანი პატიოსანი ოქრო. და ესრე 

თითქოს ფასის მაღებით სათნოდ მიიჩ- 

რომელსაც 

ნის ოდენი
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ძოკნ #(იჯს დსრიხინიფითს M ი% 
“ კძ9იას მ # «9L «ხ96 ი» ლ /4 

ვ+“ილი, შგისყწV #სიეონს უო 
თრყნ «4%ე#M-V «იხლი“ გრკ“ # ბხით 
#ი 6 ხი თი ს ს ბხოთ 6რ . 
#9C6 ი ,იი% ო.VMVIV595... ზ[·“”/··უ(· 

რლიდ ბიიირ იM ტ#რჯიკ 1+ის/9 
I·LI·*I”I”··_%[M; “Vო.V 111““1 წ თხნის 

0“ევის L თ სს ხსV # შეჟს- 
ჯ“რთზჯზ ო«/ხძო/. იი 6 ი“ ძ.იი,9, 

ხ. 
სსოსოC 1[·“”211 [II%I?·I.#II“”I?, ს V- 

ერ სო+/9/.Vინ(# ფიკ, 6«ი+“Vნ / 
L"II“II[“IL“ ,II·I““I· L ?1,“011”";5“·11# 

“Vსესსი ფით.იგ შ12იV%V. ი, 6 დთ 

4რძ/0ტისსიჯ დგხი/ნს /#+„ «ი ს.ხ- 
/სთVVით, ' კეყ რთო.რი+C # დს იხნ- 

უნM( Mრა/% ს 1ხ4«ძდთნ 1000 დ§ხ- 
(V (რიმჩო თლრნი ««რერ“დტV. ”ი( 
ჩ,ით...... # 
მსყსნVი «%ი»ხ% / IIL!“”I·I"·I“ 

@I””"”[III„“”.I 1“!["“ ჭხ“[ჟნ·“[ 

ნია მისმა გონებამ დაებრუნებინა იქვე. 

მერმე ბრძანა მოეწვიათ ეპისკოპოსი და 

დაუდვა მას პირობა და უთხრა: თუ 

„ ვისმე ნებავს წმიდა ნიშის (ე. ი. ჯვრის| 

იქვე დაბრუნება, მომცეს ხვალვე ეს 

ციხე (საუბარია ჩარექის ციხეზე) ჩემს 

ხელთ და მე მოგცემ ”შენ ხელთ მას, 

ხოლო თუ არა – მიიქცევი ცალიერი... 

უბრძანა თავისი სამდიენოს უფროს 

მწიგნობარს, სახელად ონოფრეს, წასუ- 

ლიყო უფალ სარგისთან ერთად და მიე- 

ცა მისთვის ჯვარი პგღნძაჰანქის სავა- 

ნეს, რაც მყისვე შესრულდა. იგი წავი- 
და, მიიღო სიხარულით ჯვარი, გაემა“- 
თა სასწრაფოდ და მიაღწია ნორავანის 
ძმობას (ე. ი. მონასტერს|. დაამკვიდრა 

იქვე წმინდა ნიში (ე. ი. ჯეარი). ნახა, 

რომ აღსრულებულიყო ბიძა მისი, უფა- 
ლი სტეფანოსი. მიეცა ფასად ლიპარი- 

ტისგან ტყეექმნილი ჯვრისათვის 1000 

წითელი დრაჰკანი, როგორც ეს ეთქეით. 

ხოლო მოვარაყებული Iე. ი. ლითონის 

ფურცელგადაკრული) და კამარაშეკრული დარჩა იქვე კეჩარუს. 

(65) 

ხკ« გთვძსიმისტს ნ«სანირდით თ- 

სხასსითტ" ს /ნყაL :#სს, სყნეხყტ # 

ჩი “ იმს 90609% «ბნ.ი, «აჩი, L „ 
(/9ს, «მ რი/ ი, სც.Vნ“ყ' მი/-.VVხ. 
„აზი.ს" ნიისინსიოიიი ს თჩრო%V 9მყასხ- 

ინაამსი“ტ. ს სი/მსა:, კხ/ი/9 იი ჭხო- 
Vი,უო ს ი% თჯ «ტეჩეიკ დ5რ% - 
II”%“I·”/·I·?[ ს 10·;·“”·.:[3·4 L4L|15ჟI.“| LII– 

1ი9% ც ნიკცი იი თნი მ ი #ი- 
ფი+ დM / #/ნისნას # - 8ი/- 
ნისVსწი, # ,ოსVოC 1·|·I“|“9 ბიოც დL."Mო, 

ამ ნეტარმა ეპისკოპოსმა, უფალმა 

სარგისმა, უფალი სტეფანოსის აღსრუ- 
ლების შემდეგ ინება აეშენებინა ეკლესია 
და გამოეჩინებინა [განედიდებინა] წჰინდა 

ძმობა. იყო სხვა ვინმე, რომელიც მხარს 

უჭერდა მას და უნდოდა ყოფილიყო სივ- 

ნიეთის საყდრის მპყრობელი “, სახელი 

ეოქვა იოვანე, (როშელიც იყო) უფალი 

სტეფანოსის მამის ძმისწული (|ე. ი. ბიძა- 
შვილი). წავიდა (ის) ახთამარს და იქ 

მიიღო ხელთდასხმა. რადგან არ უყვარ- 

და ეკლესიის ცილობა Lე. ი. წაკიდება| 

და განხეთჟილება, მამათმთავართა შო- 

# ექ, ბროსე აქამდის ამ წინადადებას ასე თარგმნის: C; II გVგIL Vი IIV31, სო მ(წC დ(6- 

Iტიძგი! გძ აIბლი C0I5C0იაიI ძი6 5I0სიI6 (ხოლო მას ჰყავდა მო ცი ლე, სხეა პრეტენდენტი სიე- 

ნიეთის საეპისკოპოსო საყდრისა), რაც სწორი არაა; /6#% «პ46=»#, / მხარის დამჭერია და 

არა მოცილე (ის. მისი: L#II5(0II6 ძი Iგ 50სიI6 იპI 5(6იხცმიი05 CXხ4!!გი, აჩ8, 1846, ი. 909). 

1ა 
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·18·4,”·% (/ 1··”“1·2·““·”?1 „ხნდხიასის ს 

ძთოო“სფო:ძნს.V «იიოკ ოა/იო/V ტ.ჯყოკ 

7·,·,–·[·“1·[·@, L დ.ი, ჭმოფოL # V.' 

ხ. ,ზ·,ჩ·“[ #ტ% « = @თ?·ჟ[·!["“% 

2““კიყ წი #""თ··ზ·,[·ზ, ს აიო%ო: # 

საა%ნ / ნხის რახაოსთი,–” MM /- 

«ჩ 142რ ს შომ გი?იგხო+!- 
ჭ“+ოის / /კაუ დM4CMV/ზა/ფა/... 

რის ნეტარმა უფალმა სარგისმა დაუთ- 

მო მთელი სანწყსო Vე. ი. ეპარქია| 

უფალ იოჟანეს და აიღო ვაიოც ძორის 

ქვეყანა, ჭაჰუკი და ნახჯავანი საკუთ- 

რივ სამემკვიდრეოდ თავისი წმინდა მო- 

ნასტრისათვის ნორავანისა, ხოლო- სხვა 

დაუტოვა მას. წავიდა თვით სომეხთა 
კათალიკოსთან, უფალ კოსტანტინეს- 

თან, და მიიღო მისგან სამწყსო Iე. ი. ეპარქია| მტკიცე და დაურღვეველი 

პირობით და ენციკლიკური ეპისტოლე ამ ქვეყნებისათვის... 
სს ,ჩ “ოიძი., M სო.ოი 

#თას. ს იV ხუღსო/ს ხარის§ო- 
დო 6 ბჩიისხთV # თოლღის ტ#+» 
ხ,ხყო.მს ტ# ფათაოსარიაობ M ' /მაინ( 

ჩ/სი%ნVს # “/ნV, წ. სოუ სიაი:ესნ“ 

დჰსბთყსბ. სხიხი, ჩიიMMსკინწი დდ%სრხი" 

ეჩი.“.ოხს ს დხM..იბი..იVსს, დ.V 

4#.ხ)V ს უსხმეზ. CMინ/ს, 468% შფიეთ.%- 

ინთნტ „დ ხ(ნ+, ხი ხ 6ავ“სიჟო- 
#09.ხზ:ს, ჯბსსბეი.“ის " “იოჰპჭწიი, # 

ფასთძბევი იბ შესჰ..6-V#ეყ%V C ჯ./ა 

„ I/9მ /. იV ?··“,1!”!·1"·”1·, ,?·I”?L„#% 

ჩ 1„”·“01””?1·1”,0ვ|·% " ), დ”ოჯდო:./ 

გნეხ«ო: ხ9, C ფო ა/იე:+ე # 
დეიიV სს.იკ L გიით=» 2?თ“კ # 
დ.ისორა“V/ 26 /% „“··I"I·“I"·,V· ლცხე ოჟოყვ 

#6 ფყხსბ ხს«ნოსოაოMი “1“.”| ს ფხნ«ჩ- 

(იდო ჩმიიკ 6 9ნყტინო%«ო#ზ ბი- 
წრააკ. ””ი ს აზსხსი, #ეი“აოსი 

ფთხსყაის «,"«ყნა .ხ9.ხ „ჰნონაფც # 

ვხინიი 40 ო თისიM. ოჯ ოჯ 
!“IILI”I% ||“|"".ჟ|“ზჯ“ ,·! ჭ ბზ“,””ეზ 

ასოიი, «კ ზოლიდიის. ყV“რ. 6 ” 
იგ «ვხიხ“, მ+#ნ, ი: წ «ორყო4/. 
-კ“კიძონინ, «ი ყსისმ.+##.. 

ხM,» „ჯრნ“ რMიენ" «კი «ო- 
ძო «ითკ, C6 1ჩოჩ%ს «ნინი .V #ოჯტ 

4ირასყო.7ნ.. "იააე ქ თ,დაოოო.- 

?ნ·ზ, ·,1·“1#" " -|1| ჭ”“! “L"·C–·– 

“- ნ. M/=9ნ#, ს ცგ თრ% თ. # 
სსფრიხნი # ჩ «ნ, ს.»9#“ გ99თL.V 
ზ-#,”.ჟ I[Iზჯ , 1000 I,·IC[·@I“%, M- 
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იქმნა აგრეთვე შფოთი წმინდა ჯვრი- 

სათვის. წავიდნენ ორნივე ეპისკოპოსნი, 

ლიპარიტი და მისი შვილი ელიგუმი 

სამსჯავროდ ივანე ათაბაგთან დვინს. 

და მან დასხა თავისი დიდებულები –- 

ბუბაგი და მარწეანი, -– ივანე ტბელი და 

მემნა ჯაკელი, დიდი ქყონდიდელი, 
რომელიც მოსულიყო სამეფოდან, ვარ- 

ძიის წინამძლვარი და პგღნძაჰანქის 
წინამძღვარი, დიდი მამათმთავარი გა–- 

რესჯისა, გაგელი და მაწნაბერდელი, 

სხვა აგრეთვე მრავალი დიდებული, ტფი- 

ლისის ყადი, ანისის ყადი და დვინის 

ყადი, სურმარიის სახელოვანი შეიხი, 

რომლებთან ერთად (იყვნენ) ანისის 

დიდი ეპისკოპოსი და ახპატის ეპისკო- 

პოსი, და უბრძანა გამოეძიათ. ამათ 

გამოიძიეს სამართალი და განსაჯეს 

ესრე, რომ «მკვდარსა და ტყეექმნილს 

ერთი აქვთ სახე: ვინც მკვდარს აღად- 

გენს, აღარაა მშობელთა შვილი, არა- 

მედ განმაცხოველებლისაა |განმაახლე- 

ბელისაა| (ის), და რომელიც ტყვექმნილს 
დაიხსნის, აღარაა (ის) იმიერიდან მფლო- 

ბელისა, არამედ ტყვის მხსნელისაა. 

ეხლა ამ ქვეყანასავით, რომელიც მა- 

ხვილითა ღა ხბხელით არის აღებული და 

საქართველოს სამეფოს საკუთარ სამემ- 

კვიდრეოდ იწოდება, ის ჯეარიც საკუ- 

თარი იყო ივანესი და მისი მიცემის 

გამო ლიპარიტისა და უფალ სარგისი- 

სათვის მრავალი წარსაგებლით,. 1000
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,.რ # #.-ო ხყხხუოსე.ოკ,» 4 . 

#M9იხ, ქკჰ.ნთხსიოთს.ს 

2 /+C-». ““”“ “კი! ფა% 

/#”/4 ნ··(,”.”ჩ“”·„ ნიხას/ “9“··– 

ი„ნხნ/ი 6 იVხკVს თაყიი.#0ხ.სV “რდ.- 

იი ამი რ#ნეწია,ზა;ეს" 6ოააჩიკსე/#სV ოL- 

ზნ, ,@”“ჯ%[ -1”,–1[·1! " 1“111:""/[·/“”1 

“·(·“,·", # ტცხ.-ოოყV 

,“* ნ“[!”ჟ@"“”"·ზ “წო II“·,I,|"[ 

ქსოდხინ.თ: დ%. +I/ს8% L|"·|“I|""|I· ისნის/ჩV 

C უულიუ “სბას/ძიიაი8 ასგნ,აიძაოპისი თ 

6 იმ დს ბიMხტ ვჩVხჯ დდნეხვ(=- 
ჰწ ,4,”1L·7|”?·, / 7,","·“[·“ზ“· # 

«.ასითხს უ / 7ბ იო-9/ ოჟ Vი» 

# [,·"—·“@“·1[/·1· ნ“კოვყ 672. 

ითი დოL 

დრაჰკანამდის, ჯერ არს იყოს ლიპა- 
რიტისა და მისი ეკლესიისა სამარადი- 

სო მემკვიდრეობალ. ამ სამართალს 

(ე. ი. განაჩენს) ფრიადი სიამოვნებით 

დაეთანხმნენ ათაბაგი და აზნაურ მთა–- 

ვართა მთელი სიმრავლე და ბრძანეს 

ჰქონოდა ჯვარი უდაოდა და უცილობ- 
ლად ლიპარიტსა და მისიანებს. 

ხოლო ·ეპისკოპოსშა, უფალმა სარგის- 

მა, იზრახა წე. ი. ითათბირა) დიდ ლიპა- 

რიტთან და იწყეს ერთად დიდი შრომი- 

თა და უზომო წარსაგებლით ნორავანს 
მშვენიერი ეკლესიის აგება, რა(კ დაამთავ- 

რეს შვიდი წლის განმავლობაში, #ვა 

ზხორანიანად (ე. ი. კამარიანად), სომეხთა 

წელთაღრიცხვის 672-ს (ე. ი. 1223 წ.). 

მერმე აკურთხეს ეს ეკლესია. კურთხევას დაესწრო დიდი მთავარი ბუბა- 

გიც, რომელმაც სხვების მსგავსად თავისი ქვეყნიდან რამდენიმე ადგილი შეს- 

წირა შას. 
უფალი სარგისი შემდეგში მიემგზავრება ერუსალემს, „როგორც ზემოთ 

ვთქვით“-ო, –- ამბობს ისტორიკოსი ––'და იქ აღესრულება მარტვილობრივი სი– 

·უღილით. 

ხ. კიწიიგნ ს «ხი/ ი/ LI·"L·– 

სიმოი/სო“V ზ·“კ“ჟ C17 II,"·”"·#”,#%· 

# !ნ”“თ[·% ნ,ყარი C დი” თი+/ 

M#=/შო= LI?[·”@"”I”·""ჟ, # §«0L6ხ9M დი, 

07 259) !·1·“11“ჟ ჰ”,· დოჯო L ?I”··[I·I– 

მთ...". # 18·“41”.9 დაისLასოოყ. M #M- 

და მშემკვიდრეობს მას უფალი სტე- 

ფანოსი. ისიც წავიდა. სომეხთა დიდ 

კათალიკოსთან, უფალ. კოსტანტინეს- 

თან, და კელავ დაამტკიცა ის მონას- 

ტერი ეპისკოპოსთა საყდრად. (დაიმ- 
ტკიცა) თემიც Iე. ი. ეპარქია), რომე- 

ლიც ჰქონდა -- მთელი ვაიოც ძორი, 

ნახჯევანი და ჭაჰუკის ქვეყანა -- და 

წამოიღო ენციკლიკური ეპისტოლე. 

სტეფანოს ორბელიანის ისტორიიდა5 ზემორე მოყვანილი თაბები, როგო“ც 

გხედავთ, შეიცავს ისტორიას ნორავანის მონასტრისას, რომელიც ვაიოც ძორს 

მდებარეობდა. 

პირველ თაეში მოთხრობილია, თუ როდიდან და რა ეკლესიები არსებულა 

აქ (დასახელებულია იოანე წინანორბედისა და წმ. ფოკას ეკლესიები), როგორ 
ქცეულა ეს ადგილი თავშესაფრად სივნიეთის სხვა აღგილებიდან· მოსულ საეკლე- 

სიო მოღვაწეთათვის, რომელთაგან დასახელებულია იოანე სასწაულმოქზედი 

და სტეფანოს ეპისკოპოსები. პირველიო -- ამბობს ისტორიკოსი -- იყო ბაღი- 

დან, აბ კუთხის დიდი მთავრის შვილი, რომელიც გადმოიხვჯწა აქ მისი ქვეყნის 
აოხრების შემდეე, ხოლო მეორე მოვიდაო აქ იმის გამო, რომ ძველი საყდარი
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|ე. ი. საეპისკოპოსო საჯდომი) აოხრებული და წაპხდარი იყო, და ეს ახალი 

სამკვიდრო აქცია საეპისკოპოსო სახლადო; ერთმაცა და მეორემაც მოუპოვეს 

და დაუმტკიცეს ნორავანს მამულებიო. 

ისტორიკოსი საგანგებოდ ჩერდება სარგის ეპისკოპოსის მოღვაწეობაზე, 

კერძოღ აღწი·შნავს შის ღეაწლს იმ მთავა(··ი სიწმინდის (!“”“”"·.·“ჯ-”ჩ”·/”“ ი. 

9%გაა% დ.ნი ვ“,[ნ–/·შ·,[·“]· დი-დ |·""ე_1··ის] დასაბრუნებლაღ, რომელიც სხვა 

ორთან ერთად სტეფანოს ეპისკოპოსს დაგირავებული ჰქონოდა აწოპის მონას- 

ტერში, შაჰაპონს, ვინმე პეტროს ეპისკოპოსთან, რომლისთვისაც ისინი წამო- 
ურთმევია ამ ქვეყნის მპყრობელს ვასაკ მთავარს, პროშის მამას, და პირველი 

უჩუქებია ივანე ათაბაგისათვის, ხოლო სხვები დაუსვენებია თავის სავანეში –- 

კეჩარუს მონასტერში. ამ მთავარი ჯვრის გამოხსნაში, რომელიც ივანე ათაბაგს 

პგღნძაჰანქის მონასტერს ჰქონია დაცული, ნიეთიერად დაჰხმარებია სარგის 

ეპისკოპოსს იმ კუთხის მთავარიც (ლიპარიტ ორბელიანი), სადაც მისი მონას- 
ტერი მდებარეობდა. გამოხსნილი სასწაულმოქმედი ჯვარი სარგისმა და ლიპა–- 

რიტმა დააბრუნეს და ნორავანს დაასვენესო. 

მეორე თავში გადმოცემულია ისტორია სარგის ეპისკოპოსის წამოწყე- 

ბისა –– აეშენებინა ახალი ეკლესია ნორავანს და ამით გამოეჩინებინა მონასტერი. 

ნაზსენებია აქვე მისი თანამდგომიც ამ საქმეში, ვინმე იოანე, რომელსაც აზრად 

ჰქონია გამბდარიყო სივნიეთის საყდრის მპყრობელი, რისთვისაც მიუღია ხელთ- 

დასზმა ახთამარს მყოფი კათალიკოსისაგან. სარგისს, რადგან არ უყვარდა მას 

ეკლესიის განხეთქილება და დავაო, დაუთმია იოანესთვის მისი ეპარქიიდან ადგი- 

ლები და თავისი საეპისკოპოსო საყდრის თემი |ე. ი. ეპარქია) შემოუფარგლავს 

ვაიოც ძორის, ნახჯავანისა და ჭაპუკის კუთხეებით. ამ ამბის შემდეგ მოგვი- 

თხრობს ისტორიკოსი –– „იქმნა აგრეთეე შფოთი წმიდა ჯერისათვის და წავიდ- 

წენ ორნივე ეპისკოპოსნი, ლიპარიტი და მისი შვილი ელიგუმი სამსჯავროდ დვინს 
ივანე ათაბაგთანო“ და ნაამბობია დაწვრილებიო ამ საქმის განკითხეა. დავის 

გადაწყვეტის შემდეგ სარგის ეპისკოპოსი ლიპარიტის ხელისშეწყობით სისრუ- 

ლეში მოიყვანს თავის განზრახვას და შვიდი წლის დიდი შრომის შემდეგ ამ- 

თავრებს ახალი ეკლესიის აშენებას, რომელსაც სტეფანე პირველმოწამის სახელი 

მიენიჭა. 

სტეფანო ორბელიანის ისტორიიდან მოყვანილი ადგილების (კნობაში 

მოხსენებული მომენტები და მათთან დაკავშირებული პირები, თუ საგნები, 
სხვაგანაც იზსენიება ამ ისტორიაში. ისინი ავსებენ მათ შესახებ აქ აღნიშნულ 

ზოგიერთ მხარეს, ისე რომ მათ გარეშე მარტო მოყეანილ თავებში წარმოდგე–- 
ნილი რომელიმე სურათი სრული და გასაგები ყოველთვის ვერ იქნება. ასეთი 

დამხმარე მასალა უპირეელეს ყოვლისა დასახეღ·ებული თავჟების წინამორბედს, 

63-ე თავში მოიპოვება. 

ამ თავშიც .აქვს ისტორიკოსს საუბარი ჩვენოვის საინტერესო ისეთი პირე- 

ბის შესახებ, როგორიცაა ნორავანს მოსული ეპისკოპოსი სტეფანოსი. შესავსე- 

ბად იმ (ცნობებისა, რომელთაც ზემორე მოყეანილ თავებში ვხედებით ამ პირის 

შესახებ, აქ ნათქვამია რომ ის ათაბაგი რომელმაც მას ფახრლმსეჰი, ე. ი 

ქრისტეს მოყვარული, უწოდა, იყო ელდიგუზიო. მას პატივისცემით ეპყრობოდ-
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წენ ქართველი მედეები() –– თამარი და ლაშა გიორგი, –– ისე როგორც ამათი ამირ- 
სპასალარი ზაქარია და მისი ძმა ივანე ათაბაგიო. ამას გარდა აღსანიშნავია 
ერთი მომენტიც. მოყვანილ ამონაწერებში ნორავანი ამ ეპისკოპოსისათვის იხსე- 
ნიება როგორც ახალი სამკვიდრო, –– „ძველი საყდარი აოხრებული და წამხ- 
დარი იყოო“. დამატებითი მასალით კი ირკეევა, რომ ეს აოხრებულა ძველი 
საყდარი ტათევისაა,, რომლის ეკლესიის განახლებისათვის ერთგვარი ზომები 

მასაც მიუღია, სახელდობრ მოციქულთა ეკლესიისათეის დაუდგამს გუმბათი. 
ამრიგად, ყველა (ცნობის მიხედვით ირკვევა, რომ სტეფანოს ეპისკოპოსი 

სხვათა მსგავსად ნორავანს შემოჰხიზენია, რადგან მათი სამშობლო მხა“ე, 

სივნიეთის ერთ-ერთი კუთზხე -- ბაღი –– თურქ-სელჯუკთაგან აოხრებულა. აქ მას 
ეს მონასტერი დაუმტკიცებია საეპისკოპოსო საყდრად, მოუპოვებია მისთვის 

ადგილ-მამული და შემოუზაზავს ეპარქია. 

საკმაო მასალას ვხევდებით ისტორიის იმავე დასახელებულ თაეში სტეფა- 
ნოსის მემკვიდრის, სარგის ეპისკოპოსის შესახებ. სარგისის თანამედროვე და 
ერთხანს მისი თანამდგომი იოანე, მოწადინე სივნიეთის საყდრის პყრობისა და 
ამისთვის ახთამარს მყოფი კათალიკოსის მიერ ეპისკოპოსად ხელთდასხმული, ის- 

ტორიის. ამ დამატებითი ადგილის მიხედვით ეწევა მიზანს, ე. ი. სივნიეთის 

საყდრის მპყრობელობას, და, როგორც იქაა ნათქვამი, ჯდება ტათევს. 

მოყვანილი ამონაწერებიდანაც შეიძლებოდა იმის ვარაუდი, რომ იოანე 

ეპისკოპოსის ცდა – ეპყრა სივნიეთის საყდარი, –– გულისზმობდა ტათევის კათედ- 

რალის აღდგენას და ამასთან ერთად კელავ ფეხხე წამოდგომას ეპარქიისა, 
როქელიც ერთხანს გარეშე მტრის შემოსევის გამო მოშლილი იყო, რაც, რო- 

გორც თხრობიდან ჩანს, ნორავანის წამოწევის საბაბი გამზდარა. 

რა ურთიერთობა დამყარდა ძეელისა და ახალი კათედრების მესაჭეთა 

შორის ამ ახალ პირობებში, ამაზედაც პასუხს დასახელებულ დამატებით ად- 
გილს ეპოულობთ. 

1, ·LI“]”” ქ”,. # L“”“CI[I”,[“ I,L,I“I“· 

რიოსხ. L ფოიძიაზსი, «I90ნ6M/ 4ნ6.M/ე? 
„ს“კიყ ბილი ნი1რყეთ( ოზსოკლ M 
6 დ“კრ (მ იჯიკლ # თნე 0ო/5+ს9ნიზ. 

« ხყ.. # 'კის ი+-/ყი /მო ნ«ხიხნი- 

““"”—[,LI“I·· 1[· L·,· თი # “II“I[I 

თ.მ% M.სნყ, ოსუხ იდრ >1 # 
2/-ს4გ ფხიხვმისაყ ტრყლოL ხაყტ- 
4“!”···“5! 

და ეს უფალი სარგისი მკვიდრობდა 

ვაიოც ძორს, ნორავანის მონასტერს, 
და განყო თემი სამწყსოსი– ვაიოც ძორი 

მთლიანად ამან აიღო, ხზოლო სხვა და– 

უტოვა უფალ იოვანეს. ამიერიდან და 

მომავალშიც დამტკიცდა ეს ძმობა (ე. ი. 

მონასტერი)| საეპისკოპოსო საყდრად, 

რადგანაც იყო სახლი და თავშესაფარე- 

ბელი ადგილი სივნიეთის აოხრების 

დროს, მრავალ ეპისკოპოსთა ადგილი 

მოსასვენებელი და სამარხი. 

სხვა დამატებით ცნობებს რომ მეტად აღარ გამოვეკიდოთ, აშკარად ჩანს 

შოყვანილი მასალებიდანაც, რომ XII--XIII სს-ის მანძილზე შექმნილ პოლიტი- 

კურ ვითარებათა გამო სივნიეთ»ის ეკლესიის წიაღში წარმოქმნილა ახალი კათედ- 
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რალი ნორავანის სავანის სახით, რომელიც ძველის, ე. ი. ტათევის აღდგენის 
შემდეგ გარკეეულ საზღვრებს შორის მაინც ( ალკე დარჩენილა. 

ძველი კათედრალისა და ეპარქიის აღდგენას ნორავანის მესაჭისათვის 
სრულიად უმტკივნეულოდ არ ჩაუვლია. ჯერ არის და, როგორც ჩანს, იოვანე 

ტათეველს ტერიტორიულად საზღვრის დადება მოუთხოვია სარგის ეპისკოპო- 
სისაგან, რაც ნორავანელს ერთგვარად, ნებსით თუ უნებლიეთ, დაუკმაყოფი- 

ლებია (ისტორიკოსის თქმით ნებსით, ვინაიდან მშვიდობის მოყვარე იყო სარ- 

გის ეპისკოპოსიო). 
ძნელბედობის დროსვე სივნიეთიდან, კერძოდ ტათევიდან გატანილი სიწმი- 

დეების დაბრუნების საკითხიც, ბუნებრივია, უნდა წამოეჭრა იოანე ტათეველს 
საზღვრებთან ერთად. და მართლაც შფოთი და უსიამოვნება ამითაც არ მოჰ- 
კლებია სარგისს. ამის გამოა სწორედ რომ ისტორიკოსი ნორავანის საზღვრე- 

ბის ამბებს უშუალოდ მოაყოლებს წმიდა ჯვრის გამო ატეხილ დავას შემდგომი 
სიტყჭეხით: '277 1|·1||| ““I·“"·I! |[“”|1| სოწ ||"“ე_|·1·|··. (აგ/–უთვე იქმნა ·მფოთი 

წმიდა ჯვრისათვისო -).- ამ სიტუვებიდან აშკარაა,, რომ ჰქონია ადგილი სხვა 

“შფოთსა და უსიამოვნებასაც, რომელიც, როგორც ენახეთ, საზღვრის დადებას 

შეეხებოდა ტათევსა და ნორავანს შორის. განახლებული ტათევის მესაჭე, 
იოვანე ეპისკოპოსი, ეპარქიის ფარგლების დადგენის შემდეგ, („ხადია, მოით- 

ხოვდა სარგის ნორავანელისაგან სიწმიდეებისს დაბრუნებასაც, კერძოდ იმ 
·““""·-·ზ“"ჩ"./” ყძოანი 112·“1· ·!“·ჯ1· 81"[4·“1111#"[· ფდ |”|”ჭ1|·ს (ღშერთ·შეხე- 

ბულ წმიდა ნიშს, ანუ ძელს, უფალ იოვანეს მთავარ ჯვარს), რომელიც სივნიე- 

თიდან ჩანს გატანილი* ვაიოც ძორს ქვეყნის აკლების დროს. სა“გის ეპისკო- 

პოსი, როგორც ჩანს, არ თმობდა მას ლიპარიტ ორბელიანთან ერთად და ამის 

გამო მოცილე მხარეებს მიუმართავთ ივანე ათაბაგისათეის. სიტყვებს: „იქმნა 
აგრეთვე შფოთი წმიდა ჯვრისათვისო“, უშუალოდ მოსდევს ფრაზა: „და წარვიდ- 

ნენ ორნივე ეპისკოპოსნი, ლიპარიტი და მისი ძე ელიგუმი სანსჯავროდ ივანე 
ათაბაგთან დვ(·ნსო· (I· ?1·”“1! II,·I”!?/I% I“··||I"I|II“|I"I|?1I წ/ L/”II“·,·/”“?· " იღი/ 

,I·II ხ[/·@""·ჩ , ·|“·"·"”“·"”1·| “ . I””I”IIL,I I·I[I”·I[#% |· ?·I[[I%)· „ორნივე ეპის- 

კოპოსნი4“ ამ. კონტექსტის თანახმად სხვა არავინ არიან; თუ არ იოანე ტათე- 

ველი და სარგის ნორავანელი. 

ასეთია ორბელიანის ისტორიის სხვადასხვა თავებში დაცული ცნობები 

ნორავანის ჯვრის გარშემო ატეხილი დავის შესახებ რომელიც ივანე ათაბაგის 

კარს შებდგარი სამსჯავროს განხილეის საგნად იქცა. 

ზემორე მოტანილი ტექსტებიდან და მათი შემცველი თხზულების სხვა 
დამატებით მოხმობილი მასალიდან აშკარა სიცხადით ჩანს, რომ ნორავანის 

ჯერის გარშემო ანტყდარი დავა ორ სომხერ მონასტერსა და ორ 
სომეზ ეპისკოპოსს შეეხება, როგორც ეს საზბართლიანად აქეს შენიშ- 

" გატანილი უნდა იყოს ტათევიდან, ვინაიდან სტეფანოს ორბელიანი თავისი ისტორიის 

VIII თაგში იხსენიებს ამ სასწაულმოქმედი ჯერის შექმნასა და მოკაზმშვას ტათევის ეპისკოპო– 
სის, უფალ იოვანეს მიერ. ეს ჯვარი ზამოიხსნეს სარგის ეპისკოპოსმა და ლიპარიტ ორბელი- 

ანმა ივანე ათაბაგისაჭან, როგორც ეს მოთხრობილია ისტორიის C64-ე თავში.
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ნული დასახელებული ცნობების საფუძვეელზე მათით ყველაზე უწინარეს დაინ- 
ტერესებულ მკელევარს, აკად. იე. ჯავახიშვილს. 

ამრიგად, პროფ. ლ. მელიქსეთ-ბეგის ზბრალდება, რომ აქ „ქართულ 

ისტორიოგრაფიაში დამკვიდრებული მცდარი ინტერპრეტაცია"“ იყოს, უსა- 

ფუძვლოა. 
ვინ ეცილება ერთმანეთს დასახელებული სიწმიდისათვის? ზემომოყვანილი 

ჩვენ” ანალიზის მიხედვით ერთმანეთს ეცილებიან ნორავანი და 
ტათევი იოანე ტათეველისა და სარგის ნორავანელის სა- 
ხით, ორივე ანტიქალკედონიტ სომეწხთა სავანე. 

პროფ. ლ. მელიქსეთ-ბეგის ქართულად დასტამბული თეზისებისა და 
სომხურად გამოქვეყნებული ნარკვევის მიხედვით კი დავა ატებილა „არა სო- 
მეხთა მონასტრებს შოოის, არამედ ჭალკედონიანთა და ანტიქალკე- 

დონიან სომეხთა სავანეთა შორის", სახელდობრ ნორავანსა (ანტიქალკედო- 

ნიან სოჰეხთა სავანესა) და პგღნძაჰანქს (ქალკედონიან სომეხთა სავანეს) შორის. 
საიდან გააკეთა ასეთი დასკვნა პროფ. ლ. მელიქსეთ-ბეგმა? ეს ხომ სტე- 

ფანოს ორბელიანის ისტორიის არც ერთი ცნობიდან არ გამომდინარეობს და 
ზმით უმეტეს მის მიერ დასახელებული 64-ე და 65-ე თავებიდან? 

საერთოდ, არა აქვსს მართებულად გაგებული პროფ. ლ. მელიქსეთ- 

ბეგს მოხმობილი ადკილები და ცხადია. ანალიზის შედეგიც ასეთ ნიადაგზე ვერ 
იქნება დამაკმაყოფილებელი. ჩვენ მიერ თქმული რომ ლიტონ განცხადებად არა- 

ვინ მიიღოს, ამისათვის აქ ზოვიყეანთ ჯერ პროფ. ლ. მელიქსეთ-ბეგის 
ნაშრომიდან სათანადო ამონაწერს და მერმე წარმოვადგენთ ჩვენს საბუთებს, 

რომლებიც სრულიად საწინააღმდეგოს ღაღადებენ იმისა, რასაც შრომის აევ- 

ტორი მოგვახსენებს. 
თავისი ნარკვევის ერთ ადგილს პროფ. ლ. მელიქსეთ-ბეგი წერს: 

„საცილობელი საგანი იყო ლიპარიტის მიერ ნაგები ნორავანის «სახელგანთ- 
ქმულისა და დიდებული მონასტრის» (§(ი'!) კუთვნილი «ღმრთის შემწყნარე– 

ბელი (თუ ღმერთშებებული) წმიდა ნიში», ე. ი. «საკვირეელმოქმედი ჯვარი», 
რომელიც ერთ დროს გირაოდ ყოფილა დადებული ხსენებულ ვანქში· (§51C?), 

ბხოლო 1216 წ.' ვასაკ მთავარს, დაურღვევია რა პირობა (§1ლ'), გამოუღია იგი 

იმ ადგილიდან (§1ცლ') და უჩუქებია ივანე ათაბაგისათვის, რომელსაც ის დაუ- 

დევს «საცავს პგღნძაჰანქში» (ან, როგორც ქართულად დ.სტაზბულ თეზისებშია 
ნათქვამი, –– დაუთმია პგღნძაჰანქისათვის) მოსარჩლის როლში გამოდიან სტე- 
ფანოსი (§1ლ') და სარგისი, ნორავანის ეპისკოპოსები, ლიპარიტი, სივნიეთის 

მთავარი, და მისი ძე ელიგუმი, მოპასუხის როლში კი პგღნძაჰანქი4 (§10ზ). 

" ლიპარიტის ნაშენი ეკლესია დავის გადაწყვეტის შემდეგ აიჭო მბოლოდ. 

? ამაზე ცოტა ქვემოთ 

'" რომელ პირობაზეა საუბარი? ვასაკს პირობა არავისთან არა ჰქონია დადებული. 

ბ ეასაკმა ეს სიწმინდეები აწოპიდან წაიღო და არა ნორავანიდან. 

'· სამსჯავროში სტეფანოსი ვერ წადგებოდა რადჯჭან მიცელილი იყო. ის ხომ ოვანე ათა- 

ბაჭისაგან დაბრუნებულ ჯეარს ნორაე წს ც ცხალი არ დახჰეედრია! (იხ. ზემ.ით ზე. 106, 6–– (9). 
ბ L Vიხ,სი.69-ჩა6(4. V V(0კი-ნმ,იო.% უსუე«დობკხ დოოდ /ი 6 დთთთ- 

59
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როგორც ვხედავთ, აქ გადმოცემულია სტეფანოს ორბელიანის 64-ე თავში 

აღწერილი თხრობის ის ადგილი, რომელიც ზემოთ მოთავსებულია 105 გევ., 

5 სტრიქონიდან -- 31 სტრიქონამდის. ამ ადგილს ის კი არ არის ნათქვამი, 

„რომ აქ (ე. ი. ნორავანს) იყო ამავე მოსასტრის კუთვნილი ჯვარი დაგირა- 

ვებული, არამედ ის, რომ ეს ჯვარი ნორავანს მოსულ სტეფანოს ეპისკოპოსს 
ჰქონდა დაგირავებული ვინძე პეტროს ეპისკოპოსთან აწოპს, შაპაპონის მხარეში. 

ნორავანს ვერ ხელჰყოფდა ვასაკ სიენიელი და ვერ ჩამოართმევდა სიწმიდეებს, 
იმიტომ რომ ეს ადგილი ლიპარიტ ორბელიანის სამთავროში შედიოდა. წმიდა 
ნიშები მან პეტროს ეპისკოპოსისაგან წაიღო (ერთი ივანე ათაბაგს აჩუქა, ხოლო 

ორი სხვა თავის სავანეში კეჩარუს დაასვენა), რადგან, როგორც სამართლია- 
ნად აღნიშნავს გარეგინ ოვსეფიანი?, შაჰაპონი ვასაკის საგამგებლოში უნდა 

ყოფილიყო შემავალი. 
მოსარჩლეებად სტეფანოსი და სარგის ეპისკოპოსები იყვნენ სივნიეთის 

მთავარ ლიპარიტთან და მის შვილ ელიგუმთან ერთადო რომ აცხადებს პროფ. 

ლ. მელიქსეთ-ბეგი, არც ეს არის სწორი. საქმე ისაა, რომ ნორავანს დამკვიდ- 
რებულ სტეფანოს ეპისკოპოსს მოსარჩლეობა არავის წინაშე არ გაუწევია. 

მას მხოლოდ, როგორც ეს არის აღწერილი ზემორე მოყვანილ ტექსტში 
(იხ. გვ. 105, 9--106, 22), იმ ჯვრის დასაბრუნებლად, რომელიც პეტროს ეპის- 

კოპოსისათვის დაეგირავებინა, ხოლო უკანასკნელისათვის ვასაკ სივნიელს ჩამო- 

ერთმია და ივანე ათაბაგისათვის ეჩუქებინა, გაუგზავნია ათაბაგთან თა- 
ვის სიცოცხლეში იქვე ეპისკოპოსად დადგენილი სარგის ეპისკოპოსი. 

ამას კი სტეფანოსი წერილობითი სათხოვარი გადაუცია ათაბაგისათვის და 

ნივთიერი შემწეობით ლიპარიტ ორბელიანისა რომლის საგანმგებლოს ნორა- 
ეანი ეკუთვნოდა, გამოუხსნია ეს სიწმიდე, რაც დასაცავად პგღნძაჰანქისათეის 

(ქალკედონიან სომეხთა მონასტრისათვის) ჩაებარებინა ივანე ათაბაგს. ივანე ათა– 

ბაგის განკარგულებით უბრუნდება ეს ჯვარი ნორავანს პგღნძაჰანქიდან და 
ამის მეტად ეს უკანასკნელი დოკუმენტში აღარსად იხსენიება რად უნდა დას- 
ცილებოდა ეს მონასტერი ნორავანს, გაუგებარია. მას ივანე ათაბაგმა მიაბარა 

ჯვარი და, როდესაც მან საჭიროდ დაინახა, კიდევაც დააბრუნებინა ის, რომ- 

ლის ნორავანს მოქცევას სტეფანოს ეპისკოპოსი ცოცხალი აღარ მოსწრებია. 

ამნაირად, დასახელებული ადგილიდან სრულიად არა ჩანს არც ვისიმე მოსარჩ- 
ლეობა და არც ვისიმე მოპასუხეობა. 

დავა სიწმინდისათვის, როგორც ზემოთაც აღვნიშნეთ (იხ. გვ. 111-112) სულ 
სხვა დროსა და პირობებში ხდება. ლიპარიტთანა და მის შვილ ელიგუმთან ერ- 

თად, როგორც მოყვანილი დოკუმენტის სათანადო ადგილიდან ჩანს (იხ. 107, 9-- 

108, 7), სამართლის განჩინებისათვის ივანე ათაბაგთან მიდიან მას შემდეგ, რაც 

ტათევის საეპისკოპოსო თემი ანუ ეპარქია იქმნა აღდგენილი, სარგის ეპისკო- 

სი და მეორე ეპისკოპოსი, რომელიც, როგორც კონტექსტიდან და დამატებით 

4=ეი.წკთV .V 9აგითოკთზს ბაკაითთთ%იო: . ბაიიკნით ჭი შ9V//» 0 §ჩას0ხ.3ჩი. 3--4, ზე. 75, 

ხეხს=%, 1945. 
1 ზ.ინვსს ჭ«იჯყინ#,.%, სწ ყკაასე (§M/ შოო ბ.აკიყ აჯთა,ი.0,ლთსV 

„I.. +-»% , სთვთივიფთ= 1927, 6% 49. 
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მოხმობილი ადგილიდან ჩანდა, იოანე ტათეველი, და არა სტეფანოს ეპისკო- 
პოსი, ჯვრის დაბრუნებას რომ ვეღარც კი დაესწრო. ვერ მორიგდნენ ურთიერთ 
შორის დასახელებული ეპისკოპოსები და·ამიტომ მიჰმართეს ქვეყნის განმგებელს, 

რომელმაც დავის განკითხვა მიანდო კომპეტენტურ პირებს, საქართველოს სა- 
ხელმწიფოებრივ ფარგლებში შემავალ სხვადასხვა კულტის აღმსარებელთა და 

ზოგიერთ წარჩინებულ ქართველ და სომეხ საერო წრის წარმომადგენელთ. 

პროფ, ლ. მელიქსეთ-ბეგის ნარკვევში აღრევას სხვა მხრითაც აქვს 

ადგილი. ასე, მაგალითად, სამსჯავროს მონაწილეთა შორის მას დასახელებული 

ჰყავს ონოფრე ქყონდიდელი. ჭკონდიდელი მართლაც იღებდა მონაწილეობას 

საქმის განხილვაში, იგი ისტორიკოსთან იწოდება, როგორც #M#V8. 6:“+.%ე#ჩი L/9%, 

იი ხ(ნ“ი; ხი ს 9.ივთ.ი,ი: 9წ (დიდი ჰქყონდიდელი, რომელიც მოსული იკო 

სამეფოდან), მაგრამ რა ერქვა მას სახელად, დოკუმენტში დასახელებული არ 

არის. სტეფანოს ორბელიანის ცნობაში მოხსენებული ონოფრე კი (იხ. 106, 7-12) 
ჰჭყონდიდელი კი არაა, არამედ, როგორც იქაა თქმული, იგია Lდ ბV ძ 

ნ-ი,ის 1ჩ-«%, (მთავარი მწიგნობარი მისი დივნისა, ე. ი. სამდივნოსი). 

მისიო, აქ რომ არის აღნიშნული, ივანე ათაბაგს შეეხება მხოლოდ. თავისი 

სამდივნოს მთავარ მწიგნობარს, ონოფრეს, იეანემ უბრძანა გაპჰყოლოდა ჯვრის 
დასახსნელად მოსულ სარგის ეპისკოპოსს, გადაეცა მისი განკარგულება პგღნძა- 
ჰანქის ძმობისათვის, რათა უკანასკნელს მიეცა სარგის ეპისკოპოსისათვის ათა- 

ბაგის მიერ იქ დასაცავად შენახული ჯვარი. ჟველაფერს რომ თავი დავანებოთ, 

უბრძანაო (6”/“Vიკნ) გამოთქმას ისტორიკოსი ვერ იტყოდა დიდი ჭყონ- 

დიდლის მიმართ ივანეს მხრით. 

ეხლა რომ შევაჯამოთ ყოველივე ზემოთქმული, მივიღებთ შემდეგ მთავარ 

დასკვნებს: | 
1. ივანე ათაბაგის მიერ მოწვეული სამსჯავროს განხილვის საგანს წარმო- 

ადგენდა ნორავანის საკვირველმოქმედი ჯვრის გარშემო ატეხილი (ილობა, –– 

ეკუთვნის ის ნორავანსა თუ ტათევს. 

2. ჯვარს ეცილება ერთმანეთს ეს ორი ანტიქალკედონიტური სომხური 

მონასტერი იოვანე ტათეველისა და სარგის ნორავანელის სახით. 

3. არსაიდან არა ჩანს, რომ ცილობა წარმოებდეს სომეხ ანტიქალკედო- 
ნიტურ მონასტერს, ნორავანსა, და ქალკედონიტურ მონასტერს, პგღნძაპანქს, 
შორის. ამდენად მოსარჩლე-მოპასუხე მხარეებისა და პირების პროფ. ლ. მელიქ– 

სეთ-ბეგისებური დასახელება მართებული არაა. 

4, სამსჯავროს მონაწილე დიდი ჭყონდიდელი არ არის ონოფრე. ასეთი 

ვინმე ჭყკონდიდლად ისტორიამ არ იცის. ისტორიკოსის ცნობით ონოფრე ივანე 

ათაბაგის სამდივნოს მთავარი მწიგნობარია. იგი სამსჯავროს მონაწილეთა შორის 
და[·]ახელებული არაა. 

სტალინის სახელობის 

თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტი 

ძველი ქართული ენის კათედრა 

(ზემოვიდა რედაქციაში 1947. XII. 13). 
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IIი იი80IV #X0IM082MM9% 0M9M0+0 C8MI6I0/M/ხC0182 M3 MC+X+00MM 
CIXCI2M0Cგ 0ი60/9M82გ 

ნ63X0MCლC 

8 იი9MMI08)0 20M989080-0 M#C0X00MM2 CIX6CMI88003 (00601988 (X1II 8.) იმი- 
03483M886X698 06 0X9M0I C89XXMI96, VVI0I80080M #ი00010, 80X0VI 00000 803MMM78 
78%62; # X99% დაგმვილ68VI# ლ)0ლიყიბი 8000003 IიIIIა0ლხნ M388206 MXეე)IL90)36XM, 

8X866LV Lიწვიძიხსილი IV800L00 #ც0ი0მ, C0388 6CVIIMIVIICC ი 189886, 8 1216 L. 
089710769»X6X80 9X0, 8 X07X0)0 ჯე1IხI06 M07IIMX 0ნლხვმწსუ უ8IIMM28MC მX#მX. 
#. #. I 2382X9I 821M, 6ხI70 MC001»3008280 IM M2# 0MVIM X3 00XMIX 9#08- 
M0600მ, X20836716ი003IVI0IIIX ს0)#MIXIMXLV I ი0V3080#0-:0 L0C0VIმ00”I82 8 X8M X280MIIხ 
'"9MგნსL 00 0180106VIII0 X 716M 9200X2X, ხ0100MI6C 0I0M92XMXICIM28# # 0238 ნIM X08- 
დიილთ08მXხსნIM IC96MIMVM, 8X0/M#MIIIM 8 C00ლ7”028 Lი0V1MV80MX0-0 II9ი00Xში. 

L0306 701X#088MM6 31010 08VI6X6/სCX8ე, ს 000I930866 #M06ML „0IIიM60M9#790 
73000983006M08 IMMI6ე006XIIM#MV ს IIიV399CML0# #0CX70090ლევდ#V", 1I006112010# 
00წII60X8MXხ 8 I0010X906 10/XI )00თ. I. M. M647X006X-66»”, (CM. 0M0 ლ'ეXLხI0: 

»IIი 03017 0X90X0 C89016761ხCლI1881 06 V070080X80 # სლ0000000, 8XICIV6CI0 CVM32 
3 38X8ი0989XC60# #2M68MM“ 3 0ელ286 #II გიM980M0# CCL, 83 30M9MM0C6M0M 83MIM6, 

# 3-4, 1945, იჯXი. იჯი. 78-81), 90 6L10 #M010X680 #M M 988 #მVM80M 006- 

ი8M "'I68XM00L0-0 I0CVIX200X8089M00 V8M9Mს6ი0X0X2 IXIVM,. CI8Mწ92 შ 1947 IL. 

(29. X––ვ. XI. CV. "წ0300I # X0I72IმM, 010. 14-16). 
4823XV3 71030X03 80801-0 101X03200V8% I0)0თ. I. M. M0XIXV060X+-60X2, # M0ჯX- 

306MIIL ამპვნი” 30600X 8V7268MIX M60;+ I3 VწI0M99VIისი #0X0%9MM8 0X80XV 83- 
«008გ 9#30709IXV6C# 072I6M # I0MV, 90 II00XIXIIL2 წVწ0I0236IM8% ჰVხი6LI «00IV60980 
წ7წ3500880801I0M608 08X6ხიი0Xმ)II#V 8 I 0V390M6X0# IXCI00M0”10ი0დM#MM> 389უ967C6# I6V- 
#8990IM, #2V შ 0CMIICIC II0IMM28XM9 “ში6XCI2, მს I 8 CMXMIC6IC XCXI00IX960M#0# 

ძიეგ81#M83000, 90 # 96 M0”IM0 69MIIხ #9მ2V0, #60 9+0MV XMC6II2MV, 80-00608IIX, 
986003890ნ6806 009M9M2896 IX0X8M06%69VMXIX M6ლ7 M#M3 07000 (C2X6I2800მ82 C0066- 
ჰვ90ვ IX, ტ80-სX0იIIX, 9IL9M00X0038806 X0I800XI. M# X0VI9VX #60» IXM3 010 #6 
#0109#M82, IXXM60I00IIX 73)-98006 382968906 XXX VIC96899% I6#M0X789X6IMM0# 0VM0L- 
8300 1638. 

II0იI/ი06MIIწ X+«6 388X9V3 8C06X 8IMX M#06C0X წ96890X, 97X0: 

1. II06XM670M C0388980:0 IX»გM6 2X260=0# (ლ7X9IMI 993X9X30ს +962, 

#6#XV 1 I008838#0M X 1I871680X M#2-33 XVX0I800M0L0 #060X8, #0+იიLLIM 0IXM0 
8006M8 8#8X6X 1IგX6ს, 0 #00X6 წV23000MVV 91098 06X80XV რი663აXMVM2M#MM, #8X 

890I86896X69, 6MI 8XMI8026M 3 88#Mი0L-IX300, 0IVVX8 09% 8 0806 X0MM08 000XV/08X 

# IIიივ828M. II0 30007890916M9VM " 8XC96#0# 609000080# #2დიXიILIL შ00000 0 

8038080I6IIM% #060X8, 38X89XM0, C18MX 91060X86988MIM #000000M, 9=6M # C6XILIL8 8IXIX8- 
8898 VI00#99V7IXI2გ9% I9X68, 
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2. C009 #6X#%XV 0060I0 9X# 188 89809X8#M#0X0#6X0X9X 30M89M6%9X M#088- 

იიმ 8 IVXI6 60XIXC80008 VI08MM8 187068C0M010 # CმლხIოჩC08 IXI003888M%0%010. 
8. II 6» დგი»ი9იი8IX იC6M03889M 006100X2-მ1ნ, 900 IMM#M62 III2 M6XMV 

28XVX2M#6,0891689MM M0030XL00M, IVI00882VX0M, M# X2XM20X090%XCMMM M0980” - 
ი6M, ILIIC8M3829%0M, 2% 910 0LII86X0# წCX8M08MXIნ6 000თ. I. M. M06X9300X-66L. 

4. V980IX9X8 CVIMIMVIX0Iმ, 06MVVI9 VI0IXM0II6XV 38 601 09MVთიM#M#7. 35010 
ს808უ0X6IX #6X00#V #6 მყეიბI. II0 03616MVX ICX00M92 CI. 0060MI983 C09წთ- 

088 988196X69 II880M IXLIILV200M (IIV C66ი6X3206M) M9896 2X266X8. C00XM# 
X986X9MML08 CVIMIIII2 009+0MV 08 # 86 VI0MMVV36XCწ%.



ძველი ქართულისა და ძველი სო მხური სამედიცინო. 
მწერლობის ურთიერთობისათვის 

სანგრძლივი ისტორიის მქონე ქართულ-სომხურ ლიტერატურულ ურთიერთობას, როზელსაც 

შეიძლება თვალი მივადევნოთ ჯერ კიდევ V--VI სს-დან ჩვენი წელთაღრიცხვისა, უკვალოდ არ ჩა– 
უვლია არც სამედიცინო დარგში. მართალია, წმინდა სამედიცინო მწერლობის ძეგლები როგორც 

ქართულ, ისე სომსურ ენაზე, X1I--XIII სს-ზე ადრინდელი ჯერსნობით არ მოიპოვება, მაგრამ ეს 

იმას როდი ნიშნავს, რომ ადრე ან სგმკურნალო ნ·!წერებ"· ანღა განსწაელული მკურნალნი არ არ- 

სებობდნენ. 

სომსურ მწერლობას ერთი აგიოგრაფიული ძეგლი გააჩნია, ე. წ. ფსევდო დიონისე არეოპაგელის 

ავტობიოგრაფია, რომლის მთარგმნელი იოანე მკყრნალაღ იწოდება. თარგმანი, როგორც 

წუსხათა ანდერძებიდან ჩანს, 1IX ს-ის 70-იანი წლებისათვის! შეუსრულებია იოანეს იერუსალიმში, 

თავისი ასეთი თარიღით, ცხადია, ეს ძეგლი წარმოადგენს იმის ერთ უადრინდელს მოწმობას, რომ 

ძ·ულ სომსეთში მკურნალი ფართოდ განსწავლული ნწიგნობარი ყოფილა, რომლისათვის, თუ მისი 

პირდაპირი დანიშნულება ქრისტიანული მწერლობის სამსახური იყო, უცხო არ ჩანს მკურნალობა, 

ხოლო, თუ მის უშუალო საქმიანობას მკურნალობა წარმოადგენდა, სახელის შემძენი მწიგნობრობა 

გახდებოდა, 

არაბობის ბატონობის ხანის სომეხი მკურნალ-მწიგნობარი, რომელიც მთარგმნელობას აგიო– 

გრაფიის დარგში ეწევა, უნდა გვეფიქრა, მცოდნე იქნებოდა მისი პროფესიისათვის იმ დროს მეტად 

საჭირო არაბული ენისა, საიდანაც ის,„ ალბათ, სხვა ნაწერებსაც გადმოიღებდა, თუკი მისთვის 

დროს იშივიდა· ასეთი ვარაუღი გასწია, მართლაც, სომესმა ცნობილმა ფილოლოგკმა ნ. აკინიანმა· 

რომელმაც იოანე მკურნალის დასახელებული თარგმანი 1914 წელს გამოსცა.2 ამ ვარაუდს ადრევე 

არ თანაუგრძნობდა ცნობილი ბელგიელი ორიენტალისტი პ. პეეტერსი, რომელმაც ის შეუწყნარებ- 

ლად მიიჩნია მაშინაც, როცა სომხური ტექსტის გამოცემის შემდეგ გადაწყვიტა ქართული ტექსტი 

გამოექვეყნებინა. გულდასმით შეჯერების შედეგად ამ ორივე ტექსტისა ერთმანეთთან ის იმ დასკე- 

ნამდის მივიდა, რომ სომხური თარგმანის დედანი, როგორც საფიქრებელი იყო, არაბული კი არ გა– 

მოდგა, არამედ ქართული.3 ასეთი გაღაწყვეტილების შემღეგ ადვილად შესასწორებელი დარჩა სო- 

მსური ნუსხების ანდერძების ერთი სიტყვაც რომელიც ასახელებდა იმ ენას, საიდანაც იოანეს 

თარგმანი შეესრულებინა; / M/ი/#იყის ჯხსდი:L შესწორდა / //MM8 ჯ(ხფდო(ნ- დ (ე. ი. 

ქართული ენიდან), რის შესაძლეჰლობას პ. პეეტერსთან ერთად სომეხი ცნობ"ლ" ფილოლოგი 

არისტაკეს ვარდანიანიც უშვებდა.4 

არაბთა ბატონობის სანაში რომ სომეხი მკურნალ-მწიგნობარი (რომელსაც, თუ მისი დანიშნულე- 

ბა ქირველ რიგში შკურნალობა იყო, არაბული ·ენდა სცოღნოღა და, მაშასადამე თავისი მთარგმნე– 

ლობითი უნარი ამ დარგში უ5და გამოეყენებინა) ქართულიდან თარგმნის აგიოგრაფიულ ძეგლს. 

იმას გვავარაუდებინებს, რომ მას ქართულის ცოდნის გამო შესაძლებლობა ექნებოდა გაეცნო არა- 

ბული სამკურნალო დარგის ნაწერები ქართული იმ Vრის·Mვის რომელთანაც ის დაკავშირებული ყო- 

ფილა, როგორც ჩანს, იერუსალემს, და რომე ნ ურთიერთობის შედეგად მას ქართულიდან დასა- 

ხელებული აგიოგრაფიული ძეგლის თარგმანი შეუსრულებია. არც ისაა გამორიცხული, რომ, თუკი 

სომეხი მკურნალ-მწიგნობარი ქართულიდან აგიოგრაფიულ ნაწარმოებს თარგმნის, ის თარგმნიდა 

იმავე ენიდან (თუ უკანასკნელს ექნებოდა) ისეთ ძეგლსაც, რომელსაც უშუალოდ მის პროფესიას- 

თან ჰქონდა კაეშირი. ერთი სიტყვით ზემოაღნიშნული ფაქტით, საქმე გვაქვს ძველად, IX ს-?ი, 

ქ·,რთულ·სომხური გარკვეული სალიტერატურო წრეებ"ს ურთ"ერთიბასთან· რომლის დროს უგუ- 

ლებელყოფილი არ უნდა დარჩენილიყო თანამშრომლობა არც სამედღიცინო დარგის გწერლობაში. 

1. 9. მ პიცნრინი,ესის, სთოსსი,თიის 2იი,ინთს მწიიი.ინსოშსისყ ს“/Mხხ“/ 
(,„.,· 0·—·/·9), “Vსხსოჯნს, 1889, გე. 381--382. 

სხტს6=ს, ში,/ო:/ჩ.ს იოო|ს ?ხისხინითს ნ«იხისოროი#ს სიჩირრდათჟ!:ი,.92თ”%ს. 

ს “··,“·,L·“”, 1913, გე. 641--60 და 1914, გე. 205–-218. 

ვ ს, ჩი(ლ(:3, L8 VCვდლი 1ხიი-პიონობიიდ ძტ |'გს(იხIილწეიჩ!C ძტ ს6იV5 I'/Mიცლ2- 

თII(6. „ჩიი!I6C(გ 80!)ვიძვივ,“ 1. XXXIIX, 8/სXCIIC3, 1921, გე. 277--313, 
“ „ქინინი სV/ათირ“კ,თ», 1912, გვ. 20!—285. 
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სომხურ მწერლობას იმის საშოწმოდ, რომ მართღ··აც XII-–XIII სს-ის უწინარეს სამკურ– 

ნალო ლ"ტე@ატურა გააჩნდა, ფრაგმენტები და მცირე მოცულობის სამედიცინო ნაწერები მოე- 

პოვება. ისინი ენის მიხედვით ბერძნულიდან მომდინარენი ჩანან.! 

სამკურნალო ლიტერატურის შექმნას ასეთ ადრინდელ ხანაში სომხეთს, და მსგავსადვე, ცხადია, 

საქართველოში, ხელს შეუწყობდა ე. წ. წმინდა მამათა ნაწერებიც, როგორიცაა; 1. ეპიფანე კვიჰ- 

რელის „პატიოსან თუალთათვის“ (სომსურად ცნობილი იყო ნაწჟეტები; მოიჰოვება 

ხელნაწერებში ძველი სრული თარგმანიც, ჯერ გამოუქქეყნებელი· ქართული ტექსტი 

გამოცემულია –– გ. ნაწილობრივ მოსე ჯანაშვილის მიერ 1898 ფწ., –“ CM0იMი/ (XXIV, გ3- 

1--72) და 8. ბლეიკის ნიIხჩგი!!5 ძტ Cითი1§, Lიიძიი, 1934; 2. ბასილი კესარიელის „ექვს- 

თა დღეთათვის“ (სომხურად გამოცემულია: ბიიი MVსხსხ “ხემისი, Mრირეიკი:მხ.ს, 

·11”!11"”/!1[1 1830, ისე როგორც ქართულადაც· მხოლოდ უკჰცე XL ს-ში ნათარგმნი გიორგი ათონელის 

მიერ––„ექუსთა დღეთაი“, მ. კახაძის გამოცემა, თბილისი, 1947); შ. გრიგოლ ნოხელის „კაცისა ·მვსაქ· 

მისათვის" (სომსური თარგმანი VIII ს-ისა ჯერ გამოუცემელია, ისე როგორც ქართულიც· რომე- 

ლიც ორი რედაქციით არის მიღწეული, უძველესი 973 წლის ახლო დროის ნუსხით, ხოლო მეორე 

უჰვე X1 ს-ში ნათარგმნი გიორგი ათონელის მიერ); 4 ნენესიოს ეშესელის ,·ბუნეპისათჭ·ის კაცისა" 

|სომსური თარგმანი VLII ს-ისა გამოცემულია: მ/,ურყ ცხი'მჩისყ ძივი,, "ხV6ხი/VM. 
1889, ისე როგორტ ქართულიც, რომლის თარგმანი, მაგრამ XI ს-ში შესრულებულ", იოანე პეტრიწს 

(X1--XII ს.) მიეწერება: „ბუნებისათჯს კაცისა", ს. გორგაძის გამოცემა, თბილისი, 1914) და სხე 

წმინდა სამედიცინო ლიტერატურის ძეგლები, სამკურნალო წიგნები, როგორც დასაწყისშივე 

აღვნიშნეთ, სომხურსა და ქართულ მწერლობაში XII–-XIII სს-დან მოიპოვება. სომზურში ასეთია 

მსითარ ]ერჟლის „სიმსურვალის ნუგეშისცემა“ 2 ხოლო ქართულში ,·წიგნი სააქიმოი“.3 პირველი 

ორიგინალურ ნაწარმოებად ითვლება. მისი ავტორი, როგორც ეს ნაწარმოების ენიდან ჩანს, არა- 

ბულის დიდ გავლენას განიცდის, ისიც უმეტესად 'სპარსულის გზით, რაც მაშინდელი დროისათეის 

ბუნებრივი იყო, რადგან არაბულ ენაზე ამ ხანისათვის არაბებისა თუ არაბულის მომხმარებელ სხეა 

ხალსთა მონაწილეობით ისეთი მდიდარი ლიტერატურა შეაქმნა, რომ არა მარტო აღმოსა·ჭლეთხ· 

არამედ დასავლეთსაც კი ასაზრდოებდა თითქმის XVI ს-მდის. არაბული ენა ქართულისა და სოძ- 

ხური სამედიცინო ტრაქტატების აღმოცენების დროისათვის ისეთსავე როლს ასრულებდა, როგორ– 

საც დღეს ლათინური ეწევა სამედიცინო საქმიანობაში. მხითარ ჰერელი თავისი დროის ამ მოვლე– 

ნას ხარკს უბდის და მის ნაწარმოებს უცხო ენის გავლენასთან ერთად, უეჭველია, ამ ენაზე არსე- 

ბული მასალის ერთგვარი ზეგავლენაც დაეტყობოდა. 

ქართული „წიგნი სააქიშოი·· კი, როგორც მისი უძველესი (ხელნაწერის--I1274, XIV L) 

ანდერძი გგაშცნოზს· ვინმე ქართველი ხოჯა-ყოფილის თარგმანს წარმოადგენს, რომელიც მას შეუ– 

სრულებია იმ დედნიდან, რაც ხელთ ჩავარდნია ქართველებს რუქნადინთან ბრძოლის გადასდის 

დროს (1206 წ.). ეს წიგნი რომ მართლაც თარგმანს წარმოადგენს და არა რაღაც „თავისუფალ თარ- 

გმანს, ანუ უკეთ, განცხადებას ქართულ ენაზე", როგორც ეს მის გამომცემელს, ექიმ ლ. კოტეტი-· 

შვილს ეგონა,4 ნათლად ირკვევა, როგორც ეს ერთხელაც გამოვთქვით წერილობით5, შედარებიდან 

ამირდოვლათის ნაშრომთან („მკურნალობის სარგებლობა"), რომელიც თავისი ზედმიწევნითი ში- 

ნაარსობლივი შეხვედრის გამო „წიგნ სააქიმოსთან", ყოველივე ეჭვს გარეშე ორიგინალურ თუ ნა- 

სევრად·ორიგინალურ სომხურ ნაწარშოეჰს კი არ წარმოადგენს, როგორც·—ამას სომეხი მკვლევარე- 

ბი ამტკიცებენ,ბ- არამედ, ამირდოვლათისავე განცხადებით, თარგმანს, ცხადია, იმავე დედნიდან, საი- 

დანაც სოჯა-ყოფილი თარგმნიდა. უცხო ტერმინები” ფორმებზე დაკვირვებით ეს საერთო წყარო 

XIII ს-ის ქართულისა და XV ს-ის სომხსური დასახელებული თარგმანებიოხა, საფიქრებელია, სპარ- 

სული უზდა იყოს და არა არაბული, როგორც ეს შეიძლება ერთი შეხედვით კაცმა იფიქროს. 

ხსენებული საექიმო წიგნის ქართული თარვგმანი თავისი გლოსებით, რომელთაც მთარგმნელი 

აახლებს დედნის ამა თუ იმ სამკ„ურნალო ტერმინსა თუ მოვლენას, ნათთლად მოწმოას, რომ მისი 

მთარგმნელი შექთხვევითი მწიგნობარ-მთარგმნელი კი არ არის, არამედ შკუ?!ნალ"·მწიგნოჰარია, რო- 

! II1იირ, /). #. 0ი2MლCჩII, MCIიდნ/9M M6CIMVIMVხ 8 ,#იM0IIM# 0 2#066ICMLIMX 80CMCII M9 
ხმIIMX 9M9CM, Cირ8მ2M, 1946, გე. 150 -– I|84. ' 

2 ს /ახწი/ი!, იძვსისსთს 2სისყბი( წხიახყ ს/ტწისჯიი.ჩ.ს, '(ხზხთტM, 1832. 
3 „წიგნი სააქიმოი,“ გამოცემა ლ. კოტეტიშვილისა, თბილისი, 1936, 

4 ოქვე, გვ. XXIII, თბილისი, 1936. 

ბ I „იი, 46 IM,ჩი,ს/ჩითოი“I/ «0ლო:ი გძუსნი!შსისი ს იკი:იჩ რრიჯყს ?ჯი:იჯ. თხი//ხ- 
თ.ახის ფოსსზო:მ,ისი, 194!, M 12. 

9 სსო / სVსახხიყეყსხ, 0ჯი”ო იძვყი:მნთს.. #M4ითითიომ7ისში ი. ხV.ი,წMრიM- 
ს » წ ე, ხინსსს, 1940. წინასიტყვაობა, გვ.21; IIი0თდ. #I. #. 0-2MხლლიV, IIC7100M8 MC/#MIVI9ხC 
8 #ი09MCMMM, III, Cი6ნ2II, 1946, გვ. 14-16. 
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მელიც გაწჭრთნილ"ა როგორც უცსო. ისე შშობლ"·ერ სამკურნალო მწერლობა·ში, მისი თარგმან"ს 

მაღალი თვისეპები ნაყო·ჟია გარკქეული ტრაღიც"ისა· როშელიც საქა·ტთეელო·მი წინა საუკუნეებში 

უნლა შემუშაკებულიყო. 

რასაკვირველია, თარგმანის მაღალ თეისებებს არც სომსური შესაბკშისი წიგნია მოკლებული. 

რაც თავის მხრივ აგრეთვე ნაყოფია მრავალსაუკუნოვანი სომხური სამედიცინო მწერლობის ტრადი- 

ციისა· რომელიც. როგორც ცნობილია, ბრწყინვალეღ აქვს შეთეისებული 'მის მთარგმნელს. XV ს-ის 

დიდ მკურნალ-მწიგნობარს ამირდოვლათს. 

როგორც „წიგნი სააქიმოთი" არ დაწყებულა. ისე მასზე არ შემდგარა ქართული სამედიცინო 

მწერლობა. მის წინ და მისვე გვერდით არა ერთი სამკურნალო წიგნი არსებულა. როცა ასეთ მოსაზ- 

რებას გამოვთქვამთ, მხეღველობაში გვაქვს XV ს-ის კასულს შედგენილი ერთი ისეთი სამკურნალო 

წიგნი, რომელსაც თავისი მოცულობით სწორი არ მოეძებნება ქართულ სამედიცინო ლიტერატურაში. 

ეს წიგნია ზაზა ფანასკერტელის ინიციატ"ვითა და სელმძღვჭნელობით შექშნილი ნაშრომი, რომელიც, 

როგორც მისი ტექსტის ახლო შესწავლით ირკვევა, კრებულს წარმოადგენს მეთხუთმეტე საუკუნემღე 

არსებული ქართული სამკურნალო ძეგლებისას.! ამ კრებულში შერწყმულია ცალკე არსებული დარ- 

გობრივი თუ მოკლე შინაარსის მქონე სამკურნალო წიგნები, რომლებიც გარკვეული წყობით არიან 

ფწესრიგში მოყვანილი. იგი ორი მთავარი ნაწილისაგან შედგება. თვითეულ მათგანს საკუთარი შინაარ–- 

სის სარჩევი მიუძღვის წინ. პირველში საუბარია ზოგადად ექიმის დანიშნულებაზე, ავადმყოფობის 

გკმოცნობაზვ· სამკურნალო მთავარ სა·:მუალებებსა და უმთავრეს სნეულებებზე. მეორე კი განიხილავს 

დაწვრილებით ადამიანის სხეულის ყოველ ორგანოს თავიდან ფეხის ფრჩხილებამდის, აღწერს 

ვრცლად თვითეული მათგანის აგებულებას· სასიათს, დაავადებასა და სამკურნალო საშ·ჟალებეგს. ბო- 

ლ.ოს განხილულია ჰიგიენის საკითხები და მოცემულია სამკურნალო ნივთთა თვისებების აღწერილობა. 

ზაზას კრებულში შერწყმული ზოგიერთი (ალკე, არსებული სამკურნალო წიგნების გამოცნობა 

ხერსდება, რამდენადაც ამათ ერთ ნაწილს ზაზას მოღვაწეობის უწინარესი ხანიდან მოუღწევია ჩვე- 

ნამდის. ასეთ(:ა· მაგალითად, ტიპობრივ ზაზას ნაღგაწის მსგავსი ე. წ. „უსწორო კარაზაღინი··. რომ- 

ლის უძეელესი ნაკლულევანი ნუსხა, ნუსხა-სუცურით ნაწერი, პალეოგრაფიული ნიშნებით XIII – 

XVI ს. ეკუთვნის2. რამდენადმე გამოყენებულია ზაზას მიერ ტიპობრივ მისი კრებულისაგან განსხვა- 

გებული ისეთი ქართული სამკურნალო წიგნიც, რომლის ნუსხა სომხეთის ხელნაწერთა საცავში, ე. წ- 

მატენადარანშია დაცული და პალეოგრაფიულად ზაზას ხანისა ანდა რამდენადმე მასზე ადრინდელიც 

უნდა იყოს. იგი შედარებით მოკლე ჩანს უსწორო კარაბადინზე და, როგორც უცხო ტერმინების ფორ- 

მა გვიკარნახებს, სპარსულიდან უნდა მომდინარეობდეს. როგორც მის ზოგიერთ ადგილს იკითხვის, 

იგი წიგნი ყოფილა „ხორაზმაშაყისა დახირისაგან“3. 

ზ%აზას კრებულში სხვა სამკურნალო ნაწერებიც ჩანს შესული, და, რაც მეტად საგულისხმოა, დო- 

გიერთი მათგანი სომხურ სამკურნალო ლიტერატურიდან მომდინარეობაზე უნდა მიგვითითებდეს, 

როდესაც ასეთ დებულებას ვაყენებთ, მხედველობაში გვაქვს ზ%აზას კარაბადინში (II ნაწილში) 

შესული ერთი სამკურნალო წერილი, „ნუსხა ღუიძლის ტკივილისა", რომელიც, როგორც მის სათა–- 

ურშია აღნიშნული, დაუწერია „ბუსით აქიმს მოვარყინელს" და მიუცია „გრიგოლ ვარმის შვილისა- 

თვის". გრიგოლ ვარმის შვილი არის სომხეთის ისტორიაში კარგად ცნობილი გრიგოლ ფაპლავუნი, ძე 

ვაჰრამ სპარაპეტისა, რომელიც მამასთან ერთად მოიკლა ბერძნების ბრძოლა·შ" დვინის ამირას წინა– 

აღმდეგ და მამასთან ერთად დაეფლა მარმაშენის ვანქს. 1045 წ.4 ცნობა, რომ ბუსიდმა დაუწერა 

გრიგოლს რჩევა-დარიგება ღვიძლის ტკივილის შესახებ, მართლაც არსებობს სომხურ სამედიცინო 

ლიტერატურაში. როგორც სომხეთის მეცნიერებათა აკადემიის აკადემიკოსის ლ. ოჰანესიანის შრომი- 

დან§ ვტყობილობთ, სომეს მკურნალს იოანეს 1438 წ. დაწერილს თავის სამკურნალო წიგნში ჰქონია 

დაცული ბუსაიდის ეს შრომა, რომელიც ამას გრიგოლის ვარამის ძის თხოვნით დაუწერია 1037 წ.6 

გრიგოლ ფაჰლავუნი საერთოდ მკურნალობით დაინტერესებული პირი ყოფილა. და, როგორც სომხური 

ხელნაწერებიდან ჩანს, მას ვინმე იესე მკურნალისათვისაც მიუმართავს სხვადასსვა ტკივილისა და 

წამლის შესპსეჰ, რომელთა ზსოგიერთი რეცეპტი სომსურ კარაბაღინებში დაცული ყოფილა7· 

, ზაზა ფანასკერტელი, სამკურნალო წიგნი (კარაბადინი), თბილისი, 1950 წ·| შესავალი, 

II (ილ. აბულაძისა), გვ. XX 1I--X XIV, 

2 ქანანელი, უსწორო კარაბადინი| ექ. ლ. კოტეტიშვილის გამოცემა, თბილისი, 1940წ. 

3 „მატენადარანის« ხელნაწერი. 

ს 2ი. Lნწსისის, 2ს,ყ თისბსისი:სსხიჩ „იოთითზხ, ტ. 1, ერევანი, 1942 წ., გე. 540. 

' I)იიდ. XI. #. CღL”2M0C9M, I41C70იM8 M0XMIIIIMMI, V, 1I, ერევან" 1946 წ. გე. 50 – 55. 
6 ეს ნუსხა გამოქვეყნებული არის, ი. ჰ»,ყნთსხნის 2ხთსიითი: ჩჩ სა,/ასხ.ვ 

იგ/ყიი(სს 4ირ ჩ, LL #15--410. 
3. წ ს;ნის, მოხყის როკსიLს ბსისიითყ თხნალ!ს/ ს/სმთინანყ ჩ M/ხს- 

წი. 'ჩბსს., 1895,გე. 718; მდრ. აგრ ს. M V /ჩ ს ხ ს ყ, 9.4სისისნსყ ს L Iიიის 2ხ90#ხისყ 

სსდმასი'სო'მ/ჩ.ს, «2თისოინს ხVიინ“იკ», 1954, .· 23, 44 ” ინ ბვ 
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ადვილად შესაძლებელია, რომ ბუსით აქიმის სსენებული წერილი სომხურიდან იყოს ეართულად 

გადმოთარგმნილი რომელიმე სამკურნალო წიგნთან ერთად, რადგან იგი სომხურად ცალკე კი არა, 

არანედ სამკურნალო წიგნებშია წარმოდგენილი. თუ ასეა, მაშინ ზაზას კოდექსში სხვა მასალასთან 

ცრთად სომხურიდან მიმდინარე ჭრ%ოგიერთი 

სამედიცინო ნაწერი ქართული თარგმანიც 

აღმოჩნდებოდა შერწყმული. 

I=. ჟ ჯ-” 
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5ი )წჩ ა–ცივკა ო4 2 
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ფშ.,/ # -თ- თ-.იმ შუმ,-ა. წ . –5 გუ ებაბ-4რს +-.- M <% - 44 
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ჭ··–(:·ჭ·,·ე C-- უ “.-ირ .. 

..-V/- +გწო ბ-რ8 # ჭი 

. „ხ–. 
-·--__-___ 
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გიღდიეეესღეაეე–___ _ დიი ედრ უუოდითუ ·;—ყ_..ნ;··—,წ„·,·?“·ჯ 
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- სს ააა ევესუტლებ 
| სუთლი 

„შატენაღარანის" ქართუღ ხელნა- „მატენადარანის“ ს"შხურ ხეღნა- 

წერთა კ···ღექციაში დაცული კარაბაღი- წერთა კოლექციაში დაცული კარაბადი- 
ნის ერთი გვერდი, 131 ჯ. ნი (M 412), რომელიც ქართულიდანაა 

ნათარგგნი, 139 V, 

ქართულ სამედიცინო ·ლიტერატ·ერა·ში· როგორც ზქმოთქმუღიდანც ჩაწდა· რაშდუნიშე სახის სა– 

მკურნალო წიგნი მოიპოვება. აშათგან.უფრო გავრცელებულია ის ტიპი, როშელსაც ჩეეულებრივ = 

რაბადინი" ეწოდება. კარაბადინი თავისი მოცულობით ოჩნაირია;: ვრცელი და მოკლე; უკანასკნელი 

პირველისაგან იმითაც განსხვავდება, რომ მას წამლეულობის სიმცირესთან ერთად მცირე ცნობები 

აქვს დართული .თეორიული რიგისა და უფრო მეტად პრაქტიკული დანიშნულებისა არის. ხელნაწე– 

რებს შორის ასეთი კარაბადინები უფრო მეტად გვხვდება. იგი, ისე როგორც ვრცელი კარაბადინიც, 

ორი ნაწილისაგან შედგება; პირველში, როგორც ამ ტიპის კარაბადინის გამომცემელი ექ. ლ. კოტეტი– 

შვილი აღნიშნავს,) წარმოდგენილ"ა ფარმაკოლოგიური ცნობუზი და ზოგად დაავადებათა აღწერილო– 

ბა მათი კლასიფიკაციით. მეორე ნაწილში კი ზოცემულია ,·ზოგად" საექიმო პრინც"პები· ანატომიური, 

ფიზიოლოგიური· ბ"ოლოგიურ–ფარმაკოლოჟიურ" ცნებანი... ზოგად ემბრიოლოგიური ცნთბან". ზო- 

გადი გინეკოლოგია... ცხროიანი დაავადებანი... კერძო პათოლოგია... თერაპია... გარეგანი ავადმყო– 

ფობანი... ზოგად პჰიგიენური და დიეტეტიკური ცნობანი და ცალკეულ წამლეულობათა აღწერა“,2 

სომხური სამედიცინო მწერლობისათვის ქართულ სამკურნალო მწერლობაში გავრცელებული სა– 

მკურნალო წიგნის ეს ტიპი, კარაბადინის ეს სახე, შეუმჩნეველი არ დარჩენილა. მას იგი უთარგმნია. 

შენახულია სომხეთის სიძგელეთა საცავში· ე· წ. მატენადარანში, XVII ს-ის ერთი ნუსხა· რომელიც 

როგორც ქვემოთ ვნახავთ, ისეთი ნიშნების მატარებელია, რომლებიც მოწმობენ მის გადაღებას ქარ– 

თულიდან სომხურად, 

(გაგრძელება მორიგ ნომერში). 

1 ქანანელი, უსწორო კარაბადინი, ტექსტი დაამუშავა და წინასიტყვაობა ღაურთო ექ- 

ლ. კოტეტიშვილმა, თბილისი, 1940 წ., გვ. X IV. 

2 იქეე, გე. XVI-–-XVII. 67



ძველი ქართულისა და ძველი სო'მხური სამეღიცინო. 

მწეირლობის ურთიერთობისათვის “ 

სომხსური ხელნაწერი, რომელიც მატენადარანის ხელნაწერთა კოლექციაში ამჟამად წარმოდგენი– 

ლია M 412-ით, შედგება 242 ფურცლისაგან. ხელნაწერი დიდი ზომისა და მოცულობისაა. მისი 

ზომაა 32X 21 სმ. ნაწერია ქაღალდზე ორ სვეტად, რომლის ზომაა 25X7 სმ. კაბადონზე საშუალოდ 

34 სტრიქონია. ნაწერია ე. წ. „»ნოტრი“ ხელით. სათაურები სინგურით არის შესრულებულ"· ხოლო 

ტექსტი შავი საწერლ"”თ· ხელნაწერს ბოლოს, სადაც ჩვეულებრივ მოთავსებულია ხოლმე ანდერძი, 

რომელშიც მოაალოჯნელი იყო, ნაამბობი იქნებოდა სხვათა შორის ხელნაწერის დაწერის თარიღის 

შესახებაც, აკლია ფურცლები. ამიტომ ხელნაწერის დაწერის დროს განსაზღვრა მხოლოდ პალეო- 

გრაფიული ნიშნებით ხერსდება. სპეციალისტებს და მათ შორის პირველ რიგში სომხურ ხელნაწერ- 

თა აღმწერელს, ცნოჰილ ფილოლოგს მესროპ ტერ·მოესესიანს, ნუსხის დაწერის დროდ XVII სა- 

უკუნე აქვთ მიჩნეული. 

ხელნაწერი სამი ნაწილისაგან შედგება პირველი, რომელსაც ფფ. 2 V -- 18 V უჭირავს," 

იწოდება »„ხიხიი%, დასLიო:/90/LV-ად, ე. ი. „წამლების ძალ"-ად. მეორე ნაწილს, რომელიც ფფ. 

22--95, მოიცავს, ეწოდება კარაბადინის პირველი წიგნი, ხოლო მესამე ნაწილს, ფფ.-ის 95 V – 

242 V შემცველს, კარაბადინის მეორე წიგნის სახელწოდება აქვს წარწერილი. კარაბადინის შე- 

შა·ღგენჟლ წიგნებს მიუძღვის თავ-თავისი სია, რომელშიც წიგნის შემ·!ღგენელ" კარებია აღნ·ეს·იული· 

მოვიყვანთ კარაბადინის პირველი და მეორე წიგნის შემადგენელ კართა სიას. როგორც აღვნი– 

შნეთ, ეს კარაბადინი ქართულიდან არის ნათარგმნი, რის საჩვენებლად სომსური სარჩევის გვერ- 

დით ვათავსებთ მის შესაბამის ქართულსაც, რომელიც აღებული გვაქვს ე. წ. უსწორო კარაბადინი- 

დან, 

მთხს ფღიჯს, ი» სი;ს ს სასთოსთინ 

თ. ს იიყნი თიით § 4ძისას დაჯ აქიმისაგან სნეულისა მოკითხვა რა გეა–- 

“MხიM, 4ჩ.ისუტს: რად უნდღა. 
/. შისიეხუნ L თხინხკ,ს სიეიო!იჩს: ბ. შეტყუება და ნახვა ყოვლისა ფერისა კა+« 

რულისა. 

«. სეიხს ი.იიჯი:მსთიზბ ს ბიხიხო:,ს. გ. ნიშანი განავალისა, 
ი. ხინის ყიკსს 6»ხან,ს, 8L იიVხთ §. დ, ნიშანი ცნობისათეის და შეტყობისათვის. 

ხ. ზიკსიდი)ჯს ხისვ თხსზსის 4ხ.ისი/ს, ე. ნიშანი რომე სნეული ფერად-ფერადსა სა– 
ზმარსა ნახვიდეს, 

დ. ჩიინისს, იი ”თნი: Vი 

§. სი.სეს ი, ა)ნთესხი, სოხო(/! 

დ. ზსჟი ნთსიკიძს L თი 
ჩ. ქ,";·"··“ტჟ!·, იი MM 

ძ«. ჩისჩ# ყML წთი, თი 6ჯ )ჩ |Iნ/. 
ძი. ბი ძხი თიხხჯო:ს, 
ძ.. L „ხ: «ონხსჯო:სა 

«9. Vსსი უნუხიი(ს სონო:ს. 

ძუ. სასიტხსხი „იყ თყხჯო 

ძს. !/““”“#I"[II!ILI"·" 

ძე. (4ისხხიის 

ძნ. 4თხსიოს 

ძი. მობისჩიი! 

4“ჩმ. ა,«ა “"·"!I"?L”LI" 

#. VI#6 ,1·;·/,11·;„::·]·!”"1 ს ფოინსხიი ს ცხთ- 

ვ. ნიშანი, რა ბურანსა შეეიდეს კაცი. 
%. სულს რომ ვერ ისულთქმიდეს. 
“· წელიწაღთა ცწობისა· 

თ, კაცის რომე ასოები ემღეროდეს. 

ი, რასთენი სენი არ ეშუელების კაცსა. 

ია. წამლების აღებისა. 

იბ, 

იგ. წურილის წამლებისა. 
იდ. იარაჯების გასახსნელისა. 

იე. 
ივ. 
იზ, 

იზშ. ყურსებისა, 

ით. სიცხის ტლეებისა. 

წა 

= დასასრული. დასაწყისი იხ, „საბჭოთა მედიცინა“ M 4, 1959, გე. 57, 
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სირ. ისთინსსიო! 

ჩი. ნსიMოთო/მსხიი:: 

ჩდ. მითნდისსხიიL M ჯ|ხიიჯ/. 

ჩ ძიძინთყს თთძახიბ «სირ, ჰოეი- 

.დო 

#ხ. მ/იის, ოი ხ... 

#დ. Vჩნ, ილღ | თნი, M 4“კილტს. 

ჩხ. ჩო ოძი:იი იხისს 

#ი. იი ჩ. #როდიოა!მჯას. 

#ი/. მხსიხინ ხითMკჩ. 

/ ხხიჯ, თ. თხდი:ს (ჩსტს იო 
(თ. ძის 4იჯთხს (ყსიჯ, 
/ი 2ითხს ჩ ცხს0სჩ,იიი 
(9. მიმს, თი MMდჩ სსიჯს, 
წევე 2·“"”11··"“"“1”1 იი იიწ რ4თი/ 

წემეი 
00 --.–.–--.- 

,ისნ (იჩ 
(დ Vი, თ სმ რიხრ. /ჩ- 

ნხ 6 ,წინსთი, #ხი ძით Mთოს/, 

მთნს სისიილე თსითფათინათ 

“. Vძხსი/,ს ფთკIიოი, ყი:ნ, ჯიო!ჩს, ი, 

( წიინეო:ს, იი 6 თთიით,ს, ვსჩსსს  # 
“სისი.სხს/ს, იიო რჩ.სხიოშნის სს # 

ბსიი'შსთნს Vლხენ ყხიL 4ისიხVს, "VLსს 
“კს იოსიწი ფირიბ ჩ 

ი/. ს წყო იჩ% # ზვ.ნხს ზსიიჯგს. 

დ. სსინხს # იიმ 

ი. ზი,6ჩ, ჯV დო'ჩს, იი:ჩს 6 ქV- 
ჩი:6/წ. 

ხ. სძსსთ,ს «თ.)ყ ყრ.ჯს. 

თ. სძსსი,ს « სვაიყასს. 

§. სძხსი,ს ი0 ვრ.ს  ხმია:ჰნ, იი 
გწ სჩს დო:იძ დ%/, სა,ინიMს L ახ/0Lს, 

იი რეიჩ.ს დი.; დწხყი:,, #იწნდ.ი,ის § ხთ 

პიხჯო:ს, 
დ. სიხიჩს, «ლინფსხიო:ს, " ორესხდოლს 

ს ,ხდოჩნ 6 ხდ“სგს. 
#. ჩდ/ს, ძიი#ს, /#V/ჩნ, ა,თლჩს, 

#სიმი?/ს # გლნნ, ი, რეMს ი, თი,ჩს, 
ს 4+,სს ხხით ცხხსნჯო:ს, ოხოჩ; „დიყათა/ს, 
დიხიხხ იუ ყხიო'! იჩ 

4. ზღღო:ს#ს, თი იჩ M4ხეის 4ნთხ ზსხით 
”თითხი“ 

ძი. 4“8#/ს ს დ/ი-ხითჭზალს, /ილჩხ 
ისოხყისV, დი2სს სიბიყს # «ღ,ს, ”ი მიგ 
სხოყსVს სიხზა 

ძი. სითსძიიიხხჩს, ცგეხი,კის, 4ხბსეი,- 

ათ'იკოას # ი7,ჩიტსხ, ი, ყხიყო გთყMი!: 

” 
ძყ. სითჩნ § «ალოს “რონხნჯო:ს: 

ძე. სს ს 4თეითსს, თიო თრჯ:ორყეიტნ 

სVიხს. 

ძს. მხ«Vზს, აჩუ/ს ს სიუთისზ. 

5ა 

კა. 
კბ. შარბათებისა, 

კგ. სიქანგუბინისა და ღვიძლისათვს. 

კდ. 

კე. ცხრო. 

კვ. დედაკცი რომ არ დაორსულდეს და 

წესისა. 

კზ. რომე ძნელად შობდეს. 

კმ. წყლით ორსულობისა. 

კთ. ყმაწვილის გაზრდისა. 
ლ. დედაკაცსა უშვილობას სწამობდეს, 
ლა. დედათა წესისა, 

ლბ. წესისა უკუდგომისა. 

ლგ. დედაკაცსა რძე დააკლდებოდეს. 
ლდ. საშობოსა შიგან თუ სიმსივნე დაემარ–- 

თოს, 

ლე. ისთინაყი რომე ჰქვან საშოსა. 

ლკ- კაცი რომ ცოლთან ვერ დაწვებოდეს 

სენისაგან. 
L4 ყოვლის ფერის თავის ტკივილის, ბრუსა, 

თავქედისა “შაკიკისა და უძილობისა, 

რომე ავად ყოფაშიგა და სიბერეშიგა 

დაემართების, ყუელა ამა კარშიგა სწე– 

რია. 

ბ, მანახულისა და მისი ნიშანი. 

გ. სარისი და სექდასი. 

დ. ფილენჯისა, ლაყეასა, რაშესა და თასა- 

ნუჯისა, 

· თუალის ტკივილისა. 

ყოელის ფერის ყურის ტკივილისა. 

ცხვირისა და ცხვირთათ რომე ბოეასირი 

გამოვიდეს სურდოსა და ლდხვირთათ 

რომე სისხლი სდიოდეს, დაცემისა და 

უკუყენებისა. 
ყ. პირისა, ბაგისა,ა კბილთა და ებისა ღა 

ყბისა. 

თ. ყელისა, ხახისა, და მაღაზისა, ხუნაყისა 

და ყელიდაღმან რომე სისხლი ამოსდიო- 

დეს, და ხმისა ჩასულისა. სხუაეე ყელის 

ტკივილისა, გარეთ რომე სტკიოდეს. 

ი. წურბლისა რომე წყლის სმასა შიგა ჩა- 

ჰყოლოდეს. 

აა, ხველისა და ზიყ-ნაფაზისა, ფირტეისა სი- 

მსივნისა მკერდისა და სილისა, რომე 
ფირტვისა წყლულსა ჰქუან. 

იზ, სტომაქისა, ბოყინისა, სლოკინისა დ» 

აიზასი, რომე საჭამადისა დამქავებისა 

ჰქვან, ს 

იგ. ისა და ლის წვისა: 

ი;· გჰ·ე?ძლიჰ ჰაუვარამისა,·როშქ სიმსიენე- 

სა ჰქვან. 

იე. სისხასა, დიყისა და იარაყანისა. 

ლ 
4
0
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40. რთ,ბეთს უერ:ი:წ! 

4ძL. მჩი,ჩს, ოო ჯო:ბხკს! 
ძღ. როჩსჯჩს ს ჯ«;ჩს, ი” მო L' 

ჰი. შა,არს, ი” # სიხნთ4ო:სის, # 
ი“ სმხესს, თი L... 

#. ჩი:ვთო:ს ს ?ჩიცMგს: 

სი. სVი/წტს, # სოიჩს ყა.ს L სუხი- 

§აბის, ი, რჯოლო ძ% იხ4ი დ/ 

ჩი. ხითიკ თხიე/ს, იგისხსინს, გო 

იხ ს გოუ დMMო 

ჩთ- შჩიისეს . დიოკ,ზ/ზ: 

ხი. სთუოთისტს ს ძიზაიაჩს C 4ჩM. 
ულა 

#ხ. ზიინ ცჟთწსოია ფ,კიი, MM9/ 

ანეს თთ# ცუო #სიევი, თოთჩყ M 
ყM%L ყოL 4იზიტM/. 

ჩდ. ხიხის ფდიოკს# «M4ხჯოაზ! 

/#6. ჩივჩს ს „აურაჩს. 
ჩი-· სიყხიის, დიხოსყ თი შიბი ) 

სი” დიი დ/ 

ჩ#მ. 9/სი ი:ინე/!' 
ჯ. წ/სის ყ9%Lთ»!ზა 

(. ჩმახიდ|Iის ყი:ო:სს 

გთ. ზიდჩ, ი” ს დსო ფ ხMVM# 
რიყი.' 

(დ. მითიბტს ს უცსწობტს, 

ო. სყითბჩს ს (/ მწთიბსნ ჩჩ 
,ხ, სს,სო:/ს, თი დი/ჩ /ბსსათნ/: 
1დ. რიMხჯი/სწ: 

(§. წიინტს L 4 თრითძიწსს, 

|ნ. სხბსისს თი იაახყი (ო ეუხMს/: 

Iმწ. ნთცთს თიხს, იი რითას” ჯს ”# 

ითხახის! 

M. Mთისი/#ს, ი/ 4ჩI0ს თთM5  (4Mკის) 
#იყრთსი!,! 

IMV. სო ზ/.ს M თდMი.!ჩ!: 

ჯი. მენყიასას 6 ბხოლს # ირის, 

#ხიცთის/! 

Mყ. სხთს ს #ჩ 4+ხხ,ს, 
/თვ. ზჩიი სსს 6 ყაიდთოო:/მ.ს/ზა 
/ხ. 4+ხეიბს ცხი 
/Mდ. 0ბსიი:ს სბხჯონს, ჰიიჩანს 6 ს.- 

#სს ს ხოუსოყე M სიოა/ორ#რ 2თხზა 

#ხ. ხით«სს „თ«ჟე «ხხკუოსნ, 4თ6V.ი/მ/ს 

L ს.დიოოLყჩსა 

. ჩიუსჩის კ:ხიზხიჯო:ზ. 

#მ. ჩყს თი თლოსს ს ჩსოჯიო' V 

პხსიხნ/. 

ა, სსს M ომი:ს ყხნა#ო:!წ. 

ჭი, სსითსინჩს #0მი' M ი«ოყიჯ!. 

პ»ი. 2ინიხიბ/ტსა ' 

ბყიყ. ხოო თიას იზხჯო:ს: 

4ე. 9#მსჯი,; 1ჩხს/ 
4ხ. მი,ა/ს პხთხ 6 ძიჩს. 
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ივ. ტყირპისა ტკივილისა. 

იზ. საჯისა და' ყვანისა. 

ი. კოლინჯისა და ჯაშასი, რომე ფირტვი 

არის. 

ით, თირკმელთა და ქანთელისა. 

კ. ბუშტისა და შირიმისა. 

კა. სარცხვენელისა, ყუერის ტკივილისა და 

ნაწლევნი რომე ყუერშიგან ჩამოუეიდენ. 

კბ. უკანასა კარისა, ბოვასირისა,და შუაყაყი–- 

სა და ქავილისა. 

კბ. ჭქიებისა სამიგე ფერისა. 

კდ. არყანიასა და მუფასლისა და მიკრისისა. 

კე. ახსალი დასაწყისი თავით თმით ეირემ 

ფერკისა ფრჩხილებამდე რაც კაცს გა– 

რეთ სენი დაემართების, 

კვ. პირის ფერისა შენახვისა, 

კზ. ბაყისა და ბარასისა. 

კმ. მუწუკებისა გარეთ რომე ესხას. 

კთ. მაგრისა სიმსიენისა, 

ლ. კისრის ტკივილისა. 

ლა. მჭრის თავის ტკივილისა. 

ლბ, ფსელი რომე უნდომად წაუვიდოდეს. 

ლგ. მოტეხილისა და ამოგღებულისა, 
ლდ. დამწურისა და დამდუღრილისა, 

ლე. ტანშიგა რომე ქარი დაიბადოს. 

ლვე, ოწყევისა. 
ლზ. ყუავილისა და ავის ჟამისა, 
ლშ, ტანშიგა რომე სიმსიენე გამოჩნდეს. 
ლთ. ღლია რომე უყროლდეს და ფეხები. 

მ, ხადირესა რომე წელთა ქუეით მობანდე- . 
ბოდეს, 

'' რ. 
მა, დაულფილ და დავალის 
მბ. ქუსლისა და ხელ-ფეჭისა დახეთქისა. 

მგ. ისრის პირისა ღა ეკლის გამოღებისა. 

მდ. სიმჭლისა და სიმსუქნისა. 
მე. მოწამლულისა წამალი. 
მვ. გეელების კბენისა და მისი წამალი, მო– 

რიალისა და ღრიანკალისა, ქვემძრომთა 

და ბრაზიანის ძაღლისა, 

მზ%. ძარღუთა გაკსნისა, კოტოშისა და წურ- 
ბლისა. 

მყ. აბანოს ბანისა.. 

მთ. ტილი რომ თმასა და წუერში დაიბადოს. 

ნ, ძილისა და ღვიძილისა. 

ნა. საჭმელთა მჟაეეთა და ტკბილთა, 

ნპ. ტანისამოსთა. 

ნგ. ახლად დასახლებისა. 

ნდ. ზეთებისა შექნა, 

ნე. ზასიათი თევზთა და ჭორცთა.



ბი. წიი,სიყხ სM/L/ბ. 

პL. სხიძსიოს) Mიიკსსიმს. 

ბე. მიიცთხდისე MM ი/ 
აპ/. %4 ხ აო #იფხჯოობსა 

ყ. #იიყიოსყ ს ყეიითხხიია:სყ: 

წხM. 9%/ხი:ს # ჯიცტს.: 

ნი. სსს „ხეხოიასა 

წვ, რძის ხასიათი, 

§%. თესლების ხასიათი. 

ნშ. ბოსტნეულთ ზასიათი. 
ნთ. ახლისა და კმელისა ხილისა. 
ი. ტკბილთა და შაქრიანთა. 
ტა. ღეინისა და წყლისა. 
გბ. მარტო წამლებისა. 

დიდი ყოყმანი არ სჭირდება კაცს ამ დაპირისპირებული მასალიღან ის დასკენა გააკეთოს, რომ 

სომხური ტექსტი ქართულზეა დამოკიდებული. ეს დამოკიდებულება აშკარაა ორივე წიგნის კარე- 

ბის სარჩევთა შეღარებიდან. განსაკუთრებით მეორე წ"გნის კარეჰისა· რომლებიც ზედმიწვვნით 

ხვდება ურთიერთს. პირველისა და მეორე წიგნის კარების ნუსხათა შედარებისას სომხურის დამო- 

კიდებულება ქართულზე ნათლად ჩანს ისეთი ადგილებიდან, სადაც ქართულის გადაღებისას დაცუ- 
ლია ზედმეტი ზედმიწევნილობა, რაც არამარტო სიტყვის შინაარსის დაცვაში მდგომარუობს, არამედ 

სიტყვის აღნაგობის შენარჩუნებაშიც. ამავე დამოკიდებულებაზე მეტყველებს ქართული ტერმინების 

უცვლელად გადატანაც სომხურში, ე. ი. ტრანსკრიბციაც, პირველის სახელდახელო ნიმუშია მაგ., 

1 წიგნის 28-ე კარის სახელწოდება „წყლით ორსულობისა“, რომელიც ისეა გადაღებული სომხურად–– 

ჯიი4 ?”4“·;"!”.@["·!·, რომ მიღებულია სრულიად ახალი სიტყვა, რომელიც სომხურმა ლექსიკამ არ 

იცის ( ი„'4იდიოL9/MLV). მეორის ნიმუშად გამოდგება ქართული ტერმინების უცელელად გადატანა 

სომხურში, მაგ.: სასა (სასისა –– #MVV#წ ), ხახა (ხახისა-- /MV///ყ ) ქანთელი (ქანთელისა–- 

დ7სVმხს,სს), მორიალი (მორიალისა–- 1!"1·!["“1/!11)· 

თუ როგორია გაბმული ტექსტის თარგმანი, ამის საჩვენებლად კარაბადინის მეორე წიგნიდან 

მოვიყვანთ შემდეგი თავის ნაწყვეტს. 

ი. კარი, რომე წყლისა სუმაშიგა წურბე- 

ლი ჩაჰყოლოდეს, მისი ნიშანი შეიტყევა. 

წყალი იქნების, რომე წურილი წურბე- 

ლი ისხდეს და კაცი პირდაღმა წყალსა სუამს 
და ჩაყეების. ამა ნიშნითა შეიტყობის, რომე 
ზმათ ჩაგარდების და ჰჭაჭა წვასა დაუწყებს 

და ყელიდაღმა სისხლსა დუჟევდეს, ან 
წითელი სისხლი ამოვიდოდეს პირით და სა–- 

ჭმელსა ვერას ჭამდეს. 

მას ესე უნდა: პირაღმა დააწვინონ და 
პირი დაუღრინონ და ოქრომჭედლისა წური- 
ლი და გრძელი მარწუხი რომე არის, ისი ჩა- 
უყავით და მოკიდეთ იმა წურბელსა, როგო- 
რაცა მოკიდონ, მოუჭირონ კარგად, რომე 
ეტკიენოს ნუ თუ წურბელსა და თავის მა- 
გიერად მოსწყდეს და წყნარად და ერჭერ- 
ჭიანად მოსწყუიდე, ასრე რომ არ მოკლა. 
თუ შოკღ·ავ. მანქი რაშე ღარჩების შიგა· 

თუ ვერცა ნახო და ვერცა მარწუხი მო- 
კიდო, აიღე ხარდილი დანაყილი და ძმრითა 
ჯაურივე და მითა ღარღარა აქნევინე. ცოტა 

ნიშადური დანაყე, წყლითა გალესე და ყელ- 
ზედა შესცხე. 

თუ არა ამოეიდეს, მოიღე ჯარაოტი და 

ძმრითა გალესე. და მითა ღარღარა აქნევინე, 

შერმე მოიღე სახუისა და კაპრისა წუენი და 

ცოტა მარილი გაურივე და ცოტა ძმარიცა 
გაურივე, მითაცა ღარღარა აქნევინე. 

თუ არცა ამით "ქნას, ცოტ·) სონიჯი. ცოტ.· 

მდოგუი დანაყე, ორივე, და ერთმანეთისა 

გაურიეე, წყლითა გალესე და შეასუი... 
(უსწორო კარაბადინი, გე. 252...). 

რითინ ს ნსნ, C Mთიი ჯხ ი) 
ნხთნ თლიისს სშთნი. ს თ)ანი” უხინ M 
დისი:სჩხანნ: 

§გ იი+, ი, Mიიოიოი| Mოუიდლს M.ოსოL ჯი/ 

4ხა,, ს,კნოი ს;ისს |ჩხძთეტ 

წით ყია:ა |ჩსს 4«სყ, იო ჰხს /იხ 

სიდიო:ს კჩხს ხყხთოთბ. C იიი, იი გცხითხV 

ჩ 4Mკი ჯობი Mძ6, «,სიი 4ხის წო IთხოL 
ნხით. Mკი ხჯისი4“/« )ნწიეჩი, ი/ 1.,სV 

ზხით ხიL უსყსჩ 6 ფიფილს ,ი ხიC 
ფჟიყსნ, C ილ/ყხ «იMს აკჩLს წყის ს«V' 
ყწიიძჩი რ“იხ.ს |ჩ0ჩ /ხი §",ჩთ იხითხყს 
ხ სხითყოსი |იიოჩსა/, ოხოხ/ 

„სკსიის და «ო. ცხითსს ჩ “ხი ფო - 

ცყხვიოი, L ცხითსს „ «ირ, L ოთყხიტრ6 
/რირს ს ხისთის ძაიბო:Mს, იი §.., სსეთ 
თი C ს«ყის თკნ დლი ხი სფყ”- 
ხხის, 4ოLხს/ არო:/ (M:, ოო ჟჩ, ჯლ|ჩს/ #” 

თვითსტს ფჯოხსს #§თიხი, რთხითიი. 6 
ვსიიჯი| რ«ისL 4«სყ, ოო ;თფოთხნი. 7 
ხო. ”თინხთ Vთსსრ ყი. ძსი, «;, 

#Lს თ თხიხოსი ს ოა Mოეიებიის, თ 
ს.. სიყსხი. თ= Mასი.რ ბხბთბ ს ეMჟყჟ- 

ი( ჯთლოის ს დროითი M«ხნ. »ჩ ”ჩ 
სჩვთოიი პბხპან, ჯიი4 (ჯოM ს იდჩს «“ხ- 

ჩრ იპბსა 

ჩს უ;ცობით დ), თო 1ოროი“ # ითყსი( 

(ოიხს ს ,სი! დრუუ თკ, ხხჯ რო6რი. სთი) 

Mო ხიცს # იირრრ ჯი. M #. ს “4 
ხოსL L #M 8M9იM M)( MთოM6 6 Iწ 
II”,MI „IIII”I 

ჩხ ს ი «რო (ჩსჩ, #M #ჩ «იხჩრ, ჯჩ 
ს #აყია! ახბს ს #ნითხ. /#Mიზნ, 

ჯი( კოთს 6 MVხყოი... 

(მატენ. # 412, |139V- 140ი), 

?



თარგმანი ზუდმიწევნითია, სიტყვა-სიტყვით გასდევს ქართულს. მთარგმნელი საგწის სპეცია- 
ლისტია. იგი გარკვეული მეთოდით ასრულებს თავის თარგმანს, რადგან უაღრესად პრაქტიკულ მსა– 
რეს ეხეზა მის მიერ არჩეული საპთარგმნი მასალა, „სამკურნალო წიგნი!,„ რომლის მონაცემები 

ხნეუღ აღაჰონზე უნლჯ ი··ჯეს გადატანილი· ამიტომ ის, ეტყობა, სიფრთსილით ყიდეზა თარგმანს, 

ყველაფერი ზედმიწევნით აქვს გადაღებული; თუ არ ჩავთვლით თითო-ოროლა უნებლიე წაცდენას, 
თვითნებობას არსად ეწევა. 

მთარგმნელი რომ სპეციალისტია, იქიდან ჩანს, რომ ის ძველ საერთაშორისო სამკურნალო 

ტერმინებს, რომლებიც უწინ საქართველოსა და სომხეთში არაბულ-სპარსული სამყაროდან იყო მო- 

შდინარე· იმ სახეთ იძლევა, რა ფორმითაც ისინი შეთვისებული ჰქონდა ძველ სომხურ საზედიცინო 

ლიტერატურას. მისთვის რომ უცნობი ყოფილიყო სამკურნალო დარგის სომსური ლიტერატურა. 

მაშინ ის ხსენებული ტერმინების სმარებისას მათ ქართულ სახეს წარმოადგენდა. 

სომეხი მთარგმნელი რომ ამასთანავე ზედ!იწევნილობის· ღამცველია· იქიდან ჩანს, რომ ქარ–- 

თული წყაროს ეროვნული, წმინდა ქართული, სამედიცინო ტერმინები, არიან ესენი ანატომიის, სა- 

მკურნალი მცენარეულობის, წამლეულობის, ხელსაწყო-იარაღებისა თუ სხვა რამ მსგავსი დარგიდან, 

ტრანსკრიზციით გადააქეს და გვერდით, როგორც მის მშობლიურ სპეციალურ ლიტერატურაში გა- 

უვრცელებულთ, ან ახსნას ურთავს (როგორც მაგ., ცსრო –– ჟM//ო!1, ოა ხ ჯნიმწ. – რომელ 

არს მსურვალება), ანდა თავისუფალ ადგილს უტოვებს, რომ შემდეგში ან თვითონ, ანდა სხვებმჰც 

დაადგინონ მათი შესატყვისობა და თან მიუწერონ. 

სომხური თარგმანის ენის თვისებებს თუ გულდასმით დაჯუკვირდებით, შევნიშნავთ, რომ ის ე. წ. 

„გრაბარი", ე. ი. ძველი სამწერლო სომხური, არაა. იგი ახალია, რომელსაც „აშხარაბარს", ე· ი. სა- 

ეროს ეძახიან. სულ ახალი, რასაკვირველია, არაა. ის საშუალო სოშსურის ღამახას"·!თებელ ნ"შნებ- 

საც ატარებს., , 

მოყვანილი ნაწყვეტის სომხურ ტექსტში არსად ვხვდებით პირდაპირი ობიექტის ბრუნვის, აკუ- 

ზატივის, დამახასიათებეელ ჯდ- სწინდებულს, რაც ჯერ კიდევ 'ხმარებაშია საშუალ სომხურში, 

ხოლო ხმარებიდან გამოსულია ახალში. მასში ყველგან ვსვდებით, სადაც კი საჭიროა ახალი სომ- 

სურისათვის დამახასიათებელ ადგილობითს ანუ ლოკატიევ ბრუნვას, რომელსაც აქ, ერთი მსრით, 

ნიშნად აქვს–- -„.Iს დაბოლოვება, ხოლო, მეორე მხრით, ის წარმოებულია მიცემითს ფორმაზე 

IM!-II თანდებულის დართვით. აქვე დაწყებითი ბრუნვა, აბლატივი, სისტემატურად / წინდებუ- 

ლის გარეშე იხმარება, რაც მხოლოდ ახალ სომხურს ასასიათებს. ახალივე სომხურის დამახასია- 

ათეზელია კაუზატივური ზმნების ბრძანებითში -ყო!” დაბოლოვების ხმარება მხოლობით რიცსვში 

(მაგ- '(სოსსყოLი, სით,ყოი, წხყო:ი) რასაც აგრეთვე აქ სისტემატურად ვხვდებით და 

რაც ხაშუალ სომხურში კანტი-კუნტად გვხვდება. 
საშუალი სომსურისათვის დამახასიათებელი ნიშნებიდან თარგმანის ზემორე მოყვანილ ნაწყვე– 

ტში გვხვდება: ა. აწმყოს საწარმოებლად ყველგან #იL ნაწილაკი (მაგ.: #იოL (ჩVჩ, სიL წთხოს, 

ყოL ისყსს, ყML „თხყთინ, ოL თM/ისნ9, ყიL Vნს/კ1)!.ბ. ძველი სომხურის –+VVჩ/ და მერ- 

მინდელის -სს)I დაბოლოვებიანი ზმნების –-სი:, დაბოლოვებიანი ზმნების უღლებაზე გადაყვანა 

(მაგ: წიიიყნ) – თხხ –თნის-წთნი!. მითსხ,-წმი(ნ)-ი..-–წმწიი ,. თხიხთხხ- 
თჩ”ჩნ[—”!ჩ”ჩ"!·[—თჩ“ჩ,”·“)! გ. მითითებითი IVჯV ნაცვალსახელის ნათესაობით-მიცემითში 

სკსოი ფორმა დ. 4'წყ--,ასრე" და რ/,///ჩ--.კიდევ" %ზმნიზედების უვარიანტოდ ხმარება? 
როგორც ზემოთ აღევნიშნეთ, ხელნაწერი XVII ს-ის ნუსხად მიიჩნევა. მაშასადამე, ის სომსური, 

რომლითაც თარგმანია შესრულებული, ამ საუკუნეზე გვიანდელი ვერ იქნება. წარმოდგენილი გრა- 

მატიკული ნიშნების მიხედვით შე"ძლეჰა ითქვას, რომ ის XVI--–XVII-––ს-ის თარგმანია, 

ამრიგად, ქართულ სამედიცინო მწერლობაში საკმაოდ გავრცელებული სამკურნალო წიგნის 

ერთი სახე, რომელიც „უსწორო კარაბადინი" სახელწოდებით იყო ძველად ცხნობილი, სომხებს 

უთარგმნიათ ქართულ·იდან XVI--XVII სს-ში, რასაც ამტკიცებს ქართულისა და სომხური წიგნე- 

ბის ტექსტობრივი შეჯერეჰა. 

ასეთია მოკლედ ის სურათი, რომელიც დღესდღეობით მჟღავნდება ქართულისა და სომხური 

სამედიცინო მწერლობის გამოქვეყნებული ძეგლების მიხედვით ძირითადად. მდიდარია აღნიშნული 

დარგის შწერლობა ორსავე ენაზე. მისი გამოუქვეყნებელი მასალების შემდგომი შესწავლა, უეჭვე- 

ლია, ქართულისა და სომხური სამედიცინო აზრის განვითარების არა ერთ საინტერესო საკითსს 

მოჰფენს სინათლეს და ამით ურთიერთობის სურათსაც უფრო ცხოველს გახდის. 

· ენობრიე" დპახასიათებისათვის ის 2. M#რძიოკთიზ, პფი,ოიყ |ხდ/ «სთ9ყხიო ,ი,ი ს. ! V. 

ხიხსიზ, 1951, გვ. გე. 243 –– 253 და 433 –– 444, 
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აბგათანბელოსის «რიფსიმეანთა მარტვილობის» ძველი 
ქართული თარბვჭვანი 

1. ჟესავალი 

ძველ სომხურ საისტორიო თხზულებათა შორის ცნობილია «აგათანგე- 
ლოსის ისტორია», რომელიც „სომეხთა მოქცევას" მოგვითხროაბს). სომხურს 

გარდა ეს ძეგლი შენახულია ბერძნულად. ამ ენაზე ორი რედაქციაა ცნობილი: 
ვრცელი და მოკლე?. მკვლევართა აზრით, ბეროძნულის ვრცელი ტექსტი სომ- 

ხური ე. წ. ნაციონალური რედაქციის თარგმანია, რომლის შესრულებას მე- 

ცხრე საუკუნის უკანასკნელ მეოთხედს მიაწერენ. მოკლე რედაქცია კი, რო- 

მელიც მეტაფრასს წარმოადგენს, სვიმეონ ლოგოთეტის სახელთანაა დაკავში– 
რებული და, მაშასადამე, X საუკუნის უკანასკნელ მეხუთედშია აღმოცენე- 

ბული. 
„სომეხთა მოქცევა_“ შემონახულია არაბულადაც), მისი გამომცემლის 

აკად. ნ. მარის აზრით, აგათანგელოსის არაბული ტექსტი VII--VIII ს-ში 

უნდა აყოს თარგმნილი ერთ-ერთი ბერძნული ქალკედონიტური რედაქციი- 

დან, რომელსაც ჩეენამდის არ მოუღწევია. 

1892 წლიდან ცხობილი შეიქმნა აგრეთვე ქართული ტექსტი «სომეხთა 
მოქცევისა». ამ წელს თ. ჟორდანიამ მოათავსა თავისი §ქრონიკების» I წიგნში 
მისი ერთი ნაწილის, რომელიც ·შეშდეგ. 1920 წ. მთლიანად გამოაქვეყნა 
პროფ., ლ. მელიქსეთ-ბეგმა!, 

1 არსებობს მისი კრიტიკული გამოცემა: Mიისმსახეისთ, შოთ4ი.0/ს.V C·“·,"„ “ეტთ- 

····"?L··"[, 9. 8. სწყხითან“%V ს სი. ზაასიკნთზ ყ. მან“, 1909. 

ვრცელი პირველად #C0L8 5800(0-სთ-ის VIII ტომში დაიბეჭდა 1762 წ. შემდეგ ეს 

ტექსტი სომხურთან დაპირისპირებითა და ბერძნულის ლათინურ თარზმანთან ერთად 

ვ. ლანგლუამ დაბეჭდა კრებულში: C0110C()ის ძი68 IMII960116ი8 8C01005 CL Iი006L0C§5 ძლი 

I#Iთიი16, პარიზი, 1867, გვ. 97--194. უკანასკნელად ამ ძეგლის ახლად აღმოჩენილი ტექსტი 
გამოაქვეყნა პოლ დე ლაგარდმა 1888 წ.: ტხხგიძ!. ძ. #6ი)C1. C0§0)156ჩ. ძ. VVI6§. ს Cს%LI8- 
წზი, 35 (უკანასკნელი და #068 5800:0Lსს-ის აღნიშნული წიგნი თბილისს არ იშოვება). 

1 IMI. Mმ8%, Iი6VICMV6 გიM#II, LCX»X3MM, მ6X8308 M 2#Mმხ08 C8. | იM-C00MCM (##ი26- 

CM3# 860CMი), 380, 1. XVI, Cჯი. 63--211. 

!· ქრონიკები და სხვა მასალა საქართველოს ისტორიისა, შეკრებილი, ქრონოლოჯი- 

ურად დაწყობილი, ახსნილი და გამოცემული თ. ჟორდანიას მიერ, ტფილისი, 1892, 
ჯქ. 19--27. 

" ცბორებაი წმ. გრიგოლ პართელისაი, გამოსცა ლ. მელიქსეთ-ბეჯგმა, ტფილისის 
უნივერსიტეტის გამოცემა: M00სო09L8 600X6108,I, 5C>I0§0L08 06001095188%16), M 2, 1920, 

73



146 

დასახელებულ ენებს გარდა Lსომეხთა მოქცევა», მოკლე წიგნის სახით, 

მოიპოვება აგრეთვე ლათინურად და ეთიოპურად. როგორც ჟ. გარითი არ- 

კვევს, ორივე დამოკიდებული ყოფილა ბერძნულ ვრცელ რედაქციაზე., 
აღნიშნულ ყველა წყაროში შემადგენელ ნაწილად შესულია «რიფსიმე- 

ანთა წამება». ზოგიერთგან ეს ნაწილი (კალკე წიგნადაც მოიპოვება. ასეა 

მაგ., სომხურში, სადაც რიფსიმეანთა მარტვილობის წიგნი, უმეტესად „მრა- 

ვალთავებში4 (2ძი„ი/Vიჩი-ებში) საკითხავად წარმოდგენილი, ზოგჯერ თითქ- 

მის ზედმიწევნით ხვღ?ება „სომეხთა მოქცევის“ იმ ნაწილს, რომელიც რიფსი- 

მეანთა წამებას ეთმობა. 

რიფსიმეანთა მარტვილობა ცალკე წიგნად ქართულადაც შენიშნეს 1915 წ. 

ლ. მელიქსეთ-ბეგმა ამ წლის ჟურნალ „XVMCIM8004MM 0CX0X+%-ში ()ნობა 

მოათაესა (ტ, III, გვ. 313-–-314) იმის შესახებ რომ სააზიო მუზეუმის აქა- 

მომდე ცნობილი # 56 ხელნაწერის გარდა რიფსიმეანთა წამება შემოუნა- 

ხას თბილისის საეკლესიო მუზეუმის M# 1043 ხელნაწერსაცო. აქვე ლ. მე- 

ლიქსეთ-ბეგმა თავისი დაკვირვებაც გაუზიარა მკითხველს, თუ რა წარმო- 

მავლობისა არის რიფსიმეანთა ქართული მარტვილობის წიგნი. იგი მისი, ახ. 

რით, „ადის ბერძნულ (და არა სომხურ) რედაქციასთან აგიოგრაფიული ძეგ- 

ლისა––მეტაფრასისა"?. 

იზიარებდა თუ არა ა- ცნობის გამომქვეყნებელი, ჟურნალის რედაქ- 

ტორი ნ. მარი ცნობის მომწოდებლის, ლ. მელიქსეთ-ბეგის აზრს, არ ირკვევა. 

ცნობას ის მხოლოდ იმ შენიშვნას ურთავს, რომ სააზიო მუზეუმის # 56 ხელ- 

ნაწერის მიხედვით მარტვილობის წიგნი დიდი ხანია მომზადებული მაქვს 

გამოსაცემადო"!. რამდენადაც ვიცით, აკად. ნ. მარს არც მარტვილობის 

ტექსტი და არც რაიმე სხვა მისი დაკვირეება ამ -ძეგლთან დაკავშირებით 

არ გამოუქვეყნებია. 

მომდევნო ხანებში აქა-იქ ჩნდებოდა რიფსიმეანთა მარტვილობის წიგნის 
ზოგიერთი ხელნაწერი· უაღრესი მნიშვნელობისა იყო მათ შორის მარტვილო- 

ბის წიგნის ერთი ფურცელი. რომელიც კემბრიჯს მიაკვლია 1932 წ. ცნო- 
ბილმა ორიენტალისტმა ILL.. ც13M6-მა და იმავე წელს გამოაქვევნა?, მნიშვნე- 

ლოვანი იყო ეს ფრაგმენტი მით, რომ XL საუკუნეს ეკუთვნოდა ხელის მი- 

ხედვით. 

აი ძირითადად ის, რაც აგათანგელოსის „სომეხთა ზოქცევისა+“ და 

მასში შემავალი „რიფსიმეანთა მარტვილობის« შესახებ იყო ცნობილი 1932 
წლისათვის. 

რიფსიმეანთა მარტვილობის წიგნთა გამოელინებისა და შესწავლის შე- 

დეგად 1934 წ. გამოსაცემად მოვამზადეთ ტექსტი ჩეენ მიერ მოძიებული 

ყველაზე მეტად სანდო ნუსხების მიხედვით და შევეცადეთ გაგვერკვია ძეგლის 
წარმომავლობა, აღმოცენების ხანა ქართულად და გამოძახილი ძველ ქართულ 

საისტორიო მწერლობაში. · 

არც მარტვილობის წიგნი და არც ჩვენი დაკვირვებანი მის გარშემო 

სხვადასზვა მიზეზის გამო აქამომდის არ გამოქევეყნებულა. მხოლოდ ზოგიერთი 

« 6. 6C8L1LL0, ჰიისთCის5 ჯხისL 1'ტხსძი ძს IIVI6 ძ'#C3აIს82ილ6, გვ. 6–-7. 
1 X9MCIM28MCMMM 80CLI0MX. 9. III, 1915. C10. 314, 

" იქვე, გე. 313, შენიშგნა. 

მ I5XV78”ძ +ხიი1ინIM8I L6CVICV., C. XXV, 1932. 
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შენიშვნა შევიტანეთ წამების ამ წიგნთან დაკავშირებით ამა თუ იმ ნაშრომში. 

ასე მაგ., 1935 წელს გამოცემულ ერთს ჩვენს წიგნში: «იძველი სომხური ენა: 
ქრესტომათია წერის ნიმუშებითა და ლექსიკონითა შევიტანეთ ძველ სომ- 

ხურ ტექსტთა შორის აგათანგელოსის „რიფსიმეანნიც“, რომლის შესახებ 

ერთგან შევნიშნავდით, რომ ეს ნაწარმოები თარგმნილია ძველად ძველ 

ქართულზედაც-მეთქი1!. როცა ამას ვაქვეყნებდით, მხედველობაში გვქონდა 
«რიფსიმეანთა წამების» ის წიგნი, რომელიც ჩვენთვის ხელმისაწვდომი ნუს- 

ხების მიხედვით წინა წელს გექონდა მომზადებული გამოსაცემად და როძ- 

ლის ზოგიერთი ნუსხა, როგორც აღენიშნეთ, ჩვენაპდის ჰქონდათ შენიშნული 
პროფ, ლ. მელიქსეთ-ბეგსა და აკად. ნ, მარს (უკანასკნელს ის, როგორც 

უკვე აღვნიშნეთ, გამოსაცემადაც კი ჰქონია მომზადებული). 

მარტვილობის წიგნის შესახებ ზოგიერთი სხვა დაკვირვება 1938 წელს 

მოვათავსეთ შენიშვნის სახით შრომაში: «იაკობ ცურტაველი, მარტვილო- 

ბაი შუშანიკისი". აქ ერთგან ვწერდით: „რიფსიმეანთა წამების ძველი ქართ- 

ული თარგმანიც არსებობს, ჩვენი ვარაუდით არა უგვიანეს IX ს-ისა. სა- 

ქართველოს სიძველეთსაცაეებში დაცული ყველა ხელნაწერის მიხედვით, 

იგი, სათანადო გამოკვლევითურთ, მომზადებული გვაქვს გამოსაცემად. უძვე– 

ლესი ნუსხა XVI--XVII ს-ისა,ა ხოლო ფრაგმენტი XI ს-ისაც მოიპოეება, 

რომელიც X. 1819M6-ს აქვს გამოცემული წყაროს მიუკვლევლად „IIL2LV2+ძ 
Iხ060106წIM81 16VI6V-ში (ტ. XXV, 1932 წ.). გამომცემლის ,მიერ X60L0-დ მი- 
ჩნეული გვერდი ჩვენს ხელნაწერთან მიყენებით V6IL60 გამოდგა, ხოლო V6M30-- 

L60(0“!), 
ჩვენმა ზოგიერთმა დაკვირვებამ მხარდაქერა პოქა სპეციალისტებს შო- 

რის, ის დასკვნა რომ XI)I ს-ის მეორე ნახევრის ქართველი ისტორიკოსი 

ლ. მროველი თავისი იხტორიისათვის „რიფსიმეანთა წამების“ წიგნს აგათ- 

ანგელოსის ისტორიის ბერძნული გრცელი რედაქციიდან იყენებს, აკად. 

კ. კეკელიძემაც გაიზიარა და კიდევაც აღნიშნა თავის ნაშრომში: ძველი ქართ- 

ული მწერლობის ისტორია, ტ. I1!?, 

რაზე ვამყარებდით ჩვენს ზემორე აღნიშნულ შეხედულებებს ან, საზო- 

გადოდ, რა საკითხებს ვარკვევდით „რიფსიმეანთა წამების“ ქართულ წიგნთან 

დაკავშირებით, ამას შევეხებით ეხლა. 

2. „რიფსიმეანთა მარტვილობის“ ქართული ხელნაწერები და მარტვილობის 
წიბნის წარმოშობა 

პირველ რიგში ჩვენ ხელი მიეყავით ჯ«რიფსიმეანთა მარტვილობის» 

წიგნთა ხელნაწერების აღნუსხვასა და ერთმანეთთან მიმართებით მათ შე- 

სწავლას., საქართველოს სიძველეთსაცავებში სულ 6 ხელნაწერი აღვნუსხეთ 

და შევისწავლეთ. ესენია: 1) # (ყოფ. საეკლესიო მუზეუმის) # 511; 2) იმავე 
კოლექციის # 1043; 3) კვლავ ამავე კოლექციის # 1121; 4) § (ყოფ. წერა- 

)ი ილ, აბულაძე, ძველი სომხური ენა, ქრესტომათია, წერის ნიმუშებითა და ლექ- 
სიკონით, ტფილისი, 1935, გვ. 180, შენიშვნა. 

. იაკობ ცურტაველი. მარტჯლობაი შუშანიკისის„ ქართული და სომხური 
ტექსტები გამოსცა, გამოკვლევა, ვარიანტები, ლექსიკონი და საძიებლები დაურთო ილია 

აბულაძემ, ტფილისი, 1938, გვ. 040-–041. 

. კ, კეკელიძე, ძეელი ქართული მწერლობის ისტორია, ტ. 1, მესამე გადამუშაეე– 
ბული და შევსებული გამოცემა, თბილისი, 1952, გე, 215. 
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კითხვის გამავრცელებელი საზოგადოების) კოლექციის # 3640; 5) ქუთაისის 

ისტორიულ-ეთნოგრაფიული მუზეუმის # 19313 და 6) ცენტრალური სახელ- 

მწიფო საისტორიო არქივის ქართულ ხელნაწერთა კოლექციის # 87, 

დასახელებულ ნუსხათა შორის უძველესია +--511, რომელიც XVIL-- 

XVII ს-ისა ჩანს ხელის მიხედვით. ეს ხელნაწერი, რომელშიც «რ: ,სიმე- 

ანთა წამებაც» არის შეტანილი, „მრავალთაეს“ ან, როგორც მისი გადაწერის 

ხანაში ეძახდნენ, „მეტაფრასს" წარმოადგენს. კრებული, ზოგიერთ მკვლე- 

ვართა დაკვირვებით, რამდენიმე ხელნაწერის ნაწილებისაგან შედგება. დაუ- 

ლაგებელი და დაუნომრავი ჰქონია იგი ხელთ მის აღმწერელს თ. ჟორდა- 

ნიას', რომელმაც ამის გამო ჩვენთვის საგულისხმო აგიოგრაფიული წიგნი 

უპაგინაციოდ შეიტანა თავის აღწერილობაში. იგი მას ნაწყვეტად (0X6MV80X) 

თვლის, მაშინ როცა ნამდვილად ნაწყვეტს კი არა, ნაწყვეტებს წარმოადგენს, 

რომელთაც მხოლოდ ერთი ფურცელი, ე. ი. 1/, აკლია. 

ამ უძველეს ხელნაწერს რომ სხვებს, ზემორე ჩამოთვლილებს, ვადარებთ 
ტექსტობრივად, ირკვე3ვა, რომ იგი უფრო მეტი სისწორით იცავს ტექსტს, 

ვიდრე სხვები, რომლებშიც, თუ არას ვიტყვით ორთოგრაფიაზე, ხშირად და- 

რღვეულია ძველი' ენის ფორმები და შებღალულია ზოგიერთი სიტყვა გაუ- 

გებრობის გამო. გამოცემა, ცხადია, ამ უძველესი ნუსხის მიხედვით დავამზა- 

დეთ (თუმცა ერთხანს სხვა ნუსხების განსხვავებულ წაკითხვებსაც ვურთავ- 

დით, მაგრამ, რადგან ესენი ძირითადად ორთოგრაფიული ხასიათისა იყენენ, 

ისიც გვიანდელი ხანისა, მათზე ხელი ავიღეთ). გამოსაცემად შერჩეული ნუს- 

ხის (4--–511) დანაკლისი ადგილი სხვა, XVIII ს-ის ხელნაწერებით შევავსეთ, 

ნუსხების ერთმანეთთან დამოკიდებულების გარკვევის შემდეგ კითხვა 

შეეხო იმას, თუ რა წარმოშობისაა «რიფსიმეანთა მარტვილობის» ქართული 

წიგნი. ამ კითხვაზზე მხოლოდ ერთი პასუხი მოიპოვებოდა. როგორც ზემოთ 

აღვნიშნეთ (გვ. 146), იგი პროფ. ლ. მელიქსეთ-ბეგს ეკუთვნოდა, ამ ავტო: 
რის განცხადებით, «რიფსიმეანთა წაზების ქართული წიგნი თითქოლს ბერძ.- 

ნულამდის ადის და ისიც მეტაფრასამდის, 

ქართულ-სომხური ტექსტების გამოწვლილვითმა შეჯერებამ აღნიშნული 

შეხედულება არ გაამართლა. პირიქით, საწინააღმდეგო გვიჩვენა, -- «რიფსი- 

მეანთა მარტვილობის» ქართული წიგნი სომხურზე დამოკიდებული და მის- 

გან მომდინარე აღმოჩნდა. მას ისეთი ნიშნები აღმოაჩნდა, რომლებიც ბერძნუ- 

ლიდან მომდინარედ ვერ მიგაჩნევინებს. 

რანაირ მიმართებაშია ერთმანეთთან ქართულ-სომხური ტექსტები ან 

რა ნიშნებია ისინი, რომლებიც მას ბერძნულიდან წარმოშობილად ვერ გამო- 

გვაცხადებინებს? 

ქართული და სომხური ტექსტი საერთოდ ერთიმეორის მიმდევარია. 

თხრობის მხრით არსად არ გვეხვდება მათში ისეთი რამ, რაც ერთს გააჩნდეს 
და შეორეს არა. მიუხედავად ამისა ტექსტობრივი შედარების დროს ქართული 

ბევრ შემთხვევაში თავისებურია, 

აგათანგელოსის სომხური ტექსტი სხვა სომხურ საისტორიო ნაშრომ- 

თან მიმართებით სტილის მზრით, როგორც ეს უკეე შენიშნულია ფილოლო- 

13 ქუთაისის ნუსხა გადმომიწერა კოლ, ქ. სანიკიძემ, რომელსაც მადლობას ვსწირავ, 

” ი. X0C0ნ61 8MM9, C9MMC2MMC დნVM00MCCM “16MMMCC#M0-0 1160MX08Mხინი MXვტი.., 

XVM-გ 1I, 1Mრდ7XMC, 1902. 
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გების მიერ!), ხელოვნურობით ხასიათდება. ლიტონი აღწერისა და გადმოცე- 
მის ნაცვლად ხშირად ეხვდებით მასში ისეთ გამოთქმებს, რომლებიც ერთი- 

მეორეზე მიწყობილი სინონიმების მწკრივს წარმოადგენს, რაც ძალზე ამძი- 

მებს და ზოგან აბნელებს კიდეც აზრის გაგებას მარტვილობის ქართული 

წიგნი ასეთ შემთხვევებში ერიდება სინონიმების მიწყობას, იგი მათ ან „და“ 

კავშირით გადმოსცემს, ანდა ძირითადს იღებს და სხევებს თავიდან იცილებს. 

ამ ნიადაგზე ქართულში ზოგან მოკლე ადგილები მოგეეპოვება, მაგ.: 

ა../+# #ხ «.ხი ფხიოი) ი“ (ის.ნწ“| -·და ხილვასა მას კეთილისას. მო- 

კსენთ, დჯნუნი, ჯითო #(ანოოსეს კრბებოდა სიმრავლე დიდი. 

მოხთაასნი, 
(გვ. 90,13-14). (გვ. 167;35) 

ასეთნაირ დაკლებას გარდა ქართულს არა აქვს სხვაა თითო-ოროლა 

ადგილიც, რომელთა გადმოჯცემლობა ზემოხსენებული მიზეზით არ უნდა 

იყოს გამოწვეული: ასეთია, მაგ.: 

-..6 «4V ზიოსV'/ უიოხი“ყ ო.ლოLმს -.და ძუძეული მშისი, ასული ღმრთის- 

კრიოონიაბსაიეი ს # წ «ი «წ თი5«ნ. მსახურთაი, რომელსა სახელი ერქუა რიფსიმე. 
ჯნ ი:% წ ოფ ბიჩანი«/+(. 

(გვ. 79,6-7). (გვ. 163,13-14). 

ქართულს, როგორც ეხედავთ, არ გადმოუცია ის, რომ რიფსიმე სა- 

მეფო გვარეულობის ჩამომავალი იყო. ანდა: 

...6 ხრი 6%ს, ყხი“ 290 “კხ.გ ს ჯ“- და გამოიყვანნეს იგინი დაჯაჭულნი ქალა- 

ქიიეხV ექს. დიო% ნრე“+იკ, დ (იე4V ი- ჭით მზის აღმოსავალით კერძო ბქეთა მათ 
ფჟითთკისს ჟ ჩი%6, ს VI6ნზ .ძითის L«- გზასა მას სამეუფოსა, 
ძი.იწს. 

(გე. 111.5-7). (ბვ. 177,2-3), 

აქ კი ქართულს არა აქეს აღნიშნული”ის მოვლენა, რომ ხსენებული 

გზა მეწამორის ხიდით მიიმართებოდა. შემდეგ: 

ს. ცი0იყსთ ლჟმი გრერტგი/L?V და სრბით განეიიდოდა ფოლოტცთა მათ 

ხნყიხსნი ფ(9979 იი6ხ(4ი §(ოკი, დღ%იზი C „#4§ ქალაჭისათა. 

ფიბის გი/რის" 
(გვ.104,7-9), (გვ. 173,43), 

რომელი მხრისაკენ მიივლტოდა, არა ჩანს ქართულით, სომხურში კი 

მხარეც არის დასახელებული და კარიც ქალაქისა რომლითაც მიეშურებო- 

და რიფსიმე. ანდა კიდევ: 

აამწ იო ააუ სიმვნითა განთქუმულ იყო |თრდატ| 

ჩ ით ი/ სოყიეყზ. V. ს მეის44ს- ღუაწლსა შინა მბრძოლისა და მჯდომთა გმი- 

სი“ი მიაზწზი“ყ ნნაკივიი ხიხსხი,, რებო აჩუენა ძალი, 

უფრეიირძავი/ბი «წ/-#/6ი% 6 «% (გვ. 176,4-5) 
ფო:ყ,. 

(გე. 108,14–16). 

7 ილია აბულაძე, ქართული და სომხური ლიტერატურული ურთიერთობას 1X-–- 

X სს-ში, გამოკვლევა და ტექსტები, თბილისი, 1944, გვ. 075, 
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მაგრამ სად აჩვენა მან ეს ძალი, არაა დასახელებული ქართულში, სომზურში 
კი ოლიმპიადი არის ნახსენები. 

ამათ გარდა ქართულში სრულიად არა აქვს შესატყვისი სომხურის ერთ 
ადგილს: /.. LI·I.LI“[ ·:·“”/·|"L”|I"“·„I ჩ··“ჟ@“[ზხ( LII”I. |||"||I?I ·წ"”””“”.”·!”"·ქ, I_I?·”| 

ნთ."“თიოყV LIILIIL·9I·"|· “ს9ძნს ჩ9Vჯ თჯ ·"”1”·“7[6[ 9“”/”“91““[· #ზჯზ „ ·[|I·/·|I?I ჯი- 

უო ხსე.L: II···I!·“·,II ჰო ნთ,.ასხი+/09/+LV /იკ,1სფVოი#«|ძს.,Vს / თთოიააიყირი, /- 

?I”—I/I·I·I”?I!-”I· !·1! ·“·,?·" ”,I[I V ,VLC თზჟ·“·ხ;·ჟ LI?·”| I·I(I”:II·9|"I “““””—ბ”ქ“ (ზე· 

80,16–-81,3). 
რით აიზსნება ასეთი ხასიათის სხვაობა და დაკლება, ძნელია თქმა. შე- 

საძლოა ვივარაუდოთ, რომ ქართული თავისებური სომხუ- 

რი ვარიანტიდან მომდინარეობდეს. 

ძნელია აგრეთვე ისეთი ადგილების ახსნაც, სადაც ქართული სომხურ 

ტექსტს ყოველთვის არ უჭერს მხარს. 

1. ..- ჩ Vნყიიკ CაიდოკიV ეჩVსხ.; წულ, 

ფილ ფღვიო.ხსეს სიი/ო /მწ წ1ნხეი:-9ნ.%ყ 
“ხოსხ» სოღბი.მს.%ვ. 

(გვ. 83,9). 
9. ...ს =ლძასსხი ა„= დ/სყ დხეხნლო,% 

კილოი+M# ყიხეხ ტ#გეC 
დ“ნა. კოხათLოც იოსხვხთ # ბ..ჯდს, #.ოსო- 

< იკმტხყ კხლს«იყ აიოიყ დიჟ. 
(გვ. 38,12-14) 

ჯორხოკ, ითეთსრ=ვ. 

3. ი. ხ« სსთოსი რხემსინთ, ი” 
ს ფ ში%ნ,, ყიLი თყნხ ფდიშავ-აფეის- 
ყი+ეჩიე კონთლს «=იზსჩიეზ, ს ხ“ვყიო.ყხლ 
ფვი«თითნთ,ს სოწ შნუჯასე” «ნ./ოაი- 
ლო მს 

(გვ. 98,15-17). 

4. ?ისა .) ჯიუნსს გა შოLეთს 

#74ხ5 «კინვიო.ვხუ, კნისი.ე «თხნო.ყ #ი(ს“/' 
(გვ. 99,4-5). 

5. ...თიიხვი. რიLიV ჟ%,ხთ%?ნ ს 
გრრრ ბრთმიკხყ.ოყ-.. .ი დოკხV %დ 
თგ ს «თსაბისLოლიეV ადო %ხ, ო |ნხ9 
ფ /სწაის ს ფა ბოორთკისვ+.ოვ. 

(ზე. 103,7-11). 

6. ..-ო წი.ხვის ს #ხ. M ,ნჯივ!" 
ჟფV. . /ნზ%ას,ს იიისნას/სს ხენ«ო:%ს # ხი9% 
“ი 

(გვ. 112,13-14), 

მაგ.: 

რომელი ქჯშასა ზედა დაშენებულ იყო 

რომელსა ვითარცა ეცნეს ქარნი, დაემჭჯუა: და 

იყო დაცემაი იგი მისი დიდ. 

(გვ. 165,7-8). 
და ღირს მყვენ ჩუენ ხუთთა მათ თანა 

ქალწულთა, რომელთანი არა დაუშრტეს სან- 
თელი მათნი ქორწილსა მას, და ღამესა ვითარ- 

ცა დღისი ზგ.ძლოდე გამობრწყინვებასა ჩუენ 
ზედა პირსა შენისასა დიდებითა. 

(გვ. 165,10-13), 

შენ ხარ, რომელმან განარინე დანიელ, 
რომელი-იგი მისცეს 'მესაჭმელად მჯეცთ.აე, და 

დაიცევ იგი მღჯმესა მას შინა. 

(8ვ. 171,14-16)- 

შენ ხარ, რომელმან განარინე სუსანა, 
მჯევალი შენი, ორთა მათჯან ცრუთა მოწამეთა. 

(გვ. 171,23-24). 

წმიდაი იგი გაიანე ეტყოდა სიტყუათა 

ამათ ებრაელებრ.,. იყვნეს ვინმე მუნ მტარვალ– 

თაგანნი მეფისანი, რომელთა ესმოდა ყოველი 

იგი სიტყუაი ებრაელებრი, 

(ზვ. 173,24-27). 

·..რომელნი შეერაცხნეს რიცხუსა მოწა- 
მეთასა, ყოვლითურთ იყვნესს რიცხჯთ ოცდა- 

ათურამეტ კაც. 
(Cგვ. 177,26-27), 

აღნიშნულ მოწმობათაგან პირველი ოთხი, რომლებიც ბიბლიის ეპიზო- 

დებს ეხება და განსხვავებულია სომხურისაგან, შეიძლება მთარგმნელის საკუ- 

სარი შემოქმედება იყოს, ანდა აღებული ჰქონდეს რომელიმე მისთვის ცნო- 

ბილი ნაწარმოებიდან (ასეთ მომენტებს ქართულ სხვა ნაწარმოებშიც ვხვდე- 
ბით). გადმონაკეთები ან, მით უმეტეს, თარგმანი. არა ჩანს. რაც შეეხება 

დანარჩენ ორ მოწმობას, იქ ფაქტიური მომენტები შეცვლილია: 1. ლტოლ- 
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ვილნი ებრაელებრ მეტყველებენ და არა რომაელებრ, როგორც ეს სომხურ- 

შია; 2. მოწამეთა რიცხვი ქართულში ოცდათვრამეტია წყაროს ოცდაჩვიდმე- 

ტის ნაცვლად. აქაც შესაძლოა რაიმე განსხვავებული მოსაზრებით ხელმძღვა- 

ნელობდა მთარგმნელი (თუ იგი მას ეკუთვნის და არა გადამწერთ), ანდა ე ს 

სხვაობა კვლავ თავისებური სომხური ვარიანტიდან მომდი- 

ნარეობდეს, 

სომხური ტექსტის კრიტიკული გამოცემის ერთ ადგილს არ უპერს 

მხარს ქართული მარტვილობა. მის ნაცვლად იგი სომხური ტექსტის შენი– 

შვნაში გატანილ ზოგიერთ ნუსხასა და აგრეთეე უძველეს პალიმფსესტურ 

ხელნაწერს ემხრობა1ზ. ეს ადგილია: 

აახი კხიო ნხიყ! 
ნ”იი.9 ჩო ს/ა/... 

თაი.იყს და შემდგომად სამისა დლრისა ჰამბავი 
იგი განმრავლდებოდა, 

(გვ. 90,9). (გვ. 167,31). 

ქართულის მსგავსად ხსენებულ ნუსხებსა და პალიმფსესტში „#ი/,ყ"–ორ- 

თა-ს ნაცვლად „#4/ჩე+“–-სამთა არის. 

ქართულისა და სომხური ტექსტების შედარებისას ყურადღებას იპყრობს 
კიდევ ერთი გარემოება. ქართულში თხრობა ზოგან მესამე პირის ნაცვლად 

პირველი პირით მიმდინარეობს: 

2. ა «კიიიხი წიჯსი, დჯხიხს 
ბპსსენს=ს ცხ..ჩი%ყ, 
ჩ ფყსობასიი ფალიეხე“ ს აუხონ ი“ 
“ +% ააო Lასშასყ ა% ჩოსზნ» ფ.%4ტ9V» 

ხხოსთსყ "„ხეთთ(რიჭას დი.სენწ.ა(% (+ჯ- 
ფთჯ ცო იისთ, /აიოყს გ.თმზო./ხთ4ლგ, 
5 ფყხხსთინიბ თსისშ%ნ, სოიივსს, 

(გვ. 85,8-12), 
2, --- ჩიკყ Mხაკას /#CL »გ ხვს, »ღ 

რიასვნ ჯბ. ზიიი, ხლს დმიილსიხ“ 
სფყათისა იV დათნი, სმიი.წხ=ძი, თ%6”; # 
ფფონეივს (9Vნ შ% თინი, დმგ - 
«იაცზი, პ 4VხV 9იდ Lოლი 9ხაას ს კონდი)- 
წიზსი იო% ჩურფნი ლო ი(ისთ- 
#ხ.V კოთთოკი =კიოილსე ხესხ ო=წ §ხ- 
წისხის“ე ბიკრთლ.ი!V "ეხათინნი თ, 

ხინ /იითასსიციმხ.სს «ო ითო იბი წ.სვ 
ჩსაჩ.ი კვსი დ“ტხსიხლი. 

(გვ. 89,12-18)). 

§ჩ ს დისვიბ“ 

ამისთ,ს დაუტევებთ ქუეყანასა ამას, 

რომელსა ვიშვენით, ნაყოფსა. ძონაგებთა და 

მახლობელთა, თესლთა მათ და ტომთა სიტყ1- 

საებრ უფლისა, რომელმან ჰრქუა მოციქულთა, 

ვითარცა მათ მღჯძარეთა თანა განწესებულთა 

შრომითა სიმჯნისაითა, რაითა ლღმერთი ვიხი- 

ლოთ. (გვ. 165,37-41). 

გარნა ვიმარჩავთ ხოლო მცნებათა მისთა, 

და ვითარცა მარგალიტნი პატიოსანნი გამო- 

ვჩნდეთ, სიხარულით მივისწრაფოთ განმზადე- 

ბულნი პატივსა მას სამეუფოსა სასუფეველსა 

შინა, და გამოვჩნდეთ აქაცა პატიოსანნი 

ბრწყინეალედ წარმართთა ამას სოფელსა სომ- 

ხეთისასა,ა რომელთა დიდებისა და ღმრთის–- 

მსაზურების, წილ აღუვსებიეს სოფელი ესე 

კერპებითა. 

(ზვ. 167,19-24). 

აღნუსხული შენიშვნებიდან ნათლად ირკეევა, რომ ქართული მარტ- 

ვილობის წიგნი საერთოდ მხარს უჭერს არსებულ სომხურ 
აგათანგელოსს, მაგრამ ამასთან ერთად იგი თავისებურება- 

იჩენს, რაც სომხურის განსაკუთრებული ვარიანტი- 

საგან მომდინარეობაზე უნდა მიგვითითებდეს და არა 
რაიმე გაუგებრობის ნაყოფზე. 

რიფსიმეანთა წამების ქართული წიგნის სომხურიდან მომდინარეობას 
მიტომ აღვნიშნავთ ასე დაჟინებით, რომ ის ისეთი ნიშნების მატარებელია, 

საც 

16 8„.გობას%ს, «იათსის 4«ოუთ/.ბიკას.., VI66%V#-, 101I, 67-100. 
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რომლებიც სხვა რომელიმე უცხო წყაროდან ვერ შემოვიდოდა მასში. ასეთია 
პირველ ყოვლისა საკუთარი სახელები. მათი გადმოცემა უმეტესად სომხურ 

ფორმას უჭერს მხარს და არა სხვა რომელიმეს. გეოგრაფიულ სახელთაგან 
ასეთებია: 1. „ვალენშეა-ქალაქი7“, რომელიც Vიეიწ იით-–-ვალარშაპატ-ის 

შესატყვისად არის ნახმარი ქართულში. 2. „არტაშა ქალაქი"“, რომელსაც 

სომხური ტექსტით Mიი“გ”ი დ“რეი“ი-არტაშატ ქალაქ-ი შეესატყვისება. 

3. „ნოროქალაქი ( I ნორქალაქი)", რომელსაც სომხურით სი„ ი“ ე--ნორა- 

ქალაქ-ი უდრის. 
სომბურზე დამოკიდებულების ასეთ აშკარა მაჩვენებელ ნიშანთა გვერ- 

დით ვხვდებით აგრეთვე გეოგრაფიულ სახელთა ისეთ ქართულ შესატყვისებს, 

რომლებიც ტრანსკრიბცის არ წარმოადგენენ. ასეთებია: 1. „კუბანი“ (§1C) 

სსიი« იი% - ატრპატაკან-ის შესატყვისად. 2. „არშაკთა სოფელი“ 9მ /4- 

ს.თყ (#ი-/V-პართეველთა კერძო-ს შესაბამისად. 3. „სარკინოზნი" ს.- 

“ი =–V-–ტაქკასტან-ის აღსანიშნავად. 4.. „ფრომინი" 8აზ.ყ «2/,თინ--იონთა 

სოფლ-ის გამოსახატავად. პირველს გარდა ყველა დანარჩენი ასეთი შესატყჟ- 

ვისობით მოიპოვება ადრინდელ ქართულ მწერლობაში. 

მოსალოდნელი იყო აგრეთვე, რომ სომხური საკუთარი სახელის, C-- 

2«“V-ის შესაბამისად ქართულში „შუშან“ ყოფილიყო, მაგრამ ამის ნაცვლად 

„სუსან-ს“ ვხვდებით, თუმცა ეს მარტო ჩვენი ძეგლის დამახასიათებელი არაა, 

ასეთი შემთხვევა მოიპოვება სხვა, უეჭველად სომხურიდან მომდინარე ძეგლ- 

შიც. ესაა:; „წამება« წმიდათა მოწამეთა მესუკავეთაი#41?. აქ ეკითხულობთ: 

ისმინე, უფალო, ლოცვისა მოსავთა სს რხი იიმსხვ ბ.სო"თ,იყ გიყ 
”შენთაისა, ვითარცა ისმინე ლოცვაი დანიელისი #ი:»ყხ/,იყ # #ჩყ, ოჯრMნ“ კოLიტ იმ 
და სუსანასსი და იჯსენ დანიელ პირისაგან რ“%#6ნ,ს ს მოი:ვით%იკი, „ეყნი <«ჯ#ძ%ტნ; 

ლომთაისა და სუსანა ცრუთაგან მობუცე- # დჯიი როწნ.ბიჟ # დხიოლის ს გ“ო! 

ბულთა“ზ.., ბხლღიყ.' 

«რიფსიმეანთა წამების» წიგნში ჩვენ ბლომად ეხვდებით სომხურთან სა- 

ერთოს მქონე საზოგადო სიტყვებს. დიდი უმეტესობა მკვიდრი სოზხური სი- 

ტყვები არაა, უმთავრესად ირანული ენობრივი სამყაროდან არის სესხებული. 
ზოგი ამათგანი, უეჭველია, სომხური გზით უნღა იყოს შემოსული ჩვენში 

ზოგიერთ სხვა წყაროდან მომავალთან ერთად. ამის ამოცნობაში ხელს გვი– 

წყობს ის დაღი (ფორმისა და შინაარსის მხრით), რომელიც ასეთ სიტყვებს 

აზის არაპირდაპირი გზით შემოსვლის გამო. ჩვენი ნუსხიდან ასეთებს ეკუ- 

თვნის: 

1. ამბოზი , .· -/ იოჯ . 8ზხხCხ (ფალ.) 
2. გეჰენია , „ დნნხითშV . . · 661-ხ10000 (ებრ.), ბერძ. +X66VVCთ. 

3. ჟამი . ./!... · ზსივ0 (ფალ.). 

3, ურაკპარაკი. . ნ/“უ«ოცთნ. . წვი268% (ფალ.)- 

5, პროვარტაკი , . 6„„#/=თე=თL( · II8V8IL8I (ფალ.). 

6, (სა)ვან(ე) . . /“" - "V8ხვგიგ (ირან.). 

7, ქალაქი , · ი“ · 1818M (ასურ.). 

1-ილია აბულაძე, ქართული და სომხური ლიტერატურული ურთიერთობა IX-–- 

X სს-ში..., თბილისი, 1944, გვ. ზე. 0131––-0136; 22--61. 

# ი ქვე, გვ. 45, 7-–9; 14-19, შდრ. ყ-+#6იტ ბ“,წ«§“%ა, XIX, გვ. 48, 14-19. 
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უფრო ძნელია რაიმე გადაწვეტილების გამოტანა იმ სიტყვების მიმართ, 

რომელთა წარმოშობა სომხურისათვის უცნობია. ასეთებია: 

1. (ჰ)ამბავი „ , ჩ“/ე“იCL. 6. სენაკი . , #6სჩს.M. 

2. დასი . . ..““. 7, ტრფ(იალი) „ ო“#(ო/ჟ). 

3. ბილწი . . 4/უბ. 8. ფოლო(რ)ცი - . #იყიე. 
4.პარი . .. . MMრ 9, კეშმარიტი „ . . §:«“„ჩთ, 
5, (დ;)პატრ(ული) . რირო ო შ. 10, ცოფი (სიცოფე! , ყიV(ო+/7ნ+LV). 

დავას არ იწეეეს, რასაკვირველია, ისეთი სიტყვა, რომელიც საკუთრივ 

სომხურია, ე. ი. გარკვეული კორესპონდენციის მქონე ინდო-ევროპულ ენებში. 
ასეთია: 

1. სასტიკი··_ “·““I”]·II (1—“"”“”)· 

დანარჩენ სიტყვათა შესახებ გვგონია, რომ ისინი შეიძლებოდა უშუალო 

დაც შეზოსულიყვნენ ქართულში: 

1, ბუნ(ება)ბ). იზ(ი+/)/M+.%) ხსის (ფალ.) 

2. ზუნდი , დო+%დ · ·?თსეძ (ირან.) 
3პ. მარგალიტი . ««„ყ«იცთ თი /C2:%ე (ბერძ.) 
4, ნიში . 92“% 01510 (ფალ.) 
5, პატივი . Iოხ+ . “იხყხI7 (ფალ.) 
6, როპიკი. . „”ა/#( “X66IL (ფალ.) 

7, ვაჭარი .- («ბი” · 7მ0გL (ფალ.) 
8. ტანჯვა(ნი) + . = =%?=%ი ·თ"; (ფალ.) 

9. ტაძარი .- “იწ - (გCგX3 (ძშქ. სპ.) 

10. ტომი , . თი5/, · სიხიე (ფალ.) 

11, შენ (დაშენება) :#%(#,) · §C0 (ფალ,)!?, 

რიფსიმეანთა მარტვილობის ქართულ წიგნში ეხედებით ისეთ სიტყვებ- 

საც, რომლებიც, მართალია, სომხურ ლექსიკაში საბადლოს პოულობენ, მაგ- 

რამ შემონახული სომხური ტექსტის სათანადო ადგილის ტრანსკრიბეიას კი 

არ წაომოადგენენ, არამედ მის სინონიმს. ასეთებია––1. „ნიორაკთ-მოძღუარი“ 

და 2. „სიმიაით-მწერალი4, პირველის, -- ნიორაკთ-მოძღურის, –- შესატყვისად 

სომხურში ს../,/9“4ს".ო იყო მოსალოდნელი, მაგრამ იგი შეცვლილია ურრრ - 

Mხი სინონიმით. ს../“/ ფალაურიდან შემოსულად ითვლება სოიხჟო”ში, 
ხოლო ქართულში სომხურიდან შემოსული უნდა იყოს. მეორე სიტყვეის,-– 

სიმიაით-მწერლის, – შესატყვისად მოსალოდნელი იყო სომხურში ის/ /ი 

ხოლო გვაქეს – წ2სზიხი, ხხMსყჩსი, ისე როგორც „სიშიაი.თ·მწერალი··· 

ბერძნულიდან ჩანს შემოღებული როგორც სომხურში, ისე კართულში. 

აღხიშნული სიტყვების ხმარება მარტო ჩვენს ძეგლს არ ახასიათებს. 

მრავალი მათგანი სხვა თხხულებებშიც იხმარება, როგორც თარგმნილს, ისევე 

ორიგინალურშიც. ყველაზე იშვიათი მათ შორის შემდეგია: 

1. ბუნება—საშკვიდროს (წარმოშობის ადგილის) შინაარსით; 

2. დაპატრული–- დახეულის, დაგლეჯილის აზრით (აქიდანაა, „პატარა%-- 

ნახევის, ნაგლეჯის, ნამცეცის, მცირის, ცოტას გაგებით); 

ეტიმოლოგიებისათვის იხ, ბ. .6სყონ=%ს ათკხნისზს თიძაიოიძ(9C9% სრ ი=%. 

1–VII ტტ.. ერევანი, 1926––1935. 
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3. პარი–– ცეკვა-თამაშის ანუ როკვის აზრით; 

4, ნიორაკთ-მოძღუარი--მთავარი მსახურის, ბრძანების აღმსრულებლის 

გაგებით, და 

5. სიმიაით-მწერალი-– ნიშნებითა თუ მნიშენელოვანი ამბების მწერლის 
ფშინაარსით%. 

იშვიათი ხმარების სიტყვათა ჯგუფს უნდა მივაკუთვნოთ „გუთუფარიც". 
აი კონტექსტი, სადაც ის გვხვდება: 

ეგრე სახედ (ლაპარაკია გველის შესა– ხიკზისი ს ი” „ სდი.იცს «9Vთონს 

ხებ) აწ მეფე ესე უკეთური გუთუფარ დ«#/#=6»%>»# ჩინთი, დინი ზი/“C 
იყო და მით პბრძავს ეკლესიათა და მსახურ- / .„თი:ვტ“, „ზდ ასითოისსბათ:ნსV ხხხნიეხვჯნი. 
თა ღმრთისათა, (გვ. 80,9-10). 

(ზე.163,30-31 ). ' 

ამ ადგილიდან თრდატ მეფე „გუთუფარ-ადღ“ არის წარმოდგენილი. „გუ- 
თუფარს“ სომხურით ძოთწის ხნინი«ყ, ე. ი, „ფარი სახეთა“ შეესატყვი- 

სება. რომ მართლადაც „გუთუფარი! საბრძოლო იარაღია, ეს ერთი სხვა 
ძველი ქართულის ძეგლიდანაც ჩანს. ესაა იპოლიტე რომაელის განმარტება 

„დავითისა და გოლიათისთ;ს“, რომელიც მოთავსებულია შატბერდის კრე- 
ბულში (X ს-ის ხელნაწერში, §5-–-1141). აქ ვკითხულობთ: „შესძრვიდა (გო- 

ლიათი|) ჯაჭუ-ჭურსა თჯ;სსა და თავსა ყრიდა, უთქუმიდა, გულსა შინა იმუღ- 

რობდა ვითარცა ზუარაკი· მუოდა ვითარცა ლომი, და აღიპყრა ვიდრე სი- 

მაღლედ თ;სადმდე გუთურფარი თ;სი და აჩუენებდა მარჯუენესა ველსა ბრკი- 

ალებითა ჰოროლსა მას...“ (8--1141, გვ. 324). 
როგორც ეხედავთ, რიფსიმეანთა მარტვილობის „გუთუფარი" აქ წარმო- 

დგენილია „გუთურფარ-ის“ სახით, რაც უფრო მართებული ჩანს. იგი კომპო- 

ზიტი უნდა იყოს, შედგენილი „გუთურ“-+-„ფარ“-ისაგან?!, 
ლეონტი მროველის ბერძნულ აგათანგელოსზე დამოკიდებულებას და 

«რიფსიმეანთა მარტვილობის» ქართული წიგნის სომხური აგათანგელოსიდან 

ნათარგმნობას კიდევ ერთი შემთხვევა მოწმობს. როარტაგის ერთი ადგილი 

სომხურისა: „# #%, ჩ ნიამM.ს ოჯ ვის # %ითს" არ მოიპოვება არც ბერძ- 
ნული აგათანგელოსის ვრცელ რედაქციაში და, ცხადია, არც ლეონტი მრო- 
ველთან, რომელიც მისით სარგებლობს. «რიფსიშეანთა მარტვილობის» ქართულ 

წიგნს კი ეს ადგილი ასე აქვს გადმოცემული: „არა თუ სიმტკიცე რაიმე არს მათ 

თანა“, ქართულ კონტექსტში გაუგებარია „სიმტკიცე“, იგი არ შეესწორება 
სომხურ ჩ./სითი9მ/.V9-ს. ეტყობა, აქ იის 36098-თან გვაქვს საქმე. ქართუ– 
ლად გადმომღებს არევია ჩ"V#სხითი.09 /-. და ჩო იი /90/+.ს, რაც გრაფიკუ- 
ლად დასაშვებია, მით უმეტეს, თუ პატივის ქვეშ იქნებოდა ეს სიტყვა. 

ამნაირად, ჩვენი ძეგლის საკუთარ სახელთა გადმოცემა, 

ისე როგორც მისი სომხურ-ქართული საერთო ხმარების 

7 უცხო სიტყვათაგან” რომლებიც მარტვილობის წიგნში იხმარება აქა-იქ და, საერ- 

თოდ, იშვიათია ძველი ქართულისათვის, აღსანიშნავია: „მანი" (აქიდან: „მემანე“), რაც ფა- 

ლაური სახე უნდა იყოს სპარსული |(.,, III02-სი (ე. ი. შუშისა, მინისა), და „როსკიპ-ი<- 

როსპიკ-ი, რაც აგრეთვე ამავე მნიშვნელობის ფალაური XV90IX-ია (იხ. MV7 L6 + , IIIIყხსინს 
ძიც სი ხ)16»), 1I C)0553L, 009618, 1931, ჯ. 198). „მანი“ საბასაც აქეს ზემორე აღნიშნული 
შინაარსით დამოწმებული ბიბლიიდან: იობ 28,17 (შდრ. #--51). 

21 სხვა არქაული ქართული სიტყეების ნუსხა იხილეთ ბოლოს (გვ. 179-180). 
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ლექსიკა და ერთგან შენიშნული ოიი §690§-ი აშკარად მიგვითითებს 

მასზწე, რომჩ ქართული წიგნი რიფსიმეანთა მარტვილობისა 
სომზურიდან არის მომდინარე, იგი მის თარგმანს წარმო- 

ადგენს. ის თავისებურებანი და გადახრანი კი, რომელთაც იგი იჩენს სომ- 

ხურ ტექსტთან მიმართებით, მოწმობენ იმას, რომ ქართულს გამოუყე- 

ნებია არსებული სომხური ძეგლისაგან რამდენადმე გან- 

სხვავებული ვარიანტი, რაც, უეჭველია ფასეულს ხდის ქართულ ძეგლს. 

3. როდინდელია კართული თარ4ბმანი „რიფსიმეანთა მარტვილობისა?“ 

პირდაპირი ნიშანი, რომელიც გვაუწყებდეს ძეგლის ქართულად აღზოცე- 

ნებას, არ მოიპოვება. როგორც აღვნიშნეთ. მარტეილობის წიგჩის უადრინდე- 
ლესი ნუსხა, ფრაგმენტის სახით, XI ს-ს ეკუთვნის, სრული კი XVI-XVII ს-მდის 

არსად შეინიშნება. ერთი უკიდურესი ზღვარი, რომლისთვისაც ჩვენი ძეგლი 

არსებულად უნდა მივიჩნიოთ ქართულად, XIL საუკუნეა. მეორე მიჯნა კი, 

რომლის უწინარეს ის თარგმნილი ვეღარ იქნებოდა, VIII საუკუნეა. ამ სა- 
ყრდენს თვით ძეგლი გვამცნობს. მის დასასრულს ეკითხულობთ: „ხოლო ვი- 

თარ იდიდნეს გუამნი მათნი (ე. ი, ოიფსიმეანთა) ვრცელსა მას გრიგოლის 

ცხორებასა წერილ არს"ი-ო. გრიგოლის ვგრცელი ცხორება, როგორც ენახეთ, 

აგათანგელოსის ისტორიაა, რომლის ერთ ნაწილს «რიფსიმეანთა მარტვილობა) 

შეადგენს. ჩამოყალიბება ამ ისტორიისა სოვხუო ენაზე. რომლისაგანაც ქარ- 

თული წიგნი რიფსიმეანთა წამებისა მომდინარეობს, VIII ს-ის საქმედ ითვ- 

ება. ამიტომ არის სწორედ, რომ ეს საუკუნე უფრო ზედმიწევნით, ამ სა- 

·ეკუნის პირველი ნახევგარი ითელება ხანად, როცა ჩვენამდის მოღწეული აგათ- 

ანგელოსის სონხური რედაქცია შეიქმნა??. 

ამ ორ უკიდურეს ზღვართა შორის, VIII ს-ის მეორე ნახევარსა და XI 
ს-ს შუა, უნდა დაიდვას, შაშასაღ!ამე· რიფსიმეანთა მარტვილობის ქართული 

წიგნის წარმოშობა. ენობოივი ნიშნების მიხედვით ეს ზღვარი შეიძლება უფრო 

ამ პერიოდის დასაწყისისაკენ წამოვიღოთ, კერძოდ VIII ს-ის მეორე ნახე- 

ვარსა ან მეცხრე საუკუნის დამდეგზე. როგორც ზექოთაც აღვნიშნეთ, საკ- 
მაოდ ვრცელი მარტვილობის ჩვენი წიგნის მანძილზე შეიმჩნეოდა როგორც 

არქ···?ული· ისე უცხოური ისეთი ლექსიკა რომელააც ჩვენი ენის ძირითად 

ფონდში VIII ს-მდის მკვიდრად უდგას ფეხი. ამასთან მარტვილობის ტექსტში 

ა-ც ერთი არაბული და არც ერთი ახალი სპარსული ენის ლექსიკური ერთე- 

ული არ მოიპოვება. რაც მხოლოდ მერვე საუკუნის გასულიდან შეინიშნება 

ჩვენს მწერლობაში. 

მარტვილობის ტექსტის ენის ადრინდელობას, სხვათა შორის ზოგიერთი 

ტერმინის ძეელი შმინაარსით ხმარებაც მოწმობს, როგორც არა ერთგზის 
აღგვინიშნავს. აკად. ივ. ჯავახიშვილის დაკვირვებით, ძეელ ქართულ ძეგლებში 

VIII ს-მდის ზეღმიწევნით იყო გარჩეული „სოფლისა“ და „ქუეყანის- ხმა- 

რება. „სოფელი“ მსოფლიოს ან მის ნაწილს (და არაძველი ქართულის „და- 

ბას“) აღნიშნავდა და „ქუეყანა+1--მიწას, ტერიტორიას!, ამ მხრივ რიფსიმე- 

4 

" ივ. ჯავახიშვილი. ძველი სომხური საისტორიო მწერლობა. წიგნი I. ტღ.. 1935, 
„ 144,. 

ა · აკად, ივ. ჯავახიშვილის ამ დაკვირეებაში ბოლო ჩზანს ეჭეი შეიტანეს. პ. ინგოოროყ- 

ვას თავის ნაშრომნ?ი („ზჯიორგი მერჩულე4“) „სოფელთან“ დაკავშირებით უწერია: „მაგრამ ეს 
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ანთა ქართული მარტვილობა ყველგან წესს იცავს. „სოფელი“ მასში ყველა 

იმ ადგილსაა ნახმარი, სადაც სომხურში ·»გ/»,,6 ან «ი ზის, ხოლო „ქუე- 

ყანა“ – სადაც #„M#ი-ია, 

არის კიდევ ერთი ტერმინი, რომელიც მისი ადრინდელი შინაარსით 

ხძარებაზე უნდა მიგვითითებდეს. ესაა „გლეხი!, რომელსაც ძირითად ხელ- 

ნაწერში (+--51)) ვერ ვხვდებით ნაკლულევანების გამო; იგი გვიანდელ ნუს 
ხებს შემოუნახავს. მარტვილობის წიგნში აღნიშნულია, რომ რიფსიმეს სანა- 

ხავად სომხეთში შეიკრიბა ყველა. 

“ 6 შ!.ოიყთოთიიე #. «/სა..ძსბი და მთავართა მათგანნი, იგიცა ერთი- 

"მ.აიფაიზ.აოკს ი/მ ვსა|ი ს აიხნიძიზ%სბ, დIჰ- ერთსა ჰჭდებოდა და სრბით მივიდოდეს ხილ- 

“იგ ხჯუთ%სნჩი: ხა, # დააასნყი/იV, #ოსო- ვად სიკეთესა მისსა. და აზნაურნი იგი ალრე- 
შანიყიობის#6 ა /იო ყინ.%V #თიზიხჩბ, ყყიყძს- ულად გლეხითურთ ეტენებოდეს. 

/იგ სდ% ნს%V. (გე- 167,35-38). 

(გვ. 92,14-16). 

„გლეხ-ის" შესაბამისად სომხურში /იი/,, ე. ი. „ბრბო% არის ნახმარი 
ამრიგად, „გლეხი“ აქ გლეხის, ე. ი. მიწის მოქმედის აღმნიშვნელი არაა. ამ 

აზრით ამ სიტყვას ძქეელ წყაროებში მხოლოდ X ს-დან ვხვდებით"!. მანამ 

მისი ასეთი ხმარება არაა შენიშნული, იგი ადრე სოციალურად დაბალ ფე- 

ნას აღნიზნავს, იქნება ის სოფლად თუ ქალაქად. ამ აზრით არის სწორედ 

ხმარებული ეს ტერმინი რიფსიმეანთა წამების წიგნშიც. 

ქართული მარტვილობის ტექსტის სიძველის მაჩვენებელი უნდა იყოს 

აგრეთვე რიფსიმეს აღსრულების თვის ძველებური, არარომაული სახელწო- 

დებით ხმარებაც. „და აღესრულა ოცდა ექუსსა თთუესა სთულისასა წმიდაი« 

იგი რიფსიმე“, ვკითხულობთ აქ ერთგან ჩვენ (გვ. 177,28), რაც სომხურში ასეა 

ღაცული: „”·,”ჯ |I ·კ“·“ზ #C [I 11119 ““/“”ქზ ჩ”"[! 11“11“1“1!11ჟ|“|· ”I".,I[·?I I··I|"["·I|I- 

შეხედულება (არ კი ამბობს, თუ ვის ეკუთენის ის,– ი. ა.) ტერმინ „სოფლის“ ისტორიის შე– 

სახებ (რაც პირველად იმ დროს იყო გამოთქმული, როცა ქართული სალიტერატურო ენის 

ისტორიის საკითხები ნაკლებად იყო შესწავლილი), არ არის სწორი. ძველ ხანაში სიტყვა 

„სოფელი“, როგორც ირკვეევა თორგვარი მნიმვნელობით იხმარებოდა: იგი აღნიშნავდა რო- 

ბორც ზოგადად ქვეყანას, ისე ცალკე დასახლებულ პუნქტს, დაბას. ასეთი ორმაგი მნიშევნე- 

ლობით იხმარება ეს ტერმიწი უძველესი ხანის ქართულ პაგიოგრაფიულ ძეგლებში, რომ- 
ლებშიაც მიღებულია წარმართული ხანის , კაულენდარული ტერმინოლოგია (წარმართული 

ხანის თვეთა სათვალავი) და რომლებიც ამ სათარიღო მაჩვენებლების მიზედვით მე-5–-7 სა- 

უკუნეთა გვიან დროს ვერ მიეკუთვნება“ (გე. 503). 
ეს ახალი შეხედულება ცარიელ, ლიტონ განცხადებას წარმოადგენს, პ. ინგოროყვა 

ცდება, რასაკვირველია, როცა ის მე-5–7 სს-ისად მიჩნეულ ტექსტებს. რომელთაც მხოლოდ 

X--XI ს-ის ნუსხებით ვიცნობთ, ხელუხლებლად წარმოიდგენს მათში, ჩვენი ტერმინის შესა- 

ხებ კერძოდ ის უნდა ითქვას, რომ მე-9 ს-იდან თანდათანობით იწყება ძველი ნორმის 

რღვევა და იქ, სადაც კრიტიკულად განწყობილ ავტორს „სოფელი“ ხვდება, ადრე სწორედ 
„დაბაა/ აღნიშნული. ეს ჩვენი განცხადება გარკვეულ ფაქტებს ეყრდნობა. ასე მაგ.: სინას 

მთის ცნობილ მრავალთავში 864 წლისა ერთგან, სადაც საუბარია ჯვართა გამოჩინებაზე, 

„რომელი გამოუჩნდა კოსტანტინე მეფესა მდინარესა ზედა დანუბსა, რომლისა მიერცა მო- 

იძია პატიოსანი ძელი ჯუარისაი წმიდასა ქალაკსა იერუსალემს, სწერია (227X): „ბრძანა 

კოველთა პჰურიათაი ქალაქებსა და დაბნებსა და ყოველსა ჰურიასტანსა წარმოდტომად წი- 

ნაშე მისსა". მერმინდელი საუკუნეების მრავალთავებში ეს სიტყვა უკვე შეცვლილია „სოფ- 

ლებით". ასეთი მოვლენის გაუთვალისწინებლობა, რასაკვირველია „სოფელს" დაიყვანს „და- 
ბა-ზე", 

ე 2 ილია აბულაძე, ქართული და სომხური ლიტერატურული ურთიერთობა 1IX-–– 

X სს-ში, გამოკვლევა და ტექსტები, თბ,, 1944, გგ. 198––199, 
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-. „სთულისაი“ კარგად ესწორება #ჩ#იიჯ-ს მაგრამ რამდენად წესი- 

ერად არის შეფარდებული ხსენებულ თვეთა რიცხვები, ეს (კლკეა სა–- 

ძიებელი. 

4. აბათანბელოსის ისტორიისა და კერძოდ „რიფსიმეანთა მარტვილობის" 
გბამოძახილი ქართულ საისტორიო გწერლობაში 

სომხური აგათანგელოსის ისტორია, რომელიც მარტოოდენ ერთი რე- 

დაქციით არის ჩვენამდის მოღწეული, ჩამოყალიბებულად ითელება XVIII ს-ში. 

ეს, ე. წ. ნაციონალური სომხური რედაქცია, რამდენიმე ნაწილისაგან შედ- 
გება. მკვლევარ ისტორიკოსთა შეხედულებით მისი ზოგიერთი შემადგენელი 

ნაწილი თავდაპირველად „ცალკე თხზულებებს წარმოადგენდა?. არა ერთი 

ეპიზოდი მიაჩნიათ შეტანილად მასში შემდგომშიც. ზოგიერთ ზემადგენელ 

ნაწილს როგორც ირკვევა, ძეელადვე გასცნობია ქართული საისტორიო 

მწერლობა და გამოუყენებია კიდეც ისინი მას, როგორც მაგ., +1 ს-ის მე- 

ორე ნახევრის ისტორიკოსს ლეონტი მროველს. 

ძველი ქართული ლიტერატურისა და ისტორიის მკვლევართათვის უეკ- 

ველი იყო და არის ლეონტის მიერ უცხო წყაროების გამოყენება წარმართო- 

ბის ხანის ქართველთა თავგადასავლისა და ზოქცევის სურათის დასახატავად. 

დაწვრილებით ამ საკითხს სხვებხზე უფრო მეტად აკად. კ. კეკელიძე ეხება?წ. 
მან აღნუსხა უცხო წყაროთა შორის ყველა ის სომხური წარმოშობილობის 

წყარო, რომლებითაც ლეონტის უსაCგებლია. ასეთად კი მიაჩნია: 1. აგათანგე- 

ლოსის ისტორია ანუ „მოქცევაი სომეხთაი“, 2. რიფსიმიანთა ნარტვილობის 

წიგნი და 3. მოსე ხორენელის „ცხოვრება სომხეთისა4, 

აკად. კ. კეკელიძემ არა მარტო აღრიცხა გამოყენებული წყაროები, 

არამედ ცადა კიდეც ზოგიერთის წესახებ ეჩვენებინა აგრეთვეე ის ტექსტები, 
რომლებსაც იყენებდა ისტორიკოსი. ასე მაგ., «სომეზთა მოქცევის» ანუ გრი- 

გოლ განმანათლებლის ცხოვრების ზესასებ ის ფიქრობს, რომ ლ. მროველს 

ეს ძეგლი ხელთ უნდა ჰქონოდა ბერძნულ ენაზე, „მაგრამ არც ერთი მათ- 
განი, რომელთაც დღეს ვიცხობთ ჩვენ", არამედ სხვა, მესამე, რომელიც 

„უფოო უახლოვდება მეტაფრასულს, ვიდრე ვრცელ აგათანგელოსს"?. ამ 

მხრივ საწინააონდეგო შეხედულებას ადგას პროფ, ლ. მელიქსეთ-ბეგი?!. მა- 

საც უდავოდ მიაჩნია ის, რომ ქართეელი ისტორიკოსი აგათანგელოსის ის- 

ტორიით სარგებლობს, მაგრამ ჰგრნია, რომ ლ. მროველს ქართლის მოკცე- 

ვასთან დაკავშირებული ამბებისათვის გამოეყენებიოს ბერძნულიდან მომდი- 

ნარე (სვიმეონ ღ··ოგოთეტის მეტაფრასის) ქართული თარგაანი, რომელიც 

მან გამოსცა 1920 წელს?!. 

თუ „სსომეხთა მოქკცევის" მიმართ საკითხი იმდენად ზაინც მოგვარდა, 

რომ ბერძნული აგათანგელოსის ესა თუ ის რედაქცია ან თარგმანი იქნა ნა- 

ვარაუდევი ქართველი ისტორიკოსის წყაროდ, სამაგიეროდ მის მიერ გამო- 

% იე. «ავახიშეილი, ძეელი სომხური სწერლობა, I, თბ.. 1935. გვ. 71--83, 

% კ.კეკელიძე. ლეო5ტი ნროველის ლიტერატურული წყაროები: ტფილისის უნი- 

ვერსიტეტის მოაჩბე. III, 1923, 27--56. 

% ი ქვე, გვ. 29. 
! . M06MIMC6+-0X009, L იწეIIMCMგი მხდიCMი ტ”ეთდგხილ”Mი M 66 3LM2VCLMIIC: 

XიIICX. 030%C10L, 1V 2, გე. 155-–170, 
1 ლ მეღიკსეთ-ბეგი, ცხორებაი წმ. გრიგოლ პართელისაი, თბ.. 1920, 
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ყენებული სხვა სომხური წარმოშობილობის წყაროს შესახებ, როგორიცაა 1. რიფ- 

სიმეანთა წამება და 2. მოსე ხორენელის ისტორია, ესეც ვერ მოხერხდა.პირვე- 

ლის შესახებ პროფ. კ. კეკელიძემ მხოლოდ ის აღნიშნა, რომ იგი,ე.ი. რიფსი- 

მეანთა წამება, ლეონტის უნდა გამოეყენებიოს მანამ, სანამ ის ინტერპოლაცია 

შეიქმნებოდა „აგათანგელოსის ისტორიისა“, ე. ი. დამოუკიდებელი თხზულების 

სახით, მაგრამ რომელ ენაზე, გადაჭრით ვერას ამბობს. პროფ. ლ. მელიქსეთ- 

ბეგი «რიფსიმეანთა წამებას» ცალკე წყაროდ არ მიიჩნევს ქართველი ისტო- 

რიკოსისათვის. მისი შეხედულებით, რიფსიმეანთა მარტვილობა, ისე რო- 

გორც გრიგოლ განმანათლებელის ცხოვრება, ლეონტი მროველს აღებული 

აქვს ბერძნული მეტაფრასული რედაქციიდან მომდინარე ქართული თარგმა- 

ნიდან. ამრიგად, როგორც ვხედავთ, ხსენებულ საკითხში მკვლევართა შორის 

ერთი აზრი არ არსებობს, რის გამო იგი კვლავ საძიებელ საგნად რჩება, 

ის გარემოება, რომ «სომეხთა მოქცევის» ბერძნულიდან მომდინარე 

თარგმანის გვერდით (რომელშიც ძლიერ მოკლედ მოთხრობილია «რიფსი- 

მეანთა წამებაც») ცალკე სახით მოგვეპოვება «რიფსიმეანთა მარტვილობის» 

წიგნიც, აკად. კ- კეკელიძის ზემოთ აღნიშნულ ზოსაზრებას, რომლის თანა- 

ხმად ლეონტიმ სომხური წარმოშობილობის წყაროთაგან, სხვათა ··მორის, 
უ„რიფსიმეანთა"“ ცალკე არსებული მარტვილობითაც ისარგებლა, უსათუოდ 

ანგარიშგასაწევსა ხდის. ბუნებრივად იბადება კითხვა, ხომ არ შეიძლება ვი- 

ვარაუდოთ, რომ ლეონტი მროველს ეს მარტვილობა ჰქონდეს გამოყენებული 

თავის შრომაში, მით უმეტეს, რომ გამორკვეული არაა, თუ რომელ ენაზე 

გაეცნო მას ისტორიკოსი. პროფ. ლ. მელიქსეთ-ბეგის შეხედულება, ვითომც 

ლეონტის ქართლის ზოქცევასთან დაკავშირებით მოთხრობილი სომეხთა მო- 

ქცევის ამბავი აღებული ჰქონდეს 108! წ. ქართულად თარგმნილი „გრიგოლ 

პართეველის ცხოვრებიდან", აქ “ დასმულ კითხვას ვერ დაუპირისპირდება, 

რადგანაც პროფ. კ. კეკელიძის სანართლიანი შენიშვნისა არ იყოს, ლეონტის 

არ შეეძლო ესარგებლა იმ შრომით, რომელიც მის შემდეგ ითაოგმნა. თუნდ 

სადაოც რომ გახდეს მროველის მოღვაწეობის ხანის განსაზღვრა და კიდეც 

მიიჩნიონ იგი 1081 წლის შემდგომი ხანის მოღვაწედ, მაინც ვერ დამტკიც- 
დება ის დებულება, როომ ლეონტი მროველს „გრიგოლ პართეველის ცხოვ- 

რება% ჰქონდეს გამოყენებული, რადგანაც, როგორც ეს აკად. კ· კეკელიძემ 

აღნიშნა, ლეონტის ნაწარმოებსა და ხსენებულ თარგმანს შორის ფაქტობრივ 

ნაწილში განსხვავება არსებობსჰ?. ამათ გარდა მროველის მონათხრობი, რო- 

გორც ამას ქვემოთ ვნახავთ, სულ სხვა წყაროსთან იჩენს დამოკიდებულებას, 

როდესაც ვადარებთ ერთმანეთს «რიფსიმეანთა მარტვილობის» ქართულ 

ტექსტსა და გრიგოლ პართეველის ქართული ცხოვრების წიგნის შემადგე- 

ნელ ნაწილად შესულ ხსენებულ მარტვილობას, შევნიშნავთ, რომ ისინი 
ურთიერთისაგან დიდად განსხვავდებიან როგორც შინაარსის, ისე ენის მხრით. 

ასე მაგ.: «გრიგოლ პართექელის ცხოვრებით» სომხეთს მოსულ ქალთაგან 

ერთი ლტოლვილთაგანი მატყლის ხელობის მცოდნეა: „და მიერ მოირეწდა 

საზრდელსა და განუყოფდა მისთანათა მათ ქალწულთა“". „ხოლო «რიფსიმე- 

ანთა მარტვილობის» „ცალკე შემონახული წიგნით, როგორც ქართულით, ისე 

სომხურითა და მისგან მომდინარე ბერძნული ვრცელი რედაქციით, ეს ქალი 

მემანეა, ე. ი. მანის ანუ შუშის მძივებისა თუ ღილების მკეთებელი. ამნაირი 

ყა კ.კეკელიძე, ქაოთული ლიტ-რის ისტორია, L თბილისი, 1923, გვ. 240--246. 
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ვითარების გვერდით აღსანიშნავია ისიც, რომ რიფსიმეანთა თავგადასავალი 

პართეველის ცხოვრებაში (ბერძნული მეტაფრასიდან შესრულებულ თარგ- 

მანში თეოფილე ხუცესმონაზონისა) საერთოდ მოკლედ არის გადმოცემული, 
ვიდრე ეს მაოტვილობის წიგნშია. კერძოდ, გრიგოლ პართეველის ცხოვ<ე- 

ბაში არაა მთლიანად ერთი საგულისხზო ადგილი, სახელდობრ, დიოკლიტი- 

ანე კეისრის მიერ თრდატ სონეხთა მეფესთან გაგზავნილი როარტაგი, რო- 

მელიც მთლიანად აქვს დაცკული ლეონტი მროველს, გრიგოლის მარტვილო- 

ბის ანუ «სომეხთა მოქცევისა. ბერძნულ ვრცელ რედაქციას, არაბულსა, და, 

ცხადია, პირველწყაროს -- სომხურ აგათანგელოსს. პართეველის ცხოვრებაში 

წარმოდგენილია მხოლოდ ამ როარტაგის დასასრულის მცირეოდენი ნაწილი. 

და ეს მოვგლენა, რომ, ლეონტი მროველს აქვს ისეთი რამ, რაც გრიგოლ პარ- 

თეველის ქართულ ცხოვოებას არ მოეპოვება, მეუწყნარებელსა ხდის პროფ. ლ. 

მელიქსეთ-ბეგის მოსაზრებას, რომლის მიხედვით ლეონტი მროველს თითქოს 

უსარგებლია გრიგოლ პაოთ ეველის ცხოვრების ქართული წიგნით. „სომეხთა 

მოქცევის" აოაბული ვერსია შედარებით მოკლეა, დაწურულად გადმოგვცემს 

იმ მომენტებს, რომლებსაც სხვები აღნიშნავენ ამგვარაღ, როარტაგის 

მთლიანად ამსახველი ძეგლებია:; სომხური აგათანგელოსი, მისი ბერძნული 

თარგმანი (ვრცელი რედაქცია: «სთიჯსი!0იV თ/'ხს I 0უ/00'0ს#). რიფსიმიანთა 

ქართული მარტვილობა, რომელიც სომხურიდანეე არის ნათარგმნი, და ლე- 

ონტი მროველის საისტორიო ნაშრომი, როცა ანათ ვადარებო ერთმანეთს 

და ვსწავლობთ ერთმანეთთან დაპირისპირებით, გარკვეულ პასუხს ვიღებთ 

ჩვენთვის საგულისხმო კითხვებზე. პირველ ყოვლისა ამითაც ირკვევა ის, თუ 

რა ადგილი უჭირავს რიფსიმეანთა ქართული მარტვილობის წიგნს სხვა ენებზე 

არსებულთა შორის, და მერმე– საიდან მომდინარეობს ლეონტის თხოობა 

სომეხთა მოქცევის შესახებ. 

დასახელებულ მასალას რომ ერთიმეორეს ვუპირისპირებთ, თვალში 

გვხვდება ის მოვლენა, რომ ლეონტის ზოგან ქართული მარტვილობის წიგნ- 
თან მიშართებით გამოტოვებული ადგილი მოეპოვება. ხსენებული მარტვილო- 

ბისაგან განსხვაევებით, ისე როგორც მისი წყაროსაგანაც (სომხური აგათ- 

ანგელოსისაგან), მას ზოგჯერ საწინააღმდეგო მოვლენაც ახასიათებს: მას ისეთი 

ადგილები მოეპოვება, რომლებიც რიფსიშეანთა ქართულ მაოტვილობაზი და, 

მაშასადამე· სომხური აგათანგელოსის ისტორიაშიც არაა. ეს გარემოება 

მროველის ისტორიის აღნიშნული ნაწილის მარტვილობის ქართულ წიგნზე 

დამოკიდებულების სასარგებლოდ არ მეტყველებს მისი წყარო, ამრიგად, 

რადგან ქართული მარტვილობის წიგნი და მისი სომხური წყარო გამორიცხუ- 

ლია, ისევ უცხო ნიადაგზე უნდა ვეძიოთ, სახეულდობრ, ბეოინულზე. 

ლეონტი მროველის ბერძნულზე დამოკიდებულებას სხეა მხარეებთან 

ერთად განსაკუთრებით ერთი ადგილი განსაზღვრავს, რაც რიფსიმეანთა წა- 
მების მოხსენებასთან დაკავშირებით აქვს გადმოცემული ისტორიკოსს. ამ 

ადგილს „ქართლის ცხოერების4" ესა თუ ის ნუსხა სხვადასხვანაირად გვაწედის. 

მარიამ დედოფლისეულსა და ვახტანგისეულ თ«ქართლის ცხოვრებაში» ეს ად- 

გილი ასე იკითხება: „და მოიწივნეს ლტოლვილნი არეთა და სანახებთა სომ- 

ხითისათა, ადგილსა მას, რომელსა პრქ,ან ახალქალაქ, უაღრეს შენე- 

ბულსა, რომელ არს. დვინი, საყკოფელი სომეზხთა მეფისა (M გე. 66,17; VV 93. 

19 ხ, ჭიჭინაძის გამოცემა), ანა დედოფლისეულ «ქართლის ცხოვრებაში» 
აღნიშნული ადგილი ასეა წარმოდგენილი: „და მოვიდეს არეთა სომხეთისათა, 

87



160 

რომელსა რქუიან ახალქალაქი, უაღრეს შენებულსა, რომელ არს დივინი, 

საყოფელი სომეხთა მეფეთა (მე-7 რვეულის მე-10 გვ.). უკანასკნელს უფრო 

მეტად ემხრობა ჭალაშვილისეული ნუსხა «ქართლის ცხოვრებისა» (0--207), 

სადაც ამ ადგილს ეკითხულობთ: „და მოვიდეს არეთა სომხითისათა, რო- 

მელსა ჰქუიან ახალქალაქი, უალერსეს შენებულსა, რომელ არს დვინი, 

მყოფთა სომეხთა“" (56 ხ). 
როგორც აქედან ჩანს, უკანასკნელს მაინც რამდენადმე განსხვავებული 

წაკითხვა მოეპოვება. პირველი სამი ახალქალაქს „უაღრეს შენებულს" უწო- 

დებს, ხოლო ეს უკანასკნელი ს„უალერსეს შენებულს“, რაც მართებულ 

ფორმად მიგვაჩნია, პირველთ აღრევა მოსდის ამოკითხვის ნიადაგზე. «სო- 

მეხთა მოქცევის,» საბადლო ადგილს სომხურ ტექსტში " იიგ !-ია, 

რაც „ვაღარშის (<-ვალარშის) დამკვიდრებულს, დასახლებულს“, ნიშნავს 

(.-ვაღარშ <- ვალარშ? საკუთარი საბხელია, „აპატ“ სიტყვის მაწარმოებელი 

ფალაური წარმოშობის სუფიქსია და უდრის „დამკვიდრებულს, დაშენებულს, 

შინს«)ბ, «სომეხთა მოქცევის, ვრცელ ბერძნულ რედაქციაში ეს სიტყვა 

გადმოცემულია 0ბათ/,თითძთ+თ+-ით. აქ „ვაღარშ <- ვალარშ-ის“ შესატყვისად 

„უალერს-ია“, რაც ჭალაშვილისეულ (C--207) ქართლის ცხოვრებასთან ახლო 

დამოკიდებულებაშია. აქ ხომ „უალერსეს შენებულსა" სწერია' ამ სახე- 

ლის ასეთი ფორმა მხოლოდ ბერძნულს შეეძლო მოეცა. სომხურის მიხედვით 

ავალარშ« ან, როგორც რიფსიმეანთა ქართული მარტვილობის ტექსტშია, 

„ვალანშია“ უნდა გვქონოდა, რაც ქართული მარტვილობის წიგნის სომხური 

აგათანგელოსის ისტორიაზე დამოკიდებულებას ზოწმობს. 

ამრიგად, ლეონტი მროველის წყაროდ, როგორც ირკვევა, «სომეხთა 

მოქცევა» გამოდის, ისიც ბერძნული. მართალია, ბერძნული ვრცელი აგათ- 
ანგელოსისა და ლეონტი მროველის ისტორიის გარკეეული ადგილები (როარ– 

ტაგს რომ უხება) შედარებისას სრულ შეხვედრას არ გვიჩვენებს, მროველთან 

იგი რამდენადმე მოკლედ არის წარმოდგენილი, მაგრამ ეს შეიძლება თავისე- 

ბური ბერძნული ვარიანტიდან მომდინარეობდეს. 
ეხლა, როცა ჩვენი კითხვის ერთი მხარე, გეგონია, გამორკვეულია, სა- 

ხელდობრ ის, რომ ლეონტი მროველს ხელთ პქონია რიფსიმე- 

ანთა წამების გადმოცემისას ბერძნული წყარო, მეორე მხარეა 

გამოსარკვევი: რა სახით გამოიყენა ლეონტი მროველმა ბერბნული ეს წყარო 

ხსენებული წამებისათვის? ხელთ ჰქონდა მას ცალკე არსებული მარტვილო- 
ბის წიგნი, როგორც ამას პროფ. კ. კეკელიძე ფიქრობს, თუ «სომეხთა მო- 
ქცევა», სადაც ეს მარტვილობა შეტანილი იყო ჯერ კიდევ მის სომხურსავე 
წიგნში, რომელიც IX ს-ის გასულს ითარგმნა ბერძნულად? 

პროფ. კ. კეკელიძეს იმის საბუთად, რომ ლეონტი მროველს აღნიშნული 
მარტვილობა ცალკე წიგნის სახით უნდა გამოეყენებინა, მისივე ისტორიის 

ერთი ადგილი მოჰყავს მარიამ დედოფლისეული „ქართლის ცხოვრების“ მი- 

ხედვით. „ხოლო ურჩ ექმნა თრდატს საქმისა მისთ;ს წმიდა რიფსიმე, მაშინ 
იწამა იგი მის მიერ წამებისა ღუაწლითა, მის თანა გაიანეცა, დედამძუძე იგი 

მისი, და სხუანი -იმრავალნი მათთანანი, ვითარცა წერილ არს წიგნსა მას წა- 
მებისა მათისასა", იკითხება იქ. აქედან, მართლაც, ისე ჩანს, თითქოს ლეონტი 
მროველს «რიფსიმეანთა წამების» წიგნი ცალკე ჰქონოდა. ამას მხარს უჭერს 

მ1 2 4ნ.იე#/M»V%, 11·7[ ჯ·ქ”ჟ თხნუCი, თსოVVხიდლ. ვენჰ, 1907, გვ. 406. 
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ახლახან მოყვანილი ადგილის გაგრძელებაც იმავე «ქართლის ცხოვრებიდან»: 

„და გუეუწყებიან სასწაულნი იგი, რომელნი იქმნნეს ჟამსა წამებისა მათისასა 

მოქცევასა შინა სომეხთასა“ (გე. 66). ეს ამონაწერიც, რასაკვირველია, პროფ. 
კ-· კეკელიძის დაკვირვებისა არ იყოს, ერთმანეთისაგან გარჩეულ ორ ძეგლს 

გულისხმობს: „წამების წიგნსა#“ და „სომეხთა მოქცევას“ და იმ აზრს გვი– 

კარნაბებს რომ ლეონტი მროველს ისინი ცალ-ცალკე სცოდნოდა და არა 

გამთლიანებული ერთ კრებულად. 

«ქართლის ცხოვრების» სხვა ნუსხები სხვანაირ გაგებას გვაწვდის. ასე 

მაგ., ვახტანგისეუულ «ქართლის ცხოვრებაში» ამ ადგილს შემდეგს ეკითხუ- 

ლობთ: „ხოლო ურჩ ექმნა რაი ტრდატს საქმისა ამისთ;ს წმიდაი რიფსიმე, 

მაშინ იწამა იგი მის მიერ წამებისა ღუაწლითა, მის თანა გაიანეცა, დედამძუძე 
იგი მისი, და სხუანი მრავალნი მათთანანი, ვითარცა-იგი წერილ არს წიგნსა მას 

წამებისა მათისასა, მოქცევასა შინა სომეხთასა“ (ზ. ჭიჭინაძის გამოც. გვ. 95). 
აქედან კი ის ჩანს, რომ „წამების წიგნი“ შესულია „მოქცევასა შინა სომეხ- 

თასა“ და ასეთი მთლიანი კრებული სცოდნია ლეონტი მროველს. ასეთივე 

აზრია გატარებული ჭალაშვილისეულ «ქართლის ცხოვრებაშიც», სადაც ვკით- 

ხულობთ: „ხოლო წმიდა რიფსიმე არა დაემორჩილა და ელიმა მრავალთა 

სასწაულთა იგი და დედამძუძე მისი გაიანე და სხუანი მრავალნი მათთანანი, 

ვითარცა წერილ არს წამება მათ ყოვლთა და სასწაულნი მათნი მოქცევასა 

სომეხთასა“. ამას უქერს მხარს ანა დედოფლისეული «ქართლის ცხოვრებაც!, 

სადაც უკანასკნელი სიტყვები ასე იკითხება: „ვითარცა წერილ არს წამება 

მათი და სასწაული მოქცევასა სომეხთასა% (მე-7? რვეულის მე-12 გვ.). 

ამნაირად ირკვევა, რომ «ქართლის ცხოვრების»· ნუსხების უმრაგლე- 

სობა „რიფსიმეანთა წამებას“ ნაწილად მიიჩნევს „სომეხთა მოქცევისა". ამი- 

ტომაც, ამ მხრივ უნდა შესწორდეს აკად. კ. კეკელიძის შეხედულება, ვითომც 

„რიფსიმეანთა წამება". ცალკე წიგნის სახით გამოეყენებიოს ლეონტი მრო- 

ველს. 
არსებულ ცნობებსა და წყაროების შედარებაზე დაყრდნობით ლეონტი 

შრო·ველის წყაროს შესახებ შემდეგი პასუხის გაცემა ხერხდება: რიფსიმე- 

ანთა წამებისა და სომეხთა მოქცევის თხრობისას ლეონტი 

მროველს გამოყენებული აქვს ერთიდაიგივე წყარო, შემ- 

ცეელი როგორ0ც წამებისა, ისემოქცევისაც. ეს წყაროა ბერძ- 

ნული ღა ისიც ამ ენაზე დაცული დღევანდელი ვრცელი ვა- 
რიანტი თუ არა, მისგან არც ისე დიდად დაშორებული. 

აგათანგელოსის შესწავლა უკანასკნელი წლების მანძილზე მეტად გა- 
ცხოველდა. უმეტესად ეს საქმე ბელგიელი ორიენტალისტის პროფ. უ. გარი- 

თის საბელთან არის დაკავშირებული. მან 1946 წ. გამოაქვეყნა თავისი კა- 

პიტალური ნაშრომი (0. C31X16L0. 10იხIიიი(3 შიხL 1'6(1ძ6 ძხ 1IXI6 ძ'#- 

ნ23ხხ8ილი. V8MI080, 1946: «3:სძ!1 6 L68(1», 127, XVIII--447), სადაც მის- 
თვის ჩვეული გულსმოდგინებით, ძირითად მიზანთან ერთად-–გამოექვეყნებინა 
მის მიერ მიკვლეული გრიგოლ სომეხთა განმანათლებელის ცხოვრების ახალი 
ბერძნული ტექსტი–-სრულად განიხილა აგათანგელოსის ისტორია თუ მისი 

ცალკეული ნაწილები, რომლებიც სხვადასხვა ენაზეა დაცული, მისი ყურად- 

ღების არეში იყო და არის, რასაკვირველია, ქართული წყაროებიც. შეუმჩნე- 
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ველი არ დარჩენია მას არც ერთი ქართულად გამოქვეყნებული მასალა და 

მათ რიცხვში რ. ბლეიკის მიერ მიკვლეული მცირეოდენი ფრაგმენტიც კი 

რიფსიმიანთა წიგნიდან“?, რაც მან დაალაგა თანმიმდევრულად და მასთან 

დაუძებნა მას წყარო და განსაზღვრა თარგმანის თვისება. 

ჟ- გარითმა დაწვრილებით შეისწავლა მის მიერ მიკვლეული გრიგოლ 

განმანათლებელის ბერძნული ცხოვრების წიგნი აგათანგელოსის სხვა არსე- 
ბულ წიგნებთან დაკავშირებით და დაადგინა მისი უახლოესი კავშირი არა- 

ბული ცხოვრების წიგნთან, რომელიც, როგორც ზემოთ აღენიშნეთ, მიაკვ- 

ლია და გამოსცა აკად. ნ. მარმა. 

«რიფსიმიანთა მარტვილობის» იმ ნაწყვეტს, რომელიც რ. ბლეიკმა აღ- 

წერა და გამოაქვეყკ7ნა 1932 წ., აგათანგელოსის მკვლევარმა ცალკე შრომა 

უძღვნა 1948 წ.3ჰ) აქ მან ვრცლად წარმოადგინა ადრე გამოთქმული (1946 წ.) 
თავისი შეხედულებანი და თან ხელახლა გამოაქვეყნა მარტვილობის წიგნის 

ფრაგმენტები სათანადო ანალიზით. 

აღნიშნულ ნაშრომებს, რომლებიც პირდაპირ თუ არაპირდაპირ «რიფ- 
სიმეანთა მარტვილობის» ქართულ წიგნს შეეხება, მოჰყვა ჩვენი ავტორის 

სხვა შრომები:. 1. ხირ6 V 0I3100 #ILგხტ ძ «)ტყვსხვიუტ» თ-ბი ძგი3 16 81ი. #ტხ 
395 (სXC21L ძუ „Mიატლი“, იიგ LI,XIII, 3-4, ჯაიხ. 231--247), L0VIV2II, 
1950 და 2. V06 VI6 #+”გხ6 ძიბ 3210)ს CI6ყ0II6C ძ'ტ#XIC6)16 (X#XLI21ს ძ0 „Mს- 

5600, 00 0C LXV 1--2, ხი. 51--71), L0VX310, 1952. 
წინამდებარე ჩვენი გამოცემით აგათანგელოსის ისტორიით დაინტერე- 

სებულ პირთ და პირველ რიგში ჟ. გარითს, მეტად ნაყოფიერ მკვლევარს სა- 
ერთოდ ფილოლოგიაში და კერძოდ ქართულში, ვაწვდით «ოიფსიმეანთა 

მარტვილობის» ძველ ქართულ თარგმან, რომელიც სომხური აგათანგე- 

ლოსიდან მომდინარეობს. აქამომდე ის იცნობდა ამ ძეგლის მხოლოდ მცირე 

ნაწყვეტს (ბლეიკისგან გამოქვეყნებულს), რომლის მიხედვით მან რიფსიმეანთა 

მთლიანი წიგნის არსებობა დაუშვა ქართულად. უთუოდ სასიამოვნოა ისიც. 

რომ ფილოლოგიური ძიებისას ერთიმეორისაგან დამოუკიდებლად რიგ საკით- 

ხებზე ჩვენ ერთნაირი პასუხი მოგვეპოვება (შდრ, ზემოთ, გე. 147). 

” C. C8X16L6, 1იისI0ტი§5 ხისL 1'0(0ძ6 ს )1IVI0 ძ'MწაL)გიეიბ, დი. 13--16. 
ჯ C. C 8X»1%%0, 50+ 08 წნიცთტის –60»2161) 0 #ტთ2ხხს2გიდ6. M5XCC81L ძს „ M9960ი“, 

ჯითი LXI 1-2, LC0V20ი, 194 

9%



163 

(103 V.) თთუესა სეკდენბერსა :ლ 

წამებაი წმიდისა რიფსიმესი და 

ბაიანესი და მოქუასთა მისთაი»:! 

1. და იყო მათ ჟამთა ოდენ ეძიებდა ცოლსა დეოკლიტიანე კეისარი. 

და წარავლინნა ყოველთა მიმართ საბრძანებელთა მისთა გამომხატვარნი ჭე- 
შმარიტად პასაკისა ფიცარსა ზედა, რაითა ვითარცა იყოს ჰასაკი და ქმნულ- 
კეთილობაი პირისაი და ხატი წარბთაი? მსგავსად ქმნულკეთილობისა მისისა, 

ვინცა იგი იყოს, და მიუპყრან იგი. 

მას ჟამსა პოვეს ჰრობეს ქალაქსა საწყდობილე ერთი ქალწულთა, განშო- 

რებულნი ყოვლისაგან, თესლის მჭამელნი, მღჯძარენი და უბიწონი და წმიდანი 
დედანი ქრისტშს მიმართ მორწმუნენი, რომელნი დღე და ღამე და ყოველსა ჟამსა 
დიდებასა და ქებასა მისცემდეს ღმერთსა. და ლოცვაი მათი ისმოდა ღმრთისა 

და შეიწირვოდა მისა მიმართ. რომელთა? მთავარსა ერქუა გაიანე, და ძუძე- 

ული მისი ასული ღმრთის მსახურთაი!, რომელსა სახელი ერქუა რიფსიმე. 

და ვითარცა მიიწინეს მძლავრნი იგი და შევიდეს წმიდათა მათ მვნეთა 

საყოფელსა, და იხილეს ქმნულკეთილობაი იგი რიფსიმესი, დაუკურდა და 

დასულბეს შუენიერებასაზს მას ზედა ჰასაკისა მისისასა, გამოხატეს იგი ფი- 

ცარსა ზედა, მიუპყრეს წინაშე კეისრისა. 

და ვითარცა იხილან 'შუენიერებაი? იგი და ქმნულკეთილობაი რიფსი- 

მესი, აღიმრღუა გულის-თქუმითა ტრფიალებისაითა, და დასულბაზ იგი გუ- 

ლის-თქუმითა, და მისცა ჟამი სიხარულისაი? და მიისწრაფდა გულს-მოდგი- 

ნედ სიხარულით ქორწილისა მის (აღსრულებად)”. მას ჟამსა წარავლინნა მო- 

ციქულნი ყოვლისა მიმართ სოფლებისა და მიაწ:ა ყოველნივე საწევნელი- 

თურთ. აწ გებულნი ადრე მოიწინენ აღსრულებად სიხარულსა მას ქორწი- 

ლისასა განმხადებულნი შჯულითა მით, ვითარცა წესი არნ შარავანდედთაი. 
ვითარცა იხილნეს მუნეთა მათ იდუმალ ტყორცებულნი იგი ისარნი ეშ- 

მაკისანი რამეთუ ვითარცა-იგი იდუმალ ჩუეულებაი1. აქუს ტყორცებად 
წმიდათა მიმართ ქრისტესთა, ცხადადცა ჭურჭელ უკეთურებისა პოვა მეფე 
იგი, ვითარცა სამოთხესა მას საჭედარ იყო გუელი!! იგი და აცთუნა დედა- 

კაცი იგი პირველი, ეგრე სახედ აწ მეფე ესე უკეთური გუთუფარ იყო და 
მით ჰბრძავს ეკლესიათა და მსახურთა ღმრთისათა. 

ხოლო მეფე იგი განლაღნა და აღჰყვა ამპარტავანებასა, რამეთუ აზრ- 

ზენდა მას ეშმაკი, და აღადგინა დევნაი დიდი ეკლეს ზედა ღმრთის! 

ნუსხაშია: 1 მისთაითა (მისთ“ითა). ? წ”რბთა. მ რ“ლთასა. ბ მს“ბრთა, ' შუშნრ“ბსა 9 იბი- 
ლ“ი. 1 შუეფშნი“რბი. შ დასულბ“ი. მ სიხ”რლისა, 'მ ჩუფშულებ?“ი. ' გუთძლი. 

# კავებში მოთავსებულია ჩვენი ჩანამატი.
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და ინება თაყუანის-ცემად გამოხატულთა უსულოთა უნდოთა ოქროისათა, 

ცუდთა მათ ძელისა და ქვისათა!1? და ბილწხა მას სამსახურებელსა. 
ხოლო ნეტარი იგი (I) გაიანე სიწმიდით - ზრდილისა მის რიფსიმეთურთ 

და სხუთ მოყუსებითურთ მოივსენა აღთქუმაი იგი სიწმიდისაი და წესებისა 

მის მსახურებისაი, მღჯძარე იყვნეს სიწმიდისა(თ;:ს), გოდებდეს და ტიროდეს 

გამოხატვისა მისთ;ს მეფისა მიერ, იურვოდეს, ილოცვიდეს და ითხოვდეს, 
მრავალმოწყალისა ღმრთისაგან, რა-თა შეეწიოს და ივსნნეს იგინი განსა(- 

დელისა მისგან, რომელ მოწევნულ იყო მათ ზედა. ილოცვიდეს და იტყოდეს 

ესრეთ: 

„უფალო უფალთაო და ღმერთო ღმერთთაო, ღმერთო საუკუნეო, ღმერ- 

თო ცათაო, რომელი დამკჯდრებულ ხარ ნათელსა მაგას შინა შეუხებელსა, რო- 
მელმან განამტკიცენ ყოველნი სიტყჯთა შენითა, რომელმან შეჰქმენ ცა» და 

ქუეყანაი1? და ყოველი სამკაული მათი, რომელმან შეჰქმენ კაცი მიწისაგან 

და გონიერად დაადგინ·ე იგი ყოველსა ქუეყანასა ზედა, და შემწე ექმენ ყო- 

ველთა, რომელნი გესვიდეს შენ. 

„შემეწიენ ჩუენცა, უფალო, ღუაწლსა ამას შინა რომელი გუბრძავს 

ჩუენ, რაითა ვსძლოთ მტერსა მას და ზაკულებასა! ეშმაკისასა, რაითა სა- 

ხელი შენი, უფალო, იდიდოს და რქაი ეკლესიისა შენისაი15 ამაღლდეს, რა- 

9თა ჩუენ მყოფ ვიყვნეთ სასუფეველსა შენსა მცნებისა (შენისა) დამარხვითა. 

და ნუ მოაკლდებინ ზეთი სანთელთა ჩუენთა!ზ და ნუმცა დაშრტებიან სან- 
თელნი სარწზუნოებით აღთქუმისა სიწმიდისა ჩუენისანი, და ნუმცა გუეწევის 

ბნელი იგი დამაბნელებელი და წარმწყმედელი განათლებულთა გზათა!? ჩუ- 

ე5თა, და ნუმცა გარდააქცევენ ფერვნი ჩუენნი ბრწყინვალეთაგან ალაგთა 

შენთა, და ნუმცა დაბრმდებიან გუგანი თუალთა ჩუენთანი ხილვისაგან მღქძა- 

რებისა და ბრწყინვალისა ჭეშმარიტებისა შენისა, და ნუცა აღჰკრებს მფრინ- 
ველი თესლსა მას ცხორებისასა, როზმელ დასთესა ჩუენ შორის ძემან (|104) 

შენმან მხოლოდ შობილმან უფალმან ჩუენმან იესუ ქრისტეზან, და ნუმცა მი- 

გჯღებს მღჯძარებასა წმიდისა ამის სამწყსოისა შენისასა განდგომილი იგი, 

და ნუმცა მიგუტაცებს კრავსა სამწყსოით შენით აღთქუმულთა ამათგან გან- 
მრყუნელი იგი (მგელი|, რამეთუ ვართ სამწყკსონი სამოციქულოისა ეკლესი- 

ისა წმიდისანი. 

„უფალო ღმერთო ჩუენო, რომელმან მოავლინე მზოლოდ ჟშობილი ძე 

შენი, რომელი მოვიდა და განავსნა ყოველნი ცის-კიდენი სულითა მეცნიერე- 

ბისაითა, რაითა ყოველთა ერქუას სახელი ისრახლ, რომელი გამოითარგმანების 

ღმრთის-მხილველ, და ჩუენ გუესმა1ზ, რამეთუ თქუა: დაღათუ გდევნიდენ თქუენ 
·ჭამლაქ:!თი·ქალაქად, ვერ დაასრულოთ ქალაქები ისრახლისა- მოსლვადმდე 

ეძდა . 
„და აწ, უფალო, მოგუხედენ ჩუენ, რომელნი გევედრებით შენ, რაითა 

არა შევიგინნეთ უშჯულოვებითა და ბილწებითა წარმართთაითა. და ნუ მის- 
ცემ განსარყუნელად სიწმიდესა ჩუენსა როსკიპთაებრ, რომელნი შეკბენულ 
არიან ძაღლთაგან უგულისვმოთა; და ნუ მისცემ მარგალიტსა ამას სიქალწუ- 

ლისასა დატკებნად ღორთა; და ნუმცა წარგურღუნის სისასტიკებაი წყალთა 

შრავალთაი1მ; და ნუმცა შემსულებს ჩუენ ქარი იგი ბორბალად მავალი; და 

ნუსხაშია; 12 ქვის”ითა, 1მქიყნა, ბჭ ზაკულებ”ისა, 1' შიისა, 1% ჩუენთა)შნთა. ! გზიითა. 
1' გუფისმი, ! მჩრვლთა. 

” მათე 10, 23. 
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ნუმცა შესძრავს საძირკუელსა წმიდისა ეკლესიისასა რომელი მრავალთა 

მართალთა აღაშენეს ზედა ლოდსა მას მყარსა, რომლისა თავ აღსრულების 
იქმნა უფალი ჩუენი იესუ ქრისტე განკაცებითა მით და სისხლთა დათხევითა 
მოსიკუდილითა და აღდგომითა და ამაღლებითა მით ზეცად, და დაჯდომითა 

მით მარჯუენით ღმრთეებისა შენისა, რომელი-იგი წინავე იყო შენ თანა. 
„და აწ, უფალო, მოიხილე ზეცით სიწმიდისა შენისაგან, და ნუმცა ვი- 

ყოფვით ვითარცა სახლი იგი, რომელი ქ;შასა? ზედა დაშენებულ იყო, რო- 

მელსა ვითარცა ეცნეს ქარნი, დაემვუა; და იყო?! დაცემაი იგი მისი დიდ. 

არამედ განმამტკიცენ ჩუენ ჭეშმარიტებითა და სახარებითა მით მშუდობისაი- 

თა, და მიძღლოდე ჩუენ ნებითა შენითა, და ღირს მყვენ ჩუენ ხუთთა მათ 

თანა ქალწულთა, რომელთანი არა დაუშრტეს სანთელნი მათნი ქორწილსა 
მას, და ღამესა ვითარცა დღისი გჯძღოდე გამობრწყინვებასა ჩუენ ზედა პი- 

რისა შენისასა დიდებითა. დამიფარენ ჩუენ საფარველსა ფრთეთა შენთასა, 

რაითა ჩუენცა ღირს ვიქმნნეთ მიწევნად განსასუენებელსა ნებისა შენისასა. 

და ღირს მყვენ ჩუენ, რაითა შევსუათ სასუმელი სიმვჯნისაი და რაითა მოვი- 
ღოთ გჯრგჯნი დღესა მას მართლისა საშჯელისა შენისასა, რაჟამს გამოსჩნდე 

ღ··.დებით··· 

და ამისა შემდგომად წმიდაი იგი გაიანე და რიფსიმე უბიწოდ-კრებუ- 

ლითა მით მოყუსებითურთ წარმოვიდეს ოტებულნი, რაითა თავნი თ;სნი 

წმიდად დაიმარხნენ ბილწთა მათგან და უკეთურთა და შებღალულთა მათ- 
გან უშჯულოებისათა, რაითა უფროისი სასოებაი დასდვან ცხორებისა მის 

მიმართ საუკუნოისა მოწამეთა თანა, რომელნი ღირს იქმნნეს მოღებად გ7ჯრგჯნი– 

სა, რაითა განერნენ განმზადებულთა მათ სატანჯველთაგან და ღირს იქმნნენ 

მარჯუენით მდგომარეთა მათ თანა, რომელთა(თჯუ:ს | აღთქუმულ არიან"!" დაუჭ- 

ნობელნი გჯრგჯნნი, შემკულნი ხუთთა მათ თანა ქალწულთა (ბრძენთა|, საქმითა 

კეთილითა განათლებულნი შუენიერებასა მას შინა სამოთხისასა, სიძისა მის 

თანა სამარადისოისა ზოგად კრებასა მას მართალთასა, წიაღთა? მათ აბრა- 

ჰამისთა, მოუკლებელთა მათ სიხარულთა, რაითა იყვნენ ზიარ, ვითარცა-იგი 

უფალმან თქუა, ვითარმედ: „რომელმან დაუტეოს სამკჯდრებელი თიესი სახე- 
ლისა ჩემისათ;ს, მერმესა მას მოსლვასა ჩემსა ცხორებაი საუკუნოი« დაიმკ;- 

დროს”2. არა თუ საწუთროძსა ამის სიკუდილისაგან ვივლტით, არამედ შე- 

გინებისაგან უშჯულოისა მის. და არა თუმცა ვორცნი ჩუენნი არა მივსცენით 

ტანჯვად, არამედ რაითა არა დაითრგუნოს სიწმიდე ჩუენი და რაითა წმი- 

დად და შეუგინებელად სულნი ჩუენნი განვირინნეთ უშჯულოისა მის და 

ბილწისა შემაგინებელისა კაცისაგან. ამისთ;ს მივსცნეთ თაენი ჩუენნი ჭირსა 

და ტანჯვასა, კრუჯებასა და სიკუდილსა სახელისათ:ს უფლისა ჩუენისა, რაი- 

თა მოვიღოთ სიმართლისა იგი გჯრგჯნი. ამისთუს დაუტევებთ ქუეყანასა ამას, 

რომელსა ვიშვენით, ნაყოფსა მონაგებთა და მახლობელთა, თესლთა მათ და 

ტომგთა სიტყ;საებრ უფლისა, რომელ ჰრქუა მოციქულთა, ვითარცა მათ მღქძა- 

რეთაწ თანა განწესებულთა შრომითა სიმვჯნისაითა?!?, რაითა ღმერთი ვიხი- 
ოთ", 

(ს) მას ჟამსა წარმოემართნეს და მოიწინეს ქუეყანასა მას სომხითისა- 

სა, არარატად სოფლად, ვალენშია ქალაქად, რომელსა ჰრქჯან ნოროქალაქი?2!, 

ნუსბა<მია: 2 ქჯშსა, 22 დ.·· იყო| Lდა იყო, ?ბ აჩს 21 წიალთა| სიმნჯნეთა, 22 დაიმ,ჯდროის 
“ სიმჭიისათ.· 96 როოო”ქლ 

+ ზათე 19.27--29 
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საყოფელსა მას მეფერა სომეხთასა. და შევიდეს და იყოფვოდეს სასაწნეხლეთა 

მათ, რომელნი-იგი იყვნეს შორის ვენაჯვოვანსა მას მზის ალმოსავალით% 

კერძო. და იზარდებოდეს სყიდით ვაჭართაგან მის ქალაქისათა, და არარაი 

აქუნდა მათ თანა, გარნა ერთი მათგანი იყო მემანე, და იქმოდა მძივსა მანი- 

სასა და ურეწვიდა მათ როქიკსა დღისასა. 

1I. მას ჟამსა მცირედ რაი ამბოხი იქმნა სოფელსა მას იონთასა, ადგი- 

ლად-ადგილად მეძიებელნი წარავლინნა, მოციქულნი თრდატ მეფისანი. და 
შეექთხ;უნეს მოციქულნი ნორქალაქსა, და ვითარცა მიუპყრეს წიგნი, მოიღეს 

ჭელთა შათთაგან სიხარულით, რომელსა წერილ იყო ესრეთ: 

„უძლეველი დიოკლიტიანე კეისარი საყუარელსა ძმასა და საყდრის მო- 

დგამსა ჩებსა თრდატს გიკითხავ! 

„უწყებულ იყავ, ძმაო, ძურისა მისთ;ს, რომელ მოვალს ჩუენ |ზედა) მა- 

რადის მაცთურისა ამის ნათესავისა ქრისტეანეთაისა??, რამეთუ ყოველსა ჟამსა 

გინებულ არს უფლებაი ჩუენი მათ გამო და არა თუ სიმტკიცე რაიმე არს 

მათ თანა. რამეთუ იგი მომკუდარსა ვისმე ჯუარცუმულსა ჰმსახურებენ, და 

ძელსა თაყუანის-სცემენ და ძუალთა მკუდართასა ჰმსახურებენ, და თ;სი სი- 

კუდილი არად შეურაცხიეს ღმრთისა მათისათ;ს, არამედ დიდებად და პა- 
ტივად შეურაცხიეს. და ჩუენთა ამათგან სამართალთა განშორებულ არიან, 

რამეთუ წინათა მათ მამათა ჩუენთა მეფეთა მოაწყინეს და მახულნი ჩუენნი 

დაბრყულდეს და იგინი არა შეშინდეს სიკუდილისაგან. და შეცთომილ არიან 
კუალსა პურიაისა?? ერთისა ჯუარცუმულისასა და უფლებასა ამას შეურაცხ- 

ჰყოფენ და ღმერთთა ამათ მსახურებასა არა თავს-იდებენ. 

„და დიდი ნათელი მზე ' და მთოვარე და ბრწყინვალენი ვარსკულავნ;·· 

ღმერთად არად შეურაცხიან და დაბადებულით ხადიან და იტყ;ან, ვითარ–- 

მედ შეუქმნიან იგინი ჯუარცუმულსა მასო, და სოფელი ყოველი მიიქციეს 

და მსახურებაი ღმერთთაი დააყუდნეს, ვიდრემდის ცოლნი ქმართაგან და 

ქმარნი ცოლთაგან ცოცხლივ განაშორნეს, დაღათუ პირად-პირადი ტანჯვა9 

მათ ზედა მოვაწინეთ, უფროისღა განმტკიცნებიან ჭქრისტეანეობასა ზედა. 

დაღათუ 'შიში დიდი მათ ზედა მოვაწიე, დათხევაზან სისხლთა მათთამან მრა- 

ვალნი მათა მიაქცინა. 

„და უფროისად ესე გიკ,ურდინ, რამეთუ ქალსახლისი ჩუენი ქმნულკე- 

თილი, რომელი ზრდილ იყო მათ თანა, და მინდა მისი (ვოლებაი, და იგიცა 

მი-ვე-იქციეს და წარიყვანეს და არა შეიშინეს, რაითამცა აღასრულეს ნე- 

ბა: მეფისაი?. და თქუმულნი ჩემნი შეურაცხ-ყვნეს, არამედ უფროისღა,აღ- 

თქუმისა მათისათჯ;ს ბილწად და საძაგელად შეჰრაცხეს და დედამძუძით··;რთ 

წარიყვანეს და მიივლტოდეს უფოებასა" მაგას შენსა. 

„აწ გულს-იდგინე, ძმაო ჩემო, და სადაცა იყვნენ, მოიძინენ, და მისთა- 

ნანი იგი დედამძუძითურთ სიკუდილით აღასრულენ, და შუენიერი?! იგი და 

მისებრ არა ყოფილი ჩემდავე მოაწიე. უკუეთუ არა და შენდა რაიმე სათნო 

გიჩნდეს ქმნულკეთილობა« იგი მისი, შენდა საჯმარ იყავნ, რამეთუ არავინ 

იპოვა მსგავსად ქმნულკეთილობისა მისისა შორის ფრომინთა“". 

1II. და ვითარცა წარიკითხა პროვარტაკი იგი, ბრ·ქანება“ მისცა მეფემან 

დიღითა სასტიკებითა მცნებისაითამ?, რაითა ყროველთა ადგილთა უფლებისა 

ნუსხაშია; 2 აღმოსლვით. ?! ქრისტიანეთასა, 1 ჭჰირიასა, 29 მ“ფისა, M უფლებისა. 

2 ფუტნიერი. 1' მცნების“თა. 
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მისისათა მსწრაფლ ეძიებდენ. მოციქულნი წარავლინნა ადგილად-ადგილად,, 

რაითა ვითარცა პოვონ, ადრე მოაწიონ მისა, და რომელმან პოვოს, ნიჭსა და 

პატივსა დიდსა აღუთქუმიდა, 

ღა ვიდრე-იგი ძებნა იყო მათთ;ს სოფელსა მას საზღვრითი-საზღვა- 

რად, წმიდანი იგი მოსრულ იყვნეს და დამალულ საყოფელსა მას მეფეთასა, 

დამალულ მისვე მეფისაგან ვალენშეა ქალაქსა. და შემდგომად მცირედთა 

დღეთა იპოვნეს და გამოჩნდეს. 
რამეთუ არა ეგებოდა დამალვად ჰეშმარიტთა მათ მჯნეთა მოწამეთა?3), 

და არცა სანთლისა მის დადგომაი ქუეშე?! ვჯკმირსა და არცა დაფარვად 
აჩრდილსა ქუეშებ გარდართულთა მათ სასაწნეხლეთა შინა, არამედ ზედა ოქ- 

როისა სასანთლეთა შემკულნი. და ოქროისა სასანთლეთა ზეთსა სიპოხისასა 

და სულნელებისასა სარწმუნოებითა და სიმართლითა აღჭურვილნი, ნათლითა 

ბრწყინვალედ გამოჩინებულნი, ვითარცა-იგი წინავე ილოცვიდეს, და ვი- 

თარცა-იგი უფალმან პრქუა თ;სთა მათ მოყუარეთა, რაითა ჰხედვიდენ საქ- 

მეთა თქუენთა კეთილთა და ადიდებდენ მამასა თქუენსა ზეცათასა". 

“«"იხილეთაბ აწ, რამეთუ კეთილის-მოქმედნი ჭეშმარიტმან ძემან ღმრთი- 

სამან არა მოიძაგნა თანამკჯდრ-ყოფად სამკჯდრებელსა თ;სსა თვსნი იგი მოყუა- 
რენი და მსახურნი? რომელ ბუნებით ძე არს, ადრე-ადრე მიიზიდ5ის მი- 

საჭ? თკ:სნი იგი მცნებისა დამმარხველნი, გარნა ვიმარხავთ ხოლო მცნებათა 

მისთა,C და ვითარცა მარგალიტნი პატიოსანნი გამოვჩნდეთ, სიხარულით მი- 

ვისწრაფოთ განმზადებულსა (პატივსა) მას სამეუფოსა სასუფეველსა შინა და 
გამოვჩნდეთ?ზ? აქაცა პატიოსანნი ბრწყინვალედ წარმართთა ამას სოფელსა 

სომხეთისასა, რომელთა დიდებისა და ღმრთის-მსახურებისა წილ აღუვს(ებ|)“ 
იეს სოფელი ესე კერპებითა. 

და იპოვნეს იგინი სასაწნეხლეთა3?? (მათ) შინა, შორის ვენავოვანსა მას.- 

რამეთუ ვითარცა მოიწია პროვარტაკი!! იგი დიდისა მის კეისრისა სომხე- 

თად თრდატ მეფისა, არა მცირედ ·რა”·[შე] აღრევა!'! იყო შორის სომეზთა, 

რამეთუ სცვიდეს ჰოველთა გზათა და მებოძირთა და ყოველთა ადგილთა. 
და იხილა ვინმე ერთმან და უთხრა მათთჯ;:ს. .· ! 

და ვითარცა იპოვნეს, ორ დღე ფაროსანნი მოადგინნეს და სცვიდეს 

მკურცხლითა ერითა წმით) მუნვე, სადაცა-იგი იპოვნეს, და შემდგომად სა- 
მისა დღისა ჰამბავი იგი განმრავლდებოდა, და მიესმა ყოველთა, განითქუმო- 

ა შუენიერებაი იგი და ქმნ თილობაი!? იგი რიფსიმესი და იძრწ(ვ)ოდეს 
ჭრაკ?·?რაჯნიე მათნჰ დ? კჰცაჭ-ღ·;ჭზადშსა [თანა]გ დაკ;შვებ·? იქშნ%ბოდა!ქ ლ 

და ხილვასა მას კეთილისასა მიკრბებოდა სიმრავლე დიდი", და მთა- 
ვართა მათგანნი (იგიცა) ერთიერთსა ჰჯდებოდა, და სრბით მიეიდოდეს ხილ- 

ვად სიკეთესა მისსა!. და აზნაურნი იგი აღრეულად გლეხითურთ ეტენები··; 

ს და დასდებდეს ერთიერთსა დას ბითაბს სი(კოფისა გონებისაითა 

ჯ!?ცთ·?მიღღ··ნი ?·?გ·შ·"” დაეაღმჰურეულწნი]?წჭულის·თქ[უ ითა ჩჯეუჰებისა სა– 
ხისა წარმართთაისაბ?. 

ნუსხაშია: წ მ”წმეთაი, 'ბ კულშე, 1' ქ“შშ 14 იხილეთღა 0. # მისსა C. M გამოვსჩნ- 
დეთ 0. 1 სასაწნეხელთა დ. ბ% პროგატიკი 0. · ! აღრევა) აღძრვა 0. ' ქმნილკეთილობა 0. 
+2 დიდძალი 0. ბბ სიკეთისა მისისა დ, ·' და სფლებისა C60. !% გონებისათა C, '! აღმრღვეულ 
C. ა" წარმართასა 0. 

“ მათე 5,16. '' აქიდან აკლია #4--511-ს, ტექსტი მოგვყავს სხვა ნუსხით, კერძოდ 
ქუთაისის ისტ.-ეთნოგრ. მუზეუმის ხელნაწერის X 193-ის მიხედვით (0). 45-46. 
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ხოლო ნეტართა მათ ვითარცა იხილეს უგუნურებაი იგი კეთილის-მო- 

ძულეთა მათ კაცთაი, ცრემლ-სავსედ დამოდინებით!?? აღიპყრნეს ჭჯელნი მათნი 
ზეცად და ითხოვდეს ვსნასა ყოვლისა მპყრობელისაგან, ვითარცა წინასა მას 

ჟამსა განარინნა იგინი უშჯულოისაზი მის და ბილწისა და უკეთურისაგან და 

შეგინებულებისაგან წარმართთაისა, რაითა მანვე სცეს ძლევაი და განამტკიც- 

ნეს'! იგინი სარწმუნოებითა, და დაც»·ვნეს? იგინის! და ისხნეს ქუეყანასა 
სირცხ;ლისათ;ს უგუნურთა მათ მხილველთაისა და მათთ;ს“ 

რომელნი-იგი შინაგან იყვნეს მეფისანი, რაათა არა იხილონ შუენიე- 

რებაი იგი და ქმნულკეთილობაი"'ს და რაითა არა უთხრანსს წინაშე მეფისა. 

და მერმესახნ დლღესა, ვითარცა განთენებოდა, ბრძანებაი გამოვდა მეფისა 

მისგან, რაითა ნეტარი რიფსიმე ადრე-ადრე შეიყვანონ სამეფოდ და წმიდა 

გაიანე უბიწოით" მოყუსებითურთ მუნვე დამარხნენ#59. 

და მეყკსეულად ადრე-ადრე ოქროითა შემოსილნი გაფალაკნი მოიხუ- 

ნეს მეგაფალაკეთა კართა მის სასაწნეხლისათაზ?, სადა-(იგი) იყოფვოდეს გა- 
რეშე ქალაქსა მას, და სამკაულნი კეთილნი და ჩჩჯლნი შესამოსელადზ! მი- 

უპყრ|ნ)ეს მას, რა«თა სამეფოდ?მ! შეიმკოს, ჰაეროვნად და ბრწყინვალედ შე- 

ვიდეს ქალაქად და ეგრეთ შეემთხ,ოს მეფესა რამეთუ, ვიდრე არა ეხილვა, 

იზრახა ცოლობაი მისი, რამეთუ უთხრობდეს მას, ვითარმედ შუენიერ არს 

და ქმნულკეთილ?. 
და ვითარცა იხილნა იგინი წმიდამან გაიანე, იწყო სიტყუად ძუძე- 

ულისა მის თ»:სისა და ჰრქუა: „მოივსენე, შვილო, რამეთუ დაუტევე 

დიდი (იგი) პატივი, შუენიერი სამკაულ(ებ)ი, ოქრო-ქსოვილები და სა- 

ყოფელი იგი შენი მამული და სამკაული იგიზ?? ძოწეული შარავანდედთაი, და 
გულმან გითქუა წარუვალისა მის ბრწყინვალისა შარავანდედთა მოცემისა 

ქრისტესისა, რომელ არს შემოქმედი და განმაახლებელი და მაცხოვარი და 

გამოუთქუმელთა კეთილთა მომცემელი თ;:სთა მოსავთა. და შენ, შვილო, შე- 

ურაცხ-ჰყავ საწუთოი!! იგიზნ სამკაული მოწეული, და აწ მი-მე-სცეა სიწმიდე 

შენი კბენად ძაღლთა ამათ წარმართთა სოფელთა? ნუ, შვილო, ნუ იყოფინ, 

ვითარმცა იყო ეგრესზ, არამედ დაგჯ;ცვნეს ჩუენ შენითურთ, რომელი-იგი 

გჯძღოდა ჩუენ სიყრმით ჩუენითგან მოდღეინდელად დღედმდე, და აწ შემწე 
იყოსზ? ჩუენიბზ ქჟამსა ამას. 

და ვითარცა იხილა რიფსიმე ყოველი იგი' ამბოხი და ესმა სიტყუაი იგი 
დედამძუძისა“  თ;სისაი, შეიჭურა სულითა წმიდითა და განძლიერდა უფლისა 
მიმართ, რამეთუ შეემოსა სრწმუნოებაი სიყრმით თ;სითგან. ვითარცა ახოვანი 

შეიჭურა, ვმა-ყო ვმითა დიდითა და განიპყრნა ველნი ჯუარისა სახედ, და იწყო 
სიტყუად მაღლითა გმითა და თქუა: 

„უფალო ღმერთო, ყოელისა მპყრობელო, რომელმან დაამტკიცენ დაბა- 

დებულნი ველითა საყუარელისა?? ძისა შენისაითა და განაწესენ გამოჩინებულნი 

და გამოუჩინებელნი დაბადებულნი მადლითა სულისა წმიდისაითა, შენ ხარ, რო- 
მელმან არარაისაგან არსად ყოველნი დაბადებულნი გამოაჩინენ, რამეთუ შენითა 

· დამოდინებითა 0. '0 უშჯულოსა C,. M განამტკიცეს C. ) დაცჯნეს) დაიცვენეს (ყველ- 

გან). ·? იგინი C) თაენი თჯ;სნი. "' ქმნილკითილობა C0. " უთხრან) სთქვან C. "% მერმესა| 

მესამესა დ. " უბიწოდ C. "' დამარხნეთ C. %მ სასაწნეხელისათა დ. % ”შესამკობელად C, 

ი სამეფოსა C0. ? “შვენიერ და ქმნილკეთილ არს C0. . Lშენი დ. 'ბჭ საწუთრო 0. % იგიIესე 

ლ. « ეგრეთ დ. "' შემწე იყოს| ”შემეწიოს C. “' ჩუენ “0. + დედისმძუძისა C. 19 სიყუარუ- 
ს ა · 

# აქ ტექსტი შებღალული უნდა იყოს. 
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ბრძანებითა ყოველნი ძალნი იქმნნეს გამოჩინებულნი და გამოუჩინებელნი, 
რომელ არიან ცათა და ქუეყანასა, ზღუათა და ვმელსა. რამეთუ შენ ხარ, უფა- 

ლო, რომელმან მისცენ წყლით·.რღუნასა უმჯულონი იგი და ბილწნი კაცნი, 
და' იჭსენ? საყუარელი იგი |შენი) ნოე, რომელმან დაიმარხა ბრძანებაი 

სიტყ:სა შენისაი, განარინე იგი ჯუარის სახედ მსგავსითა მით ძელითა 
წყალთა მათ რღუნისაგან??, რომელმან მათ ჟამთა ჯუარის სახითა ჰყავ ვსნაი. 
მათი, ხოლო აწცა”?? ჰყავ ჭქეშმარიტითა მაგით ჯუარითა, რომელსა აღჰვედ 

და დასთხიენ სისხლნი შენნი კურნებისათ;ს წყლულებათა ჩუენთასა,. 
„რომელმან დაიცევ აბრაჰამ შორის ნათესავსა მას უშჯულოთასა, რო- 

ზელმან სირცხ;ლისაგან ქანანელთაისა, და ყუედრებასა უ'მვილობისასა შვი- 
ლიერ ჰყავ სარრა, მშვევალი შენი, რომელმან შეიწყალე ისაკ და დაიცევ მჭე- 
ვალი შენი რებეკა უშჯულოთა მათ ფილისტიმელთაგან. ნუ განგჯშორებ |(ჩუენ| 
ჯელისაგან შენისა სახელისა შენისათ;ს წმიდისა, რომელმან გუასწავე და 
გჯმოძღურე, და მოგუცენ სიტყუანი შენნი პირსა ჩუენსა, რაითა მით განეერ- 

ნეთ მახეთაგან მტერთასა, რამეთუ სთქუ: სახელი ჩემი წოდებულ არს თქუენ 
ზედა” თქუენ ტაძარნი ხართ ლღმრთისანი'' და სთქუ, ეითარმედ: სიწმი- 
დენი ჩემნი გულთა თქუენთა. "''და მოგუეც სიწმიდე გონებისა ჩუენისა, 

რაითა ვ(იეთხოვოთ შენგან, და რაითა სახელი შენი იყოს ჩუენ ზედა წერი- 
ლითა მით. თხოვად შენგან, ვითარმედ: „წმიდა იყავნ სახელი შენი, მოვედინ 

სუფევა9 შენი, იყავნ ნებაი შენი” """ ჩუენ ზედა, რონელნი-ესე ვითხოვთ შენ- 
გან. აჰპა მოკრებულ არიან უკეთურნი მრავალნი შებილწებად ჩუენდა, რო- 

მელნი წოდებულ ვართ ტაძრაღ სახელისა შენისა, დაღათუ ჩუენ უძლურ და 
არაღირს ვართ, ხოლო შენ და-ეე-იცვენ თავნი ჩუენნი არაღირსთა ამათგან 

და ბილწთა და მივსენ ჩუენ განსაცდელისა ამისგან. 
„და მომეც ჩუენ ძლევაი წძლიერებითა შენითა, რამეთუ შენი არს ძლე- 

ვაი), და ვსძლოთ სახელითა შენითა, და რაითა დავი(კვათ სასოებაი შენი 
უბიწოებით, და შევერთნეთ რიცხუსა (ნაწილსა მას)| მართალთასა და მოვი- 
ღოთ სასყიდელი შრომისაი, რომელი მისცე და მიაგო თითოეულად მათ, რო- 

მელნი დაადგრნენ შიშსა შენსა და რომელთა დაიმარხნენ”! ბრძანებანი შენნი. 
„რომელმან განარინე ნოე წყლისა მისგან რღუნისა, განმარინენ ჩუენცა 

უმჯულოთა ამათგან ნაღუარევთა, რომელ-ესე მოდგომილ არს და მოუ- 

ცავთ. რამეთუ მჯეცი და პირუტყ: განარინე კიდობანსა მას შინა, რავდენ 
უფროის“ არა შეგ;წყალნე ქმნულნი ესე შენნი, რომელნი შენ გადიდებთ? და 
რომელმან ქუეწარმავალნი და მფრინველნი დაიფარენ კიდობანსა მას შინა, 

რავდენ არა უფროის შეგჯწყალნე (ჩუენ|, რომელთა-ესე გგწოდე ტაძრად ნე- 
ბისა შენისა?“", 

III. და ვითარცა იყო ესე, კრება და ამბოხი განმრავლდებოდა, სიმ- 

რავლე იგი მსახურთა მეფისათაი, რომელნი მოსრულ იყევენეს წარყვანებად 
მისა?? სამეფოდ, მთავარნი იგი და დიდ-დიდები? მოხუცებულთა მათ, რო- 
მელნი მოსრულ იყვნეს პატივის-ყოფად მისა, რაითა მის თანა შევიდენ სამე- 
ფოდ, და' მოჰგუარონ იგი (ცოლად|! მეფესა და დედოფალად სომხითისა. 

'. და|I“+იმიერვე C. 17 დაიხსენ (). 11 რღენისათა (). 1'ბ' აწ. C. 1ბ დაიმარხნეს C. !' გჯე– 

ცნი და პირუტუნი 0. '! უფროსს 0. 1 მისსა 0. '' დიდ-დიდნი 0. 1? და)+რაითა 0, 
” საქმე გოციჰქ. 15.17. -” I კორინთ., 2.16;0,19, » 1 პეტრე 3.15, #+»#+ მ ა. 

თე 6,9-10; ლუკა11,>
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ხზოლო იგინი ცრემლითა და ვორვსავსედ საწყალობელად ტიროდეს, და 
ჭელნი აღეპყრნეს ზეცად და ითხოვდეს ნების-მყოფელისაგან ღმრთისა, რაითა 

განარინნეს იგინი უშჯულოისა და არაღირსისა და ბილწისა მის ქორწილისა- 

გან. აღეტეხა?ბ და ტიროდეს, ვმობდეს მაღლითა ვმითა და იტყოდეს: „ნუ 

იყოფინ ჩუენდა, ვითარმცა! შეგუაცთუნნა ჩუენ სიმდიდრემან ანუ ფუფუ- 

ნებამან, ანუ შეტყუვილმან მეფისამან დაღათუ გუდევნნეთ? ჩუენ, ანუ გუ- 

ტანჯნეთ ჩუენ და მგუემნეთ; დაღათუ რავღენცა გუტანჯნეთ, არა მეშინის 
ჩუენ სიკუდილისაგან, რომელ მოწევნად არს ჩუენ ზედა, ნუ იყოფინ ჩუენდა, 
ვითარმცა ვასწორეთ წარმავ"I1051ალი ესე ცხორებაი საუკუნესა მას ცხორე- 
ბასა,..%., რომლისა უფლებაი მისი არსებისა მისისაგან დამტკიცებულ არს 
და უცვალებელ, სადა-იგი მოუკლებელნი კეთილიი არიან, არამედ არცფა 

სიღრმეთა, არცა სიმაღლეთა, არცა ჭირმან, არცა ურვამან, არცა კრულე- 

ბათა, არცა ტანჯვათა, არცა ცეცხლმან, არცა მახჯლმან, არცა განცხრომათა, 

არცა შეტყუვილმან სიმდიდრისამან, არცა უპოვარებამან4, არცა ამან სოფელ- 
მან, არცა ცხორებამან, არცა სიკუდილმან ვერ განგუაყენნეს ჩუენ სიყუარულსა 

მას ქრისტესსა+”"X. რ·ამეთუ მშისა?“ მიმართ შეწირულ არს ქალწულებაი 

ჩუენი, და მისა მიმართ აღთქუზულ არს სიწმიდე ჩუენი, რამეთუ მას მოვე- 

ლით და სიკუარულსა მისსა ვესავთ, ვიდრემდის წარვდგეთ წინაშე მისა"! 

მადიდებელნი და მაქებელნი ურცხჯ;ნელად კდემულნი“მა, ! 
და იყო მეყსეუულად ქუხილი სასტიკი ზეცით მოუგონებელი, და შე- 

ძოწუნდა ყოველი სიმრავლე ერისაი, და კმაბ იყო მათა და ჰრქუა: „განძლი- 

ერდით და მტკიცე იყვენით და მჯნე იყვენით, რამეთუ მე თქუენ თანა ვარ, 

რომელმან დაგიცვენ თქუენ ყოველთა მათ გზათა, და მოგიყვანენ თქუენ და- 
მარხულნი უბიწოდ და მოგაწიენ თქუენ ადგილსა მაგას, რა2თა აქაცა იდი- 

დოს სახელი ჩემი შორის წარმართთა. უფროისღა შენ, რიფსიმე, მსგავსად 

სახელისა შენისა გარდაიცვალე"ზ შენ გაიანეთურთ და ყოვლით საყუარ- 

ლითურთ სიკუდილისაგან ცხორებად. აწ ნუ გეშინინ, არამედ მოვედით თქუენ 

ადგილსა ამას, რომელი-ესე მე და მამამან"' ჩემმან განგიმზადეთ თქუენ, 

შენ და მოდგამთა შენთა, სიხარულნი ესე გამოუთქწუ)მელნი". 

და ქუხდა ეგრეთ ჟამ ერთ ოდენ და დაინაბა" შიშისა მისგან ყოველი 

იგი სიმრავლე და მრავალნი აღტყდეს?, აღმვედრდეს და დაჰფრთხეს სავე- 
დარნი მათნი შიშისაგან და მრავალნი გარდამოსთხინნეს ქუეყანად თავდა– 
მოქცევით, და მრავალნი დათრგუ|ნ)ნეს ტერფითა, და შიშითა მით და ამ- 
ბოხითა შეიმუსრნეს· და ურთიერთას დასტკებნიდეს, და მრავალნი მოსწყდეს-· 

ვმა= ღაღადებისალ91 და ვჯობისალ?? მოუგონებელი იქმნებოდა მათ შორის. და 
მრავალნი მოწყდეს, და სისხლითა მით მოირწყო ქუეყანა» იგი. და იყვნეს 

ვინმე სიმრავლესა მას ”შინა და ამბოხსა მსახურნი მეფისანი, მოვიდეს მეფისა 

და მიუთხრნეს ყოველნი იგი სიტყუანი მათნი, რამეთუ იყვნეს იგინი სიმიაით 

მწერალნი, და დაწერნეს ყოველნი იგი სიტყუანი მათნი და წარუკითხნეს 
წინაშე მეფისა. 

” აღატყდეს ი. % ვითარმცა) და ვ“ა დ. 'მ გუდევნიდეთ C. ზ)ე „პოვარებიმინ _ 
· მისსა, "' კდემულნი) კრებულნი (ყველგან). ზბ% ჯი. ბ რიფსიმე ითარგმნება „გარდა- 

ცვალებად4 ქართულში, ხოლო „%#ჩყხ“,, ე. ი. „ბჭანგდებულად სომხურშია. ჩ მმ“იმნ. 

" დაენებ“ი, 9 ატყთეს, M ლ”ღდებისა, "2 კჯობისა, 

“ აქამდის აკლია #-511-ს, ## აქ ტექსტს უნდა აკლდეს, როგორც სომხური დედანი 
გვანიშნებს. #”# შდრ. რო'მ. 8,38-39.
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და თქუა მეფემან: „ამისთჯ;ს რამეთუ არა ინება? ? პატივით მოსლვაი, 

მძლავრ მოიყვანეთ იგი სამეუფოდ' და შეიყვანეთ სენაკსა სასუენებელისასა?!, 
და მოჰყვანდა რიფსიმე მტარვალთა მათ მძლავრ თრევით, და იგი ღა– 

ღადებდა და იტყოდა; „უფალო იესუ ქრისტე, შემიწყალე მე". და ყოველი 
იგი ამბოხი შეუდგა მათ, და იძრვოდა |ადგილი|! იგი სიმრავლისა მისგან. და 
მიაწიეს" იგი ტაძრად მეფისა და შეიყვანეს იგი სენაკსა მას, ილოცვიდა იგი 

უფლისა მიმართ და თქუა: 
„უფალო ძალთაო, შენ ხარ ღმერთი ქეშმარიტი. შენ ხარ, რომელმან 

განაპე ზღუა- და წიაღ იყვანე ერი შენი. შენ ხარ, რომელმან განაპე კლდე 

იგი უღაღი და გამოადინე წყალი, და ასუ ერსა მას წყურიელსა. შენ ხარ, 
რომელმან შთაიყვანე მოწა« შენი იონა უფსკ8რულთა სიღრმისათა, და გუ- 
ლისვმა?ზუყავ მას ძლიერებაი შენი, და განაშორე იგი კაცთა ბუნებისაგან, 
და მერმე მოაქციე აქავე განურყუნელი ცოცხლითა გუამითა ცხოვნებად, რამე- 

თუ თმაი ერთიცა თავისა მისისაი? არა წარწყმდა. შენ (ხარ), რომელმან გა- 
ნარინე დანიელ, რომელი-იგი ' მისცეს შესაჭქჭმელად მვჭეცთა და დაიცევ იგი 

მღჯმესა მას შინა, შენ ხარ, რომელმან განარინენ სამნწი იგი ყრმანი ცეცხლისა 
მისგან, რამეთუ შენ გხადოდეს. და ცოცხალნი და უბიწონი დაიცვენ იგინი, 

და გაქებდეს შენ, რომელთა იხილეს საკჯრველებაი იგი. შენ ხარ, რომელმან 
მძოვარ ჰქმენ ფიცხელი იგი და უშჯულოი მეფე ბაბილოვნელთაი, რამეთუ 

არა გიცნა შენ, რაითამცა გადიდებდა შენ და საკჯრველებათა შენთა, რომელ 

უჩუენენ" მას, გარდასცვალე იგი ხატად პიოუტყუთა, და მჭეცთა თანა 

უდაბნოისათა ჰყავ მკ/დრობაი მისი, და კანჯართა თანა უდაბნოისათა ძოვდა"”. 

შენ ხარ, რომელმან განარინე სუსანა, მჭევალი შენი, ორთა მათგან ცრუჯთა|! 

მოწამეთა, და ბოროტითა სიკუდილითა მოსრენ მტერნი იგი მისნი და გჯრგჯნი 

სიქადულისა და ს·იშართლისა მოსავსა მას შენსა მიჰმადლე. შენ იგივე ხარ 
და წელიწადთა შენთა არა მოაკლდეს””. შენ, უფალო, დიდებაი შენი სხუასა 

არა მისცე'"". შენ ხარ, რომელი დიდებულ ხარ ყოველთა ზედა ცის-კიდე- 

თა"'"", რაითა არა L.)I შეაგინონ სახელი შენი წარმართთა ამათ, რამეთუ 

შენ შემძლებელ ხარ ვსნად ჩემდა სიბილწისა ამისგან, აღვესრულო სიწმიდით 
და მოვკუდე სახელისა შენისათ;ს“. 

IV, და ვიდრე წმიდაი იგი რიფსიმე ყოველსა ·“ლოცვასა ღმრთისა მი- 

მართ შესწირვიდა, შევიდა მეფე თრდატ სენაკსა მას, სადა-იგი შეეყენა. და 
ვითარცა შევიდა შინა, ყოველი იგი სიმრავლე ერისა, რომელნიმე გარეშე 

ტაძართა მათ, რომელნიმე ფოლოცთა მათ, ერთბამად აღეღო სახიობელი, 

მაღლითა ვმითა კმობდეს, ტყუელვიდეს? და როკვიდეს. და მოაქუნდა სა- 
წევნელი ქორწილისა მის და გულს-მოდგინედ პარსა მას იტყოდეს. და უფალ- 

მან მოჰხედნა თ;სსა მას საკუარელსა რიფსიმეს, რაითა განარინოს იგი წარ- 
წყმედისაგან, შჯულის მმარხველი1. ბ იგი და განკრძალული; და ისმინა ლოც- 

ვისა მისისა, და განაძლიერა იგი ვითარცა (იაიელ)!! და დებორა, და მი - 
ცა მას ძალი, რაათა განერეს ფიცხლისა მის და უმჯულოისა: მმლაერისაგან. 

ნუსხაშია: შ ინებ“ი, % სასუშნებელისასა. % მიიწიეს, M ტულისვ“ი, ” მისისა. 9% უჩუ- 

ტნენ. . ტყუძლვიდეს. 10 მამრ“ხველი. 1 ამ სიტყვისათვის ადტილია გაშვებული. 

= შდრ. დან,. 5,221. "" ფსალმ. 101,28. ”' შდრ. ესაია 42,მ; 48.11 7224 დან. 

3,45.
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და ვითარცა შევიდა მეფე იგი, შებმა10%-უყო, რაითამცა აღასრულა ნე- 

ბაი გულის-თქუმისა თ;სისაი10,, ხოლო იგი განძლიერდა სულითა წმიდითა და 

ვითარცა მაშუკაციო· ჰბრძოდა, და სამ ჟმითგან ვიდ“ე მეათედ ქამამდე იბრ- 

ძოდეს, და იძლია მეფე იგი, რომელი მოუგონებელ იყო ძალითა, რამეთუ 

ვიდრე-იგი იყო სოფელსა ამას იონთასა, მრავალი ძლევაი ეყო მას, და და- 

კჯრვებულ იყვნეს ყოველნი მისთ;ს. და შეიბნა1მს5 შარავანდედნი და თ;სსა მას 

მამულსა სამკჯდრებელსა მოიწია, და მრავალი საქმე სინვნისა91%% ექმნა, რო- 
მელ-იგი ესრეთ განთქ(უ)ბულ იყო, აწ ქალწულისა ერთისაგან იძლია, ვი- 

თარცა უსუსური და არარაი ნებითა მით და ძალითა ქრისტესითა. 

ვითარცა იძლია და დაშურა და დავსნდა, გამოვიდა გარე, და უბრძანა 

მოყვანებაი ნეტარისა მის გაიანესი, და დადებად სავივი ქედსა მისსა. და ეგ- 

რეთ მოიყვანეს იგი და მიადგინეს კარსა მის სენაკისასა. და უბრძანნა სიტ- 

ყუანი მტარვალთა მათ, რაითა აწუევდენ შეტყუვილსა მას გაიანეს!?, რაითა 

ეტყოდის კარით შემართ რიფსიმეს, ვითარმედ ყავ ნებაი მეფისაი და' ცხონდი 
შენცა და ჩუენცა. 

ხოლო მან თავს-იდვა სიტყუაი” იგი ძუძეულისა მიმართ თ;:სისა, და 

მიდგა და ეტყოდა შემართ!მ?: „შვილო, დაგიცევინ შენ ქრისტემან შეგინე- 
ბისა მაგისგან და იყავნ შენდა ძალ. ნუ იყოფინ შენდა, ვითარმცა გამოჰვედ 

შენ სამკ,დრებელისა მისგან ცხორებისა ღმრთისა»სა, და ვითარ შენ)? და- 

2 ი ემკ/დრე წარმავალსა ამას, რომელ არსვე არარაი, რომელი დღეს არს და 

ხუალე წარვდეს“. 
და ვითარ გულისვმა-ყვეს11?, ვითარმედ უფროისღა განაკრძალებს, მო- 

იღეს ქვაი და სცემდეს პირსა მისსა, ვიდრემდე შთაყარნეს კბილნი მისნი, და 

აწუევდეს მას, რაითა ეტყოდის შემართ!1.1 ყოფად ნებისა მის მეფისა. 

ხოლო იგი უფროისღა და უმეტეს განაკრძალებდა და ეტყოდა: მვნე 

იყავ და შტკიცედ დეგ. აჰა ესერა აწ იხილო ქრისტე, რომლისათ;სცა გსურო- 

და. მოივსენე, შვილო, სულიერი იგი ზრდაი, რომლითა განგზარდე შენ. მო- 

ივსენე)1?, შენ, სწავლა” იგი საღმრთოით კერძოი"..,მოივსენენ დევნანი იგი 

შენნი და ჩემნი. მოივსენე112 სასუმელი იგი სიკუდილისაი, რომელი შესუმად 

» არს ერთად შენდა და ჩემდა. მოივსენე12 აღდგომაი, რომელ ყოფად არს 

ყოველთა კაცთაი. მოივსენე!!?? დიდი საშჯელი შეტყუებისაი119, მოივსენე11? 

ცეცხლი იგი საუკუნოი და გეჰენიაი სატანჯველი, მოივსენენ113! განურყუნელნი 

იგი ნიქნი მართალთანი, რომელი-იგი ჩუენდაცა განმზადებულ არს, მოივ- 

სენე11? ზეცით გარდამო უფლისა იგი ვმაი, რომელი შენ თ;თ გესმა!!! ყურთა 
”· შენთა, და განგაძლიერა და ნუგეშინის-გცა შენ, და განმაძლიერნა ჩუენ შენი- 

თურთ, მანვე ღირს მყვენინ ჩუენ გჯრგ;ნსა და განსასუენებელსა მას, რომე- 

ლი-იგი აღგ»;თქუა; და განგაძლიერენ შენ და ჩუენცა, რაითა ვიყვნეთ თანა- 

მკ/დრ ღმრთისა ნათელ-გარდართულთა მათ საუკუნეთა საყოფელთა. 

„ხოლო უფალმან ჩუენმან მეუფემან115? და ღმერთმან, რომელი-იგი ჩუენ- 

« თ:უს დამდაბლდა და იგინა, არა დაგუთხინეს ჩუენ და არცა შეურაცხ-გუ- 

ყვნეს, რამეთუ ძლიერებათა მისთა ვესავთ, მვსნელი იგი სოფლისა შეგუეწიოს 

ჩუენ, რომელმან-იგი არა დაგუთხინნა ჩუენ, რომელნი-ესე ვესეგდით მას, და 

ნუსხაშია: 197 შებმი. 101 თ;სისა. 10· მმ“იკიცი. ბ' შეიშინა, 100 სიმჯვნისა, 10 გა« 

იანეVა, 10 შემართ) და შეღმართ, 1% ვითარ შენ) ვითარ მან. 1 გლ“ისჯ”ი-ყვეს. ! შეღ- 

მართ, 1 მოიხსენე. . შეტყუმბისაი, 1.ი მოიხსენენ. 'ბ გესმ“ი. 1” მ“ფ0მ“6. 

M აქ ერთი წინადადება აკლია თანახმად სომხური ტექსტისა. 
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ღირს მშყვნა ჩუენ თ;სითა სიტყჯთა ნუგეშინის-ცემასა., რამეთუ შეურაცხთა 
თავის-მყოფელ იგი არს, და მან დაგჯ;ცვნეს მვჯევალნი ესე თ;სნი ყოვლისაგან 

ცოდვისა, ვითარცა დღესვე ესე გუესმა'', და ყოვლისა შემძლებელმან მარ- 
ჯუენემან მისმან დაგჯცენეს ჩუენ მიუკუნისამდე, გარნა სიყუარულსამცა მისსა 

ნუ განეეშორებით. არამედ განაღჯძენ ძალი მისი და (106) მოვედინ მაცხოვ- 

რად ჩუენდა”, და ჩუენ სახელსა უფლისასა ვხადოდით, გამოაჩინენ პირი მისი 

ჩუენ ზედა და ვცხონდეთ. რამეთუ იგი არს ღმერთი მვსნელი ჩუენი და შისთჯს 

დაუთმეთ მოაქამდე"” 

„მოივსენე11? შენ უფალი იგი, რომელი ჩუენისა ცხორებისათ;ს დამდაბლ- 

და, და დასთხინა სისხლნი მისნი და ვსნისა ჩუენისათ;ს სიკუდილად შიე(ჯა. 

დაიდევ იგი გონებასა შენსა და პხადოდე მას გულითა შენითა. აჰა მოწევ- 

ნულ არს შემწედ შენდა, და განაძლიერენ მკლავი შენი, ვითარცა სიყრმესა 
დავითისი ზედა დათუთა მათ და ლომთა, რომელმან ვითარცა თიკანნი თხა- 

თანი განხეთქნის. და რომელმან მძლავრი იგი გმირი შემუსრა ვჯელითა მო- 

ნისა თჯ;სისა დავითისითა, შემუსრენ უკეთურებაი უშჯულოისა მაგის წინაშე 
შენსა. 

„% ასულო წინაწარმეტყუელებისაო, სარწმუნოებისა მისგან წინაწარ- 

შეტყუელებისა სარწმუნოისა მის დავითისა, და აღიზარდე სიმაოთლით ზედა 

მუჯლთა ჩემთა, წინაშე წმიდასა და დიდებულსა საკურთხეველსა ღმრთისასა 

აღიზარდე, შენ, მჭევალი ეგე ქრისტესი რომელ-იგი დღეს გამოგუეცხადა 
ჩუენ მოწყალებითა და კაცთ-მოყუარებითა თ;სითა, რომელთა-ესე გონიერე- 

ბით მოვიძიეთ იგი, მანვე მოგუეცინ შენ და ჩუენცა რაითა ურცხუნელადღ 
ვიხილოთ იგი პირისპიო+", 

და ვიდოე წმიდა» იგი გაიანე ეტყოდა სიტყუათა ამათ ებოაელებრ ძუ- 

ძეულსა მას თ;სსა კართა მათ სენაკისათა შემართ, და მშეფე იგი ჰბრძოდა 

წმიდასა მას რიფსიმეს, იყვნეს ვინმე მუნ მტარვალთაგანნი მეფისანი, რო- 
მელთა ესმოდა ყოველი იგი სიტყუაი ებრაელებრი. 

და ვითარცა ესმა11% ყოველი იგი, რასა!1? ეტყოდა გაიანე ძუძეულსა მას 

თ;სსა, გან-რაი -იყვანეს იგი კართა მათგან და მრავალი გუემაი დასდვეეს მის 
ზედა, და დაუნაყეს ქვითა პირი მისი, და შთაჰყარნეს კბილნი მისნი. ხოლო 

მან არავე აქცია სიტყუა« თჯ;სი სხუად ძუძეულისა მიმართ თ;სისა, არამედ 
მათვე სიტყუათა ეტყოდა, რომელთა-იგი ეწყო პირველად, და მათვე განა- 
მრაელებდა 

ხოლო მეფემან იწყოვე სიტყუად რიფსიმეს მიმართ მეათით ჟამითგან 

მის დღისაით ვიდრე სავუმილად ერთად ღამისა. ხოლო მან მოაშრო მეფე 

იგი. და განძლიერდა!ზ ? სულითა წმიდითა ქალი იგი, მრაშრო!! და დასცა, 

დაამგუა და მოაუძლურა მეფე, დავსნილი დაამვუა იგი, განძარცული სამკა- 

ულთა მათგან სამეუფოთა. სამოსელი მისი დააპო და ნიში შარავანდედისა 

მის მოსთქდა და განიბნია, და სირცსჯულითა სავსე დაუტევა. დაღათუ თ;სი 

იგი სამოსე დაპატრული გამოაქუნდა გარე, არამედ მძლედვე დაეცვა თა- 
ვი თ;სი ს%·შიდით· 

განახუნა კარნი მის სენაკისანი და გაშოჭდა· მძლავრ, განაპო კრებული 

იგი, და ვერვინ შემძლებელ იქმნა შეპყრობად მისა და სრბით განვიდოდა 

ნუსხაშია: 1მ% გუყსმ“ი. "% მოიხსენე, 11% ესმ”ა, 1. რაისა. 1% განაძლიერადა, 1% მო- 
აშროი. 

« შდრ. ფსალმ. 79,34. 7# ფსალმ. 24,15. შდრ. 1 მე ფ. 17,27; ზსაჯ. 14,6. დო. ფხალ ლ დ 
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ფოლოცთა მათ ქალაქისათა; განვიდა და მივიდა სასაწნეხლეთა მათ, სადა- 

იგი იყო პირველად სავანე მისი, და სიტყუაი სახარებისაი0112 მიართუა მო- 

ყუასთა მათ, და იგი წარვიდა განშორებულად ქალაქისა მისგან ჩრდილოით 

კერძო, ადგილსა მზუარესა, ბორცუსა ერთსა მაღალსა, ადგილსა ქჯ;შოვანსა, 

გზასა სამეუფოსა, რომელ-იგი მივიდოდა არტაშა ქალაქად. 

ვითარცა მიიწია ადგილსა მას, მუჭლნი შეიდრიკნა, იწყო ლოცვად' და 

თქუა: „უფალო, ყოვლისა მპყრობელო, ვინმე შემძლებელ არს მიგებად შენდა 
კეთილთა მათ წილ, რომელ-ესე შენგან მოგუემადლა!2,, რამეთუ დაიცევ 
სასოებაი ჩუენი!“ მტკიცედ, რომელ შენდა მიმართ იყო, და განმარინენ ჩუენ 

ბილწთა მათგან შუათა მჯეცისა განმრყუნელისათა. და რაიმე უძლოთ მიგე- 

ბად შენდა კეთილთა მათ შენთათჯს? არამედ თავნი ჩუენნი იყვნედ ნაცვალად 

კსნისა მის, რამეთუ ღირს მყევენ ჩუენ ცნობად სახელისა შენისა, რომლითა 

განმარინენ ჩუენ„ რაჭეთუ შენსა გარეშე, უფალო, სხუაი არავინ, ვიცით და 

სახელსა შენსა სახელ-ესდებთ მარადღე”. 

„ხოლო ჩუენდა უმჯობეს არს სიკუდილი სიწმიდით, ვიდრე არა გან- 
თუ-ვიპყრნეთ ჯელნი ჩუენნი ღმერთთა მიმართ უცხოთა, რომელნი არიანვე 

“არარაი, და უჩინო არიან ყოველნი სამსახურებელნი წარმართთანი, რამეთუ 

შენ ხარ შემოქმედი ყოვლისა, რომელმან ძისა შენისა გამო მხოლოდ შობი- 

ლისა შეჰქმენ ყოველივე, და მისა გარეშე არარაი იქმნა და სული შენი სა- 
ხიერი მიძღოდენ ჩუენ ქუეყანასა წრფელსა, რომელმან მიგჯყეანნეს ჩუენ კე- 
თილთა მათ საუკუნეთა სასუფეველისათა"”, | 

„რამეთუ წარდგომად ვართ წინაშე მხ(IIოლოდ შობილისა ძისა შენისა, 

რაითა ურცხჯნელად დავდგეთ მარჯუენეთა მათ თანა, რაჟამს მოვიდეს დიდე- 

ბით ჰაეროვნებითა ნათლისაითა მოხედვად ყოველთა დამკ:დრებულთა სოფ. 
ლისათა."“'" რამეთუ მან დაჰბადნა მხოლოდ გულნი კაცთანი და გულისვმა- 
უკვნეს!” საქმენი მათნი. რამეთუ ჩუენ ერნი შენნი ვართ და ცხოვარნი სა- 
მწყსოისა!“ნ შენისანი, რაითა შევიდეთ ჩუენცა საყოფელთა შენთა, რომელ აღუ- 

თქუ მოყუარეთი შენთა "' ვისწრაფით, უფალო, განსლვად ჭორცთა ამათგან, 

რაბთა შევერთნეთ რიცხუსა მას მხოლოდ შობილისა ძისა შენისა საყუარელი- 

სასა და რიცხუთა მათ თანა, რომელთა შეიყუარეს დღე იგი გამოჩინებისა მოსლ- 

ვისა უფლისა ჩუენისა იესუ ქრისტესი. გარნა სიბილწისა ამისგან ხოლო გან- 
გუარინენ, არამედ მოვედინ ჩუენ ზედა ტანჯვანი სახელისა შენისათას,. რამეთუ 
ჩუენ განმზადებულ ვართ. და შენ არა დაგუთხინნე ჩუენ, რამეთუ შენ, უფალო, 
თ;თ მოწამე ხარ ჩემდა, რამეთუ ცხორებაი ესე ქუეყანისაი არა მწადოდა სიყრ- 

მით ჩემითგან, რამეთუ მივხედე და მრწმენა სიტყჯსა მის შენისაი137 რომელ 
სთქუ: ვა- იყოს თქუენდა, რაჟამს კეთილსა გეტყოდიან კაცნი"”»+#»#, ხოლო 

ნეტარ იყოს თქუენდა, რაჟამს გყუედრიდენ!?? თქუენ და თქუან ყოველი სი- 
ტყუაი ბოროტი სიცრუვით თქუენთ;ს სახელისა ჩემისათ;ს, გიხაროდენ და 
მხიარულ იყვენით"”72”", 

ნუსსაშია: 1% სახარებისა, 12 ? მოგუშმადლა; !' ჩუენი) ჩემი, !.ბპ გ“ლისჭჯ“ი უყვნეს, 
1% სანწყსოსა, !?! შიისა, 17 გყუფშდრიდენ. 

#·ე საია 26,13, ## ფსალმ, 142,10, 952 ფსალმ. 32,14, ?++» შდრ. ფ ს ალმ. 78,13. 

"ო% ლუკა 6.26, #>+-+# მათე 5.11--12, 
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ნანდჯ»ლვე გ?:ხარის და მხიარულ ვართ ამას ღუაწლსა შინა, რომელ-ესე 
მოიწია ჩუენ ზედა სიკუარულითა შენითა, რამეთუ სძლო ძლიერებამან!?? შენ- 

მან და გუეცა1!? ? ჩუენ ძლევაი. მხიარულ ვართ მისთ?ს და დღეთა ამათ წილ, 

რომელთა დამამდაბლენ ჩუენ, და წელთა მათ, რომელთა ვიხილეთ ჩუენ 

ჭირი. მოგუხედე, უფალო, უფალო, სამკჯდრებელსა შენსა და ქმნულთა ველთა 

შენთასა, და მიმიძეღუ ჩუენ ზეცისა!! მას ქალაქსა შენსა იერუსალძმსა!!!, 
სადა-იგი შეკრებად არიან ყოველნი მართალნი და წმიდანი, საყუარელნი 

შენნი. იყავნ ნათელი უფლისა ღმრთისა ჩუენისა ჩუენ ზედა“'. 

V. და ვიდრე ნეტარი იგი წმიდაი რიფსიმე იტყოდა ამას ყოველსავე, 

ღამე იგი დგალა. მივიდეს და მიიწინეს ადრე-ადრე ადგილსა მას მთავარნი 

იგი მეფისანი და ნიორაკთ-მოძღუარნი იგი მტარვალითურთ, და ლამპარნი 

აღნთებულნი წინაშე მათსა. და შეიპყრეს იგი ადრე-ადრე, და შეკრეს იგი 

მართლ უკუნ, და მოსთხოვდეს!?, რაითამცა მოჰკუეთნეს ენაი მისი. ხოლო 

მან ნეფსით თ7;სით აღაღო პირი და გამოუჰყრა ენაი, და მოპჰკუეთეს. 

და განძარცუეს მისგან ადრე სამოსელი იგი დაპატრული, რომელი 

ემოსა, და დაასვნეს ოთხნი მანანი ქუეყანასა, ორნი ფერვთა და ორნი ჭელთა, 

და დასხირპეს იგი მაგრიად, და მიუპყრობდეს იგინი ლამპართა მათ, და 

მოსწუნეს ვორცნი მისნი ცეცხლითა ზით ლაშპართაითა"·. და ქვითა სცემდეს 

და დახეთქეს უბე მისი, და გარდაუდვეს ნაწლევნი მისნი. და ვიდრე სული- 

ერღა იყო, აღმოჰვადნეს თუალნი მისნი. და ასოდ-ასოდღ განაგებდეს და 

იტყოდეს, ვითარმედ: ყოველთა რომელთა იკადრონ შეურაცხ-ყოფად და გი- 

ნებად ბრძანებასა მეფისასა, მსგავსად აზისა წარწყმდედ. 

ხოლო. იყვნეს წმიდანი მამანი და დედანი, რომელნი მოსრულ იყვნეს მის 

თანა, სამეოცდაათ კაც. ხოლო მას ჟამსა, რომელსა მიიწინეს მათგანნი ად- 
გილსა მას, რომელნი ეძიებდეს ვორცთა მისთა დაფლვად, რომელთა ზედა 

აღიღეს მახჯლი და მოსწუჯდნეს, იყვნეს რიცსჯთ ოცდაათორმეტნი, რომელნი 

იტყოდეს ესრეთ: „შეგიყუაროთ შენ, უფალო, რამეთუ ისმინე ლოცვისა ჩუე- 

ნისა და მოყავ ყური შენი ქეელის მოქმედი. და ჩუენ შენდა მიმართ ღაღად- 

ვყავთ, რამეთუ ზენ უფალი დიდებულ ხარ, რომელმან ღირს ყავ ჩუენი უღირ- 
სება« შენითა ქველის მოქმედებითა, კაცთ მოყუარეო, რომელმან დაგჯცვენ 

ვითარცა გუგა თუალისა და საფარველსა ქუეშე ფრთეთა შენთასა განეერე- 

ნით სიმრავლისა მისგან უშჯულოებისა, რამეთუ აჰა მოვკუდებით სახელისა 

შენისა დიდისათჯ;ს". ესრეთ იტყოდეს და ყოველნი ერთბამად აღესრულნეს. 

ხოლო ერთი ვინმე მოკლეს მუნვე სასაწნეხლეთა მათ შინა, სადა-იგი 

იყო სავანე მათი, რომელი-იგი იტყოდა ესრეთ ჟამსა მას აღსრულებისასა: 

„გმადლობ შენ, უფალო კაცთ-მოყუარერ, რამეთუ მეცა არა უგულებელს 

მყავ. მე სნეულ ვიყავ.- და ეერ მივეწიფე მოყუასთა მათ ჩემთა, ხოლო წენ, 

კაცთ-მოყუარეო და ქველის!!" მოქმედო, წეიწყალე და შეპრთე სული ჩემი 

გუნდსა მას წმიდათა მოწამეთასა, ზოყუასთა მათ და დათა ჩემთა თანა და 

მჭევლისა მის შენისა, დედისა ჩუენისა გაიანეს თანა, რომელი-იგი არს თავ 

ჩუენდა და მოყუარისა მის შენისა შვილისა ჩუენისა რიფსიმეს თანა. და იგი 

ესრე სახედ იტყოდა და [აღესრულა]· განითრინეს და ;ანსთხინეს იგინი გარე, 

ნუსხაშია: 17'მ ძლ“რებიმ“ნ, 10 გუძცა, !' ზ“ცისსა, ! ი“0მსა, ! მოჰსთხოედეს. 

” ლამპრ“თათა, 1მ ქუძლის. 

” შდრ. ფსალმ. 89,15--16, 
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რაითა იყვნენ საჭმელად ძაღლთა მის ქალაქისა(107|თა და მფრინველთა ცი- 

სათა138, 

VI. ხოლო მეფესა მას დაეტევა თ;:სი იგი სირცხ:ლი, რომელი-იგი 

ეგევითარითა სიმვნითა განთქუმულ იყო ღუაწლსა შინა მბრძოლისა და 
მჭდომთა გმირებრ აჩუენა ძალი. და მრავალი სიმძლავრე ყო, და არა მცი- 

რედ რა- განწყობილნი იოტნა წიაღ ევფრატსა სარკინოზთა კერძო, და- 
წყლული სავედრითურთ გამოვიდა იგი ღუაწლისაგან. და მან აღიღო სავე- 
დაოი იგი ცხენისა ჰურითურთ, და იგი თავადი პურვილ იყო მშულდ-კაპარ- 

პითურთ, და დაიკრა ზედა ბეჭთა თ»:სთა და ცურვით წიაღ ვდა ევფრატსა. 
აწ, რომელი-იგი ესრეთ ძლიერ იყო ძალითა და მძლე, ქალისა ერთისაგან 

იძლია ნებითა ღმრთისაითა. და ესე არა სირცხჯ;ლ უჩნდა გონებასა თ;სსა, 
არამედ ხილვასა მას და სიყუარულსა დატფობილ იყო, და მწუხარე იყო სი- 

კუდილისათ?ს მის ქალისა, ტიროდა და იგლოვდა და პრქუა: 

„იხილეთ-ღა აწ გრძნეული ეგე ნათესავი ქრისტიანეთაი, ვითარ წარ- 

წყმედენ მრავალთა კაცთა და განაშორებენ მსახურებისაგან ღმერთთაისა. და 

ქუეყანისა ამის ცხორებასა და სამუებელთა?? დააყუდებენ და სიკუდილი- 
საგან არა ეშინის, უფროის-ღა საკ;რველისა მის რიფსიმესთ:ს, რომლისა 

არავინ იკო მსგავს მისა ქუეყანასა ზედა ნაშობთაგან დედათასა რამეთუ 

გულსა ჩემსა შთამივარდა და არასადა დამვიწყდეს გონებასა ჩემსა, ვიდრემდე 
ცოცხალ ყოფად ვარ მე, თრდატ მეფე, რამეთუ. იონთაი119 იგი და ბერძენთა 

სოფელი პჭეშმარიტად ვიცი და ჩუენი ესე არშაკთაი, რამეთუ ბუნება: ჩუენი 

არს, და ასურასტანი და სარკინოზნი და კუბანნი და რაედენი მოვრაცხო, 
რამეთუ მრავალთა ადგილთა სრულ ვარ მე მშ;დობით და მრავალსა ღუაწლსა 
და ბრძოლასა, და არცა წარტყუენულთაგანი არასადა ვიხილე მსგავს მის(ა) 
ქმნულკეთილი, რომელი წარწყმიდეს გრძნეულთა მათ, და ეგოდენ განძლი- 

ერდეს გრძნებანი მათნი, ვიდრემდე მეცა მძლეს-ვე. 
ხოლო. ხვალისაგან წარდგა სტრატიოტთ-მთავარი იგი და ითხოვდა ბრძა- 

5ებასა, რაითა მოკლას! . წმიდაი იგი გაიანე. ხოლო მას ვითარცა ესმა1! 
დავსნილი და დაშრომილი, შესულებული ჰგონებდა, ვითარმედ ცოცხალ არს 

წმიდაი იგი რიფსიმე. დიდსა ველმწიფებასა და პატივსა აღუთქ(უ)მიდა, რა92თა 
მო-ვითარ რაით-იბიროს გონებაი მის ქალისა მოსლვად მისა. ხოლო მან მიუგო 

და პრქუა: „ეგრე წარწყმდედ მტერნი'მეფისანი, და რომელთა აგინნეს ღმერთნი 

და შეურაცხ-ყონ ბრძანებაი თქუენ მეფისაი«; არამედ იგი ხოლო გრძნეული, 

რომელმან წარწყმიდა მისებრ არავინ ყოფილი იგი ქმნულკეთილობითა და 
ორნი მოყუასნი არიან-ღა გაიანეს თანა, 

და ვითარცა ესმა11ბშ, ვითარმედ მოკუდა წმიდაი იგი რიფსიმე, დაწუხნა, 
და გარდაჰვდა და დაჯდა ქუეყანასა. (და| მოიჭდვნა (ველნი), ტიროღა და 

იგლოვდა. მერმე უბრძანა მვნისა მის გაიანესი,: რაითა პირველად ენათ 
მისი კისრით აღმოუღონ და მერმე მოკლან იგი ამის გამო, რამეთუ იკადრა 
და დრკუითა!! სიტყჯთა წარწყმიდა ეგევითარი იგი, რომელსა აქუნდა შუე- 
ნიერებაი1ბ კერპთაი შორის კაცთა განდრეკილთა. იკადრა უმადლო ყოფად 
ღმერთთა, რამეთუ მათ მიემადლა მისდა ქმნულკეთილობაი იგი, ამისთ;ს 

ძკრ-ძ;რად მოაკუდინეთ იგი. 

ნუსხაშია: 1მ% ცისათაი, 17 სშუფშბილთა. 1ჰ იონათა6, 1მ მოკ“ლის, 149 ესმ“ი, 1'! დრკუთა. 
.· ფუფძნიერბ“ი. 
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და გამოვიდა მტარვალთ-მთავარი იგი სიქადულით მო/ლვ.დ მისა. ღა 

უბრძანა და გამოიყვანნეს იგინი დაჯაჭულნი ქალაქით მზს -:ღ?ოსავალით 

კერძო ბჭეთა მათ, გზასა მას სამეუფოსა, ადგილსა მას, სადა 6ოწყჯღნა ყო- 
ველნი თანამდებნი მახლობელად გარეშე კართა. და დაასობდეს ოთხ- 

ოთხსა მანასა კაცად-კაცადისა მათგანისათუს, 

ხოლო იგინი ვიდრე განჰმზადებდეს, იწკო სიტყუად შმიდამან გაიანე 

მოყ·ქსითურთ და თქუა: -გმადლობთ შენ, უფალო, რომელმან ღირს მყვენ 

ჩუენ მოსიკუდიდ სახელისა შენისა დიდისათ;ს, ცხოველ გუყვენ მიწისაგა5 
·შექწ.···ნულნი ესე, რაითა ღირს ვიყვნეთ ღშერთეებისა შენისა და გუაზიარენ ჩუენ 

სიკუდილსა მას წმიდათა მოწამეთასა, რიფსიმეს თანა და მოყუასთა მისთა 

რომელთა-იგი შეგიყუარეს. და მხიარულ ვარ, რაბთა მეცა ღირს ვიყო ასუ- 

ლისა მის და შვილისა ჩემისა რიფსიმეს თანა, და დათა მათ და მოყუასთა 
ჩემთა თანა. აწ მოგ?ჯვსენენ ჩუენ„ უფალო, რომელნი-ესე შენთ;ს მოვწყდე– 

ბით, შევირაცხენით ჩუენ ვითარცა ცხოვარნი კლეადნი". აღდეგ და ნუ და- 

მაგდებ ჩუენ სახელისა შენისათ;ს”" და მომეც ჩუენ ძლევაი, რაითა უკეთური " 

იგი მოდგამითურთ მოუძლურდეს. 

(1 ხოლო ამისა შემდგომად მოაპეს სამოსელი მათი მათგან და დასხირ- 

პეს იგინი თითოეულად!?? ოთხსა მანასა და განუვურიტნეს ტყავი კოქთა 

მათთაი, და დაადგეს ნესტ; და განბერნეს ცოცხალნი სამნივე იგი წმიდანი 

კოჭითგან ვიდრე ძეძუდმდე, და აღმ·ოუწუადნეს ენანი მათნი. და სცეშღეს ქვი- LL 

თა უბეთა მათთა, და გარდაუდვეს ნაწლევნი მათნი და მოჰკუეთნეს!!! თავნი 

მათნი მახჯლითა. 

და რომელნი-იგი მოსრულ იყვნეს მათ თანა საბერძნეთით, ოომელნი- 

იგი მოიწინეს ერთობით სოფელსა მას სომხითისასა, იყვნეს რიცხ;თ სამე- 

ოცდაათ კაც, ხოლო რომელნი-იგი მოწყდეს წმიდათა მათ დედოფალთა , 

თანა, გაიანეს და რიფსიმეს თანა, რომელნი შეერაცხნეს რიცხუსა მოწამე- 
თასა, ყკოვლითურთ იყვნეს რიცხჯთ ოცდაათრვამეტ!!" კაც. 

და აღესრულა11პ65 ოცდა ექუსსა (თ)თუესა სთულისასა წმიდაი იგი რიფ- 

სიმე წმიდითა მით დასითა, ოცდაცამეტითა ახოვნებისა მის მოდგამებითურთ, 

და მასვე!?7? (თ)თუესა ოცდაშჯდსა აღესრულა1! წმიდაი იგი გაიანე, და ორნი X 

იგი მოყუასნი მის თანა მჭნდეს და ღირს იქმნეს გჯრგჯნსა და მოიღეს ნიში 

ძლევისა(ი|. 

ხოლო ვითარ იდიდნეს გუამნი მათნი ვრცელსა მას გრიგოლის ცხორებასა 

წერილ არს, რამეთუ შუენის!!? დიდებაი, პატივი და თაყუანის-ცემაი მამისა და 

ძისა და სულისა წმიდისაი აწ და მარადის, და უკუნითი უკუნისამდე, ამენ. 

ნუსხაშია: . თითეულ“დ, 'ბ მოჰკუშთნეს, 1' ოცდაათურამეტ. 14% აღესრლრ“ი, ,' მისვე- 
1აზ აღესრილი, "9მ შუშნის, 

# შდრ. ესაია 53,7, % შდრ. ფსა ლ მ. 43,23, 
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ლექსიკა 

1. ქაროულ-სომხური საერთო ხმარების სიტქვები! 

1. აზნაურ-ი (გ Vი..6,V) დით ნიკი, .ო 90, 16––167,17. 
2. ამბოხ-ი «თ/იი/# 92.18–-168,32; 98,3-–171,5, 

სსოი/ი:0/ე.V 86.3--166,6, 
კრებული " #იი/ (ძი.ყ+“V) 104, 7–-173,42. 

სიმრავლე (ერისა) იი 96-13––170,22. 

3. ამპარტავანება (·.M/ი,სით.სსი.9ძსL.9) «ი იხიძ.იასვი:ე“%L, 80, 11-X163,32. 

4. ახოვან-ი (#.,/იკხ%) ფაო იწ 93, 3––-168,34. 

· ახოვნებისა მოდგამი %.ა#,,თ.ი# «#6სჟყჟ 112, 16--177,29. 

5. ("ბანაკ-ი) დამკ,უდრებული „VM#ჩ; 125, 12--174,19. 

მკუდრობა V #ს»-#ჩა 99,4--171,22. 

· სამკჯდრებელი „%#ი+/ჩ.9/ 84, 13--165,29. 
6. ბილწება. სიბილწე „ყები:90/.I 82, 19--164,39; 99 10–-171,29; 105, 18–-–174,32. 

შებილწება „/ებ#, 94, 7--169,21. 
7. უბიწო ('% #3) « Vიყსეთ.M.% 79.2--163,10. 

უბიწოდ .ითო 96, 15.--170,24. 

უბიწოება §§თ..ი-#9M/.V 94, 13--169,22. 

„ ბუნება „%ი./0/-V 109, 14--176, 21: 
' სამკ/დრებელი „%ი-/97/#+% 100, 12--172,7. 

„ გეჰენია ##46.%V 101,17--175.32. 

10. გუნდ-ი ჯი- %/. 108.7--175.39. 
11. დახ-ი „ » 112,16--177,29. 
12. (”დიასპან-ი) მოციქულ-ი «ნი=”ყ+ი“ 86, 4--166,7; 79, 17–-163,25. 

13. ვაჭარ-ი #=#«ი 85, 17--166,3 

14, (”კაზმვა) განმზადება #.ჯ9M#, 111, 11--177,6. 

15, კეთხარ-ი #«კი., 86.10-–166,10; 

მო 90,2--167,26, 
16. კერპ-ი (%6იM) «გ 111,2--176,41. 
17, ლამპარ-ი: (”- «”) სანთელი / ++V»6 82,1--164,20, 

' (#+იV/9ჩიე 107, 4--175,17; 
95 106, 17–--175.11, 

18. მარგალიტ-ი (#«ი5 «ი/·”ო) 89, 13-–-167,20, 

19. ნიორაკთ-მოძღუარ-ი სი'ჩინაყხსათ. უახნ“ყნ 106, 16--175,11, 
20. ნიშ-ი «;'““ 104, 3–-–-173,38, 
21. პარ-ი «” 101,1--171,36. 
22. პატივ-ი « ./#. 97,17–--171,1; 95,10–-169,40. 
23. პატრვა: დაპატრული «აა=ოLV 104, 4--173,40; 107, 1--175,15. 

მოპბება «“«თ“ოჩ, 112, 1–177,17. 

«ი
 

1+ ვარსკვლავით ფრჩხილებში ნაჩვენებია ის სიტყვები, რომლებიც მოსალოდნელი იყო 

კქართულის საპირისპიროდ სომხურში, ან პირუკუ–სომხურის საპირისპიროდ ქართულში, 

სადაც ასეთნი სინონიმებით არიან წარმოდგენილი. 
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24. ჟამ-ი 4#.>./(->%->§) 70,14--163,11, 
25. როჭიკ–ი =»4#§ 86,“1--166.5. 
26. ვან. სავანე V-%„/ 108, 4--175,35; 108, 9--174,2. 
27. ხ·სტიკ···: სასტიკება “.-(- ნხ.V "· 1·1—]·66,·3· 

28. სენაკ-ი «6%6(. 97, 19--171,2. 
29. ტაძარ-ი «ითრაი/. 94,4--169,22. 

30. ტანჯვა(ნი)ს ==>%/->%V/ 96, 6--170,13. 

31. ტომ-ი =ინ«ა 4·% 85, 10--165,39, 
22. ტრფიალ-ი I·#”, 79, 14რ-– 163,20. 

33, ურაკპარაკ-ი 6ჯაიფთ თ 90,11--167,39, 
34. ფოლოც-ი M#იეიჟე 99, 16 –171,39. 

35, ქალაკ-ი « 82, 15--164,36. 

36. აღშენება :#/>#, 83,4--165,2. · 
37, საცოფე ყ#ი-#/M-% 91,1--167,38, 
38. წეხ-ი (”4#») თ„6V, 80. 13--163,25. 
39. ჭეშმარიტ-ი 6 -” 98, 7--171,8. 

40. (”ჭრაგ-ი) სანთელი #„ ჯ 82, 2-164,20. 

სასანთლე #„“«ჯ,«% 89, 4--167,11, 

41. ჰამბავ-ი “ი-. 90, 9--167,32. 
42. პმროვარტაკ-ი «„ი4 ა4 88, 11--166,42, 

წიგნი-ნი/“»>ს 86, 7-166,8. 

2. უცხო სიტყვები 
1. გაფალაკ-ი ფალ. M94ხV4>6M, C18V95I8M, 68VX95+8ს, შდრ. სმხ. დ.-.6=+»,, დ=ნთ.ოც-§ „ტახ- 

2. 

ვ, 

ტი, ტასტრევანი, საჩრდილობელი“ 91, 18-–169,13; მეგაფალაკე 91, 18–-168,14. 

განლალება ფალ. 18 „ამაყ-ი% 80, 11--163,32. 

მან-ი ფალ. ”Iი2(?), შდრ. სპარს. L „ „შუშა, მინა“ 86, 1--166,4 მემანე 86,1--166,4 

ფრ ნიდოღრ. 
.· როსკიპ-ი <–როსპბიკ-ი ფალ, Lს8წ9I# „კახპა# 82, 20--164,40. 
„ სტრატიოტთ-მთავარი ბერძნ. თX0თ<L0C „მხედართ მეთაური" 110,4–-176,27 

სიმიაილთ-მწერალი ბერძ. თუ)ს,6:0/0თCდ0:<-თ6ILC10V-LX0«დღ „ნიშნით წერა" 97,15--170,38 

შარავანდედ-ი 80, 4--163,25 #ძ§-«ი „მეფე“. 

3. არქაული ქკართული სიტყვები 
გამომბატვარ-ი « .6ს„“ჯილ# ,„მხატვარი“ 70,9--163,5. 

· განგება: ასოდ-ასოდ ჭ ანაგებდეს 107, 7--175,20 „ასო-ასო აქნიდნენ“ ,«;(/#%, 

განდგომილ-ი 82, 9--164,28 „ყ-««/. „აჯანყებული“. 

განპება „4წო „გაპობა, ჯახეთქა, განხეთქილება“ (იგივე ძვ, /ქართ. „თერძ-ვა“) 
104,7-–173,42 

განღება 6#/4%».,/ „ჭაპობა, გახსნა“ (იბივე ძვ. ქართ. „თერძ-ვ-ა“) 98, 8-–-171,9. 

. გარდართულ-ი ,კ“=„# „სართული, ჭგადახურული, დაბურული“ 102, 2-–-172,38, 

· გარდართულ-ი (სასაწნეხლე) #+/76«„ (?) „გადაბურული („საწნახლის ადგილი, მარანი“) 
89,3––167,10. 

, გლეხ-ი 90, 16--167,37 /იი/ „ბრბო, მასა“, 
, გრძნეულ-ი 110,3-–176,25 4=/#“ივ. 

„ გრძნება(ნი) 110, 3--176,26 # +» «61#%ტ. 
„ გუგ” 82,5-164,24 „#ტი „თვალის კაკალი". 

„ დაბრჟჯლება 87, 1--166,20 „##, „დაჩლუნგება". 

„ სამკუდრებელ-ი 101, 4--172,19 4.=«ს§=-#/ჩ+-% „მემკვიდრეობა“. 

დახხერპა »M##, 112,2–-177,17 „ჭაჭიმვა, გაკვრა“, 

„ დედა-მძუძე 88,2--166,35 «“,6“V „ძიძა, აღმზრდელი". 
„ მამულ-ი 100, 12–-172.17 §“7#იჩ%# „სამშობლო, მამული“ (92, 8). 

ზანა 111, 10-177,4; 107, 2--175,16 ჟ#ყ „პალო, ყარი“. 

„ მებოძირ-ი 90, 4--167,28 „Vყტ #იზად“ენ«ყ „გზაჯვარედინი", 

, მზუარე: მ ზუ არეს(ა) 104, 11-–174,4 ,/=/ხს,« #§ოი,« „აღმოსავლეთით“ი. 
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20, მთავარ-ი 90, 15--167,35 ზთხოიოცჟთ/ „ერისთავიბ, 
21. მკ.რცხლ-ი 90, 9--167,31 46>#“§ „ქვეითიბ. 
22 მოდგამ-ი 111,21--177,31 დ«დი„ბ=(#ე „ბგვერდში მდგომი, თანა (მოქმედიუ): საყდრის 

მოდგამი 86, 10-–-166,10 =ჩი=>4#ჟე „თანამოსაყდრებ. 
23. მტარვალ-ი 98, 1–171,3 დიი.«ი „მსახური4, 

მტარვალ-მთავარ-ი 111, 5=–171,1 და..64/ტ». 
24, მძივ-ი „+.,V 86, 1–-–166,4. 

25. რეწა 86,1--166,5 =“>,; 9გ% „V« (ჩი“(იი/, „საზრდელის ფასის შოენა". 
26, ხახაწნებლე 85, 15--166,1 4ს,>%/ „მარანი4". 
27. საკოფელ-ი 8მ, 18--167,5 §“,+%; 105, 15- 17427 ,=-ს; 102, 2--172,38 „%.სყო+/7#.%; 85, 

14 –166,1 #«= „სადგომი სართული, საცხოვრისიტ. 

28. სასიობელ-ი 99, 17--171,34 #„დ „სიმღერა". 

29. ხთუელ-ი 112, 16--177,28 #-=/ „შემოდგომის მეორე თვე4, 

30. ხოფელ-ი 85, 13--165,43 «>+= „კანტონიბ, 

31. ფაროხან-ი 90, 8–-167.30 = ». ტათენი(. 
კქალსაბლის-ი 87,15--166,31ი„#-„4 „ქალიშვილი4“ (ასეეეა ესაიასთან 47,1“–იერუს). 

33. შეგინება 101, 3-–172,17 «უბი.ნწხ.> ,კ·იაილ!ე“. 

34. ძუძეულ-ი „=% 92,6--168,20 „აღსაბრდელი, აღზრდილიბ, 

35. მაეროვან-ი: ჰაეროევნად 92, 2-–168,16 :/„/ „შუქით, ნათლით, დიდებით4, 

4. გეობრაფიული სახელები (ზ%ობგიერთი) 

1. არშაკ-ნ-ი: არშაკთა (სოფელი) 109, 14--17,21 9-„/ს“ყ §იჯძV „პართელთა ქუევყანა". 

2. არტაშა-ქალაქი 104, 13–-174,5 მ„ თ გთ,.ტ. 

3. ახურასტან-ი 109, 14-–-176,22 მი„ხიიი«ს „ასურეთი“. 

4. ბერძენ-ნ-ი: ბერძენთა სოფელი „ე/.6% ბიიიძივ 109, 13- პჰორომთა ქუეყანა". 
5, ვალენშია ქალაქი 85, 14--165,42 9ი /ვ / თიიი. 
6, კუბან-ნ-ი (?) მ=იფ ==% 109, 15--176,22 „ადარბადაგანიბ. 

7.'ნორ(ო)ქალაქი 85, 14--165,43 სოღი/რე“გ-. 
8. საბერძნეთ-ი 112,9--177,23 ბ..”#იჟე MM „ჰორომთა ქუეყანა?. 
9. ხარკინოზ-ნ-ი 100, 18–-–176,6 სარკინოზთა კერძო # (იწ თ .46«ე „ტაჭიკთა 

(არაბთა) მზარე" 109,15 –-176,22 მ #(ს«თ “% „ტაჭიკეთი" (არაბეთი). 

10, ფრომინ-ნ-ი 88, 8--166,41 8-.%V»ყ « >#6 „იონთა ქუეყანა% (საბერძნეთი). 

V. ც. #6MV/II#I3L. 

უ0ინ68ILI -–C3M8CICIM IICCნC807 „MXV»9C8MIM9ნCI8/. 0VIIICI4 M 
M ნC CI0CI8Mმ(C9VMIIV I3 M(CICILMIII #I #დ,.LIILნIX 

ხიტ3M%MM6C6 

C0CX28M0X ყ2CXX90 #L2გძიგMIC6ი2, X2% I0M89#+0 CცMI2XIხ, 88M9MCXC# „MVყC- 
#4M90CCX80 წ#M0C8M6 X 66 CI018MXIMMIL%. I 90V3MMCMVM#M XCXCL ი0C»X6MM6”00, 3გ- 
XM6ყCMIMIL# 8 C0V3MMCMMX სXVM0CIIMC8IIX თ0MXM2X 6IIC 2MX2M. II. , M2ი000CM M 

იხიდ. ჰI. M, M63#MCC+-66MCM, 00 #CCX69092MMX 28X002 0იი0CMCI298M86C+ IMCიC- 
807, CM642MMნM C X698M62MMხCMხლი #3MIM2, #M2 X0X000CM C0X6C2MCM #3233მ2M- 
MII# M#CICყ9IIM#% 8 I00CX02MM09, IX. 8ც. #M2M0M27-MC#% 0612%IIMM. 

LI6იC80», :080ხ90 6MM3MM#M% X 06MVMM2XV, IC #39MIM#08LM C6MM6X2M, 1IხM- 
9861C8MIIM 291000# 8IIC (Cჯი. § §1--7), CM6M2M 30 5-000M# თი0X08MIMC VIII 8. 
#MM 8 ი080# ICIX09MM6C IX წ8. 

„M7960MM96%780 LM909CMM6 M 66 Cი0184XMMI0"#% #2X0IMM» C0+X02X#6MM6 8 
IXV3MMCM0CM #CXC06M9ლCX0#M XMIC02I1VV0CC (#MMCლ0XC# 8 3M#MXMV IICI-იის. უ)I6C0MXM 
M0ი0856C1M), XVI2 0M0 იი00MMMMC C LIი6MCCX06M ილხლნჯიპი80# დ612%VMM #X2- 
«დ29M>6X2, 2 M6 C M6X2დ92CX9M90C-#0#, X#2% 310 იდხლიილუნ2L210Cს MCM0X070LIM8 
»96M95MXM. 
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„ქართლის ც·ხოვრების“ მველი სომე·ხი მთარგმნელი და 

მისი შოღვაწეობის ხანა 

„ქართლის ცხოვრება“, როგორც ცნობილია, წარმოადგენს ქართულ სა- 
ისტორიო ნაწარმოებთა კრებულს. მასში შესული ისტორიული თხზულებები 

არა მხოლოდ ქართლს, არამედ მთელ საქართველოს შეეხება. ამიტომ უთუოდ 

კარგადაა გაგებული ძველი სომეხი მთარგმნელის მიერ კრებულის ეს ხასია– 

თი, როცა ის ამ ძეგლის მისგანვე შესრულებულ თარგმანს მ =#/ძ/#ა§ 'M'ი«ყ-ს, 

ე. ი. „ქართველთა თუ საქართველოს ისტორიას“ უკეთებს წარწერად. 
აქართლის ცხოვრების" ძველი სომხური თარგმანის თვისებისა და დე– 

დანთან მისი მიმართების საკითხი, სხვა ისტორიულ-ლიტერატურული რი- 

გის საკითხებთან ერთად, დაკვირვების საგნად 1939 წლიდან ვიქციეთ. 1941 წ. 

შესწავლის შედეგების გამოქვეყნებაც მოხერხდა სომხურად სომხეთის სსრ 

მინისტრთა საბჭოსთან არსებული საზელმწიფო ხელნაწერთსაცავის, „მატენა– 

დარანის“ სამეცნიერო მასალების კრებულის პირველ წიგნში!. 
ხსენებულ ნაშრომში ჩვენი ყურადღების გარეშე არ დარჩენილა არც ის 

კითხვები, რომლებზედაც ახლაც გვიხდება შეჩერება. „ქართლის ცხოვრების“ 

ძველ სომხურზე მთარგმნელი მის მიერ თარგმნილი ტექსტის სათანადო ჩვე- 
ნებათა საფუძველზე სომხად მივიჩნიეთ. სომეხი მთარგმნელის მიერ თარგ- 

მანში შეტანილი ზოგიერთი ინტერპოლაცია იმასაც გვიკარნახებდა. რომ ეს 
მთარგმნელე სომეხ მონოფიზიტად გამოგვეცხადებინა. ერთი ადგილი „დავით 
აღმაშენებლის ისტორიისა", რომელიც „ქართლის ცხოვრებაშია“ შესული და 

აქეღან სომხურადაც გადაღებული, ისეა მთარგმნელის მიერ დაკავშირებული 
მის მიერვე თარგმანში შეტანილ ერთ-ერთ ინტერპოლაციასთან, რომ მთარგმ– 

ხელი დავით აღმაშენებელზე მოწევნული ზოგიერთი ფათერაკის მხილველი 
ჩანს და, მაშასადამე, მისი ასე თუ ისე თანამედროვე, რომელსაც „ქართლის 

ცხოვრება“ მაშინ უნდა ეთარგმნა სომხურად, როცა იქ მოხვდებოდა „დავით 

აღმაშენებლის ისტორია“, მკვლევართაგან დაწერილად აღიარებული 1123-25 
წწ. შორის. ამ ჩვენების საფუძველზე „ქართლის ცხოვრების“ სომეხი მთარგმ- 
ნელი XII ს-ის მოღვაწედ მივიჩნიეთ, ხოლო თარგმანის შესრულება XIL ს-ის 
მეორე ნახევარში დავდევით. 

1 V, სიისსახ. ჩისისს მსიყეხლთ)ს სო ითი შითისსსნ ჩსნ ჩიკსისს 

ჩასიეშწსნიბი)იLჩტც. «:ს)სსსთნ IIII. იგო ისიქნიი Iი სს ის იჩ ბსას სსო («V ს.- 

თახნნსსეს ს სიხ») ფსისსსნ ჩყისცინის ძიიიძსაბიL,, M 1, სისა.ს, 1941, გვე. 40. ეს ნაშრომი 

გავრცობილი სახით დართული აქეს აღნიშნული ძეგლის ჩეენს გამოცემას, „ქკართლის ცაოვ- 

რების“ ძველი სომბური თარგმანი, ქართული ტექსტი და ძველი სომხური თარგმანი გამოკე- 

ლევითა და ლექსიკონით გამოსცა ილია აბულაძემ, თბ,, 1953, გვ. გე. 01 –– 030. 
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აღნიშნული ნაკვლევი გამოუხმაურებელი არ დარჩენილა სპეციალისტე– 

ბის მხრით. ცნობილმა სომეხმა ფილოლოგმა ერვანდ ტერ-მინასიანმა 

1942 წ., ერევანს, სომხეთის მეცნიერებათა აკადემიის „მოამბეში"“ (56იჩ#"V- 

§სი-ში M7/ 21 გვ. 103-109) ვრცელი რეცენზია მოათავსა იმ კრებულზე, რო- 

მელშიც ხსენებული ნაშრომი იყო გამოქვეყნებული. ის ამ ნაშრომის დებუ–- 
ლებებს იზიარებდა და შესაწყნარებლად მიიჩნევდა ყველას. 

ამავე ნაშრომს გასცნობია აგრეთვე დიდად ცნობილი სომეხი ფილოლოგი 
ნერსეს აკინიანიც?, რომელმაც ვენაში გამომავალ სომხურ ფილოლოგიურ ჟურ- 

ნალ ბიზიხს სMძიიინი,6ში 1949 წ. (#M 1––3, გვ. 5––21) სპეციალური წე- 
რილი დაბეჭდა „ქართლის ცხოვრების“ ძველი სომხური თარგმანის შესახებ. 

ამ წერილში მას გამოყენებული და დამოწმებული აქვს ჩვენი ზემოხსენებუ- 
ლი ნაშრომიც, რომლიდან შეუწყნარებლად მიიჩნევს ჩვენს მტკიცებას ძვე–- 
ლი სომეხი მთარგმნელის მონოფიზიტობისა და ძეგლის XII ს-ის მეორე ნა– 
ხევარში სომხურად თარგმნის შესახებ. ესენია ჩვენი ნაშრომის ის მომენტები, 

რომელთა შესახეზ იგი წერს, რომ (!15·/ 1“·7”“[! |“”|LI”“[7][I ჩ“”/·“@·“["·)[!·@ ”( 

/ იი /იბნტ»ა (ე. ი. „არ შემიძლია ყველაფერში თანამოაზრე ვიყო ი. აბუ 

ლაძისაო4, –– გვ. 11). 

ნერსეს აკინიანის მტკიცებით „ქართლის ცხოვრების“ ძველი სომეხი 
მთარგმნელი მონოფიზიტი კი არა, დიოფიზიტია, ხოლო თარგმანი შესრუ- 

ლებულია არა XII ს -ის მეორე ნახევარში, არამედ XIII ს -ის შუა წლებში. 
ამ ხანისათვის ქართულიდან სომხურად თარგმნას ეწეოდა სიმეონ პღინძაჰან- 
ქელი, –– პროკლეს, იოანე პეტრიწისა და იოანე დამასკელის ფილოსოფიურ 

ნაწარმოებთა ქართულიდან სომხურად მთარგმნელი?, –– და ის ეგულება მას 
„ქართლის ცხოვრების“ მთარგმნელადაც. 

საბუთი, რომელზე დაყრდნობით ის ამას ამტკიცებს, ჯერ ერთი, ისაა, 

რომ არსებულა სომხურად რაღაც უსახელო ნაწარმოები («%წ%ი.V დიობი) 

სათაურით: მითM«ვ(ჩიჯ, ე. ი. ისტორიკოსები, რომელშიც აღნუსხულ ძველ 
სომხურ თარგმნილსა და ორიგინალურ ნაწერებს შორის მოხსენიებული ყო- 
ფილა „ქართლის ცხოვრების“ ძველი სომხური თარგმანიც ასეთი სახით: 
C·I·I”Iჯ (იგულისხშება (·1·1"“9)) ფ"”“·/,”.@["·ზ 'კ ·I.,"”” ჯსლყი:ს /#მიდიას- 

სხნა, ხორ, ოლღ წ 1””1··”“”1 Mს9ი,. 9 (სხვა ნუსხაში 9])) 0ი ჯ·“ქ”ჟ» 

(„საქართველოს თუ ქართველთა ისტორია ქართული ენიდან თარგმნილი იყო, 
რომელიცაა ადამიდან სომეხთა (სწელთაღრიცხვის) 600 (სხვა ნუსხაში: 700 ას 
5Iლ. ალბათ 700 წლამდისო”), ამ განსხვავებულ თარიღთაგან ნწ. აკინიანი 

უპირატესობას მეორეს, ე. ი. სომეხთა წელთაღრიცხვი 700 წელს ანიჭებს 
(რაც 1251 წ. იძლევა) და ამტკიცებს, რომ სომხურად თარგმნილ „ქართლის 
ცხოვრებაში ისტორია მოტანილი უნდა ყოფილიყო 1251 წლამღის. XIII 
ს-ის და არა XII ს-ის 50-იან წლებს იმიტოძ უფრო მიიჩნევს ის სარწმუნოდ, 

რომ ამ დროს მოღვაწეობდა ქართულიდან სომხურად მთარგმნელი სიმეონ 
პღინძაჰანქელი, რომელსაც 1248 წ. ნათარგმნი აქვს სომხურად პროკლეს „კავ- 

შირნი“ და იოანე პეტრიწის კომენტარები. 

2 გასული წლის 23. ოქტომბერს გარდაცვლილი ქ. ვენაში. 
8 ილია აბ უ ლაძე, რუსთაველის ხანის ქართულიდან ნათარგმნი შველი სომხური მწერ- 

ლობის ძეგლები, „ენიმკის მოამბე“, ILI, გე. 123––134, 
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რა ხანამდის, ან და რა ადგილამდის არის თარგმნილი სომხზურად „ქართ- 
ლის ცხოვრება“ იმიტომ ხდება საძიებელი რომ ამ თარგმანის შემცველ 

ხელნაწერ ნუსხებში და მათ მორის უძველესშიც, რომელიც XIII ს-ის 

უკანასკნელი ათეულისად ითვლება, ენ ძეგლი წყდება დაუმთავრებელ %ითი+ყ... 

სიტყვაზე რაც დავით აღმაშენებლის ისტორიის ბოლო ნაწილიდანაა, იმ 
ადგილიდან, სადაც საუბარია იმაზე, რომ დავით აღმაშენებელმა სამეფო ტახტ- 

ზე თავისი შვილი დემეტრე დასვაო. აღნიშნულ უძველეს ნუსხაში ეს დაუმ- 

თავრებელი სიტყვა (-იი.ყ.. - დასუ|ა) ხელნაწერის ბოლო ფურცლის 

VC50-ს უკანასკნელი გაწყვეტილი სიტყვაა; მისი გაგრძელება (-#“, და 
სხვ) ჩანს, გადადიოდა ახალი ფურცლის L6C10-ზე, რომელსაც დიდი გაგრძე–- 

ლება აღარ უნდა ჰქონოდა, –-– ორიოდე ფრაზითდთდ უნდა დაბოლოვებული- 
ყო, –– როგორც ამას ჩამოჭრილ ფურცლებზე დარჩენილი ასოების ნაწილებიც 

მოწმობენ. ' 
სხვა მკვლევრებთან ერთად ეს გარემოება იმის მაჩვენებლად მივითვა- 

ლეთ, რომ „ქართლის ცხოვრება“, რომელისთვისაც ხელი მიუყვია გადასაღე- 

ბად ძველ სომეხ მთარგმნელს, მისი დროისათვის დავით აღმაშენებლის ისტო–- 
რიით მთავრდებოდა, ნ. აკინიანის აზრით კი, რაც მის მიერ მიკვლეული, ზე– 
მორე დასახელებული ახალი ხელნაწერი წყაროს ერთ-ერთ ჩვენებას ეყრდნო–- 
ბა, სომეხ მთარგმნელს ხელთ ჰქონია „ქართლის ცხოვრების“ არა ამ ნაწარ– 
მოებით დამთავრებული ნუსხა, არამედ ამას კიდევ გაგრძელება ჰქონია ღა 
თხრობა მოყვანილი ყოფილა 1251 წლამდის. ყოველ შემთხვევაში, „რუსუდა– 

ნის გამეფებამდის“ (გვ. 11). მისი ვარაუდით, თხრობა, რომელიც შეეხებო– 

და პერიოდს 1125--1223 წლამდის, ხელნაწერს დაჰკლებია მთარგმნელისა და 

გადამწერის ანდერძებთან ერთად, იმ დაშლა-დახსნილობის გამო, რომელზე- 

დაც 1664 წ. მიათითებს მისი განმაახლებელი იოანე კარჭავანელი: «.,.Vჩ“ 

#ი/ი, ძნითიონსV სიჯიოვნყ/ს # ს(რაძნ, ხთოM...ბპ („დამლილი თუ დახსნილი იყო, 
ახლად განვაახლე და დავაკაზმვინეო4). 

თავისი მოსაზრების შესამტკიცებლად ხ,. აკინიანე მიმართავს ძველ სომ– 

ხურ საისტორიო ისეთ ნაწარმოებთ, რომლებსაც ამა თუ იმ შემთხვევისათვის 
„ქართლის ცხოვრება“ გამოუყენებიათ. 

იმის დასამტკიცებლად, რომ ქართულიდან სომხურად თარგმნილი „ქართ- 

ლის ცხოვრება“ სწორედ XIII ს-ის პირველი მეოთხედის ხანამდის მოყვანი– 

ლი სცოდნიათ და გამოუყენებიათ კიდევა,/ ძველად სომხურ საისტორიო 

მწერლობაში, ნ. აკინიანს XIII ს-ის მიწურულის სომეხი ისტორიკოსის, სტე- 

ფანოს ორბელიანის „სივნიეთის ისტორია# მოჰყავს. სტეფანოს ორბელიანს, 

როგორც ცნობილია, თავისი თხზულების 66-ე თავში გადმოცემული აქვს 

ორბელთა ისტორია. ამ თავისათვის გამოყენებული წყაროების შესახებ დასა- 

წყისშივე, იქ, სადაც ის ამთავრებს იმაზე თხრობას, თუ როგორ მოვიდა ჭენ- 

თა (ისტორიკოსის გაგებით ჩინელთა) სამეფო საგვარეულოს აშლილობის გა–- 

მო ლტოლვილი მისი ერთი ნაწილი მცხეთის მამასახლისთან და ითხოვა და- 

სამკვიდრებელი ადგილი, რაღაც მათ ორბეთი მიუჩინეს, რის გამო შემდეგში 

ეწოდათ ორბელნი, რომელთაც ქართლის მამასახლისთაგან და მერმე მეფე– 

თაგან სპასპეტობა და სხვა პატივი არ დაკლებიათო, ისტორიკოსი წერს: 

(§9)
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«ხ. . დ,ი ბთხხიი ლცVაუ «ულიოV! 

”I # IL,"“, V C თო / ოC /7 6 9 C V. 

თი|ყ /იწ მთიხ,ითნ ბოLV ?·1·”!·?1· „···· 

ფდაოეისV, თი «ფდი. ჯიჯუსთყ დსორა # 

·I·„···, “გსითონწზ, ვყჯუსხეყსს  რდა«შო:შა/ 

სოყვი ს თრო /მხიწი ცდ#.ოხთშზე # 

კო/სსაკი0ი დინ.ხეს # ჯ,7ნყსენენსიფVი! 

“.”ან ოღოს, 6 «ხ»ი ჯზზხ“·![ ჩ “IL?LI””– 

ყხნ. Lაო 7 I·“”I!““.I· /# თი=“დღ/ყ 'კ 

ვნხთიი ი“ითი«წევყ # ს «საივხიჯ 

ჰნეთითორწიიიწასე იისი ითიხსდი“ 

ი ს კ|თაისიი.ძნიზე ზ%ზ./ი- 

იხნითვზს ჩ:ონოითსყ დოო პისი.ვრი რ«იი 

ი/ / ეე M#//ჩVჯI6 ყყნი: ““ ყMIM ძ.ონა"ჯ ხი 

11”2·”“·“9 I”“[I·I?”“III”?[ 41”"·3·“1"”1““·?#· 

«.ყ სოვორ, VM # «/სV.1V აო მს+.Vი 

# ფიიები ხნისს,სი ს თ«% Lიყ 9896% 
0,·,·515"7·!, ს სიოვყV «ი / ითწ .- 

„”ქზ «ი ·ჩ·“[·@[["[ ვ["”,·ნ?"” ყო- 

1ნV, /ი “რკს ძხი ითჯ ხდხი“იეი 

დი„Mნის # (იდ დ'ისსეს ი/ C ფთთ 
(იჩ გიცრ|თინ“ 9+ი9 # ·/«იხ9ჩი, 
§.კს და ფვფ9თ“ი 
ვ§ხი/“ «ი+ #9L ,ხგთ«ი“ს 2#ყოჯ 
«რ 1!·(·“["·5·“71 1“““"“1"“3[7 ზ”ე·“ ფი/ 

რაC / წ MM C 0·“7”715 «ძხნი ?ჩ[!ნჟ@# 

როიიიი.09/0/.9%V% „”/”I·„·“„·“| 

სსნვროი|ჯ» 

ჩთ|·“[ნ!”·· 

(19)10 წ. თბილისის გამოცემა, 
გვ.ზე. 372 - 373; ხაზი ჩვენია – ი. 

უეჭველია, რომ „წიგნი სომხურ ენაზე“ 

„და აი ეს მოკლე რამე გავიცანით 

„”ქართველთა ისტორიიდან, 

რადგან შურის გამო გიორგი მეფისა, 
რომელმაც წმთელი) გვარით 

ისინი ქართველთ ქვეყნიდან ალი- 

ფხვრა მათი სახელი მათი ისტორი- 

იდან, ყველა ნაწერიდან და ეკლესიე– 
ბიდან. ამისათვის ჩვენ გამოვიძიეთ, 

შევიტყვეთ და გავიცანით მრავლი- 
საგან მცირედი მეცნიერ კაც- 
თაგან და აქა-–იქ გადარჩენილ ა ნ– 
დერძ-მოსახსენებელთაგან, 
აგრეთვე მათი წინაპრების გად- 

მოცემათაგან, რომლებიც ამეც- 

ნეს მამებმა შვილებს ჩვენამდის. ხო–- 

ლო რადგანაც დაკლებული იყო მა- 

თი წინანდელი ისტორიის ხსენება 

და აგრეთვე ორბელთა მამაცოზანი 

და ჩინებულნი საქმენი საქართველო–- 

ში, მათს ქრონიკეზში, რომელ- 

თაც „ქართლის ცხოვრებას" უწო- 

დებენ, ამისათვის ჩვენ ვერ გავიგეთ 
ვითარება და სიტყვათა რიგი, რომ 
წესისამებრ გაგვეწყო ის ჩვენს მატი- 

ანეში, გარდა იმისა, რაც ევიპოვეთ 
წიგნნში სოსხურ ენაზე მცი- 

რე რამ ხსენება დავდვათ აგრეთვე 

მათი აღსასრულის ბოლოც, რომე- 

ლიც სარწმუნოდ გვამცნო ჩვენ 

მხითარ ანელის მშვენიერ- 

მა ისტორიამ. 
(((4·“1··151,”· 

ახოცა 

შსილა) რო- 
მელშიც ორბელთა შესახებ ისტორიკოსს მეტად მცირე ცნობები უპოვია, 
ძველ სომხურზე თარგმნილი „ქართლის ცხოვრებაა4. ცნობების სიმცირე, ის- 
ტორიკოსის თქმით, თურმე გიორგი მეფის საქმეა. გიორგიზე მითითება ნ. აკი– 
ნიანს საფუძველს უქმნის, ამტკიცოს, რომ „ქართლი ცხოვრების“ ძველ 
სომხურ თარგმანში გიორგი მეფეზედაც (თამარის მამაზედაც) ყოფილა ამბე– 
ბი მოთხრობილი. თუ ასეა, მაშინ „ქართლის ცხოვრების“ ის დედანი, საი- 
დანაც სომხური ითარგმნა, დავით აღმაშენებლის ისტორიის გარდა მომდევ– 
ნო ხანის მეფეთა თავგადასავლის შემცველიც უნდა ყოფილიყო. 

„ქართლის ცხოვრების“ ქართული ნუსხები, რომელთაგან უძველესი ჯერ- 
ჯერობით ანასეულია (XV ს-ისა), შეიცავს დავით აღმაშენებლის მომდევნო 

მეფეთა ისტორიას ლაშა-გიორგის დროინდელი მეტად მოკლე მატიანის სა- 

ხით. მომდევნო ხანის ძველს, ე. წ. მარიამისეულ მნუსხას (XVII ს-ის) ამის 

ნაცვლად თამარს პირველი ისტორიკოსის ნაწარმოები მოეპოვება, ე. წ. 

„ისტორიანი და აზმანი შარავანდედთანი“, რომელშიც რამდენადმე საუბარია 
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თამარის მამის. გიორგის, ამისი ძმის დავითისა და ამათი მამისს ღემეტრეს 

შესახებ, რომელიც მემკვიდრე იყო დავით აღმაშენებლისა. თამარის მეორე 

ისტორიკოსთან, ე. წ. ბასილი ეზოსმოძღვართან, რომლის ნაწარმოები აგრეთვე 
„ქართლის ცხოგრების“ ერთ-ერთ ძველ ნუსხაშია წარმოდგენილი, ე. წ. ჭა- 
ლაშვილისეულში, ხსენებაა მხოლოდ გიორგი III-ისა მის საქმეებზე კი, 

გარდა ორიოდღე ზოგადი წინადადებისა, არაფერია ნათქვამი, ასე რომ, თუ 

ნერსეს აკინიანის ვარაუდს შევიწყნარებდით, ძველად სომხურად ანასეულისა 

ან მარიამისეული ნუსხის მსგავსი შედგენილობის „ქართლის ცხოვრების“ 

თარგმანი უნდა ყოფილიყო, ან უკეთ, დავით აღმაშენებლის იასტორიის 

შემდეგ იქ დამატებული უნდა ყოფილიყო ან ლაშა-გიორგის დროინდელი მა–- 
ტიანე, რომლის ავტორად აკად. ივ. ჯავახიშვილი ამ დროისათვის დაწერილი 

„ქართლის ცხოვრების“ გადამწერს თვლის, ანდა „ისტორიანი და აზმანი შა- 

რავანდედთანი“, რომელიც, ამავე მკვლევრის აზრით, თამარის ზეობაშია 

დაწერილი. 

ასეთი შედგენილობის „ქართლის ცხოვრების“ ძველი სომხური სრული 

თარგმანის არსებობას ვარაუდობს ნ. აკინიანი სტ. ორბელიანის დროისათვის, 

ე· ი. X1II ს-ის უკანასკნელი მეოთხედისათვის. ისტორიკოსის ზემორე მოყვა- 

ნილ ზოგიერთ მწვავე გამოთქმას, კერძოდ კი იმას, რომ გიორგი მეფის შუ- 

რისძიების გამო აღმოიფხვრნენ ორბელები საქართველოდან და მათი ჩინე–- 

ბული საქმენი და სახელი ქართული წიგნებიდან” კერძოდ კი „ქართლის 

ცხოვრებიდან“, რის გამო-ამ ძეგლის სომხურ თარგმანში მათ შესახებ მხო- 

ლოდ მცირე რამ ხსენებაღააო, თუ მართლა რომელიმე ქართული წყარო გა- 
უჩნდებოდა საბაბად, „ისტორიანი და აზმანი+“-ხსე უწინარეს ეს ლაშა-გიორ- 

გის დროინდელი მატიანე იქნებოდა, სადაც ორბელების შესახებ რამდენად- 
მე მკვეთრად მხოლოდ შემდეგი სწერია: 

„ამის დავითის შვილი და გიორგის ძმისწული ღემეტრე დარჩა, და 

ოდეს ორბელნი უკუადგეს გიორგი მეფესა, იგი თანა უკუიტანესს და 
ლორეს შედგეს, მუნით გამოასხნა ორბელნი მეფემან, და იპყრნა და და- 

ჭოტნა, და დემეტრე კლდეკართა დასუეს. უკანის თუალნი დასწუნეს და 
მო?უდა და მცხეთას დამარხესი,. 

გწამ არც ამ სიტყვებისა და არც გიორგის საქმეთა მომთხრობი სხვა 

რაიმე “;·რთ·ელი მატიანის გამოძახილი „ქართლის ცხოვრების“ ძველ სომხურ 
თარგმახძი არ უნდა ყოფილიყო და ვერც იქნებოდა თუ გულდასმით და- 
ვუქვირდებით სტეფანოს ორბელიანის განცხადების სიტყვებს. 

ორბელთა ისტორიის მომთხრობ თავს სტ. ორბელიანი გარკვეული გეგ- 
მით “აგებს.. ამ ·'თავის დასაწყისის „გაცნობიღდანვე აშკარა ზდება, რომ მის ავ–- 
ტორს პხნრველ რიგში აინტერესებს, მოსცეს თხრობა ორბელთა გვარის პირ- 

ველ-მამათა ვინაობისა და საქართველოში მათი გამოჩენის შესახებ. ამ გვა–- 

რეულობის წარმომავლობა მას უცხო მხრიდან მოაქვს, ხოლო საქართველო- 

5ი დამკვიდრებას ქართლში მამასახლისობის ხანას უკავშირებს განზრახვის 

განხორციელებას იწყებს ქართლისა და მის მკვიდრთა პირველ-მამათა და მა- 
მასახლისთა ხანის შესაებ თხრობით, რომელსაც ის სწორედ „ქართლის 

ცხოვრების“ ძეელი სომხური თარგმანიდან თითქმის ძეგლისავეე სიტყვებით 
გამოჰკრებს. თავიდანვე თანმიმდევრულად მიჰყვება ის ლეონტი მროველს იჰ 

ადგილამდის, სადაც საუბარია ქართლის გარეშე ·შეშვიწროებლებზე, განსა– 

კუთრებით ხაზარებსა თუ სპარსელებზე, რომელთაგან ლტოლვილი ზოგიერ- 
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თი უცხო ტომის მოსახლეობა ქართლის მამასახლისის შეწყნარებით ქართლ- 
ში პოულობს თავშესაფარს. ასეთნაირ შემოვრდომილად და შემდეგში, მეფე– 
ების ხანაში ქართველთათვის გაწეული დახმარებისათვის აღზევებულად 

ჰყავს გამოყვანილი სტ. ორბელიანს ქართლის ორბელები. მსგავსი რამ თხრო– 

ბა ორბელთა ქართლში გამოჩენის შესახებ არსად გვხვდება ძველ ქართულ 
საისტორიო მწერლობაში, პით უმეტეს „ქართლის ცხოვრებაში“. იგი ისტორი- 

კოსს, ალბათ, განცხადებაში აღნიშნულ „წინაპართა გადმოცემებიდან“ (/ -% ჯ- 

ითმხის %თიყსზნთეს-იდან) მოაქვს. 

პირველი რიგის საკითხისათვის თუ კიდევ ასეთად მოპოებული მასალა. 
რომელსაც ის მცირხრეიდ (“უითს მიიჩნევს, ასე თუ ისე საკმარისი გამხდარა 

წამოწყებისათვის მაინც, შემდგომისათვის უკვე სხვა გზებიდან (მეცნიეო 
კაცთაგან გადარჩენილი ანდერძ-მოსახსენებელთაგან და წინაპართა გადმოცე- 
მათაგან”: მოპოვებული მასალა მას უკმარისად მიაჩნია რადგან უმთავრეს 

წყაროში, „ქართლის ცხოვრება-ში“, ჯერ ერთი, ასეთი აღმოფხვრილა, და, 

მეორეც, ამ მიზეზის გამო მისგან გადმოღებული სომხური თარგმანით, გარ- 

და მცირედისა, შეუძლებელი გამხდარა „ვითარებისა და სიტყვათა რიგის“ 
გაგება (დი„4ყნი% # დწყ“ინდ #ი9/ყ?!), რომ წესისამებრ გაეწყო მატიანე. 

ისტორიკოსისათვის ბოლო რიგის საკითხდ ორბელების აღსასრულის 

თხრობის მოცემაც მდგარა, როგორც ის ამას აღნიშნავს. ეს კი მას განუხორ– 

ციელებია, რასაც თვით აღიარებს, მხითარ ანელის მშვენიერი ისტორიის ხე– 
ლის-აჰყრობით ანუ დახმარებით. 

ორბელთა საგვარეულოს ჩამომავლობა, მისი საქმენი სამოღვაწეო ასპა– 

რეზზე და მისი ბოლო, აი იმ ამოცანის ძირითადი საფეხურები„ რომლის 

განხორციელებასაც ისტორიკოსი ისახავს მიზნად სხვადასხვა გზით მოპოვე- 
ბული მასალით, რადგან ის ქართული წყარო, რომელშიც მას უმთავრესი მა- 

სალა ეგულებოდა, ისტორიკოსის მიერ მიზეზაღ დასახელებული გიორგი 
111-ის შურის გამო საკმარისი არ აღმოჩენილა. 

რას ელოდა სომეხი ისტორიკოსი „ქართლის ცხოვრებიდან“, და კერძოდ 

მისი სომხური თარგმანიდან, ეს მისი ზემორე მოყვანილი განცხადების ანა- 
ლიზიდან ნათლად ჩანს. მას აქ ეგულებოდა დაწვრილებითი ცნობები ორ- 
ბელთა წარმოშობისა და მათი მოღვაწეობის შესახებ ქვეყნის სამსახურის სარ- 
ბიელზე. პირველის შესახებ თუ ის კიდევ მაინც რაღაცას პოულობს ლეონ- 

ტი მროველთან, მის „პირველთაგანთა მამათა და ნათესავთას“ შესახებ მო- 
ნათხრობ ნაწილში, მეორისათვის, ე. ი. ორბელთა სამამაცოთა და საჩინო 
საქმეთა ანუ მოღვაწეობათა შესახებ ქართლში, ის, საჭირო ცნობების დაუ- 

ცველობის გამო ამ ძეგლში, იძულებულია მიმართოს სხვა წყაროებს: მეც- 
ნიერ კაცებს, სხვადასხვი ანდერძ-მოსახსენებლებსა და ზეპირ თქმულებებს. 

რომლიდან რას იღებს ის, ეს ცალკე რიგის საკითხია, მაგრამ, რომ ანდერძ- 

მოსახსენებლებით ის გარკვეულად სარგებლობდა (თუმცაღა ტენდენციურად, 
როგორც ორბელების ჩამომავალი), ამას ძველი სომხური ხელნაწერების ზო- 
გიერთი ახლად გამოვლინებული ანდერძები ამოწმებენ. ასეთია მაგ, 1952 

წელს გამოქვეყნებული დავით ქობაირელის ანდერძი„ დართული 1178 წ. 
გადაწერილ- ხელნაწერზე (მატენადარანის ხელნაწერი M 5602), რომელშიც 

აღწერილია ორბელებისა და ღემეტრე-დემნას განდგომა4. ორბელები” სა- 

ა V. ბთსხიი)სნ, ”იგ ჩიისკხიხყიL ჩხესსაი ს სითნლ, «ახინსთილხლ Lა ს 6 
ყხი- %ხთიLჯკი:ნნხის I.I·I|II"„I"||""|I", ხისსი, 1952, # 8, L 113 -- 120. 
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გვარეულოს დასასრულის გადმოსაცემად მას, როგორც ის აცხადღებს XII 

ს-ის მიწურულისა და XIII ს-ის პირველი მეოთხედის სომეხი ავტორის მხი– 

თარ ანელის „სარწმუნო მშვენიერი ისტორია“ აქვს ხელთ, ასე რომ საგახ- 
გებო საზრუნავი რამ ამ მომენტისათვის, რომელთანაც მხოლოდ დაკავშირე- 

ბულია გიორგი III,:მას არა აქვს რა. სტეფანოს ორბელიანის წუხილი უფრო 

იმას ეხება, რომ მას ვერ მოუპოვებია თავისი თემისათვის თანმიმდევრული, 

რიგზე გაწყობილი საჭქირო ცნობები, რომელთაც ის, დარწმუნებული იყო. 
უპირველესად ქართულიდან მოძდინარე სომხურ წყაროში მიაგნებდა. და რომ 

ახსნას ეს მოულოდნელი შემთხვევა, მიზეზს ის სხვა წყაროებიდან მისთვის 
კარგად ცნობილი ამ საგვარეულოს აღმფხვრელის, გიორგი III-ის განზრახ 
ჩადენილ მოქმედებაში ეძიებს. 

ამრიგად, გიორგი III-ის ხსენება სტეფანოს ორბელიანთან სრულიადღ 

არ არის იმის მაუწყებელი, რომ ამ ქართველ მეფეზედაც ყოფილიყო საუბა- 

რი „ქართლის ცხოვრების“ ძველ სომხურ თარგმანში, რომლითაც ისტორი- 

კოსს უსარგებლნია მხოლოდღ ორბელთა საგვარეულოს ჩამოყალიბებისა და 
მისი სამამაცო და საჩინო საქმეების ისტორიისათვის საქართველოში. ამდე- 
ნად, მაშასადამე, ნ. აკინიანის ცდა შეამტკიცოს სტ, ორბელიანის ისტორიის 
ზემორე მოყვანილი ადგილით მის მიერ “მოპოვებული „ძველი სომხური სა- 
ისტორიო ნაწარშოყბეზის ნუსხის“ შემცველი ერთი ხელნაწერის ცნობა, რო- 

მლითაც „ქართლის ცხ-ბის“ ძველი სომხური თარგმანი 1251 წლის ახლო 
ხანს იყოს შესრულებული, და უკუაგდოს ამავე შინაარსის სხვა ხელნაწერის 
ჩვენება, რომლის თანახმად ესევე ძეგლი უფრო მეტი გარკვეულობით 1151 
წლისათვის არის ნათარგმნი, არაა დამაჯერებელი. სარწმუნო ისევ „ქართლის 
ცხოვრების“ ძველი სომხური თარგმანის უძველესი ხელნაწერის ჩვენებაა, 
რომელიც კარგად ემხრობა ნ. აკინიანისგან მიკვლეულ ზემორე ხსენებულ იმ 
დოკუმენტს, რომელშიც უფრო მეტი გარკვეულობით ჩანდა „ქართლის ცხოვ- 
(რების;,)დასახელებული ძველი სომხური თარგმანის აღმოცენებს დრო 
1151 წ.). 

შეორე ძველი სომხური წყარო, რომელიც ნ. აკინიანის აზრით იმას უნ- 

და მოწმობდეს, რომ „ქართლის ცხოვრების“ ძველი სომხური თარგმანი რუ- 
სუდანის მეფობამდის აღწევდა, XIII ს-ის უკანასკნელი მეოთხედის მოღვა- 
წე მხითარ აირივანელია. მხითარს „ქართლის ცხოვრების“ ძველი სომხური 

თარგმანის მიხედვით შედგენილი აქვს მთავართა, მეფეთა და ეპისკოპოს-კა- 

თალიკოსთა სია. მეფეთა სია სცილდება დავით აღმაშენებელს და 1304 წლამ- 

ღე არის მოყვანილი. რუსუდანის მომდევნო მეფეების სიის შედგენას ნ. აკი- 
ნიანი თვით მხითარს მიაწერს, როგორიე იმ ხანის თანამედროვეს, ხოლო წინან- 
დელი მეფეების სია რუსუდანამდი მთლიანად „ქართლის (ხოვრების“ 

თარგმანის მიხედვით აქვს განკარგულიო. მაშასადამე, ამ წყაროს ჩვენებითაც 
„ქართლის ცხოვრების“ ძველ სომხურ თარგმანში თითქოს დავით აღმაშე- 

ნებლის მომდევნო ხანის მეფეების ისტორიაც ყოფილა წარმოდგენილი. 

რომ მართლა არ არსებულიყო სომხურად ისტორიული ნაწარმოებები 

საქართველოს შესახებ XII ს-ში და მის გასაცნობად მარტოოდენ „ქართლის 
ცხოვრების“ ძველი სომხური თარგმანი ყოფილიყო ერთადერთი წყარო, წ. აკი– 
ნიანის მოსაზრების გაზიარებას არაფერი აღუდგებოდა წინ. მაგრამ რამდე– 
ნადაც სომზური წყაროებიდან ცნობილია, რომ მეტ-ნაკლებად ასეთი მასა- 

ლები არსებულა, თუნდ მხითარ ანელის ისტორიის სახით (რომ არაფერი 
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ვთქვათ ანდერძ-მოსახსენებელთა შესახებ) რომელშიც უშუალოდ გამოყე- 

ნებული ყოფილა „ქართლის ცხოვრება" და რომლის მიხედვით სტ. ორბე- 

ლიანი გიორგი III-ისა და ორბელთა ხოცვის ამბებსს იმოწმებსს ამდენად 

ნ. აკინიანის ცდა შეამაგროს მხითარ აირივანელის ხსენებული ნაშრომით მისი 

შეხედულება იმის შესახებ, რომ „ქართლის ცხოვრების“ ძველ სომხურ თარ– 

გმანში თხრობა მოტანილი იყო რუსუდან მეფემდე, საეჭვოდ და არადამაჯე– 

რებლად გამოიყურება?. 
ნ. აკინიანს იმის დასამტკიცებლად, რომ XIII ს-ზე ადრე არ უნდა თარ- 

გმნილიყო „ქართლის ცხოვრება“ სომხურად, ისიც მოჰყავს სამოწმოდ, რომ 
XII ს-ის მიწურულისა ·და X1II ს-ის დამდეგის სომეხი ისტორიკოსი მხითარ 

ანელი თავისი შრომისათვის უშუალოდ სარგებლობს „ქართლის ცხოვრე- 
ბით“ და არა მისი სომხური თარგმანით, რადგან ის მაშინ არ უნდა არსებუ- 
ლიყოო. აღნიშნული მოსაზრება უთუოდ გასაზიარებელია იმ შემთხვევაში, 
როცა რომელიმე ძეგლის სრული თარგმანი არსებობს, მაგრამ როდესაც მხო– 

ლოდ შემოკლებული თარგმანი მოიპოვება და ისიც გარკვეული თვალსაზრი- 

სით შემცირებული, მისთვის ანგარიშგაუწევლობა ბუნებრივია, მით უმეტეს, 
როცა დედნით უშუალოდ სარგებლობაა შესაძლებელი. ამიტომ, გვგონია, რომ 

ასეც უნდა მოქცეულიყო მხითარ ანელი. 
როგო(·ჩც ვხედავთ, „ქართლის ცხოვრების“ ძველი სომხური თარგმანის 

დროის განსასაზღვრავად სულ მთლად არც ნერსეს აკინიანის მიერ მიკვლეული 
ხელნაწერი წყაროა საიმედო, რადგან თარგმანის დროის აღმნიშვნელი თარი- 

ღი ყველგან (ნუსხებში) ერთნაირი არაა. ამასთან არც ის არჩევანია სწორი, 

რომელსაც ნ. აკინიანი ახდენს ამ თარიღებიდან, რომლის შესამტკიცებლად 

ხსენებული მკვლევარი XII--–XIII სს-ის სომეხ “ისტორიკოსთა ზოგიერთ 

ჩვენებას მიმართავს. 

ერთადერთი საშუალება განსასახღგრავდდ ხანისა,ა როცა „ჭქართლის 

ცხოვრების“ თარგმანი უნდა იყოს შესრულებული, ისე როგორც მთარგმნე- 

ლის ვინაობისა და მისი თვალთახედვის გამოსაცნობად, ისევ ძეგლი, თარემა– 

ნის ტექსტი რჩება. 

თარგმანის აღმოცენების განსასაზღვრავად უძველესი ხელნაწერის ნივ- 

თიერი მაჩვენებლები ზემოთ მოვიყვანეთ, როცა აღვნიშნეთ, რომ ხელნაწერი 

დავით აღმაშენებლის აღსასრულის ამბებზე წყდება დღა გაგრძელების ნაკვა- 

ლევი იმის თქმის საშუალებას იძლევა, რომ საერთოდ თარგმანი ამ მეფის 
ისტორიკოსის ნაწარმოებით უნდა დამთაგრებულიყომეთქი. თქმულის დასა– 

დასტურებლად აჭქ ტექსტის ზოგიერთ ჩვენებასაც მოვიყვანთ. 

დავით აღმაშენებლის დამოკიდებულების დასახასიათებლად სომეხ მო- 

წინავე კულტურულ წრეებთან მთარგმნელს დედნისაგან სრულიად განსხვავე- 

5 რომ მხითარ აირივანელი „ქართლის ცხოვრების“ თარგმანს ლღავით აღმაშენებლის 

ისტორიით დამთავრებულს იცნობდა და ისიც ისეთი ბოლონაკლული სახით, როგორითაც მას 

ჩვენამდის მოუღწევია, ეს იქიდანაც ჩანს, ჩვენი აზრით, რომ მას ,ქართველ მეფეთა“ მის 

მიერ შედგენილ ნუსხაში გამოტოვებული ჰყავს დემეტრე I, რომელიც როგორც ტახტის დი- 

მჭერი ·ნახსენები უნდა ყოფილიყო თარგმანის უკანასცნელ სტრიქონებში„ რომლებიც ხელ- 

ნაწერს ჩამოჭრილი აქეს დღეს და მოჭრილი ჰქონია მაშინაც მხითარის ხელთ. ამ მეფის თავ- 

გადასავალზე „ქართლის ცხ-ბის“ უძველეს ნუსხებში ცალკე, საგანგებოდ ან სულ არაფე- 

რია ნაამბობი (მარიამისეულში) ანდა მეტად მცირედ და ზოგადად (ანასეულში). ჩანს, ფარ- 

თოდ უცნობილი ის სომხური წყაროებითაც არ ყოფილა, თორემ მის მომდევნო მეფეებივიო 

იპოვიდა ის ადგილს მხითარის ნუსხაში. 
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ბული სახით მოჰყავს დავითის დროს მომხდარი ქართველ-სომეხთა საეკლე- 
სიო წრეების წარმომადგენელთა პაექრობა რელიგიურ საკითხებზე. პაექრო– 

ბის გამოსავალი ქართული დედნით ასეა წარმოდგენილი: „დაუყო პირი მათი 

(ე. ი. გააჩუმა მეფემ სომხური ეკლესიის წარმომადგენლები)' და უპასუხო 

ყვნა.. მიიქცეს სირცხჯლეულნიო“, ხოლო მთარგმნელს ასე აქვს გადმოცე–- 

მული: „დააწყნარა ორივე მხარე და გაუშვა კრებაო#46. 

ხსენებულ წრეებთან კეთილგანწყობილი დამოკიდებულების საილუსტრა- 

ციოდ მთარგმნელი თარგმანს ერთ მაგალითსაც ურთავს, რომლითაც დავით 

მეფისა და ახპატის სავანის წინამძღვრის სარკავაგის ახლო მეგობრული ურ- 

თიერთობაა ხაზგასმული. ღრმად მოხუცებული სარკავაგი გამოყვანილია და– 

ვით მეფის მოძღერად, რომელსაც ცოდვებს ანდობს გვირგვინოსანი. ხშირაღ 

სარკავაგი ლოცავდა მეფეს ფსალმუნის სიტყვებით, და კიდევაც „მართლაც 

ვნახეთ, რომ შესრულდა ფსალმუნის სიტყვა მეფეზე. მრავალი ამ სიტყვათა- 

განი აუხდა მას, რადგან მრავალ საცთურს (ე. ი. მახეს დაახრწია თავიო 
ღვთით“7 და ჩამოთვლის ზოგიერთ მძიმე განსაცდელს, რომლებიც დედანშიც 

იხსენიებიან. · 

არ შეიძლება ეჭვი შევიტანოთ უთუოდ ადგილის მქონე ასეთი მოვლე– 
ნების სინამდვილეში და არ დავუჯეროთ ავტორს, როცა წერს: „ვნახეთ შეს- 

რულებული ძალი ფსალმუნის სიტყვებისა მეფეზე და მისი თავდახრწევა გან– 
საცდელთაგანო“. ამას მხოლოდ თვითმხილველი თანამედროვე თუ იტყოდა. 
რომელსაც, როგორც უმცროს თანამედღროვეს, შეეძლო მეფის ისტორია 

XII ს-ის თუ პირველ ნახევარში არა, მეორეში მაინც ეთარგმნა. 

საწინააღმდეგოს დასამტკიცებლად ვერ გამოდგება იმის აღნიშნვა. რომ 

თითქოს სარკავაგისა და დავით აღმაშენებლის ურთიერთობის დახატვისას 
მთარგმნელს შეცდომები მოსდიოდეს, კერძოდ იმაში, რომ დავით მეფის 

ზეობის დროს ის ღრმა მოხუცებულად არის გამოყვანილიო. ეს კი მხოლოდ 
მაშინ ხდება, როცა ავტორი დიდაღ არის ღაცილებული აღწერილ ამბებსო. 

ნ. აკინიანი სარკავაგის გარდაცვალებას 1140 წელს ვარაუდობს, მაშინ როცა 
ამის საწინააღმდეგო ჩვენებანი მრავლად მოიპოვება, ამ საკითხით სპეციალუ- 

რად დაინტერესებული მ. აბეღიანი სარკავაგის გარდაცვალების თარიღად 
1029 წელს აღიარებს, ხოლო ასაკად 80--85 წელს მიიჩნევსზ. 1125 წ. გარდა- 

ცვლილი მეფე. ისტორიკოსის თქმით, 53 წლისა ყოფილა, ასე რომ ამ დრო- 
ისათვის სარკავაგი 80 წლისა გამოდის, რაც მთარგმნელის ცნობას, რომ ის 
მეფესთან მიმართებით მოხუცებული იყოო, სრულიად არ ეწინააღმდეგება 
და აზდენად მთარგმნელის გვიან ხანაში მოღვაწეობასაც არ ადასტურებს. 
ერთი სიტყვით, „ქართლის ცხოვრების“ ძველი სომეხი მთარგმნელი X1L ს-ის 
მოღვაწეა და მის მიერ შესრულებული თარგმანი ამ საუკუნეზე გვიანდელი 
არაა. 

მთარგმნელის ვინაობა და მისი თვალთახეღვა მის მიერ შესრულებული 
თარგმანის მიხედვით, მეტად კი შიგ შემატებული ადგილებით, ნათლად ირ.- 

კვევა.მსოფლმხე დველობით მთარგმნელი მონოფიზიტია. ვის შეეძლო მართლ- 

6 „ქართლის ცხოვრების“ ძე. სომზ. თარგმანი, 1953, გე. 255. 

7 იქვე, გე. 256. 

'ს სიხის)თნ. წთისთ.V4ი ძთხუთახთხ სხნსსიფიი:ტ)სნ 2იბიჯლ. «ათკილ ჩMნ დისა- 
ხუჰ;ჰ”"·ჩ სესასი Vთაჯეი!ს, ფხიდ 1I (XI – XIX ისის 30-სსთ6 დჯ.ჯ.), სისთ.6, 1946, გვ. 531 
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მადიდებელი ქართველი მეფის მოძღვრად, და ისიც ცოდვების გასანდობად, 
სომეხი მონოფიზიტი სარკავაგი გამოეყვან,ა თუ არა სომეხ მონოფიზიტს! 
ვის შეეძლო დავით აღმაშენებლის დროს მომხდარი ჭქართველ-სომეხთა პა- 
ექრობის შედეგი ისე შეეცვალა, როგორც ამას მთარგმნელი ჩადის, თუ ის 
მონოფიზიტი არ იქნებოდა! რომელი მრწამსის სომეხს შეეძლო პეტროს გე–- 
ტადარძელის საქმენი შეექო და შეემატებინა თარგმანისათვისზ, თუ არა კვლავ 
მონოფიზიტს! ყველა ეს, მგონია უეჭველი საბუთია, ძალაში დავტოვოთ მო- 

საზრება, რომ სომეხი მთარგმნელი მონოფიზიტია და არა დიოფიზიტი. 

ამ დებულებას, ვფიქრობ, ვერ დაარღვევს ნ. აკინიანის შენიშვნები, თით- 
ქოს მთარგმნელის მხრით სომეხ ხალხზე მესამე პირით საუბარი და არა პირ- 

ველით («V§9V ბ“ჯიჟე და არა «§9 4“კივ), მას გვიცხადებდეს დიოფიზიტად. 

აქ უდაოდ აშკარად ჩანს მთარგმნელის ცდა შეუფარდოს დედნის წარმოდგე- 

ნებს საკუთარი შენამატი. ასეთივე ბუნებისაა „ვინმეს“ (»„”V%-ის) ხმარებაც 

სარკავაგის მიმართ. 

მთარგმნელის სადაურობის გასარკვევადაც ზოგი რამ მაჩვეენებელი ისევ 

მის თარგმანში შეინიშნება. ასე მაგ., მთარგმნელი არსად „რუსთავს“ არ ეძა- 
ხის რუსთავს. მას ყველგან დედნის სახელწოდების („რუსთავის“) საპი- 

რისპიროდ ის წარმოდგენილი აქვს #/#2 -- „რიშა+-თი. უეჭველია, აქ რაიმე 

გაუგებრობას კი არა აქვს ადგილი, არამედ თარგმნის შესრულების დროს ეს 

პუნქტი, ჩანს, ამ სახელწოდებითაც აღინიშნებოდა, რაც შეეძლოლ კარგად 

სცოდნოდა იმ პირს, რომელიც ან ამ კუთხიდან, ანდა მახლობელი მხრიდან 

იქნებოდა, რუსთავის ციხის სახელწოდებად, და არა ქალაქისა, ადგენს მსგავს 

სახელწოდებას ძველი ქართული წყაროებისა და ჩვენი დროის ადგილობრივ 
მკვიდრთა სიტყვახმარების მიხედვით პ. ინგოროყვა. ძველი „არიში“ და ჩვენი 
დროის „რიშა--კალა“ «თვით რუსთავის ციხეს ერქვაო», აღნიშნავს ის თავის 

„რუსთველიანაში«!, ცხადია, აეთ შეხედულებას „ქართლის ცხოვრების“ 

რუსთავ – #/;« არ ამართლებს; იგი ერთადერთი სახელია ქალაქისაცა და 
ციხისაც. · 

მთარგმნელი რომ საქართველოს მიწა-წყალს შორიდან კი არა, არამედ 

ახლოდან იცნობს, ეს მის მიერ ხმარებული ერთი სხვა გეოგრაფიული სახელ- 
წოდებიდანაც ირკვევა. ასე მაგ., მთარგმნელი „თრიალეთს“ ერთგან გლოსად 

„წალკ“-ს აახლებს: 

(!|··”|| “?·II|II|··· I/“I!"”L“”. ჟ!”“;· ILII– „ხოლო ადრიკი··· შეებრძოლა არ–- 

იი (სი(ხიV ჩ#ინჯიყ, ი” § საე- ბაკს თრიალ(წელ)თა (ან თრიალეთის) 

წყა. ქვეყანაში, რომელიცაა წალკწელ)თა“ 
(ან: წალკ-ი თუ წალკა)11, 

ამ შემთხვევაშიც ზედმიწევნითიას ჩვენი მთარგმნელი: რთრიალეთს დღეს 
მხოლოდ წ ალკას ვეძახით. 

აღნიშნული შემთხვევები, ჩვენი აზრით, იმას უნდა მოწმობდეს, რომ „ქართ- 

ლის ცხოვრების“ ძველი სომეხი მთარგმნელი ან ქართლის, უკეთ ისტორიუ- 

ლი ქვემო ქართლის, კუთხიდანაა, ანდა ამ კუთხის მოსაზღერე სომხური მხა- 

9 „ქართლის ცხოვრების“ ძველი სომხური თარგმანი, გე. 223. 

)0 პ ინგოროყვა, რუსთეელიანა, ტდ,, 1926, გე. 175. 
I1 „ქართლის ცხოვრების“ ძველი სომხური თარგმანი, გე. 44. 
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რიდან. ის შეიძლება სამეფო კართან დაახლოვებულ პირადაც წარმოვიდგი- 

ნოთ, თუ მოვიგონებთ მის სიტყეებს, –– „გვინახავს მეფის თავზე აღსრულე- 
ბული სარკავაგის ლოცვის ძალა, რითაც ის არა ერთ ფათერაკს გადაურჩაო“ 

და სხვ. 
ეხლა, თავი რომ შევუყაროთ ზემოთქმულს, შემდეგ მთავარ დასკვნებს 

მივიღებთ” 
1. „ქართლის ცხოვრების“ ძველი სომხური თარგმანი შესრულებულია 

XII ს-ში. 
2. «ქართლის ცხოვრების“ ძველი სომზური თარგმანი დავით აღმაშენებ– 

ლის ისტორიით მთავრდებოდა, მასში დავითის მომდევნო მეფეების ცხოვრება 

შეტანილი არ ყოფილა. ამას კი არ ეწაენააღმდეგებიან, არამედ ამოწმებენ 
ძველი სომეხი ისტორიკოსები: სტ. ორბელიანი, მხითარ ანელი, მხითარ აირე– 
ვანელი... 

3. თარგმანის გაწყობიდან და შიკ შეტანილი ინტერპოლაციებიდან ირკვე– 

ვა, რომ მთარგმნელი ტომით სომეხია და თვალთახედგით მონოფიზიტი, 
4. მთარგმნელი თანამედროვეა დავით აღმაშენებლისა. წარმოშობით ის ან 

ქვემო ქართლიდანაა, ანდა ამ კუთხის მოსაზღვრე სომხური მხარიდან, რაც 
ჩანს ქვემო ქართლის ზოგიერთი გეოგრაფიული პუნქტის მის მიერ ხმარებუ– 

ლი სახელწოდებებიდან.



„10L8M5409/M#911CIM9 
/159807 ნLII5 CXII0/C0 /74/M97#7M#Mტ | 9XV3M/7CI(0// 
«#/7»–I20C0CთC/C0// „»IMV76047V0ხI! 9/70X/ #MVMC7486-IM 

(/I0006(დ V%I7.-4§სM06 6006VM(6MM6) 

ნ688+6-Lნ6V3MMCMXგ9 დMო0C0დCXგ9 IMI66ნ8მI/ნ8მ, M010- 
ხგ9, 6იმწ0026ნ9 C030281IIVMC9 8 I 0V3VM C0LM8XMV%M#0- 
3M01CMM96CMMM VCI08M#M, ხმCს86/გ 8 XI-XIII 88., 

ჩგIსი»გ 0138VMM#M # 896 I ნV3MM. 16 #M»M M8ხ%I6 ომM9IIVIMMV9 3+0M 

თიMIX60მIVნხI, 00ხM”M88გიხი06) MMM#M ი606800M06, იCი6იბ”მ/MCხ 

C LნV3M#M9CM070, 6CIM L6 10I98C #6 ო0C»MX8 MX ილ098ჰ6C9MM9%, 10 
ი0 იდლ0იLI6CI8MM L#6M0+0ლ000 806M6.M/. 

M-0606C M LინV3MM9MCM0ხ Cდი9ძ0C0დCM0M MMI600მIV0C M 66 

8860ნ66VM6C 8 060ნ60676CIIIMI6 MX62VIM, 0066 8C6L0, MხI 39M6926M 
V 58LIMX, 16C890 C8ი3მ+8XხIX C | 0V3M6#M, C0C06MCM, 26M99, V M0- 

+00ხIX MM6/MგCხ # «0MV 6M0I000M91M(29 ი0ყ8მ, I. I. M3806CIM0, 
ყულ 108მ9MMსი9#9 დ9ხილ0C0დCV0L0 +80ნ696CI8მ2 C660M მხM%M CVII6- 
C„ზიზმიგ C 0068LMX 806M6L+ (VI-VII ხ8.). 

1I668- M დMთ»0CCდCMMM ი009M388069MM9M6M, C0C10006 06081V9ი0 
9გ C669 0იCლ0606 890იM29MM6 მნM99MCMMX თდMM0C0თდCXMX MლნVIC8, 
M2M M380C1M0 9M0 86CხMმ 06C1091+0ი)580MV MCCი600ნ8MVILC0 მMმი. 
/#7. #MIთნეთ!, 6ხIი LIნV3. ი6006800 C IნV00C8 M380C0+M0L0 ხ60იიმ-.· 
708MM2 (10იგ ,1M200X8 (M000823VM68061C4 დ9თი0C0დCM06 C0- 

1 M Mგიდნ, 02M9 II6+9M9MსCMVMVM, ”იV3MMCMMV 860ი0M210MMXM XI-XI I 

5CM2, CII6, 1909,



VსMILICM9M6 11ი0Mიბგ: ,,ნ0-0C008CMM6 L8Mშ)შ“), CM26X6CLMMIM# M0M- 

M6MX20M9MM M336C>#0-0 «ი9V/3MMCM0CIL0 დიილCიდე II0მMM8გ II6+- 

ხიIICV0L0. 

3701 I0V0 1100«2 8M6C76C C M0CMM6LMI+20M9MM L0V3MIVCM0-0 
დიილლიდბი 6ხ:ი ი606686MCVI Mმ 20M9MC#MM %#3%IM 8 1248 L0/MV. 

90 3X000-#6 იდლხეM386906CMM6 II00Mიბ ,,60(0CM08CMM6 M2M%2MLI6““, 
M8M 0XM6ყ26I 6-0 ი606080MVM%# C ”0V3M86CV0(0 CMM60M IIVI033- 

ს6IIMCVM# (6CMM M0Mც0 I0M 6CL0 LM03%I881ხ, 1. M. 37101 CIC2M91IMIVM 

დV ი60680MV7 8 IIM9I38ხ8MV6), M2 მ0M9MCMVM #3%IMX #6 MM6C0C%. 
370 C860CVM46 CMMლიცმ IIIMი3მხმ8MCM0CI0 85I388M0 M600VM6- 

96 Cნ6IM მ0M6M04008. II0 MX MVMC6IMML0, I606800MMM M0L MC 
3#0+ხ 0 CVIII6CI8039LL4#4 60966 C12600 MX6068002 3100 იშM9I- 
MVMM98, X8M X6C, (0მM 800Cი60CI89M9% ი6068099MM 31010 ი8M91VMM8 

C იგIVICM0C0C, CICდმI II00ხCMMM, #M6 39მ 0 CVVI6CI8082MMM 

იტ06809068 CMM6ი0Mმ. L00M6 I0:0, ი0 MX MMCIM%ი, 09M/IVM CI200M 

0ნ6M9MCM«0M დჯდMიილლლდი#0M »ოM+06ნ02IV0%I, CI098ICM M2 ც0CX0MC 

8 ი6685IX ხMI2X Cი6M 3მ0MV+I6006C082ILIMVCIX L069ყ6CM0M (8M432C- 

+MMCMCM) დყილლ0დCM0M IIMI602IV060M, M#6 0CIმMC% 6 #M630M6- 
VCMIIნIM 3701 იმM9I9MM, 0M60680/M M0I000:0 00#M+M6Vყ 6ხIM 6XIIს 

8%I0I0VLMCV. 
8 Cი6MმM900M CVM060M0M III6ხი38ი8VMCMMM I600680/6 C L0V3იV - 

C#M0IL0 MმM 6VII0 32MIMI092I01C94 00439082M#9M CVII6CI808მ2LMM9 +მM0- 
0 C20020 ინიეცნსიიბ, MI0 M 0IM6ყში 8 C806 30CM% M386CVILIM 

2გიM9ICVMVM MCლ)6ილსმI16)ხ 79. #IV0IV9MM. I28M08ხIMM CM CყVIგ», 
” X889MხIM 0606230M, 16, MმX009LL#M6CM/ 3M6Cხ, L906CIM3Mხ), M0X0- 

ხხI6, ი0 60-0 M89MCMIMIX0, 6LII#M 80380მ L068ხ! 8 ენM99CVV6ი6 დიილ- 
C0დCVVI0 MMI608XVნV ი6063000M CV9VM060L8მ, 0IMV08 MX2V 6V0I0 M 
6LI)I C96X0L Lნ0V3MMCMVM I66680M-. . 12I099 M C806MV იხრიეი0- 
M0XC.9MIM%CC 800C)/60CX8MV 8%IMCVMM8მ» M 06მწ»69MხI6 00M23216/ხCX8შ. 
ცხIიMCVM, I0XV%69MV6CI6 01 იხნ0დ8ლლ0იგ 0«CდინიMCლM0(0 VMM860- 

CთI6.2 M0LIM64002 M3 Xდლნმ9M9სC6MC 8 5ფყMMგმივ3იხ6 დნVM0IIIICM 
(M944) XIII 88Mმ, M01068მ% M0CIM6Mი90M 6ხ,იგ ინM9M912 38 X668- 

CVMM 20M99CMMV ი60680» I 100%ი8, გ 302M#I M 32 ი0MIIVMLIML M LCV- 
3M#MCVCMV, %. 1298 06%98Mი M8C C0689MM ი606680/ Mმ შიM9L- 
CM«VრM 936I+X C #ილტყლლიიი ,60:0ლ008ლMMX Mგხმი" I100Mაბ. 

აე ააააააეგეგუედუდოდ'_______ ” 
თ.ო პსასაჩელი-90ს-%ი:, %. , ხნ.C+ნ. 147--161.
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ჩVხბი. /I. #MVიი იიხ0ზხხL 3IM C006ლშ0XMCLMV9. (C(016XV98/16LILIM 

M6689#M5M ი6068000M CMMC0M ინ0M380606V99 IIიიი8 08 ინM39M5# 

38 ,,6CIM LC6 C8MLIMI IIVMLIMM, 10 C8MხI# 0068LMMM C0MC0M% მ0M9M- 

CM0I0 ი6ი08002 C ”ნV3ი99CM0”C0 16MCმ |1ნ0ლMიგ'' 1. IL8X V8MIMMM 

MM9MC6, LCV3MM9MCMMM #ი606800 ,,ნ60-0C)08CMMX მყმ»“ II00Mი8 

სსიმი0X8 M 6I0 M0MM6MI2ნMM IM10ბMMგ I6IნV9IC«0I0 I6C6C 6LI7 

6IMMCI86VMხIM II 2M9V9MMMCM, M0X00ხIM 6ხII#M 3მ0MIVI6ი06Cიჩმწხ! 

2მ0M9MCMM6 დMVI0C0დCVM6C M0VIM Mგ ოლლ0I9+MCIMMIM XII-XIII 88. 

M060M6 IIხ60Mიგ, ი0M8/)8M2II #MX 8MVM2ILMV#6C I8MIMC L2V3MICMMM 86C- 

ხ880V დM9M0C0დCLMMX IნV0ის II0მL02 ,1 2MმC#MMიი,: ILI0CM0/ხM/ 

C0V3MMხI 6VI6 C X 86M0 MM6IM 9XI606800L I0V9008 ი0Cი60968>0. 

VMიმხი 1 გMმCMMი--ი6916Mხ ი6080M ი0ი08MMხ. VIII 86M7. 
18006M906C-0180 C0 M90I006ლმ3M0, 0C908506 8 M6M-–-დიყი0იC0დCVV6C6 

+0შMIX2IხI, 8 ზ8CII0C„ „V9MCI0MIVM 3M2MM9“ (L.თ” ე 1VVქ6(აC). 

I 66946CMM6 M I2IMICVMC C0იMCMM 3100 ი08M9IMMMმ2 VXC6 0იMV6- 

»M«0884Mხ!. 8 MMX 8 0C90890M 38M696Mხ5I! 086 ი608MILMM: ი00- 

CCნშმM98% M Mნ62IX8912. C 3+#MM, 86CხMმ2 3Mმ29M16MხLMხIM ი0 I0CMV 

806MCMM, დიი0C0თდCMMM 1IნV0I0M IM0მM9M92 02Mმ8CVMM2გ L2V3M#- 

CM«M6 MხVI ილ039M2M0M5ი0ი9ძCსხ 8ი60958ხ6 6ნჩვ”იამხი ნს8დMMM% 

”დიMCV0MV, #0100ხI# იმ» 0C06V0 860CML0 31010 ი00M38606- 
M4%.. I10-”0V3#MCMM C+M0 Lშ3ხ6861C9 „CI861M0C C66IMM2M შM6C- 

დგიზM, 0>იMს2მXVIMM ი82 6ლ:6C:88 8 X0MCIX6", MIM#ი 8Mნშ+XV6 
„ I1609800#M16M6"3?. 

Mიღიტ C8დMMM9 3მ 3I0 ი00M38606MM#6 83%იC9 Cდ06M Mსიდხ3. 

9Mი ნდხლMს ი06ილბ86I M#M6 ILI0IIMM0CM 868 იიც0M3800CMV6C, შ C-0 

1 LL Mგლიი–-/ქიშიხ.ა (I6-ნMსCMVIM. . . C+ი, 13. 

? MIფია–-)5(+01001896 ლსI8V058 001X)16LV5, 36109 დC8608, I0M 94--96. 
· 0 ”იV3. ი6ი68002X 160V008 0იმგ ,2MმC#ი99M2 CM. 1. M. #C6MC- 

ი Mი036- ს ხ#3MMCX89 86ი0CVM ბ026C400 X#XMIM9 C8. II02M92 128ოMპCVხი 

(XნMCI. 80C:0M, L. III, 8. II, ლდ. 119–-'74, III6 19 4), 2. C. (ინ”გი36– 
Iიშ89M06 ილნიM38606MM6.M002MM82 გM3CMMV2, ითუ "იძნთერ 8 ”0V3MMCM0M% 

ირ«06ხM6MM0CVM (.MMM0CMXძტინრიაი“ 1, LI6. 1926 L. C#ი. :73 M ი0Cი.). 

ა //იიდ. M. L6Mტ6ი#Mი36-წნV3. მტიი,. X#Vი9VM9 ,0255CMMMშ9, CIი. 
133--)35, 8 IL24M6-VMCI00MM #იV3. თMIტიმIVის I C(/ი. 199-200; Cი. 

C, იიხიში36 „MVM0MX6M86MM“, CIნ. 175. ·



Iიშ8I.MხI6 086 ყ2CIV: 1. „იგი6M„”გ" M 2. „II60ი0606M36M0606 

M3X0X#6M9MM6 იინმ80Cი88M0M 86ჩL%I"!. 

C06 იIMეICIMM 3700 ჩწიილვიიბი ნსდი06Mგ M Lი6696CM0CMV 
#M66CIC9 0C0606 MCCი60082M#C V C. / 0720036. 0M ი#სI)6CI: „Cიმ- 
89CMM6 310:0 ი6ი06800შ C V06ყ6CMMM V66090M)0 MგC 8 10M, V10 

ილ0იიMMI9MMM0M Cთდ06MV C/IIVIIMიმ M0მIMმ9 ი60მMIIM% «II#8ი6M1IM- 
M 18MმCM#Vგ“. I10 C-0 Mგ6I006M9M9", 09 0IMV9ყ826IC9 0+ M388M- 
#M0-0, შ „I1300X4CMM6,- VMI8CM V M67-0,-8 0ნ0M”9Mმ)6 V ნ%დი06- 

Mგ 6ხ,ი0 ინM6MM3MX6იხM0 I2MMM #6, MმM M3009M06C V M1ყი6“?. 
Mიიო6 ილი6800გ ნდიCM8 MVM03, CVს)6CI8VCI 6VI6 Iი0VI0M 

„”0იV3#M9MCMMM ი60680M 16CX-#MC6C MMML Vო0M9VVI0(0 თდMX0C0დთდC#0L0 

ინ0M3809CMM9 IMIიბყხ2 18MმCMVMMმ2. 0M#M M606860CIMხ! C C06M6- 
CM0+0, MშM I0800MIXC9 8 „3მ286VI2LVMM', ჩიC69MM6M ს8ცგ296C-036. 

C06 იIხლისსნVMM M 3100 ი6ი680იგ2 M წ0696CMMM CიMCM2M 
MM66IC4 MCCიC0082MM6 V 10:0-#6 ი0M0M90-0 C. / 0ი2იძვ36, 

M01065ხIM 6ხჰი4 #M00-0108იM6M5! M #M308მLMVM% ო6068005, Cდი6M2 

M ჩ00C6MM9. ,,C628906MMC 1ICMCI08 V#660MM0 LMმ2C- 8 #10M, VMI0 

ჩილ0IMM#M 82906C-ი36 10X6C 6ლნმ» 3მ 00MV9MMგი M062IMV%ი6 ნ6იმ«MVVI0 

საიესგი6MVVMM'', #0700298 I2M MM M9M256 0+1MM9მM2Cხ 01 0იMLIV- 
ყგიგ ნძზი%Mგ MსMი3,; 00MIV92ი0M X6 ,,M300X#CMM9" 060MM 
ირი0800M9MVMM2M CIMVIMMM I6MCI ინM6/MM3M+60ხM0 00900% # I0M #C 

ნხლიეგCს//' 1. 

„ ქლ-0ყ9MM9MV 3829M9" IM02M9Mგ 110M28CMM9M8 (#MMCIMM0C 6L0 „IIM2- 

იანMIIMMV“ M „M300XCLIIM6“), 00006-00 ”იV3MIMCM0MV. II2X0/0M4M 

# 8 20M%MCV0M. | გნ. 3(გინმხგი9M) 8 C806M MMMV6 „სოჩV- 

,1·“1"·”14 4·“11”“1[·“% ჩ·[“[!·,][“·ზ”;·”სთ?[ე" (88"6[1"" 1889 L.I, I0M 

იზილხყMCინM I90V008 )12MმCV9MMმ, VICMMM2C6L M 3I #I00M3- 
86CICII/493. 

ჩM5I:0იხლ 06ნ02IMი 8M9MM2+MM6 Mმ 96/6M#M6 მ0M9MCC00 I2M91- 
VM99M8 9ი Iთშ8ხ! M I8M06C XC 0მC00M9M0M#M6CMV#6 8 L68CM0-ი08IIVICMMX 
76MCI0X, M 0CVIM6M86+: ·,1I6M6LMM6 Mმ „იმ8) L0C696CMMX CიMCV08 
თოდნMი#MCხI8826CM0+0 /#I8MმCMVLV %#090C0დCV0L0 |ი00M3860CVM9| MC 

80306 00M9M9მ80MC80, II ი69ყმ2I95-I6C #M3MმMM49, 85Iი0იMCMMLI6C ი0 MV9M, 

1 წI/იიდ. M#. MCM6Mი30. „ნ/ვ. ზხიCV . . I2M8CMMMშ, CIი. 137. 
შმ 70იMIM6-IMCX0ნM9 I იV3. MMXC0981Vნ6ხI, V. 1, CI6. 270. 

2?C.წინშა30, .„MიM0<MM9MინლიV“ 1, CI6. 176, 

2 C. (ტნიში30, MMM0MXMი66CMM“ 1, CIი. 177. 
ა CM. CIი. 576, 
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M6 8Cლ0-08 C08იმიმ%I C 02Cი0M0MC6C.VIM6M #I28 გ20M99M9CL0-60 ი6- 
ხვზიიგ M Vყმ2CI0 8CI90CM2001ლ7 ი0600CIმM08MM. ნ”0 60-”0Cა08- 
CMმი MIMIMCგ – ინ0პ8ვ8იCიმ89-08 80660MCი08069გ90V9M6- 8 ო2IM8CM0M 
ი8იMMIC9 L#2 4 MMMIV M #MმM90მ29 M«IMM9MIგ Mმ 0-086იხ5ნC წიგცხI. 

ჩ 268956CM89 # ბხოშMCხმ9ე 00MM2M08ხIM იგCი000X69MM9M6M #”იგზ 
ი09X009L M 000X70IMMV“ (CI0. 576). 

Iშიიბ 300 38M6ყგ8MIი9 3ალინგიმიი Vი0MM.Mშ6» 3მწიმ8M9 

ი0080M M# ი0CM60M64 Iიმ8 „მიგიბMVC9MMV9", მ M3 8:000M M89Mწ# 
(:VI3ი0X#06ILM#495) 38-788M9 M-IVI. (1-–41) ”უშც8: 39816M CIII6 0186იხ- 

X#0 Vი0MMM26L 3მIM28M6 9V# (81) ”»X88%I, M01000M M6 6ხ1იე, ი6 

ი0 MM6CIM%0, 8 #06M90CMMX M თMმIIMCMMX CიVCMმX. 8C8-0 ჩ 
შბნMმიCVეM 310 ი00M38006MV6 MM66+ 100 #იგ8,. 

Cიბი/. 0ILM6CIMIხ, ყI0 8 20M990CI0M 0”იმ8ი69MM4M „M9M3ი0- 
XM6Mი%-, 109M66--86 0VM2M C-0 VმCIM#, M0100V% იM6M800M1 386- 
6გMგი9ზL (CIნ. 576-578), ი90Cი6 3მ”იმ8ი9 35.წიმ8წხ! Vი0MM- 

92%IC9 L6 #9 # / (36 V 37) «იმ8ხI, მ C9609VCLI0მ #( (38) 

# MCVIM6. I2M M+0, 3გხ6მი0გი9%M 8 0-69MCI8M16იხ9M0CIM) VICMMLMმ26+1 
7016ხM0 1–39 ”ოიმ8ხ! M3 0”იშზილ9VV9 3-0VM MIMIMVV. 

ზი0Cი60CIL8MM ი0 C00186ICL8VM%CIIMM +286იMIსმ2M MხI V8M0M4M, 
VI06 306Cხ #MM66M /#26ი0 LM6 C იც0იVCM0CM MXM 0XCVICI8M6M 36 
# 37 „იგ8. გ C M9M680ჰხნ6965)M ილ0MVCX0Cო5 ი0090-080M ხVდის! 
ინM 06039Mგ2960LVVM ”იგ8, #0 10MხM0 M6M386CI19M0, M6CM 0800იVIIICM 

310 »/I90C/C“ -- M0606M100მMM, MMM ო606იMCVMM8MM. 9MI0 310 
I2M, C8V096L6იხCI8V6L 10 06CI0916იხC+80, VI0 38(იმ8M6 გ20M9M- 

CV«0M 9V (81) ”იგ28ხI, M0-00მ9ი I#M6 C001801CLჩV6I L0CM0-იგILM9ყ- 

CM0MV, C0810026L 8 I0CM #M6 ი00990M6 C 00M0M M3 0618MLILLMM 

”ხნV3M9CM0:0 ი600680)გ 3X0-0 იMმM9ILMMM2გ. 

8 -იV3M0CM0CM 10M68 M »თ»MI)60ხ) ლ0Iიმ8ი89MM ი060680/ხ! 
ნდილMგ MIMიხ3 M ჩMი0C6I/9 8გყ6C-036. C. | 00-2036 M3ი8ი 0'ჩშ- 

ცი6VM6 ი6ი068002 Cდი6M2!. II8 #M30გხნმი0Cნ 0:0928იM690M6 II6ნ6C- 
80Mგ2 IMMიC69VMM9 82გ2V06C-03ლ. Cი/ Mხს Cი088LMVM +2M0685IC, 10 

32M6IMM, 9I0 #M0MMVყ6C+80 წიმ8 8 M9MX ილხ,/ 00%MMმ#%080, #9 

M0ნ900M 806 80306 0MM9 ი 101-#6C. Cი6მ08MM68 XM6 C MIMMM9 0”იგ8- 
ინხი8 Vი0M99MVI0CM ყმCIM მლ0M9MCი0-0 იმM9I9M9MMCმ, M010006 
I6M809M#ICM8 V 3გხნმყმი9Mმ, V8M90VM, 910 მ0M9MCMMM ი00M060- 

MM8267Cლ9 ი606800მ2 ჩ0C6CII/9 სც8აყლC-036: 

' Mი50MXMხიცხიM" 1. CIი. 182-I187.



0”იპ8ილMMC ირლი:80/მ ლიიბმზიტMMC 80M9MCM0-0 
ჩ90C6MM9 იტიტ8ც8იიბ 

L „ #42ი6M+7VM M უ"! 

ა. V. 

8თ. Mხ#ჩ'. 

I. -M3ი»0 M#MCMX M 6გ 

ა-ლთ. M-VI#. 

პა. 9V 

ხCიM 6ხ, ხიიხ0C 0 830MM00IM0ს)6MM9X C0X0მMM81)C”0C9 M8 
ხ839ხIX 93-IM2X 00MM00 M +«010-X#6 #I6ICI2 დნ6შიC« I0IხXM0 
ი0 3710MV C08იმ906CLVM%6, Mხს CM832)# 6ხ,, %I0თ იომM9IMVMი# 8ი- 
M99CMMM-M, ი6068606CILL%I#M /(ს0C6LM6" C "66ყ0CM0Lი, წიV3MMCM9M 

358MC9+ ICVI 0+ 0IნVI,მ. 
I9 CVII6CI8V 3-0 XმM M 0Cხ: 80M9MCM9MჩM იტხნნზნინი 

C ი2V3MMC#M0:0, 006 3-0M Mხ! IXმMXM6 V3M9826M M3 IიVიმ 

3ბიხნმხმი9Mშ (CIნ. 578-579), M0I006ხIM ი9I0)6” «8 #მIIMX დV- 
M0ი0MC9X (ი00003VM68261C9: M0MCMILMM MV369 86-6IMშ0MCM0% 

M0MIნ6”მLIVM) 8 M0ხსბ IMIMIV IVM66-Cი) იდნM9MიMCIმ2 »„M09CV 
X0CV0C8 M0გ.MMბ 22MმCM9M92, იილი3სმMხიი MშMC/ი0M, M68IM0C> 

იხილიმი9)ხIXX 60 ნუაბ”ლიბ1ხ0 M ირ6ლხ68006MIხIX CMM0090M C 
LნV3MXMCM0L0 93ხIM2 82 მ0M9M9MCMV9M". IICCოტი08შ6იხ მ0M9MCM0M 
თი9I608IVCხ!) I2M XC6 0+M6%980+ „II6 M0X6CM ი0 0MM0CMV MMV)5 
#MM69M 9CM0 0ინ6600»M16 6 10)6M0 MM9890CIხ ი60C800MყVIMშმ, M 
M 8066M9 (ი6ი0680#2); L2M-M6 # 10, 98090IC% IIM |09M) ი806800MM- 

MCM 8CCM MIMM9MVIVM, MიM9M I0იხM0 »თი9სIხ 00-9006M 9მCI9I" (CIნ. 579I!. 
MCს) 86 386M, MI0 3მM90%2%5+ 8 C666 VM0იMCM ი6ლ680- 

908 L8MმშCXV9M98, #0, 50 8C9M0M CVVMმ6, 86C0M-9MCM#-6M0, ყ10 »/1I#8- 
ი8MIMMგ" M „I3უჰლ0MCM09C" Iიბგ ,IგMოMმი«იიმე ინი086/CIML! C 

1 (ეინVი8 ლიV»0ICMმ; LIMდინსხ ი0M53820I, X#8MMტ #”იშ8:ა V08%06IC. M 

CXMM9MCM9MIVC M3 IნV3. » 5ი0M. ICMCI08 ("0!?06"!8 CM. 8 ”იV3- 6608MVVIM 03X-- 

M0+>0 C006L06MM9. M0+00ხM თCM9M8+V267C9 8 0106MხM0M C60ნიMMMC, ი0ლ89სსტი- 
M0M LI), ჩჯლუ86»"M) 

125



126 

„ნV3MMCM0-0. 310 V90C1086090+ლ9 M8M C08ი0206+M)9იM/) M6XIV 
0IM6ყ6MMხM4 3გნნმხმიძM0M ულ09M3905M8MM გხიიCი0C0 10ი4C>8 

9MიშM908 18MშCMVIM2გ M I2408ხIMM „6V3MMC90:0 I2M9IMMM8შ (ო6იC- 

8იი (0C6MM9 ნზემყ06C-036), C 0050M CI000M5%ხI, M ილხM/ოუMლM0CM M 
8ხ9M98CMMM 0ნVM00MC99M ცს6LM6LIMM, C MდCVC0M9. 

8 ინიი#C+მX 9ი606800იMMM0M Mგ38ნგხ IMCIMVM CMMლ6ლ. M#70 
#8M6M CMM060M2 LL2M M#M380C+C6CM +0M5ხM0 00M”" CMM60M, M0M იC- 
ხ8800ყMV C ”0V3MVMCM0L0 M2 მ0M9+MCMMM. 370-M6 ხ83 V00M9- 
#MVIXX-IIMI 81106 C#MM60M IIVIIII3812MMCMMM, #010ნ0ხIM ი6ხ686) „ნ0- 
M0CიM08CMM6 Mგყმოაგ" ((იიVMიი 19M200X8 8M6CIC C MCMM6CI9+68ი0M9- 
MM Iქი8M9ხ2გ II6IნM9MICM0I0. II866800 3701 0- 8XII07IIM4#/ 0M0»0 
1248 იიგ. 1იVC0-0 CMM6ლიMი Mხ! M0M8 9I0 M#6 392CM. 803- 

M0იM#M980, 370 V00CMMIM26MXIM 8 ო10MMMCM8X 8იM. 9VM00IMC6#M C0- 
ო06ი)48L#MX X0V0ხ. )118M8CM9MMI2, CMMბტის #ი60080MMMM V 6CI6 

CMM6ი#» IIსი38ს8LMCMMM. 8 3710M CთVა26 0+M # 0M5XCIC9 IIMV- 

ს0M, M01006LIM იხ6M0CXგ8Mი» 803M0X#M0CXIხ 38IIIXIC06C080L1ხIM 
შხM99CMMM M92V”0M =M039M0M0MMX-C9 C 3IMM X0C70ი0MM69216იხ- 

MხIM 808M9IVVIM0M 068LM6C-”ნ6V3MMCM0M IMMI6ნმIVნხI I90LX68 80C- 
M6ი6M ილილისიიი MM +ი0VI08 110Mმ2CMMI2 #000 C9MI8Iს 50-X)6C 
00ხ! XIII 86Mმ2, . M. 3986CM, 910 წნიხოიშ CI ი6ლ06806» C IV- 

3MMCM0>0 8 1248 I|9ი0IIV. 
0 M28§6C186 20M98CM0I0 ი60680»8. MM0I0I0 CMმ38Iს M#M06»L- 

39, I. M. 8 Mმ2V)6M დხმCი0097XMCIVM# #MM66IC9 მ=6CხMოი CVVI0IIხIM 
Mმ76ნ0Mმ2ი იM9 C628M6LMM9 (008მ8 »IML.)ს სშCIხ 0“იშ86VM9). CM8- 

3016ხ VI0 XMM60 06 310M, M 3006სI6 0 935IV080M CI000M6 I#)6- 

ხ680ი8, 803950X#M0 10#16M0 00 CIIMVCIMIM#M მ0M9MC9M0I0 M წინV3M%- 

CM00 +6MC+08. M0M9IICIIIC 9VIMიიMXM MM60+C9 10M5M0 8 ც6MC- 
სMM. LI8010 ი0თმIგახ, 910 CიMCMM 8M2M90MVXCM9 8 59MM8/3MM9CM06M M 

ნი68მMCM0CM MV369X1. VX006M66 MCI0ხ30801ხ ი0C7601MM6C M, 8C- 

ხ09IM0, 310 M2M V02C1C8 CI6იმIხ. 101 #C6 CMVIII36IM M8760Mშ7# 

1 1ხიხიხ IV#M6 M#M6M%, MX0I603#M0 იიMCი8MM06 ი0 M506M იხ0C»6C, 8აMC- 
MMC0M M06C0000M 160-M08ლ006Cლ900M MIMCხMლ0MM06 C006LLCLMMტ 0 10M, %10 
8 #M69CI8MI60ხM0CIM I8MM6 CოMCMM MMლ6%1C» 8 VMმ38MM%LMIX MV369X: Lს)6CIM 
8 3M9MMM#შ034#96 (M#MM 63, 101, 103, 1!6, 5789 # 5859) # 00MM-–8 Cიი88MC 
(# 6)1), 8C6-0 C6Mხ. 30CMVMM#826LI 8MM89MM% L0, 9I0 8 3IMX დს)VM0C0MC9X 

10X6, M8M 8M0M0 M#3 ი0MVM6MM0L0 C006L)6MM9, MM6)ს01C%9 I6 I 0MოMCXM, M0- 
7066 LI080ი091 0 იC0იC58006 3-0წ0 IM9IVMM6 C „იV3M#MCM0+0,



თძო% Cხშ8M6MV9, M0:00ხIM MხI ხმლილაიმ-86M, VMმ3=8806XI Mმ M6- 
M0X0ნხI6 0IMVM0IL6C9M9 0 00M”MMგიმ, I. 6. 01 M0V3MMCV0-0. 18- 
«08ხ! M3 MIMMI”M „M3)0XM6MM9ყ“ იCი6M0VIMXILIM6 M6CC18: 
1, ა. მიუწთომელობისათუს ღ'ისა V. 6“ი“იძჯით ი.V V. ითი 

და ვ დ არა ჯერ არს ძიებაი და (C ინგ80Cიგ8M0% 80გ0). 
გამოწულილვაი არა მოცემულსა 

ჩნდა წ თა წ წყლთა, მოციქულ- 
თა და მახარებელთა მიერ (0 

9M6ი00CI90+MM#M0CIს 6008 M 0 

+X0M, M8ML #6 ი000686. MC- 

Mმგ # MCC)6008მIM M6C 

იბაყიი #82M C8.ი0000MმMMი, 

ში0C109M0MM M 6882LV6იV9CIL2MM) 
2. კთ. გულისწყრომისათუს (0 ”M6- /”ჩ.-–-Vითის «ითძი-მსთს (0 

8C). იI69მIIM#!. 
8 იბი30M CVM986 (1) 84MM2 8+600იM2 მი0M99%CM0-0 #0მ2IM0- 

L0 38”9I88M49 M3 06LI6-0 38I9/88M9 310M XC6C 592CIM LდიXV3MIICX0L0 

+6MCXმ: „ნ)/I2-CMM0L0 0I”Iმ Mმ2IICI0 II0მM8მ, M0M8X2 ი06C8M16- 
ხშს )ეიM9CIMM0, - MM300X#6CMMC #6ი00606M26M0M ილნ280C/98M0M 

80CდიხI...“ ჩ M#0 8:000MV (2) CIV9209 MCC9M6008მ76იხ შ0M9IMICM0+0 

ჯლმ 3გინმMმაშ ი6ი86I 38M6M8IM6C (CIნ. 578), MI0 (0696- 

CMM I6LICI 8M06C10 თიით9ძი.მხის გ MM66. ითიო /ნ..%, 1I8M 
#C6 I09ყ9M0, MშM 8 I0V3MMCV0M. 1108M9#M0MV, ი60680/0 (MM (6CVMM# 
86 იბიხ6ნიMCVMI) I606MVIXმ8»: „>M68 - გულისწყრომა“ # „ი6ყმინ-- 
მწუხარება“, # ი0370MV ი0MVMMM #88 0MMM2M085X 38II28M% (7 
M# Mრ «ი»გზ). 8C6-XM6, 8M6CM0Iი9 #M2 30, M2+760Mმი, M0:006!M 
MხI ნბCილიმ”მ06M, C8M0616)ხCI8V6I 0 10M, MI0 80M9MCMV#M II6- 
ნ6800%MM 8 3.Mმ9MMM# Lი0V3MVCM0CI0 935IM-02 MC6 0M60ს X00Mმ». 
C C0 1I0VI X8ნ8M76C0M3V6C1C 10%MIMIხIMM, 090CI08MLM წ6ლ0680M0M. 
CVM60M ი0CVV086+ IმM-XC, M2M M0CIV/იმMM 8C6 ლ=იVIყ6 ი6ი6- 
80MMVMM ფდი0ი0CC0თCMVX 0008 3006VI6, M82M 8 /#0M6MVM, I8+« 
" 8 | იV3MM. 128MMM C I1CყIMხIM M 90C908MხIM ი606800:0M% C01- 
ი9M9გლIC9% M 00M”9VMში ინ0M9MCM0I0 ი60680IVMMMმ, #M5M LI0800ნM+ 
ჩიC6IVMV -ი0ხ680M9MM 31010 00M”ML8გიმ C L0690CX010: „C 60იხ- 
სIMM +0V0X0CM #M 3260:0M Mმო/Cგ) M MMVყ6ი0 #6 V628ი%», C001- 
86ICI8ი"IIი M010M CყიშM C86Cი0MI/, VCII0IC IXIC I1|)M663]·|99, M 

დCIM# C906-IM60 M69CM0CCIხI0 M LILM6CI6CCMMCCI6%0 Xმ080MI6C013V61I-



C, 10 310-0+ C=M96CLMIM9 C L0690CMMM, 8 M6 #M03M0MM6M „იხV- 

34M9MCV0L0 Cი0Cმ M 6C0 M0მ0C0+ხ!%1. 

3I#VM CM69VCI 06»9CMVIხ I10 98869MM4MC, VI0 890MMIICMIMIM ი6- 
ხ880M9MIM 32 090VMIVხმM 6606 MMCMM0 IმM0M იო6ლ00680I, ბ X6C 

ნდილMხგ MVსMლ3 Mი# 8დMMM#%9%, M«0:00%I6 0I 00MV9M8/8 8 607#5- 
ს)6M MM M08ხL)6CM M606 0ICIVიმჩ. წ)2CM0ი»ხი0 8!IICVVშ-- 

389MMხIM ოყშიCVC (2) 98).9CIC9 MCVII0CM6VMCM, VCI2M0C8M+Iხ CM0M- 
კგჯტიხი M0”L"0ი 6V06I ილ0Cი6 Cლ0მ8MM6MVი ილ0»M9MახIX X6MC108. 
M 3:10MV 806MCMM# 60I”IMM205I802CM 02CCM0106CMM6C ICX 80იგნ0C08, 
M07005I6C C893მIM5ხ. C 8M08% 06Mმ00V4CMLხIM 20M. M6068000M 

ხა!C 0000 იმM9IMIMM2 0068I6-”ნ0V3MMCM0M დMოI0C0რთდCV#0M იM- 

76028IV6ხI. 

. ჩ„M0იMCს MV#3CM | 9#3MM M 1463 (5 თდიM» დიVMლიMCდM), 39ხ.



L ევნ60CMCXCILILსLIIII0 IIM6ILI#0 01900 976C069M./XC> 
I0V3/IICL0იIC0C «ნ62/4/#/8M.9II#IIIV» 

24 M386CI1M0, MX6M2 M6M010ღ0%X IIC0C0M2XC/ ILI0V3MMCMიI0 «ნგუმ8ვ0#M- 
2MV» (CI1090C+I0 0 სელა22MC M I102C2რთლა) 2ი20CM#0C0 MნიIICX0#:16MII8. 8 #C- 

#232>CMMCI90 3010 069M0 CCVM261CM M2 IIM#8 MII2IICM00 ს2068Iყ2 იოდა- 

საფ–-I10ძმ597M, 01 #0+000:0 იი0MCX0)/+ IL90C9ყ6CM06C6 'Iსთითღ. C0 C80CM CI10- 

M09M L0V3VIICMVM% ძა00MX 2010 IIMC8IL (იოდთდასაფ–-I0ძ8587) CMIII26+ 3288Cი0- 
M00) 0+ = Iაჯ (VმI. = 2Iა )-- ცსძმ5ცკ! (Vმჯ. ჰსძ8581 (1)) 2იმ6CMX0ი 80იCII#. 

“1 0X6C C2M06 M0C#M0 CM0321ხ 0IM0CIII6MხM0 MMCMM 2იწ 010 (600M M2IVI6I 0ი0- 

00CXM. I 0V3MMCMII% ბალაჰკარ -– 8318 IIVIL რ0ჩMხ(ს6 CMM0M6M M 2026CM0წ თიდ· 

M6 „»,ცს–– 8ეჰვსს ეI (#XIL 181181I21), 96M წCMლ:#00 820XX2ს--88IIვ80 (”6§0. 

V_8I)88თ), 510 06+-MCM966ICM ICM, 910 C06CX8CVIL IIM6CM2 #ი0690ლCM0% ხხი- 

C#V იი06IMXVVICCI8CIIIთ2 XნMCIIIეIMM3M00სხ29I), V0ი010ნ»ლსს 6(016/CXIIM IIM6- 

M2M I2, §). 

ნMM30C”Lხ #Xს ილ0#M0C C0802XCყI6 IMI0”ქი 38M6VVM II 8 (6ე”გ2დIყ6- 
CM#MX ხგ3მმ#MM”I. I 2« M2()0IIM60, მოლაიტ-ი —·50181! წიV3I9CLCი0 IIიიCIივყ- 
#0-0, I2M-#6C M0M M M03IM0(0 «ნეუვიგი!2LM6ა, I0#6 MIი I! მივნ. IIL2 8M- 
M»263217 (8 IიC6ყCC«0სI 3100 #ე382VIVI9/ #0+), 32 ხარანდიბ-სარნადიბ–5გჯვ)- 

ძIხ-ვეჯაბძხ ი00Cლ102ხ80! უი006M2VII6 ( #დლეIიის C0ICVICI3VI6C ) I2MX6C 

29ხ26. ·?·ჯ·ქ·,·,—ვთ·გუძ]ხ, +, 6. LII8იჰიხ. 8 Lი69%-#«0„ 6MV C001861CI8V6X 

2)წVთთი0 L1). 

C 323ICMM0C”I I0V3VMC#060 «ნმჰამ8გიI!ეყI)» 01 2026CM0, 86იCIIIL C8M#- 
X6IX6Xხ618V6I I2MXLC6 IIMM IIII1IIMICMX0-0 I20#, 0102 IMI02C2თ2, #01000C 8 LიV- 

39M8C%0M 860CM9 M06MCXI2836M0 8 CMC1VXIIIX 90238085M0CIMX: ჰებენას--IVI6ხ06- 

ივ2§8, აბენესე –,სხ00ი650, აბენეს–-–ჩM#ხ06009 (II0CM62:9M# #8M#9M6CIC# C-IIMCI86CII00M 
დილMიზ ჯ»ჩ #ი02I140:0 «ნმ»282იM2ხ», +X, M. -MVIX-CCCII ჩმუესცილე». I10 

#08IM 829M8LLM CIმ2X0 0968M#2M0, ყIი 8 L90V3MMCM0ჩ იIICხM6VM0CXII წIაჰე ”2C- 
ი00C76VმM6M3 6ხI.L იიგ დ00M2 30000 MMლC0M(!. )პ 01II0M 3 0იX62MLM:082MMIX 
ი6CM0069M9VM II0IეCედ2, M0X000C ი00MXMIIM0MV I10 C9II2ჯხ ი1M9MIMIIM0X% 
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წიეხი X--XI 88. (+I, იV6I I1იკიCვძა2 #MCIMIVCIC#ი აბენესერ–– # ს6ი76§6L-0M (4|. 

IIს4 Cლი0C”8030M#I) 86I()60ნM8ლ1CMMVCX ჯი03IMX 0რ 212MM0ი”ი0 MM6MM, CIIM60- 

სMIC# 09080XMMM, 9IX0 M60980ყი0M #8296XC#M "პაბენესერ – II8 ს000506»I, 0L1 M0- 

+0ლხაი 603 C0X8CMVI 660C> #ეყეჩი I906ყ. '4 6VVIV,0-–- 4ხბირL (+650. #VCVXII). 

I ნV3M0CM2M X#C ფ0იM2 "პაბენესერ--"II8 სC)050L, M2M 6V26X I0M032M0 IIIMI#0, 

328ICIIV 0I 3026CM%0I!. 

L1380CI90, 910 9 მი26იCხ0"#" IIIMCხMC V20710 X8 8)ჩნხე)69MIM 38VM08 VC- 

ილასეჯიჯიი 0490MM " I6XC CMყ6)-29MM2 6VCმ, 2 1XM 0IL9II9/1# უიVL 0L გიVIე 

დხ23M9X 38VM0ს MX6%0XCM 2#60206):#4IMM6CMII0C . 3902%M,--IXCMMM #M21 M4990 I0X 096ი- 
13IIM9M# 6VM«M. ს VCM010ი0X CV9329X 1M9M 012VMყM/8 38VM08 8 2026CM0M II9M- 

#§9MX0 0XCVICIსIა MCმხინი 219M2M0M+99CC60:0 392Mვ2. IგM ყხიიდი, I0V3, ჰ –/, 

ხ– თდ M ჯ--გ 8 2სპნიხი”» მაიმ)ლხას Cა)6IVი6IIVM დინ6ნი2პის: რVM0ე = > 

#2!1#C29M2# 603 M8M0LM. 3M2წე, 06C+ხ ჰ–-ს, I1 #C 6VM82 C იყMის IL2ი860XV 

ღ' = 9%7>2 ხ-- , 2 C იხჩიძი2ხ5ხ0M CMM3V 109M0M =, > 6C+ს ჯ -3. L ი- 

ჯი9%M# 00X0XM #იVI M2 #ლ0VI მ IM“MXXM6 ბ–-ხ, ნ–# " ი--), C ინიყს-ვM9ხი# 

C8M3V +0940, ინწსნC. #9# MM ჩვმსნ6ი”ეყ90C ა „ 0ვხეყვი» ბ–ხ: – . 

M0C»ა8M6იVM0ს, M2M VI6I +10ყMიM 106 I 2896)I0MMC ;, ; VIMI201C# M#მM ნ--/.. 

MM ი0ჰ406ხ2 M ი- ), წმიხCეყხგი ს ყეVვ2MC M# CC001M696 C08: ,, ,. 

8 C8083M C VM332590” ი”იიბი0CIი მ026-0-0-0 იVყVCხM2 10 M0610C1I2- 

ჯიშყიჩ 8MMM2102სM0CIM IIMCსგ2 M9# ყIს2 ხCლლ”ჯე 10იVCIMM2 62 8MCM0100ხ2# 
IVI239MV02, ჩC)I V9ICM ინს 370% # L0 06C1098-2XსCIV9C, 910 2026CMVIC #»VM0- 

IMMCM 00024201C# # 6632 წ”წილM#ჩ/IVIხ» 25M2M50ი0XMყლCნ(M”. 992460მ, 10 40C#0 
Mი02C1C>29MIხ M2M0C 0X02C9M96 0M0 M0”MIX0 MM6Iხ M2 0606801. C 2926CM010, 
ხ C-ლ0668MC+M 8 =M20MC2MMMX 30MMCX8082II89X CM0C8 I »ნმICMნMიIი#M MCM0- 
X00MXL #3 M#X, 8 %2CIV0CIM ი06C+8C8M9VIIX #Mის (C)ნიმ3სხ # 03M0:0 # »ხV- 
XLC-0, 2% #380CIM0, 06M20V:MCII MCC1MC108276M9MMM CLIC 8 M02IX0M% 0ხC02MIIMM# 
«62M2820M2MM» (MVX0%-I# ნ23206202 (I1). IL #IMIM 8 M2C10#MIICC 30ი0CM92 Mვა0 
090M6გ8MIხ I2MXC MM9 0IV2 VMიიგC342, #MMMVMCM#M0-0 სმიი "ჰაბენესერ --1I8 ხ6- 

ირმ X07000C M6 90 M9M0C M2M C00IVCICI89VრCსს-> CMV #M#M M3 8026CC07 
მხიისს იCნ2Xმ920#2MM> , :> – ჭგი8)§მI, MX0C ი0+Vყ6Mი MM 8 ჯიC3)/XხI12XC 

ჯიგ2დ96C%«0# 00”იCVI00CXV, I2M 910 6VX80 >- 28 იი09MI2M2 M2% >--პ-, 

უენ-ი M26 ,--ბ–ზბ 6 ,-ი- 1 M02M ;- ნ-» (-->>), 444 XC ი0» XCMC12, 

M2ირC29MM0CCC 603 §M2MCMIV990CMIIX 39M2%098, 
1VXM26XC8, 910 I2M06C 9200MCX0XM6MM6 10X#XM2 MMლIხ MCი0X#ხ3VCM2/ 8 

<MV100C4 ნ2ჰგხმ?2ი2» ძ000M2 #MM6M# #M9160CM0იC0 I2ს8 #66M06C, 3 #M6 10, 

5970 იილი0„გ02) 2M2X. ს. . M2იი,-ნ/.0ი 28700 Iი730MCM08 0ი60CMM 
«წ109CCI#M 0 820#22MC M II02C2ძ6» 0C0CM#M8 5710 #M# MCM06-% MVიII2 #M3 =/4%MX08 

2იიCX02 90ML)» M2 CM0M9MCMCM #M3MXC; CM70, "ყხხ!"–·კს—··ჭჩჩძ·ოწ I§5). 

«2M08 CVIC 0XMM I3M080ჩM აM0MCMI, VM23601:82%MIV#M I2 I0, 9%I0, ILიV- 
93MMCM2M 0080C7Xხ «ნგჰვ82იჩ39Mხ» C8932982 C მიენCMMMX MCX0%MMM0M. ILI2ი0ჩMV 

30,



C 3IMM 10 06C108ICMხCX90, 970 წ00MMMVX28 523908MIX80C 920MC2998 0X- 
”0L0 M3 C06C1869MLMX MVM6C69V L0Vწ3M9CM0#8 9C0C9M 9M2XI0MMX C80C 0X9V2XC69096 8 
Cხ69CCM0ჩ 8C0CMM, CVIC ლხ23 00:17960X#26L #9689C ICLI VწVMCყIIX, X010%%MIC 
#CM0XიM#82%X 3 ”0696CX0M 0612XსM#M 060616MMV M4% MCI2თდ02CMVX 0602601XV 

Iიჯ3#9MCMლინლთ «)ნ2972820M2ი#M», 8 V2CI8%C+LV იი9CX02880ჩ დი6X2#XVMM# (ყძბI.– 

I40). 

#M2896MMMი LI8გVM (' 0V3M8CX0ჩ CC 

MMCIMIVI 0XXM00MC6M 
16MMMCM 

(მილი,ი 8 დხიMგMIი 3.2.1962) 

IIMIMIM608#IIILI#9 I/MII§ნ#VVI?#. 

1, ნ. 0 C6(6«5. Lმ ნICიI%C6 I2გძყსიI)იი I2I(იCრ ძC „მვგგთ C( ჰიგმ5გიL" C1 50ი იLIღIივგ! 
თI6C: #ტიმ!%CI2 მიIIგიძI!გიბ, L 49, წვ5C. III C1 IV, 1931, 306--307. 

2. ს. M. Lგი დ. III6 LIIC0”(0)6 1810550ძ 10ძ25მი!: # M6V C0XLI6ი!მ1 CხVI§IIგი VCI5I0ი იI 
(ხC ცვიIვგო ვიძ (0850ი) ჩითმიCC (16:ს5გ|I6თ, CI6CCM ჩ2(II2(CM21 L|ხო ი: C60წდ'პი 

თ”I5.--140). M6ი“ი(!იძ წ0ით (ი 850#5, 1957, XX, 399. 
3, V. 8. #6V9M37136. I 0V3MMCXM6 06I2MIVVი M086CIM „8ზგი»MგმM M M0გ2Cგ2რდ": „II2M9I- 

MMMM #068M6”0V3MMCM0L0 83MMგ. 10“. 16MMCM, 1957, Cი. 030-031 (88 L0V38M- 
CM0M #39IMC). 

4. IL M. XX გMვ29. I080ჩწ 820VM2MI წ6CM0906MM9 VM02Cმრბპ: ,„M3860-M.- LI9CIVIVIშ 

ნVXM0იMCCM /#LI ( 0იV3MMC«0ს CCV, 1II”. I(რ6MXMMCM, 1961, CIდ. 33-–-57 (#8 Cი)/3MM- 
CM0M 9%3ხIMრ). 

5. LI. Mგიი. #=M002თCM%9%VMC M2100MმMხ!, 00 „06V3MMCMMM დსVM00MC0M II8ხიგ, 9. II 

XMIMC C8. მგეჰვვმMვ2 CM00M29M423CM0(0 (( 80ი00C/ 0 „ზვიავმMტ # LM40მCგძC“): 
380, XIII, 1901, C,ი. 96-–97. 
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3#ტMCV#ტIMII/91 II0 II080/IV C1#1ხVI II. M. MXVნ0#II9ILL#.: 

«#ტიM9/09MICM#ტ#6V9I LI#ტIIII/Cნ Xნ0ნც)Mტ# IX8#0I1» 

80ი 8+000M M0M006 «80ლ+MMM82 06III6CCX786MI(ხIX MმVM #Mმ200CMMV წI2V«X 
#ნM980C40M CCინ» 3გ I968 «ი 0იMV6MIIM08მVMმ C0+21ხ9 MმVMV90-L0 C0+90VIIIIM- 

M#2 IMMCIMIVI2 MMIC0მIVიხ MM. M. ტნიყყხემ /#M21CMV9ი #ჩმVრ #ეიMიზ- 

CM0M CC IIგ0იVMიგ MVიგიიIგვ «/MიM9ILCVი29 MმIMMMCხ XიმMგ #LXM820M» 
(Cჯ1ი, 55-–-80). M0»ი0M0M VყCIხIV C 06LIM0VხIMM VIMI60C-ლმMM (« MCV-00M#M 

ა»MIXსიმწVიხI, 3იI”სნმდთI9ყ0CMIIM C2M9IMMM2გM, MCI+00VM90Cლ-0%M0M MMI602IV0C M 
6M#6746MCMM#MM ICMCIმM), M M +0MV X46C C IIIII05MVM MCI100MV90CMMM ILMგიმ3ი- 
90M (5-I2-–I4–I8 88.), MხIMC 6C00+CM 38 Mმ2IM008MV 0მ#XLC6VII#MX იმMი7/- 

MMM00 /008900”0V3MMCM0I 20XIMI0MVVMLI. 
ხინიმ M MCM 803801CVხ! 8ხII2I00IMCCM MIმM9+IMIIMIL 1068I(0C0V3MIICM0# 

2ნ0XIICMIVი0ხI –- MIIX06ICMIIM /IX82იV II #M#IVCICMMII CII0!IM ––VXC იგ8II0 იი- 
»”90108 0001M06I10M M8VყMხIX M3ხICMმIMIIV. #10 70X6M0 M6C MგლმXC#% 3100 80ი- 

ხილ28--”0V3MIხL M IMIM0C+70მIMIL%I, IICI0სMMV, თMV90M0”I M მი0XMXCM«X0გნ%L /10- 
Cი8070M0C0 M C080ICMX0-0 ი60V0008. ჩგ906 3-0! იიხინილMის 38მMMM24MIIC6ხ 

60”ჩხს!ტ MCI00MMII M CMM04M0”M, C088MMI0M#/ხM0 M03/IIICC 8-I9MIMVMIICხ 8 310 #26- 
ჩV0 MC100MMV 20XMICMIVნLI, L6C600C06C1CI80MM0!! 0693მMM90CXხIი M#0100%IX M 98- 
»ილIლმ 8ხIიCMC9MMC CVIIM0CIII მ))XIII6MIV0M5ხIX L2M971IIMM0C8 M# 0000/:C0XM0IMV#C 
MX M0C0+8 8 MC100MM 20XMX6MIV06ხI. M0VICVV0, 0 00MX#LMხI 10M 310M VMIIIხI- 
9826 M2მMIMხIC MCI00MV0CM0! M2მVMM # თIულიიLIIII, II0 ც C0VM6+X81IMII C ნ03VIხ- 
+8+გM# C06Cლ186MMხIX MCC101082IIMM. 

8 3:0M 01M0II60MMVII MCI0იIIი L0V3IIMCM0M 20XMXCMIV0IხI MM0ლI 0000/:6C. 
ჩნ9M9Mხ6 I0ლ-M(+60M9M8. 8 MმიMIL2»ხM0CM IნVI მMმგ/. L. II მV699I88M#იMI, 

§#8MMI0სICMლC9 9090010M 109-0XM/6IIIMX Mგ6906/0ILწM M M3ხ1CM2IMMV. II2 0CM088- 
#M# 0”00MII0-0 M#0VII4060+82 თ3MIMM906CMIIX M2100Mმ»–-08 M 06+გიხM0წი 2გM2M- 
3მ, 85I98M0Vმ CVIIIM0CIხ VI0CM9MVIხIX IმM9MIIMM08 #იV3MM9ილMის 20XMIXC#- 
MVიხI # 000606#09M0 MX M0C1I0 8 MC10090MII MმM „M0CV3MM0M0% 20XM#M70MXV0LI, IმM 
M# 20XM1ICMIV0ხI X0MCIMმVCM0-0 80C0ლ70Mმ. 8 310M I#იVI6 M6C 0C+289M6M 602 
8MMMმ8მMV9% MM 09MM M2160Mგ», C8938MIMLIIMI C I2MMIIMIMM0M, 6VIხ 10 M2M0V 
6 10 MM 65I4/0 86ICCI8CIIხIM „70MVMCIMII, Mი0M IM0VIM6 M2XM6-IXIM6რ60 C80/)C- 

9MM#% I82 0ი009M0M MიM 20VVMX #3ხMM2X. IIMCMIM0 M3 310L0 I0VIმ V39Mმ/ II. M 
MVიმ2მ#49M 0 CVVI6CI8082MMM# 100 Mმ8მ100M2გ»8მ, Mგ M010ი0MIMI 0ი#Mი26+CM 0# 8 
8ხIIICVM232მMM0M ლC+2»ხ0 MM ხ2306LICM9M9 8300-ლხM2გ #ნVVIIMხIX M ლ01I1801C186M- 
8ხIX 80ი000008. 

)1 L. I IVIX»6MM8281008M#MM. წ12M91IMMV 9იმ IILXM82იM, 16MMMCM, 1948.



M#28M0-0 XმიმMICიმ 310 Mმ160M8მ4? 110MVMCII0M, M010ი-7 ნ60Cხ> 
ი6000608მ3I(0 MC004M5630VI II. MVიმჯიM9M, #8M901C9 L0V3IMMCM«289 MმMიM0%, MC- 

110MICIM2% 1ი0068M0L0V3MMCMVM 321#88MსIM იVC6ხM0M «200MX260VIM» ი3 0X- 
V0M M#M3 C1000M Mჩ–ჩ00ი2მI00M თ0იMს! #MმMVყ#9. 06Mმ82ჩ0V)4CIII0-I0 იხLV ჩMმ3600M6 

M080M მMI20M0M იი0-ნგეხ! X0იმMმ MV0XCICMX0-0 IIXM8მ0M, 01002% 1012#ხVMი 
ხ20C0M070CლIIმ ზ I0)VIIC0 მMმ/. L. I. ·IV6I(M2LI8M#XMM# # CI0280/MM80 ი0M3MმMმ 

CI1ნ0MX0/6M0! ILI9)10MCხI0. 

I 9V39MMCM%VMIM VMCIM3ხI# M6 იM06MM9MVI 01M6XMXხ, 410 Mგ #0V.0ს «CX000M6 
91იIი X6 M«მMI9, 8 კლიXIICII 6C ყმCIM, I0M0LICIM3 I2MX6C 01Mგ 1Iჩ06XC1 029 

MგეთოM0ინხ Mმ მ0MIIMCM0M #3ხI46, CMI/ხM0 108006-IMVCIMVმ29 II M 10CMV X6 MC9ICII0 
8ხICC6ყCIIIL02#, M0100VI0 VV6IM0MV I0CVXM0 M23881ნ M2/ი0MCხი M 00310MV 0V 
CMM0M0CL C9MIმ+ხ 66 38 I0მთMXVIM |«MM001C9 190I CL00MV მ0M9MCM0M M29იM- 

C# (2) MაMM ”02თდM+XV»I2 /##M2,16MMM#0M L. LIL. 9V6V#M28II8MაV 512 II810MC> 

იIV6MM#08მ.M2 M0 8C0006LILICMV 8MMM2M9MMI0 0Mუ10M C L0V3MIIC#0M Mმ2XM0ი0MCხ% II3 
31-ის X26MML6C C800-0 I9VV/Iმ3. 

IIნ00იM0Cხ 370M 20M9MC#0!! II2010MMCM 8 V86CMIIVCIII0CM MმCIII2600. 07:II0- 

8ე6MCVV90 C "0V3M8MCM0” Mმ1VMCხM0, MV6MMV6X MხIIC M II. MVიმ»იხ. 

ც «0V3MIIC#0M Mგ9MიMCM 11 CX00M. L10CM010#/ M82 10, 910 V M0C II0800X#- 
იეხხე M6889 CI000903 (016M1ხ! M V7ნმყიხხ! 8 C0699M6M M0 2--3 6VMიხI! 8 M8- 
ყგ»6 X0XI0M CI00MM), 0M9გ ჩ6”-40 80CC+129M28XMM82010M M 9CM0 ყMXIმ610C9, 
C080010CMM0 VI0 მ9CM0 M3-3მ 06M0Mმ 860XM6CM V2CIM M2MV9 Mგყმიი MყგეიM-· 
CM, C0010%IICC II3 #8VX MM +906X CI900#. 

106%XCL Lი9V1IIMCM0M )I090MC# 

8 9M20080/6 Mგ M#008900800M)IICMMM# 

90XM)#46L 6ხIM IVIმლII7ხ: 

C0X029MM8II98909 L0V3M9CM2გ% 
Iმ10MCხ 9MXმ07ლC08 X8მM: 

-.-. –“'.... |8V9I . 
ფოურ)Cი სწMდC 7 77/უ27/7I 
(6CIს 9CნV1ს1 ს/ 9V8/ს/ 
(Cს1)სC, ფ1396V . 2წხწის . . 
უო 49))Cწ0Cს1სC C 
(ო»ნუშთს) 4VC 
(ნლს)1სC ს0C4% 
(იC) 9C Vს0CI-CC 

V8 2//.9VM5/V/. § . 

07 7IM// 20777 !!. 

§/IM/. 19/9/ 

ი8 LI VMხ/Vს . 

#მ L9/)8M / /'VყI'I |C 3C090C 990 . 
(სCთ) შC 9“ს1სC Vყ)ყ" ც/ / 9V2§ 
1სCM)სშსC C% 4IML" III (:LIL8L 
(15%C) §V%8 

< L 9. ყჯნMხგს88ჩიაი II2MიXIIMMI IMივ /1იგი", CIი. 81, 
3 1I2M X0, #მ6MMIხI 

ა MM9: ს ჩასიხასსსი:იჩან: 
0 MMM: ს სკხაჩსყსსნი+იხL+6:



IIC იVCCMM·: 

«IXილლ0L 3:0L MIIX6ICMIIIV VMი0209VIM) 8 M0X6MMC 382 CI6თდმM0Cლ-ლ8 IმX0IIMXM#%, 
))პაM0ლჯXი6 #02IM9, #00M600C MI2IM9, მ M0CM0IILს MX MVIIგ2M # (6აV M# 8 წ0L- 
ხ08MX6)ხლ:80 8000 ი0მ (6VM8.: 10M8)»ხ. 

V Iიმყ6MMILI6C ი608ხI.6 Iს6 MMV 70M C-00MM, C0 ი0ლ01009M0X#6VV#ML 2Mმ/L. 
I. M ყანMხეს8M».. კ0ი4Iხ რ6ხთხ ი(ლ0/M00მ,, ლM0MV606სს. CX069: 

„ესე ჯუარი მცხეთისაი შევამკევით სალოცველ..,4 –«#იCC» 3X0L MIIXCICMMV VI- 
ხ2CMMM 8 M0X6...» (VI0C 90 მ0M9ILCMM რ6ხIM0 6ხI!: «/თ.ჯV «ჯთ ხყ/ც//იმკხს ფ“უო- 
ა“იხყითი ((+M" კიიხისყ“ჯი) როუ!./09M"») ი0 ილლი0XCMCMMIMხ XC 2MმX. 
4#. 1. 1)მ8MX36 MCX827X2XIIM6 8 სგსგ ლMV082 XIC01IXIMMI რ6ხI!MIM რ6ხIწხს CIVCIV- 
I0IIIMC: „შეწევნითა ღ“თისაითა აღხემართა ჯუარი ესე სალოც...“ – „C00M0სI6C78088- 
#M6M 60”მ 803I9MIMVVX 3:0X M#M00C» 8 M07M0,.,4? (ყლ0ლ 00 მ20M9MCM%M რ6ხIIMV0 რ6LI: 
(“L,I”·I[””?”",L“”/” “·0”1 0“5?%59“”. წხ“ჯ“ I“”II““·”“]·· 1 28+MM 06?330" ყCL 

MMM2%0I0 C0MM0MM9 8 10M, 910 L0V3MIMCMVIM 10«CI 889M96+ლM CI00MXC)6M0M 
(89MMC6M, # Mმ2C20610% M0MM00I9M0L0 M00CC0Iმ, M#0100LII რ6ხI 80318M;MV+.M4 

ი0C78MC6CM210, 
LX+0 X6 #0CIC0I28MM6I C0600 მ0MM9VCMMI +6MC2 II0 იმCსIMდი08M0 

I. Mჯიეიუ9Mხ2 3006Cს 9MIXმ07C%: 

(.....I) 8// #/ს/ILჩ#-ხსს 8#2C) 
ს§5(M)ს/ 1:/19M98) . 
M/%L98 ხ#ს . 
#%.5 

8 ლ89M3M C M069M0XCIILMხIM VI60#M6M #M006X0IMM0 0IM6IMXხ, V10 8 Mმ- 

ყ2/C 81000 C100X9, IIC შმიM0II6CM0 ი0Cლ128M6I9V06 801 IMIX0 0MიLILM92გ9IM68 
CჩM0ჩ8მ. 8M0C16 C 6VM380MI ს 8 CM06MM ( ) IIVXM0 რ6ხI./0 880CI+/ M M0MCყ- 

MVI0 ”I მCMVI0 #, #0100მ# 8Mლ%C1C C IC080M, 10-8M1MM0MV, LმM# M00II0#8- 

L26+ II. MVიგჯი9M, C0M0მIICMგ 88MMV I0-0, ყ10 0Mმ ' 89000Mგ I0# IMI7I0, 

X0I9M 80CCIმM9M08)CMMC L00M00M6M M 8C 06932X6M6ხM90, 00CM0MხMV 3100 MC 

+0C66V0+ M0M16%ლC1)9. IIMCMყ0 ი0 310M ინწყყხლ ილ0MხგII6ნIწგი რ6VMხნმ ( 

ხ06 MM0CC1ლ8 IM #M2 დ010, 0MV6MVMMM088#9090M I. II. LIV6VM80ცM9M. MII 2 0M- 

CVMMC )#I. C2109M8. CMI2MV6I 10628MIხ M 10, 970 MსI6ყIგ2 6VM82 ·I0C/I/CI- 

M0L0 ლM088 16MCIმ (ხ/ს) X000LI0 8MIMმ Mმ იMCVMMC MI. CვჯიიMმ, 0 თი- 
10, CMV6.1#MM08მMIM0C გM%მ/. LI. II VIV6VM2გV0L8M/M, 3700 6 M09M7800X/L86CV, 
8 370M M007X6 VMყლხI0 9MC I00CM2X0M88201C9%. 

II. MV0C2099ML, MI0-8MIIMM0CMV, MCX008 M#3 I01+0. MI0 Mმ დიმVM6MX6 #მ/- 

MMCV9 I8M MIMM #M8მყ9C 803M0XM0 0მ2306021ხ 0M070 M9IM ლCM08, M3 M0100LIX 

#M0CM0100L%I6, 00 0L0 X(C6 006100M0X0CLIIMIC, M0IVI. MგმMI C0078010:8M89 8 

+ნ6XV39MMCM#M0M 706#C16: «ნ+V2-–-ცდა“--,2 1მMXC6C%; #ოჯ+(იყ)ა» - „სულთა“ –-,„,MVIII“ M 

6 I, . I»6M9M230I8M#9#. 118M8IMMMV #9Vიგ ,IX820M, 16IMMMCM, 1948, CIი, 83--84. 
71 2M MC, CIი. 84. 

8 II M. Mჯი29%M. #იMMიხლM29% M20Mი0იMCხ X0იმM2 IIMX82გიM (01». CIIMCX M3 «806+IIM- 
#2გ 06II6C+86VMMხX #M2VM». I968, # 2,. CIი. 59). 

9 3ელCხ M0XM0 რ6ხI10 0XM/MIმIხ «8 00MMMმ2MM6 (MVII)>, VI0 Mგ #0268%620M8MCVლ0M 6(4+- 

„»X0 6LI MC „||I2IIIII·III·||·|I·I“·· 2 „(ს) ს)ნსთს (ბიყხიყ)“ M «. ». 
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····,·1·"·9»—···|·სახ|ღ·ისა“—..110M8··· MVIM „0012“, IMXM26I, MI0 M 20M99CMგ8 M21- 
9MICხ, IM0106M82 LI0V3MIMCM0M, 10XC CI00MI6CIხI9M2% (LIIMV100CMმ9ი). 

13M MM 06Cლ10MI 16M0? 0IXVI2 M0XM0ი 32MMIL9V#1ხ, MყX0 «8 M6CM (8 ეიჩ- 
M#990CM0M +CMC1I0C, M. #.) 80C000M38CICM0 C0M00#მ0MM6 ო0V3M9CM0M #IM+0ე- 

C#0M )I28იMC#»2 (ლ+ი. 60). 

II0 M90CMMIL0 II. MVიგI9Mგ ც VI002MCVMCII M2CIM 20M9MCM0M M210MCM#. 
#010იმი ინ0/100ლ01808მიგ 0ლ00Xჩნმი!სსჩC”მ. შ0 მMმM0IMM 6 L0V3MVC%იV. 

M0X#M0 6ხI0 0XIMIV21ხ ი600VMCM6CMMV9) MIM1I0003, C MX 19MIVM 2MM, 23 182MXC 
იმყმინ9ი!X 0408 IM200MCM. +2MXMC, MმM X0MXCM 6ხIჩ 6ხIIხ VMმ32M 06%CMV. 

ჩი9M M07000L0 C0C128M6Mგ M2გიიMCხ. I1ი. ი0 CI08მ2M გზ”იიგ 310 C0-:28M»0 
6ხ) L00CMმ/0M%%II 16MCI, M0100ხIM MC M0L 6ხIXხნ M0MCVICV Mმ M6C16, 8ხII6ი/CIM- 

M0M M98 M283იMCM# M, 0010MV, CI0 MVXM0 6ხIM0 00M062XM1Iხ. LI0 ყ10 M#M6Mხ0 
C0M62IMIხ? IIმ 310 28100 MC M0X4CI M81% #C90”0 M 060CM082MM0წ0 0786+8. 

0V CMI0MCხ IVMმIხ, ყI10 M0”Iმ2 სხIC0MმMმCხ C100M76Mხხმ09 MმეიMCხ, ის 
ლ:0 იმ”ლყ6LგM. I3 MIMI0008 0ლ0”1მ8მა”ლ” 8 XM8ხIX MMსIხ 00796 ე1)MM (M#ოM8- 

1686 ჩეიხიილბ) M MგუიMCხ /09MXMმ წხჩმ 6ხ91ხ 8=MC0ყ0M2 0I CI0 MMCMM M 

C 0(0 VI0CMMIM29M6M (603VCM08M0 8 ლ0Mჩ0მIICVIM0M 8MM6 I»მ% M8M V00MM- 
)მ2MC% 6 704ხM0 0MMV80 MIVI00), #IMM XC 0802 M0MXხ2გ 6ხIIგ 6ხIIხ C0C”8მ8- 

თლხმ 80 MMი 8006X MVIM10006 8 I06Iხ6M MMIILC, MმM-70,-–ი0 CX082M 2810- 
ჩგ – «IMM6CICM V Mგლ»ბ (ILI0 2102 8 MმMიM Mმიიხლძ? 3900C”Cხ 0M096MV-XC 
0ი0MVIIICMხI CM0C83 «8 IL9V3IIVCVM0M Mმ20ოი94C#»,“M. #.). 

VX0C X6C6 X0ყ6+ CMმ32+ხ 3IMM 281+002 II0-8MIMVM0MV Iი. 910 ვ])სთ"ო(" 

#გუიMლს 6ხუმ 0ლM0/მM2 იიM MმMMX-X0 0Cლ06ხIX 06C10910+ხC+82X MM VC- 
იჩ08VMMX, 8 ილ3VMხIმ21C M2MMX 10 0000IM6ძCMIMნIX VCIVI0M. 110C»X6 0M0Mყ2- 

MM9 C700M70M#ხ018მ, #გ2 109 CI000MC ი0C0+მM0M9MM2, M2 M01000MV ი0CM6VIC-M8 
მიMიMCMგ89 9M2MიMCხ. 10 8MIC0ყ6MI9 II0CM6CIVCM, 6ხLIგ 8ხI6M Lგ 0M0VVX4+CM- 

#MმM Xმ2M0I-I0 I8I19M0M. Mნ0V0M29 გიMყი”«მი 3გწ»გსიგი 6VM82 #, ც M#010- 

00M 38MIMI0ყ6M 0Cლ06ხIM CMხIC#M, 9M06ხ! C8932IMMხIM C0 CI00CIVICMხC180M. LI16M 

სცხI!ლ6სCIMM# 310#M 6VM8MხI, ი0 C.I088M II. MV029M9M2, 6ხ.#0 ი0MVM90M0 #2X0C- 

10 M080MCIMM6 0' 1I0M, ყ1065I Mგ ი0C+120M69M1C CIM61გ87ხ MIMI00CIMVI0 M210MC= 
# 82 20M9IMCMX0M #93MIM06. # 1M9 310:0. 009MIხ-18MM V0 0Cლ06LIM C006ნ2XC- 

MM9MM, 6ხ ,მ MC00Xხ3088Mგ 06000192ი9 M M2უ0 312M0IV2გ9 CI000Mგ X0CL8- 
MCMI2 #0C0CC0I1მ, Mგ M01000! VX6C 6ხIიმ2 M290ლ0Mგ 6VM82 # M ილიძ M010- 

00M. M#3-3მ8 0- 02MIIVყCVM0CIII M0CლX8, CIV60II70MხMმ9 MმეიMლს M0-78 6ხILხ ი0- 

M6IIC9გ »V9IIხ 8 C0MM0მII029M0M 9M/9M6!!. 

ნCXM Mხ! 1მX6 00L12CMMლ80 C მ0M880+MM MCლ1010821056M 8 I0M, 910 

60 ი069ი0M0X:6MMი ი028MMხMხ! ” M 10MV X0. VI0 მ0M9ICM%IIV IXCVCI 98- 
»ყლიიი MIMI00CM0I! IIმ21MMCხს, 00006M008 იი 0ლ0100XმMსი L0VV3MIMCM0V#. 

ხწC>ს XM6C ს803M9MMგC6. M#M006X00MM0C:-1ხ MCCMCIM082Iხ - #210M078416”ხსი M 

MM0C1C9 8 მ0MიI4CM0M 16CM4CI6C V1I0-IV60 0ლ08ი2X2MIIღC6 C LნV3MIICM0M II0I- 
იM9MC0ხ(00?2 #ი00CM6C 10+0, M606X0/LIM0 0ხI98M+ხ M 10, M#მMIC MMCMI0 IმMIL6 

C89M90610#ხCI8VI0I. 9I0 C0X-08მVI6MV6IM II M#0 MმC IIC /0L)0/1IIVV მიM99C#VMV6 

+1CMCI. 080MMM0 0წ იმIMIIყCM890CIM MCC+მ. )IICMCI8III6M/6M0 CX#მI ი0 M2MMM-+10 

#89MხIM ი0 0IყM9M0M2 

1·0—ჩ· M»იგჯიM. ჩიMისC4გ288 Mმ)იMCხ X0შM8 IIი2იM.. CI6. 60, 

ე I 2M MC,. Cი. 61). 
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M#2M 8MXMM0 M3 8MII)6ი00M8006CIMIM0M L0V3IMMILMCM0M M29M0#MCM, ი0ლიM6 V00MM- 

სგხMი MIMI0008 8 V90V3MMCM0M 16MC1C IIM0661ლი 069MV#სI6 M00107MXM6- 

#M6: „სულთა და ჭორცთ(ა· მე)ათთა მეო|ხად)| და ყ(ოვალისა |სახ)ლისა მცვ(ელა)დ“. 

#MგM C00186+CI8I6 310 რთიმ3LMI, X0100298 M2 ი0VCCMIIM #3ხIM ი60080/MVI10Cი 

“23M: 8 ი0M0"Lხ XX XIXVII2M M 106XV I 8 IM0M008M+6/ხ-0X80 ხს”ლვლი ჩ001მ» 
(| II 9»X6MM9M28I08M8აM, II2M9XMMMXM.. CI0. 84), 28700 CI2Iხ#M ი 0M- 
801MI 8C0%0 C0X02MII8სIVI0C9 20M9MCMVI0 M20იMCხ 8 C060ლ+X8CIII0M 02CLIMC- 

ხ08MC 8 CM01VMICM 8MMC «...9// თ/"ყ/)MIრიMVC 3/2)Mა(ს)#/ #/747"/#(L 
M/%L8 !:M9ა, 510 0ს ი0ი0ნ0M)M» IმM: „,80 ლIIმCCIIMC | |გ, 2 IმMMC 8 

იმM9Xხ 00/2გ"!?. 
Cა C»M0832MM «80 «Cიმი0ყIIC ( 1გ» II. MVიმ1MVM 0000CლX289M96+ M3 ში· 

M990%0M! M21VIVMCM: «#.../ი; “ინო|/მჩ.ზ)ა, VIთ MIC L0V3IIILCMVM 3Mმ9MX „..,-ის(ა) 

ჭსნისაისა“7, მ MI8 Cა08 „გ +მMXM6 8 იგM9+ხ ი0»2“ M3 მიM9ყCM0:0 C00786 

ლIჩ6Mხ0 0C:0M”მ0IC8 ი6|)ჩვ2)“ია! M როფ:|ოფ) “ი წოე ჩა.«>», 1. 6. I10 L6CV3M1MCMM 

„სატსენებელსა სულთა სახლთასაცა“. წ გM89 იიხხიგსსი C თდიემMყყიბ 20M9M- 

CM0L0 XCXCI2 M6ი0მ89M»ხMხ2, 80-ი6იზხIX -9010MV, MX0 8 MC0080X6 C0ჩCM!IC#- 

0 ი0ლიVIMICM0 Cმ2M068 #6C00MM0LMM906 M #CM0CC Cიინი «ჭოფ:წსიყ|)», I. 6. ი0 #9V- 
3MMCXM „სულთა“, 90 09VCCMM „IVს“ (I0CM 3%0M, 0 M2)6MV M9CMMM, CX0- 
8ი M0M9MCX8M1I0უხM0 ლ080მ12M%IIICღ6 C L0V3M9CMIM) M, 32106M, I010MV, M70 

392ყ0MMC # დ00M2 C082 ”“ცხოვ ხელსსIIდი08ჩმMხ! MCMXMVVM9III695ხ80 C800680»ხM0. 

ს ი»M 6ხ) M0XMხ0 60 32M6CXIIIხ #ხმMყხ იი0ულMმვვ #06VV3MV9CM0-=0 
10M6Iმ ი0M 8ხIC0VყCII/MM 20M%MCM0M MმIIVVMCM, M2M 370 00X2მXVM, #მ2MM#M-70 

06ი230M M0X#M0 10MVCXMIხ, 10 CM6208მ8ს)6-0 3მ CI080M „სულთა“ -- /თ6ო- 

დაოჟ»), „ჭორცთა", 1. 6. „16M“, 8 20M9MCM0M I0MXMXM6ს Cრ6ხ. »უმნს M .#+- 

ზიოყ, MCMმ2XCMMC Vყლ0 Mხ! M0”IM რ6ხ MCMმ21ხ 8 თ0იMა ”.»ზწიოვ 20M99CM0# 

ხმუისლის. MგსსიVI III C0 C080M "“ჯეზიყ, ხ01M2-2CMხIC 287000M, 9M06ა1 
სისოვ-",ხიუ“ 10XXMM0 რ6ხI+ხ ი00V96C9M0 I3 IMM2XM0CMI90M თ0ლ0MხI «/./V/ი, თ.% 

VMI6ნ021VVM0CI0 CM08გ ',ჩ.ს (ლძლხი6(. « „6+«V) - „Mხ0ჩხ“", „იია“ M, ოი09M10M, C 
#3M6CMCMIMCM 1MI2 CMI0%6LIM% 8 CI0CIVI0IIICM 8Mე6: ასინს-> ძისV/იიო )-> იი„წი/ 

(8M8ლ010 M9+6ი. «ჩ სს )-> ”სიზსიყ – (თიი8L. იIსI.), 26რC0.IM0MIM0 M6 MიIVI 6სIIხ იწ!- 
#M#9IM, I0CM2 I0/06ჩხC CVXICIVM9% #MC 6VXVI IMI0XMნ6იაბMხ 28მX0LMყ9VMხIMM იM0M- 
M00იმMM (X0IM რ6ხ იC0/IMMM) CM0MVყV8გრIIMIMლი IML2 -/ M უაუდხის 31XM 9890 

იხრნიხი080)MM IC M3M6M96MII#9, M01+:00ხ X0ი0VCM2%IC# ი»მ “იჩას-გ. 12M40C 

023090#M0#MM6, M9IM0C 8-I0მX290ხ, M0XCI 6ხIIხ IMIIხ 1I010M 0000069)0I)MხIX 
ჯ068 ე6MIMVM. 

»V I86იXMCMMC 10>0, M.0 9MM06L. CM080 " “ისოყ უ0MXMთიV0 ილიიგ28მ0Iხ 3M8მ- 
ციVMC ლულს2 „სახლისა“ („IM0M2“, „ნხ0»მ“) LიV3IMMCM0ლ0 16CMCI2, 8 CMხIC)C 

ხ0X0186MMM08 I0 #VC09-M, +2MX6C 86ლხM2 MCMVCX86CMI90, I8% MX2M# X2MM6C 83მ- 
#M00190MICMM9 8 10VIMX CIMXV9ყ29X M 8 20M9IICM0CM 0რ6ხIყხ0 M6ი6)2მI0XCლ8 CXI0- 
80M «ი.ან («.ან), I„. 6. CM0-80M C00X78%1ICI8VI0IIMM I0V3MMCX0MV „სახლი“ 

-0CM“), 2 M6 #2MMM-10 " წიჟ-0M!3, 

)? II. M»იგუ1988, M#0M9MCM28 M#Mმ/)MMCხს X02Mმ8 )IIXM#8მიM.., თ. 61. 

13 13MხI)ს5MMC #4080-0 C0160XმMIM8 208 X068M0”0V3MMCMIIX M 00030020M#9MCMXMX CX08 

M#9MXM X60MMM00, C ს6MხX0 MIMMM0(0 ი01M060მ70IMM%M C80MX I060201839+1:1X 3033?0""!·1. C80ჩC18CM- 

ყ0 II. Mყხიგვეჩ9MV M# 8 უიVIMIX CMV92გ89X. ომ Mიუა9დოიეგსMM 3100 10ლომჯსსი Vო0M9VVIს 
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LI6 M0-C+ 69II1ხ 00990 #მX I01CMმ3 MIM/9 20MM6M6CIM9 მ0M9MCM010 Cა0- 
82 «ი /მხიწ ლუი80 I0VV3MICM0L0 X6MC+მ „მეოხად“, M0C04M0M6ხMV მ0M9MMCMი6 

CM080 #ისი მ იC001806+C+ჩV6CI 0VCC0M0MV 4«C0306MM-> მგ 86 C0V3MMCM0MV 
„მეოხ-- მეოხებად“,M#07000MV 8 მ0M9MC#0M C001861C18V6X 107M1:0, /#4/ნს/V/4+- 
იი+-9/.ს, გ M6 სხი+მჩ.8 ICC0MM 8 041ყ60M#8806MხIX II. MV0219M0CM (CIი. 59) 

"იV3#MC#0-მM9IMICMMX 176MCXმX „მეოხად“ 0ყ C000Cლ+128M96+ C M//ი+-/M/+V-0MI. 
18MMM 06ი0მ30M, MM 01M0 M#3 მ0M8M9MCMMX CX08 10I6/1IC# 10 M2C გი- 

M9MCM01! M890MCM (M«00MC 6ოყ+იჟ), C89836 #0100IX C0 CI082MM წ0V3M9M#MCM0M 

MმიMიMC# :4094261 8MM6+ხ II. MVინ2/19II, II6 0ი028/ხI82ლ7CM. 806 3I1ს M8CM»#ჩს- 

0 I0MIMIMVIხIC M3MხILIVICII#M9, 9890 I06MICVII#03VLI0. 
80+ სგ Iმ8M0M IVMმMIM0M I0CMVMდლ9M16 C MCVCIმM08MVCIMVხIM +6MCI0M, 3M2- 

V9MI " M0VI0M9MMC6CIMხIM C0060X2VM6M, ი0MMხIX 000-M80009ყM#M «C06CLI86CII(ხIX 
020CVXICMM9X M# M#M0იხ28I»"ხMIინM X0MMMმMMM 06ჩLM6C”0V3MMCM00 #3ხIM2 
C100MI II. MV0C2I9MM 096Mხ MმM0M0 MMVIII> C00602X#06VM%. LI0CM0+0# Mმ 

ლხ0V 0ნ0ლსIმ8MV9, 28700 MI2X6 M6C CVM6/ 10MM0 06004მ Iხ M2#VIICხ # 000696- 
»V9Iხ 06 M, IMI2228M00. IC CM0L M8მMIM V893X%M M6X71V 8ხIMIIხ(886Mნხ(IMM MM Cუი- 

ხმMM# +მM, ყ106LხI 66 V00638+ხ #6ივ+-იყა „სულთა“, «49VII>), MMM VM6 I0M9021V 

V1I0-I10 C 10628M06MM6M C80MX M6060ლ008მMM0ხIX M0M6CI7მი0V68 (“.იზიყ - „სახლ- 
თა“ M# »ჯინ.). 

M8#MMM II2M6ი0CLIMI9MM L8M7XVM 28700, თMხII2ICLIIMIMC% იაXI6M #04006- 
MხIX Vნ0ი3ხI82MM#M, 8 3 ნ0იიLხIICI C1006MI IIVICM C060+8CMMხIX C0MLVM10.%- 

MხIX 000910090X6CMMV, MCM21ხ MCIVMMV2 51MMM 1I02M60CIM9M)L 0M CIმ0261C9, 

ცი ყ+06ჩნხ! 10 #M6 CI8M0, V661M1ხ 9MI2176M9, VI0 C00 +6MI6ხ0180 MIIXCICM0L0 
X04X8გი# 6ხII0 #292810 8 9M0080M /06C97V9)6CIVM# VII 362 M 32M0MV96M0 80 
806M9 I0I2IM9 #იეიხიილ0, 00890 642 L0IL2, MI0 20XMI6M1000M 310% Xიმ2- 
M82 98M901ლ8 მ0M9MMM, VხC6 MM% რ6ხI0 32IVIსI68მIი 8 CMXV M#01LCთCCCVI0- 

Mმ/IხM9ნIX MM #2MMX-”ი MVხIX C00602XCVMI. # 310, 0M23ხ!826+C#ი, 8ს02- 
X28ლIC9 80-ი008ხIX ც 10M, M10 6-0 ილიხლთ, I0MCIICIIIIნII 0 MVიიM0M, 0C- 
«გ8ზისს 603 Lმ2IIMCM, I2M M8მ# 378 II2059IICხ /I01XILMგ 6ხ.12 65IIხ ცხ1C0MCIVმ 
M82 მიMიMCM0M #936IM6 M, 80 8100ხIX-I “0M, VI0 Mმ 10 C+000MC 080C0Xმ- 

MCIII8 M00ლ”მ, Mგ M#01000"! ი0MCIICIგ 8 ლ0MჩნმIILCVIIC0M მ9IC მ0MMICი0%# 
Mმ9MMCხ, CL00MI6»ხ 0მM06 M2M6ი68მილი ი0M0CIMIხ V#IIIხ #Mგ0იMCხ, II0· 
86CX8VI0LILVIM0 0 C0 M#MM0#9M VIM 0 60 3მCVIVI2X; +2MVIX0 M2990MCხ 0+M IL22#C 
Mგყგუ 8ხI!ი6327ხ 010C”870V9M0 8MIMVIVIM # 0C060MMხIMM 1ს0იVთICM. Iი CMV 

Vყ2IXI0Cხ 8ხIC6Vყხ IMIIხ Mმყმ»ხIIV%C 6VM8V C80070 IIM6IV# #, IმM Mგ% 86I1MV 
ილაVVყ6IM0-0 M080MCMM# (00-8!(MMM0MV 0028MX6CMCM, M. რ.) რხIM/ლ0 იCIICI10 

8ხI00321ხ #M2 MმM0 32M6C+XVM0!! C10009 ი0Cლ1მM06MI2 Mმ მ0M9M0M#0"M 93ხ5IM6 
1V X6 Mმ20იM0ხ, M#010იმიM რხIიმ 8ხIლ00ყ6M8 Mმ L0ნ0V3MVCM0M #3ხIM6C IIმ 0/L0!! 
M3 0Cლ006CVV0 32M6IVLხIX CI000M 3100 XMC6C #00C+მM0იLჰ, 

9MMM M3 60 I0V2108 #M006V0+მMMVხIX 00806 M6IM2890 0 1 M0M6იC «VICI0C0MM0-რIMI7/0#01+MM6CM0- 
#0 #V0VმMმ» 32 ICMVIIIM L0M, 900 M23880MM6M: « 80000CV 06 01IICMMC L0CV96CMIMX M ”იV- 
3VMICLMIIX ხ6M2MI08 «IIIMMმ» I 0 0ნI8 ნ3MV0MმMV> (M8 8ი0M. #3.). 316ლ0ხ 0M CM080 დმამუ- 
ლი“, #010006 1M0MXMM0 რ6ხIIხ ი60680M6M0 MმM «პასეისსხი» MIM «ჩსსსიხნს ნისიხი», ». C. „ი0იM8ცვ24 

+005M0X Mლგწრი ოლიხავლ M000მ9MMMCMMM სსსჯი:სბი, M0X000 C00X86I+X8MV6L L0/3I/MMCM0MV 
„მამულ-ქონება“, ». C. სVCCM0MV »MM6MM6“ (C+Iი. 108). 

12MMM X6 M0600083VMCIIV6M 0+ Mმყგამ 90 M0IIL8 IIVXII0 CVM+9Iხ 6-0 VI860X.ICI(II5, . 
9+0 8 X069M6C0-V3MMCM0M 60:0CM/08CM01)!) »III60გIაXნC CM0C8V Xხი:0C 30316 C001801C18 VCI CM0 
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ILვულლ, 8 08934 C +»მMMM #0804M/CIMIICM, I259MIMგII4C 20X9MCMI00მ 38- 
C=ო9ი00MM00ხ, VX6C #6 M0IX0 6ხIხ 0CVLIIღCCI0M06M0. II0ი#V 310რ ხ M0ნი0 

65+ხ ი0MM0CIხI0 8ხI00XM000 I CმM0 310 M080MCLMC, MყI06ხ! #მMMგი M#M2/- 
MMCხ 90 80MM9MMC 6ხII2 088M8 L0V3MMCM%0V, IX8# Mმ2M# M Mლლჯ0 ი006M «0MV- 
«2MM0ML I2IIM0M» 6VMნის” ჩ' ხი ამ8მ0 803M0X#VM0CXV I9 1ი”0, VI06ხ! 

C200M70#ხM2ი #MმIMიMCნ Mმ 20M99MC#0M #3ხIM 6ხიმვმ 80ლ-ლი00V380162 C 
10M X6 00XMM010M, Mმ#M L06V3MMCMგი. II0C 310 იი0VVMMM9M0C, 0Mმ3ხI8მ86IლC9, 0Mმ 
ხხII გ C0M08LVICM90M, # 310 8MMM0 Mმ% M#3, MM06ML, CX0XMX M0CI წ0V3MV- 

CM0-0 M მ0M9MCM01:0 I6MCI08, IმM # M3 VIნმყCVM0M (06M0Mგ9MM0” M VX6C 

M6C CVIII0CI8VMIIICII) M2C+IM 20MMMC#940ხ Mგუ1იVCV9, ყგ #01000ჰM IMC M0L 6ხIIნ 

M0M6LILCM ხმ8M5ხIM 00 066MV IL06V3MMCM0MV მ0M9MCMVM XCMCI (ჩX. C. II60C- 
80/). 390ლხ, 009815-X2MXM 10 I06000M0XCM9MVLC MCCლM0600882+69M9, C0M082IICVIMC 

M0MXMIM0 6ხI10 M0CMVXIXხCM იM0MM#MმMMV CI6იგ!ლ0ლგ M# XI6M0+0C, XმM M8M MX 
XVMX M6 6ხII0 8 XM8აIX 8 I10 806M9M, M0ნMმ ი0 ი0მC000MXM%CIVM%0 MI0M2I98 
#.00M6006 Mგ 900C>X2MCM+XC 8MICCMმუმლს MIMX0C0CMმ#9 M2MMMCხ (CM. C+0. 59- 
6!). - 

MიMიV9ყლ«მი #M20იMCლხ, ი0 CM081M მ8100იმ, «ინიილული ი081000MMCM 

IM100ლM0M M2:0MC# C ლ00M0მ0I0MM0წ ი060012960) ლ 8 MმVმMხM0M# MმCIV. 

016M10M MხI986» (CIXნ. 61). C0M#0მVL0MM9,. ი0 006/009M0XCM9MMVM MლლM00M0წ88- 

10M9, 0CVIICCI8M9I0IC# 8 20MMMხლ4იM 8 C00180I1C018MM C ი00მMხM00 I6MC1I- 
80+C,1ხ9M0CIხ/0. I2M, #გინ. ».../”ჩ #„MMMI/7ნ/VI“, 9510 03Vმყ26+ დიმ3V «80 
ლ0206MM#0 M0”0-10», 0IM0CMIC8 # #/710IV0000, IX02# #2# 80 სიბMი XM0I0/- 

ხნVI8 MგM90MCV 0C0”108მ»ლი 8 XM8სIX 70MხM0 0M, მ „I/M;)თ (/ (51C) #ოგ+- 

Iიყ) " „%იყ (51C) #“, ყ10 ი0I0მ03VM068მ0+ „ი0MMM2MMC Mხ9VX-+0 XV0I« 8 M6C9C- 

8016 28100მ 39Mმ2მ9ყMI: «მ +8#M6 ც MმM9Xხ 00/Mმ», «. 6. VXXC «I0MMIმIMM0ლ» 
00902 ი2210MM#M68, #02მ+M6C8, მ M6 «C0M200MM06», I82# #მ# MMC)0709 8 8MIV VX+CC 

Vლ0ისIIC6 იMმX0MMMIIV CX20მ9M0C # MომIMM 2»ICM6CX06, 

II0CV4CMV VIC6I0CIC »მM MM0-0 8MMMმხი99ი M ლ0MMIი0I უტ0010070- 

X#C0CMV% 32 II06M00401:46MM9MM 01M0CM10M090 010M#ხ დიმ”M69IXმ0I0M, M09M- 
M#6 IVMმM9M0M IM200IMC# M# M0M6ICI90CM 8 M#0LIC 806 Mმ 0IIM6)580M CX0C0M6 

6IMIVCX86MM0M 6VM8C /#, M070იმ9 0Mმ3ხI8მ07ლ8 8LIი0MVCყ2 0C060#. 8ხI06- 
უმ MC07 003560M # MმMC6C00M2 12M06 ი0MM6X2MMC 28700მ 06L9CIV9C6C+Iლი 

X#0/V2IVM6M M0%X232+ხ, 910 მ0XM76MI000M MIX6I1CMX0-0 #IIXM820M, I8MX#C M82M 
M #ჩ#ოლხლ#ილ0 CM0Mმ, ისMიCICM მ0M9MMMV # ი0MX0M MC MIC #M9M0M, #8L C2M 

C100MI0#ხ #76M04«0:0 CM0M2გ 8 M9Mს6 მ0XMIC6MI002 10M0Cმ%2, M0700ხIV 00 
MCყMMCI6CLIM9M 281002 # 40-ხIM L01მM VII 8. 3მM0LVM»# ,«880M#M # 3C0M0/ 
32 16M 83მM/CიM 38 C”00MX6MხCI00 #X69CM0-0 CM0Lმ. 

10, V10 #X09CM#MM CM0LM #8M96IC% ლM6იხIM I000მXმ20IMM6CM MILX0CM0- 
LMX0 #ს#4880M, 8 #C700MM L0V3MMCM0:0 30Mყბპ018გ2 #ეზხი V# ი0M3!!მM0 

80 „უფალი“, მ 8 „IVIIMM6“ 1 0M>C00MM 52MV0IM8MM 8MCC+0 3100 #M06L! 0IMCყ26IC#M „თავადი“, 

#0X00MIM, ი0 MM6CMMM0 I). MVიმმიიმ, M8ი61267C# „C 32M6IMხIM ი07V60XM6მ20MM6M L0Cი0M0I9V- 
#ხნC 8 0801CM0M ო0M9MIM0“ («სსსოხეს ტსიფლბჭი:” ხ თესსიჩსსსნ თიდ ჩასსს ს ეიიიL- 

იჩ.ნი) # „ყო 3% 06010910Mხ0180 M0X#ს+ 0M232„ხ VCIVIV MM% VI0ყსMCMMM 806M6MM 303MV- 
#M080V9M9 MIMM 0C068022 CVIICCI8):100ICM L0V3IMCM0M 0Cე2MILMIIM (CIნ. 115, იი0MM). 

C080 „თავადი? XმM 8 „19M9MMM6“ I2# M 8 XიV”MX იM00M3860CMM9# I069M0-0V39MMC0M0M 
უMI60იმIVნხ, 0რ6ხIMM0C C00X80XI8VC>. 790639M620M989M0M0MV ჩნიიჩ, #ნანსნ,. +. ს. „თ,თ“--ეცლCვM4, 
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866MM M M6 ”ზI9CICი CI0ნ0MხIM 6/მ”0Mმიი I0VIმ2M 1010 X6 I. II1. VIX6M- 
#მ0)8M»M. 370 0X023X-I820C#, I0 C#08მM CმM0L0 II. MV0გXI9M2მ, ) 0M8% M610 
930061CM «Xი007X0M2IMMM0M MCIMM0წM2. 10, V10 #16MCMMM CM0#M II0CIII0CM 
20XMXMI0ნ0M მ0MM9MM0M, 00 89 3ხI986MM# CI00MI6ხM0M M2უM0M#MCM# 6LI- 
M0 9M0MM910 M0V9IM 8C0MM. ხII0 8MC0I6 C 3IMM 20XMICMI0ს0M 02601მM# MმC- 

708 MMM M20X7602 მიM8M0, 01MM9 M3 M0100ხLX 2X2X6 I0M0CIMV II02 #MVICI0CM 
ტონხაM0L0 CM0M2 C80C M3829MM6, M 310 06ლ010910Mი0C180 IIM00M0 0CIMCIILC- 

ხი 0ი9Xხ-I8MM Mმ CI0მMMMმX IიVIმ I. . 9»69MM0გსსსMიM (CIXი. 169). IIM 
X6 0ი0000M)080 806M8 803861CMMი /ტ16M-M0ხ-ნ0” CM0M2,-80ლ0M0ი- II0CMC 
0M0M9MMმMM9% C+00MI+6C,ხლ182 XიმM2 MLXCICM0I0 IIM8გიM, 3 ხმყმიC XC 

VII ციXვ. 
M2XხIM M08MII) #2VVIMხIM X+0VI ლ0რ6ხIVM0 MIXM 8ხI98M%6CI #M08ხIC M276- 

ხ9Mგ»ხ, X0100MICL რხIMM IM632M6ყCMILხI 10VIMIMM, MM 8M00VI 8908 X0006MX- 

IM8ხ! ს 32M0M9ლ9იხ!ბ. M0 80610C0I1210M%M9M0 0C9CIIICMMხIC ს80000CხI, MIM XC6 IხI- 
7286XლM, Mგ 0ლCM0806 I06ხIIხIX MM M08-MIX M8160M2M0 M0 #080MV 0C8CIMI; 
გუM სხ0ლCI# #M08VM%0 10VყMV 30ლ9MM9 8 ინIგCოს M0C6M0MVCM90ლ0 მიიილლმ M 

31MM II0#98MI9VVIხ 8II0001 MCI0 MCCM69002M9MM8 M0061CMხI. 
CMM9CI786MM0, MI0 8080 8 CMხICIC 8ხI98)69MM8 M2+CიMმM08 V 20M9#M- 

ა«ილი V9CM0I0 II. MVემ)9MM2 M C10 C0+”90VIMMM08 -- 20XMXCM1002 II Cმ- 

ულყიხგ2 M უიI. #. იCM9M2, 310 10. 910 M2 MMV2MM6 CI6I (M2 MჩგუიმX) 8 

ხ23MVMMMხIX M0Cლ+2X, უ000/MVMM76იხხ0 M VXMC M380C+XIხIM M0 CMX ი0ი0, 3მM6- 

ყიMხ M08LC 39M2MM MIMM MM6MMგ Mმ2M6CM9M0+8008, M2M08ხI> 32M06VყმMMCხ Mმ 
0XCM2X MIIX6ICX0წ0 IIX820M #M I0VIMMM, 3 V2C019M0იI#V მM27, I. II. VIVC6M- 
Mგი)8MMM, M0100ხIM 8 C806CM M380CლIM0CM Iი0VIC 06 370M I2M9MIIIMM6C 90M867/ 
M#X 06ი23IL0 8M0C-1IC C IMI2MM 3ხ2M08 32M6VყCIMMხIX MM X#6 9გ #10MCM0M 

CM0M6C (ლIი. 65). XVXმ3მMMხI( მ0M9MMCMMC VMCMხIგ2 06M20VXMIVM 1+2MM6 3982· 

L.M 8 607ხMICM MMCIC M II 2 M8მ2)02X MსX0CICM0(0 „IIX82/0M, M3 M0100LMIX 
M06X010ი0Mხ)C 0X83მ8»"MCიხ M#M080-0- IMM9Mმ, მ Mიილუგ2 II0X0X%MMI#M MMგ 21CMCMM68 

39M2MM. 
MI3M6სMMX0Cხ MM V9I0-MM6VIხ 8 063VIხI216 069M20VXMCMM% 3IMX I0ი0»- 

V9MMX6CXILLMხX M2160M2ჩ/-082 ტ#600IMI90 MM90-0. II 0CლMM IICICI8M1I0M0M0 MI0M- 

M69იCVM28M 8 M2ყლლ”მა M2მMC#901CCV0”0 3M2Mგ2 მ0MMMCXმ29M 6VXჩ2 03Mმ9მCL, 
ყ+0 06M00#69MMMMX რ6ხI) 20M9MMM0M M MმMMხIV 3Mმ« 0MM6Vს რ6ხ1ხ 6Lი 
#MMIIM8)0M, 10 8 12M0M CIMVM2C C001M M2MCMIIMM08 M 0CM0CMCMMMM08 M2M 
M2 IIX82ინVM, IმMIM 8 #ICMM 690 M6M010006 MMCIM0 20MMM. 8 0+XII0LICVMM 

#წ/ძMCM0”(0 CM0M3 3100 MMM10 M6 0+9MII26I. LL0 II 2889ხILM 20XMX6CM1000M. 
ლითიგოსი CLნ0MI6ახსის M2710MCM, მზმიყლლი ”“0უ10CმX (C0061M 820M9MMCMMX 

XM9VხIX I#MM0რCM ჩ#M0CI0IIIMI MC06ხI%მ2MMVMიC რთ00MV), მ 9M0XM0VMMხIM | 90VI00MM 

XMგი”, 2 X8MX6 6VII0C M M6M0100MIC 20VI,MC: CმMლ0Mხ, #M62MVM M IM0ი+ 

'ი0 M96CMM% II. M0MMMC6I-ნ60CMგ)!“. 
+ი XივM #ICMCM0-0 CM0ხგ2 98M9%CICი რ663ხICMVCMხM 1I081000MVMCM 

MIIX6ICM010 IIX880M M V10 6-0 309M9MM #8M9801ლ9 მ0MMMMVM I10/0C2M, M8M 
6I.M0 CM83280 8MIIVIC, MMM0”Iმ2 MC 8ხI3-)8210 CM0008 8 L0V3MIMCM#X0M C086X- 
90 MCMVCCI860801V90ლ-0%M0M MმVM6. M 3I0MV MIM6MM0, M82M MხI V661MMMCხ. 

” . Mთ»MMლC6>66M. #ი0M9MM0XVM6C IMგ21იMCM VII 85CM8 5 I იV3V9MI (M#XCMCMMM CV0!!), 

ც2გ მ0M 9MMC#M0M #83IM6: «IMI386CლIM9M #I1II #იMიხი”X0M CCი» # 5, 1945, C1ნ. 3--6, 

IL C)
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MMსყლ0 MC XMX0688)CM0 II. MV0მX99MიM. II08ხIC 90IMV 38V92+ IMIIხ 8 1CM 
CMხICM0, VI0. 0Mმ3ხI626”Cი. MM0,იგ Mმ2მM6CM0+0ლ”Mხ ვ3წმIს MIX0ICM0-0 
#MMX8ზვნ#4 # #70MCM0I0 CM0M2 CX0XM,. ყწი X0MM8ხ0 C8MI6I0/ხCX800მ“ხ 0 
ჩX0M, VI0 «39M2მM9MX01ხ9M06 M0XMV90-ლ-80 M2M69M010008 ინMMMMმულ VMყმCIVIC 8 
C100MXCMხCI8C 060MX X02M08» (CIდ. 75). 

970 Mვლგლლი MVX010%X00 IIM830M, »0 M08ხIMM ი0 M8160IM8მM#მM 98- 
”ილ””ი 10, ყI10 ი0 C028MCVMM0 C ინCXMIMM ნხ8ს/080 C02მ89MM1CMხ9ყ0 607/ხ- 
IIC M2MCM0+0CMხIX 392მM08, I0M9CM MCM0100+-IC M3 MMX იი00ICIგს/9)0+ 6VM- 
8ხ! მიM9MCMX010 მ»Cთ28M+8, M XMX6I207098 8ხI801, VყI0 ყგ იCI00I(76M5ხC180 

ი2მM9IMMX2 0260184#0 00 M020MMCM M6ი6 9-10 Mილ700ი08 მიMიM. # 310, 
ი0 00 #6 CM08მM, 120 803M0XM0ლ0I1ს M0669M00#0X%V+Iხ, V10 MMII0, MხC MM% 
006M0მMMCხ 8ხIლ00ყსხ Mგ ი0Cლ+2MCM9XC M00ლ0+2, I2MXC6C MM0C+ 0IM0)I6MMC M 
C104M109ხC18V 22მM9II9MM2, M ი0MI0M CVIIIღCI8CVIM0C, +2M M2M M360მMMი86 

MM M2C10 +056082#M0 00060წ M6M8MII6IMMM, Mგ M0100V%C VM6C M0”C M067CM70- 
821 06ხIMV0869MMხII MმC16ი (CIი. 75). 

#60CM6 CM238მMM0+0, ხ08ხIMM 88M901ლ9, # ი0M70M ი008ხIM 0ი06I70M, MI6- 

MMC M# დმა9IMდ008Mგ2გ მ 0M9MMCM0წ ყ8IიMCM. 

IIმი60-02თM99%CM2გM X8მ02მM100MC0IMM2 #Mმ1იMCM. M0100მ9 8 370M 0+II0- 
1ICVMMM #M2M M2XC6IC# MIMIXC0CCCM0CM # M006X0MVM0M, C0860LICMM0 0I1CVICI8V- 
CI V II. MVიმ/9Mვ!5, 

M2M# 8 86I0)6VMმ38MLM0M C#VMმ0, +8M M 3M2Cხ, M8 0CM082MVII 3+MX 8C- 
II0CX86MIMხIX M2100M2M08, გზ.0ი ლI+2IხM 8ხICX28M90+” ყინ3სხIს2Mხ0 C806- 

06023Mხ6 I CMCMხI- CVXICMM9, 60”MხIსCI V2CIხ0 #06060CV08მMIIხI, იე- 
C10009M%ხI6 M2 CI0M#ხ XC6C6 M060600M082MMხIX 000200400XCMM%X. 

II16ი806 60 M26X10MCMM0, V10 ი0ს6აIსგი ა0 #Mგი M#CMI0სMIXC/MV6M0 

დი2მILM09IM06082M9889 # MI0800X#/16M9MგMი გნMMMCM28ი MმიიMCლხ 00MXIMგ რ6ხ11ხ 

MIMI90CM0II, ი09006900 L90V3MMCM0M, M2M MხI! VXC 0IM69მ/M, 8ხICX29/MV6MIVხL- 
MM MM 90MVM690+295MხIMM 1 2IMMხIMM M6 ი0907860M0206ICიM. II0#V C000CXგ8- 

M69MMM 02C0IMთ060823MM0”0 II. MV02099M0M ლ0+0ხI8M2 მ0MMIICM0V 8Mგ#09CM C 

»ი0 V3MMCM0, Mმ2M M2MM 6ხI.#0 0+IM69ყ6M0 8ხIსI0 # იხიზგ2 ი0)900MV8მ2C1C8 
3006Cხ, 16MCIVმXხM0 008ი82126I XMMI0ხ 0/M0 CX0ოC80. 310 C0V3MMCM06 „სულთა“ 
(4MVIს>) # 80M9M0M06 #ჩო9+იყ)2..Cი08ი "“ჯზივყ, M82M 0IMCნყმალლხ VXC 
მხC, 0C0X261CM M006ხ9CM6MMხIM, +2M# M2M ი0ოხIIM2 28700გ MC10XM#0821ხ 
CL0 8 CMხICX6, 018Cყ2MCLICM 3M2M6MM!0. L0CV3MMCM010 CX082 „სახლისა“ («10M2», 
«ი0#მ2»), 60466 MCM C0MMM16)ხMმ M M6060CM088Mმ; 80 8C9M0M CMV9მC /#0 
16X ი0ნ, ი0Mგ 281000M M6C 6VIMC+ )I2M21C90 8 მ0M99CM0!! X6MCMMC X019% 6ხL 
070 CM080, იი616ჩი0081)% მხმი0ყყხხი M#3MCV6CMMი, M#0X0იMIC II. MVლხმ- 
ჩუ8მი იხზი0იგგლL 1იგ "იზიყ-მ. L2გXXM6 M600MCMუ6CM82 # 00IM60MM2 ოლ- 
იIM2 28002 ი091CL28MIხ MIVCMIMMMხIM ი0 C0M60Xმ0MMM- Lი9V3MMCM0MV 

C»08V „მეოხად“ 20M8MCM06 ლM080 M#/MM//+:% (Cხ. 8ხILსC C+ი.I76) II 0 ი L +- 
Mგ 2ზწ0იმვ ჩზხ0018ზხისხ მ0იMიხიMV0 #Mმ2.MMის M#MXM- 

1000ლ0#0M M210M050 M0C0X00M8 M#3 იირიილ,გმზანიხის MM 

ი 2ლ0IMთ008MM I6M018გ M6 MM6021 #=MMმM0,0 00CM9083- 

15 30 იM იხII286IC8 060CM082Iხ ICM, 9I0 9M06M: «I1მ2აM60-02თII90CMVC 12MMLI6 M8IM- 

თMC9M I2MX 000010#6MIML, VI0 M6I M006X0MMM0C0IM უო89 M0MV0096MMM M0 806CM6MM CIი00M7X706/M-5- 

C82 ი00M60”2Lხ X MX 292MM3V> (C1Iი, 60, ი0MM.). 
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MM9, M00M6 7010, 910 0Mმ I0M0II606MსM2 Vგ ი00ლ018M6”»- 

10 Mმ2 0M#M0M CლC7:000M6 M010000 3ხ06ყ0Mსმ L96V3#M- 

ლMმ9% ლ0+00Mხ76ხხმ2ი ჩხმ/9იMCL, 

VV9ლXCIსIMM L2გ7MმMIVCM #ჩ8ჩ#9M061IC%M VI860X/1CVMC მ81002, 9MM06ხI 8 ლ0ყV6C- 

721MVM » .../// #”/ო9ნ:ი“ძVI“ ი0M0023VM6820IC% 00MIM MXIMI0ი M I0MI10M.9510+ 

MIMი0ნ 9#809M061C/: M0I2IMCM #XM0M0006, ი0 C00602XCMM9M, 86ხICI28M9CMხIM 
M006108210MCM II. M. MVი2089M0M, · 

370 019M0C0MXCMხ9M0 მხმMMეგ2 16MCI108 M3 06/M2CI#V CდMXM0XM0”MM. 

M0X%0 6ხIM0, X0+M 6ხ! 8M081II0, M0CMVIხC/ IM0CM0+00ხIX 00VI”MX C006- 

02XCVMM M ზხICMმ3ხI829MMM 28100მ MC10ნMყ0CM0”ი 000#9IVM#მ, M0 M8 იმ306- 
II2CM 0066 8 IL8MM0M CIმ1+ხ6 812821ხC9M 8 C+0010 MC700MV96CMM6 M3ხICM2MM9, 
01M6IVM VIMIIხ, V10 60#MVხ1სMMCX80 M3 9MX X2M#MXC XIMIIICMხI 0C12MხM0M # LM2VM- 
M0M ი0985I. 

ც00C X6, M3 VMCI2 M0ჟ406IხIX C00602X6CMMM M0C#M6Mლი IM0CM0/ხMMX. 
II0MVCIMM M680009+M006 M Mგ MMMVIV C0”M8CMMC% C მ81000M CIმIხM- 

MCCXIMVI0II08216#6M-დV9M090I0M M. Iგ IXV60M0 00800:0M#M6VMMხIM ც ჩ0იიხ0C2X 

20XM195MXV0ნI VMCMხIM II. MV0მ2X99M0CM, VI0 06C0 M00M00M0X#%6CMM#9% # C006ჰყ8მ- 
X0ლ9MM9 0028M76M%I. 

I1Iი CMM 310 »8M, 10 ყ6M X6 06-9CMM+ხ 10 06C+0916MხCI80. V10 Mმ C- 
1IMIხVM 30I9MV9, ი0 M2IM0Mმახხ00”1M 2მ0M92MMV, C+00M- 

76Mხ / X#8280M M CM0Mმ, 00 MM69MM #010ლCლ81M, 8 00900M 
CXVX920, ხ0 MIX6.2 32IVII28მ8I, X+2მ2M 00 M#მV მიMM#ი- 

IMხგ 95:8#6 M X0X9ი8I VMმ3ხ0382ხ ((6C X0”I9. #მXMC 
8ხC0ყხ 00 #M0MM) 2 8 #იVI0M იMVყმ0, 3 #”»CVV, 

VM2060007), 8ხ00M20LIL ლ0700M76)ხVხVი MმMნM0ს C ლი 
IIM608090M M I0M6IL20»1 ხ0ხ0დთ 00 ი0M0 MMგ მ2ჰ0- 

Mი9MMხგ2 იძიხი0იMხიმი /Iგილგვ -ლ- ვ0MMწM0M0) ჩმეი!ილინხი 

იი MVი0M0M XიმMმ2 ჩ2მ2380 #7წ0ნხMს MC 92X0/VMული 
MI2 X1600M700MM M#გ2807»–XM9M M ი8მ83806 0100M16Mხ0ლ0780 319 
+«2M 86X00ხ 8 10VI0M 80VMC2 

MII, MIმM 206X+98CM9Mხ7ხ 10 989»6MM0 V»ა0 0MVM M 

701 #6 მ0XMIC6M57IX0ს 8980380XMI სზ2 ი«მMიწI9MMM2 0#/- 
000 8M#Mმ, I0MM9C6M ილი8ხს M#M0ლ0028M0MMხ5ხ#წ 30 ხ800CX 

0CXI0I000IMMX 2 51·0!)0!”1 M2XM0CM0CMVCIM0068 ”1010მ#82LILVM%C, 

9”02M6 8 M618.9X MX00M0902VI0II66 ი60:88006 #00M380)ლVV6C? 
863VCXM0890 00860LI6MM0 #M086009ი+9Mხ! # ყიხრ38ხIM28VM0 1I6MI6CVII#03Mხ! 

# #ნVII6 2MმXMV0”VყMხI6 0მ0CVXICIMM9 28700მ M, II28M00, M0C7006VხI 0MM 
Mგ ილI08C 70-0 VყIX0 ი0M6CLICIIMმი Mმ ოი0C0-მM6MI M#ხლწ”იგ MIIX6CI1C#0-0 

X4«820M, M800V9M10 8ხI06CM5MLმ9 0I 10ნV”MX 6VM8 / იხნაიილლი MMMIIM210M 

V0CMM9M8VIX0I0 8' გ#76MCM0M C>00M76/6ხM0M M20MIMC/. #ჩ/4/VV9ს, იხუე»86ი- 
M I6MM6M ს96MV MM06ხ 0XMM9M0806MიMხMყ0 Cთ #«იVIIVMM 
"ნ6.#1ი090#6ხ9M9MV, #ზ8უმიი70ი 09MMIMმMX08%56 იმ3Mლ0ჩ! 

09060VX 3M82%0ს, 1 C. ნ)!!(ვ"·· ც80X18« იმი00-02დMMყ06CM#VIII 2M29V3! 

ჩ”ა2X6Mხ, 8060VI0IIIVCI 

16 LIი-0 8 06MCI8M+6/M6II0CIM M61I: ხმ23M00ხ! 3M2M8 # 98 CM0IIM 12X8 CM, ვ ყვ ილილI8- 

MCIIIC M00ლ-”Lგ 8 MIIX61CM0M #IMXMხგი# 10X6.CM. 
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M2%M08ხ XC X00მMI0C0 M M23M2ყ6MMC 20M9Mლ0#M0M ჩმეიიძლი ხ2 ოი0CIგ- 
MლM+IC6 M06-18? 0M2, ი0 M20VICMV MIMCLMIMI0, #8I801C8 #M2IMCხI0, 600C 9003/#M- 

MCC0 8060M06MM( M2M 6VICI 00M#მ2381M0 MMX0C), ი0089IICM90M 80310IVMVI0CMV 

M2 ი0C0”I2M69IC M00CლIV M 8ხIC0V9CIMM0M 0900CM C L0V3MMCM0M8 ხგ 01II0MხM0V# 

თიიიMC ი0CX82M069M+გ, 0 6ხI9M0 8 M2IVIMC9X M8 M00CIგX 8 ი6ი8VIი 096006/ხ 
იI»M96Mყ261Cჩ8, XCM 80318M-მ01ლ8 M0%ლ0L (8 MმXიხCლMX M00ლ0708 იმხილს 8იC- 
MლMM იხაეი09ყIMICMხM0 00Vხ M15+L 0 600 80318MX06CIMMM), Iყი V0-0 

80308MV201ლ9 0II, მ 38XCM VXC6, C #მMX0!! L6CIხM%0 M Mმ2M080 0C0 M23V2M6CVM6. 
32 VMმ38MM6M IMCIM MIM M23M28VყCMM%, 06ხIMM0, CI6IVC+ M0#CIIMMC, MCიჩმIIIV- 

ს2I0VII66 6M2I0Mმ1ხ 199 XIMI2 80318ML2)00I0L0 M0Cლ0I MXM#9M MIMIილმ, MM X6 
#იM#8% 1010 VMILმ. 8 80C0+ხ M01000:0 M 80 MMი M01000:0 803018ML26CIC#X 
M#Mნ6ი+--00X7CV00CMICIსMი X-M38ხM. M36284MCIMMM, CI0CM0II00+8082MM9, 20MMM8- 

MM8 M »დ... 

V3 C0X02MM86ხICMCი L60V3MMCM0M M2/0M0იMCM MC 8#MV0, MX6M 61 803/M8M”- 

MVI X00CლL C MმMIIMCხM. II0C C0X08MM80ICMVC# 1CMCIV 663VCI0ზსი IMVXMM0 

M0#2L2Iხ, 910 8 06M0MმMMისIX #M2Mმ/Mხ9MიხIX X8VX MXIXM +06X ლ0+00MმX 069ხ 
Iსი2 0 80318MMC6MMM M#06012 8 +067-CM MMIIC: „Iშეწევნითა ღ“თისაითა აღხემართა 

ჯუარი ესეI“ +. 0 <«60XMCM ი0M0LIხX 6ხIი 80318MI”IVVX M06CX 970X> M +. L 
#2%082 ICXხ MMM# V#23M2%969MC 80318MIVX0-0 M00ლ0+2, 370, M6CM0+0ი 

Mგ2 M03MმVMX6ხLხI6 VIII27ხI 6VM8 5 M292M6C CI00M, X000ILI0. 80CლლCლ”20M28X%#- 

ცმილM ც L0V3MIMCM0M #MმIიMCM. C9 6ხIMX 803M8M;VVX: „Iსალოცველ)ად სტე- 
ფა |ნო)ს პატრიკი(|ოსი|სა, დემეტრ(ე ჯპ|ატოსისა, ა(დრნ!ერსე ჯპა(ტოს|ისა“, 1+, 6. 
»Lც M0MCMIM6 CIC9მ(M0|C2 M2+0MMMII#MI, IICM6X0|6 M9M13+M9, #ტ(I0იVI60ლ6 M#ი2IIMI8“, 

M6C0MMCV9M0 8 03M2M6M082MMC 10I0C, MI0 0MM MM0-0 ლ16M2MM MI# ი0C:0700MIMM 

Mისლილ«ლ 0 )IIXM820M; 32 MX X0ხVIხI M#ლი0მიIM8გ6I1CM. Mმ86ხ! MილიI, 6ხII 6ხ!, 
80 იM6C08MX, „სულთა) და ჭორცთ(ა მჯათთა მეო|ხად)“–,8 ი0M0II6 MX MV0I2M  # 
V· (1. C. „6ხI 6ხ, X0M21მ6M MX 1VII2მM M 7X6V“) მ, 38-6M, „ყ(ოვ)ლისა 
სახ)ლისა მცვ|ელა| დ“-„8 ოM0M008M+CMხლ+80 MCლ-000 I0Mმ“ (ჩ#. C. „X02MM16)6M 
8-00 10Mგ2 MXMM 00/2“). 

06იხI8%M CM08 მ0M8MCM0ს M8მ9M0MC# (8 C2M0M MმVყმ»C IMმ10MC# M0MX- 

ხ0 M9M000CI28მ1ხ 00M90M CI00MM), M0 #0100ხIM Mხ! M0X#CM MM6C#7ხ »MMI0ხ #ცC- 
#010006 IM0M9MIM6 0 Xმ02M10606 Mმ0იVCM, MგM0I M2გM 10Mხ%40 803M0XM0C7ხ 
ი0M0C-ლ7128ML1ხ C660 MCM010ი0ხIM 060330M I0უხ CM6M88I0-0 

VგI90MCხ M M0M09MMC6 – MლიდიგIM82%0C CI200MM6 # .ი0MM9MხმM9M0M6C 
VყხMX-10 IVII M# X69, 0 #0100MX 069ხ 8016”ლლ9 8 706+ხCM MMI6, 

MCX09M8 M3 31000, დიმIM6MIმ20M0 /01I6)VI0 0 MმC მ0M9M9CMVI0 M2/- 

იMCხ M0XM0 ნხI0 6ხ! 30C00X2M08MI1ხ 8 ლCლ4M6/XVI0IICM 8M7IV6: 

I../890) ” 8/M9IM#-“/. / 8/8) 
ხა (ყხეV 2/IM8 ს V) 
ს./' (ყ)სი8 ” 

ჩ · 

ც იC0Xიგ9MნIიIლიMლ9 #M2)0MCM M#0806LI ილიზიი ლაიზი (იM0C:0M0MMMიტ /080 
6VMსნხI)) M0X61 6ხIIხ 0M0MV%M28II#0M VMმ3216M6M0წ0 M0CI0MM6MM8 (20I7MM»M9) 
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8 ილ0იIივLIV-6, ი06M00M0MM+CMხ9M0 ს თდ0ილM „(VM)მV“ 8 CIXCIVMXXIIC# თრი236C: 
წ 9Mხ?L/8V/. ხIL2V V I8V'"-,80319MLMVI M060) 3101ძ4. 8 +82M0M CIVVყვ6C 

9ო%59-C2M08M/CMMხIM 8ხIსC II0CII6CVMXIMM 1XCMCI I0MMCL 60X0C MIIM MCMCC 0- 
ყო=MIV9 8MI: („V0IC9ძLჩხმს# MVყიყ სII89 # #/ახ/MIრ6“/ იM 8/6)ს§/()ს 

5ა–0/ე?Mი08 M VIXI”IVს6ნ08' სM+--(„|აღემართა ჯუარი “ე)სე საჭსველად (ან: 

სავჭსრად) და სავსენებელად სულთა და ჭორცთა და“), +. 6. „( 80308M”VIX X06C+I 
3X 80 ლ02CCMMC, (MXM „80 LI36387ICIMMC6“) M 8 I0MMM2MVC IIVII M 42C/ #", 

M2M შM0MM, ლ0M0MV92გMMC M6C 89I0MMC. 9CM0 M C100MM0. 80 ი0ი08ხIX,0M0 II00- 

#380MM> 8ილსგჯიII MC32M0M%0Mყიილი M 0061M/0XCMV9%, X0Iი რხI M2XC %IMIმ2- 
ჰილნ „ხს.-“ -ემ I8MM06“--,ლ00-/M2CM0 II. MVი0219MV. # 80 81005IX, M600,1X0/- 

შIMM M0XCIL M0Mმ3მ+სC#% 80I02XC9MM6 „ნ M0MM9V2MM6 MVII M CI- (MIM6: „IMV- 

სIM # იX0IM4-), X0IM 8 0V3VMCM0M „IVII2 M MI0Xხ“ 8 M0XMCM9M9%X 32 Cი206- 
#MM#MC, 8Cი0M0"ICC>8083MVC MM #I0M0სხ 8C0100ს82CLX9% M2M 0MM0 I6MხM0C6, M6C- 
ხპ3იბ/6M0C M0M9+X6, IმM ყMგინ., 1) „რა«თა,.. დასდგე ადგილსა წმიდასა მისსა 
შემწირველად... საგსნელად სულთა და ჭორცთა ჩუენთა“–,გრხ!,..C127M 

”გ C8010M Mლლი ჯIი 803M0MI6M9M%... XXCC018ი!... 80 Cიმ200MM6 V2VIMX 
XVIს # 64 2) „შემოგწირეთ საჭსრად და სამეოხედ ს ულისა და 
გორცთა ჩუენთათ;ს“–,ი0X06018082/ 80 CC გC68MM6 X 8 8000M0- 
II6C+80829MM6 XVIIM # X70/2 წმს)სლოცრი!, 3) „სულთა და ჭორცთა 
მათთა მეოხად“-,8 =C0M0Iს MX MVIს8M M I»6MV“I (CM. 8ხIIIC, CIი. 

172)! C006023M0 C 3I#MMM, 1VM2Iი, I0C0IMI0X4CIMIM0C M90% MICMIM6 „/ს 2ვთთ « 

როვ.ოვყ ს M/იომსივ--“ი C0MMMიM2M9MM6C /IVII M 1C/“ („IMVIIM I იX0IV%ძ8) MC 

ლ0326L 0609 CI9M9, M2M Cრ 390M M0XM0 CVIMIს ი0 M0Mმ83მMM9M MCM010- 
ჩ9IX იმMVIIMM08გ 1008MC”0V3MMCM2M MMIC03IV0MI: მ) „ჭსენებაით ნეტარისა 
მამის, გრიგოლისი იყავნ მარადის სასო და შესავედრებელ ს ულისა და ჭორ- 

ცთა“ - ,ნწენ, ი0CIX09MM0ი #0CIM6M MმსIX Vიო0ზმგყყს ი  V6CIVMIIICM 

»V9IV # იMX0I+M წმM9I6 8 08წ 10Mხ 6M2XCV90-0 I ს -0ნV9“1ზ; 6) „შეე- 
წირენ... (წიგნნი),.. სალოცველად და მოსაჯსენებელად თავისა 

და სულისა ჩუენისა...“--,I0XC0X808მ».. IMMIMMIII... 8 M0»96VMMC 

M 8 ”0MMM23MMC 0066% M IVIIIM IM2IIIC#4,,.33, 
CVIM9 00 I2მ89MხIM IM2MVVMCCM, VI0I0CM#MIMVIხIMIM M0X6CMMMMM MCიიგIM626+ლ% 

MMა»0ლ:ს) MმM ოM038M/ე 8 აMხ 80000 იიM)ლლ+8II # 6Iი02VI90-0 CVM2 Mმ2M 
MI8 VC0IMVIIMX, 12 M #9MV9 XM8VILIIMX. 

LI0 «2M 8ხ1M0 M3 10MM082MMV II. M. MVიმიეშ9მ, 3040VC VII0CMMIMVIMIX 
#MმMიMი6M CMV, 8M9MMე, MC C080C6M II01X01MVIMM M3XCXIC8 M6 I0MხM0 #00106- 

I7[|·|·| M-ზიჩიხი IიიIMVIICს 0C3MMM0M. 

## L MCი სVV. X#CVIMC C89100 წ იV-008M9 X2Mუ3XMMCM0L0, #0V3. 16MCV, 88C1CIIMC, M318- 

MიC M ირლილყიი L. M80ი0ლ8მ, CI)16., I911, -Iი. 8-10--III 8-10. 
” ს, კაკაბაძე, დასაელეთ საქართველოს საეკლესიო საბუთები, წიგ. IL, თბილისი, 

1921, გე. 16. 
ი შქიი ილყხი+Mი „IVIM M იI0I1V“ M2M VICMხM0”0 9:I 02X2MM9M, M0XიI #M0MC0MMIხCჩ 

ლჩ0ხი'VI0MICC 006M/V0XCMM6: „მე, გლახაკმან ს ულითა და ჭორცითა, ღირს ვიძკმენ დაწერად 

წმიდისა ამის წიგნისა“–-,„წ, #MისIM# :VI0ს M I6აM0M, VIM0CC0MM08 M2შMლმხ ლ8. CV9 

MMMIV (3მMMCხ MMCIM2 CMM2MCM«0M 0VM0იყICM X 8 # 238. C. C2LILLC, Cგ1მI0დს6 ძევ§ თვიყ§- 

CI% დაინდლივ 1I((0”გICC5 ძს იI0იL 5Iომ1, დ. 143). 
1 L MიCდს5VIX.... C10. პდ 1-2-LXXXIV 1-2. 

5. C. C9II110, CჩწვIიყსტ... ი. 151 (3კიციხ IM-I3 ნVM00IMCM 979 L.). 
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M29 დიიMVაგ ი 0MI9M2MI% MMს, #M0 MმXC M 1მ II3 ”წ90V3II9MVCM0%# IIმ10IICM. 
X010029 XMმCმ6-10ი MIIIX0ნ608 II ”M2CMI. „სულთა და ჭორცთა მათთა,მეოხად“ 
(L. 6. „8 ი0M0IIხ IIX 1VII2M M “+CVV“). /# 310 II3 32 +I0-0, V10 MM06ხ! II3 

V00CMი9MVIნIX XIIII0008 ,IX02ლ იდ 30318VXMC6CIMMM# IXM00C-ლI2 3ე0მ8C0+V6X +MMLIხ 

0MMM. 2 0C70MხLMხIX 18VX M 8 XI8ხIX VCL. LI0 იმ3 8CC 0VII, -0 083-9MCIM0CIML% 
მ8ზოიმ. იჩ8ზაიი-იი MIIIIი0მMII, 9M01+0MV M 8 C0V3MIICM0M #6CMლ> II098MVI2Cხ 
3I2 „0606LI2გს)მი თ00MVIM008M2, 96 ი0380#9L0LLმ9, 00M2V0, MX C9MIმ1ხ იწნმ- 
ცII76M9MMM -- C0806M0MLMVმMV#". 310 ICილ0გ8MCI #M06ხ 310! MC6MCM0CXII 

II. M. Mყიმუმხს ნ"M»IIL 8 C06CI8CVM0I ცნგისIIთილნ"> გ20M0MCM0M #MმIMIIVVII. 

იმზ „.../ის #იყიI/90/.%|)“ - ,.80 CII2C6!(IIC | )გ"“, ხხ6II10M9MCI 949 30028C+8VI0- 

სIხი MLIIII0Iმ, მ »„|//2)“იო“M#/ რ6ოჯყ.(ოჟ) რისიყ ს -.იმ ჩ»მM+C ზ ი2M9+ს 

ს0ჯგ“ – უ»# VC000IMX (CX6იმM0Cლ2 იმIიMXV#9 M #ICMCXიC IIი2IM9 – C+-ი. 59--60). 

L<+06ხI! 9CM0C ი060C+მ8I%ხ CVIIIM0CIხ /0Mგ II ”0M83მLხ. MI0 ი0/06Mხ!6 

დი00MVM5ხI M0/6VMMM9 MCიყნმსI#82(0109 M 1ი9 XXI8ხ(X M MM Vლ0იMIIMX, MC 107M1/0M0 
C6060IVM0, #0 1I 0მ306#M#MხM0, 0602IMMCM M +CMCI2M #მ0ი0%#06M%. 

II3 V210MC06M M06C+08 M MV9ხI08ხIX C00/0VXCMMII, IX0-1მ 0MV ILLმMI2L0- 

XC# C9M088MM „ყიზს9Vნყტ“ -- - „აღვჰმართე" -- „803808MILV #VIIL „,/.9ისსყ. ი“ -- „აღვჰ- 
მართეთ" – ,„,803ე8M-VI#", CM2X6CM „M0ლCლL 310 IIIM „VმC08LI0 3IV“, M0XM0 

MიM80Cლ14ი M6 0990 M9IIM60 8 0Mმ3216#9#ხ0+80 10-0, I10 8 MX M0XM6.MM9X MC- 

ილ0M0C IICიიმIIV820I1C Mხაი9ილ,ს 18 8034M8!'გ10:ლი » მM9IMMM82გ, IმM II MX 
6XV9V3%MX– 0009V916M6C, )1616#M, XM60ხ, I #„0V”ყMX: „ვ8 X012+28IC7180 (M»#ი: 

8 3მCIVIMV90CI80) IVIIM M0CII, XCMხI I 0C6ICI“ - (ა/ იაიონქიი“ი”ი//.9ი 

ჯ”!··”! |"|"I / ““/I"“I"·| |··|"| # 1““.·“11“·_9 |I||·”ვ·· ·[·II(··C·[”· 98, 1253 #. (ძ)|. 

»80 C0ი 2გ006MV6 »VIIII M0CII“ ( #.ს./4/9/#+5V% როყროიჯ ჩMიჯ“, )IIILX, C+0. 97, 
1257 L. (2)); „ც8ი Cი806MM06 ყVIII M0CM M ი00MXCM6CM“ („ს #Mსონი.##+V 

რივ./ ჩ#ი, # ბზითიც ყ“, IIM, C10. 11, 997 C.I; „8 808ი0M0LL6078088- 

9 M#6 ”MVIII M06CM“ [_·,11“11·?71“111“1711"·”[!4.71 ჩიოყ+.ი/ |"|·;I|“, ”ICს CIი. 16, 

102პ L.I: „8 X0C121810+80 IVIIIM M0CII II XMCLხI.,.# CხIMმ.,.“ წ თა/,რ- 

/ M CVი 9 +% ჩხჩყბ # « I..%ი, ჩMი/...L თ»უოუვLო/", II, CIი. 125, 1283 L. 

(ძ)); „8 ი0CMM#M2MM6 M06 M CხIM086M M0MX4 („ს (გ თ «წ ბ 6 იიჯხიყ 

ჩ4იყ...“, IIM, CIი. 87, 1214 L.,(2)I; „8 X0C12+X3M0C0180 „წვIIC M 3 ი0MV- 

#2IMM6 /VII 9M2გIIIMX“ |„|·*·“|·II|”I”I·“ ·1·1"1 წ ||I2““” “I@ C"?·.”_; |||I|I"·9“· 

”I«. Cი. 107, 1265 L. (C)); „8 ი0MM88M96 უVIIM M06CI M 8 X0CI818 %C- 

+80 381 M010MCI80“ [„||I2|“|“ “ როფLოჯ |"|”| # |||“|I0№I“|·“I”.”I··?I / CI- 

ჩი“, VI. Cჯი. 111, 1269 V.); „80 C12008MM6 MVIII#M M06M M 8 ”0MMსვ- 

MI6 Mმგ M 001M7X6/6CI! Mმ2IIMX II 80C0M+I2I6/6M“ (,„/ M » / -. #/ ჩ+.V როდ.ი, 

ჩყი/ 6 ,სგთ«ო“თ“«V Mნხი # ძსი,ყ. /ხნიიყ 6 #მ,აყიფკ.აყეყ“, II. CIი. 121, 

1279 (9)|) M ». ი. |10M86CMMხC თ 90MM06იხ!. 988CI8V%I, 910 იი0M თ00MVI6 M0- 

»CნLMM9, M0”იგ ი6ყხ M96L 8 6080M »MILC 0 „X0M2+200186“ (#უM9 „3მ0IVIMV- 
ყილ0”I86“, „ილ0M0IIIM"), ,,CI2069MM“, „ზCილM0LICCI808გMVI“ M# „ილ0MMიM2მV9VV“ 
ოMVIM «2M0(0-»M60 MIMI-0ი2 (MXM MXXVI0C009), იმ310ი»ხით #IM C08M00+IV0 (,8 
X012+12M0780 M80I6 # 8 ი0MMMგ89MM6 MVII MმLIIMX“; „80 Cი მ006MII6 

· „ჰწლიიMლს M XმMMMX, ოკ!;ვ""ღ—?"ჭვვ·ო”ხ ენM9MMCMიX M20იM9ლლM, C0C1/88"! 7 
M. MXი0C7მM8Mს, CII16., 1913. 
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შVსI# Mი6M M 8 ”20MVM9MმM#M6 ხმ!IC “) M6/ხ39 CVII216ხ 803/8LI216.1CII (92C10 
M MX წნ00M96M) VC0IILIMMM. 

C080ჩIIICM9MM0 MM06 M0M0XCIMM0, M0”IIგ2 8 M2M9VMCM# M0ლ-ლ”Xმ, 8 M07იჩნ0M 
VICMMM8201+C9) X0C010IMI0 ი0X0VIM8LI0009 #MM00 MM IMMIმ, იი M0100ჩხIX 
80308MIIIVX CმM#9IMMM#, M0M6MM6 #26XC9 8 1007ხCM MMს6, Mმი0MM6ი 8 IმM0M 

დიიMV9M6: «ც0318MCMVI M06CI 3101.. 48 I0MMV9MმMM0», «X0I21მCM» MM 48 
X00მX2M0180» M 80 «C0800MM06»2, 8 3+VX ლMVVყ29MX #06010»ხ, ქი9 #010იი- 

C0 803418MIILVI M0%C+, 069I9M0 ი0 806M06MM 60M06 MM MლხლC 00C06X#2გ6+ 

080MM 069LMMCM 8033060CMM6 I8M%9X+XIIMMმ. 803,18MX4CMVC M006C1Iმ, VI0 M0:#6!' 

MM0Xხ M0C10 M II0M 0:0 XM3MM, 90 ყმII6 800(0–ი00M/6 CM001M. 

CCMM MხI C 310წ C1000Mხ! 00CM0+70MM Mგ 8ხI0I280CლCლ12M0ჩMCMIVI0 მ· 

M9IMCMVMი MმMი0MCხ, 70 00MMCM M 32MMI0CყCM9V9IM0, ყX0 CMმ3მIMხთ #6M-იი #ი 
+06+ხCლM MMს6 CM08მ: «I80398MI”VVI M0CCI) 310 80 00მ100MM6 " ჩ 
L1I0CMMV98MMC6 მVII M 706ი» IM6 იM0380M910+ MმM CMMX2Iხ 8 XM8ხIX ჩIII, 3მ 

X0100ხIX 8039M0CVIC9M M0M0MM6 (MM06V82 M0100%IX 8 8M8/0MCM M6C VI0CM9MXVIIII 
C082 X6C „06V3MM0#M0M M2M90MCM «(80318MLMVI M02ლლ0X 370XI... 8 ი0იM0VLხ IIX 

8VII8M # +6MVX» (0M00083VM682I0ICM: CI60M280C, II6M0+06 M #M0M0იCC), Mი3- 
30M90+I #2M Cყ9MIგ1ს M#MX CM0066 XM8ხIMM, მ M6 VC0VIIIMM. 310 II0უXIIხ! 
ი017800X/M27ხ # #M0CMV6XMVI0IIM6 CI08მ 310# თიგ3ხ! «M 8 M0M008M+76ისხლI8ი 
8ლ0-0 0092 (6VM8. 00M82)», . 6. X02MMX6M/CM 8C0”0 ი0)/1მ2პ. 

990 „8იპინVVVIX M0C+ 310 8 ი 0MIMV9VმMVC CმიწMიგ.. X6II0C0 8 რIII8C- |.. I """ I.- 
ძნხყი" I·I"I·»· ) ესა"IMს ||"I|"|"|I.·. „ი/ Vნის. ჩ სსიხის ი“ IIX. Cი. 58, 1215 #. 

(ი). CM. +მM#C: CIი. 72, 1299 «. (8); CIჩ. 127, 1285 L. (8.) ' 

„ც8ივიეჩი-MVI M0ლCI 30 8X02:მ+2M0607180 ემ («0ლი, /1მ8M5მ, I'60021IIM6CIC I უთა9. 
დეშ–წსს,ნისხყთის. (აიას ს ინიისსსასიჯი.ს იხსის სისის სსს III 

ყასს“. II#, თი. 29, 1144 ჯ. (2)|). 
„სცსი3089MCMVI M0ლC+ 3-IსLI 8 X022713M0+80 3მ C10ლი. "0MM9M2 Vაძისსსნს“ -- „მ - 

ფნხყიL Mსას | ( " (/ ხ 9 ს LსიLისC6 Iიოხს. შისი სს Iსინჯი)“. XI(.. Cი. 29. 1194 -, 

CM. X2MXC: CI0. 45, 1902 +.; C+ი. 51, 1210 -. (ფ)I. 

ი80348იპ'IVI Mლ02C; 3ი+ ლ0იი10” 8 X0127323007180 (8 იიM0სLხ) მზენისMი. CIII 
დ0... ს ულნს. სს ისსყ L Mხსას სიLსლ ლოოსნIს სსს ".საჩესაწსს), საწისსსი)ს თი. " 

1I"LIII||"·I!|··. IIMX., C+ი. 126, 1984 ჯ. (4)). 

„80359VI”MV» M0ლC1 300L 80 Cი 9C6MIMC ILXM36V-მ“ („სთხისხესL IV IL ისი!- 

ხხ.ნ მნსიისი"ა)“. IIX. CIი. I39, 1997; CIი. 55, 1213 (ძ)|. 
2 MაXIV ი009MM, IIMლის!იხლი 8 00MVVMმ»C 9101 დიმ3ხI M0CIMMყMი ი08006XCIIC6 ლჩიი0 

ისსახელისა--,10M8+ (8 CMMIმIMC „8CC-0 #0M23+“), M6M0:00ხC ილხიაილამ-მი+ (3. ტ ი CMCVუ- 

36, MიMC2 ი00CM2MMV, მიM9M0MIMM 1CMCI, I0V3MMCMMM იM>ა058050M, M0Cლ0XM9M60088MIICM M M0MMCII- 
+მ0M9MM M312/# 3. #ი64Cხე36, Iრ69Mოხო! 1968, CIი. 176--179.-# IC. I ვ”ი0VIII126), MI0 

10MXVMი 9MII2Iხ0# „(ქ“რთ)ლსა+-M20+I9IC2“, 1. 6.- (X20»XIIMVM94 («ყ(ოვჰლის ქ(აერთლისა”-–-,ხლლ- 

ჯი #გიVMM4). 1IIVM2CM, V10 1მM0C ყI9MMC M#ხილმ8I#ხM0, I. M. CMM Mხ. 12X IIნI2IმCM ლი- 
VყC+2MMC CM0ჩ „80000 #მ0IVMIM 1C0MV990M 099 VII 808 (2M8/CMIIM I48. I1X288XVIIII8I(M 8 -I1010წ9MM 

”ი X3MMC0#0-:0 M200028“ 1948 #. C7ი. 26. +2M00C 8LI02XCMMC ი0M80MMI 9M0 607CL 003,1MMM--1I1X-– 

X 88.--IXMCI2M), M6VM0CX9M0 8MCსს 009M0M C VII0MMM2MM6CM MIM+X00ი8. XმM M38ლლ-”9MV M3 »9VIმ 
მMმი. I, ხM. LIVრVMგის)ნოI ((I82M9+MMMMIMI +9იმ 7IIM820M, ი. 144--148), IIმუიICხ M0C+2M6MX2 

#MIIX00CMX2M II 007Cლ+86CMM0, VყI0 8 M6# ჩწაყხ II16+ 8 00სM08M0M 0 M+CჩI002X. # MIX70ჩ1MV , 
#00M6 10CX VM9ს (იი28M+X2/6CI) VI0CMMIIIIX 8 M3უიMCI ილ0ლ”IპMაMI8 00 C80MMM IMIVIIმMII, 
რხIიი II 0V#”7ყ5. CMVოსიIV0MხIC M30რ028XCMM#9M M01700ხIX IXმLMXC M0C0CX2009M6CVხ. Mმ CICM2X Xია- 
Mგ. 8M08ხ M06VI-CICიმM0-C, 16M0ლ”2 M უ0VIM6, IIIMIეCVI M0+ი0ხIX II VCI0M0CCIII. 
CიM, M«24. M მხI!ს)ლ)ი0M9M9MVIMI6, 8პ3M9M%0X%ი%ი რ6XMI3MIMVMI VV6CM2MM დ2M93 იი38MX04CM M I+2M MMM 
ყვუეი#M0ხს MXIX00CM2M, X0 M 8ხI00X#CIIM6C „სლლილ #0M2 XიმMIIIC/ICM“ (MXMM9: „ზ იიMი08I!6ხC140ი 
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დმიC. 1. 
I იV3MMCM895 MIMI0CCM89 M810MCსხ 00C73M6MX>8 

MიდCC18 MI[XC·I·CI_CI·CI IMXM88%V.



ნ#C. 2. 

ჩხMიხიM8ი M3IMMCხ I0CI8M0VM+2 
M00CX8 MIXCICM0C”C0 )VIXM858დიV. 
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II. MV0გი9MM 86 VVყIIIხI8მ6+ 31000, 8CM6იC»ს#0 9C-0 6MV #8მXC6CICი CIიმM- 

MხIMI CM088 სხIლ0ყCIVIV0C ხგ #LM0018მMCI!7C M0ი6VI!8 Mმ „9V3M9MCM0M #3%IM6, 

0M 0ი0370MV M080უV #000იMI: «0600MVM8 „სულთა და ჭორცთა მათთა მეოხად“ 
(+. 6. «8 32CIVIIMM90ლ0180 MX 9MVII2M M 1ICVV>...) MC M0XC+X CIMVVXMIხ 00M8- 

3216M#ხ6180M I0I”0, 6VIMI0 366 0MM 1006 (000083VM08მI0ICI MIM70წMჩიVMხ 

X0 2M32 #IX8სც20M, M. #.), იი 8ხICCVCIIMII 3-0M M28ი0MCV X#4M8ხI»... (CIი. 71). 
#ML0ო0 MხI 8M08ხ 800MCMC98 M მ0M9MCM0M IMმ9M0MCM. LII0 X6 ი00IMC”Iმ8M96+ 

C060M 8ხIC0ცCII2#9, #2მ00VყII10 0C060M MმMC00M 8ხI1649)01ILIმ9C9 01 0C908M0+0 

იMიხMმ მ0M9MCM0M M2გMიIMCV ი0MCIICVMგ89 8 M0MIC 6VMცსგ2 #, M010იVX% მჩ- 
M9MCMMC VVყCM9MIC CყMIX20+ 0MVIმMM0! M2M0!!-10 I2IMM0M/? IIVM20, ყI0 0#Mმ 

იხია9ლ7XC8 Mმყმჩიხხ0M 6VM801 Cი08გ2 /#მო-/V/მ/ს, M»ხ, /ში.:«,/,სო./ძს V, 

0603M2M9მI0სICთ0 მ0M9MCM%06 80+0MC9MC0M/)0MM6C MMM #0), X610, M010იმ8 8 IIმ- 

ყგი6 MXM 8 M0XMII6 M019M66M M9M0LIგ ოMMII0IC9, 8ხI40იMM8C0ხ C80)IIM 9Mმ2მ90013- 
9MCM 0L1 0ლL1მეხM90#M IM21IMIMCM25, 88VIV 101L0, ყ10 06LIMM0 6VMX8ხ!, 0603MმVყმ- 

8000 IM0M3“, , 6. 00მ), 603VCM08M0 8M0Cლ70 C V00M8IMIVIხIMM 8 IICI MIXMI002MM I)01023VMC- 
820 XI2MXC M IMX (X. 6. ყ»CII08 10-0 XC6C 20Mმ). 

VI80ი0MეCMMC 3. ტუბიCIე3C, 9M06ხ იი028IMხI00+ხ 06”C0 MICIIMM „ყოვლისა ქართლი- 

სა"--აზილი M2გიIთ»M“ (VI0 ი0გ ჩლ96MMხIM)II IM „72მMIMხIMM M3 იMMCხMლM#MIIხIX I2M8%+IMIIMX08 უეილ8- 
#CIიV3MIICM0ი-0 M 10C8IICგიხMი9CMC>L0, ი0 M00MV, III 00M0280ხ!820”XCი) ი0იMიბიიილლი  ICM, 
ა10 80C0072M20»M#82C6M828 IIM ყ2C1ხ C082 | ქართ)ლისა, მ MM0MM0 M69007+გMMIაC IIრყმი0 ქართ..., 

უ0»იXII2 რხIჰმ 6ხ! M#2X0/IIIხCმ. M2C 370 06LIMM08CMM#0C რხIსგმლ» C 3IMM CMი80M ი »ი068I!6-0V- 
3MMCM0CM, ი0ე IMIM0M, C120 Mი+000-0, 0M M I გმწ0სIIუვა X»CM2X0M820+ #24 Mგყმჰხიხლ! რ6VM- 
800 C0XიმMMნსIლMCი VმCXI 370 ლM0Mმ ('ხ“IსC), C086ჩნVICMM0 MCXV661MM76#ხM0. მთლიი 8 10M. 

ყ10 603VM00M3MCMM0 IICი0ჩყსIM27 MIIIა0CMმ9 M200M6ხ Mმ #ნV3IIMCM0M #3ხIMC, M2M 8 CMVყიC 
თ“რს1სC, (ძM082 MმჯიიყICიილი II0/ IIIIM0CM, 3M2M C0MჩიმLICMM0Cლ”I უი»XMXMგ რ6ხIიმ 6ს! I)0CIIIს 
#M2X 06089ხIMM 18VM9 6VM92MM +”ძ·0·”ხ1ს·(: (8 MნგIხ-M CMVVყმC M IIგუ ყგყვმშიM +90C1ხ6# რV- 

M8ი, 4+თ“Cზ1სC, M0 MIIM2M . IIC I81 Mმყმუ0M 96ჯ060+0M, +თ0C- - სIსC, ჯით M2M#. ი3 M 
XCMგ6» მIულჯს 0M0IIსმMMC 3I9M0 IMIIმ 3. #»6MCII136, +1M 6M6ი”Iყყი დმ3”ავ/0იხC»ჩVრსს!!"! 
06370M 9C0060 IIIIIC06CVI0IIICM IIIC 80ი0006 8 Mმყე»6 179 ლ„ნმMMI C80C0 IიVყმ · | 

25 8 «ი0III6 IIMM ც II29926C ))20IMCCI I308 0V C 06ხ14II0 C0Mიმ!CნI"IIIხIM I(8გიIIC0MM6M CიM0ჩ 

ჩი./ჩ.,). (–რი.ხს/?ძსს. ცგისსსსსი: ცხასს).- -MM0,ი2 C იილრუულლიM I: M M . ( /M. Iჰ 

VI-- 8ა„ნზყვ-ლM 8 ლ0ყ0IმხIს C I061M0-0M# I M. მ Mმ9IC M ი6C3 3+0”წი I060010-გ 060C0ი6»MCII- 

M0 C70ჩსIVი 6VMსV # იი9 იილხვიიყლMყი გხMMICM0-00 იM610ICყM-ოახყი MXM ”0ი2; 06ი023119MM 
37ჯ0”ი M07CM იი8ზიალ” („საVისIMC იი0MM60ხ M#3 MპიმხხხX 32 )II0Cუ009MM #00ხ 20M9MCMMX 
3იო)II02თMV9CCMMX C601)MMM08: 

VI3 Mმ/!!C6I M#Xიოიმ7მ: (Vხზ. , " ს ი სის) " ს. ბსიდ . ჭ"||·|ო"||·|"·"|ხთ"||·|თნ 

სათიასყა|".ბე ს ! იV სსს II / აI სიLსეიL060ხცი. მა/ IV 1963!: 

გ) # 45. 1900 #0/2გ: „M I(IMM, Cიჩ V“) წს V... 

ი) M#M 97, 1023 #0M28: „ ი სსრ ხა)/ დს ე)სს”სდის ||I·IIII·|·|· “ს1.Lჩ, %-: 

8) M 54, 1651 #«იჟმ: „ს ხ ას'ყსს Vსისსს სსო ნ.. #%. Iგ 

M3 II·!]IIIMC?M Cვხვეყყე (ს, ”“რიჭსისხესს V. სჩ სნსს ს ნი“ 
ი,ვსანიიცისგ)ი:სსხიი. სისსსს. 1955%): 

მ) M I74, 1222 L0Xგ: M I-ს.. სს §ხL მიჩა.ჩხს...": 

6) M 10, 1208 „«ა/2: „...ისს ხსსსკსყხს სსლი) სეისსჩ. (-ნსას. . V6“. 

8) # 157, 1634 „ეაგ: - იLსსს სინსსისის ძყყხს 1LარიიLჯხყს. . ი"ყ“+-: 

M3 Mმ:ისლლს 1 ხწმინI M0ხიჯლი (ი ჩხ) /ი ი. სსსს, სეისას 18 

||"|1II|,9 V, ·I·· II ს ი ს იLი თსხხსთ ,. სისს, 1960, 

2) # · 1281 »იგმ: M. 9L. ჩსიLს სს თო.ბი) სს ჩ"|·""|;| "...“ : 

რ) M |კ 127| ა0/ქი: I სსსყ ხსხსსიის )ს:სეხი. %. სI": 

8) # 62, 991 #0/2: „...ეჩსი“ სოსანი ს )სეხ %“ს. ?·ს!··· 

ი” M 230, 1091 #«0ი2: ·...|·"I|II·|"0" ს #“ს. # ბM“: 
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ჯ·სIM6 ყMC,მ M6 MI06XსI0C+8VI0I VI0MMMVI0#V # # IX2MXM6 M6C6 ლICIVIM0X 34 

MCM, II09+0MV 6ლ0IXVM M0C10, M2 M01000M 10/VXMMVMI 6ხIMM#M 6MIIხ 023M6LILCMLხI 3IV 

V+MCX2მ8, MC I0C800MX6CM0, MVX80 IVMმ1ნ, ყI0 063MMM 8ხI0XIMM/ 6C M2 0IM0M# 

M3 I02M6# იM00ლ012M6MI28 80318MIIVI0L0 #00CIმ2 8 10 800M9, X0LIგ VCIმM0- 

8MIს 12IV 803X8MXCIM#9% X0ლლ”X2 8006IIC 6LIMX0 M0803M0X%M0 X2M IXM 382- 

M239MM%მ2, I2M M ა8 MCI0MVM1X06I89, 16M 60XM60, 0ლIM 00# 310M 0VM080IC180- 

82MM06 IMMI08M0% L0CV3M9CM0M M210MCM, 8 X0”000L IგI2 8006VI6 C ი06/- 
0I28M9MV6CM8, 

ნხIხ M0XCX, I9 /21M008MM 20M9MMCM0M% Mმ0M09MC#V I2M M0CMVXMI მM0- 
M#9VMCM28 იგჩლიიგთიი? LIგIიMლხ, MC00MM6M9M2M 3მ-M208M=0IM IMMCხM0M. #მ- 

ახI826MხIM 80 მ0M9MVCMV «60Mგ”მV#402, M2M MხI 8CM0Mხ6ხ3ხ 01M6IMIXVM 8L%I!VI0, 

MმI6002თMMყ0CMM MმXC1Xლ9 M2M MI1IC00Cყ0წჩ. 8 M6I (10Mხ0ლ L080ი9 8 13 

იVM82X მ0M9M9MCM00 2ICთდ28MXმ, 00MM6VCMIMხIX 310Cხ), M0V C0000128:6MMM 

XMნVIMMM 20M9MCM#MMM M2900M098MM VII 86432% „ცნიი 600ლ0ლXლ8 8 IMმ3მ 

ლC80806023MC Mმყ60X2MM% MCM0100ჩხIX 3M8M08 (6VM8), 12 Mმილ. „ჩ0“ 4 
(CM. 9MIC. II, 2 -IX60Mგ-––4 6VM82) 60906 I0X0#მ Mმ C00+86ICX9VIთIIVIM 3-8M 

Cლ+00V9M0-0 IMCხMმ «60M002IVი», «სი»- " (იCM. 0იMC. II, 3 ლი-იისხმ8--5 6VM- 
სმ) 6იMX#6 M 6066 II03MMCMV M2960+8MMIL0 310M 6VM8ხI 8 0VM0M0MCM, #MCი0უ- 
ICVM0M 32”(Mმ8MხIM IMCხM0M (940+8000(»28 887 C0:8)2?, «M0I» - წ (CM. 

ხი0ლ. II, CL00M8 1--3 6VM82 C M0MხII2) M2 6VM8ხI 0VM00MCV VIII--IX ცლლყგ2? 

” «დიი» – ? (იM. იMC. II, 1 CI100Mმ––-5 6VM8მ C M0MILმ) C C80IIMV 0იV- 
1ILCIMVხIMM M IMLM3V M2X0L0 023M06ი2 M0VXC0VM2MV, M200MMMგ0» ტი0VM0იM2M# 

1X--X ცვფ,0??. M2გ9M 8ხIილ#9M6ICი. 31მ Mმ/MMIMCხ ი0 M296018MM9VM ICX0100ხX 

25I2M08 (6VM8) 8ხIX0MV+ 38 Iი 29MM VII 8. # MC M0XCI 6ხIIხ 0+M6CCIIი « 310- 
MV 86MV. 8ხI9C0M90+CM M 10, MI0 MM6MM0 0C060-0 M3VM6MMM9 X0C6VCI 800000C 
0 10M, M96 MმM9M000Mმ MM მ2მ2090M9MC0M29 Mმ1იM2ხ Mმ თ»0018- 
M069M76 Mნ66012 MIX0CICM0L0 IM8გ0M 8 ლ080ჩნIICVხ0 იიV-02 
8ი6M92 

II +82% VM #Cხ0 806 8 0IM0IICIIMM M28M60-02დVM M2X90MCM#, ყX065!| 602- 

02080009M0 VI8950ნ6XMI21Iხ: «I18MI00”0მ2თM90CMMC I28MMხIC M2MVMCM#M I2M# 0ი იპ- 
200MXC6MVხI, VI0 M6L M606X01#M0C0+M 199 I0MV00Cყს06MMM M0 80CMთ ლიილხოლის- 
C182 იიM60-2ხ M MX მ8M8/IM3VXპ29, 

VX0 Mმ2000708 X0V3M9CM0M MგMVVCM, 10 0M8 იმMბ0-01თდMყ0ლCMM, M0X%M0 
C#Mმ32+ხ, #6ი0IM6Iგ ი0MI#M 603VM00M3M6M8ხ0. I 0V3MM0%2% MმXIMIM#Cხ, 6C3VC- 

) M 122, 1305 ჯლჯგ: VVMა6. ნხის ·""· ||·· II„LII ხ %?ა, #, 9ში“: 
C) M# 9239, 1396 »ლივ: „. ||·;ხ·1·.· ს 4 ”I·· ) 
X) M 40ვ3, 1483 ი/ ვ: „...სსთი:"ბ I"I··I··!II 9 2L!I (806ჯა CIMMMIC 1ICMCI C ილი0ლ!- 

C9MMMX M C რდ0I0CMMMM2MM). 
26 V. #. 0ი606ა–-M, სნვმ828CM8M L2მMMMსხ 639 L. M #0V”MC 20MM8CMძ6C MVMIი0ნაIIა 

"მMIMCM VII 86M8: «X0MCXM2MCMM#M ს80-IM0L» I. III, C10. 105–I42 C VIII +26»VV2M'I, 
CII6. |913. 

X ს, %, სიითჩიძ)ს!ნ. 1) დი L ფიჯი(;ხთნ ხიყსსიშისტკი:ნლ. Lა 88, ხისან. 

28 ( გM X%6. (Iწ. 87, 

20 1I 2M X09, ლ”ი. 88 («ვ იივიM 300XV VM230830+L M M2ი0MC8IIM6 «2M6» – L იჯ- 
CVICI8M6M იგმიმჩიბიხ!0ი#M MMMMM 8 ილხ380M %2CIM CIC0XM8). 

30 წI, M. MVინ8M9MM, ტიMMიMხ-M828 ჩვიიMCხ XნMგ ს«ჩვის (იI 0+XMC« 
_ ა .ზ8ლაMMMმ 06ს1ლC+86MMMX M2XM #L #იM9#9-ი0CM0M CCჩ», 1968, M# 2), CIი. 60. 

I0ა 
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»აზMი, „იიზყიი სკილM6MM 3გ80ღხIICIM8 CI00MICIხCლIი2 XIX0C20M, C Xმ02V- 

ჯლნ0IMIMMM ჯა8 310% 300XM (#მVს2#გ2 VII 80Lმ) M2MC0I2MMIMM 6VM8 9 (+) 
# შ(ყ) C 30მMMMVIხIMM M2წXVX0 #0:08M#2MM M, M0M1I0CM, 8006IC M0 080CMV 

Mლი0MV0CMVL%V (M3M606 003MM) CMMხM0 0IMVMM2გ6ICM იI მ0MM9MCMიწ. M010ლ29, 
MXM2M 6970 M0MX232M0 8ხIVI6, 00 806M 8C0097M0CMM, 98/9801I1CM #0203/M96C9M, C03- 

ა2MM0M M#C 603 001CM2332 MVMM M6CM01000M IMMX08MM L"0V3MMC#0I MIM100- 

აM0M M21MCM. 

8 329MIL09CMMC I20V CM08 M 0 +0M, M0XM0 +I C06C I906ICI28MIხ, VI70 

ი0CM6 იპ3იხ!მმ L0VV3MMCM0M M 20M9V9CM0II II20M8C# (608/609 L ), M«ი”გ მ· 
M%9ხლM29% IC0M098ხ 8 0CM08M0M ი0MI60MM8201Cჯ M09M0CთM3M+I1CMC”C0 M2მიი026- 

იიხVIM9, 2 L0V3MVCM29 II0M#MMMMVI2 M IIM0CCთM3MICM0CMV 1ICყCIIMM0, 8 LCMI906 

M#2+VMV, M2 M06C1C, 80318MIIVVI0M 8 X02M6 MIX6IC«0L0 /IM820M, 10Mყ06– 

8გ იIM0M M3 C8060/MLMIX C1000M ი0CL2MCMI2 M00Cლ0I”მ, რ6ხIIMმ8 რხ! 8.1CCMყCV2 
20M9MCM«მ8 8M2გ00MCნ # I0MI0CM C MVIIMM 1C6M0+1CM? 80ი00C CIX88M1ლ9 8 370M 
გლილ«ICCდ ი01X10Mა/, MI0 M0M0100M-16C MIIXC00CVMIIIM6CM 3XMM 80900ლ0M »MLმ 

MX#M8%61%, 6V0II0 ი0CიMC იხმვიხI82 L0V3MM9CM0! M მ2მ0M9MCM#0# I6C0M8CI! C086Cი- 

სICMM0 6ხIMM M06088Mხ! 01M00)CMM#M M6XMLV IIC0M82MM 3XMX M8მ00198 M, Cი6- 
X082176#/6X0, M6803Mე9ხ0C რხI0 8 I2MMXI VCI08M9MX I0CIVCIMIხ 8ხICC96MM#= 
20MM9MCM#0%, V2910MCM Mგ M0ი+2M6CMI6 MX00CL3 MMM 8 M2M0M-VMVM#60 109VI0VI იMCს- 
MCMM0M) თ00M6 M2 0V3MMCM0M MVIხI080M IX2M9IMMM6, 

ხCIM Mხ 8MMM216M5ხV0 MI000M10MMM მ0M9MMCMVC6 «MMMIV 1I0C/#M2)4MV». 

10 3მM6XIVM, 910 ILმ0+XM, # 8 92C0-M06IM 06C ICMI0 MIIXC+8მ, IIC Iიზლიი8 VX6C 
ი LIV0I280«0M 6იგ0XVM M C-0 M2დ6”ი0მMხ9M0# I60M8M M IMნხV”MX C000006»ხ- 
MხIX C #0CM6MM6CV I. M. C89XხIX MCCIXმX, 8M0CIC6 C MმIMVMM#M0CMIMM XIMX82იM. 
0Mმ3ხI8261C9, CMXხ90 I0M8M6Mმ»M 3006LI6C 0MMM0800IMხIX 80M%9II, 78MX#6 M2M 
ლიმ8M29 IC60M08ხ M#ი0იM6CMMM M M06M0700ხI6 10VIM6 M0MI9IM82MM# L0V3MM. 

8 «MMMCIC ილლM#8MMM» M8MMCM088MMC «MIIXCICMMჩ Mილი». (#2MMC M2% 

<M83MVMM60MM# MX06CI>), CVI8 ოM0 M0M0+00MM XM0MICMCI8M, ი02»023VM0886I M6C 

იბიხ8ხი CI0MIIM# I031·"I·")··I·I·|“ M0ლCI, M8M M0”)0 6ხ MX2331ხC9, 8 ს)დიMი3ხს 

80 MM#M M00CL3. 80 I M0MICMCIხI, M0100MIC IX00II800XIXI2X%XLI 3IM 800693)0(0"";1: 

8) ჩ6988I· M218MMMX%C 20M9M 8 C80CM ი0CM01MCM, 3MIMMMVMMVCCCM0M II0- 

C9/2MMM IMMVI6CI: 4«.. Mხ, I2MXMC 86MMM 370 M 8 0IM0LIICIMMM ”იV39MM, 126ხ. M6 

MM6ხ MMVყლლ 06IIC0 C MMMM VM 8 M0/MM9XIჩ9ხ, MM 8 იი II 8 წMM9Iხ0, MM 

იმ0X#60M, MM 80C0M>2+C)160180M (8CX20M. ), MM X0CX Mგ M0- 

ა M IX3მ8ვიV , X0100ი90ს ლ0M28M+08 8 M060”IM0C6+1MX 
MსX96+მ, MM # MმM”M#6CC:0MV /IMM020V, M 03 MC 6VIMVI 0MM იიM#MMMM831ხიC9 

I2MX6 8 M80)MX I1LIC0 M 8მ X, 8 +მMXX#C 0/MMIM 0X1IL2 (იი0%M0 

ი| 69!!(0C0I|0·I··8I""I. #0 ხმ300.)20C1C9 IMსIს MVწI9 MMM ი001მX2, M2M # 8 .0L- 

თ00)6MM M668» (CIი0, 194). 

"90?"!0"0@1·8!“0""2 CზიIხLX M0CL 00![!! CIი9ნ29M, M0”282გ 18M08L))C ი“·.·ოი 

CIჩნმMხ M230820X MIL60M086M, #MI0380M8CL 32M9MI0MM1ხ, VI0 M 8 C89:0M 

MლCI6 I??I·CI CIნ8MM (MI·IXC·I·CX"“ ”)·(I!I)") 1+8MM6 ი00023VM68201C-8 X 3M 

(IM60XC8ხ). 

6) <«... V3-38 6-ს CM08 8MI M600C+მMM X0IMIხ M I0MM0M91ხ08 %CI0MV M 
XM80”ზინიICMV MILIX6+CM0MV IM8მიMს - MMVICI MM0M60M CMრ6მXV 

Mმი3ი6MV)--M0XVI80# წიი62) #0100M II რხ/ /#8008მM 0IIV # M2+6იM 

180MM M 6ხ» 80ლი978M ი200X MMM M იიუ 000 იი060801M7C0ხC180M 

ჯხ M0CI9ML ი06ლგ. LI0 X0I8 8ხ M MC ი0X2M08მ2VMM თI0MI0MMIხC9M, MხI 8CCXC 80 

6806M8 M2MI0M M0MMI8ზხ. I0MMMმგM სხზბგია იხლე ი«8იIხ" M006-X0M CMM...2 

(CIნ. 171). 
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XIVM2I0, VI0 8 იმIII0M CMVM2C 8 «IIMჩგი“ M1IIXCVCM0M», ნიმწიიგი» M0- 
1000MV, I0C CM082M MMიM0M2, CM6მ MმიპიმM 67 ჯ2გიინგ C”ი ნიგMVC/9M 
M 0M 6LM» მ80CიMI2M ი0ნ6/ MMM M /#0CVML 6/გწ, IIC /104XCII იხC9CX728#915ხ 
იილ,ა M0CC1. 

8) IIXM2% I+2VXM6, 410 ი00I#M38000CლX28MCMMC MVXCICM0I0 11XX8გიი 20MXMM- 
CX«0M C2600M0ჩ LC0CM8M 8 MC080M I0C12MMM #რ6ი22M2 X#210MMM0Cგ MMწMისV 

ი0M 11XM88იM ი0IM023#”M0826+CM X02M: «(ICM90გ X0XMCMM6M 8 MხსXCIგ M 
0M#M#820M M 0IIVM8მ X C0600M#0#M I60X8M» (CIწ. 164). 

5XM 10MVMCIIIხI 12+M0VI0IC9 607--609 +0L8MM. V CMM 1I2MIM II2020006MM# 

ინ289M MხMხI, 10 MIIX6ICMIIV 1XM820M M 31:0MV 80>აM6MM VXXC ი0აIი0+V. 

1100ლ0ი09MMMVყ0ლ150 M C6/VXMCIIMC C0202ჩ8მ2MM0ხ «C89+ხIMM M00X18MM»,:-X28- 

ა»V0IXM -- CVI98 მ0 «MMMIC I0C12I(M#M> - დნVM0601170MVM სCი0M8C# # V86- 
ნხიხ!, MIი C 31010 ც06M069MM იი06ნMხს> ხს38MM001#M0LICIIMV 6VMVI1 იM06Mც02- 
VICMLს!?!. 

M0M9ყM0, (ეV90II0C 9ყ10-M#M60 VI800XIM2Iხ ზ 01IV0LICIIMM 8ხICIIMX C7068 

«000/CM9MM9, I0 9IC M2C20709% MM3I0MX, M0X005IC 8 «MIMMC6C M0CM/2MM#MM>» MM6C- 
LVI0IC9 1IMI24გLML2MM M 3327მMII, 10 0MM 8C9/I MM II3M6MM9# რ:ხ VM0%L- 
MM8LIIMIMIMC9 I+ნ0მMMIIM9M. 

)ჰიბნსმიმCხ C803ხს M6X1V 0თMV0M2/4ხ6M9ხ'IMM II6იM38M# M0იი00თM3MXCM0M 

#0M069MVM II M#0CCდM3M1ICM0I #3ი+MM, M0 #2M 00M0, +0მM M 1იVII0C #გიიმს»6C- 

IIMC MM0/II C980MX M0C9#610ს870#MI(CII V 01M8M0MხIეCMMMM0ს 8 06CMX CI0მMმX. 
წVM0-Iგ C 0006800X01CI180M #მX#0 19M0დM3M108 ს XMIIC C80MX I00M800MICVCM 
Mგ სC0M08M0M #00M6 #0M6MMM. II1გსII0M2/MIხI# 06MMM% 80M9MCM39% IC0Mი3% 

იიM0600L20+ XMVIხ II00I6 0M0M9M2810/ხხის ი066იხ, M0M0CდM2VM70ც 8 #ნ0M0- 

MMM C 726 ”0ი.გ M 80M000X8MC 310”0 :09VC0C IL0601#500C109MICC «იხI/0 1M0(0M- 

3M108 ი0#7C806ი:301C8 I0ICIMI0 C 007II0M 36M#IV. C 31010 80CMCIIM, C 20-ხIX 
0908 VIII CI09MC6C+99. MმსმამCხ MMVიიმIIM9 მიM9MM 2V0თM3M108 8 C000M- 
წM9ს ჩმ0+M # 8 8M3მM+XMI0, LIC ი0უ 8უM9MIM6M M6CIM0CM MVუხIV0M0M C0ი0- 
XხI (00010ი0M8M0 0MM#M VII)2IM.II #3ხIM, CმMხIVI Xელ0მMIX6ნIIხ!ი0 M2IM0#M2.1ხMხI!V 

ინM3M2M, M 0M0MVყ2მ103ხი0 0L0V3M9MMMIMCხ IV C)IIIMCხ C LიCC0MM, X019 8 

C003I2IIMM MX IM6C CM000 MC9ყ03M#0 ყVიაI80 MX MVXI0CI0 200MCX0X:ILსMM9. 
2101 ინ0009ლC ი00M30LI6M MC C083V, 0M III6» M0C40/1ხM0 M06046MILM, II0- 

იჯ0ილ0IMMხIM IVICM. #I#0CდთM3IIIC#გ2ი ლ2C+82 ხ6CM2 C ლ0060M VI8C09MსსIMCCM 

8 C806% C90MI6C LმIM0IმუხMიMIM 069% M# ”0მXIIIIMM M IMC CყM+მჯხლი C 31MM 

იი?8% ”0V3MIMCM#0M LC0M8M 6I/0 II6Iს3M. 31MM 6ხIM0 სცხI380მM0 I0. 9MV0 M 6M3- 

ი8MMხ0 წ 310!! მიM9MCL0I! C00618 M9MI)I XMIMI II MVყლCMIIყ0ლ18 მ20M9MCMMX 

C8იXსIX (M MII0IIმ C03უ8მIIIIხIC 8 MX 9M0C-Xხ M6CM0იMCMIMM) რხIMI! ხმყნის!ხII! 
M# M9M109MMI0 (8 MC00XMVCMMM) CIმVყმგ»მ, 80009MII0, Mმ მ0M9MCM0M 93LIVM0. 8მ 
38+06M 8 Iნ6V3VMC#M0M 0M00C8016C (8 IX--X 88.), 8 M09M6 M6CIM0X +0VV3M#CM0V# 

VIC0M8M. 8 C30% 0ყ0ინინ 10010 #0XV3MV9CM0 ს0C0M8#4 8 06LICMM# C IIIMM 

(8 IX-–-X 88.) +0X6 CL20მMI0C8 90 M606 CIII იMC0080CVM M00-MI0 C მ0MMV- 

C#M0+0, 900 MC MM06/0Cხ 8 M060080/C C, 10VIMX #3ხIM0837, 

9 1სის რიიიე. I/სსანჩყისი ! სI6სსე. (IIIIნ.ს - ს/ხსიისსს, სასოხნა- 
ით თნ». ს. ს ს. 1901, CIი. 164, 17! # 194. : 

32 M/ოუხი #6V9203C, L იV3MIICM0-გიM8IC„I> უIბივIVისIIს 0938MM00190')CMM9 

ს I1X-X 8ცი., #CCე6M082IVC M +ICMCIხI, 16IუIICI, 1944 #., CIი. 01-<-014. 027–06.) 0I19-- 

იI29 (Mგ ”იV3. #3.). 

15)
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L იწ 3#8MხI 0C000MCMMMM 0VM00M00M M MVIMXMLIMMIM ც 10 X6 80CM% M CმM!! 

CI202MIMCს VC80M7ხ MI9M09M3ხI9MMMIC IMCხMლაIM2 M XIMI60გIVი0V, 8 VმCI90CIMI მ0- 
M9MCMVI. 3IMM 06070970#ხCI80M 06X9CV901C8, ი0 M0CMV, CVIIICCI80ჩ23MM6C 

CX ი0MIMC0M Mმ მ0M#MIMCM0M #3ხIM0, 8 X2MMX 883XIMCIIIIMX I0CV3MILCMMX V- 
ხ0იწM08X, XMმMMMM #ხM9MI010M: 1IXMი0VყCIსყს ყი+-8ლლ0იIი.გზს, 11I27600,1CMMM 

თნი(IIV. MMM . MMMIL2გ ოM6ლM00MCIMM9M MMM6გლიგ M0»X06MM9MM, Mყ80”0გ M2XC M0- 
406MხM0-0 X820მM160211, 1 8#MM 060830M, ი081009M, "0V3MIMCMმ9 IIC0M08ხ 2 
0C III60მIVინმ ზ ი0მMM06 C001M0C806MX080იC MMM0”იMგ M6 იირისსმ,ბ C893CI1 

ს 8გ0M9MCMMMM M9M0604/0CIMM0CMV 6XMM3MMMM M#0VI2MM C იჩვხხვმი IIC0M002 
ჩი»0+ხ 10 X 86Mგ M M09MC059ლCM0Mმ»ხMხ0 000CI86MV28 2იMყMხი(გი IIმC#82, 

ჯ, 6. CC MგლCმ M ი000CI28M10VM. 800- 12 CV9MMIმVM86Cხ CI C80MMM M M2X0/0VMXV2გ 
წი#X0I # 3260IV. 

8 +მMMX VCMI08M9X, 9 IVMმ2M, MMყ6ი0 #6 M0-9/0 80C00609MIC13022Xხ IM0- 
ჩ7ზუენVII0 M2 0001802M6M76 M0606CI2გ MIIX6ICM0I0 X0მMგ XIIM8ნ20M 10წ MCIXხ1I0ლX- 

(C”ი0ყM0ის 20M%MCM0 M2XMMMCM, M#M0100VM0 8 003VIხIმXC 03IMმ0M0MაCIM C 

1 ნV3MMCMMM 16CMCI0M, M0L MM M00დ00ლ00M2M#6M0 0000X786MMLხIX 20M9#M 8ხI- 

CCსხ 8 60M06 ი03MM9M0C 800M9ი (ი0ლ»C VII 8C6M8) მ0MMMIM# IMM0თM3M+ MXMM, 

ილჩი VC01M0, 10 M L0CV3MV X0I X6 M080Cთ0ლCლM09Mმ/ხ800M 0ი0M8060XCI!M0CIM. 

31 II. 8. #6VM 8936 /#იMMIICM66 იჩნM0MCMM #0V3M9MCM0I დVM0იMCM# X 8CM#გ M IIX 

3გრ 108 მნMიMMCM0) IMMგX–-CM+0M0”IIM: «სლლნIIMM M%ზმICIIმM2იმ"გ» M 4, CIი. 35--12 

(Vგ 2იMMM. M3.), CნCს28M. 1968.



#ჯყსიჩსხს ზიი+იხწსვს სსს MIV8 ოსასისჩვსს /ჩს 703ხიჩხს 
ჩს?9Vსსიიჩვიჩსხსი?: ') 

«მჩ მ/იჯეხითკც: ნიკსეიხზ ლ-“- 
ი“ყყო.მკი.სუ, იი თ«იფყყე შ.ო/ო/მი,ო.V. 
სიზაყეხ 6 #იოLV, 4/მას 6ჩ ი.9 16- 
იყიო! ნ ნიკთზტ: სეი“ზეტყ Mხსხლ, ოლზ - 
სოგ V. ჩიისსს 9“აიდძაბს, 6 ზისზსახეის9 
ჩ იო 1861 M., ,თნყისV/ი+V ( Lხ- 
სსსდიი / ბხინხყიდხთო, /ი ჩხხონროო:- 
რთო+M, მკო.იე M6სჩიხსტ ს/ჩმიეკიასსსის 

დირო #ლოლდლ წზIსიჩის რელ,”ს 
1/“·““#?“·”,·”1"“%“"1, ჩას მსიყ+.ბ Vფ ი- 

იჩხიაჭსნსიოლ 2“იკე(§. ს.ყ./#X.0 ს სსს თი% 
(ხინასი ა «ნ.სზი.მკიი, V ხ9 ჩგ 
ძი-V 

«#«იმკჩი მტიქენითკნა, «იანVიზ' V- 
ციყ შ /კის ხიკნიანის პნითდინსიჩვ 
ნი“თ.აიი/იაბ L Mტ.თკი 'ნზხაო#ტ(# /- 

#რიკოზსსისნ ბნიიიჩიდ ხყი ნ„სსოთუი (ო 
(ჰკოტსლ სს “ი(იხ C 1674 9. დ,ი.ო 
ი.ხხყოუ M6 პნო“ფლ# თ იფლო:L/ ი. ს% 
4“ი“, იი ძ ძ.ამანის ფიონახი. წი 
სს„ხსს თიიწსი/, სოცსიხთ /ივიხთო:- 
ზო9V, კვ ნნოიდ>ქო“ა ს ნუ დაო სწ 
8%გ სხნოყენოს 5“IგრბოL/ Mმ (X 3070), 
რასიჩვც «დ ითი სუაიზტ პხო>- 
«ხილ რკუ რ#/მსთისო.0მი,.V 6აკნოთნ“რ“V ოC 

უოთვიყიV პსოდისი# ყი.ვი“სრლდიი MმC- 
)ლ(-/ აა « ხუხხიამ,.. 6=M.ბაკ,% 
ოსIგსIICI-”წ ს «ჯეთასიელს «IV პხსო=დოყ, 

თიჩ C 'Iსსხნ.ოტ(ნს პხო“იტი 6 დო“კიხა' 
ჩ #ხთ)ის %სსხნი(ც 69 ჩდს ·„ჩხ=(- 

%ხილ “კჯ 6 «კს 6«კხე6% პბიიდჩილ ი”ჩყ 
ჩე.ასს (იო ნ ხი ზი=სიხნV წ დ- 

მთაზი.მკიშსი, რყM“რი. ბ. სწოასიტ / იბ თხ- 
ცხყო(#კთშ ნიძიჭა,ზ, მიუ«ფსხთ ჩ#.ოაფეთ- 
'იაზი" ასდისხის ბხნო“რიიჩე წ “ით“დუღ.ბ, 

სკი«ნიიდ 4ხჯონჩვკრ, ჯი ბხირფინის 
“ითაავი იბ ხს ტო“იტჩყ. ხითზვყ M6%7 «M- 
სახხზე სიითახით ჩჩოიფდოაოომი. 0ოტშზ.წV 
6 იულ ჩიჯოს %;ეს, 69/, კიი დთოზ4ო+« 
წ ბსაყი იიმ% სსო სს ააა %ია ! (M 3070)- 
სსიესატ ით იიხზისზ%ხსიტყ, ოლოVდ %ო+.IV- 
რხი «რონისოი ს სსთნზსა იი ს/V, 
ძიდი.ყ ნ«ი,ის წ X 1909, „ის ითი დდო+- 
#მკიაზ, სს% 6#ტს იიტზ.იბ)ს წ6; თი. . 
ჩიითსს ოღოვმა4ი იკი პსოთფდჩსილ დი(ჯიბ 6 
1279-- 1311 0მ/.ნისსსხინ მს ,ს6ბ ძ.- 
მისთისთგიწთსიLძ) სსაყ”აბ ხეხჯყ' ხი- 
ყი+ის “მეკ»; დიიჩ ითუჩიასსხი LV. Mხ(ლ, 
ჯნ1ყსი ძსი ნძსძათი-90კიხე «ფ“ეყ/ხყ, 
ზიკსფსი მისყნთ ჩიდეითიი%იL პხოიდ- 
იჩე ნ =უთ“დეი!+ბ 1840 ი., /ი“ყსეისს ი+ 
თორანისხV ჩძავიდ სიხიი(ს» ნიჯV(/,“ხეტ 
პხიჯი/, #იცხკცჩი/იი, ხითს ჰყი:-. X 3052 
ნაკოს# 6«კრიდხთო «ლიჭ. V. შ...=.,.9V 
ნ ყთთისისთხც ჟიი ხუსო'.9ეს, თ.ი > 
ჯი. ხ=მ”თი "ხი?ზ, ით.0ხლილი, იიჩხV+M. 
X§501,„ი 1683 9.ხ ი„(/სბ „ხსჯისი «= §- 
კყხე სიონსიჯიიაზე M/კო+V ქნოთდისო/ 6ი- 
რ/აბ ნიძსძა თი /კო.სტყ, «.IMმაიო#( 
ნსცთიტსლო.მკლთს ძხნ% ნ ნს=დო+, ჰხო=დ-/ 
(X 1902) C6 ჩრჯაფსნის აანიზოა 6%ჯ, გდ 

') M. 80055C(, წპილი((9 8ს( სუ V0Vპ3ყC პ2(CIIს0- 

106!0სC CLC.,1II Iგი., ი. 62, §ი8, 18#9, 

. მახო.ფო.“ რ(=ლყ=. -1=>,§=(=ბ ს0. პ-»ის-“»ჯ/6=/. §#ვ მხი=დღსის თ-.ი- ან”»Lი. ,. 
სხ-=ხთა.=გ (სა=ხზთ:““ზტ) 9ნ==ჭთზ «ხ»#ოკ, 1940 #., მ0-X ზხ-=».”



32 

/სიონხეკთ; პბს=ვისიოლ, „=ყს %. 9შ==ნ=%- 

ჯკთ=ასს პრო=დეიტე, დ“,ს»ი ს MIხი?! # «6იზ.. 
“იწო ბხოთდუოჯუ: 

I·.I?;.·MI · 

და 
ლC95C5C 

ჩისსს/ თოზჯო:/კი.ს ს სისსე ჰტმს. 
სთაზთასთხხის (=ებსჯიფ' ფთკო:/0,თ:., 

თ.სხჟი ს 4 ხ5ხ===ბ დჯოკი ბხიოთდეირე! 
”ომჟობ ფხოჯ» 6 ,ს90% “ ძსზ.6ტს «-- 
%=(ჯე (X 1902-ტ# ს ს“ებჩილ სიოსდ 
:სმ/ოლი./ L% =კზ გთზი, ო =/ასა:6/? 
ი,ხსთ(ს “-I ტ#ხ-ნV. ცხენიიჯ/ი # 
=კზთოტნიხნ ტლოო“ («Vთ=თოაყ?), ”,·,··[,·[ნ[·!·“· 

ზსიო./ ხV ს=ნ ნხათაიი» ძ (ი დი- 
პრწ ბპხითდლხოლ სMM;. ბ. სოდ Vი, C 
=კზ 6%დ მთზ/ლ, «ი ნცვ#თ, პგო“თდჯსნ 51ჩ% 
#ხინლი §”ი(იბ § ხ «კა. სილ/.ა #ბი”მჩყ 
ლიჯსიჩ "(9ხნ «თისიჩ «ნ“აV ძხ «=4% § 
ხიესო. სეთ (”ებსიი/ =კი #ხ/ნს 1“ ს 

რნე4“ბ «ჩი”ს კ,სსხი «#ს90,ხი 8Mი|იხგ“1ხ» 
მაეცვძთზი.მ,.ს ძ ჯიგინს ძიას + “- 
“=ჯი ხთ# ხო“ყოივს ნნხ;თო“ისრყიზე,! 
ხივი«ვაო Mკინი იღტსისსხის ·კ% ძასაზა/( 

ფჩოს «ჯოლოდე(/“ბ ,%ხ%, ხოი ბხი“იიტყ 
”“წასაბ, 6 «6-1?;ს 9მხ6ე/მუ, ს ჩხჯანი «MM5- 
ს. მ.ოზ ნ ს“იბიოLV, ხჩზჟე «კი 6 რ/იი- 
წაილ, ოლ 65=,იხენზს იზ.დლს დოლეი ითლხხ“ს- 
სხილ Iსუზთსი. #9 შო.კ ტზუნთ.ი!.ჭ 
«ხიოიაყ· გჟ=ოი ს.კ,ი“ტთო', თ.იეხთ., დი- 

კო.0ს. თი ო.სხყი< დოჯ იინVიყსხის 5«ძ., 

დთV/.ბ C ასნვეზათხლლ “კასზა". 127ე. 
131+ /#V/. ძტ1ს დი/იბ «#“ღმის» მ8/.ი4- 
ის,ა,ს: « ხანგს  ნ“კჩესს 4ხსისდტს- 
ი/ (X 1007), 

1) LI. Mპიდ, M23 . M6I9M6ჩ M003IMM გ #0M6VMMM. 
33M6IMM M M38M6ყს6MM9 M3 20Mი9MMCMMX დ)MიიMC0M 

(38M. იიCI. 0იI/. ი#0 L. V CIი. 211-241, C. იIწ. 

1)0891 (=კ= #=გ/თბ. ნ=„დძ=%/=ბ 6=,ხეხთ, =. «პ>-%- 
„6» ს ძ-ა„,თ» 1853/7 

M·,· ხ. „·-·I# 6ჩეკ=, უხოთფიო:/კი.ზი, 

თღნ 5=ძიბჭიკს «#=ი/მ,ხი ნიო(ინსტთკხ 5“- 
კსინს =ნს,გითზ ჟსენთო|=ბ «ს.იიყ >- 
იოჩყ ნსლო გო ჭითჩ ვ=ღო.%სთ(4/ნი, =)( 

ჯა ხხლი 4ჩ=# «ნე?ას«,, ჩს 60:” წ 
#ნ/ყი.. #.ომ,ი. მ8ხ;ი/ეს“კი,ს» 5=,ხეიხ% 

თხგათლ 5ნოჩ /ხი1ოიზთი ?=4# შ%იი# 
ფმო მკსძი, =კინსაზ" /ხიმსVს ·ოუხლლ 
ფხთსხ ც=/სხს 1=V90ს ჰ.5/იV 6 %ი“ 
4აო.აზიტ დ.ი გ“ებოლზ.თჯო. ი, კ 
უხ<ჯლ მსთი“დლნჯოი. ნიას” ტსაფხ. ხუ-ხ- 
4ო 6 ი/ ნ+V (ტLს =ო ტის  ოურ- 
ი” 96 სV%ჯო. 'ი: სთოხნაზსხბზი 6რ.ო: V 
ხი«ცხიი:, ნ «წ«იფ. ხ. წოიოიც# როლოან“კ- 
== §“ებტ,ტს, იეხ ნ/აბა,ს «#.იმყ.. 
8ზMი|ლს,ა,ს. 6თკ/ინიზ თსეიტხე რხაო 

გხთხე/იბ «ჩთნ კსსნი =ლიორიყიიეჩ 5“- 
თინ«ი“სლი, რ“კი. §#<ებჩიი §“ჯღოლდ § 6 
(IMაჩი გ“კე “რკი ხსუჯსო.“ი 9 6<“«იწყიL- 
0მეი48 ცნიც წ მს 9=6 =კშზ, , სო 

ნსნს «იმ C1# (ლ+ მხოვოიბ «.იხლლ 
ფი/“იბ 69 «სტხოჩვ ““იიხსლჭი, ნაის“ჯი/ 
, «ყ ნსიიჯიჯი«ნ"ს ნ, “კა,. ხ1ს თიუნ- 
დრის“ხი ჯ1ჩ 6.ლსხზი.. «ნჯი“/ #1- 

იხ თიჟხეჩ გ=%ინხ 6ხრ. ჩჩ.იინ (+ეხ- 
|ჩ 6 სჯი=თსიყსხც ი (აჟაბ წნ#ხი/ხ “- 
რომ ნ1 “ლ“, «M-/მჯ/ი ზხიჭინ“იკ/" 
“სიჭ/ვ -ხ“ი, §«ლიი ნღ ი„ხიოხი/.ბ ჯ|; 
რხვიიინ(იიიზ%, „ოლ ს«ლი: ნი დი!.ბ აკM.წ; 
ი 96 «ეთიტე! ?0პM “კ იიჩ2 «989ს-- 
ჭოლიL#9)/იშ9 (ი4ჩვ: მს ,ზინი, 

ფ“ევ წ ”ლ/ / გო ილხზ“ა(სხილ “ხნი?.- 
_.._._ 
/ხიზახი.. 6 „)ხზ. 6გ პნსი“ძტილ (ბ) 
2.სძნიფიი(ასზ თ ისხიო. 9იო %ყეხეი -V- 
ზხიოს «ხ8 |6% ხეძ.(ოLV 3. «ჩსნ/ს 46- 
ი“დიჩV / ჯიჭ (#) #ნასოი/ # C 
იიჩნსტ ოღლ სიღოე წ თუოსს/ბ სსს 5ჩსე 

ზVეით%/ყ(რ) #«კყ ხი 5ს„მსVს თიგ ნთ“- 
/#“ ჩე ძ ასისხ ი..ი“ლლი.მი,.%ოი 4 ც 
<ი”სი(% (,, იუ% ნ6ნოხო.ძ ჩ% მხაყ.ბ 4- 
ისდიხილ (Vაფჩი ხულსო+-#/ ხ, ჩ.ბჩი“დოტნყ 
ს «ითიყი/“ბ. C იიხსიM# ზძ.შ9 %. 6, 
გზოლოვ (ი C თ.ეუ“დლისას 
მკიოსსციიბშ, 6ხ)ვ %«(Mსჭილ ფისაიყაშზიო+- 
#მკისს კიხ წ თ. . (8) «ს.-ინ 
«იწრ ტრორლ ი+ ტოიტნი ი'სჩ! ბჩ;ი“| 
ჩცსხ ი„ს(სხ, ხხი “წგ სი“ჟ 

სყივნ» 

თრი,სლო+-
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მსმო Mყიზ თჩეათლ ჩირთაე“(ნეო 5“- 
“ი /იონ)ს C იფთდიოლბს; ზის ნევV().ზ%-” 

ყ/ ბხიგი( «ითამო/იბ (1) «ისი(ღ' 
9იისყისოს 65/ვრიო: ( ღ:სჩინე ოCვ“M- 

ი(“/ ხV §ხიჩკიტრხიდ. M ბხსოთიიც ს ჰ 
“ხყ ჰ(იოფო: ხ%ი" 

«მათაი მს 2ნი%უი, ს «ჩიგთ ხ+=- 
ფირ/ |ჩწ მ.... 0.ი 'იაყხიყე 
ჰჩვრთო“ის ნ მი/წაზსიL #·“I·C·I"”·I·”··"„ 

”ი ხინთ, §სკლ. (ხლ”თხს ზიეღივსყჯ 
ჩ წრდმჩ ხთოL "ჩიესტოი#%ს ტ#ჩ4როი, ფ4ძ".ი% 
“ი ““ხით/ჩ Lიოხყაიკი, რ# 0/ნხი / 2ძ9%...» 

/.„ხმს «კ ბხორისილ M 9ძ.რიზ. 
დ”ი(აბ წ ხის| # 1604 /. #+5M, 
/9 /ნ რკი  მხირეჩი 
იაინისს, 6 იიდ აV ჩეტ;ხვი:ს. 

12"·"“··,", «იოკი, / (§ოჯჩ 7·1"1"11? “ი.- 

/ო 6 ორ ნ0ეიშ% რმრო ი ს ემ 
სასყინ იი ს ”ეთიგ ცMდო:V, ი/ # 
"'სსყუვის /უო ჩისესე# «ი.ყ', 

ბნთივიკი! 

ც ნო/, «ყეს“სუე ხძოვ M ნლორ კჩვია!V( 
/ ურდო 
ხიდ.ი, #ჩ4ო,I ი ლსმხიზი. ს -ი ჯ 
ხი'ინ ფღლიყი ,.ხვნი ხ Mიხითით ი/+- 
იჩუხვტ 'M ლუო ს დბზოვას 
ჩ+ლ 46% M MV//V /IIრ, 
სსიიხია, ი.იხმს 1064 V. სგძIაბ Mხი 

პხა”დტილ 1690 /#. ს9ძცია»ტV C V/ტ-ი+ 
M”ნს თითყივ მს ჩიე/ხვყტა: 
აეგ _ 

(MVIV) იისყლი- რ?“0 შხრეს 
იI -ნ, იი თ. ბხოირიჩილ ".Mე- 
იV #სა,ხუნეი. ნიძიდ C სჯხ; ჯიI“ბ 
1669 . Mისსჩს“ ტხვ თით? გხე(იბ ტდა«- 
,„სიხე სიჩ“ყ, Mიფნასყ/შV «.მჩესჯ L / ძ.".- 

მრინ“( 6 # ჭსი“იჩოდ «.ჩყ « 6 +/L 
გმწ ჩასქ ფაწ #სხ0იცი.9Mკი:8ს «ხსი 

#6 Mკ, ბ ბნისდიჩყ «M0ნ «ლთოიჯე |იბ 
,”ინს' V% ჩესნნ«დ თ«ღოზი M4რსოLV V ცს-/ 
ყხ?. Mიის ««ქობკყ «,: 4%ჩ' M«/სა/ L 
ყრ+კუე თ' ს ნჩვით წ იზდ ოდ ხო.კ. 
ზი.მკთძი #ჩისV/აბ C 6 ც პჩითყ-# MMწ 
1ს-%უ სიხყი#. მათძიყკი:სსე ხხთ 

C პხირისიVს ხ4, გ 
სMგტიკხ, სიხე% C (M(Mკი+# #/ 5/ვრთო 0ი- 
ირსზსსი# Vხმ?, ყი(|ნ; CL I685 V. “თყ/ყ“V 
#აფცჩვნყი+ ჩნვიაისტ!". 

#956--3 

თ“,ი“ 4// 

იო' სმძხაბსტ/ # #ონო«/ტას ; 

«შინყის.. ქნვა ი( ნ«ედს)/ ს  ირ%ჩ- 
ტცო:ს ი«თროLით/სი. !.ი“".. # ?იჩ- 

დი, მა,ეთუსცნ...» 

“სტინჩე,7+, Iნთკი:მკორსსინყ 44744 
ხ, „„ 4ტ%კს C ბნიიეის “როსთლო:მკი.ხ 
„““I|·2··7“· „ჯყიივო4 ·(ჟ·”ჟ «თ“ომი/,ისი 

«რციზრისი სენხოC ბსო“დჩო ით #+ილღ 
(ტ 6 8). „.-სინს იწყ ს .=ითაყი|“ C 
ასოთმნეიც ბიძსმძათი.წკი.სჩე “რრეფი. 
L, „„ % «ი ნ ხ606, M ბსირფოჩე: MVჯ- 
«ხა ც პხი“ვიჩ, ზოაკ,ხფს» 6 C ბხო“იი/ 

რ“ით“დჯი თირ § ი( ჩი ძო”ძისსნ/ 
ოაემიმდყო'მკრზი, წ“კყ წსდლს 4კობV ნთი- 
სიმკითსსი% სკითხი Mხ,ს #ეიიისV ხ% 
«“ნ/“ბ, ი«ს 8 პხნი“59/ნ MI8, /'+ყ MMყ- 
«იბ ისიხის ი. #ითგნი წკიინე +I 
#ჩა %, გთ9 ს (-ი+.V, 

მკაყსი ო ი, XVII 2«/# რკ« #/ნი+ 
პხისყინიც ჩერტყ +V5/#, ჩ-ტვ ჩV -“- 
|ჩ ხ46 «4ხ/ს თგ ძ ნ# მხითეყხიოლ" 
ც-ტყ: ხ,» (სიზჩაჩყ «ეთ«ყი(4ბ იი (# 
ნიძთბიი ნ Mისვ შითო:/კო:ზე" ნ„რთოძ- 
ი“ყაბ Mხზსხთტნი., 1Mი+ “. 
სოცდეო! Cპამრიოით შთომი.90ტ.ბ% 'M/“ე, 
ეცხსა.,,ნი, მი.თზენი/ «თსთთოძტაცტა»: 

9 M§ 6თ»«ბ გილი პხი«ვეჩიდ #ხ:4«ხ« 
ზეს, ს9ჯ, ტინზე I სუზო+M „.%სს #ჩე„ი+M/C%, 
ოილ #«ინიტ ძხბ ვფხიოჯ წ ხითბ ,V 

ჩავს «ე“სტე #ხღოMკი.V .#/“ ზ%“ირ 
იიგჩ 468 ხ.-/სV ნისთ“იი(§ტეზV C( 6 94- 
თხი თგ იწო მიციი აე ნხ+თ «იო - 
“ო/აა ზიი.ყნ ძო? ხ ო 
49იიძას II-ც მ„ო 9ი ხM, ჩ სI/+V# 
სამი.ეტნოიო+/კი.ხი <ტნვიორსჩკობე §ხთ" 
სასნისნწრსს მმგ 6 ჩო 4 
ას/იLM 6 (კიხოთიიეითხინე ძხი/ « თო- 
სჩოსყკოისსლღ, იი ნეხისი.9კთV ძაძიაზ( 
მინაზ/ი+ძ ( Vი+( 6«მიბეს(იოდ ს V-“ 
სხუნ ( დ/რ /ო+ იდომი+/ძნოთლი I/4 MკოC- 
ირ მო ნხიზიV (+ ბოსძასთნი/ 
ნაკნისხს «კთ ჩუ “ღ«ესისს '.ხგიი/ 
6ხი" «იედ (M+4 წ ო ყიVჩყ თოთი? ი+«ყჟ 
C Mიუს/იბ რჩსით9.ს IL-# თლეი+ .ო 
ი. ზიო“ი ძ.ო“რსდი/, “ი'რ ჩკობლM- 

ფრიინ ფტომი+/კოხსლ, #ინ ნი/ისთჩთზნი#ნ 
ვრიდი:L/ ახV ხენო“ი იი ს IIჩMსიV V- 
მიოხენყოაზხოლ სს ნცსი«4 (, , 06- 
იი+ნკი:ს, M“ეჯძ.ზჯ/ «ლბ |6, / -- 

§სთხკთ( 

ისთ,ს MM
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თ.იდიიიჩ. „II ასყდისასდხიელ ს ყსფ ჯი.ჭ 

ნყალი. ს იუხზასსხილ ხ6ხეკს, ხსნოხიი 
სყხთდ ნ «ფრეი.სსნტზ, )ი #"უოუ, %ჯ 

ნაოროს/ კიჩ( ილჩსისჩყ «ხიყლ“ბ დ/- 
«იბისხიეიძ მMსმსი სკიხ.სხყტი+!, ტხ%ა- 
ნს ნიკიოსტ 6, 9ჩ “ღ“იყ ცსეჭასსხსი/# თ»+ 
სდ IM/ოისხის # Mკო. ს§იოეაMტე' Iისე 6+კ- 

ი“«ხსთსხის ყი%ს, ოოდ ტგჩმს“სთ უტონ; ხ%, 
სადI.ბ ნ ბითყ მათჰი.მიაV, ნ“იიხეხნზ% 
#მისდლი.წკის 5ხძი=ს Iეი. "ხღონნეჯ“( 
”“ყ ქმიუს/ბ „ზაზის“ოილი./მკო.სსნ.V L 
ყიზნო+"/ (+M%, ო.ნმს სI.ტმ.ინ ი. მი( 
ა6 ი“ ბხოჯხ თ«ნს ხუხ( ნ ისიყე შმ..ძი.- 

მყას რაკზ«ნის იეხხის, თჯლ ი(დცსსდი/ 
IV ლსვი„სსყო:მკი.ზს წი შზხსი(თკიყ- 
Vი.» 

ბისფისისის/იბ «/წ.იმ,ნ მიიხიი» 
სი# «ბისყ მსთი.მიი ს თიას ძ«ძხესი- 
9ვხლლ Iხივ/ა>ბ L ხელსო. 6ხხყ ში.ჰი.- 

/ჰრ ძხ ნხვსთინ“ი“ბჩყ, «ი #94ბ § 
სსჯფყნის “ერეხნეიხზო:!, “კსყხი , ნ“,ხ- 
იხVი.), #აიმი,ნ» მყი(/ესი“),/ Vხ? M 

ხოჯს, წიდ“(იიჩ 4ნიკინისო.მკაზუ. 
«ს. დოთ შასიამპი.ნტ.წხს ნ«M/V. 

ირ.. #ხ ძაი სსს ვსსო/მ ძ% 6 ნ:რC 

ც 9ჩიგ| ი, M«თღომყ"თი 8Mი.ინ«თ თ»ლ წ 
9..ძი-მ,ს M მ:, ს ხვხ“ 

მიაი%ისე, ფიხრ, ძხსას ყMი,მ.იიჯ 
მი:“ჭიც 6 40% ყიკი (იკი #96% კრ- 
Mხ, ზი,მიხე, 6 დფჯოკზ%" კიზ%ბზჩ»ვ .ხ- 
თიყრვ რ ირო თნსკიკს ს ძრძიზასVა: 
მს ნჩვსსოასსიასჩყ 1 ხნეისო:4, თდ 

“.გი #ი,მის ზხი!ინტიკც 5ხუტიი(, 
დი, სყებს 6 ჩურ,, ცნსანწიოთხლო, შო 
მს7,9V ძს ძაას C ძნი“რთოქდიL. ბხვით- 
სიიისს 68 მაიისზესბ «9შ9სთძი.0., 
ნიძიიბსიპ- რ #ხ V=ეი/მე,ნთ 8 /ისი- 
ჰცზ, “კიტზიზ%' ი“ყ შათჰი:მი,.%ს 6 /ხ- 

ლ=ცნლოსძ, «კ სსს (ნთკინინო.მკი+ 
1იჯხი M ე «რძთონსიიი! #, :6 “ 
“სოდ“ყცსს, ნლთთსსხჯ M/. რცნიიკორჯს 
'კ,ზ გიზნ 6თიიი, ო 9ი ნუყლ ს 

4#/ი/ნV თ“; 6 #ხსეღოხჩ?კ «სისიჯყლიდლ 
“?· #ჩნიოიკთისნ /იო წ)“ /ი ჯო+კ 

=თხი=ა «მისჟ შ.ომი.მ,თხა თონიითლ წ9- 
ჭ“ანხთს 4ხბ «თნისი.წკი.სსსი ო.%ნ. ხო“- 
1?%V ი,% 6, „ „ახდითლ ნ“წი, იალ/ი“.(0ჩე 
1ნ ფ,სი, Mრავყნი “Vნ,ე ხ%9ი, მ. ჩავე“- 

ჭ. 
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თი.ზიL იცხსისი თIხსიხჩს თინხსასტ 5ს+ 

იი 
ი.ს/. ი გოკილ ხ%ი% ციი გცსიინიბ სცის- 
სიIიბ ხზ 6 ჩMჩციკიხნ ნითო იო% 

ძნ?. გ«ეტ# ლთსჩყ, ლსეიიხსთჯყიი# #ხიL- 
2ადიიმწკის ხნნთსისტი , ირყი+-- 
მკოსჩყ ფიLუი 6 ლულ9(ჩ| 4ჩ «ძიიი? 1”·1·#· 

9საკსიბ ი მხნლი:/მკი.ისხიტშს" Mტე/“( 
ჩნითთიო(ი.0/ი.%ეი, ხ. ჩიითხ# ნოისოით- 
(ისა დზეასზისის /#სიდძიზი.Mკას 5ხ“ 
ძხიი#ზ!), ძსბ უხი წ იუთვსი Lხი. V. 
ჩიისხს თ ოი'მკი.სსხსი/ყ 6ხთი “«ხ/,?- 
სააყააზიიფნი სათყო“/ჩე 7 ფმ (ირ ./ 
ჩსიბჩიტ ოილისე დ'ოსი.V/ ნ/V, თი ·ჩ·“,·[!ქ·“ 

ზი4ინიV ს§"9MI/"+ 6 XVIII ”.# «#4/ჯ- 
იჩ9, მახო“Vდ VI- # ი+ ბი ჩასას.ძივი- 

4# #-99/ყ, მხყნი" ჯცომ (იმსხიტე თ% 
“რ)აძძ, #“იმყს. მზტიჯ/იხიკს M6“კხენV 
ყამცთდიო.9კოთსე ბოთოაულთ0ხიოე #ხთოოი, 
ჯლი+/მკიVV სს შხოსკ.ვზიო+V, 

ჩიი #ხ "ახთ.ია%ი VI-- M«-/,. მ/იჯ/- 
უნცია-9ს #'ე4ნკოL ძ../შ. თდ.ო“რჯიელბ; 
წ “ 4·“11·1·511]·”I”“·?I”IL?;!”·I·!· 

შმისცვ შათძი. მს ხ“იკიხენს /MMVიდ- 
ლციL9#,თიV ჩეთოისიყოი.ძსყ ნხთი 4ითქეხსეისს 

ი. ნიკსის (იძორდუოო/მკოCსსხოს 6“უღ- 
გხყომკოსსსხის ვი·იზლ ხუიბ რ,ვ/იოას ი/ 

ცო (იი «2ტო+იყი მმ?Vლ, თლ დღ4რდ- 
ძნე «)კდ 6სუყი!, «“ოიდ. V. შიიი0 9% 
წო ს სო ეყიოო9ი,თის ძხბწ «წმMCLIIC 

IგაI9CM ს 3IMმყCII1/C 1IIX IILVIII MCIC0CVIIM IIC- 

იგესლი ტვყი 0 „იბსნხდ I”ი0X3MIMCM0M# 
X00MMM6»ა დიVდ% “1““”·1““""“11“·?· წ“ი</ 

ნ«უყხი ლთსარგასხვ, ოლისვჩე ## დ“ისტა, 
ჩჩძი L, ლიუი+Vხჯ# ხ9 . 6.,ჩნა,თო./9მ9 

სსმიინსვ ძჩძსიკ,იი Mიიმ,. ზყხი(ჭინი“კ/ 
«სხდიდ ოლ ჩსჯინ 6ჩძ“ «ჯეხ9 «Vლდ/იბ 
ხ, სხიზთს სიოი4სი+ ხისი " «ში“ე ქ.- 
დიისხსიც L მ ინ“7,ჩოსნ « იოძო./მკი.- 
“!ცა, შო ისნ უროაი/ხნოი CM _-/0,ხთ 

ზMსი(ეჩი“)ჩ» ძაანს კო“ნის 1ჯხი ი“ 
თსიჭი, ხიის «ი 6, ურ ბი იმ 

ზყ.იჭინნითკსი ზიკოL4 წ #იის 4 «ძგოდ- 
მინის ჩე(ტ ს „L 80 ფდაზადიას #ესსლსყ 

ნაძსძასთ იბ სსანს ცროხი ო+ 

რკზიყს“ 

) M. ვ[·ი!” ,, C/იი!ისC #ტნოლი!ნიიC; მძძI!!- 
იი§ CI აCIა!ICI55ხოლის გ I"II5I0IIC ძი Iგ CV6იL- 
დIდ 5§08, 1661.
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იი იბ ძივი/იბო:# ლ ხ “რკიყტიო( 
“ /ოკმი. 9ით ძითნV ფაო ს /ხ“კ 
'ს M..ტ /სიჯო.ბძა ი: 

სირყ ყჩით (V რსეMრი5ტვ ნსვკიჯ ჩიი- 
ყი! 6რი(იისბიტე 4ხთ/ ჩჩუო (ს, 4ი- 
მ“წიV «ლიდ. მი.სსV/ Mგი+/ეს/!), 

/ მ /+Mჩე/ეთ%მ), აა ი- 
«ნისჩის რიიზე ცთ“ე“რიი:წკის ნრრ!ს. 
თი. ჩხ%, „„ იიმ მზხიესი“)ხ 5“- 
კხის;” ტძი“ცცი.Mკი.ზე 0 რითსქ/“.ბ L 
“ი“ესესსტე:. ბიკჩისიზ ძირფლო-/მკის ი- 
მჩხაბსს იი/სრ“ჩლი #ჩი!რყელი:, + XIII 
შრიხV, ბიყძსმაინს,ი! საიითყტოL- 

/#კოის “იმ ზხიჭინითკს („«ეხეიბV 
სძი“ყიი.მკის 6ხ“, იი სს .ნხს ითეჯ/- 
ს.სხზნი% ი+-2 
კი:სსხი ხ%, სიჩო:4 L, „„ ნიკსესსდ წ%- 
ი(#/თს 5/ირიიიი ( Mკი ნყნსო«ა/, 

”VC შეთ 

.I.. 

მიმისია(სჩიც თ/როსიჟიL- 

ოთ 
რიი ეემ ,. ნჩსყითიისჩლჩე „ 
სმიეისზ, 086 იხყლი+4 'ლიეხენზსი:M 6" 
სიკსისნ % (ყისუელი:კი:Vს L სუ 

ხეყი სსიბტის #ხ ხM“კ,ისნ, ხეთნI;/.ჯ 
#ნისსხისVჩი/#ვე #0.ძალეთის/ა,% L 0. ოL 
(იბსყ. მწ ყ/იე. / მზი,/Mვ'/ჩეჩV 

/”«იმაცი ზყხი4ისითკს 5იკIეს% M4ტ“ჯჯიბ“ 
მკიისც ნი/იიი ! L აე ჩსჩყ 
ოთ (იბ მსაფძისი.9Mკი.ს, Mხა «სი.გს/- 
/ი C #.ეცძასიმკას მ“თიმის“MMV, 

იიდ წა/ახ0/ჩენს, 5თ(თ+# რ ძიი- 
ცთისნიკს, მ. ხეიი.იბსს # იLინჯხჩის, 

ჯიი იკი მიძიეძისი:მკი:ს. 21 ა 
ჩVი /ნოსდციLV, /'იისსს M M /იმ %ს - 
ის V4+% იბი (, ი 9მMთილეძიMოი.IკიVს, 

XIII /ჩ ყიცბ «ნ“/ ,. 
9იიჭ. მ. მ ციიბჩV #იანსე სი.კს/ინ§ 

სიაკსინხ ნერთობი ი ყ/ბ ც ნ ი/% - 

ყოაბს#ის ო ყყნე «იყ/რკხ თკი იღბდ #იჯ- 
სყხ. ნხმ+ L ფორედ(ი., 5+“მიV ჯ,  ბ/M" 
/ხსი ჩ უნძი Mსზის5/V პნიიიდეი#, «LVსზი 
#ჩიიიყ,ჩი ზყ.ი4ენლიკს ნიძნსძასი% ი/ ( 

5იწ.- 

ი/ნს, იო 5ჩ 5ი სისსი ,ი ირდ 

" მ ის. ,ი., «იე «ოი,ას/ #/V 
ნაკნთყს» /#.ეყ/ასზხიMკი "' (4ი“ეხინხ), . 
«ხოვვსისა «V..9Mიყ, (001, 

შ M მსო Vჩ,/ «ბMV 1-იყხსხ და-« 

| 

სიოიბნც ო.ე/Vიბ თხუხეე თხაზიLV 6%», 
თი “კჯ იL.უვი.მსხი, V«ხბ 

ჯ”". 

«#იინ,ს. მზტხი(ისხ“კი, #ირვყხსისV 
,უსიის “ი „ ხუიხიოლ, ოღიზყ ძხ? §(“V - 
უხნი.მკოიზსხო ხ6«“კხი# # 
მისიზ, «ხიმნ ძ.მს.სხი“ #“იდძის- 
იბ ხ% §იკხისს «ყლიჭ. L სხ,სი.ხ0-იხს/ 
ჩიუჰ/ებ), სრ #, 0“ივძაზიბ ნიო/იბი,ხ/ 
სიეგნს დხთოხუხყ სო.ზიხ. “ი ნ../.ბ- 
სხინ ნთძირიოიიხას თხუხოლ M“ი/)“ 
ზი|ეს“,ჩ 6ხს ნთკხინს (მსიკძიზოL- 
მკი.სტვ. ბხს 5“,ხიხს მ-ეიდლზი.მ,ო.%, 
ჩხვფყხ. ხხი მM,ჩეისმ-ცხნ წ “MიLV, 
იხი/სბ L #ი 0M.ილმთსი.ხ,ს #იი/V, 
«თუყსყ/ .ი“ი MM სოიM/ე, 

მ  #ჩვთ 

აე% 

ყკობ/ო+- 

წყისს Iბ ,ჩსტ ელხმსიყიე/ სიიხი, 
ნაძსძითიმკირზსს, წთ ი,ნჯიL §ი/“ი, 
# ძკიL+ სო4/ყ' ყი+კე #”“, ძიხ XIL “- 

ი”ჩ თკჩინC მწიდისის/ე,.%ი/ 

იოდგის ნ 2ჩეწიC ის ი, სყ M, «.-ხმს, 
ი#იტიV სი/“ძთ (სიხ,ს § ცსბაკხ; (ჩიმტზ/ია" 
/კ“ («MV V,% სხენისხი კოLბხაჩი...». Cხ- 
დოხმსხ/ ყო+კვ თი. 9ძასძასის +რეიდ. L· 
ხ-იჩწც ხ/სტც ჯ/ §54ძიბიკზი./ იი თხიხ- 
ლო 5ს მს% <ჩ. 

თიჩ ხრნრკს სზაჩვი #Mიფი( C თი- 
(ჩ“ ნიტყიზიმკოსდი ი ჩ (იფაჟი:ე- 
” ლ 

ხ/4 § «/ყიიძიც/იი/ჩი .V 5ცმნა,ყის .- 
(ელულუუი სიიოიყიბ C /მანს «ი“ 

მი«/M/#+ მყხოჭტხნთკც 54კსინV იC /ლიყხჩ- 
სს ხიყიდლ/კისსსხიჩ გო.ი?ჯ' 

სსე-ოს7 

” 

ხ.,ძი ,„ზესხVი 4ჩი /ხოითყო ი.- 
%ჩ./V. 

« .9Mყსა ზყხი!ინიი). ”სძირთჯლოი.- 

Mკო'სტ, §44 ყძე მ“თძი მკი სდ  (/4- 
ესიხს/ე L 0-იV ასბ. II 

წი'/ ( „ მსიეს თრრთუოუბიკთ /- 
–––_–_." " 
მიძი, ), ითიო Iი აCა-9ჩირს "“იის/ი 

“ნიკს “იიფხისს/ყ (იყი წ რიი?იეიბ 
წაე2იე ”·თჟ,·ს···!·"·.[1|"|·1··ჟ რხსყ-იხი ბ"“M- 

ის(ხიLV ( I„ესინხტ §Mი, თჩ ნე ნჩი“- 

რაის.M/- 

.) 9-იდ. ი. (. სხ,ჩკ.ნხ-ჯხC, “(„=ყ რხკი+ი. 
ზაი, 1 ზტ 6 6-კსის V"ატV. I Mეიხ- 

ს.» უ/“ნიზი//კი:ზა (ჯი+ეხინზ), | 6„“«., 19I0, /+>%,1024.
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ბი ნ „ნთდეო#ე, §=ს ხ=6 =ყ /#იუს/“ჯ 
§=4 =/ს,=ყ(ო=ბ ოღოე თ:ხსი. ს.Vხ,=ჟე(=ბ 
სს =,9ონიტ ძიძსსთოს6ი, ილოV-ი 1ხ% §=ლი« 
“ი=ვ"ბინზსი./ ხტყთბ ,ტსხ M,ჯოუხთ რ#ერობ# 
§, #=ედძო?ატალ ი,ო ხსოთთთო:.აი/ 6 ფ“- 
ყთიხბეს./ # =/ნკთუი.. =თ,ი” #./ =ი" 
“ო”რ%ატ. ” 

#=იმა» მწიჯიბ-“, 5თკხინს ლხთ- 
დი% #მ=ეიდჰხი: ,იი% #ნდიზოიას M/.- 
იო =Vხ,ს / C ნალიი/თიბ /(Lხოზთო/ 

მო4ჭხჯი 6 .მი-=M:ტი/ ხინსსლო+ძ), , ძ>- 

“/ე #“ჟყე 1ჩ მივს/=ბ ი;ხს M ო.=დეი“+( 
ხეიორიოაკ/. 

ჩ...-/ს/ ჰიჰასიზხ,, #»ლის ჩ 
:თ=” §% «M4“ბ, ნ=# 6=6ას/ „თყ 6% წიუ- 
%V=!, ხა ჰთათ4ი ქხ„თეინეი./ % « ·ი9- 
. სზ/./იხთკო.ძა თხ, უთო”ბ აიო·:იჩ? 

სიყსის, «ოისპზთოთხ, რ«M#=უო/მ, წით- 

კთხსსა . «M.V9ი ბხზიეცს «ფ=თ”- 
მი.ნკთხ,:: L,= მაიისიჩყ, «კ«ტსი,»%ს" ძხსი- 

1+ ხნი: ნლ§ჩე, ნ«კხნისVს #Mძე=«დიი.კ,=. 
MV69 1ხV ხსოხნი«M, #ტსაან» «ე-ნს ო+-ონესხი% 

6, #% II@··III“ რ ს ,.% ძ··/·ზ·“@·“·ჟ··– 

ნ§=თს „სი:კ/ §ი-ო «ხუხყი.მი,ოსიხილ “), 

6 თიო იკნიოტინ ახ«ასიო, ოცისჯ "ღაითათა- 

+/ ზხიჯხVი §,=%სატზს #V /ხი=ლოხლო/ 6 ”| 
/+ხ ხ== ჯო:%ხ% " ეჭტიონტ 66ხ».: 26%ვ 
=ქი=ნ"ს =“ყ“/ოღო. ,იი% ხნ%. რარაVო, 
·„ /, C·· /, ,, ·L% ,·„1·„? 5, “ ·„ჰ 

= სინსჩ (|ილ=ეხელხსზ ი+C ნ“კხეისზ თჩიეითჯ 
(ხთ: ,V ნიზყიტე, თი თკი.რობელებაV- 
სხიც ხ=ძხსისსითი“, ძხბ ჯ“ო ხზ .- 
მ”რი=/4=ა, ხ4 ს=ებსჯო“, M 06 «)კზ ც- 
%ო წ „გ=ვითელ(ჭი:ს, იო ჩოკხისსს 1LM.V 
ტზვიიდ 6=ძაიით ტ#მი“ველი:წკი.თ «გ 
ფყოკიკოსს–ს ოთია:Vჩსაი უ//! 

სი«%ის, ოდ ხ«, მ“ევჰასხჯი Mრკი იხრ- 
ჯო4 ორით.კა თნსასხსთი/ ნ როაწსილ /ი 
მ.»სსთსკი! “.; 5, „სმსევივსს 'L ,+“ვ 

ფ“ოჰძი:./კ=”ს §«ხიგლი ნ=იგჰისტ) =21- 
ყათთიო.#/ ნ .იწმ მხი4ესი“ი, Mხ1 «ხ- 
=ხე4“.ა ყვივხის გი(.სურ“ყხი:.მწკისი ხნ“ჯ- 
ძაცსცზს, ირრიოოფჭაV ანწა./კი/V' 

#ჩ–„ჩმკისი ზხიჭისი“კხ 461 «ჰდიდIაჭ 
ხინხიი ფთათა/იბ უხ«ყჯისილც V%VMნ«კ, დლც%- 

#ახილფოვM == § იჯ 86 «/იუმი: ,. 
6 მოზილთმთსიისს, «კ,ე ცგხლოეხკი4 “ხაკV 

დ“ყათჭოლს თC. ჩ.აიოთითთონკ , "ხეჟეზი:# § 

“იყხისსო+ძ, 

თკიზოს»ს ფხუ,კსხეი, თიგ ი;ლხნ #ხ-5M §-“ 

6=კიჟ ჟ····ჩ··„ქ-ზ L,L!·".?„".#·L„[· ”ი” 

ხს §=+4»ბ, §=#4 6#ვსეზი:/ ხV =კ,.“ჩიჩ- 

სხილ ჩ“ცე ჯს მიოუზი. “,ისუნა/ «ხუხო 

იფთხვ =კაფხ» #ხ “კსონი 6=კ 6 «=ახზო(4- 

ჟო ხ/ ·მ „-ს. MM «თI/ა 6 ლ%-! 

«ყძიო?! უხოუჯ,ჯნსლი+-4 (<>7 ვიიბას «ი 6“კ 

ნმ=ედძასტს «ეხთთო / 6 იღხნ (ხლ 4რ/- 

ჰავშნ, +“/V, (>4 ტიკოლო(ჩს 6+V#M, («4 7 

კრყოდო:კV უხ“ტი'+M, #ი/ხე ”L 

უფხვო:%ს,ტ კს9გ 56იკ „სმხიყივჩბ. 
ხკი „ოლლჩვ ხსხ- «ი /#4ძი.ძ 06 

ჯი-ე შ.თძი.9Mკოი ს #) #ხ ნთი“ლო“( 

მ-“ეიევიზი:წ/კი.%ს 6, =, 4ს ხნ=მოოოითო- 

წკი.ს ხ, , ნ“თაი/იბ § ოღოვ აავსრუნ- 

ნიკცვდ ო.სსფი, «Vსყქიღი:/ი.ს ბხიჯი! 

ოდღოვ მრო ჭო 

ი“/ <ხ“ტ ,ი; წალყძას 6 #+%) 
რ“ყითერთინკიყჯ/ «თხო «M# ს 0,ს. მ(·""“·ხ- 

ი“კტა (+M ისყ შაიმიწა,.ს ნწ.უვ4“- 

7411 “ ვორეაო” 6ა/ L “ქ" 6 ·1@··„··“, #ჩხ- 

ცოდ ), . ხოსს MMჩ (ოთვბისსი.V 

”ი“!/.ბ Lხ, იუ Vი“ «ჰიკლს # და სს 3 

ძხილ», ხას ნთკხნიჩსიLძ" დიი ოხვლ (იდო 

და7 «მჰ"კი“ I[,–,·· ჯ·“] ,“·1·1·,”1·,2!, 

(ყვფნი «“ეყ/ი. 0 4ხილზრ(§ 6, ს “ი“ 

ჯოთ “ი ხეხოL ნ აკV 6=M6ნ/.ბსსიჩყ, 

”ი მ“ეივთხი § საო“ენ 0,ტსს' 6-- 

მაივ/ასჩაე V“ატ, საკისი §იუMხყ ჩ#+49- 
ირრ “იდრკილვი ასყი/ხობსVიუ თრ ნჯო.. უხს“4ჯიV 

L ჰხეივზიო+4, =(V4/" 6#ვოLV/ ნ. კთ ხფხკოL- 
#მკო.ზლ, =ღ ზო+კს 1“ჩ ს(იკიდლ მი+ი იღნ- 
სხყიL ნძ=ი წ=ზ%ახჟ 5=) («/იუ#ყი“ შ6ი- 
იდითჩზ, «ყოსსყნ“ჯ =ო #V,ზ «ძსას (+მიკ- 
ყიი ბაკოე ფშხლილორ.. 6 ხოხV §რკილV ბ 

სგინან,სი ს (ხი“კ ზილიკს 6 «ი4/64M4რჟე 
ცნისრთოსზ“იკიებ.ზო+კსს ნ ჩ თო+“ 
ხ = სხიი“ვლოი./მკოი.ხულ, ი, სთოთეი“./ #. 

ნ.ჯე.ხს, ძე“ყთნთ-ნ“,ნ(ი(“! #(- 
კხყ”სის „>-ს>“/66ს ==/მ#4, ს6-(“კიეს- 

ა4 “)ას “ითჟსისს =სჯიი ს ჰტასე“!“7,%. 

ნა,ყასო M 
«#სი/,სი 8ხი|ისიკხა ხ«კ Mილვძ“- 

<#:ლ #თოვზხ,|/ 26Mჯეხნლ, /ი% ჯიV 4V“ჟ” 
„ზადიო:M, ყო:კ,ე წ თ, ი, ჩხჯე #M4ზ 
აამ 6 ნ“,სეიხს «“ო“ინიას დიი (იო 
#Mკითს იხ”: ს,ი«ყსი, ი,. ხნოი ი. .ხსე/ოსნ ხო- 
სჩე «ჩოჟხი. ( ზხლი## M=+ხV თMრ=”- 

“ 
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ძ=ბჭეი, იIჩ,იყსი+V §, ი, შთისხხყ «ჩ6/,, .- 

% ჯსას 6 ზხიჯეიო/ჩ, 
სოგ აფათნი, წ...» ჩხ,ს ი- სხილი9/ 
ზიო.კსი.ნკი%სლ ჩმჯფხ «იო #, 
ჰსიყყა+· 6 სა/ახ. ხიეხზსეოყ, ოღთხ 
«ს 5ი. 7) «"/"ბ LL «/.ყ ხი «ისძფხუ- 
იისიოს, +ი.ი ეჩ6,, სხიიი/09 ,, ჩ.- 
ყ,ე ჰხოიხი“ყი.ყ - წიილჰი%ჩაე ბ“%იჩნ C 
სხიხნიის შ...მითს 6ხი ს V.ახნჰხიტ 
ნეს,ი “იმო მკი'V სოისისთ ხათ/(- 
”ი” “რულგკოსიზხისყ 6 Mსივ(იბ. M «/!/ 
“კლონ შზ%უღი რ«/რიაბზ% /ი თნიისსთტე 
2 სსს წ მძნს, სMVხვიC ი« ს/ასმ., 

სყხვი. “იორაბსხინს, შხოჯლი» ს“მი#- 
სიხს «გირასესდიობოიწკის 4“აასს ხე“ბ 

რიიი(/“იბი L (იოლ მ“ე/ვძაზჩჯ ჩ მწ.ილლ- 
მრზი.მკ.სV 469 6 ძივზი+M) 6=7,((+ V თ«უ- 
იკო-იჩყ 6 გაყფი:ძ, ს ც#ი# § “ის/ბ «ხი- 
კხისტ ზხი,სა%»ა 5ნუტი(/ჩყ') ს «რ L /- 
(' 

ხკა«ტიი! VI-მჩ 8 სიჭისტიკნა 5<- 
კხენზს ჩასოოოშმკის / აიდმ.ზნა=/Mლ4ძ- 

გჩრყსი ნ4ს წ 4ხრიწი( ხი დთIო 
მკა4ძი 6 დი/ისი% +I ბაზი/ ტზა.ნი 
68%, შო.კისყნი 6 იმთსნისჩყ 6=,კხM- 
ყხი9 ფ“იომი.9კ.ას, :ხთ! 

ხ“იი წ ნ§ითსი/იბ (იივ «რო მი,.+ 
მიიეჰ.სო.მკი.ზი 

რსეფძისიL/მკი:ზ? ისნააი/აბ # 1195/. 
ენყჯის Mრი ჩის 064 რ«ხიი 8 6ი- 
მრსლს, მილვძაზი.0),ზს I10თ!ის§ 2 0ს0-%, 
შხეთ 6, ნკხეჩ9 მ=ი:/=%სი.0,ი. % თსიი 
ქილ სხიფოი / Cსო ხსოიო| 6 უსუხთთ4ი:ჰ, 

ნ'კყ კი გროირჩვ ხხთოი «ხტითე |ყხ«ჯ L 
2იო სსო ტხუეთძნხ M ი“% =იი 
4ხი# ,/სხი, ითლიძასის «7V4/#/ი” თტMიუ»ს 
ფ“თმო:მკი.სლ ისთდეიჩ “ი.ი <ჩ-ი/9- 
/ჩ ზხი(ისი«კ» Vიმ ჩინს ხი, ხ%იხ» 
ხკი ნლიძობრინ/ წ რყრეი ე აა სრ#ჩე/ჩე%, 

ჩრია «ხე“გხლი- 8 16001 ს5 მძ ისიით- 
/ი მიასიდნთხსილ M4ხ8 ძ.«+M# ტი- 
“რკურნისი ფფო სი./. #% XIII ,+ილდ M/ 
ჩს“იბნიო“, სოხლილჯ M«რხძასათტა, 
ნხოოი. 6 ათთლ“/საბ, სსუჩ ი/რო ნ', /-. 

ი, მოთიიაVსითიV% 

“კი“ჟ 

" / V, Mიიე, CM232MMC 0 M21019M00C 1ICLიდ 
# V9იII0M MიპხMღ M0360MC (#3 C600MMM3 „ხიC. 

X0"IIაC 3201MCMX"“, CII6, 189%). 

ძ იი ·#·“[I?[/”I 01·“"[1·01"”/[· 6“კინ- 

იხს ხმძი“ელო9).ს დზიასახიხს 0..ლ!- 
სი.მკისს Mხ! თხთთინ, 6 M4ტ# =ხუ, ოიხქ, 
ზის ყხი საიბხიეის, რეხსო6:4 6, „ 0 =ეფ- 

მასხ 148 ბ/ხი- ძ.ი4ოზითნყ 6, 
«მხსაივთაიც #ოთანი ძთ»Iსთხ.Mჩე, ს 

ნ“ისისხარ ჩსიის ნ4ს6,/+ბ, ს«ინთ/=9/ 
6 140 «იტთკხ ძთხის4 ნ«ითინლო./კ“, 
ძასიტზს 6 #ოხო:4, დიო+4« ნ. #0+ თხი“ი =რი- 

უხიძგ (რთსის“, ყგ=ს ი=/მი«ჩ (ი,ი( ს“„ 
(აV/%იი% § :ტძო:ძ სიგ“იკხს) # IL-“, 89- 
1რ“/ილხი # კოლი4!# # ჩსსყ ==/# 4Mკხ- 
ჯსს სსს # ნსთი /მ,სილ9იხს მყი.ძ # 
“7,ს ფტიოლჯბისტიზსელ, ოციზესე “სმს“თ მხივ 
?./0 ს/გის # იციზსე ძჩ ჟქსოსოLM4 ( 
ზი6 გსთე#ოტ! 

?ი/ნ0 ;ჩხიიტ# ფითოძოსმკის დინჯიC 
ძამიაზისწ/ე წ დი . 9ი /Mტე/ნ,ჩV §+.ი- 
ცო ს 1I23- 1126 9-. „» ს ცსუო.სო.! ჩ% 

ოროჩესხულ შილინ, .ე M მე. ჩტი|ენ,“- 
ჰხ სწ /ი « თძიLმკი,ხლ ძობ ტთჯ ,ს/ 
რკე #4.ას.(0ტხვ ხხთო. ი, მთეილ!.სიჯი 
როენს პნოგლ თ 6 ო.სნეხს «,ხნის 46- 

ირიხრ თუს Mხზ დნთხუ/იბ 6 ხუხ; ნტეკ,“ჯ 
«რომი.მკოიასი, ჩ.ედზჩაი ».Iსხ9 =«უ.- 
დრკს «ნი1სს იღლნენV თნისითხ» 6 ხეხ,. 
ო.ენს 6 ტხიეს ხუთო»სი ძმ (ა(ხე, % 

#ჩაომკჩი მყიჭიბი“#,/ ძმ დსისუყაბ M 
=იგთკის ««თ=ძიმკოფს («ლიდ 6ო 9“ეიეი- 
ძანს, XII ა«/# ჰნიკ0Vი სისღოლჯ ხჩიოL 

Vიიე შითოძინკის ნაკხისVს /მტთ- 
ფღომკიდ ჯსიერბ ,% ნიმდა,ძისგტს 
თც მ ჩო “იიკოLიტ 5ნ+ 6=ძნააოთთტ" 6· - 
ნთმოთიით ხ, სოდ ს ოღოვ დოჟთნითლი '= 

რ“კდ რ.გკოხიხ, რკინსის' «V -იმ ზხი/- 
იხიიკსა: =ო “!იე“ვნებს (Mითდღო+- 
მს (იიძოი.მკის მ..ტს, ოჯხყ 5/ პხ- 
ოდეხელ ძხდ )ხს 6+ახს ხი»ხლ“/ 6=იხეისზ, 
სმიიდლო.მკ,ხ ხიაოო“ ჭნისჯიC მ./9, 
ს ი<თ# ნიონ ი. 9ჩსთსგ )ხ, ოთ %უ 6-“ 
“თითლი:/კი:%ი ი) 06 -“ ძხ1 თხ, ვთ=ბ 
სისხიჩ 9/6 ს(ფხჟეოL C ზეაზაყი:«, / 

«კი ხისსის გიჭაVვ“(ოი.მი,.V ო' 
ხიგ «M“.მა« ზხი|ინტ“კას. ხ5=კხეიბV 

სმციდლიLმკიზს ნიმხძით ო«ო.მზაიტლო.4 
სსგ აკი რ6ო.ეთეიბთზს I.ყხინსზ ს% იღ#- 
%V.(სხ (XV“-XVII ჯ. დ.) ზი/ # ”ი -? 
ოაო 9ი,ი წ «ფორიო! ა#/კი, თიოუღფ XII 



LI) 

გრი# ეოივრიჩს "Mიი/მი,ის, მყიჯიესი“V 
ნიინავაბ L ხუჩ, ხსოხს/; ჩყ/ხიჩყ. 1) 
სხოზოსჩ სიო/ხ,ო. ზი“იე #ისფთ/იისჩი/ ჩ 
მ თნსკინიჩ ფიოიLმწკი+Vე. 2) ჰი:ი%ს- 
უჩი/! შ=/ათისდ მწოცდსი,ს ამო //იი.- 

მ) სჩ «ნრკიცრისი.მკიას.. #) 
ჩ7იმ,ს #IIთკიზი # 5) %4ჩ “იგიკი 
სყასსმი.მკი.სი: 

ხინიილ რა:ჯხ ლცხ(ზივ ხისოკMი, ჩ%- 
. უხი #. ოლუ აა% # % იხ, “ 6, 
ითი ხრიკინიხს «შისყ შ..+..მი,აზ. ,1 
ზისხს (“იგლ «როM/.ბ ნ “იმჩ ი6M- 
ჯიV “კს ძ ხი M·ი/ყმა« მ/ი(- 
ი„ხიიი,ს ძსე ნი“სბ /ირებისს §#ს ხო“V- 
ფიეხეს Mხმ. ზი.კს «რო ო./მკი,, %ხი”=- 
კიყყაბ C ხილოლე -ხნ4გიV. ჩ. თილუისტ.ა 
სრღბი.4ძ ხო, თი 5“კხიხს #+იდძისი.მ,+.ზ% 
ძხ? 6ჩეკ| “რიდ ხი.ხნ/ კხინი» (იჯIიბ, 
«ზსი, 4“ინ.ს.ოყ» L ?···“„·”, ს იჯ / ხი- 

სიილეტხყ. M)აV ძ...ჩას.(ე «სილ («ხისთ» 
სიჯ|ი+# წ X უ. პნიიფიჩ. «იე 
თივი4აბი.ს» ძსვ ფსსუ/იბ ხი.%სხ# IM«V/- 

ჯო ჩ ხუჯნლიც1L Lხიხიტს სიი(ხ. ჭხი- 
ჯი| ყ§რდ/ბ, ძ«-გღ. +“,ყ ბი: 4ი- 
ჯს «Mე“ვყნისს თ=ჩჯტხთხი/ს ო”!Mო.მსაიჩლო+- 

მკოს შბეთყ შომო მკას ხ.“კხეხს 

ტMითვლი+9Mი,.ს 69 დონ/ი 4-ი როლ- 

21"·?,“"/”,·· "||““"|“||"“11 ძ·”[··,ოზ["”ქ# რ“ი- 

თ.ანსკთიბ სიიბსი ჯს რიუ.ეიყშსო. 
ზსი.%Vჩტ 4“იის 5“იხიხს #იიდაბსო./კი.- 
+ მითხნე ნსი“სისიოL/კოშს ».0/ MMი/მა“ 
ზხი/ესი»კ,” ძხს ხ, დი“/“ბ Lხნისი, 

სიი/ხი+ (იეძხე §“იჯაL (თიჯ/ 5ხთ, # 

V-. 

კნისობა («(Vჩაიტი?), ” იიდ% 

·ეძლები («ი.პკსის»ა), ? » 

ჩუგლუბი («17+9/ი'9/2/, 2 
ხანდაკი (”«საზე“(#2) » 

ხოსტაკი (#იხთას/:) · 

სეფე («>6#ჩ» ) » 

კილიკი («სხსIMMს”) ” 
არძანიგი (««იბ.5დ/?) ' 

» 

» 

» 

M (ა„ბჩგის სც,ყი:4ნ, «ლიზ. L V- 

სჩყასმისსდ ხი ” ნაივმის“ა ჩრთ- 
/-ხ5სის 468 V|ხლინჩვკ“( გ“ისიჩყ Mჩ “- 

ზხიც ს “// გ4ოხო, ილისტ 6თ6“M V დოჟ- 

ლეგაეაბს” უუ 
99 Iი, ფოოჩი/ 6 ოსმჩ ოხMიო4, 
/M9 Iითეხისზი+! (/ნჯ ნ«თბ M. 8.-# ც% 
პხისფდირიო.) ნილიი, იხ4იეოის, ით ც#« 
“რკს L შზვიზითყი., «ი.ი "Vიი/მ,!, ბMი“(|ის- 

ი“ს XII 9ი (|/რვხიჩს #ძიიგიო+წი.. 
68 ხი Lნხიმიო/ იი(ნკი: ბჩიდი( ხიილძMV 
ხი.Vჩს/ Mისიჯე ზიბი,VIყნი ომ V .ნძგი/ 
6 ნუხ/ უიოდი/.ბ L ხნხ.ოიდიკოC/ 4/ხ./ 

#მძი“ისიზსი/ («იი4ხე თრიბ/ს 6 ხსილილ? 
ცჩჰიი“ 
«მ მფწი!ისი“კსხ ხ5რკხინ 6ჩ% 

მ“იიდ“ხსი+/მ ი% Iისყჩინს იიო ტ# 64ძ- 

4იო, 649 (#/ო5#2/“| (ი1Iსჩყ, ი+-9ნ ს %ი- 
ვ“ს(ოL/9კი.ზ ი, ,ი ეს% ,სგსჩ(იკ#Vს LC 
ძსი“ისლოიLV /ს“იM,სი 8Mი(ისიკ; |ი- 
იხსხ 'ხნისოს Mხ% /როინოიLV 6% ,ზ.ნ“ჩ 
იოო ოლისყ ფდოლბიბოიL/0/ოი:Vლ ნ%9V“ძლკო+თ 
65% (ი“ყინიზ თსიიიჩიი ს ხკი სს 
ირიხინ ჩმრ რჯვთიეხზ 64 %სკოL 5“- 
მასც სდ ნით#,ტ ი სუ ყო://კო:ს C ყი+,ყ 
თ“ი ძსდ რკჩიჩ% 6ჩ% /,იდასო./0/კი+- 
“ შხთტ +ის,, თო მირიდძ“რს/ალ, V, 
სკV « (/მ ილი§6ი§-Vხიი/ს, თჯოოVჯე 

თხე ჩს დოხ; ზი“ #მ«იდძასი./0ი. Mხ19, 

9,სი/ილიყს. ცმ იღჩხინი 2ოლხჩ4/ 
(სიხ/ ბსიითხიდ (+M :წო («/LMყ4ი+4), 
(/ § თრჩი“რ“ნიოოი./ “/ელ«ვხის” L|ხ8+(ჯV' 

ზი+კ ჩის გოჯოდ ნიი/იკოიხთ წიიხიდფ ი- 
გცინგ §+9 იიმ მ/ო/ისი“კნ თსდ4ირი+M, 
ნსიფმ"სნჩსუ დჯოო მი,ი წ ნო«იანრვი/ 

სე24ჩ«/ი% #%"' 

ს ინგიითი.სეა დრძოი“' 

2 «კი” » 

«ხინ“წოინოიო Mიახნა-#ო+/.. 

«ყოი #ი. ტ”თობV“ 

··,“·I“!, “თი“ყIაბი, თიL// 

( (ისესა „იჩიი“' 

ნაყდი:ს/ი2 ლცMიროო“/ 

დ«ძ.ნ/ცრ6» » 

(-71471) , 

"
.
"
»
 

"
 
M
 

ჩ « 9 

ზაბ/ბ §#9 /ი ეხესVიო+V, “კიის“ სს 9.იდ- 

ჰაზი/, ჩნაფხი 5გ% 0იგ ძას#ჯლ “ 
“ ,ხთ ნ ირო +სნიწი: ს +სრჩვი ტრონ- 
ჯ»V 0|IL|·, წ “ყ“... # იო.Vხყხ 

ფო:კვ თ“/ 5/#V #,«იეფ! V1 «ვეხნჟი.მსხი/#»
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“ §ყოუოძღ. ჩთ,ჟ #აძო.ლათოა:/კოი:ს, ფთნ"ზ%ზმი:./ 

6 «ახე ღ 56% წ“ე/დ.=ზ/ჩჯი =M,” ( L 
ნთხცნ, ეცსოუნიშზ%ეიაირ“ დთზსრდჭრიორ ს 4=MV“ 

სოჭიითუფს. “კძ/ ე ნ.ჰ”, ე4(თი უფძ- 
დოVყი,ს თხუნოდ, ჯთ% #0ხ წო #=ეფდMძიVს- 

1. ?46%» #=.=ხეიჯზ. 
უძლები (თთ.პ,სოტცა) «ღოჭ. L. V.-ჩ-. 

მოგდ თსი ! წ თწაჭნ.თობ იოო ხი “კ% 

ზეიხათჭოი ” #.' «კვს. (5ტს /#მოედ!ი?ჯ 

6ისე =კ« უ=ოო/ § #მ=ეიედძოსსჯ). 

არძანგი (·-,I·L#)) %ო 0#.იიდძით- 

% მ=,დძთა»./C «სიხყო./კთო:ზს» =ო"V, 
ხირ %თ შVეთზონთ. წ «თი4«თშ%სალიაითი4, 

(-M რმ -ეიდძ-ზს =კ« ცჟთო% წ, კ=4 § 
ს“.ნხ=ცნც უმხკი| უუფთ ჟოლთ”ესზ' «=ეძს, 
,··L)I 

წყობა («ბე იგ=2) ცთოლ, თცუ სეთს(ოLV 
ხ «ფ=თოსი=დს,ა, ტინმხ,.( %ო |თ=ესეის.ს 
ზე.ზყი.ნკი,», 6., ზიღ /მ=ედჰთხალ 
ნ“იივპთბი" § #,ყხ «ნ§“იდტე §+%ჯ,ა. 

სოფელი («+=#|,ს») გ„=ოლ ო 4ტ% 
ძითცხენზო.,, ზჯ”ზთ(ის 6 ი«=ესთენ 
ცან სოცთ.. «ჯკთჯდს, ზი-,ზთხ“ M6 =ხე თ. 
ჩ- წმ-ოფძ=%ს; 6 «დკო:დ. „თოო! („მოუ- 

წოდა მთავართა სოფლისათა") = /4/ 

დკოაუთიაითზხეი/12?!) 

ერისთავი («ნ/ს=60=4#2?) «ტესიოს» „=- 
თი- ( რმთ,დჰძთოს/იბა, ძხიჯდხი ,V ზეთზიო- 

(§ი.V/ L" «ფოთოდათა/#»: 

განცდა (« დ=”ზყო“:'), ოდ ზ;ეაზოთ(ნო / 

L «თხ.ისჩ,., #მ=იდ.=%/თბ # «ითიები:#ტოი- 

პ/ სსმ=ენსა დ-.ბჭ=ბჯიდყ, დთ;პ,=, ;.- 
«-/მხ,ჯ/ % 4ეთეხერზტ = 

ახუძა («=/ჭთ.4თ:) თ=კ,, თ, ზეთხი- 
სო წ «ეხვის, (=/ «ხეყთხ,  =,ხ L, 
= მ0ხ 4ხხლ =,, ჯ== =ცოზ. L. ს.ი-ე 
მ=ივძაწ.ა” # I,·!·I·IL!I ტითოთო4, « 

ზააკზოს» «თ=; 6 6 =,ტ. 
«მთე ფ=თ“.წ,იბ?: 467 #ზჯუხ= ჟ.- 

ფთ-ნ/# § (”-% =კ,სოხთს ფდთთოხლო, თჯ-ხ/ 
„”ყ-„თხთ? |% 5ტ% 5=,6ს?ი.4, , =ხ- 
„=ყხ=/სყ «ს, ნ-ვთიბთ ». რ;თ».ხდოL- 
წა=ს ლ=ო=ენთკ, დ-/მ უიოზ . სM“.- 
/=%ხ (=44ტყ, ი #იე «!:ოთ,ინოსზბ ზი დთ- 
თ: (ს 4==>ხსთდლო.მ,თ9, «MI (II C==. 
M6ხზხთჩ§ 1013- 1922) დიგო ლ=თთნატს, 
დორ ნ %Mჩოთ. «ახ,-=ჟყ შ==4ი./0მ,ხა»-. 
ხხიხ,თ, /ს,ზოდლოფ..2:=,სისს ზოღ ჟთის 

ი თზაჩიც# "ბითეყ შთთ/ოი#/,თV MI?ა. (4,, 
MM 

!,ვ;·ქ #იი/.ბაბ,., M«61 “I”"·.–,·%(·I; 

V ძიხ=თი ხხთხკთ,; 4 ,I··L,!· =..+M6, 

„ხჰრიი, «ინთხდ ო. აოთხთო"ტე4, მ...- 

%4 ”იფათზე გთო”სინ Mთ=/#V -(–ჩ 

გთყთაოჯიო:.09/,ოიხბი რ#6ტხეუთ %%ს, „თკყეყ (=V- 

4“#თბ წ რჩით«უოთხვო) «Iჩხთკ ი«ი»სსთი» # 

«რო სნ.იოთ”სნეი ფდ«ორის წხიხსთოითზთ.ნწკიო.- 

L7-2 ·III·,·!M,), თ, ·(“·L-[·@, 6ითთ.ო.ი..- 

(ჭი.90,=V «ხ! ««ნძიოც. 16ოV 6 “სინთკთყ- 

/თა /«ხ ხუს #ხ შ%თოთ=თ ჯთ თხ“ითნ») 

“ჯღიჭ. “·(-·,···I·/· ჭ·ფტ#;"( ნი-წთეისVე 

§ /ხ,ყV=ბ, თ. ლიხდი, (§=-4/ თძხსდიიძ) 
ზეთზთჭი. § 2ყი!იი, I6ი”ძი!6C ძლი I8- 

)გძIბა. "იყხისს გსთდეი# 5ხთ. 6თ464თ- 

«6,.“/ #თონ ნ/თიჩ,ძტაი% 86 «სნწიბა 

მუცლ·ისა), თ, სეთზ.ანია/ § «რ დოჯ 2»: 

IL,·I·!,[·, ხსის..” §, ი” «-ნ4ყოლ» (·"IL· 

%% პნოთდიოჩ M I·L%·#-,·)) დთეე ითო 

ნ, ოთვხთეთბ ხეიყო „თოხსეიოტყ' «ხხე «=6Vა»ა 

ო. ,თ.«ე" «გნოღა, იგო თთთნიკთ/ი! #§ 

«უ=ყხსისVტს ,,სენი“ (§=4 ,,სნება“) მუც- 
ლისა· «#ტთკიLს თკზონი, „„ თით?# ც=ო 
ნ“იდ4=%/-ბ |C, 

«ზლე»=ხთო-ტ(ა ცთ=ი =ღ-8. ბ. მ6==- 
კთზე 5”.ზთებზ დიიხიუ1X-# 6რთ § §თოთ+M, 

"ი, ხბ=,0სიხსა ოკხთხ თ=ა «ჯლო.ნთო- 
«ხნა 2ჟგ, „“კყ «ბა 6 «ჩMა თთ=სეს «ნთე- 

ჰ=4ი =..ჟთბ C ხ#ეიხსო! თ«ანიო=ხ=თო- 
“ნხის, ». # «4ხნზაყს თო=?=ეიჭი.0,=ძი 
== =-294/ ლიდ წ =,” „=ი/ 
დთეთზთ./კო.V. #6ხჯკო ,ხარ,, ოთ,ყ თღთ თჯ- 

#=; 46დ 4ჯ 9% §=,ხი6%# 54=% #= 6 დ.- 
==ჟყ/=ბ, =კ . «ოჯიონით. ი, ფ==- 
«=”ი “იოთუხეიბსი- =ხთტ #ზ”თოს, «ღი/- 
#სთხ 5ხვკ,=| პხ=/ =,ა ტთოლღ +«წ=ჟყხეინ%ს 
გა=«ლსი 6 თზეს,; ხ5=,ს-ნს წთე;დ/=სო.- 
წ,კ=ს M6). ბ=ე#ის%თ. ნ=ჰთავთოთიჭი=ჭ 
თხუთ: 9% «ფროტათოს(=4,ფროტათო- 
სელი# „=ოც, „„ ხ=კხესს #=,97/.ზო.0,.% 
461 «ჯეთთტოთიასნ» პსი/ C ზხონთ,თყ“/ბ: 

"ა-მ.ყსსო/ 4., შ5ჩთოვი:მკთააარი 
«#-იმ,ს. 8ხო/-სი=,ხ». §=,ხეიბზს #“იფძ«- 
4=V.9,თხ #თ.ტ% ”გ მჩი.” ნ ძტთ,ს =4- 
4#»#6; #L, 4ხ„ს»./ თთთბსრუოლ. 
#«#=ი/ი 8”ო/ისით,ხ»: =კ,-სს-V %-- 

ლღ”ე შ.”მი. ი,თ «რდ ხთთთტბ ნთკნია,ნთ» 

თ. 

“ 

..-
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პსო=დისბისვე 4ტ=თკს 4 ი„ს.(ეზხი §=ს, ო- 

დტოVდ ისნი“ძ ს ტს /ხიინჩ;კ“ 9.. ი. #/,.V 

ნ“კნთნაზს გზადნი Iხნუ“(თზსდშბსკო. 6M- 

... 

2. Mყძას. სს პხოი“დრლი, ”ი დიV/“ბ წ 

C-მ XIII თრგჩ ხ-მსხ, ცხოქს აჩ 
ფოთნფრიზი:! "ჭდეს.დხიელ: 

ვ3. «#=ი/მ,ს მ8რი4ენგ=კს. 5ხს ხ6«კხ- 

ცხს ძიივგი:წ9Mი,ოL.V- 0მრ“რიდVძაV/აბ წ “- 

იბაესონსტხვ:! ჩ.იდძთხი:მწკაი.ს- ნა».ოკოა 

#, თს 6 §=/ნ,;/იბVს, 6 ჰასსი, 96 ძი- 

კიბ (ოთი(იბ ხ%ს ითღოგ საააოლი ი. ს6- 

დ.V 

4. ჩ.სიდასტაე 5“კ წ დიV სდი/ 

“ხ=იV“4, 4 4“=/V/ ბჩსხივსტ (#იღოისო 4ი- 

მთსაას(=”(§/ვ: ჩსივძისი./კიას, ნს“იორი- 

162 

“.ა « 
ხღლუ 

წ. #.იმი,. მხი4ესი“,ას  ნა,ხეინზ 
9·1,",·/··1”".”·„".,%,: იძაასყაჭო.! ნ 6დ ოოოგ 

ით ა/“ი («Mდ/ხი. აამ მიო(იხბ-.- 
/ჩ ძხი ბნიგი ჯნ=»იბ ჩჩს (ღთე|ორშს +- 
ი“მ #ძტლდეი-M,აზ (აჯჰო.წ,.V Iი+/8. 

6. #=ი/,სი 8/.ი(ისი“კის ნკხუბV 6#% 
მ ევმასი./M,ო:%% იძ.სეაჭ4ოLI 6 /დ #ლ- 
დიჩო იინძაასნყიL «“.რვრობნ, თხგიტ! 6-- 

/სსჩ XII დძი# ხინლილო #ჩხ- 

ზი.# ნიყ/“ფკოლთ დოღზ.ბოა:ნ9,ო ს ი.%სხყო# 
ტთოსინ გხძითთლ ო რM-/9%"' Iლღა.ვხს 
ჯიიჩ თფზი+/მე=4ტ #+კ,0ხიხს დ.ედ - 
ზი.მ,თ! «% /ნე= სმდო 6% ოღიო დრ- 
„ხიოჩნ #ხვი პ6ხეი% ო ჩისიხთს #მრთიოლ.



2გსვი6 9იი სახიხსსს სსსჯს ისყსიი, 

სიჩვიხოსიი წიხიჰC 
1 

რიიჯ, %ი,ს, სჩხივსსი 1იისხხ სი#იM 

მიყ სხის ძიიიყისწისხიხ ყსთყხიLმ)თს ს ლითსხსიLმ)ის ისსთლილხიდ 

სსიძხ(იL L ჩხ სსყკთიLს სიLLთისიკუხ თითსძხს ნსიყხიხლ იLსიLVსთხხიიL- 

ჩკსს თიმხყ ყხი?ხის ყხბ ისესიიისჩკსს სიძისსყთV სთწსხყის სიცკიLი- 

სხიხ #ნი(იLხყსს იL ი«სსისოყთს ფიიბი: ისკფხს თსე)VL, სიLკსყხს ს 

სხისი თი თ ესმVივლიLV M)ი იLირჩიLმკხსლ ბსკსსთხსიLV (იLჰი თხყხს 

ძხ ხსსხ თვხსიიLმკიLსსსხი: სკი თ:ხთთიLმ)კიLსსხიხ V# ძთსლ ცსთციხიხ 

სიი 5ისთხითსიკიLსსხის ხს, ხსს V)კიLსხლი“ Vყ99 სისსტხს ნხოთლითიL- 

წკისსსხი ს სსს ცხსთლიხიხს სეყთბ თსსსიაVსსხი: 

იი ნ6ისთხისსყსხ ს2სსითიიL)იLსსხიხყ 5თკიე იიხ იL ძისს«სიLმ IV 

ხსიყხსს ხს ყხითლხიის სსხი. 2.მსთსისი კსსხ“ "სხხსიის სი2თიყი L 5V) 

ძიგი|იიხ “სკლსილ სიLLთიLისსსს ხსისოLიიLკსიL"კთV ჩთკთ?"ვ ს 

ყიის.-იი. ს.სტცხიკისი. "სხსიი სსგთიყე ს 5თ) ლიგ იL ძითსისიLმ სს 

"სხღწც"ვ ისსისსთხსხიიმკისსსხიე: ბთსიმთსი(იძ ქხი?ხსხს ვსსსსსიLV 

ხსი ძიხ ძჰკიLთხ წსყსხს ხიიი სოლკიLისხიხ ძხ ხისხ ყხ0ხLხ სხთხიხ 

(ისყიL9ხ, ფსიცინსსწყხს 5თIთი” ხსჯ,ყხს სსთთსიყიი 5ხიხხთსხ, სიLჰს- 

სსს ს 5ნთთხიხიყიი სსძისე იLჯსიიიLმკიLსც 5ისყხიხL: 

მ რიიჭ, ს.სიხი კსსი ხდის 5Vსსთხ სილკიLი 5Mიჯ)იე ლძიხ ბსიძთის 5თხფი 

იმსიიLსიL” ხ ყხსსს მიიკისსხ "Vილ სს:თიყი-ს, ზის სკყინს ყი:Vიბ 

"ისისიბსს სსხსლიიLმ კიLსე": სშჰი:ს ხილქკიLისხიხ / ?%. 0თისხვხ L 

ს. სიიხსთეხ) თხხსთხილ სსიისთხ(იLყ 5ხთი' 5ხეხსთსი ძთ(ხს ხ თ)ს 

1 "სნყიის სთვსიყლ ს 5V) ლიხნ იL ლძისსისიLსმ სს სსხიგლე". "სიყხ- 

თხსსს ფითყხსიLმკი:ს" ხისის, 1941, § 1, L#/ 47-51 

2 ჩისსხიხს (Lხიძძყის, სიყზთსხ ნისთსითს., ზისთს, 1941: 

3 "სიყძსითსას ლითსისიLჩკიLს" 1941 , § 1, 47-51:



სიისსთვიLმკსს, იი ზისსი ყხიმხს 5სეVიყ ლხისიLV ხს ხიიკი!სხყ ს 

სისსხყ ხს ესიყიბ თკი თხუხსისზ)ჰისსსხიც: 

სსთიეხნ სკისინ იL სთხებსძხიბის სს 'Iსთსხილ სყსისფიხ! ხVს სიიბ, 

ს.სიხიკისი 5სსინწსსიL ხ თხიხთს სსს ეცსხისხ(იL 5თVწVი Mიი. სსი- 

სისსითხს, იალ ხის)იVსს ხლის სსიცსსელკისი ისრიLსხჯი! მიი)ჰისხ 

ხოსჟ? ისსიხ( ხ სშკს ხიისსსყიLშკთის, იი სთათიყლ ი; (8ხ 56სკიყ ძიხ 

ყთხებიეის ხ, ი) “სსიხ ,ჩ ს(დსცხთხ შ“"[·ს·#"1"11204 სის სხისხდის 
5ილიLთ ხი სხსსსხთსყსს ტესსითიL სს სისიLV ხ ხსყხ მიიჰიLსხქ, სსს 

ს. სიიხსიყსს: 1სიძსLხ ნ6იი!სბსძსიც იხ, ხ სიLკსძნს ყიის, ს.IთVსთ- 

2ხსკხ იხთ"ი"Lჩ1თსჟ5 იინ 5იხყიხს)ას ' 5ხს 6თ)ყისსს სეიხნქშჰიLსისხილ სი- 

ყიLV ხს იჯ ხ ძიხის 5სსიყის ყხსხს, VI)L სითმ?იLსყ ლიჰიLწ)სიLსს იLVხ- 

ყიე 5სკსსსსს M დსეხიხს 1ი IყIს ყსისხს" ს 6ახსიიL ხ ძკს "სყსიი!ყი... 

65ხძსი“ხს ·#კთ["წ ( ისიიბი:ძი ძხის ხ, ხ.ს,/: შMი| ხ ლხთი ყიია,ს, ს- 

4 შიის. ლისი. მსსისიLსით,- მსთყისმკისს 5სკხიხს ს2სსსფიიხხიL L 

ყსიიLყ ს. სსთილყი, Mხხსსთ, 1913: 

5. §5ხს "M?L,M·,„@,·MM, //158: 

ნ სისჯს სკსიი ს.სიინსსეიL ხისხყ ხლხის სწხსთ5სს რხისლიხ VსV- 

ფილი 5"ყსსი იV ხ ”თთხსო"თოთუხ ძ/1ვ76 წიფლსიV)კს ფაისილნსეი,ოილ ს/ს- 

ჩისსსყიLV L ჭისფც ისიბხ ასთყხის))სს წყხ სსსეი სმიიხსთიყიL "'სთყხიL- 

მკსს" ჩ. ძიხხ 86 ი| სიყ /5ხს. ში. სს სთს კთსე, !სიიხსსყციL სიხებVყსხხ 

ვიLიჯ, 126-127): ჩVყკე ს)ს ყსსე, იიგ სხისსლინის L "სიLსხს ს წისსი 

ს ისსხისეს", Vსთვიიი L ი; ზხ სიიხნსთყციL "ოთთძ"Lწ1თს1X|ჟ· პბხისციინ, 

თ)L "რს2ივხ" სის "ძთიცსთის": ხმს სს მიინსთვიL "მსთსისმკიLსი" ს/- 

იისსსსიე ბხისლიხ Vსსცილი (ხსხის,ც,ს)ს ძსსყსსსს სისსხყეყ სის2? ფთსVიი 

თხისთის ხL სიL)სს შშსიყიL მ კიLსხე" თხილ წ (ხსხი, სსVსსკს სხლსთხს 

სVსიიჯიი Vხ ისსი თიიხილ ყიLკვ ხს თი ხს, იი ის "ისთხიLმ)კისხე" ჯ: 

სსიხსთისისსხ ბხისცფციხიხ Mს5ყისისსხიხ ძხ? ძხძ ისV. სL.სიჯკხსკისხ 5ხთ 

თVე II სსილ 5ს?იესხყე ძისხL ხისიL წსძთისიIს მხიმ, იიისხი MიიხნსსეიL 

"'ყყყიLსმ კიLსხე" ხს 5სსVყსა ს ილოსყიიბVყსბ ხხს ხლის იLიი2 ძხითძიხ 

სმ 5 სVIVVIVI 2 მსთსიხსხ /X/1485/ სხ მხიმ სსიისთსIიL ხ 5თხსიჰთ 8ხ სხ 
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ხსხიჰსსხ, ილიი!ხსს 5ხს სილკისისხიხ ხ? "სკხყხსხ ხსს ჯხსი", სისსი 

ხისიილ ყთსთსხ /1.იიისხეხ/ სხ (ხიყხს (V.ხიიხსთეხ/ სისსიLV ხს 

სილსსილკისის” შმიიკიLსსი "წსეთიძს Iსილ"'-ხ თხეიხ)სიL0ი)ისსხილ: ბხიხ- 

სსსხ სსიბხხიყ ჩისტიხ(კის თ(ისცხთი " ისყყთს" ყხსხს სისმხს სსითVყ 

სისიLV ხ თხისსსის ვსიისხყხ სსთიხსლი (X -X/ ი. M.): ხმს თკსიხსიხ 

ცსს Vი 5ხს 6ხნიისსყს ს,ხიიხსსციL "ბთ)იყ თსთხისშკის" ყხ? (ძხთ)კს 

სხ ბხითძიის/, ს სკს, ლხხთ 5სიხსსსხ, იL2 ძიძსსთსხხ ყსიძი?თისდ - 

ზკიLს ხ ს სსთხიყიბ ს სსთიხნსხყ 5ხთი: ს)სყხხიყ "ძილხ(ხ 5იი/VIსათძიხ 

ხძისსყიყვიLმკიLსი 5ხთს სს ნ” იიხ ძჰისთხი ყსსხს VსთIიი 5ხს 5VIსVVს 

სილკისისსიი (სიიკიLსს ს ს. Mიიხსსთვხ) სხსსსი ხს სსისთკთესიLV VV2- 

თიეხ იხიი 5თკიყ ძინ სთხიბსსს იიიბისს, სკს " სსეთიყლეი 5Vსკიყ9 ლძიხ 

სთხებიეის ხ ს ი; 8ხ ხსისდისხჯც: 

ჯხსისხ, ხმხ ძხი 5თხთს (ხსსის §5ხ2კV( 5ნიხსთყსხიხნ 4სს რიხითსლიხ- 

ჩი /(წის,ს X ი.)., 5ნ2თიLმკისლ ს(იLბყხი თ)ს 56თიყი, 8ხ “სსხხ(- 

ჰსს სLსსხხთხ (ისყიLVი სსიისVსხყ ხსი სს ხძსსიLV, მხ იჯ: 9სთკსს ს)ხ 

სხლიი? ი(იL0, იი ნსსთყსთსსხთს ხ 5ისთსისყIფხ "მითყიLწკთს" ბჩ 

ძ(სსს, ხსს წყკი:სს წხიჩი თსკს ი(ხხყ ხ, იის ძხ? ხხიყთა ხს მთ5სს სთ- 
ჩისიხყისხს ს ჩხიიის Vსსკსიხ მიმიყყიLმკიLსსხილ ( /// , 5711 შნითიხილ 

ძიძსბ ხ იL2 ძაყსსსსხ ხისსმთლიი , სითიყიისსხს XI ი.: ჩი ს)ხ ფსთი- 

იხსი სსსყიიი L იიხსთვიL "მთთძიLჩწკსს" ძსითლინ, სსსყიLეყიLთV L 

სისსი!, იი ბძითძს წისიხ1ნ ს2სსთლისყ" ხისთიიხ სიილხს იიყძია 6 

ა -ხ იხსსე 5ითსისისსყიბ "შსთყისმკსის" სჩ ც(სსნყსინ, იი Mძკს 0(MV- 

6სწხიც ' რგიწიკსს" ხ ყხითხხიიLV ს იჯ მხ იისხ V)"ძივიყსბიLხ", 

ხტსიLს ხ სისსხყ, იი 5ხ2კთ| ბლ ძ(სხ სთსსიირიი! თხისთს ხ( #იიხსსთვიL 

"ჩათძიL#კთს" იილსსთსსს Vთხს ხ ყთლძის: ხძყხ(იდლი ჯ;ჩ (ხსხ, ხმხ თკს 

ფსთIიხსი ჯითითხფიV 5ისსთMისVსVნხ: 

4ა 165



6სსძითსსსიხს" ყს 5სკივე ძინ ასიყხს ყსსხს Vხ სსსთსმიLიმნ, ოიიახე ხიხ- 

ყიLV ხ, იი სსიინსხ «სთყMსბი 5ხს ძსსსსთ)სსხიხც ნ ძიხს ს ხიიკიLსსხს 

გ5სს თყსსსსსსსიი სსეხყი:2კიLსსხიდ IსიიLე ხს ფლიჰკისჩმკის იLსხყხ(ჯ 

6M4) ძისსსსიLმ9)სს სხ?: 

VI/ ისიიL "სსთსის ძთIხსსსსთლიიCშ)კთსის" წხ?, იიუ რისთიისსხL ხ 

MხსხთხსიV ჩ. შსიძსკისი, 1904 8. ს იიხ ლსსიხილ 200ჩ ძიეცსისსი|ხ- 

თსს სიე ბხითლინიხ იLსსისსსხსიიმკის ხსსთხთისიხ /სსთხსთითისსხ) 

ბხითლისთხს თხ? L «სნყიL (#2679/, Vხ თხი /48 ხ )“ ჩხიიის დილიხ 

სიასხს ხისხსხს, 5ხიხსთსს ხხ?ს ზითს ძიანსსVIხ ს2ასსსთხყ ხისიL)კს” 

ფხთხიL, ხ ს 5თკიყ ძიხ ბთისთს შისხს: ს)ი თხისსი:ჩკისსი (Lხი"ხს 

ით,)ისყსიL” L ს. ბიიხსსვიL ფითწსბხს /%. 53/ ყიასსსყიითყხს ( იყ- 

ყის" სხთიLV, იი სიიჭ. ს.სცხე კსსი 5სყსიიLს ხ იL2 ძიყსსსს უსი- 

ყხი?იისიLშკიLს შიიხსსყიL "ჩსიძიწკსს" სხ?ჯ სით თკი ყსყიილც“ 

"ჩხიიის დიხი' იილიხ სიყხინთ)!" თყს L6CL ში ა ბსხ ჩსითსLხიიხთც 

თხს 5ჩ: 

ხ სიით თLხისის ხი სისიც სთხნსს 6სკივყ” 5სკლისყხთ, კიიი) VLისის 

იყიიLმხLს 5სკხიხს (ხძიLხ ხჩ ძიიყ ხ ჩთსხხიხ სხიხსისი)ს სსიიLიძ 

სსიცხყიL, ლიი ხთ ხხიხ| Mითი2სხყიL5 მსლთLიი ბსყცხიე სთხთისიხ“ 

ბხიი,ლ ბიხხ(ხ ხიხყიL, ხსს 9ხ ლფიიყს სყსსსსიLმხს სხყხიი!ნ ხიVსსხLხ 

/ხ) ბსყხსსყ ვსითLსი), კთითი თხსხ. თI;სთLიხს)ე თი5თხი ს თითLმხCLი“ 

6თსიხიბ თეთსხითოLხს 5თკყხთ )სსსთიLბი), ს ყიLყთL სყწყთ ხ თხსხსხთსჯ 

0კს (ხსხი კსთსიიLიყე თესთირხს“ კიიძისV Iსხს სიიხს თსიი შთსთფხსი- 

ნიიიხყხს! ხსს ძყიLყხთ| სესსთხხყს 5სსიხიბ Vხ / სკს /ისLხს (“/ ხი 

ძინთ, ზიისსსსისხ ცფლიჯხ ""I""M94"1"7 

ს"თ!ხს სღით"თქ"L@1"Lსც, იი ლისიLV ხ თკს სისთხყ, თ)ს ხე აუი 

“"თჟხსხყ ყის? ლიკიLზკიLს L იLსხყხL 5თკიყ ძიხ Lისყყსს სსთიხიL- 

მკიLსი, იიჯიყნხის თკი თხიხსიLმკისსი სიიLსსსიი ტხითლხილ ძიყთბ ხს 

971 მყძხს: ნისიიილი 5სსცს/თსილ, იი ხისი" ს ისოლბთბ თხისიხე თკს 

ხ, იი სყიიხხყხ.ს. ნხიყძისს 5სთIსიხბხ სხ! სწთსიყწკიLს V შთიიყისს ხL, 

იი სმყიიხსი "ძასისსსსლიიL ! ჰიLსხყ"” ს ხ(სიLV ს ლფიხ ძკიLსთხ Vწთსხს 

7 2ყყთ."სსთსის მსსსსთსიიიიLმკიLს" ,სძხსძიხი ჰიიხსხსL |)ხ ისიიL, 
Mხსხთხს, 1904, L? 57) 
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სხყიიყხი ლფიიბიLსხიLწკსს Vსსხს ხიიი VყრკიLმკიLსი თხე ხ ითხ| თ)კს 

ძიყძსსთსილიიLMკთს Vხ? VI/ იძიიL ყხიბხს! სხ სიიV მიისხჯLიყ თკს 5თივლ, 

06 თკს თხიხსისწკიLსსხიი ბთციLს ხს ძხსჯს V/I ისიიL ძხი?ხს თყიიი 
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სძხიიიი სს Iსითხ2სსისსხიხ9ჯ 
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ნVი ისთM5იLV ხ ს 5ხს "X// = XI) ი, იი "პსიისთხი"-სხიხ სხ? 'ს.- 
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ხყიიხსხ ხსისდხიხნ სყწყსსიLწკისსი სისსე 5ხთ სძხLხ 5თისძიი ხ ხისი!ს! 

9 ჩ. სიილხსხთს, ს.იიხსსიეLიკ ფ=ოთყხთლიისმხთს იLსიყსსსტიიLმხსV 

ისმთყლლ ს თსიი 5სიLწხსს სიი სყსეიკვსხილც. "ჩთლიი!|ხა", 1903, 

512-517; 
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ნ,”“”"“!"“@";[,|·“·ს ძ"”/·“?”“@, ,I·I·,·"· |"“|||·ს |[L|I[”·.0·I“I·|I /წ ·CI·I·;L[IL·I·,I 5ის“ 

ნი« ჩ იიხოსჯო# რაისასსინი“ 00277 77 ნიხსთ..იჩ/ #//ც "“კრირცდ/ 5:·1·“,”,"".— 

|შკო:ხეი #, “1 “ი0ი ოოოჯ ჯ აყრი“/ ხიჯოცს, 9 ჩც2ეკ, 06 ით თტ. 

“ი ჭ4ნთო/# #ჩყიდ: 

1 ·L,·:,.··@···I· თხყითს ი:ხი.მხთიასიო:მ,=/ი ხ#+ხეხიბ ნი«ჟთითნბყ ნ. ჩიC(6CI9- ც 

(თხ+“ ტიპ!იCIგ2 80IIგიძIვივ XXXIX, §) 277-- 3(3, 8(სXCIIC§, 1031), ც«6 6ნ“,6«6=V «ხეითც 

%დ, სცხმკიან ( «ჭიXუნV ძყიიხ,:, (1 06/1 -000, 205--4/4, M/,6ხსVი>, /#I3/1ჰ.) 
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7·["”5[|·ჟ ””II“2 51"1—1%““,·“[· ·“·ს·["“·"”წ”·.”კ·“%· თ[·ჰ·“?””ვ“"[ I/ ·I“[I “/ 

ჯძივიდ ჩ“”·/“”!”·”ჯ· გ. 8·“2·1””?”# ყხი:4ძ/ე 9MIM6 «% « სის(ო'ძMკო+M/ს, ო MMიდ- 
ქ·“%·[!ჭე“ ”(”I II["/”L"·II II_··;?““I#”L“ ||ჟ|1| L·II ჯ·"[ჯ“···ეზ/ე“ ფ/·თ[·#შ[[[[ II“/II[?”"··– 

ნმყო-სხხიო“! იძიV.ჭ 07|"I1„ ”,·[II·","[I”·"·[I CC"”I@“”! სსო ·“მ”·["”?”"·”[”“?·»·[· 

C“I·|§|“|(I“5I [/“·1·?·/·“?·“;[1·1"1%”· ჩ·"["ჯ·/·”?[ვ# “ ს რი,/სი.აოობრ ი, V ·|·|"|”|"— 

/·““L «ოჯ L·II ”“I,·I,I,„I,ILI“[ / |·||||·"· 1|··I”····· / ” ·|I“_|?I ”I·II,I“ #"I|"|||·"I·“|4ჟ|I, 

4«/ 9 ს «ი ხიჩვ/ M ჰი“დენ. მს წს, #ჩბ გრ Mიც სრ ბ ს/ს 5- 

რ“.ეიხე: ჩ“”[”?·,··“?”/·“·” ვეხოს Vი ნ, ზი, #ქერრ Iი 6I%MMV/სკ# #,. ოლ 

შ7იინნ 4II4“ბიი ი–-ხზიისსხე Iხიყლრიბ ჯ(MსისსV 6«თკხილ 5%ი+V' #M/ყიი%- 
Vასბ “კ, «იო სიზსჩის ხისჩი/ 6ჩთ. შ,ი// ნკს/ს%V 0./სსსხი+/მკ .V 

რსიდი'იV თლციIIV ცისიინს“ “რკო'ჩიტVს ნVთიყხე! MM C. სოგ 6ს,იხყ 
“ “11·"1"·.·/”1 დთ. I[//I"I4||2||“1 ნოLეზირას V  5#/კ/, ითV 4[·1· ი/წ Iიი - 

ყხეხსჩე ( Iბ #ოირიყისი.ყMკის 9/,/იI%M/,/ე კრიყი”კი/ 594 M/Mე?, 
#ხს +კ” 4“”"”"”,”"··/“! ·[””1”"·5 რში//იაო//ა M /M0LI “/Iსყ ინ.ოი:./ძ0ის/ რუოი- 

4“///MკიC «კ”" ##ი, 1·"“·|თეჟ|1ჟ, #/ რ4შ%სი+. რ/“სყ.ის/,ს 6ო (იყსსჩს/ყ 6M,კნ- 

ი.V @·„[I?·I··“·I”" ”1"··“··41·1· 4“””"·“[·1,1· 

“1""””“1· I[|I|II”?|I|I|·|·”I·1Iჯ “1“51131111·7 '” ·წ"·.:·”ჟ·!·„?[?ქ·”/· / / I.CM/ 8 

III"·“_,?I, “ჟ"?[ჯ I[["·"·,·“IIII·% “თ[[·!მ·“[ჯ”„ჰ”;ჯ/·,"ქ; ჭ[·?, ·”·”·?”,["”“ზ”"/, ||“|1 ·[["”· 

ვყას(/.სს “თნ?ა[“[,”,·ზ"··#ქ”·.%· 4·“”!”;/”““·9”1 # 5%ი+ 41“·,1·1111?1]1 #“I|”|I||"1"1"10 

რ,ხფინ 46 ნოხვილბთბ, სნჯ«ნინი 6 თ შისიირთი//აV მავა და 9- 
ჯ“ ვ[·”"[!”[·!"“”·?·/ |.·?“ჯ"”?11"““1|”“ /სნ (თიწიბ M რსლო:ყჩე 9 4«/თ/ 
ჩ··„”;·/·“%"[”]ბ |I”|·[I XII I;I”II[I |I|||“"||“| ||L“I·I|–I|I წ 1···1”,·"“”"[I"·I| L 1125 

. 
ცაო ·||I?I![L “,კიი/ი V. ··I“[II·II··II”I||”I·„1"I.?I“ ია / «MV ჯ# ჩჯყხსო+.I. 

”[·1·21· [|I|I!|?I "”1”··!”“/1!1/11"1 “1””1”"[ მს ი“-M ჭ[! . 41”.·"”1·11”%— 

Vი, 0M4ლ „ლისგ (ოთყნისბჩყ Vი+ მააცვიჩაში/ს, 6% 6იიკნტსს/ს Cი ჯ 
რსყჩ, “კ% ძ ისზი/ჩყ, ხ-ი 9- ?·“1”1·41”1“”1·/·“·“1· ს სყიი“იბბ M ო+.ოI2, 

რო 4 ხიკრეხმტ ქმიაცდ4თამ/რ ბ ახტეტირახრი ჟრმ ტსრრეწ/ ზოლიცმასმი/ /- 
ყხისსჩყ MMძეყ/“ბ კხსჩკი. ი«სხიჭწრიკი:/წკობVც M შრ VCM /-ჯ (I- 
სხკი+ ·“··“(·ჟჟ ჟზ·ხხჟ/·ზ?···· “·,“ 6ნო62///4/9%/ :I”[#·“%I%IL“ ?·IIII,I·I“/[“I””I· “·I/·;“·["·[I 

ი/ცთოიL:/09ჩ.ის» (61777LV092/- 2237 თის//ი V ჯი+ კი+V%» ) რ„(ს წ. “+. ·?·“1·”;·“?”“[· 

/თზჟ, 74 ?·@··I,["·"”IL[ # “ ·?„·.2·””·!”1·![[; 41”1L|I|1?1 [I·“I”[·/“·?”"/[:”·.?”I, ||L—· 

ლი' § 996 შ%ც ნ/ვასითისჭიყი%ლ, ღთთ ოღს ჯ.“ #(ლთესხ%ცყ # /მიდ- 
ძ ბ I/["IL„?·[I ბსიციშს, თ.Mხიის # “/ს,ყსი.V/ #. (91·?/ჟ სც/ იყი“ 

2/1! |||"“·|5| ·”?“1“”|I|C| @·„ჟ„·[··შ;·ქ··ხ ·”1·8@ 41”|·“11|I, 1!,12”1,/” # ი კ""ს“?”“@ჟ· 

“ი “ / ,იიი «იოედ მ იVუ% §, #/7 Vი, ·||||I· „სჩ? 

1 ჩ. პისესსს0–-ჟ4იი#ე# 4%-/დო,V «იხსითსლ. «შასზადიეიყ(ი /% ოLოL მსასხლოL- 
მ.9ჯს, #+.ზ 1, ს, #9 147--161, 

შ #/. Mიიი, Iიმ99 IIC+0MMCიMM, I0X73MI6MMIV MC00M1+0M#M% XI--XII 8ა«L8, CII6, 
1909. #12 1:!. 

2 ლ უუ ოო /90+V /უღსთყ, კ%ბ.თკხიჯ 9"“"6!!·!·[· “ი Iა/, ".ხ%ჩ-ი/##M,ტ 3884, 

· % 8სს-ცჩთითხს61-- წის=ჩზათი ა% 6თ,კნიჭია რდ / ს% ·I····,·IIL··, 
ი“” X-ძ9), 96+6=ჯ#ს, 1880, #8 326--679, 

” #/,. 46V#/ძმ30, IMნ0C890MნMMII6VCMM% იასილი0ი 6IIC ლ0IMი”0 I 2MMIMMM2 LნV3M#9CXM0M 

თMიMXიC0თ00M0M უ4MI6ი2IVM 300XM# ხ)CI08§M# („C60ხMMM ს»Xი»მსCIM"ი, M3X. IIIICIMIVI2 

73LM0, VC100MM M MიIაი. M#ისV/ 0 MM. მMმი. LI, #. Mგლიბ, 16M9MC#, 1988, Cჯი. 199-– -- 137). 
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” ს=კ%ა (#2 679)· ?··1"· სყთითდლი:/,თს /ხმ? თიძიბ სეასVსნიტყ ““ი/ყ, 

იი Mქკთ ხ6თკნეიბის „I”II?·II”I”"·,·,”I·%C სს% « “1",1·1· II_I·ჯჩ"პL# ჩი.- 

ს.ოხსVნყ “ი ენისს/ @-ჟ?ძ·ზ”ზ თხითთცჭე!: 17“4 [I,IIL 0მ“იივძთი”VMჯა «%- 

|[|“1·"[·“ზ ”||||ნ"ზ||1| ზ”·.ქზ·ე[·[!ზვ 01”"1·[!ბ[·|· ძნ[#”"—#ქ"·.ზზს[""[ იძ”"[“·უ· 

99·111 ?·ჭ“””!ჭ”"[,[ (წ“[![[“”ჟ -"”"·"·I”;·I?-·?”"·?L·“?·» სი(/ ჩ·“[·?··/·“ზ,) 

”,I,L,III ILI“I”“@I”% ·17[!··5··1[ჯჩქ·”|· ნხთ (2[968"63|)M”"C|(")"1 90C6ნ668ხ., #2 183)· 

0"1·” “კ. სიწსთწთიზ% 6«იჯოილდ " /ხ9? ძსსა ნსთი“/ილი ”ხVა რ#ი, თ- 

ლოL", იგ 'Mკი 4,"·1"·1"!“·11[! ი[·[·?·"”![ჩნ[·“ ?თ?“[[ქ[ L·[II”“·L[I ”. ხ!ძ/:“!ქზ/· 46- 

II·“”![ILI·[I რაიიოVM ნ"”[“[ჯ·“ზ"·.%ს·,”"··ს ხ··[ ჩინითMჩ“, “კ. ძს4 ·:··21”1·[5,· 

II·L[I პნ“·ჯ[· .I ხსV როკ! ხ.კხის” მ..დმსო./40,თ%V რირო იბსი სიოთ- 

·IIIIII“ # ზ·“?”·@-·ვნ! ხიი V.ი# I"”"“%I·II იცხსისს"V: ”“[I ი=ს/ ითნს.ხ- 

ზნ[”"··! ზხჟ@“ქ”ჟ![·”ზ § ძს“კV I[LIII“"·!I ნსვიოი/წ/ 2 ზ"![ნ"·ზზხ" ჩი“თ.- 

ს=ოვო. ჩსეს. იV აიექირ,ოL/0,ო.სი (ს[·ს· # 611, L·!II·· X#.MV (01, 102, 5789), 

ნიხს M აიV/ჩიხს #/ხწ ი-ისე ჩოუ/ბსხი წ სM9ი% «Iნ:კთყა./..4 (სწყ. #XV# 63, 

103, 1176, 6859), ოჯისი ციჯოილლ (·"[ნ. 7·“”1·“4·“ჟ”|·%| ხს ძნიდი/ბ. III·"L·I[ 

ILI·I!L”IL[I 4"·1””[!!1%[·” 4“”"·“1”“· 9·1,!?··,·“1“"·@1··11 ·[("“ყ[”·ნზ პნ·"”?,·ჭ% 

/#« წყყიჭ ხV «,,, როჯM«ბსნულ: “/”I ##6 ფ<“ოხ“თოი 6ხ«იყ ბ.დხყ “რეიჯკოდ 
ჩი,კხსიხს ჩ”·,·[!·”ზ·ზს[·ზ L, ყიისყსისს/ყ ჯნ·% ?I·”["I.I/·I?“[··"M IL!”·IჟLIILზIIქ მ.იივ- 

სსხნკო.% «ნიხცნსლი რნცეთთოა იი% ნშზიტჩაო:! ხVი 4|"·|I"“|||“1I რენით - 

სთო-/მ,ი ს ((“I“II”·II ,[I“"".?L–!%I) |[|I|·|2,”.||| ?·II·I რაიძი6ი ნ, Mრა,934 6% ო.- 

სომსთიისლიმკი ზკო:9 .თიჭ“V “რკ. "“ლყლ ი( ულ“ ჯგო:მძ.ითი + 
#6სასიას /იო 0მძკოი.სა» /იოვყხიხს.ნოთკსინსს თხჯიიიჩინ თVსითლი /% “/(ხიჯი.ბო.აჩ 

L. ჯ·“ქჩჟნ%![! 6ხთ 4“”·|ნ|||·|““ხ”". ჩთყიი (ითვხისსსყ “ხლილქეისსდ “),იV ჭ6ნოთ.- 

ფ„იღონოდლ,. იცისიე « თნM«ყ9ხნ,; ხ? “ჟ“ხ%[ ·I.I“IL“!LII ?·“I”!I·II”%“”) 4,"[4· მსწ ი- 

სოიყი. რცხმს.ყის თე[”ო”"”.”.”"·ზ!“ (“I,?]"·II ფხოი:.09ჩნ“%V1:: ILI·III!|I1I|"I “ 

ზ["”ზ ჩყI/.ბ ) ჩ"·;·[“”ჩ[ს[·[! «მ /ი თენისსი.V თიხჰიარმძ/#ი I/]I"I"·I”"·”·,“···II 

დიოკო+/მკოი:V თოLVტ. ჩილიი“ 6 დჯიდმრთჩხი (ი ს-.სხ/იო ლი/ი ც ო/იშVდა - 
სყხი.ი9კოი. წ3 757 “/II· «თოთრთიი“! წ Mკიი ძოფლი/იბი.V C?·“·;·I·I·„/·@„·I·) L 

წოჯყი.V ფო Mის ფლ.თMხროი./M .V MIM#29, მიიდ. ყ. ყხ(ხხ!აჭნს/ იCხო.მს.ს- 

ლი/ი 4!4“!”“!·“,1·1, (7·"?·1"”“[!4“%»–# “იეთესენსს ხ.ძთ.აფიოწMM ოL% სწიჯმი- 

”დ V.ი #Mხ1? თსსხსის(“კიყ/“ი“ბ ლდIიიძი0მძ/ი) ბ.სი0ლ რსუ/სონსსხირ # «ს.სო.V 

41”1[11“9·11L1I|| “121“·"·1".911"··1,7·#[![! @“[1·?·/“[1·[!2 ”|"I|I·II IL“I)_/"I·"··II, 1”·;111 

”I"I·L·II I”!·I”[„"II[[I% I;, II!I?·! ,II·[I/I2 ზქ,"·”ხ,·[! ნჩხი ,“”I”I·,·“?”LI " |I|I (?“?— 

·I··""IIII"·II·I–I· ძხნს თიმჩ თნუც თ; წ ("I[C·· ”ჩ”ძთ“[!“ჟ”·· (“I“I#L[I §- 

I“III·„L“I,I,–CI ჩ·["·[ |[11ვ ხV -I·,II 4”,·[·“3%51·“, "II“I·@ X"I[C· ?·“”ს·“ჭ"·ჟ·"— 

ნსცმს ს 9 თჯ#“”!”"·@ქ·“ზ რი,კნინს% ?M[I?IL”I”IL?”“%C MჩყVბ ხ9, ოჯო პს- 

თ“ეეხსიო:. ?·["”ზჯ ჩ 1. ჩ“·ზვ წმო ჯ!""[·[“·ქხჟ!·“ჟ, #L იორსნი ნუხV 

“·1“!["“1"“11 ჩ ხიოვისნ, ჯოო/ჩყ ხხნუნყნ“ძყ. ”9.“ ხ·.·"”ჟ“”“[! დეინ./ 7,[·11["·1 

I/L"”"”“!"L[""%· 2, ·I·"“·I“#·“?I[I ო= 21·;··”1"%· 3. ჩ“·%ჯ 11“1“1· ჩ“”·“”““ქ « 

·CI”„,["I"”!I”".@["·II ზჩ·"”"ჟ[”"[[·· 4. ჩთ%·ტ ჟ?”,?["”“@··ზჯ # ჯ=ხოო:ი (2= 

ქ,"···ტ"ქ 8·”4"?[!1! “ძოღოყ. წ. V. .V ”ი # ·ჩჟ[""”"" . ისო.9ნთVყ # “ კ/ 

„ქსსთ)%V II?“IL?L·“%·I·, ჩ# გსსი.0ხიზყ სVასსიყ რ6M/« ხა, . 6. 9 

მხაიVნ იო ბა,კი ნ«“თოითხ./! 

1 9..8,. ხ, სნსოხბს--– ი«ე დჯი( თთთ/ი.იწ,. . («(|დთე.) L, 61 3093-300, #ის- 
ჯხინ, 1933, 
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CV... “იიV, თი ომI 6ი/ / იბ 5=MM/შ/ე 6 + MI / ა ბ II·I[”I”,·“"" 

L[II[/”I |||·თ|"“·|"||"”ჟ, ·”"“·, „·”1”··1·,“·?1||ყჭ II"”| ",1""·"1[·#11· ··!1· ' L"I[#· 

?···I!“·"II"··,"L·II ს “ხისიდღიLV “·,“ ნიდი/ბ/ წაოთაისჩის 6/, ძკყკოLიაVMხი/ %აV, 

III!I“["I—I,· L ჩუ!·||“ [II”II”I[· “1““[”“ L I[I”„I[“I··I· ჟ"., /”1”49··“/,” “I”„,!|1 ||·"L”·IILI|·„, 

1111"—“ ჩ"?·|“"!?,|||·||| 11/1““,"!“”„·! ·II”, “1·“?,# 11“”, II|.|I|I2 წ/. |[””|· სსსო ” #6- 

|1|I1|“|||I ტ#% «/ის,ოქVო+", 

I[·L|I"·;|I;.·|I”|· /ხკილც ·“""1·[·“8?11·1·]1 ·:IIII|"|““[“I”I“I“|II“I?IC ||I“ !·,·“ჭქ“““[··– 

§იV.-/ ///ააყის /#მიივოM/ის 'ჩპ. ს ,/ისკი ისკითხე ბიV/6. ი, ,- 
ე,··! :/I ·“·I“|“”“|"“|"|"") იგიკი/ 41”,·[·“8·!·,[1,[1 411,1#1”“4 '” ” ჯ| “I|1| 4“·]”1”,"·– 

|1“·I"”·||7·|““|·|· ” ირრ/რნუ'/..ბ, |I1I2 იი ჩკსირხიოL), ჩ#. ·L|"”„|III|I% V?·”?II·“·· 

თ[·|[”1[|–|· ყ!”.ყ[“/[ხბ,·ზ |||·"“|I C””/”",IIII["I[ “L“”I—I·”“”“/·[IL[ C “11”·#· V. ხჩ- 

@ნ#ქნ%”, ი/ე ||.|"1|·1||I I|““11|I·"0 " ·ს,"“ #I”I”,I/·“?”“0·|I # ჩ“,ქ·“[”"·ქ !/”I·“-*– 

სხოთ"! სხისMი/იყ!/იბ V,ოი./ ||·|",””|II|·|II . ·LI"“·9 5VV 40000 # (Vო #Mკ.ი%V 

4*”"”1”””·12 “1·”/11·/· (”,·I";L,““””[I/(“?I·–/I ისთ. '/ . ძ"”,·“?”“#/] “|·|·|”I||I#!1·!!I– 

(ჩ (იოძხვყვ V.ვ'.ბ #8 ნიმსაცი+V! 6ჩ.Mკ.“/ ·:”·ჯ·[·“მზხ”ე“ (ხ··[·"”ჟ"·თ L[II·I”I 

მხაოლიაყო(ხ.ო/ 4“4“4·“””[/·4“[1[!”1[ სსეყსაასი 0 /ი+ს M/MროMსორშსსი/# ლღთM9VVV- 

აააV ა2ო /ა/ / შ ს უ_|·|”"””?[|·|””“·მ· ნიMიის,/, I||”|;·[LI;·"I[|””|II·L|I|··I· 

თ”L 4·“·1“[“1.“11„,·4 =“|| ;“I#"?.,“I?IL/|[I|I?I |||1|I,1|I”/| ”1·„“·.„11[”1· |I||I[I||I!„I #I”,III 

იი ხ|[|”"(·“”"|· “12/””“"„·./·!1”··11” |||“ (/ ;”I||||·|I?I „თ|·||.||·“11”·.„|·“11 ·,·ხ!, 

I”"”I”"[ ნ“””"თ“”[!”·ქ #, ი ჩ·“·/ „”I„I,II·”?[/·”_· პს_"·?/· ”"“|| I".·II/··||111 L “||– 

“ II·თჯჩ“პ/I|I 1:“"||I|·"”|"|I ·[II“I·I,LII#L C?·”I,II”„„/·/„IL»–I" “.,““I,IIIII·I, "|”I|·I|1|[I".|| 

§ წია/ს //კVი, ი/ კოა“./ 07 7007 I[?·I”,M··"„/·/I"·LI· ((„იესეMV ცფხკი-/0შყჯი.ზ 

L I"IIII”II[ |”|"|·|I?I XIII ,I"”I""·|·|| II,""[·“·/"”I· ზ,”” C"I] „I",”I[I“··,·/··I I||"””I·II|_|, 

“1·#1·1 9/·”!1][·0/·[! I||I||?""—„·|"|.?I·II |"·1I||·||I"1 ”,("I/“ ?·[·“”·,"[""“[I ·წ””,[:"·“[ 'V>- 

I””·.·“·9|”|·“·1""·[||"“1·) „თ[·!,·/·“?[[,ჯ I||"|||”%I I|·I"·I""/|·”1||| 5ი“ #9/ #ო4კსIიყ- 

%I"·—I„ III]? „I”[I/I “““2/·?1 45”# !,IIII0/|2 *III 

,;·ფ!“”·,"ჯ ნ”[;·[·“ზუ· “?“”“"”I[I”“?[/· “.. ზჟ;·თქ“”[", / 4·“·|”|”|·“”"”“– 

აზი./ C ძ,იყჩიჩს «7ი“ჭისიტ(ი»-/ „სიტყუისგება% ჰურიათა მიშართ”' 

ნ"?·[“·ბჟ", ც4 6+M9/იისს ნჩიხსი.) წ #(/სთეჩეშს/%: III“II“I·,?I ხ“,ც ჯ#Vე/ 

I[(·I”„„,·/I% “11? ;”?I[“·0|·”, II/“II,IL?I“I/,“I·I, ჯ ზ“,/· I,/I “LI·/II“, I”·|1I L·I 

„სიტყუისგებისაგან ქრისტეანისა და ჰურიისა...44, ს),ა„//იო, 6+,ს/ს9ი. / 

[II”,I“I?II/I “"“11 |[|”“ჟ|!1||ვ?1 (?·I"I,I!“””/·/I”?I»·[I |![I||”I. I,[I"·[“?·I/I[I[I [I”,”I["··II“·?”"··– 

?1,”.1[1[ L “““I"".”I"“I”"—I/·I პ·”|1[|]|[1”“·1·| 1”"011ვ, |I?I!”|/|“ '/ ··„”„ჟ·“ბ დ”/იჯი/ლ 

ჯ··“[ნ· ?·““/“·““11·“9"·.1·1 '57 I[II,”“·,I”["·0· I“L”,·,I?I ··?"I[C“·?[?·[I„[II—”I·|”“||"| L 

“@“·[“·.ძ “”I·!,I 4··"·1·[·“3“1 I,[I·II!„„”· I[III“,I||||I|„,“|.|·| “/. 4„?1[“·0%4/1,·?1 როდ 

45„,·,·“9%5[![1 I”:[""”·"·"·[;/”··“L%/I,·/· 2“იჯი/თV MV “,··""/11."14”“1····1 

ხ,·/”!["ჯ ნ,";][·“0ჩ· II|?·“?Iჯ “V/."V 4“”·“”“”·/ წ L·?„„,]··II„?[„·I—[//”.%I.·I,L“· 

თოცნითნა, ჯს “ითყხი+4 ნიი ირ ./ითVსი+I C სსიტყუაი სარწმუ- 

ნოებისათ·უის დასამხობელად ნ·ესტორიანთა“·წ· ?"·II.·|?|"||I“ ცრრ +I თ:+ 6/ - 

1 9,-8. ყ. სხსხ)სტნ- აე დი“ნ. « >-“M., L, #, 5203--29წ, 
2 სი.,V „>ჩიოდ, C1 300, 
1 ძოთთთითზ/ რჩოზდიე/.ზ/ “”"·“·51·! 5 ჭი»% M 1463, 226 (--346 #.. 
ა ხთ.-,% «როლ, 346 C.- 2682 

5 9--ჯ. ს. ·II:II“III“:—··I·!··I ·"·-@ «==”., I, Cჯ ვ00, 
« ო=ო იბდ ზტ პხ=დხ# 5 #-%ვ M 1449, 108 „.--108 V., 
ს 80,·ზჭ·-=|· ჩ·ხ:,·(·, ახვ=ჯ! «ითუეხენზ თღოვ ითონჯითL/ «650, 6ხს თრუფ:იჯო. - 

„·I· ' 
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«ხი.4/ 6 ზი.,% ჯჩიი“ჯყჟლი! 4იიყხის გზთვიე/V, «ი“ყ“აV :“ 6 ზთხიც.# 
წათV გრო ყი / ნ «ხე?იტ რთზილვი ნი/“ბლ „ §' «ხილ% 6ი/„V 
ვ·"[ჩ· ?·“”/“”I@I”9I.·I|··· ჩ·“ზვ ||··“1| ჯ·[@···/··ზ ზხ··”"·,·“@··%””ჟ! („სიტყუაი 

დასამხობელი ნესტორიანთაი“), %% ქი«ყერინზსო:/ წ ბო/ხ5. ”იმ - 

ს.თყი სს რV ნა„ასიოი ი.V სო+,/ჩის სიოლი დოო ბსკხინსო+! ნოჯაბს ჯი- 

იი ენიე წი“!ი. ! 86 ··;1·"·11”1“ «სიინს 6იას 'ხეიი, მ8ი/წ“სსო.. “იძიხითყL+ი, 

სეუხხოსრყთოსი #§ოჯსყხკიკ». ბო/“უკრ“ რკირხი# გრისლო| ნ «(“ჯ/ო+/ 79რ 
“ითყნეისთი' „ფმიდათაგანისა მამისა ჩუენისა იოანე მონაზონისა და ხუცისა 

დამასკელისა ოქრონეკტარად წოდებულისაიი“, 

9იოლოლL ხი:4/M“იბზ §, «ჩასგ უსჯიტიი/ისტე ჩ გრ/ოო: ს ნსიბიL“ბიყ 
8+ხინჩ( ლ=«ილოყ>-ი, " (ირყჩლბს „სიტყუაი ნამუშაკევი დასამხობე- 
ლად... წვალებასა იაკობთაი“-#ტზ წ ტდიზო«ი?, ზიხკყოთნი ურო «ო ითიო 66- 
თხი.4 ნ %მ სეხი,თსი C, ზირზი ბო 1იმ იყი სს 69% 6=კთ.- 
ფ“ოჭ“ბ, %იი%ყ ხიცრფლის "63% ნ| 6რMილეკთ“ MMსო.კი%V წ «მიძ.ს%ი+ 
მისაიიიყასყროკ ხისხიხოსხყო“იჩ» „შისივე იოანე ხუცისა ღამასკელისა 

ოქრონეკტარად სახელდებულისაი“. _ 

აგცსვსილილ. ნიე|თბი «ი თი ს M#ინითით ·. გზიL0/თისე 6 ( 
“"”·1"”·,11 1·?”“·[71”“?[ჟ #იდჯVხთყ ჩ“"!·"“ი”ქ"·”[)—|[|"“·I||I|I||1”I|·|| ჩ ი, 4 თ/ ომ - 

იზ%ი./ წ ”მიცმიი/4ის»>-/ სქრისტეს შორის ორთა ნებათათუის და მოქ- 

მედებათა და სხუათა ბუნებითთა თვითებათა გარნა შე მოკლებული...“ 

/მ V9 69 ფაო თ.რ იო ჩხაოსი:ძ წ (ოსესისიზ, ს სი, სი/ოდლი ჩი- 

–კ–_–__––_–_. 
2/V #ი# გრონლოს, #მჯფხი ნთკხეჩსოLM, თკხინ“ , (უიყხისსი+ ხკ: დ+- 
ოხისV ხ% 4··11[1·07“".11“ (7”·1·[·11 მიყითსსი „·“”/·“"@·“ჟ···ქპ, /ციხს I,.ივხეცს - 

%ი./ ძ/.ის ამისივე“ (+ი„„/%V), «კისხიზ" ბო/. შ..ლრლოლრ-.ნიეი ო I/ხ%ლ 

ცთ“იე“ე/ხნ ნ 4/ოიი5 4 გრითის, თ9ხ ილ მრMილდ რო:Iიბტ, #ლოტ, ტო(5. 
?·I·“I“"II”“ჟI"·%··I· § ნიკოთსიი/იბ, 

ყყთ გო ხოთIრიბსხილ ითითყხ #რლდ4ითზიწკი.ს #% Iი„თყხეინზტვ. 
ძტძსიკ Iხყხლოლდ ნივჯიბე' «მითინიV# «ი+ ბთკი» ციოჯიჟი1/V თი ჯი+- 
%6 IყთყხინV «იცძიიჩყია-ი4, ნგიყთიომ/კაძი “ Mხ? ყნ“ონე(/“ბ «ტ 
მ“ს, ოიცლ |·||"”,|1||“4 ჩ"[ქ,],·/· ხნყითიოლი Mკთ (I“I"./”%IIII·III # ·“|IM|I"L?““@“L||| 

'ს„თყხოსზი+! , ძ შსხისიკთეთბ 6 / ძჩის ჯი/ „თავნი 

სომეხთა წვალებისანი ოცღაათნი*··· 

'77 I"IIII“||I||I·I| 'ი/ ""I?“[I“. ” ||“"||I “|||“I|I # 4"1·0"1"1 ·"I”||||I|_I, I·,I”I/·” 

აც რთკის”ცჩიი- ასიყი,ჭი” ჰ ი იკე თრმ M./ყ%%/: |MV/ 5V- 

თოითა + თ“რიჩე წ·“”"[·„უ/]ყ #./ ნ“[ჯ·[თუ%ეჩ„[·ჟ· |I[||·I მსო ი.სხს.Vხ, ი/ 

#სოლთ!ვის /ხიწზ/% წეეეი დისა,ჩსოისთM.." (/ VეცV წ ჩ "ჯ /მ V.' 

«იმ ჯხ “ჩიჯ, #MV/ ტ#იძ%სჯ ტ„ხსოოთიე/ / დგრ .ე I..ბ/ / 

6ნიკI/იბი/ “.რი, დგის; / რკყ, #9ჯრჩი ((ჩეჩი:! § თჩითისის იორდ # 

1 ითი ზ/ე იადთეთზსი პსისდეესიხს 5 დიზე » 1403, 108 V.--116 V. 

2 შთაა,ზ «ხყი, 116 V.--1%8 (L«, 

9 სთ.კთ თხელ, 128 « --138 V. 

· სი,,ს «ხელ, 254 L -- 296 C, 
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ხსილილი როიკ/.ობსრი/ · ოჭძ/ა, შსე.. ჩ“”[“[” “I"[”,"„I(“I?I ჭი ჯ·”ქჩ,![ე?”"··! 'I 

ნიუ/იბსი წ,, /(იას” “კის ცოჯრ// ჭი. შათი,თ/ 

47·”1·/7·!1 ··?"I[·:"·L·I·"·"· ?·თ·/“[“/[თქ·."ქ»—·”""·.·/ ი” /”“[II“II|I|I “”"”!/[ზ ი.იხნიც: 

/ას Mიოსე/M0ი+! ჩუიტ ძისის ასშიVოა:შ, ჩ,””·?”„/[[· L |·|I|I"·.I|·|I 

“|“II||I|I“I[, CI"[·:· ”I··“II·I”“III“·I·,"L 4“,”:/”.„ სიიLმსიშსზ- / რა,კსეისV 

მსივძიხსი.ძკისც ხე'“/სბ 6 6იი“ბXა/,,, ნი/ /ი I-0 ე) აყი(ყიისიი M 

დ.ოს/ი..V 'ა II|I"|I?| ·I_·“.CL"("·(I (”|·|"|ძ··“თ||||"·“)–|· ||||21 II_,”I!IIL[I“ ი.V ჩო”- 

|[|·“ზზხ|·|!· ნ””,/ჰ””ქ·ს ,I||“I”| / |·|II“"·I|· სხ% 41”1/·1·ხ7[|[ ნ||2·“”·"“|1|[·”ბ· ჩნ.- 

ძს/ყთ, ოუ '/ პს /ი.: ?·ჟ···?;ჯ/,·"!"”შ[ წ ჯიკთიბ ი/ ყი:ი( ჩV #ძ.იდ.- 

1“"·„1,"·1·” ·[I|I”·,I"| ჩ|·=“”“თ|[”| @კ”·—·ს[···„ „”I["II/"·?”"·[·I!"I··!·,%I '/ ” ჩ·“შ”;·(”"”· 

წ%ი«4 “1"·!1·1· ·LI”:L„·V·# [7"[1”1·/·“··“”3 “ 11““11/··“0 C”I·"I,II""""[I/["?I”·[I რის/ /- 

ოა 9/VM9 სსისთსი/, ტ#Mჯი,სMი ',კი რაირძაო/M/იL # “ი ბპხსიი/V ჩყბ 6ი- 

1L|·L1·| ი?[·?”“![ზხ[·[· წეიეიეებ/ძე 4”"”"1·"”"”.[/1“”11· MVიცთყისესთი/ #ხაო. 

C·"” I||"“”|·|I|,?I 1·1””·111[1“ ”I 4"1·111““,?111141” 1”1"1?· /წი7 ჭ"![ჩ· ?·““,“”I– 

1||“ყ;"·11ჩ, ·”·/12· L·I[II!II[IIIII·”[I ·ს|·|||"· |||·I“||“"·|"||"“|I·II|·I, |I“/1 ··//1·11·11”13 ||II|1“I·““ 

(·[1”“91[1·1·?”"··! 11„110|I)I სსს ო#. ნ||1||11”“||%1|·||||·" 1”1·|II|||I?I #“I["·I·,”I?”"·„]I”?·I 

ძხს? იიკი,ხ 6, 4ოი'/ნ.ის/ჩ" |I·""I·"I”||I“·|||".%.| M 6ხი ი, /'კყ /ი 

@1“1[!,!!,“1”"··„1·“·“ ·“II”||I@ |1||I (/ ”·C· „II ||%II·"||I|I 111|ჯ “ ·||·”|"“···I””I||”|·[I|·,I“1" 

2ბი/ჩ. ?·“”I·I“"II”I·,I·". ·„:I[·I””,""@1”L?I?||·|I|· ·!I·““”“I/I[I·“ ი LMVII მს ,0///M,ო« 

ძ"”,”·“ზ·“[[ L·!I/“/I“·"VII/I “””"”I·?”I”I"·II””·I“"·I/“ |"|·“·||“··11·ჯ, 70 I|”·||".[I|”I.?I I"··II[I 

ნსი.I" ასი,ეხსსსე |მ.თ,9იV4VI.ბა / ჩი+2.ჯპ,ს #V" 211·[···· [/[I?···I·|IIჟ"·. 

«სენსსსიხა-ც, 9ჩიიაინცთირ! «ი ჩკი+ყ ჩხთი //ჩყ. ჩისნიC იი/შს.თ#/ ხ/ხ- 
I[··I%I |,4“·”[· ·„·|IC ·”·|I1| (XI" I[·), ·I··,I·".”“· ჩ“"”"·!”,“"”["“” ”2 ·|”|||"1·|"”|||" 

ჩ I||I§C ” ”ნ ||··|"|.“LI “|"|||""·””|[”|I ჩ' |II“·II|2|I·|I·II “I![/I[/I, ჯ””?· 01,41·”1"1·2, 

“1“ ჩ!·"·?”],·ჰ"·?[“ I/|II“ყ|I|I||7I[Iჟ ნ·”ქ|||,1·11|· [/“I|"||,·I“?I|||"I·?I I[|I|I”|[I|[I|”I| |“|I|15· 

ჭთ·სჟჟ “1·“5“1"··1“["18· L |·|I|["|.”|| 1”12 4, |_IIII||11,|II“III, II[/”[I I[L(I!"I·I,[ I.I··|“”I|”1 

დი:/,ბ #. ·@”ჟ["”/·"[·]·ქ·[··"][ § «ძსიჯ/ ურიხ M '/ /MMII/ი, M(//(0-Lშ9/LVიხ II·II·I"”“L— 

““.·1"“111 4· Vმ!. V,.იL I··L· ” /ი ,/ოთ>» /“იI/,ნ: ,' 46//301ჰ#16.41MIV Iწ ”"IL·"M Mხენ ( ყ ც4ი გიIგ ( 
·0·“··““1"“1 (V8|·· ჯ”.·ნ“·?·“”ქ@) |“·"“I·1““I—"|IL· I.იყ 1"“1·1·“”"”[ (Vქ|·· ჯჟ“”""[)· 

“ყ”·.?[ ჭ I[II!,““||“[I“01 

" ში„ჭ. V. სხსხხბს-- Vიყ ფაწ ია%ო: 9 კა»თ „ო წჩი.//0,-%, I, #§ 300, 
ბნითდთ აფო მსხიხყ ი ღვ/ხვ. > 4§შიაოიათ/ ს თ. ბ.კთ» (6იათასლა( I> # 

«ს=კა»- ც 1905--1006 #.9. 6/.,სნსლოი.#, #. მ,თ.,სიხიკ,ი%ს პხთ«ტო|/) თჯუ/თბ წ, გჩ+»ჯთოხ»ა 
# V. (Lსაკ=ი%ი Vილი ხჟ («Mნ-..ით §.M0ე/ყო» Mუითყ7,#6მ 69--70), «5=კი-ნოოთს. პნოჯიო“, 
თეს ხსუ =გსთ ი: ,9) 6 ცსხუფრ. «ხეს %ვეხვსხიი, «ფთ.ალოლებნ, ნ ი«რთფ.აიჩხო%ს2-/ 
ოღთვ V,თ.8მე, Vჩ Mთიბჩგი/' ლკი «ნთკ-ნი«ო“ეი» („ყხისსსე 0 -ედ/.ს», მს/6იV შე თპ.- 
ნაზ,ხესს 6. სჩძსი%# დაობთ=.სსი.Mკიზ? მძა+ა ი( “რI.ო“!/.ლაყს» რთყო #' XIIL თ. 
რ“რრი.?ტ% #6Mნ ყილბსჯ-6 ჩუოხთ..ჩ 

%= . ?თ 94ას%სხ,; ((თღს,ს წ #Mსშივისს " სხ4ხ=ს, VხნVი :ჯნხლ მძჩა,-ჩოოო!- 
%ხისცე?, იი%ი სირიცზისთს.ს თხის6/ს 6ტხი ორიი/ა9ი:/ ს «იო ნხV ბ.იო 6.- 
სიოსსიევზრლს ახ4 ხისსე ნჩ.კიი,სხ 6ოუ# /ლ“თ) «.ნია ი 9კთ.·ზი „ხმთულით.ნწკ,ია.ი #6 6ი- 
·ხჯ ჩაკ-#იზიდტეჩ-“ (4ს+-,%§) დი„ბტაზხ/# 4#6?, »„ლიზყ « «რმ  ილ=მზი- 
Vთხიჩხყ ძსყი V9 . იგ «შათასის თიჩ თ. ბოიკი'-ს „ხძ, /#ხი #.იბსჯ=/' „ჩ, წ 
ხლ 6კი%ს გსმანი»ო:/)ი.იი, « ს=იჯ,ხს,ს § «შთილოსი/თაზ/ს « "ე, ათზია:%ი/ (#იჯრ; 
(«სისის-ს 1900-9ი, #.მ. ნ.”აისროი: «ჩიაე# სწ,მ., I“ლეუხთხ!ს, ». 

2იე% #თან«ი2), მ/0976 უანთიჟჯო: ი% +/6წ 1.გ +რით,/+M#, =,9 ძ% C6 « შათ/იი/ .ი 
?იკი2 დი/=ბ ფჩ=/# ,ი X.III „. ”ს%ე +4ფახხ+“ ( / შ სსიოსს «ჩ რ6ოფ/თბ,. «MM/ტ- 

წ %=:ს «ჯათჭათათი ი «მ 'Vთე? 6 შ%ია» დღჭ% სეკო.ი?ზნსიე?, 4ი„“ყხოსთ. ჩ იგ 
ბასიკილეთისს სს თთი. 09,».%ზხლი, M 7, §1 07-108, 1938 /#.).
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4”·[4·“11111”1 “I·I,II·I]L·I„I,I VII I,“I[I,· “”I··“][IL 46“/· ,“1·0/·2 L. ·L|"“1| # 

“[··"”I[M?”"·I/· I|·|I ?“”[I”@·”%,/·?[ წე/ ) ·“1/“"··“”"—@_”"—71 5#“”[”["”4·1·, დ”ი”ი 

@·“1[ ·!I”“@·“·“"··”·/“”·“ ძსს, იი “1!11ს|||“ვ·,» 4“”/· C“I”?·I,·”I·II@I # @“2·["·.·1· 

ფ[·”"ჭ· I”I|1L1|""·|, რიხკი“, '/ ·“·I".;·“["I“·?I/I 4/·%? ||”|ჟ·“?|··|·,|,"·1· 6 ხუხჯ 

((«ენცსსი#!ი –«იიშ/სი «ხსჯს X ითიდ (ძსდ 1# 5«იზჯ), სიხეოლ- ' 6V9- 
777 “9”111·1,"·?1“, |||III”1II,“I C”I[·:· ·1··"1·/·3/1/··““, I”I·I·“I”IC· 9#··1·5 ?·ხ”“„ბ· 

1”"·111 // 4/·1”1/1[·"1”11!·“ მეთიV I—|I?Iჟ||· |,·|I|"I|”|! L წ@ზ?ხ,”![”,ჯ ჯ·“["”ზ” #» 

@თთ“·["[“[ბ, ··11"“9“·0?40[·@· ·“1"·“·9· “ჟჰთ[[ზჩ,·[·ვ V1 ·ჩ"”ხ 9·01·“951”··1·” 

ზით “იილს“იდიტს ჰრხსი. / კო:სჩის თ.V/!. 

ჯ“·ქჩ[·ჩ?”"·ქ ·”|,”I|“|“”0““·C "I["II“I! C @·“["ჯ·/·“%"[“·ტ, ?·“ჟ, L, ი/ “!კე 

#ისნ რითოიის6ი , Iხსი V, #«კიძსიV 21-ცრთ ყ|Mჩყ “@“··3 მ“«ღ, ოირნ MIხ- 

1"“1·11”!·”1 4|·2"I”"“I|I”|"“·L·II “ხი.!" #, #ნ I[I"·ჟჯჟLII[Iჟ # ,I”„I/I·?”[I“·, 

“ხოჯ # ნ"”,?“ს“·”[:/·ზჟ “ეიეყნის" I“II·I“I|[ ?·“1·?·1“·1”"·@·„··.%1·51·[· 7771 

?·ჟ·“]·ჟ |,·|[[1|“|·|I “·,"·I·IL”". " ·სთუნ ?·,”I·“„L[”"· ,·“[I?··/·I”"·#|·"·1·1·LI·?· 

”: ·ჩ"·ზ/· ო როკსიხსე ძჩ@·!”".?ქ·ქ;ზ/”· ჯ"!·%ქე, 114!··"16 ი.სსს9ი „·I[”#·/L 

“9”715”"— [IIL„I“·!II”I—?,”L,I“ ნიძიეის, ჩ“კჩისV #“·!1”!·/·“7”"·?·”·?[ იV«ჯჯ., 

«რ4იკV VიVი 64 სძი,თი:მკი.სჩყ «“ეიეი/ხვ, ი რაკხეხზტს #“უეყ“- 
ზ[!ჯქ“ II#·„"!?·I IL“·I”“@·“I·CI 9|"II|IL ?·ჩ[“[”ჩ[”!· @·“1·?·!·“1”"·?1·".%5 #C /ხსივეის, 

ჩნიხლის ოიაეტნიო, “კV 6( ძსითკV თმოუნჰთ,ათბ-ს ისიდნეილ 6 ოჯ ძსყსო./მ/ო.9,%#- 

ფღ ოღისდ. ჩ%ჯ4სი Iხოფ “სეხვყტ.ი, ზით «4რთინილტსს 6% ოოწო 
I·|I,1L|||“ჯ“]I–|I?4, [·7[2“1[]“ I||"“”L||L?I (II”"”I”III["".·I·, ·“ქზ”[ჩ“ ჭ[ 4“·|ხ|·ჩ?”"··| 

ხყI/ბ # 4. ”/I·LI”·|II”“·. ნია”რი+ ნო”//იბი, იცყ (მწყემსისადმი», ნთკხნისსო+.4 

«M= ნი/#.Vა» § წოჯMო+«/: „·.·”"—I·/L·„·#·I·„,”·I”·“ ით 5ი“იო ხV (ს·!ჰ·,·“ჯ“)·[! 

სისლიილ“ მ.იყ! II·I!“IჟL[IIIზ ”“·[III·I·“%I“I·#]"·.%LL[![I რჩთო Mხი 4·“"”"(···ჭ ჩ6 - 

ქ··”"”.@ქ"··ზე ეო+კე 'ოხე, ”ი Mკი მს #6; ნაკსისVს C /ხიიბ./“ბ 9- 

” ?·L[I”„LLCII— @თ(,ჭ;/ღზ“;[/ქ"ს?[[·ჟ[ 491·15|||”ჯ“;–||1·| ხნთკნინსVი." (ხყVყ.იბ ხV 

77777 რნთჩკ"!(/ ჩ"·,·[·“ტ·ხს[·ჟ· 1. [#ნ"ზჯ / ვ“”[“·ყ“·ს[·“["”.@/”.ზ სიასსსჯხ თო.იე/ 

რიხი% ძხლიკ, მი'/5ი%Vსი« 5§“.ის) ყ0ხ%6/' ლ (იან ხუნძიდჯტთ (ი 9:ხ+ჟ9 
?"ზ[·ჯ| 4[·]“”.%"·“·"1·1·! “ნოიVMჟყ 0·“·/[!#”·, |1|ჩ[·#ზ· # 2. L"I·6||I"·1·Iჯ ”ძი:.აი- 

ნ4იყ C %ო.ილ ცრთ9ტვს, „ (VV / <ხიდი კიკ« §იჯსყხ მო,სძი “ოთინა| 
?··“ზ[·#1 |||||“I.1"·"·"|I|· ”·“·ქ[!@/ყჟ„ქ· '.აზ ხ,სეV I“:[I"“IIC#II “1"“11·9 ჩ.თ. .- 

/ი ხონს/ი Vი წო 9 ქჟთვხჟხ!”"··!! 95“·ჯ წი თიხეიინე ოლფ Mკ“ 4"?·[·“)– 

+ხყV წ, I,.ყსისსს კ%ი ჭ#იძთ.იდეიი.9ი,.V /Iხ? ხიხსთ9ს დ.ჩხხ, ოლს ძხ?! ”- 

#ნინსV C·I”ILM“·ჯ“)—@ 6 « ჩო სა-#/ 6ხთიო სთ“/თბ თხიათხთნიც ნსიხს.V 

L@I”·I·, “·|“|·1·ჯზ· ·ჩ”·[·ხ ?·LII”?L["·· „თ[·?!”ჟ%!";„ქ·“ზ ძს!· ”·@·“11· შხ–- 

ცხ %სე/მხლი. #,ხ,აატიL4 დიVიგ თლხსი(Mი+Vბ 6ტვა §, «კი როდ/ბ%96-ტყ 
“”"“2#1·““ 181"[6· ”[I?““;L”I"· ჟ“”!·“ჯ“”[“·["·;?[!·ზვ; 4“··, „“კყყ 4·:5,·5··! 

ძედძაისი.#/კი.ს, ი: /#ჩ %იი“ს 6 ნსიხიოLM#, ")( ხ·[#["”· მ მიხხკი- 9#იედ- 

M”%";#|“·7ICI 

1 9ი,ი M. Lახ0)ს)ძ:აბ–ტგისI რ62გსყლ!ა ძვი 1 გიCIხიი6 IIIIხჯგIს,ა CI60IVICV0 C 
რისყი.ხს 1ა/აკო=ა”%/ §6:ხ6“ფ#ო VIII, 61 156, 1927). 

2 4--გ. ზ, სსხხსა--M„თყე «ი=(4. «თ=””/., I, 369, 
2 შ ი„ხს=ხი.” /#ც=,3»' # 4968, «კთ.».L-/ ით ნოხ»ენზ §=>" «Lი„ვას?” « =ჯ/ჯდათარ - 

“ კ.ბ/თ.ზე თ.იო დო=ყ (M 5003, 260 (CC.) 

ა ს% #იზდფ. ბპხო==დ. # #ი»ზი, M 30, 
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I.I“·.;%· ნოჯ(“ასბს კჯიხ/ ,ოლისისოლ Mიაყნინსი დსშს.ფოი:.! ხნნორსკიკის წ. 

»ცზოვრება წმიდისა და ნეტარისა შამისა იოანე სინელ მაძასახლისისა, მოძ- 

ღურეზითა გან”თქუზულისა, სულთაგან განმანათლებელისა და პე··შმარიტაღ 

სანატრელისა, რომელი ესე, აღწერა დანიილ ძონაზონძან რაითელმან “ 1, 

ზ·“,ნ,·ჯზჭ სისოღოილდ ბიგMVბ L,, (L"··II/"L?Iჯ ოძი..იონ...ჟყ ?“·IL·II·„···I, სიო.კიის“ 

(/ 274 “[2”1·;„”.·, § «კძხეიყესჯ "“კ მ.იაძ.“Mხჯც, ტ#სჯვსი «,კდ რი/იაორ/ - 

ძი./ § ფსისდიკჩV C··“ILL,“",”"—”|I·"||II I/I"··,II C"I·1··I|·I·3|·|1I|I “·II"[ II”I["·“;/·II“ 

“ო“ენსენს ისიფლიო.! რ“კიინ“ 6. ათარგმანება ძნიად გულისხმ[ის] ყოფისა 

ამის წიგნისა სიტქუათათ·უის; გაძოსლვისათუის სოფლით“·· სყიყ«ნხო!, 5/ 

[,I··,I·,·!“·%I·M, „/”,ჩ"ზ IL“I%““@·“%C, I·IIIIL·I·“Iჯ”I–C წ/) 1·,””1[ ·[L,”“,·LI”"[ “”თ2- 

#·"”"··”კ["—ხზჯ,·ჟ ”“·I”;·I·“?IIII#“ თდჯაოსტიიცბს, § ჩ ძაძშასს დოკო/“შმკო:.ს 

იო.სხყიი ა”კ. ·“2[·””"”·.„1"·1·1[1·1·[· “ი«ვსი/“ ხენყო [I·"I,"“?I""·?·„IL%LL„%I 

L |·ზჯ·|ნ“ 95·"1·5 9·1!1“![,1·11"·, “კსინთ წ, ს·[[ძ[·ქს “@I·I%IL”"·· 

- 
. · 

#უქსუ[·ზ[·ჟ ნაკხნიჩი/ ?···1”!·1·“1”[·“6 Mსიონჩ;ყკ“( 4„·.2·.·11··1“·1·1··1·1·[· ,ჭ 

·/··”·ე, ||1·ჯ·|5“ ”IL"I”?·I@, I||"|L"1I ·L“·%“”II·“,·I·“ L |·I”I”I“II1I[I II["]II"?·I[I I"[ ||I· 

ზნ|·|· მააინV V, 4"·.1·“1"!·.··111111[·[· ნ/წვისძ,4/ (/ ხსჩეი: . |”1|“ა||ჟ ი+ ყ/ე' თL.- 

”ხ2” აზჩიონ%ი! 

0!”"1·,0[1[· პსწსსო:/შ/ო:IVსიიო“/ იძ”"[·“ზ“ 0,["!11( 7·["·",“/”““/· (C“”III“”·( “”V- 

1909910559"·!·" C"·I[I;·I, / # ·1“”111““·0 # 1“1“.[" “I”“I”·.“”)“·?“··I·“L[·/LI”L 

მიიხენ 1/ივინიი/ «ერითიVა(თშ% წმსსისი/ი/, ბნისV სსძსინხ ორნიეხთაიცს 

#თხთნაიე ნიინთ!:იიი" ხ ით 1ხძი!ს ს –ს, 1ნლიLს. კხისხის =VI)Iსე ს Iსსსს. 
სითყ, იი სიახ ოინკთხ·თნწ·:· კI'იLიჯიხსიყ »I0)Lსსხ.ნხს 89059: Mე..:// „ 4#ყ, 

ი/ ს “ღოდი, 16 იჰ M2/ყი იიწგ 4იჟვძასსხე/#. ს+«” / ი«ჯ ნხ “/4.”/ 
რკასფხის იფიისწილი' მ% «ი (V გიI ი /#Mუთტ. ჩლჩყოლI 9# )9)9 
ბხისყხIXI ხს ს სიცსთითყნხ(თ)| ქსსათყ L ჩ Vითყე L ს ძიიი:ხხნ.ი. «ი იძხ. 

სასწხნხL/ ჩხ. თ)| იხ ია #ი დჯასიყნთნს!თ|| ხMნიიხ 1ხცლის # « წ კ/ თი.- 
მსო ნას იოწ V. „”“I[“#“···” დკი თL9VM/, ფ:“ჯცო.ნნხნ.V M /# ხოჯ გ.- 

%ხყVს (+ყს|+Iყ «/+ი9V რიბი სო მ/.თ#. I ბხისნხი C სინიფდრდი- 
ვ/,ა ნიი/შნით §ხ.ის|+ყ 1.( იV გო ი0 ს Mსნ 'ცხეს% სი+კV4MM“ 
“ ?·1·1·?”1· ““”"”·M·“,·“·I· ვხC.-" «'ო მს თაისი. 9 ტ# ძძ.9იწ6 #ი“ს[·“][ 

L. ხ. დიკილი“!MIი იი „უ.ძსშV.კVი ასიი/Cაზასი სსო /ო |“.1||1|·“1]?4ჟ / 

·"I[II· "1":"/"·11·9 |"“?||Iჟ“ ჟ[,!]["ჯვ[!?·" ხ. " 46 4[·”· / “!(II/III”I 'ი ·/·“·“I “.- 

1 შილს“..ზს #.დ=ლ”ბს პხო=დ,. დ„%ჯ, X.236, 3 L. 
2 სი.,ს მიზე/ X 445, 4 . 
5 96 დსდო 0-.- /სხე> 
+ მL/6%>6ნV პნო=დყთ". ჯთი 
" ზ..,ზ პხო=ფეთ. (იზი-ტ. 
« 9ხ.=ფ,სლო. ! შესბინთ?,, 
1 /ი>- I1“. X 1882 პხ==დ ,: 
" ბი.ი =6ა' 76 
» IL/X6%>=66% პხ=ვეთ"/ ( LI/M#. X 1600)" ს»..6+, #-C # 1832-ი./' სა"(., 

1ს # 1832-ი.#" მსისთათფაიყტე”?. 
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Mითკს/. # «M=%ს «.ხს შიჯ=“ ცო შოა(! ,”@ თკსა რიჯიე ი«თიიჯ ჩჯო!. 

ს ხ« კრიკი იიჩ ნმ.იფი%ხაყ/ ძხ ს სათხთა ნუხყს სს კთიყ;ს IხიძIL, 

ს «ითაჩIი? იგ (#“ი“კი,ა § იიხსთ( სისიკდ, )კჩვხიზჩი კრჯიმთ 
ს «/4 #იდი გ“სა« ყიხეყნი MMსჩ ს ძს ტ#9ჯ მიკი:ყოდ # "ძთიVნა: 

„”I·.„! რჩეიიოიი ი,იწ „ზიდბ.ბ თხიჩისყ ჩეხსი+V #, იი II[“”"·%C ხუხს, 

§ წიკ 6 გიინისი--ყიიზიი, (ლრყ კ|ხI ნთ“IM, 0%ე144%%6, წ «კი « 
[I·I"[I”“L„1„L1I“ ჯ248 ”1[[·1·, 3“01"“""“·1“!"„ (I[I"“„ I[·“?I·;I".I/)“ ?II?MII”#I”%– 

დი.V/, =კს ძ.ო.წთზის, ხიი ტ#თიჯაე 60 თ.იხხნთს ბხიიო.%ს/ წ MM' ხკც,ი." 

რო+2იშასსVრ/,/ 4|·ე|”“·"“|||“1"“ზ·ხნ[თ"| #იიდჰიზსნჯი ხჩვთთრიწყი:/ § #“V 

·1@-·15 «სსიას (#/თჯასთ ზ,"[ნ· ?·“”1·““1[·“·9"·· სიეწითი'თიLნკორისსMი# რ/ჩებითო- 

4·1[:“·1[“1··,) " ||“”|· ·”1“"1“"[ ი. 11”„"··1"·[ (1··?11"11"· ·11111"1“1ვ“··|| ნ[·ვ“”,”“··· 

I|·“|"“·I”"·||)· ·ჩ“·ზ[· თი Vო:.VV თL ოჯო ჩთისსყიიL/ ხV ფ|წ/თ,იი 6M#ე“- 

ასთყაასო..! რტეი/იბ? ჭსმ-/იფ/აი%Vჯს ი,ასს ო ოჯ% 5ჩრო, ძხიე 6ი- 

#ო% ხნსი 6«ძიჯიიLV, თიო ი.დ ასსი/ი # #ოჯისსს «ი ახნთგ 6 სხის/ვა/იბ 

4/სVM დ| თთ/ოი '6/ეთ/ხო/ი ( ი,იო 4|I2I““"“I||["I0 ”["””I·IIL" “|“ გოკიი ხო+-“ი- 

ჰ··შ,ხ,”·%ქ ჭ[ ცბი / მ/ILM7 § ი+ 1"/·“1”"·”1“·.·“ "41,111”“["·. რ“რთთორთიო/ ||·|I111”9I|1| 

დასიის2იმისოLი, (/ M2/რ+I%V ·“1“““·”[",""·?1·“71 ||I"1||·||·|| “|]"“|I (წხV @"”“I”I”[·”;I 

,”“?·1 ქთზჯ L ”:/11 ი],"”ჟ 4·“1·19· 9"·9[“·#“, “("“I”I 1||"||”|ზ|_| ”·“I"I,·I"– 

%#6, 6 ·6”1119“1“1 ს ს,ოისსბასთ.სო9ძს.ს ». ·I·,“I”/I· სიილთკ/იLმკის/სვ (რიდღლ.Iი- 

I[I“. ·[·“ზქჭ წVეხი,',/ ოLV/ “I||”"|"I II|"I·|”I|I“, ”9” “/ი'იყ/ (V 1“”[··"·!”“%;!# ჩ'.'- 

|ჩ[!|| 11109ჯ1 ”1"“1!”!1 ჯ[· გრთოზს ი. -.I". I/L·“·““”"·”·IILI· / ფ[[?]·ს”;·“·ს.@"···ს M 

“ი 4·“|·ჟხ||ჟ, 70072 ა“”ჯ"", , ც/ს0ისიყოის 5რ, |[ნ|·"4|11|·“1 5ეი- 

I|"I|"“11|I?I ა·“შ[””·”·ს·“ჟ··—ვ 6ნჩ.ო. ”·11·11211 Iიზნცი ი«“««MVჯ MჩMი./ი/ "1·"·?·[;”3 

1#[·, წ:4ე ი/ ფ,[სჰ·“ნ“·უჟ% L·[II |··2?”I·1·, 0მ #ოიო:, იითიოჩი 0.იგ აანყ «ი.კ% 

4/·2.””!!·“4·„[!·[1[,[ ,II··I·L„I”I 4”·.2”11·!1·“1·1ჟ| " კყ თიიცხ,“ ჩ”||""“1·|||"[“") “სო">- 

§ჩ ჩ|·2·““““11·“1··“·II||0:I (იჩ «ი.ი ხ/ჰძსის ჭიო ი/ 9/"““ ?·I"··”·I"· 

სო სი(ს მ“ედძა%ჩა მ/მხისდ «ხთტს ,ჩV/) =4ტ( #ირი.! წ, „ ,I 
შმესააიისიე Lითი. შესჰ.%ი წ, ოილ #წსი. მუსპ..6:.:ზსი/ 6ხ.ო XII--XIII 
II·“·I,IIII""·M 1;114“1·,11“11:"4·1“;@%1!1[!/1 (”“[·“"1”“·31·11·1[11#) თ[·,”“"[!··„"·.”ქ“·?· "“.ა- 

ა.სჩიო-/ წ ფლოს“ი+.V ||512“|I“I ყჩის სხლ.იბ 5#ვრი,იწიიისV # “«M«კი«ძ, 

ფჭზჰ·”ნ·”ზვ”·.ქ· |”1L1 #C I·[I"·Iჟ·I@"I*ს| |[|“1.1ჯ| 1[·14!„! გი“ ძ/.7,. “I,“ე/ /ოთ".- 

(ი VVMV/ყ #«ჯძ./ითბ, ძნ ივ.ჯი/ის ნკსიჩყ, 0Mსსი.კიV 8წ: “I[|[[|I ნ""I«- 

ში(ის 6, ღ ხნი+ რყდჩყ 6/ («,ხVი კნთნი, ოღლისდ ნიIის( ნჩV, Vი- 
ყ.იჭი? ი ტთსსVსსის 4კი%ტ/ «ი ნეტცითV «კი #იფ#Mყ თჯ I# თჩ "დდ კს%V 
“I”CIII”?"·"”M"··I· 14,· I,·I”"·I!I ჩთ·[··“[!·“ზ L·II, იი ძსხსსო.კMV დი/./ისი+-/ კო:VV ო“->- 

სVსსთკე”, “იო /ჩ, “ ·L|"”“"““?·I|[ სყიიი ძ / (ი, ,იწო ი/ ი, ყMი? ყლთ- 

“ი «' ძთ·/·“შ·"”/[·[·“ ქ"[·||““”"“11|| @I”II“II""··/I ჭ·“ქ”ყ I”"I”[/;”". ·II"·L·“I·— 

||"·.|·ჩ||·||||ჟ I,/I@·II L·[I V ძ .V II["“.I/·“,["I?I წ I/ხ“ყ I,·I·I[··I%I“IL·!·[I #M0M- 

გხე#-ძთ%ანი#/ ბრუ(ჩეი-M- ,|[·|1·“·|?““1"“·1“··91||·I||| თირ იი მკის #M5- 
I,I“%„I,I,I„I·I,· ·L[I“„I/I,[I“% L[I/[“,!%·II,[ I,III,“IIII“[?L,III„ “11“ 4*%“”1!%11„1,[! I,||·0,I– 

ჟი([ L·|I·" “·”სყშ·""··/ წ/ “·"“I"”·II[”"/ ·წ“[ქ”ყ 2(·2·“1·71/11”".1|, II[|”ILI[ ||”|||I·II რ/ ი,- 

I|“”·|·|I1I, LI?”,"L,”"[ “"“,IIIII,I, ნჩ?!ჟ [”11·"·.![ 4·”91[·1· 1“·"·1%1 “ Vყხძსის IL"I·.· 

1 96=ფ-სდო:4" (.ი ჩუ, 
2 მე.-ე6/--# 1882-„.V, 

1 შ..8. დ,. 1. სსხწსხხ-Mი-M -ე =წ 96-.. ბთკ,თ»”ის 6 +=,44-46 «=.ტზ, 
ნ-= #., Cწ 07, · 
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მ% ყხ/, თყ/ ჯწო ქთოCრ.,ნი+.!. შო+კMI/ი# რყცწიისი#6ი ხლMხსე/ ( ი“ Iთო+· 

„1“··1”1·5 (ი[·· ჯ"·/ნ· ”I·“”/”I"@·”!I["· თე/·"”თ"·”|"|1·ზ|·|!·ს თ- 7;,""11·, #ვ·[·“უ 

”კთი( ·“·„I,I[·I·ა?I|·|·LI ჩ, 5 ს Mი" «” ი.V = I“I,"»)· ”“["“111 ჩინ“ 

/რ -კ. ს ოჯ V, იდ 691 ტს.V.VI/ ,I“·,II|I|·“1I|I| I?“·„··“"[·"”?·# “ი 

·—*თქ“)—/· V9 MM ასყი/ი ბ 0|··11|·|”"·?I ყკო+/VM/ “.ყ 4/1„·!1[“[0”,[?[/·”[1 დი) 

;“?11“10“, II,I” I,/,“III%IIII,[ ჩ!”||1”1| „I“I/III?,III „111111 ”/I||;“[“,· L·I, ,[I”,II!„,I 

II_„·“„·”/["··I, «ესოასო“ ( ,თ ქ"”"”;·", ·,“”I”"["”I”·I[”"“·"/[I”% II,I/,“II[·“— 

იჩ' ე ხსსრ”იჩყიC /ი M#ისჩისს”ს «ო +Vყ “ 'კი“რ!ი/ ·L·L·|I?.I ნV1MM/ჩ 

;“,1·!„ I,/I··III%,I“/, |·|||||||I|I|III· I[L/,I“I[IIIII?I|I,I,!I “11,· ||||||I,1 L„L"I·I,· # ს[.#,“,ზ·ს– 

ლწთვფი.სს,, .:/ი 'ოო  #7005 III ყი/. შ ძ იVჩ ყიოცბმ/ა, 

« V V / ||·|"|·#·”1· ||·“ე|| V ცუ ჟ·!"·["·„·!"·/[ ც|"[·“ზჟ|·ჟ“ #უ7090ჩყ. იV 

,“.I[·,·(·"·) C ·[1”“”·”/[·”?[ |||I|II[|I„III· '” I”|I·|_"".·“|I·I!|I II·IMI”IIIMI”II·I/, 4··””/”“"[/1" L·[I·– 

სრიძ,/ია;/თ,უოCIVს იV ჩ··.·"[·“[! " ||·|I"||I||I ტ#ოცი/Iიისნი/ს? ·:·“ზპ?[/·!ჟ"· 1;""1·“["· 

სუ ი, / სიV/ %.აშსისო/ს 9Iო .+-%/# ხ Mი//მრ“.ლ ჩდ « CI." L. +ი 
||··|თ?[|· ჩ, II[I ი,ი |I ჯ·“.["!]· |I მ"·,?"ჟ ||“”| || ·|·|I["I !I·“”I·I”“?[ I[”I”·II I[I“”I·“Iჟ 

"წეი,სცს5# ს # ით% 6ჩსეპოოL / M% ||·I”|"·|·II"|···»|I [|.|M”||I·“"[, “["”I”·I··“ (თკVი რ.- 

ჰკჰხიჩყ წ ოლისი, ჯსიკიბ კიისი/ ·,I”?C“"“I”@"··II[I, ე' ( სყაოთM, M% « სი,ყა- 

# ზ„თ%#ყ 6ასნხ,ე «სის იხხსოცი «|წნიი.!იოთი.!ხთ ·[I[II]”“”["”,·“I[“·?[·„·“["[·”“— 

დხაოს / ცო:იV,ჯი(ყო ძ9კი.ს ია:ისე". 4„·.2·“1”!“·1·1·1·1·გ· 

“111 11”[·“021·11(·!, ი/ @I”(”,I·I·“·%LL 6 ”#·””I·““· თეო#+2, ·,"”"ოჩ·“,·“[! 

2L7· ლიყნხ, 9ი პბსიჯე! ”,·ჟთ%·ე ”იო ·ს“[·““”·ქ”"[ Vი ლცხთ/V/.“ბ. 0["·1“ ”|·|"|·· 

I·"I·”"”·I· ·ჯ“”ქ[“”·ჟ··ვ, 4·"[4· ?··“·/·““III””„I· I?·["·"".@/I”II “”I!·I”··I···21 ჯ,”[·:· 

”||1"“·||1·||I". I#[III/·“ჯ“»·ვ იიო ს ფა /ჯ ჭჟ·[თბჯ?[ხ[· '7224 მს% ფ იხნხცო+. 

M1,V სსუ სჯი, ი ს,ყნიორსიო:!! მს სსხიცოL # ს ჩშმიი, (MფიC #/0/V/ ო= , 9 ჯო ” 4„“ყ”ს /“ყ ჰ#”“წყ 2, 

სმკო.სიჩილ / გ.%/ ი “ფცო:მ,იძი % 1111,!|1·“|·“ჟ|[·“0 ხსუფჩხ, ”ი ძ.V”"«“ - 

“../, II"“[···I[„··“ L, ",·„””·ჟ[· “|·“თ|||·|·1”ვ”ს|·1·ვ, ”|I "”ჟ“”] “იპ L·II ·[ჟთვ“ვ 

ი'ესიიი:/მ ,, ო.თ'თ"– I ასექთა/აოო+/ძ /ო«+VV / ზ||“”|·"||·“|ტ" ILII[·![I?·?·/I”(·“ 2 

“მხკ% სო»L( 0მ იიყძიისიო/ძკოისს ჩხს ა,/ს, 5/V “#/,#იოი სიოყსხნიე, “ქ(ი 

1·,··„·!·„ ნ··"/”·“[· )····I"·,I·"?””·.@·,"··L·“II” " 4"·”!"L|| ·ILI[%”"·„|I"—1·?IL|I |;| '.ა7) 

|”||I| (ი,·· ი.% 91·“·|·|[ზ|·|·· 01"·1„/· “·1[·"”“”"·@·,·“%1 ქ/[/[ზ";„:,”··ზე)· ”[·· 

წე ” » ჯ[ ·![· @"„|||1ჟ“ ·“|I·"·|#“|· ზ·“”“””·“ჭ["”.„/"·.11··/11111“”.@1”·1· I”.·,·L”"I[ 

4"·.1··”·1“··ს|| L ·"”I·ვ ხსყსო:/, |·”|, ·||I"·|I |||",I||·„I ოღოვ ზ””!“”“”"·”ქ”·-% # 

21·“··1”"·11 #0“იდსხკ,ი. ,.ი» „I· წVთოლცო.მკი.ს L «ხიე/ თ.სნხესც «კდ 

“იჩ II,·I“"··I L ზ%ა,სხ ?·1”“·!·/·„, იც II·|·||· ||[”.|·|“I·IIC 4:,"[4· II[I·I"“·„IჟI"· C·I?!I·– 

იდ # «ი ჩი«ძ..» რიეცნიასათოი 0წკოLსიVჩი/ ·I”“IIII ?·|I[I“„|I["·· [I”/,”“?.[""—– 

ნკი:.9Vს # “Iხ, ყVსი., |რტე.9..მ.ხ./, იი სო+“ით #ძ?ო?ჟ”;@ქ"··?·! ძ? ძააბ 

?·თ·ს/·,·: „··"·I"“,II·!·|I II·"[%· ”]··I”“;I·”“!· #]“[%ჟ”· / I”[I”I”I?“[I %ძ·[·”ქ· იგ თი- 

#”/ ნრეყიჯიო: ძკო. Iი ს·|#|””! “”··I·I·II”"· ტ#ძიიფლიო-მკი.სსყ C 'ჩოეVო:. 

I]/· ,···?I ?··I·L II|||·I· ჩ,···“"”@·“·!· ჟ./·· L ·II@··“,"[I".·/ ზ["” გ?”“,·"·[!ქ··,· ·/L!· 

C|IM““||I“1I “·ე#”“”“”·„·ქ!”.·ს·!·ჩ„ჟ, |IL1I|||I“||2 ხ"” ·1”·91 ?·|”·“,II,”I”, IC··,I·· 

4“”?”·8· ზ”·[··. „···,·I„”·I,···„I"· C·?·I”“···”]···% ი,ოიკი.ი3-ი ” !II[C· „#ზ·]ჩჟ·"– 

·ს|ხძ“·ჯ"!·!· “.“. -IM„ყსი./ ნ ოოო ოჯლოვსყ დოსი“ 1111·“· 4ი“ყ !"1·0[·1·“·– 

L მ„ =„“=,. 190! /7, C1 105; II „,ო-L, 11-- I3 =. 
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(ხ 0თიედძასო:/შკი.სსიჩყ! Mკე რკი „4MლღოიყV , ი-ლ Iლრე ფო წის გღ“- 
11·”5“·"·?1“·11 1,112 ფ!””ჟ[·ჭ"ჯქ· ”ყლიე 6 #.თ=ი/ოLV. 

შხიიცბტს ჯხყოლი 6 ირ გრ /ისის «“ლლ კჯსოლოვნჯ წ შ «(“ჯ- 
%. წო ს ი“ ძლიდ. ყ. 9ყხMჩ,ს1ხ%V?!, »ი% ლცხუნთსო.. ცფბხიი/ ნხთოხკი=; 

ჭხი( ნ თიჩ « 4ლიე/ იმიLმ“ახუოლ თ«ხკი დლივლფიღო 6 I/<ყ 
6ნ, იი ი%ო.წმეთ>» 41"”·“1””""1“,––?·"·1“"·"“4 L ,ჯ%“"··/ ოჯ ყს.I/% 711·"·”-– 

/ი ძოფისყხო.კძკოი. I·||”4”|·“1[|·1 ნო იი იV.დი/# 6ჩიო, «Vკჯ ა,M ჯსდ ლო#ჭყათზ,. 

%4 ყისნისი! 6 მხოგლ ნ«უიდიხ Iოყი(ი!ს ქო რიბი«ებხსჯ 6ო+- 
სიწიV ,6ი4/#/ ბხჩი.სი./მ/თს «იონხიზს/V # თუ“ რი«» 6( “კ” IMღოოყ/ 
4%12|”"·1”“1”··1”"·@|“ქ·ჟ, თთოLდყისVო:ჰმ ო-Vე (451@1”“%“,· «Vვო“ეთ, 4ი რის- 

სVიო-ჰმკოსლ Vიო ო.სხ-". ყ..), ვიცლნკოCო+. / /ი %ი # "ოხიირ თიო რ#- 

იი.ყყ/იბ ჩ% ნო-Vიყ“V ოიმ იიო ჩ მი//იბ ხს იო.ს“წM სსუ ყითი/ 

ძხმ. სყთ უ«ღოყტ კხფოLV (ხლონჩ;კიჯ იყითნიოთი( 6 «კსიი9 ბიზლ 6, დედ- 
გ4კჰხი4“ტი|რიიტ#(, რ4ჯ 6ჩუთ ჩიინიზაი,, თ. თჩე-თსე ლს/მხივოფლ რო:'%V“- 
017 ?1·“·?#[·11 · /ჩ,ს ნვიო სყნიძირი,V., დV Iიიიყნის%V წ·“,·?·,·“%”"·ჩ·„"·ზ!" 

||[7L „ თნიისყსთნყ ”ი,სიM%V ?I”[I?I[·“?”"·@„”L: ნაი,ნჰ.ონსი « - 

ვოირ#თს „სიდინ 5ხ“ი, უხზტ სრლოჯ თ«თხც 0276 ნ«კ (მ%ედიVჩაV «კსონ“ 6 
I[·“["[II„ ||ზჯ|·|||“ ი[·/·?”“@· ჩი“ი%ხ 9!”",·#0[11· 11"“, “ჟ”ხ% I(·“!I”IIL?[ ხს ხ%ზ- 

#მიინ(ყი/ #.ხVყ ისთყცესიჩბ, ი ზლთზტ თვთთო+ ს 6ცილუი #>ცდ- 
1”·11111/·ჯე ითჯ #/.V. C"I··I”“I·LI·[IL «სკი-მM“ხ« ·/”“·|·@, თ ,ნფ/ა,ყ-ყიინთ»: 

ჩაიე / კნი / (0იV კოსი“ტისჯკოი+, ჩეთშმდუე, ნიხყნ.,ნ 6, ნკნ-ნსო+“ ჯჩ% 
გთზიბს თკხთნე მყოხწანიის ( გოქაამდაანეჩნი) ს მოთჩნოსნკი-სს C ./ხი 
“)ინ ტლსნხო+, 6%% თლსნ “)ი (იიძ/ ჩი( 60900 0“აევ.სი.მკ“ს M#ხ1 
დეთდიკსV დო.-ვ.ნჩიო./მყი,ს #%გ დოსოL4, სM«“ რ ახოტ ნ ნ“ერთტრ, 
·“ქზ „LI!C··“?“"·[I 4··”“1”"·„1,”·%%/”"”[, ი, 'წლ5757 41·5 |[|"“ჟნ|·|1%“ " ნ[·ზ ჩ.>- 

კნისVლ ხკი ჩ9Mნ6 ფ რთხ“იოო ! დიეძასნ 16 %. 9იი გნისი,კითVს ჯხიოვო- 
მყკი.V, ჯ"ჭჯ· ?·“”1·““1[·“·9"1· “ისეხინსV/ე (“[I"LI·I II.“I2L“35|I·9) სმთიფ“ .- 

Vიბ ს 6«ძიო/#/ (ხილ/V 5-ი% ძხიი, მ8ონთწსზიო. ?იძასსიჟყ.იკ, ხესიო.სხსნწთი- 

@"211·9L[”·|, ჩ·“?··ღ “ხს ნიძ.ითიკ # ისიუჩძი,იი. /მჩ LI"”“"II[""I[I) . ე/.- 

040 ღ 9% 6«ი#/ იხი( ნ, „,ფხ მ#ხ #ოხიხVი გთურთდლოთზბ ღ(რ» (9ოლ. 
9 სიცნისა,ნ.%| -- ს ააო ნწის ჯცამ ნიძესიხის 9იი თი.მ ს.ისყ ს./.სხნ.ყ, 
V.ი .ხM, 1889, L9 579), 0Mისხ.ს/ს ,ხსუ(ითხნ ს ჩოუმს ძო თხს იVადოლთ- 

კ/ი Vჩოლ.ბი+« §+თ/ჯოიყ #ხიი ნსრიიიი ხ,ჩსტხ «კო ჩიიყხV %ჯჩ 6ი- 
“ი/ « CIV ლVI,, MM ი9იV, თ, #იფკსი./ ხტე ჩჩ.ორგ.კჩს. #ჩინ «Vორ)4/ 

.-. 
ყ#.09,/I შსძო.უსსიჯინყე,. ლ M0ს -“ 0იდ სსუ ძსბ ძ.აიხსიMი 95·“[·/·0"1·1/· 

ი4ლყოეყ ფკი.-თ. Iიბ /#რი:ძიხი:/კი.სVხიჩზ 6 ზ.ხეზნთჯდეიმკით, «46/, 
ი“ 10% ირონიი% თ, ნ, ი, 1იიგ ლილი იუმსხე VV Vი,ო.0/ « 96 
426/, ძოლ/ს ნჩხს რო.სი/ის ისიდისი/სშV. 

> · + 

“"·“1·,·, იი“ია სხV '/კV 1“1"1““1“·11ჯზ11ჟჟ, იი ყოწი./ ხVა რ ”.რ- 

! //. Mიიი, M0გ29M8 II6I0MIICMMV, VთV3. II20II03;0MMM XI--XII 86Mე, CIIც. 1009, 

68 33--36, 
2 9-. ს. სსხხეხბს--ს=#,=+-2%#” (ყიყ 4ი ფა=ნოზო. ,ბ თი. /,იი.%ხვე.,4“რი- 

(ს«ტნ შნინასმ=კიიიზი სესოთი.7კ,..ზზ,ა, 1, 67 109 (ჰ-=ფეხჩV): 
მ 8#» I6-ს, #9 ?--8, 
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1··!“·!“·1”"—·1 ი“ ?ჟ“*ჭ“[%”"·”·„”ზ «ძხწ. ,ჟ“%·ჯ წ,7 I,I““IIII|,I ·[;”“ჟ“·@·,%· #ინ- 

“·|”"|"“|·|9·“11, ,···[“·შ””ჟ·“მ”“@თ% დიასყაისსო.წკი.V/#ევ ხ%V. 

2ხნთო" . "L“"···?L“·“[I,·"I·@|"I·1·,·LI·” 0ხის როკაიდირსის”" “.# IIIIL%· 

ჩ“;„”·“·/!]„” წო MV (·L“”,I·LI”·“["([II ქ·“”%“”[[[! 4“”/ “II"[ ”·“[I?·/·”I”IL?I-%I 

რნთიხი/ჯ, ო// 4”··1““ ძნ%[ჯ ანსი სიოიღვშზსო+4!. 

0+35#MM ”იV3MM6M0# IMM+602IV0ხ, 900XM ნჩV)0ი+880MM 8 #0669M06 

მეM9M6M0M MMX002VV00 

(69603)00M08) 

LIIგიმMV C 009MXV906CV0# # 8M0M0MM90CL0M C6.IMXCMI0CIხI0 M6X#/VX 

LნV3M9V2MM # 20M9IM2MM 8 3ი0XV ნVCIX280/MM#M 32M0M9მ0XC9 M +«0CIმ#M C893ხ 

Mმ MMI002IV0M0CM რდ 00M+0. C8V)C610#9MM 3X10MV M0IVI CIVXMIხ #0C9M6- 
მ9Mმილ ი00080XMI C L0CV3MMCX0L0. II8ი080M9Xლ9 IIმ8Mხ(M 060230M 

IმM9IV9MM თდ9I0ლ0დCV0-ნიწილა»ლზლხიი # 10”Mმ0IMM0-0M0M0CMMVყ0C#0+0 ლ0- 
100X2MM9, M01001L6 8 60/%IIM#9C186 8 C8010 09ყ0600Iხ 9M8M910IC9 ი60080- 

2გMM C L06M96Cლ%00. II0»600 72M0M8 XMM-CიმIVი0ს 06VCM08MM8მ/C9% C0806- 
M6CMIMხIM I0/M0X0CLIM0CM 8CIVCI. 

XII0 CXX 000 6 M380ლXCVI XMIსნ 0MMI ი60080ი C Cი0V3MMCM00, მ 
MM69ი80-.ნ0:0C4#080M8 ყმMმ„გ”“ II100MMმ IIV2M0X82 C M0MM09MI720M9MM# 

C0V3MMC#0C0 დ9»ჩ0ლ0თმ XI 8. I10გIსმ II1C0Iი#სი«ლი. LLმVყM0 0C8CIILC- 
MMC 370L0 ი6იღნ80/მ2 #ი0MII2,651I0XMM+X მMმ/. II. #. Mმგიი». 

3გყ9მ+V98 8 MXV300 ი0VM09MC6) #იM, CCჩ (8 3ყMMმი3MII0) IL8XMM MIMV6C 

803M0X%M0CXხ 006#80VXMIნ M #M90VIIIC იC0080)LMხს ჩეM%%XIIIMXLM C წლ0V3MV- 
C«00 M2 მიM9MVCMIIM #3LIL, M0100MIC, II0 830CხM2 MIII600ლ0ც8ც0, 0XII0C9C#M 
X 0M90#M # 70M XC 300X6 M X 00000 #M 109 X Cი040. | #გ88MხIC I3 MIMX: 

„იმIო0იყყ9იI“ 3ყგვყყი“ ( Iთო «Vთთბთლ) I10მIIV0მ IIL8MეCVVII0 M „IC10IM2VC“ 
((C0025) II0გMM2გ CMM2#CX0(0. 

ჩიხMყილMMი ი0VIM0IMCM#M Mმ2M# II06C0800, I0L M სI0ი0”0 C0MVMIICIIVIMI 
C9M26X%CMM C00X80+C+X8V10IIIMMIM 380MC9M# ი60600/MVVMMM%82 (M#0X00!,M 803MC 
#MM69MVCICM CMM60M0M), I080CX8VI0IIC6IL0 0 70M, MI0 3+I ი000080//! C/6- 
ჩმ C L0CV3MVყCMX0+0. IIC0680X%I, XმM 310 II0X230800X CIM9CMM6 C 00V- 
IMI2მM0M, C0/მII C 0C06IX 00MმMIIMM, CVII2CX80888(IVX ც +0 80CM# 
Mგ L0V3MVCM0M 93ხIM40, თC9MX0Cლ0CთCV006 C0ყ9MM6CMM6C II2MმCMVV8გ ოიC0080/MI- 
C9 90 80/მMIIMM #0C0692 8გყ0C-ე36 (XI) 8.), ე „I#MმMIC“ ი0 ი0/მMIIMM 
CცდMMMM #თიყC(0L0 (X V.). 

8M0C78 C V0I0CM9I9MVIხIMM წმM9XI9VMMმMM 8 დიVM0IMCMX ყმ”ლ70 ულიმ- 
გეX0IC# 06I0IC M Mი0VIყMC C0VMIMCIIM%, MM6CI0III#C 6XII3MVI0 Cს93ს C 0CII0ჩ- 
MხIMM. XC0C+X# 09ხM 0C06ხIMM 3მ0MC.MM9M ი06ი080/VMM%2 M IIC CM26XCMხI!, M0 
7CMCIVმ2ნ80თ C)M9M9ლIIMC C C00+80I1CIX8VI01IMMM# L ი9V3ვ. იმM9M+XIVIXმMM VI0- 
%23I9მ6+, 970 M 0IIM #ცI9I01Cი# 0C0080#2MM C LიXV3MIICM0L0. 

Cიბ MMX #MM6ლIლ9 0IM9V0 C0M9MI6C9M%C „0180» მ0M#MMეM“, X010006 
920 8C6M I0M3I2Mმ2M 0ი ი0MI9M2გ/7I6XMM+ I60V MმM0-0-ი ვ29M0MIVMMხილი მგიM%9VM- 
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-«იყი გ8I002, /8M0თM3M+მ0 #0 MC0080602M9, M2# 310 M029MMV6M0 32M6C- 
+I ILI. M#IMM#MM9%IM, M0 #M6 იძეV /IმMმ0«MჩMმ, MX2MX 310 IM0 3მIX28M9I0 00»ი8- 
ILგი» #M3X8710Xხ 97010 IMIMმM9MIIIM2 ნ. M#XX/CC0ი#%II II0 ყვმიICM»V #XMC- 
#MMM0, ი0 38IMM 287000M M0X%M0 M0,003VM0608მ1ნ C9MM00M8 IIII32ჩ28M- 
CX0-0 (M3 XI009), =C0690MM80010 VICMMMVIXნC თM»Xი-ლ0დCV0-60>0C#/08- 

CMM6 M M0”M2XMM0-00MCMM%90CMVC +იმIმIVI. 
II600M0/0ხI 0CC908MMIX X0VII0C8 /ILმMმC%MIL2 M „IIMMმVლმ", MX2MX M C0- 

VMMC9MM9 II0ი0MLI2 /IIMმ2I0X2, 3M0C1C C 10MM0982VM9MM IMI0მMM8 IICI0MI- 
C#X0L0 #MმII/VIM 8CM00C იმC000CI”028069M6 M 89C 20M9MCMVX 1I00თM3M7CMMX 

X0VI08 (LX6 0MM# 8ილიზ:ხC C098MIMCხ) # C//6/მVVCხ (="M80MCLM 060მ30M 
ი0CM6MMM6C) 06IMM /#0C10MMMCM 8C0ჩ ვმლ0M9M0C«0%8 M/MI602+V0ხMI 10C/6- 

XMVIC0IIIIX 800MCV. 

I2ა !I)!



«იიხსს» ჩ90ის 05ი09VIIIსიM-ჩ3იLს0 

!I·IIIII.I:II·I ნთ«./ს იიდ ი სიოLწI/,ო.ხი ნიკხისსო.ს „ჩის. #/სიდიყიაის- 

|[|“0 2(· [I%I!“[L“ “–)კ8 ·”111/4“11··" LII/""·II· # ““”"%· 4[1. []·ჩთ“·]["ჩ[· CI·”/L[III% 

···["/”I"_"”@I”?·I ვთ""[ჟ“[ზ»–/·ე (ჩ"”"”ჟ ჩ., 4·2 568)1 II·!II· ა”ე//ს,პოო4C/0კ.-% ქჯ! 

დთისი “(ნლთტჩიკრ დხთხი|აბ შკი.წხე #M#იზი:V #%დი, , ფიხსს ««ო, 

”··I?”!!”!"“I·, ტ·”,"·ქ!·ჟ”·. L ხ·?/·ჯნ@ IIII#III·""—I/·· II!·I!;I"I·I წენები მ " ნ·“ჯ·“[” L— '(29 7% 

?1"·11·"···,·1 (”II.I””I“?·";·I”!“”][ 91·11·2(“”1—[·1· 1·1”“?1·/·» |“I2 (”II”I· II·C"I·”“I"!“I?I», 

1184) ცოო I"··!I|I 7777 I·|IIII|.| პსგ] 

რისთს #«# გტიხს „ითილ ტჩმჯაიფხი რ6/#ვკოთც ზი:კიხთ წ ძკო.V დთ.9- 
თსთითVსხნიოL/ (ჯ"·[“[“(! ”ჟ”ვ·“[“ჩქ”·., სიბნის # “კ|ი) ციერსიჯი/სიბ წ #იის 

«ლიყ, გხეჯ? (+ წთიჭ თნეL) (ითკ-იჭნიზს),ი.იხას ხისი/ს (თM ი,სC 
გVიM V I Iი/ რ“თნიიVოL//7კის ოილოე :ხნVიL “·I" გნწჯდე ძტიძ../.ოშმა.0ყ 6.%+- 

I||"|-?·""·I·|· L·II ” I“II?II[“”"“?I CC·“%·,I·"[”II%L(IIII 4“”/·“[!, [III!“[L“ “I·|I|. 11[!1·,"·!, 

L ტთ["·(ხვ”·. L ხ·;[!ჯხ[· სისნიჩყე (“·II·”I C·#“”"·IIIჟ[I, 1904 /ძ. ჩ#ითთ. V6§2? 

89, 105...). 

?I·III""I·I ნთის პი ი. შზეის.სწყი.ნმო. V, რსრიMM,ინყ #ცჩეხესო.V” 6% 

«ძნყ 6ჩ% I[I”“”LI·L?”II··I ?“”ჰ·”ტ![“·ჭ დილეგ-ი წიიც,იიე რისი/ც/“იი./ C VIII-– 

XII თ. დე /სო. სს « დოს/ რნო+ესიბისსხლი.V, ე,·ოზვ[·ე .ა. სV I- 

ი6ხსს § ჯ”·[;·“?·!ხ" “I”I··“·L["[!L[I C·L#L”.,I”II“C?I“I·”·/VL% ბიიი 8·|”I|”15|·”·|·” 

«ლღლ ჯი/“იბ § VIII ჯ. (ხი?ჩ!. ·111·“1“”9·“?”"·@·1·“?· ტხეცხისო, ხტი რრო 
§ 4··?;·1[! ქ“[["/]·ზ?[ “I||I|I[I"· ||""|||1|, ჩ"”[“,”„”··/ L. 

«ხ. ჩიის 6“თს/ს” ხო.იი “რიძესთ Vიიოკისს თითრჯირ, დ, იჯი/ს # 

თიხთ( ჩ თხეს, »:ო სსფხიხიხL (= ყიდი“ზსიყ) (ო:ნცVი, 9#/ 9I 
5% დნეხნყ“ზი M/M/ღ:ხრ%ზ არირჯისი, ტ#ზი+ყსVი )% # «რკლ «% 
# ნი/ს ს «ხერიკ ნინლს, ხ+ „ხინხი( 9ჯიკთ 6 ფხოო # ფ%+./7/ 
« ბჩსი /# “მჩნეი“კ MMიმხიოი, «იცოკV. # ჯი+-ყისნ/სVს ფხნო+. « /%ჯს «კინე/სნV 

ფიიძსV «ღხი, #(«კხ% დს თნუზ, თი C ,ი,ი გხუის; ტით1IMიჯიჯ/%, 
ოჟოხ/ თზი+V 6 უხახფ (/1ჩყ, VმI. სთუხუხდი), /,«#> MI#M#/, , წ «ო 
“I/69ძ ფხნთოკსი ხბ/ი, ო თზვ·“ზ[; |“I[|II#||I·|I გ·!”ჯ #ი,იჯის, თეოLM . Vო.შV 

# 0"1[,”.·“1·]· (= III".II)M · 

[L·““I რ II.. V, სხ#ხ[ხტხ[! ჩ[!.”“”·, #2 74––75]· 

II["“ჟ “1““”"”"·„1“”,!· 9ითი ი4“ ·/·”“1““?1”“1151!1·! “II"|,L?·| 744““”51 სხ%, თ- 

დთუ“დჯჩ სხიილდ «ოლი+ რ%ო.V ნ იხIსლ (/ეხჯ)“ Mხჯლ Mე“იბ 6ა=ოM/.ბ/ 
ყო+6ყო.მსნი/ ჩთოი/თჭიკსი, «“ხ“”ა 6 (თ/ ჩჟ[·ჯ["[[·[· “კV “რიMე, თო 6%VოLV 

ხითი «სი.VV ზჟ 41···.·1·, C“”[··?”“,···“[I· “კძძ·ქ·”ზ ”ჩ"ნ[“”! 
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||·711 (7/) 112“1%"”4"·—·/ II[IIII;: XVII-–XVIII თ. 4-ი ყე ნოჯვ აო გაროთ- 

ირსიდხნი სმი+/ით%-მიი“ 0ეღიხ,ისტV «რკი“ გი«ოლ გრყრლოლოი! 86 ჩი-ის 
«ირმ 4“”·!1··11%#(·[· ჩ .ი» “1“ მგ ყი. 0ი „ო გილ;ბაბყძ.ბა # 

«ბიითხყ (+გა·ა-# ,% #იგ“ფლოL/0მკით% MM «ო X დ-. ნო+%2ინ%/#ყ /#9-“ეიდ- 
ძიხ, ნ 6თკითოზ/ სI9V/V# სიძი%ჩ,/?! (ILI"·"“,"”·LII მნხთთ M% ქ.ითხდაიიიV/# 

15“··“,[·11[·1· წ.შ #"შ”ჯ, X# 35, 293”·), იი/ 4·“·/·”··1··“”““[·"·“%1 ·"LII! 4··|ხ||51·! 

(ჯთჟთზჟ “«იდჯ/ე».ა M (··LII?·IL·“[II” 1855 #., 1 6«ით., §? 142, 9) «იო - 

ს#ოLV § 6აიშVო»: ჩნ["ჯ/· ი/ Vი #შVა-იიც " ზკ"·ზ·“@·"·?|"·.ზ1[ ო+-V/ უხ- 

ხყი,ს XII ჯ. 4„“«ვხე/V M# #M+ისსგზი.იი+კის ხენ/ «ხ? წ «კ% 6" «M%/ი- 
["“I/“["“?·I[II–I"·II· (" იი““., 4·2 153)· “ქ““(ნ“· “I·IILM“ (?[IIL?CI წ[·ზ 

“ერ“ყ დერი“სრ“Vო.მკი ძხ? %:ისიჭი! ნო რიო“1/9Vი #სირმტსV, «იხიევ», # 
6ხნთი" თთა%.ო»! ·LLI·I]·% #ძისხთიჭ# “)I« გრო დოკო+-/ყოი..V =.V/ს “ი.ვხისს/ 

რ«გდ“(/ტყ (ხვი+სხლიი+/, #V4M+"გე ნხ„ #«IX+9V6,ნV (დილიგ-ი დილეგ-ი --. 
#7#XC0M00030, 0VCCM0-C8880ლ0MMM C#MX0880ხ) # «6ყიეჩ,სინს (დილეგ-ი, ფეიიჭ. 

M. ჩისისიხთეხს რთჯილჯი:მკთ«/ი, რლ.ნთძინთბ, 1ითყხინზსსყ დიMროოკრი/ 
რხესფ (2#/:69) გრდ რ«ლღ Mრზგო-ი უ9ხსს, ფიხს გრ4რ»/V 6 %V+%, 

C“I!L[IL?I პ[·[· 6ხსთ I·/“["““/I?I I||I “III?|”|·|I||ჟ ·|·|["”ჯ L ჯ["ფბ 1[·11||1“ “,/? “ .- 

წკორლლ ტ#ლრთზა4თ% კხვი:ს ჩ, 5«“იზილ/ს «%5კა/ხეხსლ სხV ფლიდს- 
ზ[!· ცჩ"·"·]თეც I,“I“IIII“7120L ხ |I|I I“”I["”I”“@····II 1·"·”"”1”“%1!·,”··/ (II·III"·I·II| 

გრო თ“#M), თღ #ითლხ# 6 5რკხიხ% გიხსს- §#4++« თ+%ს ბილ «“რლი(ჩიბ%ი/ 
“კა ძს)მ-# (=წრიბი ჟწრრრ 1M)თM9ნის ით/V/) ,6ნი. "ბი«სვხიხ% უხასლ 
ო[ოს·;!—დილეგ-ი Vო..კV./ნი „·L““!I #ირზსისი% |ხნდი+V § 1””1 ა Vოდა” “/II 

ს იინლცო+-0კო+-წი, თლ MMVI ცნ.ოიო/ნ. “ტციყსისსV # 4"ქხ[!#ზ პსხი/ , ლი #ჩ«, 

“ხითდი წ ყწ“ყითთიირნს, შეიზოი!, თითლ "ეისი ტ#ლ.ალისყ რშს0რ/0 ხV% #სო/თო.თბ 

ფთნ[“·![/ე[!0%|·ჟ· ბ”/·:·“ #, ფ“წ[თ·[ნ”ნშ·/·ჟ I[[I“”5[IL?·I|I I/II! "ზჟ·“ბ ნროხლი 

/ I/·“II·“L/, 4ხი/ 2რო მიო/ეს ხVი შ%ოCკV «ოIჯლკი-ი/ქყ “.“წივბ რკხსინსს 

დწიოხნ//სშ9V, ო # 1[11[·11[21"··/ 7 |ხვყიითსსხნი/"” /ი #ონიიM/ ·[ჟოქნ[·[!ზ 

თიოსილც ხისეისჯ ნიძკხნინ%/ ძ /ჩზიყოიV/ რსო/თთი6ისბ, სMკყ ზიიხეი“ „“ჟ[“ჩ@··— 

კი““/ ჩ·“ქ”"”ჟხ["[·“ჭ ··1·“4”·”[1·1·0% თ,·პ·“ზ“”ჯ[!"··[,ქ“!·ზ·ხს[!! ' ყო+-კყე " თ. ..“, 

თი ”ჩV ძ Vი /სნიო +ი “[I/·L”·“I· II.["·"”I"“%C, “კიხნსი"” 6/V Mგხიტ“%, 

[IIII”?“”I!I”%I “მიიიჩს რხი «შ9V/მი(იიVიინსს წ «ხნი:ო «ოVჯო./ძკი+-V წ «.ხყხ/ 

|··““I·|"I “1·“41“"[01·511 ჰ[·ე, ი, *“”1 Iო .აბ 1წ, MMიM, წ I[LI·“·@·“%I?%II! 

|[|"“ჟნ[|ჯ·|||| წ/” 4“/_|ჩ[!ჩზ|· ||||2"ჟ“|[| #თჟნ[!ხზჟ, ნ·“@“”"”[! 4·”11·1[!61··[·, “რთნო.#/ 

# / 6/,'(/სინ%V ლოროც ა”ოათშ9Vყ იუიწ, რა/კსიონშ%%V ხ/ # ჩ[ე[·@[!ზ, “·1“[""["·[“ L 

რ(რნჩ/ «496ჯი4ჩენზს გითი/ (ხი?ს9V „თუეიბიკ%ი' V, მხმაიხო (ავხინსიL#/ “კდ 
1“იჭს; C' წ. #.ინა, ფიხთს, გიხს-# # დილეგ-ი Mდ «ი (/ხიხV , 
პი, ფნხთტ (96- 0)I6L §«M ძII/ბხ. 

1 ზ§წ., ==“,ძ/" 1. #M81. /#. 7. #II0VMVმ0მ30,.II8M8MხI6 C0690CM0-001M68M0CM«0M 6MMMM- 
X8ხ( M3 #დი0M83# 2MიM MC100M# 760MM988 ეზოისმოძღუარი 330MCM0M3-/30M 8 M0C8M6”ი/3MM- 

CM0M. (.C006სLCMMი /#Mვმ). II82XM სიX3#M#CM0M# CC“, 1. 1--2, 1941 L., CIი. 181–-187), 
2. IIი06. /. ,8. #(60006#V, #0M83CM88 6MMM8”832 ... 16. 1941, 
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ჯხს 7სვ6ჩხსისს 9იჩწსყე4სს VL ბი ჩ0ი 

29 ნიკნიხსს სიი?% ,(ჩხნი«თთი გრისიუი%სი Cსო ჩხიდ#იტ ბრიკი- 
(+ვნMიV ჯსდოL#», #იაინი ნიკიო# §, წიიძMIVთბ 6 5#ცV ნიკ#ისი% 09# #%ა- 
1”"·[”"·11· წ” @ხ· ?I”I”?I[·“%“”@I”·L 1“·"“11“111“·.@·„“1; ?1”“?(·#1·[! 4["/·„7; |[|·"·“ 

ბნოსდიკო+", სთრისისისსხი #(.ოფ9იუ:სსი" « ციოთიი/ ცაო სიი#Vი 

ას(ს,იყსიო.M ხს ოიიგ ჯდისსხო-/მკი/ი სოლ ნიინი, დჯ/ი /იცსსს დ“რე/M“ბ 

“)იV დეი> ჩ"·.ვ·“[!ქ·“%[ზხ[·]!ჟ, იიიVი. 6სიოვნნსითნ 41”1“”“?5["[1”.·/ L#V 7 700 

დლსდლი! ნაჯციითი და9.ავიVს ბჭნირიიიოშსსიოი«.ჩ /··თქჟ ძ სს (/ „ს0.ყდიოLV/ 

რრიეივ(!ხყ, თ»ლ იდთოდილბ/!/.ბ იიკისისხიი.!" სნ|ს ფოსყმი.#V ხV «კ.ი (თ."L 

“ი 9Mი( გროისი, ოლისი “რ4ნილმ?ი|თ ტრი/სბ :ხ%V ს (//ხსის ხV 6ხთ“ძ- 
#ი”დლემი , M9ბითVყ ოLდ .მკი:სტვ. ხკთ მხიიLMკი.ს Iჩირყეშ%ხნჯიL სრი- 
თ“(ი/ აქრატე ძხბ 1ი მ.იჯს, C ხ«/ გრირუსზსიმჩთო.მთ (იმო 
ჩ··,”,/”””ჟ"! ·“1[·“””””·„1·“!” 1ბლ|ს[|ხზ “1”,·““”·“/[“·% ?“”"”1”“?·!/·) ჩნ,·[/·· 

%ი(ღ, «ლიდ. -ი. სნთიკსნლ, თილ «კდ სიხის («MVხყო"შმკიაM#რი “ო.VIM#9V 
«2/ითხოოL/მ7,ი.სსხი ი.V Vჩ ლცVუნით%სიო:” ყხნისთდიი!' ბიკხინს Vილი თოხ/ 

ნ||1| !/“““ხხ“"”""·@ქ·“ზ I”·!!»I 

ჩ·“|ყ ”2 ჩ[··ხ ნ·“ქხ„ხზ/· ?“”"”ჟ·“ზზ[[["”.·/ ” I·I! L·[ “I[I"·,)· I.II. “ჩთ:·ჟთნ[! 

ნთი/ე.იბ 11·,”;[?[· ·/L! "ა/ ხნიხი«:4ძ თთსი ბ.ითი- იო.სხყიოდ 07 ი”“იი, 11”ჟზ|“ბ· 

|[|”ტ ძც «თ«კV“«ცხი/ §/დო+M, იი “ტვთი პ["··ჯ[· თ.ო 6% ი+-წხეს, ჩ“ს) 4111[·1”“4· 

სხცდლ! ხ.ეC §სიგს 6 «ბიი“ს;სე Iროი»-უ, ”იდ ხერთთი(/იბ ნ ხიყიC თ%- 
ჭ“”ჩ ML@!“ C/· დი”,.იი წიჯ, ი L· ““1“14“111, |“·%"·"·|"”“1· "ს”[· ·?”"1·“·1“·191 

1641 #., # ძკო«Vე"! VსხVნი/ყი.“V (წ«უს“ებ სისხი. ხიიილ/ყ), 1855 #ძ.. 

3|I2|·“1 4”·.2"[,·ჰ·“1·|· ქ„!, “ი ?1[·“"·1/·, იი/ I[II[II””?/·[·?· L ი ი%V “იოს0ხიო+-- 

09ხ6MძV%02, #«# თხიე სძლევო+V 011ჯ· «ხ. მ“თხიჯ “სხეტი # #ხეი“, IIIII·"LIII·I·II.II·I 

(V8I”. II·IIIII@IIII·;I·"“[I) ნ“იეV # რ/ი.. M ნიყ? #ჟ”ჟ, იდ%რნ. /#თV"4 [ვხჭ· 

1641 #. 6იი“ი. IIII!] # რ#ისსხს «/V /# წიცჭისიძყV ჰ“კიხყიVნ “ოოსსო.0თთV 

[I·,·"III@I"·?L%#—1641 #0. ნირთ. ·“I!]I C?“·I?·M[““? ცრ Iიიყხისს «ბ“ი.%ივ 

“/«ი/» („მამათა ზცოვოებაი“) დ”იდ M6მ? (სიცვი.V 6%ი თქ“··ქ["· Cმივედ და 

დაწევ სამარხოსა ზედა წმიდათა მამათასა და თქუ: ღო თომაიდოისო, 

შემწე მეყავ მშე და მიხსენ მე განსაცდელისა ამისგან სიძვისა ( იოო %V/ 
ჩ“[%“”“ჟ“·ზ[· ბხითეისილ % ჯიზ%იე, M 1105, 160”/,,|I თკო+%V)ბ, ბი ნძითოო.- 

1 5, 1041 წ. 6„==., C1 8:ხ, 9-ი «7ო:%, “ი»: 30 L V6%ნ“. ხი==. 1 §==., C1 
6935, «უ 80), 

ბ მიესლსსი./სა,აზე («ღჯა Mხ გ+%ჩ სმიდლო 9იი% 6“, 6«/ც =ჯ #ნხც დხოსთ 
ნყ=”“,=((/=ბ |C სს=ზთზე(აბ =ხიდ Mხ:9?L%, |7ნ+I ადუ ნ,>.9ჩე (, "ლლ 9- §V>%ზ- 
/-4 6 ნი.ზთესსსე XI დ. სი(ციედ §ხნ«ო+./, ,··*[I[I რ.იდ.იოს ბნოჯო/.
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[ჯ·ქ"·.ზ[!ჟ რ“სიყყძი. ! ხ, ითი რნთოიშV.იიV»ა I ითძ,კხნთოშზ» ნი/ი ი ი/ 9 

ყხსიწსი ! ## "I„«ყსინს საშარხოი·/·%· (=ჭ|!|!ხ|1||·|“ზ), /სVჯ L მხ,თუიიეოი.V M 

11”·"··1””/1 (V;]L 11”“"1““9·“11) ჰ/·[· “"“4 “II”III[![ 4“”/”·“1·1“·! ;·ნ 1[”1·11”“41]2|”|.ზ 

ნი.სის% !I“”I[_I· ).ღ”??.”·:ჭ C0CM0C (= 'იი ოაი“M”, ?ხ(·ჩ·:·/თ?[)[ ხ·[;[;/· 5ო.V.V- 

ეხს გხიდი/ს ძხნ? «კი გთის წ ხიეჩ; ჯოიბ, „ 6«კ 0ი,დიზჩალ ითო - 
იიიეპბსჯ , #( („«ყ ქმთჯვიასტა (ჩხიV/”სნ ჩ.იძის) «#ოილრჯიხ( 6 
Mირყხეხს თ.ოიიი ს 4% “ლითყხიხს «ითსრშს ხე(ნი# Mსფ /|ცსხს ზიიზსი 
|I·XI@1”"·["".·|14 10[ ჩ“·,””!”!შ””#·“·ს, ჩ[ჩჭ]·”[ 4"··1”“[·11?1 წ + 4·“(·”/” # დიი- 

ზ·“ზ|[|”ა ლაონაკ- პ[“”[· ·I”".·|1| I[["”I?”“/[» ქ|·“"[ |I“||“|I|I[/I LI· “ი ხMორ/ 

ს ჩთკსისსი.V V სსებსიის თკიMხს 6, 4#იტნ «წIMVზ ჯ„სხლ ნიკ #თღ- 
“იზა# ბჩიოსიცი+ს ოთკვყ რსთთიიკიL/ დიჩასნი («ე/თხჭლიჯსხსილ), #ხზაიხ“ 
ნესო+ძ წ, ჯნაიისთზიჯი ! რკი თთი/ გთინ #9“რითთოლღ, ზხინრკრეიხჯ (% ხი, 

„ს I“·||”"1"1 I·(III“”·I·?”“I[» [711 ([1”·”·%"”1·"·?”! წეიL 74 |მ;)5[·|8 ლვ!მიII-V # # “ი 

რ ოხისოი/ თC”/უ, V თესოსასჩ–.,ნთიიზს.(, 11·“”·1”“11·“11»· 

“1“”11”1 იო.იხსმი, 6იცი ხნხკხისზსი+V ?”1·"·@1“··% იLV# / ი“ითი /ბა ჯსი– 

ჩთს, I/“I“! ჩ V "”1!·“”"[·“·, IIII.I·II·L[·I".III |1""·|· 117“"16"·!"["6 პ/”"[· 4/11[ 4|“·|II—– 

ცხV/ სსინბს ხ«ილ იო დხისთ ძ/რიკVი თბთიითზხყ «ი -/)რ თხეი:ძ § 
?”ჟბ·“ზ·["”), 1[2“11[·“/1”1··/· L ([I||I||1"1||·“1?I»|1 ||"I|II“”""·?·|I"··XI წ3 7”"·11““11[!2 ჩი.- 

LI·I”II?[ XC”?V#C გიო/: 
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1ს3ხიხს; ხL 9IIIვ6იხსL ჩწყისისსყვის 70 სიჩრისსსხი 

LII,I[“·?“·?”"„·”“% ძხსზ 4( «ფი.ეყ ნ სსითოV/იბ, ი» რ6«კ,ხისV/ # Mიყრს- 

ცხ%/ Vხ? (/ რ5ი+V/ყ ჯხლი.სხი# 6ხთ) დის/ი./ 6% ნი/ი6+%რ% 463 გ.რი- 
სასო.იკიძლი ცაო ისს)V ნისის«ძო.მსხ,. ?·1"“115 “ირ Vო' ო«რვ- 

ფიო:0/კი.V 6% უ“რიჰ!ზი./ #ა Mტ.ოყკ” ჯ(ხვი.:!.ი.ისსხილ, MM დ.ოშა.აისიზსსეი,ც. 

ბხი(იასსბიტ სითთო“M/ზ წო თ(ხს(იფო4ყხი, ნხისყოთხ თკ. 69% იტიო4- 
5%ხის სგტკი-/ლ #2-(6%“იიხიზსის იყი“თითნი “იჯტვყს, «,24/#4ს გიონდ რM%- 
ციხსიჯი ნიკნინისხ # «ისყი(! ისაყიხი# რ«ერ“ტხნლოი:მკი:%უ, ნ“თწყ“- 
«ხი“ ილ ”იჩყ 6 («MVM9ბ, +კ/VაV' ძხნლ Mკო.+/ყ 6 0ი: .%..!), 9ხ“ 
ხენი-«% §, ძს ხი„ილი «ოლკოი.ხყ ხV იMი!V. 

ჩასიასჩიი(ი"> რაეთ«“/ძო.სიზს,/ ეზსმ“იეტი.4 ნხ«ხ“/ ძნდ 6 «4M- 

«თრნიLV 6% გაოლინი“ს «კსრის 5რზმიჩრო.ჭსხო თ«ლისდ ოLლსესხი/ს M#.I4ვ 
„ხი 11111 სეო/ ბ. #თუბ"·.ძ სსია, 6თკხისV თოL.ხიომსისსიოუსსხი რო 

·”[ჩ[·„”!· 2/· 1|·I·|·, ხ@/· თქ“თჩ[! I!·“?”,· თ”ზსზჯ, ,II@"LI 4"”/”"”"”"·“/1[·, ·|·|I 

გ4სტ ნაზან«ყი.ბნსსეს 4ლ“' 
I. კაწახ-ილ”სიბთ1ს 

II|II ნ·"·ე·”,·ქ·“ზჟ· "|·|· I/L! ·||··ხჯ “კი ნროც 11/1“""51 511ჯ ნ·“ქხ[·ხზ 

ნიიითისსიკი რთრნენიოო ი( შზხინოკ“ე(იბ, |ი«ყ დერსთზი.მკი.” »6? 
«მამათა ცხოვრება» («Vთ.V./9 ს ყყხი/ინიი») წ ყ§ოჯ!ო«M, #ი4 6Mკ, დე.ი0.ი- 
%Vზი.ძკთ Mხნ? «ბსი“%სე I“ედ» «Iი:.LV 6 Mიი.V. 1”"ჟხ|·ჯ1”"·[|, #Vჯფიხ“ 

ყხზი ფრიეყხ ხ%ი #ხი ძ/ «;ხMითო'/მკის Vხმ?, ფიკო./კი: ო.%ჩ «კდ ხი- 
( ძჩ ჯძ% (პიყნი) სძი“ვიომკი:!, თ-ისვსე თძსსჯი/ლ ს 6 6თძაილ 
ძმ“ოახნ,ჩV ცილთი Vკო-.90/ ნიMIიკი /#%# ნიმეის/სი.V/ 8წ (ჭ·“["”ზვ Mიიდ?2-/ 

იი /კე ჩ·”ქ[”·[ქ[ თ“”რ“ძიეიოშითსს 6ხნ“ (1641 @·), იიდ ჯ“ 1”·1”"·19·/·1” 

დიასხყ Vის#ირი./მ,იის 6 (-Iო %/იას დიჯიდხი ი„ხსთ#ე. ბჩვკი| 4იიეხ- 
I·II·II #ძ?თ?ჟ";”ქ;”ზ”, ქქ"·”?ქ·,·[· 6ხთი ნთიწმნმით.იბ, ”-2 ძ“”ს··%"”/[ხ[;[![! 

ყიღბ C" XI ,. /ხიბსის“ იიასთიხსჩე მ.აყვძახყი:ა წ სIმითოი.M დიღბო/ 
ჩხსხისხ, გინთზსი-ილის !ი, ბხიდჯის ტ#ი( 6«იხინხV /მითფდელოL/ო"სი, 

ზის ხიანისთხეი სს (Mებსიიძ, დიხიდიშს თ.იმ (სხის # §+-9ად“V 
15„”·1[5,·/·ჟ I·[I”“0 ?“[1”!·1·“1·“”·@1"·.1[1[51·[! კ,"[,"[·“ქ,”· L. 

«ბიი“ზე («ღდა-# რკაV ფ“რთმრბუ, თი. M«ხლ ინ“ჯეგლიი. #Mო9 6 

' M,ს= სიი.,3ხნ, ზი“ცხესჩზს ხ5ხაგხი, ს ნთკ,იხს–=' დე“საზი. მწ M 
ნი„ე=ობახთ:ი. მაკისთზ «ხთითზე ქოლჯა- ს ჯითრ ნიყნ MMჩ ((-+ვეხეხV). «9%-თ- 
#-% 6ხ=ჩი:ი.იზხეი:, C, 20-38. შითი=>%/ %ხთ»+/0კიო.%ზხენ სხი:ხტხთ,ხ ხ„თთ==ჯთს., 
9·,[„["·#, 194ძწ. 
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“1··(""·1”“111"··/, ნ|"“1||··1 ყხიყი( ჯ%[ჯ,·]”“უ”ყ·(·“ჯ ქჟოჟნ[!ჩ··[ /ჩ ნ··ქხ[·ჩ% 

[I”/?I”?["”.@]"··%I·I·L„"I··I· 

C““L”ჟ 4·“·„·1.1 I,”I["L·“. 11,·01““·."” 

ს/ძ ||"·II|II|I·9C |I |||“|"|I|"I?I§, Vჰმის # 

ნრიხი'"' /თცყიოლიკ. /#"წ ”ი იV 

ძაცეჩნ ხიისნი, ჩყხ. 6 V ტიის 
“(ი/აბ (+4/+“მს“, # )418“- 
1641 #0შ. თ«““იი-)?. 

(=: 1885 წ. =ი“დ/-, 
“Vხზსსიც/(ს, 605, ჯ. C-M.I 

„ჰრქუა მამამან მ ოსე: კაცი, ·რო- 

მელი ივლტოდის კაცთაგან, მსგავს 

არს იგი ყურძენსა მწიფესა, ხოლო 

რომელი კაცთა თანა ადრეულ იყოს, 

მსგავს არს იგი კაწახსსა უნდილსა.“! 

(ზივ«დ. # –-M 110ჟ, 73 V.| 

C“”]L·!·“„”"·@|,”.%”, ||ზ2“|["1 თნიხო+V« Lზჯ, “ 4“121"1 #, ჟ[:,უ[„[ხ„— 

I··“I”“L, ||711 იი ··4··1||·“ზჟ ქთ”ჯჯ[·)·[! 111””"!2 41”1“1 L ზნ[·[[·“ქ·“ე?”"··/· ””/I 

უფხ4“გტგიო.!, ”იო ხიხო-ტ,90 Vძიზსხნე/“ბ § მწიფე ყურძენი–/·*ს («6ძიო+% წელბე 

ფოჟოკ,?), #(ს ძკი- ნ4ჯი/იLV/'" უნდილი კაწახ-ი·/·*ხ (#ინს "ნიბი/): 

ს/.V ნთძსძი'თოი.მკი:, ჭ”ი·[·“·"[·“ტ 6 6«კსისსო+V. |·"|.|“2|·II ცხ4ყ- 

წეილ “კზოიოსიე #[ დაიიო.ს V,ფიი?: წ I”"[·“), /#ის ძკო+" ?ნ··(ჯ““/“ ი/ 3ეკ 

6ნთ, ოირსი ფიდMჩყ 4ი, C@“[!”“3)# ?LI”[“·0, #6 «“კ წ, «კVMნთ, იო ა”"/ბ 

14·, ?L /ი 6 I,III·I·"III10: ნ··[ 7 727) L(·I”I"/ L, “,·“I/I""L!I #=:4ყ #Vიჯ-ოჯი იი “.- 

“იო ნ, 4MV §| სიჯსსაბტ #%ზჯ-ი გთი# რთ“/რე(იბ ბსზ 6, იიგ (««V+ბ «/- 
რგ /ხ9ს «ღორიფეიუე 6ხთ» 4464 იძოი!//კი:%სი ითყსისს ისიყდეტ 5ნთ' “ი 
ყ”-კვყ L “"··ქ”·,· ი, «ჰკხოსნი (4“|51·5ზ"·|)კაწახ·ი “/ნიო/ /ხსნი, თ“V,იყ ”იბი- 

(/ 4სი4, ოფდ ხრჭიცთ +% გრო ჭნსნ/ო( ნთკსტსხ დგთ(თსი-ტე+% 469 «ტთ–- 
დიოეV ლხეიLსს, § #ცხეს #MM, # 27278% «ყოფიბა-ი“. 26·“-·?·“1“···/ რ“.- 

სიეყნ, რ% «,“ სასნ /მ სიიL9მს,ი , #, ისიდსიეს ოიოLყუნ,”, ზბფთ.ოყწი!, 

«/ნ,იყენ( 5ნთხკი( ხისიგ' (ი(ი#“ბი) «(/+/0ხ6«, # კ,ისი” M,ი«4ჩიოი“, 
«ბიიიზყ I Mოგ' (ეთვხყრ %=დ,/# იჯზი:/შკიძტ (ნეთ(”“რსფი.ძ(ნ /% 
ჩ·“/ნ[!ნზ·!·ძ 9“([0·“0·[·“0 /ჩ სიც ,“II[I I|II0II··II”, ჩ”/ე/ ჩ·“·/“”·ქ"”““”[/·"”ზ 

“ი“ყ იითო/ 65ხ." კაწახ·ი ცწრიოირზ.ი/ტV ნიასენჩიძას იიგს.0 6 შბხინ- 

||·ჟ1”"·|| , 

კაწახ·(ი)· 111"“·951!51“".11 2 |[|·“·|I"·, L *"ჟშთტ·["·ჰ! L|"“?·| C·“%“,["·I,"_./ 

ხიი. VიLCკს/L ”“თ·[თბ“·[სჭ[· ყი? (ხ“·“//· 19,.. 011#4]·(7 18,.. ““ო@ჯ 

10,"), .[I“I|I|I კაწახ 112·“?““91”··1 C დოL+ი, ი/ ბ“”ქჯ·”"/ L, ი.V/ 1"191"··||· 

%ხი (ხ·“”][· 18„) # სიძიის.# #ხილს ს რაოყსხი 6“ოო4“ (ნ·!/·@/·#[ 

18„ “"·თ[[ჯ 10“—·6)· ჯ“”!·“"(“”"„“”ჟ[·““ზ «თხენიი+ძ §5“Vკხსისს/ I/L! ““დი/ა # 

გი/“ბ. 

კაწახ·(ი) ციიო# შსვეთშსათყოLIკო.Vც წიიყხისსი./ “Mხ!/ ყიკლოი+ს (ხი- 

რ«ი4 «ბიიიზყ “რიგპ-ჩ 5ჩ2,რ, “ირთყხიხს #4გრიიი.მკო.ს/ჟყ ნ ხეიხიო+4. 
ჩს” 4[[;1”·4/·21·“1 ჩ“”",[·“შ#· ჟწ “ 24“"““6 |||| 1!1!2·”” II/I,III· L, ო/,/ ჰ·“ქ?”“,·“·— 

·I”·“@“··I[ 1”/·”7”"·@11"11 "·.·I·IL%"”[I”[ კოწახურ·(ი) ,I”!I,I 6ნთ, I["·II[I[(I C ჯ·!”,"··– 

170 V წხოLV Vი(ო მკოისს იო+V/#, #Vჯ ოფ 5«)ჩხის9 [!ჟბ“[“"!·[!წ წ(ლბი- 

1!51·!]!), ი”ილ წ2/წ/!.შ1.7)ს |I“9|“11“11·I “I?”,I”M 2·[··, "ნთ[[·]["ნჟ ჩ“”/·“["·"·ძ L |[|"“ჟხ– 

ცხVი/ყ #ოიიოკ./! 
კაწახ—·ჩ· ნსიკის/ 6 # 2ი. სნთი)სნის, „«კყ #“ი“Mი, ”,იწV წ" #იის 

«ყმ/ი., MM ჯ5“თ“იბა, ო 6ხთოჩრ.იზსჯდი/ თი.% უ„სხ,ი/ C·”?·II[IL?· #ი“ყ"M/ჯ, 

':/ წრა.ე ს ბ-იწ .==ნაზ ისოთცზ, 6>“, %, C1 1278 .



41 

ჯთჟ·“[·”"·[![·) 2·“1·ჯ|| |||.12, C“”I·“(”I"[ #C ზ["”ზჟ ჩს“ |·|·||“"I|I1| |I[I[I||· ნ·“კს– 

იხიჩყ ხეჩხითინი( 6ო (ეხჯი( გო ნთკხისი «ტრიყთM> 6%ი# 6ხ“ს! 
მთვსესსოLძ Iრჯოყ ვოლბთიბ იბ კაწახ ი«ოლ ხნო“ადთ"კოL4 იხინ ( 

თ, კოწახურ-ჯV, «იე ძტთნ თ“ე/იბ“იიბ გ«Mის 6 ეთებჩ ცხსარნხი დი- 
სიზი.მკთ., ში+კირფს« : გრლენიისხის ს “რიი“6/ჯ/ყ კჯ|ხდი.სხსის «Vნჭ 
(კოწახურ-ი, კოწოხური, კვაწაოახი... «#C%ჩიჩ% კოწხირ):23 Mკი ბხხიი («ებს, 
5» თ·“||"·|. იი კაწახ·/· ჭ"ჟჯ#ზ I"III[·# ს7077/ ·კოწახ·ი. 

ჩხი|იბ MI(სკი.მკი.Vხიჩყ 5ხითი, (იიებო.4 ხ%ი, («96Vბხ,ს ჯფნიჯი 
წ /ხჩ/ ძითჩს ნ«ციგხიიLმკი.V, კაწახ (+კოწახ-ი) # კოწახურ (კოწოხურ-ი) 

ჯ·,·„·ჩ,·ჯ ·//·21” კაწახ·ი (*კოწახ-ი) 6·“”!111(·[!11 1ჯ·ოჟ·“||”1||, ვ·“ჟ·“[""·.!·[·» 777 

·“·,ზჟ·“ზ იხეთ (· 2"·.1·;[·, #ზ!ჯ·“ზ ყ«ი“ყ. კოწახურ·ი 6ხთ, ILL[I“I[I?”I კაწახ 

რკოწახ-ი)-ჩყ «ორმიყითბ «ხთდტ 6 ,სV/, -ურ 4+ასტნიჭ. მო.ეს+ხ+ნ ხ«ჟ+«- 
1·1·1”"·@!“·.%1 ყხიი 6 თხიხსხნ, L ნასსხისს «ისერთყცეი». # -დ'ერ/თოი:ი-/» 

ძ||2ს, ოღიVი ·[ჟთჟ[„·ჩ?[/·ჟ ხნV ხიჩი:.M« |["||I"I”I·||·1I კაწახ·ი—· დჯდ"'ყ /-. კო- 

წახური– გ«ვ«ტიბიჩ. სკიინიის «ოილ# 6 94(/“ ი ჩრკხუნზი ჯიV 6 
==ჩ 474ვნეს%ტყ' კაწახ-ი (="იბთ#) ს კოწახური (ჭიბიხი), ხხაფხი + 
“ით%ვ ნიმი იიო შ II·I?ILIIL?I ჯ/·[!ჟ[·ჟ ჭ·თყთს! ხ: 

1 ჭს»ა,ზ, 6==. 9?, 1431--33, 
V. M. MMM2ინ31X3C, ?!/ი"ი-""··:!"! CM05პი:, C+ი. 8.



2ს38ნწისსსხ ნV, Iსვხიჩხსხ ჩსისისზბისვის 10 სრიჩიხნსზსხი 

2,% ზეზეა—!ოო.ხ| 

ზეზვა--იხიVს „თ«.“ (ღ“ძეხისV იიო სშსხიტ# M69 ჯს ჟ“ი- 
სVიყი+V, / 6თსუც/ყი: წ #ცითაის / 65/ს ჭხი“თი/ს 68 ამ C" 

IL["“L“I"“II[I 11”1·”"“11·“11 ჩ··“?”ჯ·“["”ზ[! IILI["”;I"““"”?I M დისიე/ 

X 17105 პხია,ყეიიLძ, იეჟლ რთრიცსიVხი. # ჩ·/”"[![ქ[; ჯრინითV.- 

სყისრი4იი/ (XI II·) ნი.სთისს/ჩე @·“1·!?·1·“1”[·“0 [ზ·“("“ზჟ “ .- 

ჯცა იV ·[ფ“”“ხ[·[,@ე;ჩ “1”·“1”1 (48 V) ფ“თძ[["·შჯ%[ე,·[;ვ “/ხნ- 

9,·"—1·/ 11·“["·1”"··] ხVი ([IL[!"I·I, 1111ჯ I[!II“„“IIII,·I ჯ%თ?]!ჟე, 4",ჯ|·ზ 

„?I!I[”I[ ჩ“”/“”.·!თ”"”“[”·“·ს 1!“"![!“ ·;I“!II|IL1| ·ჯ“”"”ზქ |[|“ჟ|_,||ჟ», 

II[I[·ILI “· თზ;[!თძნ?“·! ?|1“|ვ"|·|| 4"”!5!,“"“[! ||LI|“ |||„I.“|, ნ["”)· 

«რომელსა ენებოს და სუროდის «ს. რი” იი #ხMძხს /- 
სიშრთელისათვს უნებ- ითი |ჩს·ნც « MCთIIII ლ- 

ლიეთ თანა აც დათმენად ყოველ. /% ნ§“M,ხისჯ თძხVი,სს დი/ 

სავე, რაოღენიცა რალ მკურნალ- „ძ/;ს“ “ისენ. დ#%ს9#/ ს ოჯ 
მან ჯე/··) იჩინოს[·.·]. არცაღათუ ნც.სსი " რ“ხიიძსს თუნ“იოიმს 

# მო.მსს ნიუ/თბი ი .ზსიჩრიჩი ბაიყოსთს VI- შხთი.წკი.ს- 
“სის მს ,ნძ//ნ> (6ძიMეჭ. დჩიი+/.), 1946, # 8, (1 39--4I, 

. Mყყი ნოიიეთები%ს ძააიცსV „სუთიბა( ითი 6%ი «ხნელ /ხ ხიი/.ბი:./! 
«1ყსისსს 4ჩოტხნიც 5/% 5“ძ,ჩხ9 უი/VVI+///ი% ·# 6«+ვთიმრიზი, 64წ - 
ს#ის 6ბსისთზწზვე ი,ტსა “იიკოLხ ნ“ევ/ მსმ ჩრითსინ ნხთხნიL/ი! VMMC, 

C§ 29--39, 4ი ი“%ს სMI/. 7/იი+9კი.სსხი# Mს(იი/ხიკნს ბისთ«ეი(, ი- 

(ნV/, 1945, 
2 /ივთელი.მკთ»V %ჯ #, ”ი ჩიკხისV C«ურ (M%ხ,ბ-ი.ხ /„“ეხს- 

თიოC# ნი თ ფო ი%იLV # «სიმრთელისათვის/, «/#/%ტზ" ««იიი? /სVხ,ა:, ღდ 

“/ს,ხ C ჩმწ სორიიმი« ჩით/ისი.წკ,თსლ. ს /#0 «ო/ურით ნსრყა-დ: 
ჩიაინი ხინო-# ( კითხი დიღბ «L%6Vი ძ0ი §60§-/# §6ხ“ი. ჩის# 44/ #“ედას- 

#ხჯლ ბხიინ თ«ი( 6 «.%ჩყს 5% («ყსენV გზიდესი(ე Mხ(ლ (« #სიდსნეს 
ნალე/იზსიბე), თ. %ოკისიხ« ყი„ბაბ/აბ 6 სს სიმრთელე–სსსიჩის. «დ
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სნეულსა ეჰამების დაწუვაი და 

დავრაიო ასოთა თვ-თა–” არცა 
სუშა·ჩ[·.] სასუმელსა სანავღლო- 

სა, არამედ უფროისღა მოეჯჭსე- 

ნოს რაი გული ეზეზვის, გაC- 

ნა ყოველსავე ზედა არწმუნებს 

თავსა თვსსა და აიძულებს, რა- 

მეთუ იცის, ვითარმედ თვნიერ 

ამისა ვერ დაევსნების სენსა მას, 

ამიათვსცა მისცემს თავსა ჯელთა 
მკურნალისათა, რამეთუ მეცნიერ 

არს, ვითარმედ მცირედისა მის- 

თვს უგემურობისა განერეს იგი 

მრავალ ჟამეულსა ნავღელსა და 

საგრძელოსა სნებასაჰ”.., 

/ !9/·,"·.··“·! “·I”,“”/”„ ჩ.ინVყ 

/ იჯ C·I",L[ 1,!“”!·1”"·@1”·11 ძ”“[ე· 

ც(ი“(0M%% დხდიოვ, “ი #იილს )იხ2ს%' 
«ხიიდ ზსიყ> 2“ი94ძ/0ს%, რ/კ 
ჰოძსსიკს/ რიძი სასთაიყო“ყი, Vწ 

დი9იპს #., ს ზხინ, დტხაინ §/ 
ი დხებითს. # 

ყო:ივს, # I“ახVს #.კსიიჩM «–V%6 

1··1“!?1 ჩ+- |I პხი“ ?ძ:[ქ[·ზ, 11· 

ყხიონ ხ/ნ ა,კზიCL დიჯო+C უ4ია:+- 

იი ნ“ით ძო 9 ნას, / 16”6“·7·1[· # 

ნსოთყაიძიას აა ყნ., რტცაიითმიდო+.- 

#მნ%ხVა»: 

I·”I·?[„ 1·"!1"” 

(ბათხყ I ძ”. 4ხს%ჩ“. L. 470). 

ჩ[·,”[·“ბ თხიიხთხყვყ «M%სნსკო ხი»ხი+4 ნ, ი, «ე.იყ. გული 

ეზეზვის--ციLს ჩინიყხს თს“ინი.#/ # <«ხეცთც წთოსიო:# #6>», ს%ჯ 

ნთძ/იიიას თი. ნ ჩ ნთკხნისV დიგსთფჩილ" წისიიჯ Vიოყ“ ურიიძცხნ»:: 

ბ·@ს ·,თთ·!”“%·:·[თტ თხიც I"·;“I?I”"—@·,"”/? 11[1··[17·|ჭ, ჯჩ #.- 

ჯ51|| თ.ი 96 «ნწთ/" ჯწ#ვნ[ I[["”9· ზეზვა—·!ხო!!]თ ნსო/ 4“”·1·“4· 

ყი:09V,)იძი ნ“კხსინის 4··/“?·11[1”", ?“”I“· ცფდიLჩკე. § ხნიძხ6ნ ჯი/აიისსა)- 

სსჯ, « I“I"·„IIIIL·I, ??”“·,#ჟჟ ნოLსცხV/ @·“1·,·,·“!”"·„·„"111· #, 

411“”[”ზ|·|”?”81 @II 4,"·2·“1!3·“%4”1 “9,!“ თნჯ“თჟ I·“||I(·L·I·|I·9 # ?#”"··ს 

“1“ ჭ“ჟზ[ჯ“ “,·“1·/·“·1"·”[”1"[·“0 #ზ,””?”"[· (/ძ ეზეზეის—ხ·;ხფ[ხ", 

4“”11““““11 4·“,5[!1·1· I]LIIILIII-·"·, ხ„ნ ი ძჭ·“@, 4“”“·1”“!7[ |||"·|II 4“”:· 

(ფკი, ?“1·0·“3"··?1"·.1· ”·.1[[! I[I"“ჟ I”"”I”“I”"·@_,I”I[ 0114 7”!2· 

/“.პ ჰ[“"[ ყწ. «იოკო+/0კოLV აი+%/ (I/LI! ნ“”/·“ჟ «V6ი,კ/. ჯ) L 

?“”?““?·ჩ(""·კ· “1” ჯლო მყკის, «ჩდ ჟ%!ჰ[”""··, #§ ·!/I “– ..- 

სილდიე ყი:ყძი:ჯ, «კას §' ჩფუეხისნს ხხთ ხთVხენსნიე ს ხთიჰა- 

ფკისთ ფხიბთბიLტ)უიLნ იLნხყიი ისის ხსნისთიLVს Iისეხისს ხიL- 

2სსიტხსნს Vხ0, ხიც ხილხნნხს სითჯსყიL!ს სინხთეთ ხ, ;ჯსხთ(X L 

უს»ი»ანს ხხსთისნ თნიეხსL Iს)ნ ჯსნი, »ი თეხ ლნსიხიც Iხთენ 

%= 1#4-/6, § სიმართლე–იხVსი85)ნხ, =კ=ტი/ეს' ს,იფს-იLგ)თს #66”», # ·V#, 6 

«=ეც,როი» კ,ხზნ,:" «თ”=იემ» ,|ხთხ, -ო თხფი ს.“ხიი/, “ა) იღ.0V ,, /- 
საიბსიგი4, #ს ზიღ #თიხთ“ჯეს 6 «სეხლო:, ღ 6“,იხიხს «სსითზსც M'»დს» I- 
წკოროლ თუთვ Mაითო:/ ხეხ, , #ხ?ს “,,=ფ, 6 .შითნეს(ს: ჰლფცხის% I =.ს.V- 
=ჯღ, <,9, ს%ს თფ“უთ.ყვთL/ ს%ტ Mხი Iსღონჩეკ“ =ვითთი./იის #Vხ8.



ნსთთყMთბ ნ2სნს «იკიLიუთV9ი ისთბ Vხთხ 1ხმხ ჩთეხისისე,  1|M6ხ- 
ჯიყ ნის. დსსიძMVისნიLნ)9+Lნი: 

ჯ[!ზ ნ“კიყ დირთწ/იზო./0M,თს ძნ?! ლფიLხ „.«ოი,ც V«V”ო+-ე § ზი- 

4"”,”[·“1· ““თ·[“·ბ·“;ზ!# /ნ! ჩ,!ნჯ “ზ!···, Lზჯ ?თ,”"·!/_“ 21"”· 

19,14-ი+ძ, ·/Mი-/. 2,16-ი.4 # ”··II·/· 118,9მ-ი.V. ჩახთ წითხეყ # 

ნსს 4!.!იძისინსხისყ #6«ხიბ ძკო. დი“რწიV რორესი1იი%Vრნი# 

/ ,ზხნიჩს, #თკ თიიოთუოლზსიფნისხსიც #ხთსკი;ჯ §ხეიიო/ ხV MMMM- 

VოLV «ქთ წითოც. 7. სიც VV #რსყიუითსითV ჭსი“/ წ დო„ბთბ/იბ -- 

დიიიდს, #ენიIVინს, “ნილყძიის, დიახხცს რლეიძო“თნთეიხს,?, 

2. “კყ ნ[·ჟ თზ·“ზჟ·"[ო@ლზ ქ[“"[ ჯ III“”"“@,“.#· C?I·I@L[I დ"“- 

I·IL[, ჰ·“ზქ["”?”“[)ჩ ·L(”IIჟ ““თ![“·ზ·“:ზყ”./ ზე[თზ “ILIL,!”·I/ ქნ%ჟ 

!·“(·ზ "I.?III%Iჯ |||"”|1I ·III!,I[I,I 111·“1“”4"!·?/”·.%%51·[· ჩნ·“, წთ!ღხ[· 

6"·][“!6!"·"0“!1 ზქ·“%“·"@"··?/”·ზყ “I|“·I|”I 24"” 81[/!·1 გრო / 

“ხიმ/ #ძ.თთოლე, ხგეს 4ს“6ე, ”თკხინსი+-4« #« «.ო“ყხს; 6 M/M“,% 

7”·[! I,I"“#I”?I 1#?·[[·, |I?12·|L“ 7 7/ ?ღ![·ჩ“@“%ზნ[!, 115219 

«აი,“თზე («იის» #ირეხინს §9«ჯლოი. ძ6ი 6ნთრჯიდტლის 
ცითო/ ცი/ითნსსV ბსი #.იიხსვოუისის მწ, #უოროოთწ/ა იხ=ო/ #' 

ეზეზვის (მას იგი)–-იძყჰიL"V წ (წი«% «V,%). M წყჯ ჭსი/ ფხ=ტ /- 

თხნე ასსერფ იი /ი ძიძისირ, #M6M/ ლორნიი“თეი“ის 4,ხVნწი, 

06 «»ა, ჯდჩლონისი, ოიიიო“ძ5ნ/ის =კიიის დიოზთბი:.წკთს ჩ% 6=%- 

რ“ჩიოო+!' ზ[”/ჟუ“ ზეზვ—·;ზჭ[[ #, “რ“ო“თწVყყ “,1/·11· ზეზავ—·;ხღთ·]··ავ 

!ზ/· 101[2·“0·“11·, #, I"·IILI?I· “1·”1"!··”1"“·“! ზეზ—1ხ1 #, ჭ“@ დეწო- 

ლი2 უხსინკი (ძიძჯ;) ზეზვა-ფხიVსთ: 
ხიყხრწნ“«% 6, (76 „ჩიჩ(თ«ინ4 ჯ” რ“0,ლა 24(+%/ 6 #6--- 

#რისინV «ი6ყე ედ ჯL #«ინჯნ «MM # 6=კხეხსტ# ფფლიLსს #=,ი/ 
IILI"II,L["/II“/[“ ”,“I[CL“·IL წენა/ (/ (4 ქ/!”.· ჭ···ნ[!ჟ. “I”·I”@ ზ,“),[ .ყ- 

დ“ნტყ 6%, «ი“სყ «თყრ“როი.0/კთს'ს,“ 6#4აჩყ («ფო+.-) 69% §#=ჯყ4ძ- 
/იპ (,·[”I_··I%;, ფფოL-/ჯს): ხ@ნ « Vსოასხყ 6 როზმთვთბ, „«”კV 

უხნ«ყდი-/ ეირრრრ 16იძ" ლლხL M«#”/# კ,ხნ%ხო, (“/# , თ«ოთზ%ყ 
«”4/“9,  ჩის. #6 #%ჯაო:ჯ/. +თკრისზტ# M# ვ>იგ გ=ოხნეოი/ -. 
ჩილს ძ იი 6 ფდოცბიბ/იზჭ, ·1·[·1”·@· ყიხL-„.V., იეო“/ნ#4თის 

რსოაი08#% ო.VMVი ყხი თ“თოც: ხ„ნ ლთკ”, ვლთ=ეიან/ წ აჟათი,ნიიVოთი! 

“ძძხL (+<- §ჩ5/M+), ,% ნფჯი+/ 69მთვიო(თს თო ტოL.9V #+“4 
რთე/ძი”რ“/ "ჩდ #,69/, უდ # 6M/.59(%ო+V 6 ზეზვა--დხით-/ <=»4 
#96V' ზეზ-ყხი-ტ!, 

1 ი, წ კსსასეთსყ, ბ=,6/6%ზ „=ყთთეონთზ „=”=ჯეთზ, LI, 38 

2 1C, სზთიკთნ, §=,6ენ%ს =„ძ=თ=(§“%ს „თ=თეოზ, LI, 841. 
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··I—I"“ჟL!Iნ?”".ქ· I[·“ ზეზ–(]ხღ·[! (1 1”"[“·?“1·“4“··„1““,? ჩ 

·“·ზჯქ”·ზთ?···%"”.?|“”1·? I/”·"#I[, “რკყხიი 6 ჟ"ჟზ·"ზ·“[[თზ ზიზღ·ი—— 

I"ICII·I·@, 070 ჯ“·ქ@·“@“·ზ ეყ/. 9 ტჩხნსისიშ9ს ა ს ./ ზ[" IXIC"”I··,·“·L! 

@I·“”“I”,"I·II # ნ·“ქხ[!ხ%! ჭჭუქუ·(!?·” ე*!”,”·?·ჩ”"[ “I|·II |I,IIL 4·“·|L— 

იხსსყ სიყწიოკისც თ, რსთასყასკი.! ხიო 5ხნი/ძძ/V რთკხინსს/ ჩ[·[!· 

Iჩ«ს; ნ«ინიის 6 კი+ითვის/ იძხლილ ძ9", ძხლიVხL პიხიიყ. V- 
2ი4ე“, 5/·1·" I“[I%··L[I “)კ.“ L%I„“”,I”"·@|"L1·I·”, II”L ||“I|·“I||L“ ზიზღ— 

9ხდი-ი./ ღ-ი (ა« ««ილიყიბ იჩხსაკიო.სუი კჯხსხი («M ,; «,სნ 
დი.Vხყსი ო.სხყიი /ოსსე ხისიჯი. “]“ გ„ნფყტი.. «იე ციLხი 

[(-", I”["I“"“C ზიზ—··:"··ღ @"··1[„?·1!”1[!1,9, ”იც "·ზ“[·“!·/·“ზ ზეზვა— 

I#"II·III:I ”თკხს ზეზ–ღხღ თეძითო#ნ 6ხ.ო (წ .4ყ./ხნეი' ზეზ I ზიზ–·ზიზღ·ი 

–იძხძ | იხი-+იხყი-ი: 
ბაკცსის”? იფფლიბხ) ცგიო/ ხ.თორდასთა სო წცი,ო.აზც #სჩიყი წა 

L["” ცც რი/იმიი იყს,ხოა/ იV ·II·C, გხიჯრფნთ თხხთსია «ოკო+წციო.V 

ი.ზნ ჰითესინსVი+V/ ზეზ-იხი-# # /#9# ზიზ--ძხნძი-·+ზიზ-ღ--იჩხი-ი-/ 
პ[·”"[ (|I1··2"|II“ 01·[!1““11· “·[“··I”II,·L·I”"—·/· სისგ—"]·""·:·· “/““11”“”1· 

ჟ··ზ[· იი ჩ·“კნ,·ხ!”"·, CICII:ILI·II ?IIIII·(I 0“”··/·”%1 დთ”იწცკოიL,იე 1|· დლეაო- 

ზქ·[·“ზ, ჩხის ზლე“ 6ნ“ ჩ“”!ვზ!!?”"! იოოტ “Iისივეხეინ%ი./ (1· სVო«,V- 

ხცხს «ო.დ.ოის/ყ [ს,·"·ზხ,·[·ვ მხ 1”12) I/ხ,ს ძნსბ პიV/“თ, თ. 46ხ- 

ხი ო.ს/, ოLათო/ჩ I,LI რფსრის ი/ ს წ ძმ/ი. ძ “იეი.ყ. ზიზღ- - 
9ხყი გო ნიკნიხსტცყ #ოM«ოი./კ,იოიL.V |ხVხჯლ 

3, ჯადაგო–--ჯადაგობა –-დსაზისცი") 

ჯადაგობა –– დსსუსაფხეის) '= #V MხVა 6სიასნრფიო:4 ს 6ჩ% /ი.- 

ყხნიხზს/ 41·;2თ|·ჰთზ1[ნ|·||ჟ ||·|II||| ·IL!I “·„ჯ “”1?1,”·,·11 ხ· (IL@·I·”“– 

!"·1“"·91”·1·” ”I·?”·/·L ·[I|·”||I ტ"@·.·”“”.), იი @·“ჟ?·/··%”"@·,";% L 

სხინთკივსი:ს M . ს Iხყ 6 მშილიდძთის(ბ 56/ხეკ“: ხისლ, ი%ლ%V- 
M«აბ ჯ. "ბხთკინიზი.ინ,ა–ს ფდნხიდლ «I.6“IVI.. მწ დაო M99V 

ჩხნი ფოსიფესლო Vი პხიის თMი§( ხVი ი.სხეს, ს.მიის 4ი“იძყე 
მოსინ ბნო“დე (X--XI .-) დიი M.ორხს%ჩიი (X57,0ჭ 337-- 
345). 

1 1-. სნით,თი, ბ.თ,ი,სინV «ცსმო=თხთზ% გსოსთოს, 1I, 94X# 

1 , ნ=ზა=ძ=%,ნ ჯ“ «ხო თ.:თელი-მწკო.წლი ი=ლბინყ რე“ე. V. ი=- 
ლხახი, 

: ,. 1სთაიდის I/ი+«ჩV =ხია' ჩ. M(თიი. ლ0იM639MC I8MIM IC0”2M0MVLMLIX 

ხ»XM09MMC6CM.-380.1. XIII, CXი. 1--88.
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ფ5=ნ-ზო:ძ 6 =,ხონ.ხ სესხლნ გ>ეჯტბ, „ღაბფ 4ხშო(/ (V 
თ/ე/თს ოჩ ჩხთფიიL! თო”თოძიო: / ჩ% წიხილოთთხი,ს, #”სძო"9ხ9V96- 

« 6 სსწ სოთთჭიო%V -··"[·ტხნ[·]·“ ფ|"·|·,“1·|„ ILII!·IL·II"··, « 

სო ოთაც თხთ/ჭითბოსთიეათო9ათ%ზბ წ Iხოლთცხეთო:“, ·"4···ჟ ..- 

ა“/// თ Vი./ L" «ღირს, მეფფ ღმრთისა ყოვლისა მპყრობელისა 

დამორჩილებაი მთავართათვსცა ბრძანებულ არს, არა თუ უღმრთო- 
თათვს არამედ ღმრთისმსახურებისა მიმართ ზილვად» (სი4”% , 

4«MV #ძ.ოდაი:-ილ, “·I”·“LIIV თმსზწისთკს ნზ““!·“,”;ხ[· ყთხ". ც#ეტსძია/- 

II-, 'ე ნ,"“·/··ქხ··[ L ტჟწაიკყ ჯ ძ ·ქჟ·ჟუ···ჟ, “/ #სც თხი=თ- 

მკი.სუ, ზირკრზოთ% ·იყ «არა მოწოდებად ხარ შენ ჯადაგო- 

ბად, არამედ მსახურებად ღმერთთა» |მ»|ხ6ყ6=, #« თ„ო+ იჯ წ 

«მთფითდი კ|ჩინე2, =// «რგთნ( «4რო-ბი+ე) 

/რ ფდოღბო:M თლოვ ჯიდი/ /64 თვ%ი:/ წ Iნსიკინთსი.მჯ,»ს 6=,- 

§=6=% დ«ტედლ. ხკი» დიტოC#4, თ,დ Vო.კ,ს «ეიკო.,ჩე =ხოს გი=! 
#/ს9/ს, ოცთხუესეყ L 4ი“ყხისსე, Vე/=ჭ ხიეი / 6ხოხსკთიკ”" #%ი 

#რღვი:4. <დხკხსთსსეს?ს ჭიკხყთო რჯთ, L9C «ინხა. სკ+ 5“- 
ქ-1-·“·“·#”“%0 ·იჩჯ·""[·ჟ L|I|·I|·I| L, 07 ჯადაგობა—ჯთჟთლ?ო·[··ხ 

46·ძვზ||·|"".|| L II·I[II·I·IIIIII]IIII]III, ·I·|“|I74911· I·/”/“”"M".;„"·II ·”L[)· 

ჯადაგობა––თუსფიჯს >,ს#იტ ქჭიზთხტიათტ ძხ! 6 დიებიბ(“ა, 
07 5··· «ობა I[LI"··ყ··4·“1! ·II“[·“I·I ქჩფ!"ზ·“ზჟ (I”"·%/·;“)# L,IL– 

·[·L.M, |”||| “ . !”|·||1·“II ა სო% “11”“1· ||I·II|I ჯადაგი–—,თ[;თწ·[· 

წ.! ჯადაგ-ა-ჯდუეთფლთ, „ი «ხე ახოსი ჯს ხნაიზუტცსოს,, ნთMსშ%Vა+,% 

I,L“”I, “·ზზ·რზ"ჩ # I”“·/%·/”!@ ე“··,["”ზ· „-,0 0|·||··111|""6[·|1·10, I·,·I· 

#I“ “ ·I·IIIII ?“”I·I·II”“?”·I,[”I?·!L„#?” 

1 %V>=% ნ».ეთიპთზზხ# #=-#V =L»' ს, სხსნ,ხბხ, შ>=ტს #სოჟიჯი+!ი, 
V /ი ეხ:-ხზს ფითხთზხა 9წ,=? /- ი-ხსMიბ-ს მხეხ(თატო (4ჯ/=ჟე.ე) 19#4. 
XIV, 6? 117--137. 

2 #.=... მს /თეით.ჟე "ულოი,ზ ზისთ»ო. სახთ.უთ-ს. - “?%თი, 6 /(თ- 
კლ=ღთზია.ნა.ს, «„;,ჯეიყ. ნთოჯღზთხიე კთეს”,! ს ნთი:ზეთე, 5«თ. /. VM%#- 
=ხ% 1874, C) ძ01I--608. 
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,·!1·1· ნ··“”ჟ··@, 4"1[41·5· შოდ თV “2 [,ნ ჯადაგ·ი–!ოჟ"··;–@ 

წთ/ ჯადაგა–-ჯთიესფთ წ აკათლორ«6ო+//, «,, ჯადაგო–დსესვი 6 «კV 

§, #ს,ს ხსიხო+ ·"111,-·!· «ძნს– ”I".“”-I··”·I,“· 0|·I|!II|[II"0|·III (XVI[ 

—XV"I C 2 ||·) ,–··“1·“1”"··, L /L@ C·[· ·|·უ|·|ბჭ· “1091;1"9·, 6ზთ- 

დოკი ტ#Mითდელეი./ი,თს ხინოC დლჯია/ესინ Mხ? (1. ბიიიო / 9- 

. წმ 9·“,·?·“1"·11[! ბხოსთდის// ჯ ჭზიზე/ პბპნიიილე/იო „#407, X „. 

8 სმიას «ძღ=ფ 4-%ჯს პხი»დგე X 49, X დ-, ლი #. 8(0L6-გ" 
C2გIგილსC ძლნა Mგიყ5%CIII§ C60(CI6ი5 ძრ I1გ CსIხI(0!იბძსC ძ6 12 
LგსX6 ძ”ჰს(იი გს Mიი! #(ი05, ნ2II5, 1934), სკს=#ე (24,1) 
ჯადაგო --წ სითცეი «ყისიი.სთყოდ «ო.ნჯააოე ჩსიხსკა/, (ნე«ყოი! 6 სხი- 

სიი,ყ/იბ' «შემდგომად ხუთისა დღისა შთავიდა მღდელთ მოძღუ- 

არი ანანია ხუცესთა ვიეთმე თანა და ტერტვლოს (ცი»”» M/იმი"/ 

ILI"·?·· ტერტეროს) ჯადაგოისა (ჟ“თ ·LI"“·"“· #0-წდ- 4ჩნ- 

თ.დ ჯდაგოისა ) ვისთანამე, რომელთა აუწყეს მთავარსა მას პავ- 

ლესთვს 7: 
C?”,I···3 წრიორ ნხ”"“ჭ“· ძ··“,“·?””[შ[ხ[![· (XI—X|| . ?·) 

#«ძისიდით.მკი.სსხის «#ხ6? (%სიიდს Mწნი!სჩკაი. ს სჭ#ენ/ ხMე/ეხ/) 

დი//“.=ბპ 6 მეტყუელი – Iსთი”ი:'Lხისს თი.ი ს. ი..თ/ ჯადაგო-- 

9ფუთეი Vიო+კ% შეტყუელი–ძხ··ფ···;ს# %. “||| C“”·II””ჟ"I”"·„·,-ზ 

1|I"1M"“I||I, #1·"·1·· 1·5·[1“ ILI[IICII|"9II 4···11”“4·”?· I[LII”["“II, თი. 

41·“·1 ,უ"·[·ზ ჩ·“·ს·ჭ-–“”![“·ქ”"··, ხ (II·I!I··I·["”I”·”·I 

“1“ !!"[-1”!··@···,1·“1! ჭ ,"[I··I·I[I;[· ჯადაგო—,თ·]თ·;" 

დთ.“იოი 6 მი.,სითVს- მსგ 0იინ,სისტტ ძით, სიაფნი თკს ხნეირსო./ 

წ რკი ტროს გავირლიწკთVს (იყიხV თიI+ჭ ს ჩ-ს/ M«(6«Vკი+- 
სწკთ.ასსყ, ოღლ 6ხის)ით;. (ხი“«ფოV/ ხ Iხ? ხი“!ითბ' ·”არცა ყოეელნი 

იტყვან კეთილთა, არამეედ ჯადაგო ხოლო კეთილად» (# ი| 

–ქნზნჯხ-ზ შებრ 5> „-ე·|”|, “)/! (·:თჟთ[;") ,“1[ (·I["···,% ,·II”";]I 

,·ზ!ჭჯ·· ხისხიV წ, “ც,იო)ხოსყ წ რს.ლი.ი'/ი L «ი სიითჭყათყოი-- 

მმკო.იც 46=ი%რნე, ოჟ ჯადაგო–?სთაესყი ზეისინი.V ნ #ი“იხნ/იიია2 # 

ოჯ წძ.ვ/აიბ სოვხს #6 ზი“ VძაV ა/უორაძაიო6/თ, ორ /Mით ჩი2, ი” 

სილსსთნხი, „„ #-სტ #(«1ლნ, ნ %ი«V ნით»ამწ. სყ/ხიიმიიი. 
|[I|··|·I,·1“"·,|–II „·ჯ"···/ (VI 1·) ჩ·“ზ?["·(“! შე·ჯადაგ·ე–ნ·ი 

I·"I–!I”IIIII·CI·!I·!I·II გთიც, ილც ფდოლბასბყ.ბ (ჩსჯ:ო“ მე·ვამლ·ე—ნ–ი _ 

I“·!II”IIIII·II·!·# (=@”14“·1[·“1··|·5ჟ|·) ნნ. |||"I"I[II| !··ILვჩ ნხსფ §- 

I[I·· 4”11·%) ჯ ზვ·ზ·/·”···ს 

ხიძხ C"სძიო ძხსსია ნიძსძ.სთონსს» ჯბაბდაგო–?თუსთცი-/ #ხი „ძ- 

ტლოზი.ძი" ხთიხწსის--ნსითთითსის, ჯადაგობა–-სუსსძიის. „ო/#



7721 Vეყ-თჭ ზვთზ·!%"·.”·,“[ზ· IIII·IIII"IIIIIIIIქხ|·|I 6ჩთ, I“?I@I·“I:“·3 

სნ“მიყ/ხი, ით Vი ც/იიოხიი იინსრჯი# ყხირყოი! 6% ხირ“ი ჟ#ეო- 

სიო... “|·ჯ რრიორირი! ჩ ჯადაგობა—ვ"·"თ·;"?[" დთირმიეითბ § 

LI·I·I··.I/ ჯადაგო—ლთჟთქი·/·ჟ· ჯადაგო···ჯადაგოობა—·ჯადაგობა· 

·L!„··„··,··,?“".?·,·“·L დიჯნ ·ჯადაგო·ბა–!თჩოფიწთ #” ზ%იეიებ, 

“"“·ჯხ["ჟ[; ი. ყ-ყ. 0!!,!171["“1,/![!, ,ნ,"[·“ზ ყ|5|““”“|! ჯადაგ·ო— 

?სსუსაცი .ი კსს ფიო.რიი/ე#რყი.ი9მი,ო.%სს რხV ნჩ“ციხეის%V/ი Mხ? ჩ .ხშ9 

2["""”9!"] [I“”I[I, ს//) 11512“11"1 ”I |I|I ძ"”/·“წ”“#/·ზ “I“I·ILI # 

4·]"L|I—211·["6[!, ფთნ!თ·[ნ[·[[ზ[·ჟ L 4[!“[·1!”1·![!”ა| ხ[პნ ·[4·“/·”?·“?”"·- 

#)4«V თიჯხ |ხ.ჩ გხლღ(იბ ვხორთხნყ L«ეხჯს ,9ნი („აყხისზი+ძ 
ჯადაგობ–?თქთქ"წ ქ[[[! ?"·|”|·?|I"·I|“ 4··“·”“”“L1, “1111 ძოძ.ი- 

1““11 |[|"“ჟL1|ნ7I ,I“”I·%I ჭ[ 1[1”[II!“II·|I“( 1“/··1·51· ··(“··წ["··[ჩფჩზ[·ჟ, თიც- 

თ|"| ნ·“ქხ[!სზ ?_თთ""·;·"] ,III!I[I ?”1,”"”[/1?· ჩ"”/,:ზ[ქშ”"! ]ჰ!მწგღ·[! 

/C0 7721 თ.სნ%ი # ნ,[,“!?·[·!თ[ “ ძიიყხის“ დწMM/# პოთც;ს( 4ი' 

I·%MI(:·!(·)[) ((I//·I?”II"” ,M*IL#“„I)I ჩ“·,ჟ ითყსინსიო./ დოკყოს #კო+% 

ო.სხეიი ჯადაგო–-ისფს)00-#/% რითხსი.V წ ხითშზკლიშწს;ს «თუხს- 

?ს(·]·ზ ქსქ“ Iჰქვწ(—) ((ქ[!!%“·,”;, ,I”(ILIII““, ჟთჯთჟთზ, II"·“""·— 

ჟ·”ზ)·! ხ;[ “ჰ ხნიესი.კიჯი სლე (ი19ძ/ყ ძაითთსეი./ წ თI ოL“– 

დირ ნ«სდაძი9ი/ M/ლეM“, ხი ხისნთსხთნ სსეჯსს,იჩხ ხხთ Vითყხ- 

იხნი ხნთფი:)ნ ძ/სნთსნხისყ იLნსეხ) ხ ხასაისაიხეიLდუსნ” თხნწ- 

სხითხთნ, სხითსსნ თLიინნი: 

1 Iი, მწყს»ესამ ჭ>,სნ% = .თ=თ(=% „===,თ%, V, C1 1208-. 
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სიი 2იჩგსიდსსსხი Vის8 ;V 2ს3ი8 9იყსყ.ს 
?სისრიხიიიმვისსსხინ სყყის ს-ს830LისV 

(1წ–-17–იი. 99.) 

0","1 ჩოთ./ბ I”"“/,·“·II |“,||I|III.II,I|I|I|I ჩ“”/“”!“[კ?[, |[1"”ჟ " 6·“1”ჟ დ/- 

წ.V ნსიხისიიძ9კოიC%ს/იც# ც“იფდ.ყ/.ოთსი ს«იხ,ჩ # ხნნთხხ; 5-ი „»რიჩყ. 

“1”,1:11 ზვს, ხ%ი I|II|| ·“1”;“”!1, იი M/ე“ყ 11·ჩ|“·|”ჟ 1“"“91·“5 ჩაითინიეოL- 

წქ·"ხზხ·ფ[· ”' იდ ეძ.V |||12 “ს ჯსჩ ” ო+| 4·7111“1“··["···/1 “““[2[·1[ “#ი+-/, 

”1[„!„!1[„L|, ს 5-–8-იი იიხეი “/1, 11·2··",“"··, ეე L ჩხკივყ დიMIსშს 6#/- 

|"“|·|I|"IL”·|"I·117I|I[I|I1I 1·1“”““"""·1·/· § დრ სს ·/|”““1”".@|”I·11“· ჩ “)კ# 

წ·„["”/·ს["··.„!”··?·ზსუ[· ვიოიცბიცი./მ).V “”"·1·“(·5117· § ნისინცხსსსიV/ "/ხა 

||““””I|·|I ზ“·ქ·“””"”ზ/· ·“”ჩ·/·“!”“[ჯ/·ყ “||”"||··“ 11"211“·"! I·II”I”|||I1I ·ჩ·“[·?||[) 

ნასი/-ისს,ეის ფ!//ოლ: 

სისიო/. /ი ცზივი(ი+/ 6 9-10-ი, ი«იეხელ + გი/?MVიLV 
|,“II[“I1II“||”I1[ კ[!თ„ზ“·.”·„···ზჯ, ”“კე “·1",1:14 ჩ·“ჟ”·.„ქ“[ზ |||| ·/“”I[I ნ6ხთ 

I,/II“.„I| 1,1"“11“111 ჩ·”["”?!”"”·„ქ·“?[ ჩ“”/·“ჟ 1"".17“·111“ 7·„”“““”“1["1· ჩ·“ზ?“·· 

||“I?|ვ LII ჩ·“წ”·,/”"”%”"··/[ ”··|·II ||“|·||ILI| ”1·"”1"1 "”II”,·,“”;”[I(M“I”“·L |“ე||”“”"“11ვ 

ჯ[! ”II“III/”I·!„ “ხა I|·""|“”||I ·I_II“”I“"“?I/I ჩ·“["”[[–·“,!ს[/"·!“[?[ ა.ი (ჩ“·!ნ·,!ჩზ· 

·?·“!კ··) II,"·"[“”I·II წი. 

”,||2·||·“1 |||”|·1LI ,!11“[!”21[“!·!, L / წერის!, /ი Vი“ ”·ხნთჟკ··"".ქ· ?1"”11“174 

ჩ ის/ი+-M9კი,ო,.ს # მსო Iი. 1%. II·["““”"“·IIII (7 ზ·“ქ“”“”·“”ს]] ძწ V- 

1III|I|Iჟ გი-ი“ ?I”?”[”? ნ·“ქ”ჟ ” I[|""ჟ ||I".[|”I".|"“I||“·L ი!·“/”%;[:[ქ· ||·||2|4, “11· L 

ხ[”"···“”,/”/”[.ქ· დიიცბი ჩ აცისხით" გიმ.ს/ M '/ი“ჟე “' სს Iი #ო+ჯოროიოL- 

ც «ი M სსსთეიის/ Mს/ცმსხ, /#სუM/ი/V წი ”I“”,II““I[I·L[I Iი'ყ MMV.V- 

I||”1·| 9ი ყი+-მ.. 

ხ[![! Vი ) ·/”“·/1· ·”·“”/”1·1,1“".1/ L ·LII“I“”"”II/I “”II”I”I"/IL ?“·I[“[“?IL[I/I 

ძ /იI ის M ი. რსთოი ა M სი+Mკი,V ოL ·”·?”1”".?·,·“11 I,“,["“III!I”%/I?I· 

11——1·9—,·|, III,II “1,/ 11·21“1!/1 |,11|“|1|“,I ჩ“·,·“,[!ს[!„·.„]„!·ზზჩ[,/[ “|1|”III·ქ“,ჟ· 

||·I“·IILI |,|||““||·”|"“”|ჩ“ ზ“ქ“"[“"".[/· ჯ[!ზ I,I“II(I·||“|· I,“”[I“III“„I”L”[II·III |[["”ვ (7/727- 

11“1“11[!11ა ჩ·“ქ/”“/[·“ზ “1111 I[“[?Iჯ,·]Iჟ, "1·1”74·? II.I“·I”/"·.·/· 4·[11· I[|I|”ჟ “ქს"""·@ქ·”ზ 

"“||"|·“|·II1|II|I”|·||· “ ჩ/"/?”“|||“”[”".|| “I“I(I“·Iჰ|[“Iა (/% ”“(I··"”“”“IILII[I/I·II “I““”|1|“,”"I 

ჩ .ი, ჩ"[|1:|·|| “(ი.“ LI"“?I·I; სVაIსიპნსის.Mჰყიი/ი პაკყეი .% ?I"·“|1“·?”"·· 

1 #,, Mიო+რპს, ' ირე L ნ«კოიყ დი“ყის ნრთიძცინიო:მი,იზზსილ 9-1I0-ი, ..სლიი.M, 
ჩსისყოითიLკი+V ს ისიეცსი ზი“ყ“სი%ს V 9ს. ნი““.(ძისესასV), #ი,ჩ.ჯ, 1944 #9., 

§1 01-–0)8, . 
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10 

„·||".II@, # I,III/"“ |[|"“ჟ|1||·171||1ჟ II“”I"“I"[“"I @·“I·?I/·“L”L?/"I·L?III[I[I, “ი ძ.. 

||·“I·I““I|““|||2”ჟI"·||· ბ·“?”·„“[ჟ“”[ “I|·L“||I“|I ჩ·"·ვ·“”ქლზზს,·/] 6სი, |I1|2||||"I||·|| 

ხL CI"[C·“L·IIII" @ხთ[·/·ბ”·., 9,·”1“ ?·[I"”;”/I”"I[I " ზ,"[4|“111·|”| ?·“/თ„/[“ჟ·"— 

V/(/იიკისის ნესხიი, იჯისყხე 4ჩ 4წ «1ხს ი4რეხი/ «. ძ“- 
I/“I·I””IIIIIII""·I·/ ს ოთ.9ხი.V/ “II!“II“”[I"· ნსყა/ი იითM.ჩი გ'.იიიჯხისე #/V 

5/მ /ი“/.I/. II·II“Iჟ"I||·“L ”ნიოი.მყკის ჩMიV/ I/L! ?·“1”[1[1,”. /” ი“ე ძიყოი- 

(ნიუს ხხთ იიერ“ი“Iის L სიLთისო«ეიზ (იფხის «მესეძის გსილაM/ -/ 
ძივი(იიყ 9%რი9? ნ ,ფი/# ბ.სი/მსზი სეხრკიით სს I(თყ ძივოი/ჯლი# 

5·|I“"[||6·1"“1||) 6/V ნი/,ყყი იV 5იწსსიით [7·“1·?·/“·1[”1·”1”·.7[“91 

წი“ყ # ნ, დღსყიას ნსცძისიიL/კისსხჩყს დილ;ლ“ე#იზს ზილ, ჯი/- 
გცინც# M0ხდ //მ%უხ იისი# 18-ლი -Mის წ ნMიMსი(იL4,-იკე ხზჯიფნი 5/V“ 
ს «იდო 65/ეკი, 'ო M/'იკს კ. .“იეი( ჯჩ 4964 იი ყ/ი+M/V 

––_–_–_–_.–_–_”” 
ს% კზ /9/#%ზ, „ი V1 4-ი ი: Iი/ი ნ ხი 16-1?-ი- 1M/ჩიჩე 

18-იი. მრიჩ (ი MMბ დოიბჩაზხო ბრ/თო VI-ე, ხი.Mის მ,“ 
01·,·5„”“1·[·11, “I””"%··I–LI, ·|·|“||""—ვ|”|1 ჩ"””·“”“/·"?·[]ზ L ;".II[I:?II;II“ :·"I·|||I“· 

L |1”L[|““|·[||“||I ნხთ, I/I““*II“”["/“I“(I”I დისსსოLმყ,"” ცშმიიეოოL. 

I//II"I“"[",I ბ,სსიძი./მ)იეოი.ს #V ”L?·/;·,L1 L ნი#იIს „სიიიჩხრსს, MM/ II[I|III“|·" 

”I“I"“·||I |“”|I·?L·|""[ '“.იბ, / V ხნ, ხს სი %MI»Cე%ჩი/V, „·I"“ ჩნი/ი 8 

(2770C7! ?"ჟბ/[ჯშ[ხ,·გ ხხნით 4·“["”1·111""·”/,"·1· ხV «თხებს, ჩ |||·||.|·“”|—|I·“||“·1· 

დიცბტასსი/ს 6ხთ: 4|”1|ქ·|·· #M(7+-ი /% VI./ # /ი „/ყიC 'Iიო ვთ”' 

#ხიბ“ი “წ MI#ე ·9"··1”“1· წ·“·||2”I[·“1||1/1·I“ იი თი M ,ი კიდ- 
I;/I?I ნ“[ზძ”"”["”["”.·/ V ჩსკხიჩზჩე I||·"“·I|L|III1I „თ[!?]/·“ზ/ჟ ”/”ს გიV/ V /- 

(სხისიკრ(იV « გნი“(ი“შსიის ხნის(სშ, „გ სირ%ე M/-M#ყ |I//ხრეი- 
(ის ეთსი.Vსჩი/ე 5ნთთ ჯო+კ ხს ცხბაკ/ი.#, სკთთჩლი ჯჩსტ წრლოვ :ჩ/:ჩ, 
# ტ/![/]“(““ 2·“1,01/;“1·“1·[[![”1·1[, ”1·[1 ·?1”"·”·|M“||I MზთიV |—|! I|I"“·I]|I[||··“|·# 

0მ ი:/ისიოL. ·,”·I···?“"I“··//” # V სნი/ს/ ნ Iი% იყიიესსიი ! “- 

4 (ბ, კიინი ოჯ იბ, «ყ'ო .ხთიL/მკი.სსის თ“იყიინიდ #9ჯრი/გ სჰ 

V9 #/ხიV ·?”··”1“1111·5”1· 8[!„![·“„“,1”L„||IL,I“| სIჩ9.ი I.|L·||""|“"·|ჟ|" ქ·ჭ·[·”"”- 

·“”1”"·@1”·.7·“, 81"·“/·“1"“7"".#„"—1·!“, ·ჩხუ·“![“·ზ"·.#„”·ზე (/ “I·“I" ·|?|“|||0|· 

||“·|II|I|3|"·|| ს ძ./ V. იMყ'/ ბ “|·|!|I1““|·I|"“71|I·[·|I ი“ყMი “11141·"“11111“! 

ი ისის / MMM. 5|·|··|·2 ჩისსთიზ# (ი.,თი ,ი+ი% ს|ხსიისVხ// 

6ჩი ს სმიყრის წრ ნიიათათნი 2 იფლიესნის (რლასნილ ჩაკსიხზტე 
L·[IL ეზ[,ი[![··ს·”[”"··/ ·I”“/ 4·1 “თ/[?შ,”.·/ !·/·I[ წთ. 4“111·“11”11· 1·1,“!·211,!·,![11 

”ი ხხიმ/ს, 6იკ, დიიბსკზხიდ, ხMხ. Iიიე დითსიზი.წკიას ი»ხნ M/ 

1 ჩ,. მსიი--პხ, /ბი-+/ი/სყ. უ=იე=ვი!საVს ჯი“ 1ე“ნ“იზო:.მ,ს თიმ ყასასხი/ 
6=ე უნგინეიზო.0,% Vხე. «ზხუეხბ(«4ტი სს/ს ზხთოი.მ,ი.სსხის «ნიუნსძხრკინ 6“იყნ“V 
3#,ხს«,ჩა, M 8 (22), 1042, §1 3--16, 

8 ,. სგი+პ#, #“ინწ,ის, მ8.იჭიხსი“, §“« ჯეე «რ“თო/ი.მკი,. 5ხ% 6“კსისV 
#მაჟვმიზო./შ/იი.%ი. «ბთ,ნან/«V VV/X ძივნი/იი/სოტზ §გე შსიი.ნიზ 2სიიეიჟთ«თიზს (“- 
«სს,ასი/=%#) ფნთო(ყაი% ზკი,ო.#სხიტ მიჟი4/ბი.,, M 1, ხიხ=%, 19(!I, L§ 3:--40, 

3 M,. ((ითა|=ბს, "Vი=ჟე 6ტხ%ს ჯსოთყა ი წყიაზ «ოთყაისო./,თშ9V 6% #ო.ვ=იბთზზხე/ეი. 
1. მი.„=ი C >.%გო/=%#, «M„ათ= =ზს ა ნი+ ა% ქმზვოიესასტ ახე6(=ჯსილთ, 1040 #., X 8, 
§1 1I4I--.1I59, 
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ნისიჭსს დი/ /ი ! წი სითსყ ითL.ე იიო ძკოისი, ცმუ.იი/ხ.სოი.!" Lრ 

[I·“I·?·/·“?”"_I 4·/·1[ I“|1|| # ·“1?“1/"”"[ ||“"“1ხ||1 ჯ||1| I·,IIIIIქLIILI,· “ / ნ“··ჭ“·[·– 

ჭასსი „სმსიყიუი 6კ იმიVსნიც# ი/ . 

გ(·?·· ?·I"”||“·|1·I "II”!;"LI·IIII,IC, IIII",I# “1·“··"[“·", '5» 4“·1/1·“/1·“11 4წო - 

ვიჩი/ ?ჟთ",·“;"ეზ[„”·“/ 6 « ოასასასსს. .ჩ ა ი სს იას)/ L·III·““·!·/· 

პ/”"”?["·"·"”ჟზ ||ხ2 (I·I”I””·/IL“”;“III“III”I—I/), I·II|7I“||"·,|I ·I”·I"·"?”I[· I|||““I”“I”7”|I|I 

L ცხი./ I,IIII I"I"·“/"””„··”!“I?· I"IIIII, "ჟ"ზვ “·|[1[··I“11“I11|I I[I||“_||·"·|| #V 

–––––__ი--__-_' 
“!““[I·“/· ზსიიც V9/.ი/0/იეძ;იე M/ხხლ ოლ, აკსრყის ,იგო იბ ი; 

ჰნ"“”ჯ,·[· ვ·[!ს[!„·„“ზ ყ სოჩ წ 1·1[1·11"0·„“:,1”"·1/ (”"I”“·III?”“I”“I”“·LI· 4ხნოს- 

49სი, # 9144, ხ6%სი+"' სსოსსისს . 880), სასგიისი / L, თ”ლღ ”1·”,0[·[·1”“1”[·“0 

რ“ეცრთიი:/კის, =მ სხენს ჩ ზიისIიყ Iირეს(ი # ძხი M Iლრყიქ 
/ ჩრკ კხვი+- დიჩყრდჯ»>: 

“1“ |I”"I|_III|I|·! '/ სილიი,/ ქ[”·ჟ,”[ სს პიM/სბ. შბა.ასოიიგი./ ხV ძხ, 

თ რთბის§/ Iი ისხიხი|იბ «ი Mკი.Mმხლსე MხIჩI. ლ 1(ხნიზიეჯ#ი+ L 
C·LL”L[I[ II[III”III„ ““თნ?თქ ოიგMნი #შს.ა#ჩ / I[|III|“| 11”"”” ” »ხს,სხნ ცხთი 

|".|"“ჟ|”·ხჯ|"·||)1 

შყIM# ა /ნიზივლჩყ «რიედ #Mხიფი( #ეხიL# წ, „ II #ეMთო+- 
IპკიL.Vი ·[ნ["”,·ხ["”.·/ ხ ითიესისხ M რკV წ პხიოი/ს სIM/IჟყოC/მკ.... “1“· 

“ჩს/ [I”I[·“I”,;”I["L”·,·LL ი.ხხეიე ხი( [I“I”““(II” “ |[["”ჟ|[|·|·|1”"·ქ·, ·/IIII პხს- 

თდინის ნთ.იგიბიL%ს"სხი/ ძM9. ს «ი ოლიი იი § Cსაეტლო—··I["”"”I·ჯ) 

|1“"| (ხელთა; “·|·|”||1|ჯ11“ (ქ[”·ზ"”[ზზ”··[ძქ_,”.ზ) MI”"·L!I I/”["· ჩს,"”ბ 4ჩო,- 

დიესილ «ხბ მო /ხ 18-ი- ი'“იხV ხ%V რსასისრსოLM, ისსკს სცსჯაე ნ[·[“_· 

. კ“ ქთუ[!ჟ “”"“2 L ძ·“?[“· “·I,·I ||““I|I·L "II"·I!II”"·[,·,I"·L L ”1“·4“”“1”"··/ 19·1”, 

გაიიხ Vძხ ·“”I“”;I·[I “ით.Iოყიიი ?·“”[/·„ “·![I[I["!/!?, (I[I”"I”I"LI/· ჩზჯ 0.ი - 

მასსნთიი): 

–>–––>>––..... 
Vხ.V ”·!|·|·|·ქ|„ 01·1··#1["”%41·51·# ”სლ,.'ის «სოისსი/ ს%ისიი, 6/L, 

ხიხგ ჩიცკისდ (ხყ თი “ ბსოძილ 106სყ, “ო ლირ 6%იდ/ის ხელ. 
#იის/ხისVს 6 “ი“Mცნი/' სნზ (ყს9), ხიე“ი ისივჩელ რით.დი.ბ ზ. 

/იპ ·ჩ["·ზ[·[!"ზ[! ჩგო ·ჩ,·["”“““[!ჟ ჩსთი 15693 #9I/V. ხ@ს თიინნწ 

ს სს V, (#სს, სხიხყსი: 1875 ”I[[I,I| ჩო+%)I'იის 11-/Lს “/სიეთ- 

I[IIვI (·LI”““”"”IMI “11""“·11·“71 მთხეიისVს პნი“იიჩი 5-46, L·! 271)1 

ნ··[ ["·II!“"“L“, ჩოსე'! იმ იV 15·11”.7·1 ს რასისო ოო / L “·![I[I[Iჰხ|I 6ჩე.- 

პი საიასს რეძოიL9,ო:.%ი: L["“ 9"[1·?·/·“%·,·”;„1"1.%“ “II[L[II ·[“”| II“”I”“I”[“[# 

(ხსჩხს :ს Iრლი ს"IMცსმსე ილხს 1რლის/ ზბეფს თხირელნლ Mხნის4ხი 
ნოCეიბიV/ 11”1·[/11· თL ი„ხჩ" 

|·საეტლო) (“/”თ·“ეჯჟ) MM ··ხელთა) (21”·1·“”!7·1”"·„1”··7[!) ით .- 

?I”?[I”“I”“% ჩ,·[[ '3) ს” “1··"“"/”1·/ L ,ქ”“”[”[· “”I·"|LII|I I[“”/ 1“!·““[”!“!·1·!5”[! 

/ ."ჩL, ზიყს;სე იცხიჯ/ჩ, გ' იძისს ს ყო.იხნის. ხ=V სხსერისსნი«ხნი/ს 

·“ზვ·/“··ზ I/““·[I·II, ||111“||"I " ··II”I%I·!·L,”"·@!··II '” „,. 11““1· I”]?I “”I“”I[I ”"“I| 

მ··!"[“·!ბ |“ზქ|“ზვ I[LII“”!I"[“Iზ ჩ“”“[”"·@ქ,”·?[ზს[ქ· ” .ნV. “””"”“?[I“”"·„|“·1I 

”./+L “I“I",I“I?I··:I1|I|”I·9|“·I7I ” ქ[”·?”“[·[!ჟ ჩნ”"”ჯ,·ჯ[![· თიყოგ ზ/,”·„ L “იიC- 

” წი./ #ხესსთ!.V/ ნიივსთოოიწ,სLVL Mო დევსეძთსს ჯა«!.იL./090,MV 

I"·I”".I!?"“”#["/I”·II ჩ“”/“[[" LI”“ 11··4“”“·“1· ჭზ·“ჩ·!·"”··!ჟ, IIC“I[II!L, იწი ა ,/I- 
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თი.ჰმ «იო / ი% დიოღბს , MხVი “/)Vონი ჯთ·[·„[[·”ზ·“ზ“·ზვ Vსიკწ 

%გხეო( კშ, „დ (ლიუნუნ% „ხყ/ო| თითურეხოთი (ი გმო სლო: 4 “/ 
ხის M ფოკიოLწმკი:ს ».Vჩ. (სიწ/ხ» უსიილსის/იბ 6 1188 M/%ეს # 
რ /ი+.V # ·I.["”“”"”·L[I სს% სმ,ყზვ იიცითზსი.V/ (პხნი“თ“ი ს ჩ–ჩჰ)· 

მიყ რენკოისლს L ზოისხყ გხი: ნ«კნ,ნს #მეფლასო.მ,ი.ს / 
თიო 584უ თI ILC ნ , «იიის |ისეხინსტზს «ო,ს0მხი დხხლოLV ხნ%ი 
ქს[· “[“”““”I[I|||I ჩ·“ქ@“·,”“ზ თსჯ·““]!ჟ |||| 4“”"1[!·“01 

თაგი მესამე: ეტლები. თუ როგორ 

უნდა შევიტყოთ კაცის ხელზედან 
მისნი ნაქნარი საქმენი. 

ესე არს მართალი და ჭეშმარიტი 

ეტლთა-ცოდინარობა, რომელნი მარ- 

თალნი(!) ვარსკვლავთ მრიცხველთა, 
ფილასოფოსთა და მუნაჯიბთ დაუ- 

მტკიცებიათ. და ჩვენ აქამდი ეტლებ- 
ზე გვილაპარაკნია და ნივთებზე მის- 
თვის, რომ რაც დაბადებულნი არი- 

ან, ოთხის ნივთისაგან, არიან და ამ 

ეტლებზე დაბადებულან. ღმერთი გვი- 
ბ(რ)ძანებს საღმრთო წერილის პი- 

რველს თავში: იხილა ღმერთმან და 

თქვა, რამეთუ ყოველი კეთილ. და 
ღმრთის-მეტყველნიც იტყვიან: ყო- 

ველთ დაბადებულთ ბუნება ცუდად არ 
შექნა. ესეც უნდა ვიცოდეთ, რომ 
ღმრთის გარდა და სულიერთ გარდა 
ყოელ ფერში ხანდისხანნ ტყუილნი 
გამოჩნდების, ვითარცა იტყვის წინა- 

სწარმეტყველი დავით: მე ვთქვი, უფა- 
ლო, განკვირვებასა ჩემსა რამეთუ 

ყოველი კაცი ცრუ არს. მარტო 

ღმერთს მოუხდების სიმართლე და 
ღმრთის მეტყველების გარდა არა იქ- 
ნება, რომ ცოტაც არი, ტყუილი არ 

გამოჩნდეს. მისთვის ყოველი კაცი 

სრულიად ვერ მიხვდების. აწ არა თუ 
ცოდნას ვამტკიცებ, არამედ კაცის 

ვერ მიხდომასა. ყოველს ცოდინარო- 
ბაზე ძნელი არის ხელის გასინჯვა და 
შეტყობა, რომელსა ეწოდების მუნა- 
ჯიბურის ენით კირომანცია. ჯერ 
უნდა სრული ვისწავლოთ, რაცა სწე- 
რია. რომ არ გავმტყუენღეთ ცოდ- 

ნაში. 

9·”".|” L[III”III,I “I·""I“”“,· ჟ||·|ჯ“ 

#.სას ს ყხნი) პჩიოვ “"IL?“”,II/· 

ყყი ს./ი“დთVასLი! 
წე/ა ჩ#“/პ! ჟ·!”"[!ნ“ჟ·"·ვ ,“თ”/ჯზ 

L 1(1·/·“1·["”1[ I““”"”“?/I“·I“··#I”“II, 

იი # ჩ/ი“ ““I“"„“?I“?#IIIIL " 

სსს,სიირს“ი,ჯ ; მისთრსიზსნის 

ჩ"”"”“””ს“·! ხV, ხ. ·/სჭ /” I[·I·I·“ 

ე M#ზაუს ყრ«თიცჭ ჩწი«ნყიი ს დი- 

იცხყრი ჯ ხ (ხიი“, თრეხირყ 
”სინე“ყ, თლ !“”/ნზ“”ზ ჩია ” 

“·!"“1·5·“1 I|“|I· "I“ #, თ·“,·ნ[·“·ჟ“ LV 

|I ჭხო« “)კ“ ·““თსჟ·“ჟ“ L, “1"·14·“ ნ,"“– 

·/I“/L· ”·0·[“;·“ [I 1““""".““)“·11"·11210, 

“”"“2[!!, ,L”I·#·L ს ILV. 4““/·“1!1·“ ხ. 

სიონი სსრ იL+ბ 1“11111"“111 დიი =“, 

6 თნს“ ცწ ხს ჰკოს:ძ. ხ.. |[||I“|III· 

სსსთოსბასისიV “ყხნსV «თხნვე- 

ბიასბიყ ?1”"·„0·“7471///1 /ს ოვ აიია«ე 

/////// ბ ი',იყი+დჯ, 9ჩ სსსთიL“ბ V I- 

“ი 6 ჩეიძიიეჩი # ჩოვხნუს, ს0L « 

კ/ხნსიკის #სჯ ·“I“”I”"·„|"·1” ყი დ თ.«- 

ზ[წ, იცრ4ს“ ჩ["·“·!“”ხ მყსსიფ'იიწ; მ,ს- 

+·ხხ 7«ძხ. ““”I||”“|·?” ჩ. I·““/I”III·* 

ჩ “"““ჟ]· წ 1·“1”·,“*,·"“1 ჩყი:9ყ, ?L· 

“ /ხსი/ს შაიი” თი. ჟყ ჩყნ: _წლი 

თკსიიჩს 'თე/,ი!ი ს ისთისაბ # ი- 

I·,“I|""·#|".1[ ს“!””!–,„!—„/·!·ზ ი/რო - 

ბი) I[“··,[I[ L |,··“|I41"“1 VთოიLყი!- 

?[".ზ “ჟ“""".“·მ“[?··"·![/!ჟ·!·, ხძმL თ 

77707 ) |"|“"““1”I|11 წ ||I·I||III| იც «M- 

@··"· “«/ II,II“|"L”|II·1I 1·“11·?1·[" “ი.V 

“ი “ /ნსთ)ს MM 11“"1"“,5"41 ჩ/ 

წთის ნი'”ა/ს//! “I”I” წჰ) ხიL / ძხ? 

|"/·“”"I"L#|"·"1I 11·“1 ·”|·“|·“1[ვ| –7)' |I 

/ჯ! 1"1·“"""1··"·9· წჰ ჟ[!;[!ს·“·![ჯ სყითრ- 

იხნ ჭხზ სიცეხნი ჩ“”“”?ე·“ზჩ!· 07)7 

ჭ“[!მ“]?” #,სზე/ ვ·“ზ 1“·1!111"“171 

ნისიხთი:მს.% ,ჯძ··;·“[·""ჯ·]ზ ხ 4ხ- 

«Mე CI“?II“!I"·I,?·I, წეისი ი #/ MM - 

იხი(ი| ყიახს Mსიი/იზყ“კ, (რMრორი“ 
ცხიჯ თხის/ე დო ი; 9044 (“/' 

თი აც ////IIIIIII + 
1 LL «სე1სს » (%““/“) ს 
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II/ 21 : = 

ხძს ჯ”·.?[/[ზ"ყ/·ზვ საიკნისს /მი/ცი სო / /(,V M /ყი/ოს,ო M.I#/ იიო . 

დოის/იე თრ თკს MM% იც რჰრ 9იი 0ი იზ იბ § IიყMისV' 
დიი%Iიე (LMM/#ყ («კისსი! («ით/იისსე) M ნკჩყსსზს §; ც- 5ნ»/ს+ 
#9იიეძაV«%V/ იბ # ·[ჟთეს”სზ[·ჟ, ს,ხ/ სიი 4“”/”1”!·””!/[1?·[ ·[ჟ·“ჟ/[,·ხ·ხ # აე ს%ი 

I„“!_·,IMII·I·IC, II“IIIIIII ხ|,1|0 ;I““I”“·I„#[ “I/? II?II“„·,I,I·[I/I I,[I!I· I,„!„L„]„I–?I ”L,I,I·„”I, 

თიო MM თჯ ,იეი IMIMე/ 36 “ი ი/ თ9/ყასიL/მ ი/ (||?1·“. იი “ჩ 

ჯ:/ Vი,' Iი+CM), ”|I|!“I·|I 6 იი ?ო,·ქ[[!”კყ·?·/ჟ[·/[ # ი' სისიიძ/სსხნ// 

6“”1·"I”|IIIთ“!“/””[?·!„·.[,კ”"/”· 01·[11””/1 ო·შართალი და პეშშარიტი ეტლთა- 

ცოდინარობა» ი' იჰ /ი,ბ იი [I·“I";II··“·I"[“") L ·“·“I]II[I/···!I თ/იიჰი M ბე/ ი. 

სითჟ”იეციი:/9/ს+.V2 „'/იჰ/იბ იი!. ,„ვარსკვლავთ-მრიცხველთა, ფილასოფოსთა 

და მუნაჯიბთ დაუმტკიცებიათ -- ··"”I"II“I|""2|"|III11, I|||I[|I|I”||I|“.|(3 ს #ი.ზ.- 

6რსისსის ჩიიოიის“ი, #ს». „ყოველს ცოდინარობაზე ძნელი არის ხელის გა- 

სინჯვა და შეტყობა, რომელსა ეწოდების მუნაჯიბურის ენით კირომანცია -– 

ჯI სი9/ '0 ნსა)ს #მი.თთოL/ძ/M+CV ?ძ”“”,·"”,”ქ·ხ L ბსისთყ ჭ·“?”“ჯ”·.·/·?[, კიციLV 

|"1··“““"““L·|··[ჯ] სიკხV სჩიი”%ეჯ:კ!. ახაზი--/ი», „შუ·შთარი– “ი.ეყ.Mი».. 

„ზოჰალი -- ყი:ი,,». „ოტარიდი-–-ით“ი/ე»: 

„L·I”|“[0· ი[!/·?”“[ჯზს[”"··/· გიჯიი ||“”I|III5| იL (ისც/ ჩსსხი/ ·”·""/1_111111""—·/ ჩV 

ჩიიი: ?·ძ·[·“[· M,ცისი, M ს:ოCეთ, MIL (სიკაცაბ აჯ სისიხთო/ “.,ნ/ , VVხცი./ 

|I|I”1|·—|, შ "171· L „ზთ?[!,·ჟ L იიი [1·.”1··?·/“11"".„1"1—1” ჯხ·ზვ 774 4“"||“|· 

L·[ 2 ·“1"1/10““[”[! L I|·|”| 4““1“·„[· 41·?1·”1 ··"”,I,·“III“?I თხჰ,/![„".ჯ/],".ზ/··, იი 

ჩ·“ქ·"ზ[! IILI"”I,"[ ჩ·“!ს[·[··ზ #“I[!?·/“·“?“"—„·IL“L 4“”/··"1· |||I“I·||II|IL11 “|||1|I1””?|I|! 

# I,I““I,II“,I2„I·I|, |"||| |[|··|·|!|··5[|·” ბ”",“·.[/ჟ I,·*!”".I/” L ·?”1”.”14/1·"„ 11;?1[||ჟ, თ!”/·ზჟ··“ 

[თთ/·ზ/[ჟ!!წ[/·ე· 

II ცრისსსინსსეყ § ი, მიზსი.4! Iიიენეჩს გს./ილდ 'კს 49%/M(49-/ 

§ Iი '«ეჩინს დიის «ი' სV '. ხი/ყ' 

დასაწყისი პირველი – ფილასოფოს- (დVსცყი" , მ/ს, M/M,/ 4ი- 
თაგან. თუ კაცი რომელს ეტლზე და- სხნხისყ /M «ი ითი #ხთხ0/ “/ყ.“ 

იბადება. § აVს/ი.“, 

წმიდა იობ ბ|რ/)ძანებს რამეთუ ხი.ცი ბო//M/ /ი წ „ იჩ% 

ყოველს კაცს შეეტყობის თავისვ „”იყი. ჰჩიი/ / რ6ია/ი/ L 
ხელზე თავისი ყოფიერი სპჭშე· რასაც 1[["“ ”I["“·! ||."||ა||, |I·!I·6 ითი I|I|I||[ ” 

იქს. ესე წმიდის იობისაგან თქმული, 2./ | 9 # სს ბი სჩე იბ M /- 
და ფილასოფოსთაგან გამოცხადე- · . 
ბული ესე ცოდინარობა. რომელსა 1(1””1[1“11,1[,·/!” 5ქსოVI/ბ ”/იო+- 

ოდების ლათინურად კირომანცია“ ჰ: %/, #ყM/# (ი MსMინV ი: . § 
?0·867,1".) წჩიიიე/»!| 

0”11"1 , “ი 1““"[!1·/[1!/·—11 |||I|""|·|”11·”/"“·||1 ნ ე' VI/ ( C.9I/7 #//////0(ჩ /- 

იV ა 

ხ ი “ი / |·||”|"||/·I”1"|”"3 /MV/ I/[IIIIეL[I|ქ·|I/Iჟ ·”I“·I;L[II··?·I I[I·|"I§|I;|I“| 

”I”“”1·.”|"“1|”“|||“|1| I|,|||I_|·!I 4!“1|[”I|[I“1[ “I··””"“”||||C ი. ||·|““|III 1"“11 )/I 

ი. |I%||?|_| რაიკმ I მს IMMC/I/I0 9ი ||11ჯ,"||·||“ზ 1§-ი+ იI.0/სს წ « MM- 

სყი9V)V+CIV ”I“I|"! წ,ე თ V ქ ძ ისასხყ ნხთი ჯწი Mრჯიიჟვ ქმ ც ძისV- 

/,ბ |/VM,, ოჯ წ, 10-იL #"”/ჩყ “ი წ, თიიო, ი, ||1|·ა“||··“ ”სნი'/,სი, 'I4 

ი გი-/ # მ“”ჯ/[[ I/[IIII·I| „|“|",.I|“|“11”1·|·||"|·11|·I.· IIIII[III[/I L L?I[I"”|[I|··|, I7/ 

§L|I_|I||“||“|1I ”,”,III_,I/;“·I”"·„]”L%C 17·|"| |||"II||11 L “||“|”|||“·I”"—||·. '“წიყს #M%/9.,- 

!”"··.„11"11„ ჯს% ნიყხIხი / # CMM ი/ ერ სIსიც! 
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“./““I/””"[ რიდ/. §, ი, თ: I(4#/ ი% 16-ი” .ი“ი (რიიო/- 

11111!6·11/1” I[II“IჟII[Iჩზ ხI მიი,ა/-%ხ( “I“I“I·I“I?“I?/III“I[“I?I “.. 

«<ჩიდ, თხითრ“იგცა, იიხე («კისსის ღთენიეჩზ/ე) §6ხი%და- 
#0+-/V, ;“II/I“·L“II·I”[I 17–1!11· I,I“II”L!„ ||“I“I“I|IL| ხV 4·“1· 

|||”||·|“?I „“[III·,·I/I“,I”L„]“L,I!I 

·I·I““·”I თL ჩკიე 1ყ/VIMV 5 ც% M/+MMV# /I#ს ILVკიი სიწღოლი M/რიი“ 

/MინI/// #ძიყი“ს სკზ, §/იის L თდ ი:ო C CIMთVC+/92ა M 5იკნ- 
წეყე დაIილ ს ი/ი ო /' 

I|·||712|1 ი“ |·|·||·ზჯ ”ჩისსი ნიწჩიL 'ოისMI/ I[["“!/III·/IL C||“I|"“|"·”,|I?I)“ 

|!1I!,№”3·“11 # ჩ,/მსხოი, I;I[ სს M M/ყისიე ხყისირი//თბ ხV. 137”·,“11"1“111 

||I“|"“||“”|·||1|”, იი ხ[·/”"[["ჯ ც 1950 ,471[·“/1“1?1/,71 § ჯი) ”·II“51| .2"”11·" 

I|·|“?“·“”|||4·I"“II|,"· „ V/,,ს 6ნMი წ #(MM//.ბ, # MM ხ; 6 15-ი” იM/ (Mი9?/V! 

ხი“" I/L··? ნიყ,”ჭის/ ბ ს ” მს |||"“ჟნ·[!ჩ1· |ნდი( დიკო+/კიL% 

1"·1|11ჟ”1| ტც/იჯიი ||“1|"“||“”|||1|1|1·—|||·" ბიხ იიო ||||!||,„„I·I"·№·|“·1„ სს /,კიიჩ“ 

”იჯ/“ბ თ /სჯ-ყიიყთიზხ (იიით.Iჩისყ. 'MხMლ, დყდფი+9.MიV ('Mლ- 

–>>–>>>–––> 
#/კყიVი? 

·L1|·110111||I?” სიცინიესV/ რკს რთიისი, ”ი 9III წიე თრეი“იბ“ბ 

(ჩმსთაიკ.ს იიყი სს იძეიი/იიმი,“. Vხმ?, სსწ ოხსს ჯს /სიჟე!, 

ს წ #ძეს IV ფიიოL/ ცითს Mიდ//რე' I·?”··“1|“” «თილს ჟი+კე თი #ხ4 
I··““I|I| L “ “ ·“·1"·1"11··8·”11/1 4“I·||||“||”IL @I”I·?I!·“L"I”_/“LL” ჯ·“_//[·“/”“?· ყ9/ 

||·||1.|||“”I[|?III|I|I 0„1[5”·/17[ MIე /ყსი“IM.V პჩისისის ი (“·"““L·%I““·, I“I"“*III".I/) 

ო (იყ 17-/L 1MV / „სეიისსი(ოი./90კლირM' 

%/12·”“1 ჩ“!·|||”||||“71 ქ/·—"“”;/[[!ჟ I,IIIM/IL“”,",I"”?”"I/ I,I”“?[„·[“”) LV 412·[1 

. 91”!"”!/”[1! “ ჩბიბ,// ი, L #. /ი ხ,სი იომ ი სიიიბთ!ი: V. / I- 

ყიბ L 24? Mხისმსე (32X235 «/), ჯყ//იბ ს 0 ეMV/ /ი/“, სყხიკო.ს (2§X7 “V), 

,”ყკხრინი (ი:(თბ იი 1იჯი/კიM// სწი მს 6 24 თიე წ ”MჯიCL- 

ხი(იLM, Vყზსდტესჩიი (რო ყთეი ი  #MM რსგიიი/ M #Mიწხი“! § 
დ/ ა, 9სისიი/# (სი/მი+#/, თ.ი იიმრ გოისყიძა 6 ჯსსო თ5/;- 

,იიი იყთი, ცო /ი ძრიცი-/ძკშ, «M4%M9VMI# წ/ იV /# #/?# “კI”ყ, 
" ქ!·—"”“;,[?/· ?„ჯ,”.”!·“ზ ძ“”/“·“?”“/ქ· ·/““"·I/I·II |II|I·I||I||”|·„·|,I|.·|I| [I|I·[·||C||··|I|I V- 

სი.Iი! ირ წ M ურთონსი”! ჭსისიი/ ბოით/ე./.ის ძ (/ 
”I”CL/“III/·—[ სM'იის|/ 6 #ჩს,იკის ”|“I||··"I,|"“·?|"“||I“11 4“1“·/1”1%/1:711[1""[1 ”ელ 

(ნი%ნიი L ზიიხსე 0/7L# ი/% 6ნ//V 5იკIIიV ჭპნიიჯინი# %Iრეი- 

დიი 9VჩილიM“ ასი- M Iსიკისი, ტჩილხ ბჭსიორყი “/ჯი”შკითV /// IV 

|!1"·,·”|·1"".|·|· MV 17-/. იი 

დჩი“. ლ ჩMIი #«MMყ C „იე|რიუე:ა, ხსისზ/Vი (2---19/) ოჯო წ 

(,I·|"|II["·_| გხLიი:90/ს.ს», ს/სხიიიი/ (2·?1·“—95“1)· თი 9/V /ი ო/სა, 

##ს ჩიცი/, (95,ი--342/) MყიL# # 1”1“11·”1”1· (ხი“იიისზა „ხიზიი#ყ/., 
|L|“1"·"I|“"”||·II|I ი,ი /იგ #M/ჩV MM / VV/ სიი/სსიი, წ '/ო სპ/სV ე"“სI, 

იცოიჩ 0 4MM § თI MM9/ 41 #თ Vიდ (ოLIVხჯოტ: 

სიითMი/%V/ დ| Iი, ნეყMიL Mიიხნის დნიIის,იი.0კი-ს, ეო+-კე 

1 ზაყ“ დიასიი(სეოის,ჩ, ჩძვნინის იჩეტ ((ი/“”“/ჩს),«Mიიძხივრ/», ჩის,., 
1950 V. (·||"“ჟნ||ნ1|)! 

8 «მსყი-.ონს სირო“უხს:, ლიზ“რიჩილ Mე“ნხე ს “რ“ორIIი”ზი ფლხყე ც#ძ«ჯხ:ს 
#ა წითნის;Vხს, ჩი,«ს, 1940 #. (ჯისვსეისზ)' 
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აო”ჯოL ჩ“”/“·“,! ““"IIV/· თ.ჩ |I1·I|· გითსე ჟ·“შ·[ქს,·ჟ! #ზვ“”!“ სჩ “III“?IIIII@, 

077 I“,”III”I·,“I“I/I,I! ·[ჟთჟს[!სზ|·ყ L ”·”[",I/·“LI[““) ···თქხუხზ " "L ··"“[""– 

,LII“L”]”I,ILI ყიოLკჟე თხკჯის სMოა!, ”II||“11 (ო ძ/ / რ#/ /% ჟ·“%;- 

I|L|I|I @I”,;·,··L ,1|""ჩ||"|.·| ხსი 111"”11·11 ჩ“”/·““”““”““[”“·?· 1||"“ჟ|1|·1ს1|”, 77 

ნსწსოი./ ხს»ი /სეონ/2კ.( ··I[I”„”.I·,I”/I“[*I[ |||“,"”|"”I,|III)–||ჟI 

ზის «ს, იი სიჯ. VIIს იIს) სIს!/1C 

“. #6 იეფნი ფრჯი ს "-იი/4ს? 
ვ"'.." |[ნ|”“| 5/L-"»V:1/9V: 

#· ქ·“,”“ჯ_,·[!· ს თხიხსსუს « იო+.- 

,·[I?” 

”-. L:I”LI· “”"”·,2”·.”/”·17· ს V- 

უთ» 

„. სიხი/ 

იიცრნ“ წ 
ს. ?·"|L||I,"|?I ჩყიივ სონისო+.|? ჩჩ- 

""L?/I?·" 

დ. ჩ”(·ჩ·“ზზ, “ი ”თხი ||“1|"|·· 

ფიკ»V/ !“[ზ·“·სხ[ჯ·" ს9L 

L. წ”·.ზ···ზ, ჩი ·I·||I“1III1|“I| M”„“LII 

· 8·“1·”! ქ·“?”“ჯ;”.ქ·?· " . ."კ: 

ი. მ·"·,·,”.·“პ(_·*!·, თი (ო კ. 

ძ. ·ჩ!”ზ|· ყL 11·“·" იი 5“11! ჭ/· 1[,71[" 

ძ.!. ”·,·1”1 Vძჩიე «თოMნჯოLVს: 

კ[·· “!1![# ?ს, I“II1IL|,II·1I| 

ძყ. ”·I”·LII !,1“1111"".11 სო სიო.ჯV?: 

ძევ. Mკიისრსსი სიე « 9ხ/იL: 

ძხ. I/”I·"“·||"|.|"?·|I··[|”·.I 

ძჯვ. |···"I|.||1III|"".I 

ძL. ზ“”“ს["”.· 

ძ«ი. მი.იისიიL. 

ძ/ი. ა,“ი თ“იი:0ნს%/, 

· „““ICI"·III„"". ს ვოLის,სიო. # 

/ილსსნლი+' 
”.. ,·1·/”“01[1·["”.1 

ჯ/ი· წ·”["·”“#”·ხ!”"·· 

ხსI. მგიზსეთ'ისსხიო L |ხიიM 

/ 9· ძ თV.. I1 ც/იიძი,ყ.აბ ,ი 

/ი ”ოკ: 

|III· 6/”,!01·, ”ი წ... 

|·I· |I|I11, 7ჰ 1|I|“I?“”| (/ ჩ“·ქჭ,შ” 

|IL·· „II !,ქ[".·“” #ს[!ჯ[ 

'27 )·[""[ ჩ. როდხი+-/მჩი.ს, 

ჩ/ი9. უზზ”,!”“?[ სირსიკჩ. 
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ა. აქიმისგან სნეულისა მოკითხვა 

რაგვარად უნდა. 
ბ. შეტყვება და ნახვა ყოვლისა ფე- 

რისა კარულისა. 

გ. ნიშანი განავალისა. 

დ. ნიშანი ცნობისათვის და შეტ- 

ყობისათვის. 

ე. ნიშანი, რომე სნეული ფერად- 

ფერადსა სიზმარსა ნახვიდეს. 

ვ. ნიშანი, რა ბურანსა შევიდეს 

კაცი. 

%ზ, სულს რომ ვერ ისულთქმიდეს. 

ც. წელიწადთა ცნობისა. 

თ. კაცს რომე ასოები ემღეროდეს. 

ი. რასთენი სენი არ ეშეელების 

კაცსა. 

ია. წამლების აღებისა. 

იბ. 

იგ. წვრილის წამლებისა. 

იდ. იარაჯების გასახსნელისა. 

იე. 

ივ. 

იზ. 

იც. ყურსებისა. 

ით. სიცხის ტლეებისა. 

გ 

კა. 

კბ. შარბათებისა. 

კგ. სიქანგუბინისა 

თვის. 

კდ: 

და ღვიძლისა- 

კე. ცხრო. 

კე დედაკაცი როშ არ დაორსულ- 

დეს და წესისა. 

კზ. რომე ძნელად შობდეს. 

კც· წყლით ორსულობისა. 

კთ. ყმაწვილის გაზრდისა.



ჯი0:9 

/ 1"4"2, იი I“?“!“".“I/, 1|IL||11 ი. 

/“. ". .V ნ··"ქ“·/·ზ 1111”11 

(დ· ჯ“·ქთ/]ზ /ი ც„სყსსჯო:?. 

(ჯ. Iი/შ%, ი, «რყინ (%იჯზ, 
(#. უ.., II“““I“·L·L თი ოი.იო.ყ ჩია- 

«თ( ” 
წ/ი |I“#||1““, იც MVMV, “ი ყიL- 

ააა 9, I,I".[[" 

(4- ს რჯიიკ, ც თკლო:მ/.%% - 
”. (#/9/#ც # ას“იჩს“კ 117”·! #”ით 

<რის, 

ლ. დედაკაცსა უშვილობას სწა- 

მობდეს. 

ლა. დედათა წესისა. 

ლბ. წესისა უკუდგომისა. 

ლგ. დედაკაცსა რძე დააკლდებო- 
დეს. 

ლდ. საშობოსა შიგან თუ სიმსივნე 

დაემართოს. 

ლე. ისთინაყი რომე ჰქვიან საშოსა. 

ლვ. კაცი რომ ცოლთან ვერ და- 

წვებოდეს სენისაგან. 

ზანს ნისიიიი სიისფსისნხ“ 

“”. “·“11"“17· წ(Mიო,კ ყი.ხს, ციოL- 

#", იი ნ მ.იხვის, თი ს იი/ძზ%, 

29(MMხV 6 .საზია/7ხსტს, „. 6ჩ- 
L“·?”,I”·,I”“·I[ I/L·!?I # ბნეიი-/შსხიL 

·I;·!?· ყიL 4·“1”;["·1[·, .–.I.C9%ს '“,“ 

„II,I”I·I,I, ,I"“· L·I 

#”. I,“I[“I,II”L|I“|[I1[ 6 სე ს% იიჩ 

ყ. II·“I·/·I[ 6 " ამ .: 

დ. ზM/M6#, («დიL/%, ც4გ#9 ს 0- 
1·“1”"·8/11” 

#. II·/”L?”·„L “11[1ჟ ჟ“”.[·წ” 

დ. II·/II?I“„?I “I@“II·!·“ჟ“"]I·I" 

§. I.L·/III"·„L დჯVიMს ვი.ჩV M ჯი% - 

ყი+.ძს, ი ცრ თფიხი და!კ, 

Mიიგი+Mნს « #V/96%, ც იჩ+ს ფ 
I,I”"··/, ·(”IL?"I["I·II ს ნთ I?L["I·?·" 

(. ნიხნი/ზ, რ«ლოVყვსსიოი.ს, (- 

“·“ვზხ["”.ზ L [,·1„··[!1[ " |||||”9||7·" 

ძიძ. ჩ?/·წ[, ”../", ი MIVცს, ძო - 

ქ[·ზ, 1”·""·1"·,1/[3 ” ??(·7·, ჩი "I|I|"·1| 

ფ დრჯჩი, 6 4ძ,კსს Vხიე« გ9%I%ს- 
ჯიხV. ი+-/ჩ2 იდიყ'რM.ს%ს ფიLლთVს, „, 
ჟათხი:"/ (#,/. 

ძ. ააო (/M%ს, თ, 
6სთ% “ხი« M#თხია' 

ძ.. ბ=§/% ს ს1ტ-სიდყჩ%, წი- 
ისს „.იხეე/სზს, ფიგს ჭებიჟს # 
“უზ, «ი #იის Mიჟხს (MVახნ%, 

ზის IV#სლ)კს 

ძ/. C/ გინ%, იუი.ზ%, 568 - 

II!!·"·I”···? “ “I||·1||11, თი 1|ხ|"“||,“·1| 

გრჟყ/ი+-# ჯდ. 

ა. ყოვლის ფერის თავის ტკივი- 

ლის, ბრუსა, თავქედისა, შაკიკისა 

და უძილობისა, რომე ავადყ ოფაში- 

გა და სიბერეშიგა დაემართების, 

ყუელა ამა კარშიგა სწერია. 

ბ. მანახულისა და მისი ნიშანი. 

გ. სარისი და სექდასი. 

დ. ფილენჯისა, ლაყვასა, რაშასა, 

და თასანუჯისა. 

ე. თვალის ტკივილისა. 

ვ. ყოვლის ფერის ყურის ტკივი- 

ლისა. 

ზ%ზ. ცხვირისა და ცხვირთათ რომე 

ბ·ოვასირი გამოვიდეს, სურდოსა და 

ცხეირთათ რომე სისხლი სდიოდეს, 

დაცემისა და უკუყენებისა. 

ც. პირისა, ბაგისა, კბილთა და 

ენისა და ყბისა. 

თ. ყელისა, ხახისა და 

ხუნაყისა და ყელიდაღმან რომე სი- 

სხლი ამოსდიოდეს და ხმისა ჩასვლ- 

ისა. სხვავე ყელის ტკივილისა, გა- 

რეთ რომე სტკიოდეს. 

ი. წურბლისა რომე წყლის სმასა 

შიგა ჩაჰყოლოდეს. 

ია. ხეელისა და ზიყ-ნაფაზისა, 

ფირტვისა სიმსივნისა, მკერდისა და 

სილისა, რომე ფირტვისა წყლულსა 
ჰქვიან. 

იბ. სტომაქისა, ბოყინისა, სლოკინ- 

ისა და აიზასი, რომე საჭამადისა 

დამჟავებასა ჰქვიან. 

მაღაზისა,



709 

ძყ. 1||""|III " III",I,I· “||”|·II||I|I"1” 

ძიე. LI·II”,[II· " ·[·“1"·"![!1·, ი, «თL- 

იხყისV Mჩ/Vხს. 

ძხ. ”/I"|"|·II. იჩნესV " ჩნაიისფ- 

(7217) 

ძი. დ.აკბეის ფვ.იLი.V! 

ძL. ”[I“·!/·?·I, ” |"|·მ|·11” 

ძე. ?ი:ჩიმ?სV ხ მახ%, „„ ი- 
დი L 

4წ. ში,ი4ტსი, „ 6 ნყხნს- 
I/,".Lჯ·I.· '” კყ·“*ხ„ს[[[·ხ, ითი §წ... 

. ჩ,”.ვ“·""—?[ #M 2ჩიჩ4 სს 

|"“· “!·,0”,·1[, /წ “[1"[!/17· ე"“·(!ზ " 

სეჩესნიზ,„ცი ი//ილოიLმს ნIMკი დიკ, 

||,· 7”“”“·/ “·I|”1||11, ,I·I”·“”I[II·[II[, 

1|".I|M”||I?I 6 ჯიგ ჯი: 

#ჩ9- ზ[·ნ”ზვზ 9.. !“111[!1” 

ჩ6· ხ·“["·"”“ზ[·ზ 6 / ზისნ, სს # 

#ნსესიტბ. 
#ხ. 7”![· !“11·”"··[“"3 §)Iსიკ MM ყჯ8ყს 

“ /MV5# თ, ჟ„,".ზ[!ზ მ 'იგიკ ,ო“სჟყ 

|I1I) ყMხL. სო რისი/«ჯ. 

II,· ხ[!ჯ”/, ,”!L/I “I“I;III„LIII 

ჩ6. ჩ“[,[/]ზ " |I“I[I|““|I1" 

||ჟ· II“”II[""·II გითძ«ი.ყ, იი 

თ. , ი/ –ოLით დ/ 

წმემ 0/11”, ”·.“სე||1" 

! წ[ზვ/! ჟ“”·,".ზ! 

სი.“« 

(“. „I·“I”,!|”|· ყ.იიLV. 

Lწ· ·,·1"11·, იი “·1111“"! დს იო+.V/ ”Iჩ 

||“"| ძო V, 

19- 1!·""1"·"0[·7·· # ც„სყMი,ბი%V, 

ჯ. მკლსბსი C I(«ძ,ლ /მსი/“ბეL 
სს 

!ნ· MVჯპVსი.V/ს, იი ჯ“·”/[! ტ?[შ”“·ხ/" 

[1· ტ“/”ნ[”·,ზ, 

(§- უ“”||||111 V ”.6 "I“·I|I“"|“"||II” 

/7- ც VხVპVო.IM, წ7ძ “L"I·Iვჟ (რLC/ ჟ111|· 

#“/: 

/#ი. ·,ML”I[I I,“I||II, იიგ 5ითიLM ც 

# თ«თ%ხი!ს., 

ჯ. Mითიჩსის!, ” #ჩ1// 
(I[“I][I·L) „I".[I“%“I;I 

“"“1111 
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იგ. გულისა და გულის წვისა. 
იდ. ღვიძლისა და ვარამისა, რომე 

სიმსივნესა ჰქვიან. 

იე. სისხისა დიყისა და იარაყა- 

ნისა. 

ივ. ტყირპისა ტკივილისა. 

იზ. საჯისა და ყვანისა. 

იც. კოლინჯისა და ჯაშასი, რომე 

ფირტვი არის. 

ით. თირკმელთა და ქანთელისა. 

კ. ბუშტისა და შირიმისა. 

კა. სარცხვენელისა, ყვერის ტკივი- 

ლისა და ნაწლევნი რომე ყვერშიგან 

ჩამოუვიდენ. 

კბ. უკანასა კარისა, ბოვასირისა 

და შუყაყისა და ქავილისა. 

კგ· ჭიებისა სამივე ფერისა. 

კდ. არყანიასა და მუფასლისა და 

მიკრისისა. 

კე. ახალი დასაწყისი თავით, თმით 

ვირემ ფერხისა ფრჩხილებამდე, რაც 

კაცს გარეთ სენი დაემართების. 

კვ. პირის ფერისა შენახვისა. 

კზ. ბაყისა და ბარასისა. 

კც. მუწუკებისა გარეთ რომე ესხას. 

კთ. მაგრისა სიმსივნისა. 

ლ. კისრის ტკივილისა. 

ლა. მხრის თავის ტკიეილისა. 

ლბ. ფსელი რომე უნდომად წაუვი- 

დოდეს. ! 
ლგ. მოტეხილისა და ამოგდებუ- 

ლისა. 

ლდ. დამწვრისა და 
ლისა. 

ლე. ტანშიგა რომ ქარი დაიბადოს. 

ლე. რწყევისა. 
ლზ,. ყვავილისა და ავის ჟამისა. 

ლც. ტანშიგა რომ სიმსივნე გამო- 

ჩნდეს. 
ლთ. ღლია რომე უყროლდეს და 

ფეხები. 

მ. ხადირესა რომე წელთა ქვეით 

მოძაბუნდებოდეს. 

დამდუღრი-
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/.. „·“II".[ ·7·/][[·11 # უ' ჩს: 

|“?· 0[!71/1,"—71ჟზ " პ[”·ვზ " ”თჟ·!;, 

”II (II!_II[I”I·/I, 

||·|+· 71#1··!/1 ს I/I=|I 4!“,15/1·11 

V. ?·/I[I“I?II”[I/IL ” ||I||||““”I·”|I- 
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["I·!·· 7·/1,1”")/1 I|.1"|I , 

IVყ. 031”""·11 ყან,იLV, #0იც/M!,ჩს # 

I”“I!I/I·II „ ““1|1"|·I| " I|”||””"|““) 1”1111“ 

|“#· L·[·"”|||I გ”ჟყ “I?,L|”|—·I|, ჩ'წ 

I/““I@/I?I (/ ”"“·”"·/1[,7" 

(ი/. |··“"111/I"1| |(ყერს/,V/.M' 

/ს/. ჩ:/ც « 4იყიმი . Vი- 
ჯი+- ·)1··„1·/„ 

ბ. ·|971|I|I"·1·| // |“|I|L||".II |||I1"“[“|·1” 

ბ. მ ისI //Mი,ს M გMრიეე- 
ჩ/ "' 

აჩ· 4|·”I”|II|"!||1I.· 

ბყ. 7/”1· 'I/C9V უ%VM,იC%, 

·)„· ე/[„//””/ 2/!1||7|·· 

აL. |II“|“||”“[|11 4 /# /ჩ ს. 

აყ. /1/““1||"“|·|11 ს V V. 

ა#. „ჩ["/”[ქ·,·”ქ |”“·I“||”“„1” 

.–..-__ 
ა/. 9ძL# # აით/ ი: ს/ი/L%; 

|I· #III„5,I“LL” |1 2“,·,!/·1,”!?1#[·111 11ჟჯ 

||”|. ?·]I”/”"··L “ I|I|I7“ 

M/- ყ“ჯ?””# აჩყხცი+ს%: 

მა, დაულ ფილისა და დავალ- 

ისა. 

მბ. ქუსლისა და ხელ-ფეხისა და- 

ხეთქისა. 

მგ. ისრის პირისა და ეკლის გამო– 

ღებისა. 

მდ. სიმჭლისა და სიმსუქნისა. 

მე. მოწამლულისა წაშალი· 

მპ. გველების კბენისა და მისი 

წამალი, მორიალისა და ღრიან- 

კალისა, ქვემძრომთა და ბრაზიანის 

ძაღლისა. 

მზ, ძარღვთა გახსნისა, კოტოშისა 

და წურბლისა. 

მც. აბანოს ბანისა. 

მთ. ტილი რომ თმასა და წვერში 

დაიბადოს. 

ნ. ძილისა და ღვიძილისა. 

ნა. საჭმელთა მჟავეთა და ტკბილ- 

თა. 

ნბ. ტანისამოსთა. 

ნგ. ახლად დასახლებისა. 

ნდ. ზეთებისა შეკნა. 

ნე. ხასიათი თევზთა და ხორცთა. 

ნვ. რძის ხასიათი, 

ნზ. თესლების ხასიათი. 

ნც. ბოსტნეულთ ხასიათი, 

ნთ. ახლისა და ხმელისა ხილისა. 

ნ. ტკბილთა და შაქრიანთა. 

ნა. ღჭინისა და წქლისა· 

ნბ. მარტო წამლებისა. 

ჩ/··|"[”·|ძ ჩ“"/|·1|·”1“"“|1|·"?·1 ზქ”!.”/!ჟ |||“|I|··||I L ||·|”“·|1·| “/ |||“"·“||I“·I]”I.· 

/ჰ·”“·ს დ/ 

““1"1|I ჩ / სცნიი.მ/კი.%/ 

“% L ·”··“_/L[I/I?· გცს.ჩი/ სMIიიC/ ოLV/ 111|ღჟ1;|·|1111|1ჟ| “!“– 

რრი/ #ყხიერ4ი! ჩსისი.! L ი,ი/ ხნისი. #«LVხი/ 
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ა'კხის%/ MMო M# (ირ“ყსიIჩე Mრილ 9:რე(ი § ა რ«ხის»/ე, 
”1"·?11-· ტსნ."'ი/ .Vო+-/ი შ ||“·"|·|“?”“|| 1|"“|1“““·“I| წესოო#6/ძქ!ი / იოწო იLCV 

#V I[I·”Iჟ“II”“·I· ?1[“”;[!/1 ” I/“["“_/*I· |“·|"|ს[!|| |"|“"""!, “I“L 1[1"“11ჟ 11““"".·1,- 

V/.ბი/ ,ო ს (ჩა,სოსი-ჰმკო-სVსიღ “1? V ო/იLV/ § ზVას იიივ «ხი/ს- 

9 ი/ 'იირ ებოL/ძ /ი V სოო Mსირო... 

ხი«1ს ყნიი/ იცჩიიზხისე 6 ჯიგ რირ M#იის 28-ლი «|M/ 
|[|I|I1“·|“,|I[I”—(წყლით ორსულობა», ჩ ჩ“[ქხ[!/·?”"··/ ·“1““11“1 ჯ I[”I/·"·I”!I"["")“ 

(–?[”"[ 11[!111"·51",·"".#/”.7191 “·||”“ნ|·| წრრ #IL /#7, “I|”||II|·1| , ს“კს |||I!”· 
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ე”4/ «იე იბ § „„!"[I”·[/I·L I”I[I ითი ”ი ჩ·“ქ[·“[[!··"ზ გაოხიესი, MM 

“კი ჰსი“ 2[1 ს სთ/ '2 (,"“""·I["·"!I?II;[I[I I|·112 

ჩ”„““,ზ·“[, ს “1111 /IIIIIL III“”,I“I“II|]|I1I)I 

ი/I Iბ |სნეყი. ჯს/დიLIV იცხსI წ ჩისსიჩნიისი.-, # 9იჯ/ 

I/“"I[I 13·["| |·“|I·I|I I[I[,·II"”,./III” —·„გულისა და გულის წვისა···, ი// 

ნ/ემი.4/ ს #ჩMკV 

ზ·“ქს[ქ[ზ 

CI·I[II”"·· 

'( ',ესესს/ე 

ისლილ+ 
III]“IIIL“ 

თხნისთ/ 

ს .ი ს /თბ თი სV M თილთი/ «სისხ,ი-ს»: 1/1"“11/·9 ჩსინიLV , იი აგუ- 

ლის წვა (= იით/ "კეისხჯ) ჩილ# „გულის წოლის“ (თიიი/ «“იიხს,», წოლა;: 
ს— ა ა ი ნის V IV C “ ”.ზს 6 ს ი, / L— “ჩ I/9% ევს-–(და)წვა –– ი; (V I I (MIMVყ წ 

“!იენსლისსჩჯე @“II"I.III·"II/I[„I· ცსნიდიიV" # » I:I”,·L"II["”"·"„“I 

L·[II“"!I"?[!, სკისიისV იეხისს (ი' /სსსხჩის ს'ო ჟწი სMო!თ.ი იV 

II““|· |”"·|""·"·||”1·ქ·"—@1“·1·| ი[|||1““1|11|11| (V --. სასა: სასისა -- ”“_"[/·ზ· 2. ხა- 

ხა: ხახისა -- /V./V/,V. 3. ქანთელი: ქანთელისა –– #.V/2ნ,/V. 4. მორიალი: 
შორიალისა _ II“"II["··II[I?I· 5. ცხრო _ ჟ|”[1014 # ”I·“1·" 

?·“”1“”["”1· სასფი ჩკიL ჩიწVი, ძს ცჩVჯა ჩ·“თ[”"[ჰქ"·.ზ?··ხ["”[ L იძ“"[“") 

ჯ·თქხ·[·ნზ „I·“["·,L/”I”L"I·”!,”·LC, 1“1“თნ|| ·I“··?”I“L"I”I"“I· |||.|·1"".|.|· ს?[ვ (|1|”|"“– 

ციხნიხსსა- / ნისლილ . ფ%დ 
„“·IIIII,I“II"I„]“L?I”I 

10·1”1 

ი კარი, რომე წყლისა სმაშიგა წუ- 

რბელი ჩაჰყოლოდეს, მისი ნიშანი 

შეიტყევ. 

წყალი იქნების, რომე წვრილი წე- 

რბელი ისხდეს, კაცი პირდაღმა წყალ- 

სა სვამს და ჩაჰყვების. ამა ნიშნითა 

შეიტყობის, რომე ხმა ჩავარდების და 

ხახა წვასა დაუწყებს და ყელიდაღმა 

სისხლსა დუჟევდეს, ან წითელი სი- 

სხლი ამოვიდოდეს პირით და საჭმე- 

ლსა ვერას ჭამდეს. 

მას ესე უნდა: პირაღმა დააწვინონ 

და პირი დაუღრინონ და ოქრომჭე- 

დლისა წვრილი და გრძელი მარწუხი 

რომე არის, ისი ჩაუყავით და მოკი- 

დეთ იმა წურბელსა. როგორაცა მოკი- 

დონ, მოუჭირონ კარგად, რომე ეტ- 

კივნოს, ნუთუ წურბელსა და თავის 

მაგიერად მოსწყდეს და წყნარად და 

ხერხიანად მოსწყვიდე, ასრე რომე 

არ მოკლა. თუ მოკლაე, მანკი რამე 

დარჩების შიგა. 

თუ ვერცა ნახო და ვერცა მარწუხი 

მოკიდო, აიღე ხარდილი დანაყილი და 
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“ი.ი # 1·12“111· წ #/.რჯიჩ 21![! 

|I|I|·||·[”|.| ხინთს თვიი.ჩ “მოზი. M MI- 

7”11· 1,1”111·14 I10|”"·„|"·111" 

, ამო იგ 4«იჭიკ ოჯრ //იზიL 
ზის ჩხი, სკსიი ს29V% კსძ“სყი. 

რისც (იL (V ჩისყ, „. #61ს 
/ი სყიი.M |სV/ც Mითბ. M იი 

იც წითსVს # (M,ლ ზი.ხი I4წ თ- 
71”1! ნნთს ი MთLსიC 1·5["” “·I“ 

ზსე, Vი ·||"||“ჟ||||, “ ჰ“[!ზ?[ 7·1:1·"1 

ყიL #9(ს/ « ოდ +ყის ი+ 
ციყხნ, 6 იჩყსი «.ხ+V |% 9 იი+/" 
ყირM/ ს იძსი «ი/ჩის (/ /ი M 

ცხიისსეს L სხირთIი+ გIიენ%ს“კ 
ი. 

“11”·[!7· ფ.. #+ლ.. III,["“·I·?I / 

I[L·[I “I"”·|I|,9”"·I|I 

“წყხს 6 “Iსინნს წიიის 6 ნის“ი“ 
მიიიბი+:IVს, ითდ #ჩ..., სხნითი ““ი # 

ს«ყოსლ იკ% თყლიLIM1I, ნცჭ სთფვყსნი, 
ჩიLიV თი+ი (ი ”ი ყრთ+.-, ჯ1ლ|V/ 

#6 თყლი-სსV დ|ო+Iს სთინთ, 6+M%9- 

დიი # გზილდი! «MMნ ხ«%ე, თ: 
2““1·“?11”·. #09L ს ი“ #/სM/ 

წიL #წკ, V#6IV: 

“ |I17["“111I ნე 

ჩ;· ” თხნხზო. # ”ჯ ·/“I["M"—|III|, 

იი წ. 1||·|ჟ11|"1· C ჟწრ ირდ.;



ჯ12 

ძმრითა გაურივე და მითა ღარღარა 
აქნევინე, ცოტა ნიშადური დანაყე, 

წყლითა გალესე და ყელზედა შესცხე. 
თუ არა ამოვიდეს, მოიღე ჯარაოტი 
და ძმრითა გალესე და მითა ღარღა- 
რა აქნვყვინე. მერმე მოიღე ხახვისა 
და კაპრისა წვენი და ცოტა ძმარიცა 
გაურივე, მითაცა ღარღარა აქნევი- 
ნე. თუ არცა ამით იქნას, ცოტა სონი- 
ჯი, ცოტა მდოგვი დანაყე ორივე 

და ერთმანერთსა გაურივე, წყლითა 
გალესე და შეასვი. თუ არცა ამით 
იქნას, აბანოშიგა აბანე, ასრე რომე 
ყელამდი ჩაჯდეს დიდსა ხანსა. მერმე 
პირშიგა ცივი წყალი დაიგუბოს, გა- 

წოვა. 

მერმე როგორაცა წურბელი გამო- 

ვიდეს და სისხლი არა დასწყდეს და 

კიდევე სდიოდეს, ამა წამლებითა 

ღარღარა აქნევინე. მოიღე ტკბილისა 

და მჟავისა ბროწეულისა ქერქი, გუ- 

ლნარი, სამყი, ოთხივე დანაყე, ისიცა 

ძმრითა გაურივე, მითაცა ღარღარა 

აქნევინეთ, თუ ამან არ უშველოს, 

დაიჭირე ბაზრაყატუნის ლაბა და ხმე- 

ლი ია, დანაყონ და იმა ლაბაშიგა 

გაურიონ ცოტა ქალის დედის რძეცა 

და მითა გულისპირი დაუზილონ. თუ 

ამან არ უშველოს, აყიროს თესლისა 

ზეთი და იის ზეთი ერთმანეთშიგა 

გაურივეთ და ცხელი ჯულაბიცა შიგა 

გაურივეთ და შეასვით. 

თუ ამა სენშიგა მუცელი შეკრვით 

ჰქონდეს, მოიღე ქასინისა წვენი ათი 
დრამი, შირიხიშტი ათი დრამი, ხიარი 

შამბრისა გული, ერთმანეთშიგა გა- 

ურივეთ ქასინისა წვენითა ღარღარა 
აქნევინეთ და სავჭმელად ქერისა საჭ- 

მელი შეუწყევით. 
თუ ყელშიგა რამე დაეჩაროს, ფხა 

ანუ ძვალი, მისი წამალი ესე არის, 

რომე მოიღე ზროხისა ხორცი და აბ- 

რეშუმის მკედითა მოაბი შუაზედა 

და მაგრად შეკარ, და მერმე მიეც, 
რომე ჩანთქას. და როგორაცა ჩანთ- 

ქას, წყნარად ამოზიდე, და კიდევე 

ბნბისბ ს ჯიყხ/ო/ გVფიოLნ M ი- 

დიიMკ თხნ. იხუ Mს ზჩვთვოL» ბხ- 
ბL, ზცო| ჯიი M გვხს “ხი“კც იბL, 
ჩ!· 21;1"·1·"1 დ./, Mო 2·“[!4,”“ " ჩდ'"ყ- 

Vი( ჯ6 6 Vკსი( რირო #რახ; 
თიLი. წიის,ს #Mი #იის L გიMMიი 

მიხი L იხა 4ს »ი Mიისნ L #/: 
დხიყრM M)ი ხMსოსს ს Iერ 
თი ჩ6 6 ი «კდი4 |ჩI/, ##: «/ 
””ზ[!რ·, ჯ[·ჯ |||I |I||“|”·,“11 ბხაL V 

#ხითხ/ M«თიზნ, ზიი/ ჯი«ნ 6 Mლ- 
ჩL ხ ო Mკვი| |ჩV/, 

გორუს/ტგს |სუვი:ი 5რზე, ი, “ჯხსას 
ნი.9% ძL?ს სზითს ჯით ძ.V. ნთიკ 

ნხნიესიLძს “ 1ი+ გისL (/ 72 /ხი 

ჯოL ვ/კ: 

ხთიკ ი, თვლი+(ს «იე §“ს, # 
ვიხდ# შრ ს რის.V8 ჯიი ს ,+ 
I,·““I"· ქ·ზ[!, „I“ ლნ·:ჩ["”[“ უ,.ე- 

იიეით,ი თსხ) თი+ც! ი ჩდუყი # 

მიმი- სიოს ს,ხ«4, ?"I—[I”“I·, “...., 

ბხბს, აიყIMიი/ IIიიVნ M ფაი”იი“, 

V6, იყთსხ, ჩ6 « აკიდონ, ი%სნ 

გოყოჩყბინ (ჩაჯრ+ L გიდ /ისო.- 
ეყ, ბნ8# L IV ჯი თLMVV იო% ნ 

ს ჯჩე Iა(, #იდ (9ი9% L კხიი 
ხითს ხიჯილის იხის. ჩL « კუიდისნ, 

«ი ი/ / ინიე«Vს, 4ჰპწ9 6 ძისო“-ეთ I 

პLი, |/|"||"·“ზჟ ყძხს ჩხ“ძისნ # 

2[;1·"[1· მიL(#V " ყხ?ს სხხოსნ # 

MძსეიLი, 

·,ხჭ,”.[" 

ჩ )თ ყ““·["[ VM9IV I|"I|IL I.."“ 

ი.სხზყიკ. 9ო აიისი/ ზიLი ძ. ე“..- 

ხყMIით ძ ი, |ხIიტაი/ 'იი 
11·1··2 ძხყ9ხსსსყ V9% Mიიზსს ჩ »იი- 

სიკ ზღი! რიერ“ე)ი 696 6 (ჩლ“- 
(იხი დლი (ნლიჯოლ (იიდნ, 9§%ნ 
”“ითიო:ბი“ 

ჩ;· ?III"·I/II [III@ ||1““|, I[|||”“|| ი 

6..., |1““| იო«ხიდლ, ყკსიც «იხVV 

Mკი წ. ანო (ოხიLM იჩ /Mიძ C ს,სიგოC- 

V „ს[,”[ II“"II!· /- ·|ჯ2|”1”|1” 

ს თიდ იც ოL თ, ხლგ (ი თ“კა, 
ნისი 'იი 1ჩ |[II|I ჯ·“[!ქ,·, '” “·“·[/I 

(ო თრ თი L Mკ(Iს 1. (ხ- 
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ჩაანთქევინე და კიდევე ამოზიდე, მა- 7ჩ/ენ, რ/შაის იი იი M/ს%ჯრ 
ნამდის ქენ, რომე ამოიღოს ანუ ჩა- ჩაზნ 6 ყი# / Vთ,ი თი%ნ, 6 ,+ წ, 

ღმა წაიღოს. 
და წმიდა იაკობ და წმიდა ელასი ხი.იცს 8.ისიი ს «იხიგV M/+# 

მოიხსენენ. ჩყს/თკხს... 
(9ჩი. # 4#42, 139 გ –-I40=) 

ჩ·“·[!?·/“[·!”"./ჰ·”··.ზ” ···“I|"|“|·“|" 6, ისი """ V. ჩხთხსი./ # |[1"“ვს|!სზ 

,·1”“,1·/·1” ჩ··“[!?·/”·“?[[!!ჟ ·I"”I%·“?I”“ L, 

ბი:ჩ თოსხ,ი| ჩ მ ააა ისიყიხ იიყბზი სს შზეიზჭო+- 
ნ#კი.სე, იიყხნ“ გძესაი% ხიI, #ხი #მსიფ”.სსჩ.ულ M#სბ »„დო:ვიL/ იი # 

"(“”"·“II#I”I”““"["L”·”“II ვყიაე/იოსიი! წ #«იიხყის, #ი დიია/V. 7-/2 24“·1·[51·ჯ 

კ დსჩ / ყ... ყიეი იბ “/”1“1·10121·1ე“ ”"·II·?I[·”·I·I·"”·,”·.%“ 11“"1"“1"[·“0 L 

#ეი/,ოი 

ჩ··“,·?·/“·?·:[! შისსსა,დხი |ჩხნ,, ჩხისი+V წ, სი“თ?/% 5ი/იძსს Vიხხჩე, 

იი V. 6სიL”/ დოიბაბ)/./ბ გძესი ,V სასი”ჩVიVსსხიდლ. იცი/ |[|"”ჟს|·1[ჯ”"—|| (/ 

ჩ·“|17|·ჩ1”"·|·|· თოიბ./ბ L·/·II სიიიხისს ითL ”|"I|"I|||I|I|IL ·,1"”11“·!%”"·”1·“?1 

ვ%იცნ/II, MკV ჭსო/ ხ დიიღბ.ბი:ძ, /სსა ბსი! წხეისტ კისიესბ ნხს 5/% 
ჩ·“ქ![·“![·“ზ ?ძვ[!·“/”“*!· „1"“/1·“1”".·0·”“11 ·/ჩ![ I,·”II ,7·“|"1·||I“?;|·1 11”·”“1”“?!··”!/1 

ჩა,/ ი სბ.სსი/ კ,ხსხი 5/MV 4“1·,11“1/1“·11 92 MM ს იი Iი სი-წმკო:.%ი, . IV 

ცეხფყდი ! ზ. 5ჩ;ე/ “IIII"//·II%IIIIL· 1111სჟ|||1||“1ჟ11|:|·|, ს სგოLე, ·[ჟთყ!;[·ჩზ[· 

ჰს“·[, 

ჩე ხ«კ მსიევნძისს/ა მსლეაზხი ნა/თი ცზთირბ ზ%კი: მს რირ 

Vხ სისსსე. ლ (ლსესისზს “ოიჯიკოი./ ჯი+ი I,თესენს იძესისიV თხიძჩს- 
სჩიეც, ძნი“ეხიხ/ (/9MV სიიზგ იი ჩიკს, გძვიის ტო+კიჩიჩზ, 
უეხენლ, ფილბჩასხსისVს, 9 #კოთ ზ%/Mრს ბაიეყსი/ 'იორ “იპიირი წ 
ყ#ისიიი:V/ 6 სიიიV -ზიLV C (აV ი“ესთი/ი“V |სიიისი (#სჯინთ 9ლ- 
1”“11“ შიიც .ი ნ წნი”Lს) წ წ, /ი თMM L ი,,ვ /#ივსი.!” « 

·ს"”“”"”!”"[. იიგ 5ნოსდაკო##/, ჩ 9 იასიMოიხ (ოსი/''MV ?”I?·L·[”·.” ნნთი 

(დაყს/. 
21[115”"[ 9“11[“1111“71 „·“1·",1/·“1”“·[7·,”111 (ყოი%, იი / ჩხი, იი “) 

«ვისი“ეა, კ/სეს ჩM% ნიკსი(ის დი(% )MVიL ჯწ V/4V კხნდი.V M/?/? 
·”ნ„ L ?“?”"··, “·1[·"”1·!”"·1!”11·]· ”/ ·/“/I!/I·L ჩთქ!··,·[!ზ[[ I|·|12|·· 1“""—·/“ L იიიგ 

-.. 
ჩჩ,”[“·ბ ნთი/.იბ I/L] ··ხზვ ნის-ჩ4ი+4# ო+მ/ე |“1·"”I|I“ ჩ·”ქყ“ქ”“?·· 

ჩოჯის ნიVMVი ნხიცლიდ 4-სრ9/M/ილ, ”იდ -ხინი დიცბიბი:/შკის «ხზ? წ” «ჩ?“ 
ჩ.კსინხი+V, იჩ“კე ნ“ეთსსკოიL/ ს ზიც ყისის |Mო4/ი+.V' MVLV თჩი დიი- 

ბ.აბ/ისბ ს სიოი ბ,,კნინს/ს თი. სხის!იკი იV ნი,)იჭდ ილ, #.)#ისი, M/ 

->33».....-.----...... 
·“("“I[I“L|1 |||"” #”ხ9?მ სთMიიცი+-M9M1.% ნ» ს ი, I||"“ ჩინით სსს% ნ' ..- 

“ 5იჯი“/ “/I“”II”/I””I|I||"||111I ვოლცბ.ბ!სა ხნ ი”სე #§/2 ?”“[I”,[I[·, 

||ზჯ იი ჩიოი:( წ #სიი ჩ·“ქხ[!ჩ,[/] ჩ ·ს”|| ჩ·“ქხ[?[··ზ[! ჩნია/ი L იიო 

” იყიიარა,ოასიის ციი/კჩი/ ჩ[!“”/·“ქ·“[!“·ზ |"||“1"“I||| ბსსეიო+./!-ვიო-ი ყნსიბ?-“ 

«ილი./კსხ დოლბა,ბოი./კი.სც სეM)ჩიLM# (ი/. Mიოიყი ი, #'ყი-ი, MM6- 

ყიოLჯ/-..), #ჩ ხნეიხო-კი, ლ იიმილ",ხ.ის წ იო:.კს #.ივ/.სსიოL/I/.V VM9, ი“კვ 

ჩვ/იკი.ი § |||I2|!II ჩ·“|||||51”".||·| 

V«-.ა02 
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ILL[I! I/L! ?ს["[·“ბ ნსათიბოLV «M?ჩV ჩ·”|17||ნ?1|·11 ცსიოლიოვ 5იო სხე- 

IILIIII, ნხV. 1. LIIIII”” 9“”[·/#1"·. ნთ/... I·I/III"".IM”_I (.. “იზნსს ფოიცბ- 

ბიამკოLV, (ი,[· ყო+ /Mხსნ, ყიL Mთხი:, ყიL ი„სყხს#ს, ყოL უფიM9ნ, სი+ სხესსნ+, 

|||"· ი“·ჟ)] 2. ზ[·?·ნ“·! LII#II[I· I”·LII[ '” 41”,”“?“”[·–1[5[ I[II[·!–I[”I”I·.#|·I1[ 

თ.სხყოჟვ დი კსინ-სიL| «სი?/'Iიჯო0#,ი,ის « სყზსხ,, (თი. M#MთMსხნს, -. /თოსხ,–- 

M–L·L[—I[·II”"··!, @ვ·“ზნ[–—”ჟ[ზ][ე[ – „ჯ[ზ]·"·[ –მჯი-ძ", ·"ნ··“?[ნ[ – თხი- 

9ნ, > თნიზსი,––- თნისო+# ), ვ. ნ,"ჟ·“[!·“?[ “კმ იუნყხ,ს!შV სნო V-ო - 

„ სსიზთ./ ი, / ს იი 4ს/ ფოლცბაიბი:ძკი:სი L “·“1··.·11 

Mხვფნ. «(ხი, თ«ი9Mყსსა, ბხიითჩელ /#M/იდი(/ოი “ 6 17-/. დ“ლღი!, 
ოინMV კს ჩიკხინსი, „ჯი( ათლ(/იბ ნ მიცი/ზსი.მკო.სუ, )ი .“ჩე 
ო+2 ჯორდ C (სს/, L«ი «ნეინჩვკი, ნითნრისჩეზხი, გზზილ(4ი გსრი?ჩი/ 
?I”„!I/]·?”[I”0 რყხთი 6 11·1[[! 16--17-ი4 I||“IIL[""··|I 

“1”·11···"[! (ი«“ე 5ხს იძესი“ნ“ს ჭ[!·“[!·“ზ”!·#ქ·“ზ ყძ«ნ! 

ნო“”რინიზტს თიისთბაბ4იბ ნძესი/ე,ი«ს დიჯს ს იხნითIცილ/ 
ჩ!”ქ“·ზ[! L·[I (·I–”“,”„[I,I[I· I“?·I”L·!I”·[, 16—17–1!1, I|“I|IL1I”I·|/ 

მ ითიდ .სI/ხ, ნ «იიყესინსსყ ჩის,ინინს, ჩცVყაე ოც იIი(ი 

# ”თქხ[!ხზ " ჩიკხინ“ 9.1·91·1·[! ნხრიაის)სხV ჩომ ლი.მ,+" (” ჯზზ··.· 

მკიი: 

წი“ყეყ C ნიკიყ დირიV ნიც“რეჩდი:მკი.სზსეს 5/ეკი| ««ედრთიხასხი 
“"[I·“! ჭნ··;ე"“·/· =[|"”ვს||ხ1||·ჟ ნ·“ქ_#[·ხ%· ”“ჟ?[“ზ·[“ბ I”I”I"I·“I"“?#I“I”·?· ” 

გიძ;სთნრის დიიგნიი, სსცსეითხზიკის ინი“გიისი ხესხი |სსხჯოს M6ბ შ2«%V- 
ჭყო+-/,ი,ი.IX „.%ხნს V. “იე“ე M ხ“კოყ I"“?““"·/·I""·?#“?I ჩ რგ “L”|“[||[ 4მ.- 

თასსდო:/077,ო.სი ოოწ სსსჩერჯი. L, ჩსისთ/იი -ნ«ტოLM) კისი“ვესჩჯი+ ძ.- 

|||·1|“|||, ნ@ნ ·ჩ“[ქ I”·"/ IIII“I, ?—[I“”"—?„”I· ||ნ! IIIIII” L:·[·“6 4”1·2·“1·4·“1·1·1·,·! 

თაიდჯჯი:მკი+ს დე(ს%, ხისი+ (ხნიიLსნჯყი( Mრრ5«ზ!რბ ი. ცზრდეიხლი :/ 
„I”,#I]··”LI”"··/?”I”I[IIIL| “III!“"“ ყძხსი Mკო+თცჯვ: II··|I| ძხსბ ძო ი (II“II"“· 

,·,I·„,[[II·) /”"I". ?ძქ!”"·#„”ზ ყიჯ/ი" წ !II,”“?LI”"··I·, III""[···I""II რ/კი ჩორე«ი- 

1=%ი |იჩ 6 «იძნფ“ს/იბ ხისი+ (ხყთ:სხლი, CI (ჟ«ყ 6 ნიკ ნძე(იდხიოო+- 
,|·|1I ·1·“”"/”,"—#/"”/”? I[“·“·I·[”"[ ·/·“”ზ“”;!”"ზს,·[· ””"”2 “'კიიც |II1“||I|I # 

” იყა,ბ ,".·”"—111““”||[I51 « სეკ|სყ ყხდ ძისო'სდიLძშმკოიLVს “ ს./ჟ.პ. ?1111“·11··11 

გხოდიჩილ თ„ჯი%ყ “ლციL# “იო (ი /ი თხუე ხს დი ი+V C(რ სსხუოლა: 
“ქ·"”·ნ!”"ს |[ჟ“ჟნ||ხზ თსიიი!ი1MV2 I"··”"·I/?I“”I[II""I“ თყკე 6იო:ე'იირის/ 

·1·/·1”“@1[51·[· ·”·“"/ხ·/·”“""·@|·“ზ ძა,ძსას ჯჩ იოგ "ად.0მი სსს ჩ,ს- 

,IIII· „“·1”;·4[·“1”"·”„”.1·!, 11712“11"1 L ნ·“|ხ|·ზზ #“[1·?·/“·1”"·@„”1[ იი' .ჩსს,- 

«ჩლოფ 6ო.2რეჭასს# Iთყრისს ისთილჯ' 

1 ჭს/=§=% მსოე“ჯიი:#Mი,-ხ 5=/>,/ =ხ» ჭ. ს6”იკ,თზ, ბრკიივ ქს9/ნ +M«=M».+C- 
#,-.V, 9-„ყ «=-», ხიხ=%, 1956I, CIს, 243 252 # 443 «44,



40-იი იყის 4ის8ხიხს სყი 9ხის.9ინ 7ს3ხიხს 
2იგსესსსზიიიჩვი“ს სხილ ხVL სისს8 სგს სსყიიშვის0 

2103 ისიმისისძივი”მვსს 2სხყყი 

10-იი „სიჩე თხი სს #სსხჯ ძჩ 2ი ითყხინს ბხოისყისი, Vკი ბხოი“იყის- 

”ჩ '/ხ ძღხხც ცხიეიისს(/სჯ L ცი.ს ყისხთიიწინ#, ჩის წყო:სი ძVხე რიენსთცი- 

ს/, სსსჩ M M/მიის კხოთს Vისე ძსხსისლოასსსსიო: 2ასთსაიხი ძხბ Vი“ ბხ- 

ისყიხი ხ90 რ/ს/4 სწჩ 'ითV აიი # 11[;“11![7#,1· დასსოსხისე, ”იიოსეჩსე 

#ხ 5ნაფიყაის I აწჯ| |ისეიყს, რძყკცი,ცსხის რ4ჩწ M "სხიჯტსსნი/თ 

0მხხ 6 ს სრსიო:(, თ, ბხისი/ილ, იილ .ხ/ ახ?წთი:მის 49IV/ Vი რსთასიეი- 

იჩი სკი:სმ ს ს«თიისსთყიL 

ხხი ო:ხხო:ინსისთხიიოსმკთის 4იძი Mხრილთიძსვი სკისი ისბსიი, ბხიიჯსილც , 

ჩინსხყ სხინსკიყხსის! L იი4სხილხი/ს ძოდიო!Vბი:, კიინით სო;:“.ბ- "იადგარ-ი 

–კთთხიჯია, (V VVIVბ 4ითყ იიჩისსა ს მიიე თი ხიდხნიჩყ IიM9 4კთ- 
ზჩ იი“სხივიიჩი ს ჩიათკხ; ს იიისMსჩჯიოL ი/მ ჩყ. ხხიიკხ.ეს Vისყს ძიუოVყ ბი 

(5–425) ითისისესბ C 544 ძახლს, მს ძსბიიაჩი (35,5 X30,5 02 7) სხვსხიჩყ!. 

9ხისიეცი, ი/46იწ/თბ 4ხესსთახს.სისსხის/ #ხვ დნაიო-მ,სივსმი“ ი«ოიბი 

სსსწო ი ჰისბის,ო/ომკი.სსხი/ რჩ?აძ:სო:მ/ო.სი 4სსისIოილო:მჯი.ნს L თ- 

|ჩV ბხისთე/იც ცწსიიისნსა./ყ.იბ 4თიწVსიხს, 975- 988 მIისთსხხიცს? 5'იოი-მ/- 

დნმი. «იV/სიბ თკყ 4ი' სსიბისი, 10-იი ”თის ძყისი ბნო/იიხნი! სMხ, ოჯოწი, 

სხი)ს, სიხხეყ იიყითხიიყსიმ, თი ყჩჯიLძ, ხს ”·II·!"„II[/I ბხისყისნს, # თ?/ 

“ჰყჯოე Iბ ათიძხი L სხსისასკთყნი:, სს ,უს (V თ6 'Vი ი, / ით ძხნჯ ცხიიიჩ - 

სისM/ბ იირსსიდსის ტსგიი ძIიც ყიძ იბ 6 სსს სსს სიო“, ითკისVიის ჩ// - 

ყიიბხისცს, „ხოსი უჩ რ'წო//,"! 

ძ.ოდიყ+ბი'ს თMიიხნ/ ხესიი, იირსხიდსის თხხის «ხსიჯი:!, ხიი “ხი?ჩსV 
ნსიჩყ 4ხთი იხყIყის VIთ თხი L ძსიყსხ,, «ხი-ინი, ცLაძ9/ს დია:/ ბხოდტოა! 

ციყს, ხს 4თკხისს იითხბსსნ სსიხი ყ.V" ჩისისსი 2იკხიხსს ი«ჯიოსმ,ი“სსხი/ 

/ი 29 L, იოწი დი“იბ სს 11··"1|”!|I|| იL ყML მაინასიი/ ნოჯიიი8სი ხის!'მჯიოი!, 

იეს ძხსჩე, ეე დით ო“(”/[თ·?/”·! L, M4იV უიიიწყ IIიიი ქი:ეიIი რM//MM/M- 

სას/ყიწ თსუხინ ს2გიLწი| (თი(ის! L ყწის ისიყის ს/ის5წიო:'/მკით/): 

1 . მიოC,იჭს, წი«ყ დიი./,.V 4ი.აზსი (6საივიყ/ი ჯი, #ი“ყეხეისს), 
რის,სას, 1949, 1 08--101 (სძიLეVსი) 6 L§ 304-- 306 ( =ნეხ4ი+#.)! 

? ს. სსწნს,ს4სხ, წყიჟე «იიყისო./ყსს აჯრო/».//ი,ოი.ხ, 6ხV M.ოხსსადიო./კი.ხ, 
წ.ო. 1I, 2-„დ ბთი ჭიL//კო: («ი«ჟსეისL), #იხ,;სის, 1041, C§ I6წ: 

3 I1 8 #ხ)ხგს9I ILI0IMIC 3M3MM მ ”იV3MM0იMხX იXM0IMCმ» „ Xდნ6MCIM39CMVM 
80C10+V“, 1. 11I, 8MIIL. II “IICIი0”-ი2#. 1915, C+ნ, 207--212. 
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(მ, თი იზხი# ყნოვ#ს  /ყძყსს გრო ი/ ს სიკჩისს 
გხიხი/ ცრიბ// 

1. 7,1 (სჩიას/ყ) ჯ/ //1//M. III 
'IV II 

2. 42,1 «--ღმრთისა სამოთხეო 4+/ სს V I 

3. 44,1 -.დიდი წყალობა» Vი' /I1/I/'I//II6V 
4. 47,20 „»-ცუარი ”/ 

§, 48,4_ .·.უბიწომან სძალშან ///4 ,||·||||[||||||I||/I|I //"I,”M·„I”/) 

06. §5,9 „..ღთისა სიტყუაო. /MVVM9 

7. 59,11 „..ადიდებდეს «///,IM/'I/ V /./'7, 

8. 59,11 თIV/IIV2 VI- 
9. ე58,27 ...ქრისტესსა ჩ #VI / MV 

10. 60,1 (სხიგს/ყ) / 4M:0 ჩ 9///წ 
11. 76,1 » „..ბრწყინვალეისა /!/'M/V/' V I,/ /.ს!”, 

12. ტ66,7- -..კმა2. გ L I 
13. 160,1 (ზნ[·ვს]·ჟ) ···განაახლა V/I/'/,4-M# 

14. 187,1 'ე ...წინამორბედ'ისასა VM/'/.9/. 

X5. 204,20 იჩ #///'I////'///./'I// 9I ,, განანათლნა სულნი ჩუენნი Iი/ 

716, 204,25 .·.სოფლისანი LI/I2 77//)წ4 

#7. 206,1 (§სიისჩ9) ·.ღი და კაცი სხიული V V/ MM' 
78. 228,19 „..მარიამ M#III# M MI/M/ MM 

19. 229,1 ჯ/ //7/I!'M/. (//#VM./01//' 
20. 266,1 ...ზეთი წყალობისა« 2/./- /!/,/I/'I//I/.M# IV 

21. 277,21 .··წქალობა·· //4///'// ///'#-/'L 

22. 283,15 ·.·გადიდებთ « III # 

23, 284,13 ·· გალობით ვადიდებთ ჩსის სსსწ 

24. 369,1 (სხიისჩვ) _ VIIIIIII-V (#+#ჩი /49+/.) 
24თ=. 367,1 ქე აღდგა... ყV///'/,,. #M 

25. 470,17 +XV' /I4/I/'” I-, 
26. 4298,1 (სხიისჩყ) #/ 9V(/. / 9/./'/. 
27. 516,1 » #/' //4/// ”I 0XI-#CV. 

2§. §832,1 ! ჯ/' ///,/I/ / /. #V/-#8I/ 

29. 542,1 ” „,,მეჰმუსრე –///I-/ M VI- / 

I|·“I|"| კ/·”,”"[ I||||/||||9 “ /··“I|L|||·1| /,/I;“(“““#“·„,·"·#,M·LLL;I,[ 1”"12· #“. 

სჯოი/ ხV, /#9)-M/ #ი/,V #MM#///// თ ნციო/, ||““II|“|0·|·„ ი/ ჩ “/ს, ი” “/4“ 

რნ26C/64M///ფ//M////I/:)/M/M// ძ/M IVო ჩ#V ბი“სნ, »/4კნხი გჯო >»LML, #>» 

4/·1”1·/11·71 ||I|·|“|||||||I| 2/1/“/1”11”“/1, “II”|||CL||”·|·L2|, #L· !L,”“”L,·L·L ·;L,I”"·, (/ 

6“/,ხნ/ ს ”რ//2//0//M//M/II/IIIII//იVMს// 3/4“#% 6 #«/ხCი/,/ რ »XL, +,>+#X, 

#0;9496#V V7ჩ//MM/ //M//M//I, 1/M/-/V/ #6// #/6/)/#V აო იფი / 

L277) #//V///#. # ”///I//#M///, #ჩ /#M, L სს ნი/“ყV / /#/+-XV7 # ი.”., “ 

#/#2=//7#4//ი///////7///I,M/M' ”/ ///II// #V/X95/, VწIს /,,, 1/ რწ # 

2#M// (//), #/' /I4/I/ / # M//MV/MV#// /72,, 2/ V#IIIV V9 /2:,, 1” #რხ7: # ჯს-. 

”/ /2//), #/' //////// / /I2 /44,/, /27/, / #M/!V! წსVL.. (#6, სნ#-ი=“ი/
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. თიჩ'იილითნს ქ·!·_წ!··შ"·· სყცს + -> 

ადღეე–>__. ა8 » 

შ. =% „ღ--და+ თნხი'ყოთ0% = 

4 C—I··*·" + ვ8იი + 

მ –ცულბი” 4იო /· სლ სხის +- 

ს სოაღხელტალეორი ი'ხსთ 28 + 

7 —···ჟ·ჯ··ჭბ Cი ჯკისლისსწხს + 

8 8'სისსი- ·წ···"· + 

% 44უ + ვხლს ”«ისწს + 

ი ნოლნიჯსო, · 

“..X4 კაღდრთარ > ნიცსწს(სსდ 

#«, ·|:6 შ.. რ - 

13. უ·ჩ····(”· “სიწი%9-ხხი 

44 ცა ი) +- 

#. ფ:რ9#--ოჩ იო დურრ - ”ი-სყიისინ3 + 6საუს დყო”ი“ 

#ხ. #»ჟო7ტირ + ი იIატისდ -- 

7 = > 1·(· “···1··· ი . Iბ. სწ იი > 

(8. ა-#,პ > 14MM9M% - იროიყყი + 

თ. ძ% იიიით: ყა-I8Iნ + 

90. ბი> ცრროლყარ. ა + :06რ- იიიწყიიგ-ხს ი- –- 

ლცხიიიჩსIMიI #,სხიჩყ «ხსლ, ი” ს/იიკჩ( V იეი! სს(ის 4ხი ძნთიი/ს 4M2Mი+/ 
ხ (ხილც ი„ხიიბ 45#ვასთ Vიეი მჯი:სსხი/ ძხჯ, ხთი '6 (|სსს მთსყიათსე. «თჯ“ 

სიყი+. ძინუსხილ, სხ|იფხი თხყხხნის! ხსი, «ეიხნიხიი! ხს ხთბი!ს იიიისს, ჩიხსყ 

# ფდხიბ ხ)რ4ს| )|/იჩყ, ##ჩ იI იი უხირთხ,”ხი ხოოიით(ოის ნ ძნვნისუოს ითმ 

ცოო მიხასხის 4იო 
ხხი სიიბსიი/ ბნიიეყის იისუსხიჩე Vხხს L სთს 24-ის 4ჩ2ითისასდოოL- 

/#ს /ჩდ #/#2MIVბ სიMყLV-ჯი, 

8-ი: 4ჩ ი თსყიო!ის ხს//ხი· #ყი ყეი:! § აი/ნ რისი, იისხ სVMჩი- 

“(იბ L იირსსიფ/ს Mძიის თხისხთცე: 
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ა ღყთაყსა + იეიილი! -ს « 

9 ღ თპყო ს - Vი 

ა ლელლვიბი კოლსიილ იი 
9+ წინსნს -+ 

95, სინიი/იმნ( + 

96 იი ოსი #დცყილ 

9) 9#'იეიიL ლქ·!:?·ხც· - 

8ზ. ყხო იიიი/ნ ო:წ—ჭ"· 

39 უვორყრი > ჩსინიისსნგნი + 

11-ის რჩ 'იი IIდ იიLისი" ჩშიჩხMVIხVყVყ. სხისსკიყხი, L რ!IV- 

(ყოსხხ/სის იი M / სის/სყ 'ო #ლხს/ის “/სენიხს „ხივეის #ჩიჯჩ. 

ცორ./ (ბრწყინვალე·სა) სI/IVVV(ჩIი ნ/ი/ყსს/ს: 

”“I”·“·I]“II,· 19 რჩვიყისს ე( ფიოL/9,ი.სხს/ლ, |[|;|II|IL|"I წყთხს, წხხისთიკ,ყსენი 

ხს სეჩხსყჩე «ი«ჯ დოზი ((თძჟყ ცსიყი# (ხხჯ/ს /იიხსე/ (ხით/თიი/იმკო:სჯ, 

ძ ს ა მს თეთხყ,|სიოს/იესის ბსი!(, , ფიხშს 4თკსიხს 6:ი/ჩთო /მVიდ- 

'სიხოLმ,თI. 

M,ყნხი თხისი: ხხი, 'II რჩს/ოსსთიიიმკი.სსხიც იის. ს I..V 

1|“|“|· ა.სჩხ /იიე იირსხიდხი/ს ძილღდი/ბიო:ს თი' თხიხი/# 4ხ+თ: 9·/·!/11!111/·/! ჭსიყ- 

IV ყ ყირწი სსის','/ეძ!ძ,ბ ნს ძჩძ/ს ს მსი/სთოასხყი!, ი/ ხითლ/ ·ჟ”ყჟ: “ Iს, 

/ს ი' ყს M,აეხსისსჩყ, ჩიხხი თხიჯის ხხ ხინს,; სთს ითხ/,ი ფჯო წის- სსო 

/ყსი:ხ/ი.! 10-ი: ითიი! დიიბიდ (ოიე MMIM/ხხი/# რ ითი (ხიი.სხიჩყ 
რო ჩხ რსი//ს II”I“·I!LI/I Lც 4ი,,სყხსც ს Mს, 4როIნსიხIი M #ჩ?ჩ Mყიყ MM 

რ იყ ს/ი ! ხისი:! L წის ხი სხი.ბ 6ჩ სსსო ყ/ი:მ,ი:სVსჯჩე, იიისყსყ 

«ჩ იVსჩიხს სოვისს ძჩ'ინუ4/იძბ ხს რიო:'სიხსს რწ სოV/ხ'ხ ი იხი 'იყ 

ყ'/ჩისს/ჩ 4იკხიხს დი:იLმ/თს სმსყი'მ,სისი თთხბ თი სისVიი! ჩი '“'I8 

რისის,თხილც, იი ჩხს:ყხიხ ი, სო:კსი/სთ L ,ი ძაიძსსის სითსყ ჯა+ი, .- 

/ო MMV|ჩV უ სსასისიოისს 4გიცესჟ რკხი, ილისზი რთთისირიხის ცჯ#იხსყ 

Vკი 4/ინსსიი:, დიოიბო.სნი“მჯ,ის ს ხიიისილ სიიეყხხჯი!ყე 4ხთოი (”I;“”[“II"“- 

თ, სი,MMVV ი/ჩ ი) #ჩაოც6სთხ სიყსიL, (#ზ ჩიხსყ V,კიხს/ |ხი!/ხ, ო!'?ჯსV 

4სიმცს ძი,ძა,ს MM ფო |სიIს, ჩმისყიკი.სი L ბიიი Iისესნხხის 4ხთ. 

ხსხით/ ბი,სიქმი+მ/ი!სე 'ძიგი!ბი: რ#ყ,ცკხიხს 4/!1“”““1/”1·"”""/71“·117[6/·/[ 

(ნMM#V, ი,სყითMMVბ, MIMVII(, 6 M1ს ძთხჩს, ი/ სითხე ყისსყიგსხსი თჩი“იMჩ- 

თი' სს რა,კნინს/ს, 4სა//ას!იოიმ7ისს ო.:ნხს სიხსყ #ჩიტზს ი/ რკთცთს 4V- 

კხიხს სდო ს ხხ.იხი ყVL მიიყისხჯ ცსიი/სთMMი I/თე „სი9/ წრიხიი, 
სიწოL ცხი/იო(, L 4ი |ი ფიჯი:მ#,იMი. 9V7,ი% MVთ ცი:იისს, სისყ 

ყი,ყსყეყ ძხჯ ისი(!თბ “ხკხიხს „ს„ხიჩ ი. IIიხისი ბსხილ /„სიიი? სსჩ ბიწ 

ძ სსს M 4ი,,ხისს ყისხის ჯსოჩ 4ი 2ხს2სასორIMიობმჯკო:სსხ/ჩნ (სიი+.ხზ 

იძა ბ ჩ «/ხ|/ (ხნხუი!V/ს |აოთMყყ.თსრის 4თესიხს |ხიI/ რა/თსო:'მკისსსხიი!“, 

ჯ“ /#ხ ძ“”/““[!”“[ქ! ი ყი,ს |ს V 'II ”ს["·“![ჟ გნ,ი'ძსხიც რთკხეხს იიისს |ხ! 
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დხფაინიყისნ ნსნიიძთხხიჩყ ციყირ4იჯთი:ს ხს იიითის იჯყიო? ს:სხსი /#ჩ” 

ბსთსციასსნოიყმ,ის ს #ხ' 4ნაკო:სი/ხო/ის ასონიასსრიოცტყ: #ახხ/ ო/ ხ/კი 5/უო - 

სდო წ,ისხხიი თი(/ხ; ხს 5იVი-მ,სჯიჯნს/მიძ, 4ხთსიიი იიინყ თხვ სოო 

ირცისი ი ხისიო./,მსხილ სთიხჯს L ლცხსიოი.ნჩ, 10-”, ითი ა ი%კის რ4აძკხესს 

|სიყს-იიიი'ოჩ 4რ/"ი ხხის ცხიიო?2 4ი თხო:მ,ო“,. 

'სსიი ცხი იბ 4/ჩვისთაი/სდიისმ,იხსსსია თხვ აMკიჩ რა.იხნინს ფრეირთო/ჩს 

ცხსიცსი2 4ხ,კისსსიისყის წხეასსჩიც 4ნთს,ი,ნხის V. 

1. ჩიივ ბსკნსყისსხ ქნიოსბყხ)ი სისისთისინ, 

ჩ ბა,სთ“ოიც ი.ო ჩდი: გასირკსე Iწო IხისბV/სიბ ს სისიოი- 

ცრიტ: ს/იფხი" ჩიის თსიისყიიიი, თრიი ძხს ინფიის M ბაკსთიიჩყ 4ხიი 
«ს(ს,რე“ყი: L L, ჩხს ძკისს თხ“იი! ს ითიწო L ი( ს 4ნთი სკისსყსი “”/ხნ- 

(+იყVო:! # #, “"“I!/III (/წ I;|71“·"·.–|"„ გხ«ინის 6·““1··“·117 “LLIIL·@ |I|"“·|I| თძჩსისV 

იისხ.ყსხი (15 ს 29) II”“I“·".”I;”I;9 «– ,ოსVM/Iოიხა"Vქ. |IIIII|;|·"”“I[|I;·|II;|I <- იი - 

ი,ი ყსყხი სსს სისი./მსხი “კ,კხიი L, დოკოსმ/ო:ს ი:ნხს სის MMVს/, .ი) 

ს ს სითიკხს 4თკხისს ნიინთოიოსხის ძხ3ვ! 

2. ჩიხი; ხისითიისინხის (სისბყსეს ბსკნს იი 

"·| [;|··[|_I.·|"I|I|:"”I·L| 'სს V სყიო:! ყხითბ/იბ L ი ·II”|I”“|[”|||" “!“ გხთიას 

4რ /სი ”ხი ბხიიტს თ ი.სხხი ძ/ით/ს ს იიჩხყ (5), «,§ L" ჩხიძ« <წიჯ": 

M,ესთოხი სს /ი 24სა/ოსსისც სსს თხ I ხისი“,ჩ თ, ”|I|I ჩ სM/ჩ/ოთ - 

# “I„,I,·III·I 

M ხისითიითიოც ა ყაწხი!, სს 46ის # ჩიის ს ბა,ზი“იი: V. 4–“.- 

წიი L ი'ნხსი ძხს იი/სყ (21)I "IL”,”·I··”I·”I·IL _ ”I·["/·"I·I"·#I"!“ “·I“ ხცსო+ჯმი 

2ი ჩ Iიბ იბ ნისისს ს რაი.ლა./ III რს,კხინს ი'სიცსისხიი!?, 

ხთ ხნისითიიხილე, თი სხნისიკ,იყ/იბ L ხ წ ხნ ბი,სი/(იოიი4V, ითი წ223 77777 

იიჩ 4კხიხს ძჩ ?იიი ნიიციოისხის 4ი თიიბ Mკი ხისო+/მს იიჩხიყ/ხხილ Mყ 

რასნყის! 4ნთსკი,სხის ჩ' იციიძხ (1, 189, 27, 28) ს «/I4ნ/ხ (10, 26) +«-. ოცოი- 

-”ხს), ”||“4·I;III (·C/I“”II“”“I”“L LIIL"III”I”I 2–|",· ?ჩძ·ჯ), წეი7/ ||I|“1|“L1|" I”·I/"";I·9 13), 

ფოხსთ.იხისყ (15) L იყი/მიიმხს (20) -- სიიიცხსაყჟ, (ი ინსყ («სჟყკ I- 
სსს 8-იი. უსი) ს იყიიმიმხსს (სხი“ი!Mწ 4იჯის) 2ი თ,VMი ს ხ ცა ნ+ს - 

M 2-იი #ჩ4ი0ჩ ბსე (სხიდიიბისთს MჩიM# კხიჩ 4იM«ი) (ხილ სრ ბსო!( 
ც ყა,L სს 4იკსისსხოი!ბ, I/·L·9·||“| სIსსოხიჯიჩ 3- -იგ ეხძიჩ ყVჩხილ სვ2ა/იბ- LI7ქ 

I·I·"”;“!I”I ყომოი.ს.ს ჩ აჩხ?იხ ს წო/ „რაძ,სცხსს 4% Vი: ”/I!#L /·1·“114„ხ7||;7| 

თთიი ) VწV)M -ჩ.ს-ი“ M/ხიჯსყიც სსი.სსჩხიჩ თხისს.ს 4ი,იყ/ -ხს/ხს “#რხიჯ!- 

იიიVმ/ი:სენ, 

ვ. ჩიი ბს.)ნხიც იააის.ბა)ნნს!" ILIIსსყი:ძი: 

4# პი,ნხსი |·|“”1“·1კ|·“|!1ჟ კხს იხიდი (6·) იი #ხიჯი ჩისბყ/იბ L ს 

4. ნისს)ნძყსი)ინ |··I·I"["|2II"·|[;|I წხსასნსეი!V0; 

ყ-ჩ იძხკ,ნიყითიის თხს§ ითჩხაის ო.სხნი (5)I I·I[I"II – |I”·||" ხთზთ[ხ![·["[·ქ·!ზ 

ხოკ“ყ ნთიერიბი/,სხსხი/ (I;, ", ჟ) ჩI,წიყი:იე ი.ჩ რთკხინV ”იინიონსხნი/ს 4+- 

1 ი. მიინს,იზ, ბი/ წ«ცნიოთეტიოთ.მკ,».V, ხის“ჯ, 1053, Lჯ 110-_II2, 
3 ზი.კVს ხფი+V, C% 110; 
მ ა. სნირიეიზ, ბიკითინრითდჩოი:/ს.L. 2-იი VM., სიო«ნძი--ზხილ-ზ.#M6?++, 

I91I, L 16' 
4 გ სნრიოკ«ს, აც სს < =თში:/შკი., 2-,დ MM„, ხეხსა,ს, 105I, L§ 340, 
ხ ზსო:,ხ «ხყი:V, 9 250; 
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/ი ჩ 4იოი/სსდჯ/ისთ :წ Mყი ხისიმჩს 4თსუჩიი ·MI# "Mხს, ჩ.Iძნთ,ჩ, 

|1·|“|"“|1“"||| M '/ ნინთოსხიი:! 

§. სხჯვთსყგიიყმჯთძი თხთდ L ითყ.სთეის( 9VI-ს თვი'ძი სხოMსზხ 4იჯო“იL”, 

ბსისიიო:, ისირი,ისIMIბ 4სთსი, 44 თი სს ძსე სითხთხი + სთხ#/ი- 

ს 6ხსჯილ ჰიოხი (27) ხის/ იც4იბ § 4ნიჯჩყ 3-იდ («9M/ Mი/V- 
წ. ჩისე/ (ხიორს2კა( სკს იხფყინხისყ, იიისი ((ხითიბხიის! ხს დო:თ ბსსის!- 

ჩიყიკხასტ (4ისიძძკიყის ხათნაყ/ ბ-ი .ხ/ი,, Mსჟკ:ი #რთრო თ 3-იი 
ცგს/ი/ L -ჩხას «(ხივს/იიისმ/ის თხხვეიდ ხია:სსსიჩ Vხი“სხას 4იჯი“/ 4სხი/ს), 

რ/ვ2ა“ს MM ი”ო(0მ/ი.სსხი/ თძხა ყძხ ეხიიი: (23) 1 სო ძ“"ჩ“!”“[„· “სიო'აჩს 

ეხიჩ იი სხსხ,ჩ -V ძხიჯ“ილიყმ,თსხ 'Mიოიიხს ი'სხხიე -სL თს! + თრძწ 

(სყ.აყიონსი სის, იი სიჯიი“იმეიი( ფუ ბ "კ9ი წMVის ს თ.,ძიც §იVMბ L ისყეყხისს 

/იჯიისიჯი“) Vკთ ბს/ ყისის “ოიMიო:მ,ოს 4ისიჩყიის ხხი იხისთ Vჯჩს 

რიკხნინსი./?, ”ილც ხიმიი!ყის L იი რMკხინსს 4MVიი: 

Mყაფხსიხ თხსხსი“ ხწი, 4,ხიხს ყითსის აკხფის ჯიV )ოჩი.//ხოხჯოი: 

რსთოსსხდიიო!, 10-ი: LVის “ითვყეხიხს ძოგიყათბი. ყიჩაესხის რ46ჩ2იორისიყიობ- 

ჩყი.სსხი/ ძხვ სყ-სთMიი |ს/ ( ის ხისოი',მხსხილც სიიL, ხს სიეირითკხს თსიაკჯჩ: 

ს,ს 4აინითი“იხსილ, თი ჭხნი,ხყის ლიასხილ მხისიიძ ხს ხიჩჯ 4ი სიყსთს 09 - 

იო'მ,ი8 #ჩა, #ხო 4სა|იიგი:სმჯოინს ც„სბხიხე ნყრრსკიხ| ჩიხსე ძიVს.M/ 

სIის 4კჩიხს სხნსუესსს ყVისიIყისის ჯხდ!' 5,იჩ ნმიციის 4ჩ ი“იხ/ს თხი- 

ცი? ყიუ9ხილ' 
მVიიყ IMსისხიჩ Lიიხყ წითბ რ4M21რ( რჩეთთასვიი!მკ,ისსხის Mხ;, 

#ნაფხი თMხ,/რიისუ# ხი, სათყი:! ხს /(ივყ |ხ4M/ჩ «სყიხყიიმ/ის 4სთიხილ. ხ/Lხ 

სისსის/ი დი/ბ.ბაიბ სს ხყი ძკი:ი/ ყ#იო/იაიიხს ( იI0,45ჩ ჩ კთიხ .- MV4L ს ჯთინ. 

იყიი ი + იყიემხის, კსფხთ ჩხვხსსი II თოხიჩ # ი.სსყს| MIიიე ი9იMI/Vხი+L- 

M/,ის სხდ 10–|·"|, ”იი “1IIM|LII 77777 L I:II”"I·IILI მს უონ' დი. სსიყაჯრთყბ # 

ი-ი/ (უიხVV:ოიზიხჟ), ჩის ძკისთ უხM/იო:“ L-ი“ (იიბ/ს,ჩხიი, ჭიიძესიხსი:! 

M სი,ს ”ხს თნიის/ L), M ხ, -ჩ თხი L-ჩ იიიბა,ბი:/კი!ს (სიLთი -- წი«- 

”|··“), " I[I]|I1|““|I”| |||I|| ||ჩ“|№”“|· “თქ”![ვ”/”“ქ[ ჩიჯიL/მ,,, II[I! 4“[1[1“[1”“![ |··|·|I 

,ისი (ი“ეხისს ზიLთ/თს-/სოსეიინ ს-ჩ ხყიცის 4ო თი ს Vკს, იი ცხიიის- 

სს ყოჯსსიჩ რ /ი #იისიით L სიხ| Mოთე ჯ|სიოLს ოL IM//ი'მკისსი, ჩთს 4იკხ- 

რაყისი ხიხ( 6 ოკ 5სსითიეთ, იMყე ძხასძიაძისის იიიბსსისიისს (#იხის IM.V- 

სრ“წურყას ,ხიოL) 4ათიხMისა!,ს ოC ფოობაბა“სას: 

5 ს -სსი?ნ/ი:, 10-იი 'იჩ 70-.ყის #·[I”I”“I[LL[MII[ ცხსიეიი/სათLბ 

”/სც ბხნო!ძი/ი ,, თი Mისყ ცისიყჩიი:მ/თს Mხ 4V/ონ/ # ნსასთიხხიი/ ძიცო(!თბი! 

(5-–-7141) «ნი:ნი“, ი:ხ# ძოგოI/ძბი:# «/ჯჩ' ჩისL( ჩხიკჩ ბსიჯის ყირსყიბ 

ძს ით რაკხოსს 4ჩ2აოყიდიოიმკისსხი იი ირჩ?აისთფოი:მ,ი.სსხიჩ 

დითი-V“ო6ხხსსსილც Mეხჯი! ძიგი(!თბი.ს #ხჯ; ,ხსთხნი!!ბ თხიც ხივიყჩ»ა 4/Mი- 

I||"“”“|| II“II/,I”"”!"I!I[I“ 4·|·"““·"·“|"“||ხ| L |“||“”|I"|·|II|"|| V. ”·“”ILI (11). MIIII82 "I· 

#: XXVIII-- XXX). 

Mსყსკხ, სიიიხMხი ხ”ერითსს Mსჯ თხი ფიორიბ 4სკხიხს რ4ჩთითMV- 

1 პ. შ6ი«ი,კ4«ზ, ჭ«კიჟ |ს99ს ««>M»L/,ის, მ-„ც #«ა, ხეს«ს, 103I, L§ V43, 
: ს ზრიო„ნიე=9V, ჭი, გრინსოირყხიი.მკი,ი , ხიოხ++), 10923, L I33, %=L 

4 წნთოკ4შ, ბრკიყ (ს9/ჩს «VოMიL/კიL%, ?შ-იი V“ა, ხიეს“ს, 105!, L§ 250; 
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“/ი! სისნ/ის!' ხს სი,ს ითნხ /#ხის|/ 4/M1209/MMIდიო:მიოისწსიჩ #ხვ. M/თ- 

“ხV, 00/VMV#' 

1. |·|I·I·II I.;I·I·"!IIII·I!"II·[I··I··I·II I[I·;I··II·IბI[I;"··I ბ["ქნ""ს·"·!]· 

ჩხისთს ძს თხი «ი # «M4- იი4“ხL ჩხისკს მირყხით, ს ცხ» სკითისე 

«იი4ნხა იიჩჯ L თი MVხ|ს თი6სხა 2M/# M,ო/იხს: ხს. სისიიიილდ (ხითბ- 

"/“Vბ L ხ ბა/,სას/(ოი/, თკსიხი ჩხ;რფხძთ იი ხსნი თხხისი სცისიხ,V/ 4/2M/ - 

სიდიო!მკი.სსსხიჩ ძსჯ (VიMV4ხ/ს, იციი!L +- MV)5ხMი, იგიიწსა,), ჩხის, ჩხ;იხყ 

( სიდიისს# მიჩი, Mჩთს 4/M2(Vბ სიკხის 4ირთყMიკიყასს ხითსისს ჩი”იიი/ი 
ცენძის სს დით ს ბსხილც: 0იჩხMსყ' ყ·/;კ_””![!ქ! წო #«იჯიი ი» (25), ჩ ჩჩ- 

წჩ ით თოლMMი» – ხ.ინხს. #ჩხის)ს სოდIსე სს ხისიასყაძო/# +/კიMჩს/ 

ციიბბი:/შკი:სი /სი/კო: ხ ა/კს იხჩს, ი/ 10-იი იMის ?0-რისიყ |მ' IV VL 

”#,I I“·,# ჩ[·]#”“„”შ”/[ M”M·MI[I“L”L”·(„I·IIL, ხ![ნ[ |,· I·II·" პს„·[, 

Mხიც ცნყ/იბ იინხ.სსიო!| რაიიხ Vი L ს კხ, იი VIL ხსიი/იიM8 

10-ი, იი ასით თწჩ L ჩიის ი, კხი/სის VI- /(ხირიბ!/ნ, L ი ბა,კ,ს- 

“იი 
2. ჩიხი2 ბს)ნნს ისისბსესსსთ»ხ |სსაცი!Vი: 

ჩიის 4ს2ი თიო მკი.ნ ცხეი ბ «2იკი Mია ასუო/მი/ს რ/ყოიის ხდთ- 

თჩ იყხილცხხიი:ს! 4ჩ24იჯ რხიLცნ»ა იიგ ჩხი“ს იიხ,| L #«ხიჯ» ბსი, Lკსსსის 

I[I;/I!/,II კ“[]ზ[!ქ I·I–II III][II„“·”“·,I[·“I,” 4— |!|I|I|4 1![LII|[·|[|”|·[ IIII ”L/ILII·L პ“1·|111”1 / M +V- 

ბი/სც წო შით იჯი2 ისხ,ისიი!/ |ს,სყბ , M ი, იი ხსი #რხნირსი III 

ხისი/.წ/ 1:/!1!““"“/|“”„7”1·”_|”LIILL|·I|7 II“II!“ /ი 4+ იი 

ჩ თიიიგსიისმ,ონ სიიიხნMIჯიL ძიცოიბი:ს 4ხ,კხისწ 65ჩვა,'ო იი ყიო:მჯო:ს- 

,IL(I/I, #ხ”!“!/] ||·“|“ IIL!I# 4“1,11;/,“[“|·1, ხ,[!_! 4·1111111·[,“1,11“,1#,[1““1 “I][ ხ[·,ს![!·1”[|ხ|7/| 

ჩ: ||··|“|·|ჩ“, 2ჩ2ი ”LII|;!|”I[ ს-ყ ,IL,II,“I!“·I”![I·“0 L I·III ბსხიყ. II|||7[||“[|I ((2“1_1,[ 

ძხიი-ს Vი/თიხს «2M/!კი |I·|II;|·|·I)I სს ყ ხისიი სყხსრთIი ჩ წიის რ4კჩისწ/ 

ძიძა,ს.MსM/ე /' ძისჩის Vხ?, #ხ:ი,ნთ, იცჩხM/" 'V, /ი ს ზსიი 

ჩ·“[ჯ“”ქ·“]/უ წიისინს/MCVIV 

ჩL[IM·||I 4/!1“I”II“|II“”|I„|·”·(„I·,III|I|·II·ILII· I[,·I“I” I„,“I#I“!I [/71111| MI[,I·L!]III·„]!“L 

4რხთისის .ხ|ს სს სსMVს,ს, გიყ / ს ის/ რ/2? ს 'IIIიიო:მოხსსიო 

მიჩIი/" ი # ს ს.ს/ი I'/სესისხი' ი”სე ი:' მ)/ს იბ ხს ჩხ/,,ს 'ი,ი 

M-იი (+006 +- ხისს) ს რ /ი(,სთისს «ი ნა-/, Mკი სიიMVMეთი:მი /ი # 

სა,ისჯჩ კრჩვს, ხ. ხი/ დხაირს/ოსისე ჩხირთას Mსიიხიყი, 4«IIC ე038მVყII9 
31010 LIV39MM2მ 8 MIIM24II0M მ0M#91IICM0M, II6 CM01ჩ69§ IM2 00 VM6CLV6C #მწიიიემ- 

თM900## 8MI80MMIXს მიM%99CMIIC 6VM8ხ!, 6ხIIVII, 0ყბ8MMIMI0, 802იხM2 ი4/მ6ხI»?2: 
ხ ჩიიი, ხიი #ხსი რხძნწითის ხსხი ხიჯსისხსსნს რ6/2M M იიიLმ,ისსხი#ჩ 

|სიი!ს /იჩ 46/2 / IიასI/ცცო:მკისსსსის |სMI/ 4ხით, Iიდ #(ხსი/Mო თხიხსი.! 

ხMი, ი, ჩხითკს ისთხ,სინხილ ძიძსსიI# რკხიხნ ით |ხ04M/ს ცსიი/!- 
იი' ს ხძი მმი'/ L 

V/“-“ MM სხაი,ჩი/ იძსიი/ II”|·I თM,,სხ,ი ხსყ რ"წიიიი ყხყ /ხიც 

4/2)/Vბ 10-იი ,იიჩ Mსესიხს ბხისიინის 4V)ჩინს რ/ესსაოს! ჯიო მჯოი.სსსილ 

რხკსისს ჯჩიM/ 5კიჩ იIსიცს/ის M0Mი? “/ოსსბს(4ისსსოLმ,ოძისსი/ V.V/9, Mკყი- 

1 ი. ასინიგე«შ%, ჭი, ისინიირეინთი/კი.ს, სის“#, 1053, L§ LI0. | 
1 I. Mიიი, MMი00MMI, /(0MM0სმIIM6C I16CIII-I1CCIICI. „16M-1ხ M ემ3სICMმ0IIM9 ი0 

მ0M9M0-I0)/3MIICM0M დი9ხX0M#0”VM", MIIMIმ 1III, CI1ჩ, 190(, §1 XX. 

216



«2 

“ხთ ოისიხისნ, 4ნი:ს #,ხიხს ირიითისხი/ დოკოსმკოფსლ ძხი Mსიბჩიი4/ იხთდი § 

4იძის, MსI//66//: 

ყცის/ ხ, ი/ შ-იდ MM/ნ 4I' სს იი რსიჩხ“ის სთს#რნით ხMIო:ხხ- 

ყხს თხნენსი:0/იოს L 4იიიოიგი! Mკხ წიVყის, იი 2··“1“”“”·“!1/! ხა4წთსMჩყ 

1||I|“|1LL·|L”LI„ “ / Iი, სიL 8“11·9”“1·, ფიკჯი:მ,ის ხს ი:სხეს, თხისს 

ყსოხIიბისსი, Vხი სი,ცბჩიი! სჩისთ,ხ, სიიეიეხსჩჯიC L ჩნ/"“ქ! 6ჩგ თ II - 

ყძ/სLCმჯიანსხის იი სს რიობსბსაი5სთხიყმ,ოი:სსხილ ჯიMყიბLესჯ 5სიიი!ოი- 

იიმ/ის სს თას,ჩი ყ,კოსსხყიL თი VხსსხჯიL ი; V MიიოLმო!, ი Vი ”- 

სწVიყხ, 6 თხიეს”Iის „სჩხსსის 4ჩხ |ხყისხი/ ყაითსს, ჩხ:იხი MMიბსხ, ხს ოჯო 

#/ ს იი ისიყის ”იესისთხსი!, ს/კ! ძამსსსისს #V, |ხიMჩ გაიირთოისხი/ 

(ი9ჩV. 

1 ა რკე მსთიხჩV ჭ. 06 თოს,1იV, აკიე |ს9/ს «სითოMიLმკიი-ს, 2-იი «#“«", ხის“L, 

405I, L§ 198- |ვვ;



სისჯხსს.სსჩს 0იიჩხსხსსჩ 

4ითე ლითსიასიLმ)სთს ფთთყიLმკთს თ)ხფხს სიჯ:ყთხ ძხითხსისმკხს ვი?სსხ 

ძიიილც' სი. ხთს-სთეთ მიცხ(ხთსხVს ბსყხ L 1658 მძთსისხ 5ისთხსიცხიხ 

24-ხს ჯნიით თყოს წითსისსხ სხ სი2იი თისVIთსთსხ ისთთსილი!!, Lხილხს 

მიიმზხს ათსბპხთ ლკისიისა სი= 6სიკეიე მასთთსდ მიცხ(ხსსიხს "Mყითი- 

თთსიხ ითთთყიისხიხ ლ: ხთყიი ს «ოხსიფხი" ხი: ბიი იბი სიLL სთს-სთსცის 

თძისყხყ ხი ნ«იმჯხხ თილიLსხლხს. სის 5იიილიი? იილიხსხის ხის სიჯხჯ 

მთი«ყიილ, ზხიიის XI-ლ ს Lხყთსე" ახიხსი V7 -ხ 56სკიის 
სი: L ხასი,იითხს ხიჯიი ჯხიით(ხ იიიხ, სთივნL L ხი ძიძისთსხ 5თყთ- 

ხსთსთს იმსთხთისცუსშმკიLს= სთ სსეხL ხ ხისიL თხსთს იყიივ“ ყეხსინხს 

ს ნიფსიითსისა სეხსიტხს სიმისმკიLს სთ სთთყხ| ხ ?ზხიილხ ,X/ -ხ თილიL- 

სხიიLV,ე ხსს ხსხიხვთსის სიმიLმკი(ს "იი5თსთსხიხნ იLსიLე/ხ #ით"ჯ 9#ხ- 

«ხ ძნი იL ყითსსსიLმკიLსს იLსხესბ სის სხილც ით ხს ხი ისთსსხლხძ: 

სისე 6ხს ლითსისიLმ)თს ი; სთსიI ნიLთიბთსსხი, იიის–ი თ)ხიიდ ცილყიLსყ 

ხს Vითსთთსხ «ხითლითთსხის ცლთიილ, სხ ძისსსსს ფსთყიხსხ ხს ხV ხიხL იჯ- 

ხცხ(ჩთოსხსხიხნ ისთასხლხს ს, ხს,თხს «თილყიLს ხ, ჩითსვხვ Vხ ხთსხსს თ. 

ყხL ხს სიL სის-საითი)ხ ძხილხ თMყიყ: 

ნინთთხსთიიისსს თხიხსხიხს სიL(ხსს-სთლსს, ხს,ფახს სრილVყიLთ ხ სი« 

სკთსიხ თთისხი 2გიჯ?სსსხიხ იLსის სისიციLმ კიLსიხე, სხხ ივთიიიLმკოიLს 

ხ ეითიბიხL LIიხვ ნსლწთყიხსხ ძისსსსიLშ თსი L თ2ხყინL ხ თუ)ს იყიLIსთ- 

სიიხL ხიისისიიყსსხიიხს: მკი იითსსსიLსმ)ი:სი სითს ლითყიLს ხი იჯ 

სხსკს იიფყნVს ფხითიძხსთთს ხსიხისდციიბიმკიLს, «კ(ს იV სხიძასთსთს 

სისს ბსითრ)კხL ს იიყხს ძსისსლიLმ)იLს, იიხყ სM, იიყხს სხსსთთიL თიც)ი! 

ჩხ9, იძიVIხL ს ყთიყნთიიხს, სიყიიხ(იძ იL კიLითესხLიVI სის ხ? ხითბ 

(თIთცი: )სიჯ 

მთისსსიLს ხს, ხიც «ხსსიLსს -ხს, 9ხ სიL(სთს-სთლთ მილხ(ხთსხს ხსჯ- 

სხსხ ძთსისწსსსიLმ კოთსლ იL 5წყთიLმ იი ხ ილთთციიბხ| ცითსსს თიცკიLი- 

სხილ სხსკს იის ხი ს2თხსყიLმ კიIსი ჯსიივითხ Vხ თკსყხსხ «2ხსთთიL მ კთს 

5თყთი, ხს,ყხიხს ს სით "მითც ხსისითსი"ჯ სკი ცთითითსი სოძთხ(იLს Vთ, 

ხს;ფყნს ნისიLV ხ, ბხისთისხ(| L იხი ნიხთთსხსთიითხსხს თაიხსხიხს! ჩთით- 

218



ისსისს დცხყისსს2ესიხს თსყთისხთხყ (ხიVყხს თითთცი|ყსბ ხს ხსჯყხს ხსხიხ- 

ესVყის, სკსყხს ხ( სსსიბხს ფითყისოიLმ9ძკთს ს2სსსყთ(ხე 5იLესიბთსსნილ! 

ზრიყსი სყძლხე სხაკ,ეს ყხი? ძეთყყიბა ს ისსისძსთსხიყსა ხს მიLLხთსიხ 

სიისხყ: სკი 5ისესიბსსსხიხე სთ ისიეიხ| ხ ი| ძხსკს ხთშისყითიც, ი1ILIL 

სსეყყსხს L კისისლისსხუ კისი ლხსიხ სესსსსიLწკისსუ, 5თნხთხს თთხიხხი თი- 

ხნკისისხიხს 5სყხყსთიLმკსსი: ხიც ს)ს სხ?იყის დხსიხ სეისთსიLმკსს ხV- 

ესთიისშკიLსჯსი სVყსის! (ხ ხიეხL, ლსისისსსლხიც იხსხL ხ ითხი სიცკიLი- 

სხიხ ს სისსყ იისიLმ)ი,ს თყ)ხL ხ ლხთიხნ სყესსსსიLმკთს ისყსისთს ციცსთ- 

თიიიLმკი!სი! ჩხიც, ხხიხ ყთიL)ლ ს2თსთსიLმკიLსსიე ს ლიიბთხიLე)|თს 

ი(იითი ხსის ხსსყიეხს, ხმხ ზთ იძიყთბა ხ სთს სთხეიბთლიიბსსსს 2გსიი5- 

ხიყ, ისიბსიLს ხს ნსსსისთხიხს, სკს ხ" წყისიხ სიყხი: ხყ შხვთ იი, თ)ჰი 

თი სხილ სის Vხ? სსითხსხ ხს 5ხსყ ხიხისთხხიისსის თხიხნსხიხს 2იLVა 

თყთხ სთხიბსციიბიLჩკიLსსსხიიLს, Vხ სიისხე“ MMისყ ხსითისსიLVM ს 

ყყისს სიიძხე. "ბსსისსიხ ხწთსთიLმ კიLს" ძილიLV§ 

ი:სთისსიხ ხსთხთისმკიLს" ლცხილც მიLსთსე ლიხL ხ "ხი ხიხთთხთიიიL- 

მკის ძაძისსს", სკს ძიძთსსს, ხიხ შ% იხი სესთინსყის წი ს სიიLს ხი 

ი' სსს სსიLსი, სკსხსის” Vხსკ:ს 1698 მყსსისი: სკი ძიწთსთსყთ ეს- 

ჩსენიL, სს სყრითხ( L სთს "ბისვ ლსისითსე", 6ს,ხსთკს იხყს ხ8ხ იჯ 

Lხიძყის, ლძისს 5ხსსთსთისიL! სკს სIსითIიბ ხნ,ე იიხყ 5ხთი, სიჩიხს ყისთ- 

ცხს ისისსLიL ძთყთსთის, 1698 მყასთსსყ, ხიც სიძსჯსსიზსსთს თსყთსლ 

თIხ სსიLV ხ ზთს ყისთყის თსიLსი /მიხთ#, თ)ს ყხთკს 5ხთლრხთხ Vთხი- 

ყიLV ხ იL (ი„ყყVIიLსჯ 

სის სთს-სთხს)ხ ცსისისსე ცსესთითსსხს ხ1 ჩთვსთიიL მ ისსხიი სიყი- 

ითხთი თიI|სბ ხს 5სწსიით იL იხყისს: სთ წისითხთხს სისლ წ სისიLს 

ყხიკს თხიძხსსხიხს ყით, 5სთIთიხს თ)სიხსხ თხიძხსსხიხნ, იიისყის თითთ- 

6 შთყისს ნწსსთსხიი Vხთხნ ხ სთიLისითVსყხსა სთ სსილძიLV ხ, 8ხ ხსჯყხსხ 

თხისხის ხ, ლსინთსიLი ხ“ თსსსVიი: ხ0ხ თხიწლსი ძთხსთყიი L, ხთით- 

ისსიLV სიიი ცსეყთიიიLწკხს 5ხთ სხთხხს შსითსთყიL)9 ხ სიძთბ _ჟ·"იჩ····"";·— 

იი, იი ყსსისწსსს ლხთეხთიყსხ ხ ·39" ს2სსსსყიLმ კოსსს დლსინსსიLი 

თხითძხსხს სხ? სთსიი სკისს შსსსთყიი ნისთსხვსხიხ ნ5ათსხძთთიLმ)თხი? 
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ს სიხსხ ნსვსიილიLწ)კისსხი ლხ; ჯხს ლსისისსიLVL სკი 5თსისVსსჯხყ 

ცსსესთიიL)კიLსსხილ, ხსჯსხს ყრსილსიLს ხ, 5სთისს 5სთხცითიLმ)ისსხიხ 

სიიკისსი ხს: ბითსი, სშესანს თხიბ, ხთისლითსსის თითსსტხს 5ხთსლითიL- 

მყკიLსსხი ხს: მიL(ხთს-მიხთ მიხხხსსოიL "Mისყ წთ"თ?თს"Lკ" სიძთხხV- 

ყიიც ს სისსბსსნთსიLსეი 5ხVსი 5ნსსსსთსიL, იიხსსი ხს: 

ჩავსთისსსს ლსიL)ბხ 5ხთ სხთხხს ლცსისისსლ იLსხ VIMI ჩMმთიდVთს" V 

ხსიL)მ, ლსსხ იი ლსყთთიიყიე ხსიხიხ 5სთწსი 5თხნსს ხხიIსბხ ხს სთს 5VთVI)ხ- 

იხს, @"Lწჩხოსს ს სი სსხთციისშ სსს სხ? სთს ხთს(ხიხს 5სწყსიძსხნ ხთიხ- 

იი: მთსი (სძიLსხიიძ ლხხიყსბ ნსყსთიძნისნილ, ' იიისი IიVსფ ფლფიიLმ)სსლც 

ხს დხიIთბ 5ხ2)თ| ხსითისსიLV, ხ Vხ?ხ სკჯიყ, Vხხ სიძნი ხს სხისთ)ხე. 

სიLს სიL)ს (ხსძიLსხიხ «სთხთხხს 5ს, კიLსფხსსიLშ)სს რსყსი: სით?ხს 

5ხიწხს იი სსიხLხ § სსხL 5იკიყ Lხიყს ყსსხს: 

ი სსს-მსსით მიცხსხსსიL 5თყსი ხი ნსითითსი სსხსლიი)ს 5ილყხხი სიხი- 

ყხს L ხეის(: ხ)სს ჯითესხ(იL ს სხთაიკთL ისიბსხ(იL 5სყიხი სს იჯ;ხVს, ჯხ 

ხსთ)ხL ძხს,უს ხი სკთსიხ ძხი?ნს იიყხს: ხსთ 5ძიLთ ძხილნის L Vსიხ- 

თიLმკსსი სთხიბსს თკს 5ნიLეთიბსსი ჩხი თკყიი ხL /ხ სიივიხL ხი 

სხსსისსთIიL8კიLსი: -თ სსისთ5თიხ(ხ ძხსრ L ყისე 5ხს (ხიVხ ხთითი- 

ყო2სინ იLხიLსსსსხიიL 9 ს 5 თი § 

ნწიხთხსთირიიLმკსს თსიხსხიხს ძისბ "ბსსისსიხ იწთხთიLსმკიLს" იხილს 

ხL ხილხი ხი ძისქჯიLმკიLსლი ჯი სიიყიხL! ხკი ძხილი სხ2თ ხL სთკსს- 

ჰისიის ბხიხხე რძხილ ხ სსყხ( |ისყვ ლსმხივიესხიხ სხ?: მშისყხჯ ხ თკს 

სთხიბთციიბი მ კჰიLსი ხი სსიიLყყსბინის, სისVსხიი" (ხ?"სი სისთიინს 

სხირკიLსყთბ ხს სით ქს!) ს Lხძყიყ: 

მთხებთლციიხი:მ)სს 5ხსიც, იიხს სხიხკისსVყსხ ხს ცთითძიმხყ თითს- 

სხი, ჩხყსთყხსიL «კხიხსხს . თი ძხ მთითყიი. სს ხითი 56თსითს = 

ხისიL ძნძხი იLსხი” ხხ(ილ იL ხსყიხ სხიითსი ს სხსც იL ჯთი სხილხსხ 

იიCხთს ჯ ცსღთ#ოს ზილციძიილ ხისთი თი'ჯსდლ -თი სთხსდხყ 5სთი თი% ხ 

ისხსიLს, იიხს ჩ#იLსტხი ხ სიჯისს: ჩ·ცთსთოთსს["; ითწხთი წიციყიილ 

ხი იიიიLს თს(ხს ხ Lხის თსფხსთხსა სით ითსიისითIომ)თს სხ?იყვსხიხს 

იი:ხთს ცთვისთხის (|ხითსხხიშიLVი იLსხ: სVI 5თეის ცსსლითთIიLV ხ მთით- 
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ყიიხს, ძხმიLს ხ სხიხიხ ს ისსთხსითსს 5ხთ: სითსე ყხ?ს სისთყყიL- 

მკიLსი თთიყმიLს ხ სისსსხიი!ს ს5თ ხსითსი ხს, იი სიLჯსთს-მთით|)ხ 

სთხიხსსციიაიშკისსი რხითლილითყხს ხს ”თიტსიLVჯ 

ვისითლისსჯკოLი სისს, §5ხლხიმ მხ თხიყMთბი ლილი ლხიVიLV  თ)! 
სიI თკს ყითხც იისისინსიL 5თწსი, სისსყ' ი; ხითსსს იL ი: ქუ იხთ 

იხყხხიხ ხ? ხყთსთიLმ)იLს ხ სითნს)თყთბ სკი «ითმსიის ხ( ძჩიდლ 

სი,ყიLV ს "ბსსისსიხ იყისთიLმკიLV": 9ი ძხ იხის ხ, იილ, ხVჯყნს თ, 

ხხ2თ სხსსთცთVყხL ხ,?[ქ" ძიIეიIსოტხს, ი:-ხისხსყხს სთ,” ნ6სთიიყხ იოხსდხ- 

ჩიყ ხყსსთიLმკისს წ ისხისყსსიLს! 

"ასიისსლხ ხყძთსთიLმკი:ს" ლძილიLV (თ)ს ჯხოი4ძ :·!თთსხო·[თბ ხ ხისიხ 

ყიყხს -თსთხსთხსს Vყხესსლი: ჩსკფხსის ხ თ)ჰი დის5თისცხიიLმკიLსხი ს 

ხსპყხსხს Vხთი ხ Lხსხ 5ხიხსსსს თხხთსსხთის თი ფლიL)სხიი! ფიLI19ყ ხწ 

თიVიბ თყეი| ძიხიL: ზიიის ხი სთხებთლციიბიLმკთს Vხ? ძიიცლსყსიLV ხ 

თისმთIიი 5თკრიევლსხი, (იLსთსიიიLმკთს ძდისხსისხი, იდისყი! სთ Lხათ- 

ფხს ლფითყკიLV ხ ისმხიყლყიინ იLვხირიიიLმ კიLსლჯ 

სისსთკეხს ძისილ სისხ(კჰსს ძიეიძისიისხიხ ძირყსსიLმ სს ხ1 სL 

თკი მIიLV სსს 5თ)ხინსიLV (თ)ს სხისიძV ხი თთისბ იბ 5სიLე: სსიმთი 

%ი2ხ, ბთიისს სეკლხხყიL ს სკ(იყ სსიLსსხიხ 5ხთ სისჯ:ყთბ ხს სსციი?თ- 

სხს ძიიიყსბიLსხი: 2თ) ცსმხიყიის 5სMVსი, ფიიძ ხ, 5ნითლილიიმკიLსივ 

ყძისის ჯხ (ხსხ სსს სი ( სთს-სთხითკხ სითისსხიხ Vკს ძხილლ: ზხილი თს- 

5ხთსხიილხი ჯხ სთს თ)ს თხსსსხთხყ, იი, ხსჯ:ყხნს თყთვიLესსბ ხ 5ხთფლი- 

თიLმ კისსხიხ სხ?ივიძ, იიი2 ლთს ხი დ«იLისრხის L ლთსიL. 5თ) იით)თ- 

სიLმკთის #Vხ? ლისსყსს წესსიLს სითიიითბ ძხ წ9სსხ II”III··II·[[·I 65ხთი, იიც ი; მხ 

ფიხნთ)ხს დისთიიL მ შკუიLს ხს, თ«)L| ით Iხსხ 2იLთ ყხილ ხ (ხსხ 5§ნიიL იL 

წით ძიიიყისიისხიხ თხ?ს თითსხ (სკს თხითბყთს სიირკიLსი: 

სი. ( სთს-სთხთ 0იხხ(ხთსხს იLსხ სთს ლნისიყხსთთხყის MკL სთხიბთციი- 
ხიმ)კიLსსხი: Mთსთსთხ ი Vისთ(იL თსიხსხიხV, ხილ სიLსთს-სთხთს 4V- 

Mხმ-ზთის?იეხ VასლიიLთს ხი, ძიი:! ხ ხსიილსხიხნ იხილლ“ "მითთსხილ", 
იითხი, სიისთ-ცსიიკთხსს მხყისხიხძ ლთსლძხ, ძიისყიLმ)კსს ჯხ თთ:ხნს 

სსს 5თკიხსთხხიიLიმ კიLსლ: 
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რხიხსის ლიიბჯხს, სისხილ ყთიიინ /Mთხთხსდ IM// -ხ/ ითხთილთით- 
სხს ს 5სკიხსილს ლთილიიიLმ)კთს თსი შითბიეილს 5სსლიხით ,ხხს თი ხს 

ყისიხ ფსთხილე, ს 1710 მყთსისხს სთ ლსიLV ხ MIIთისხხს ნსკხყიყციი 

მთლთყიიხ Vით, 1712 მყსსთსსს 'ისთთსლხ 5ხთ ცთხხს ლსიLV L შთის- 

სთხთთს, ხსს 1713 მყთსთსხს "L@C"?4"Lკ ხ სისყთკთს სყიიყთ იხVIVსთ- 

ლხთთყსიხს სხსხსკიყ მსიმ(ხხ მთლთVიილ Mთხისსი V -ხ 5სსტსთითიიL- 

მკიძიჯ სკსთხი ს= იხიL” L შთისსთსთთსიLს ცლიისიი ბითსსხთყი სხსხისხი 

ჩხ2გთიხ 4ხთ, იიხ ილსიLმ)ისი, VVს, სთ ძსიL, ხ რსიხე ს სხისთს)თსითV 

ხ ყთ)უსხი, ხსს ჩხ"წ· ბიის, იLი თხსსის § ფოსხს. ბისსთთსიხს იითსხ- 

(იL 5იLკყის იხყსიLსყ ხ სთ ხყიიყფყისხს, ითკჰც 5= სთნდთIსზ ს პძხისიL- 

სთკს 1716 მყთსთსხს ძხისითისიLძ L 5თკიხსს ხისხი: ხკი ხთსთყსინიი- 

რიLმკიLსი ძხთკს იკს სიიკიLსის ხ თთ(ხს, იი მთლსს ლიიLს L "ძთსთ- 

ხსინიიიიLმ)ეი!ს ხყიისთკიLძ", იილ (იხყ ჯ|ხ 5თსხ( სხფ /სსხილცლ თთსსს 

ხ/! 

LIკ?სსხ9·4ს?თ4თ?ძIხ სიL სთსხს (თI) თჯ:ლის ;ხს სსკიV: ?ძლი5 

ხხს სითსხე, ხილ ს სთმი(ხსიLმ)თს ხ სესიLV, ს იის 5თყხსი სყხიL9 

ხს ჩჭ["ხხ[ სიხხს ს ყიშულთი 5თკთთიისინხ სით თ)ს ლიყსხისხის იხს, 

იიისყ Vხ? ძძისხ სი ისყსსთხთს სკი იLოიიLმკიLსი: ჩიი2 ძიწსსთს 

სითსხყ სიიყი:ს ხ სთს სით სთს Mიხიხსი V/ -ი, იიი 5ხთთცთი)იLს 

6ის2იIხ(იV სსყსიL” ს სით §5ხთ სესსთთVყეხ(! ხ სხ?ხ სკ(იჟე, სითსლ 

5თეთIიLV ხს ციისთს სყთფსიხლიLVა Mთხთხსი მთლთიილ სითს 5თსტVსით- 

ი ხ ჩისსიLV ხი მთილწთსთბ, რენთსინი (თკს თსისბიV ითიბ "0ხ- 

Lხ(თ ს ჩთყასი" თისსსხიხნ,მძიიიყძთბისხ სხ1 წქMM"ს 2თსიLყწყსხი VთყსხL 

ს ოისსსსყიიდსხი სხინკიLსსხ(: -თ ფთთVყიყძ ჭსთთV"Lქ ხ მთცსს: 

სკსფხსხს ხ ს5თ, 5თწთიით "ხიყითბ, სისხსს-სთცხს 0იცხ(ხთსიL 

სყკთსიხს ს ციიბიLსხიLმკთს იLიხს! Mითვ სხბიციL)ას 5ს)იხს”ყხინV, 

იხთსთსხსხს .ს ფიიილს იხყიხიხ ხხიიLVლ ს ხისიხ სთილ ძიხმთხი ხი სთ- 

სხ 4ხთ შითსხს ხისიხყ თხით5თს ხ თსი!ს ს იხვიLV იხის ბკიCსხს,სისყყი 

თIხLნ ვიLთ თხითნსს ხეთბ სი/ხ| მთლიIიიხ სყთს, იიხ იითსლ (სისსყთ- 

კიV, სხნსყკითსსიკხიLV/ სთ ჯიLთიძ, 1725 მისისხს, IთხსესსიLV ხ: 
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წიიძ ჩი”ყისსხLსი 

წისე თიო სსო მკსV 9|ოLM-ყიიბიყიე, #ისხთეისი ხიმ. /იმ /ხჯო ხი- 

Mი' თბჩიდცს-ბჩოჯი სესიც თდინსთიილთ, ხთხიბსდიიბ!იბ L XII--XIII ი- 

იხის |||I!I"“““·|··4|I“|II""!I « იყიხნსი/Mიი”- , ზხნიუისთხის შირსთილოიწ/ჩ IMIM- 

წიითთხ, ს(ხსთიოსიყV/იბ იხოსყსო: მს რიირსთსოი.ოს, ხისი/ ო:ძსფთყ- 

წი/ყ, სო Vა5წთსსჩიჩ ჯ|თი,სყ9წის L სკო(მყის ოL ტოდსოი სო' მნ ბითიეს- 

სს ძა,თს/2ივ ს ხოქე/.თსოხსი)ის, იიუ L სო ოთბი!M.ს 

“ყასკასსყხი/ რიდითნის 6 5ი სოჩხისიო(!! 

I[I"““”"“II/· ძსი,(იიძის ფ.უVMრიიც ბბიყხეIX-X „სიხიის, ხიი ხიხის 

სნიხი იხოისი თხსირსსკი! ხი ითი დMMმჩაი ჩ ფხძი თი თყხიწ იწ - 

კისმ,ის, თიჩ დოუდ იხო:მ,ო:ს, ჩხი 4ხინმ/ს დდღხჩიიხს იძისი.ყხხყ Vი- 

ყხყსV «,ოსბსიყბ ს2IითსოLსმკო.სსჩი#ს ძხვ თღდი|სV ჩსხიწსოჩოVყხყო(:მით.იV 

“ეიმსიე”ისეი, /თს Vხიჯსხით თიის თVხსყ ცხეი4სიო:ი მს ი: ძსი4“იმი(L ოL- 

ძხიოი! მნიითუინჯოL ფდი:MIMMIსის დიიდიყ.ისV ოL სისიჩს ხჯ სიოზI- ოოო - 

#რს რიის (IVV დინიდს ისყჯიმკისსხის ძსიყიის დიიბჯს. 
ჩწიიდლსყშოის ')ი Vიიყხის სსსჩ |ჩ Iსიეს, X ისის ძხბ დიი 

C?·,I/I?”[ ჩ!თ![კ#ჩ”"· ყსიიგსნია 4ხიჩსხაყ 9·|I·”|";|I 1/0[!„"11!/! 4წიი, იი I#“[,·#·- 

(ჩხა 4.,/იის, ი ი; #ხ ჩიხის თეფიიითყსს თხისიჩს, I ჩიი# Iჩ./იიVყ.ბ 

თხ,,იიი»მV/სჯი» (ძითხთის) IMV/ო04კთის 40 ყიჯიმწჯო:ს: თ-ჩსიმსსს 4M- 

წნიი, ხ Iხბ სისჩი, იი ძისყხისს ძ. # (ი, L სეიმი სითი/იიწთა, 

დი, L წი, # სყხსთ/ MIILL“·I”"[ ყ./ს, იი “აიყხიხს ძ.IM«ხსყი'.მკი,ი.სხ ოL 

' ,იმჯე #L“/[#[/]/· Vიტრყისსნსსისყ ჯიხით #| წი თრიი“ბი.ბ, 

იიო სხჩ დი უჯსიყის ჩიყიიი”ნ '/იIი § XII იიწ 20-თხMხზ 

მყძსსისხჩიჩსყ “+MI/ს0მ0 თსხხივჩ ჯსიი“სV, ხინ Vხინსი0წინი +რ |/ხყ/სს 

ყხიიგსს M რითიჩს მ:სთძნხხიილ. ჩა!,ე ბხოდ სხისთბ რშივიცისმკისსს რიი“- 

ხიუხჯონ, M თოMყVV |!|"““|L“""·#|“III 4/”!"·.![ჯ!№1[ჟ რისსისსსონჯოი( ს მვსი9ი.V 

ხისი/ ”“I·CI/L“LLL”/I·I; რხიოოL "”“41;„"· “I!|4|"“1“72“""#·("1·I|L ს/I/IVდLსკოLს! V )/# 

იიიი , “11; რნისთხთ ე“”[“[ლ“[[”“!”"”ქ“[![ 4ნსთოსისიი4/ Mწსთილოორსსე MM- 

წიი მგობი: იიიი / ძსბ L 4დიი ფხსთი!მჯის L ძხითბყ/ი! Vხიჭითძიი ხიხს- 

V/ხეიისს ხკცი 4სხეს!ხი, სხიხთიოხყ ხსისი/ჩ “I!““L·""··?·/“IL L წო:თონი"!ჩ 

ბასისწი L ასიხიIოიი0ხი ძხბ (ი:ს0I/ნჯი ხისითწ დი!ჯო:წ! 

ჩ·["“#“”[ჯ[/[![ სსს თ'სრთსისწს ხისო:#/ )ჩ ხოხ,, ნიაიწ ნ./ოიცისჯ 6 ო'მ4სიი- 

კისიVწ/ი “იიე დითსისო:მკისსჯ, იიჩ.დ9(იIოი რო' სიბისსნ,ი' მხ 4იფსოი 

ს 0ხ' 2 /იი/ი4 /წ გხო:)მ/ს, ჩხუფხთხ იიწ ი, ს 4თძსძასთი!მ%კი:'სჩყ, 4ი- 

წჩ ხს ხუჩხ, იხსსყოხსიებ/ს, ხხთო!იბიჯსაჩ 4ჩი ცხნთისხთიხიებე ბთხი# # ხიხ 

ლცით სისი"კმ/ცს სო Mის/ისწის იიხისნ (V 4ძ,თხჩ.L ”ძინის! ს (#-სითჩყ), 
/გ (ხნისიჩიი ხ 4იდსიი ყი' სსო მე!ხც, MM წ ჩო ჯMო დMM V, III .- 

იიყიისთხ, ხიხსისის, მხნყხოდრყისV # ||I|I1|I””4]“;·(“11”“!1·-!“”“[!/·“#·”?·“:““– 
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იწ ისიფV/სისხიოიV ით სკჯი!9 § ისჭახისჯ ხისს, I4 ,იყVხ, მხი სასთჩე 

ცთისიV« ხ 5ჩ2კს, თხხსს ხისხის მასსისძსსხხ ისიმიიი. , თიკე #)ს 4ხ4- 

ყისსი,ს ს ჯმკოსც/ხსი/ს თ04იIწMსი('/ი, იიიხსი /ი ს II ჯი #იხას/ ხს 

“·IMI?I·ILLMI[”„„·/I 4ხ”| [1 4·““ხ[ I,L”, კხ,! 1||·“|",|·||_”"|, |||L4|II“I||I2I„ ჯ, I·,“IL“I· 

Vიხსი იი სისსი ითი ;ხს ხიხჯ ჯიLი ძ სასჩს სს რხ,კ იი სხო:მ,ეს 

4“1·!·“,7! 

სსიო:მკი.სე, #ჩვცს ი'იხის თკი ხ6!!ლ5-Iლ((I0ლ5-ი /ჩ' ჩხისი.იო%,M # 0ჩ' მიიდ- 

სწსსსწიV დოიბხიი!, Mსიხისიი!ს ყიიბხისყე ი'მ 'თ/ხჯი სთხიბიიიიბი!მ#,იV 

4ხიო თიო სყხს სის/ყი! # ?ჩიიყ/ ხხი;ი:ხს C%+ი/ჩიიჯ ჰყი|!სხბ/იმსხჯი+ ( ყიცა. 

4ს,სისსბხნი/# C 'კყი ხიყი:, იი45Iსბ ს სჩისყცს;', რიხიბეი, იი X ისიი“! 

დი4იბ ძრინრმისიIის ლილი რსთხიხხს)ს ხეისი/ ი, “ი იი იჩთს/ჩ» 

I[„[,”·# ”/·1“1 თ[„[ხ”[! (4!“1]#1,“1|”ხ# „ხ4“|·1[ ჰ”„“[,[“|||!|| I“II4“|!|·”“|ჟ”L||” |||| 

თიოსხჯოს 4VIი, ძხ სი”ყჩყ, ჩ მივთხ"ხს 4იიციიი:ძი მ.დიიძ.სოისიჩს VV- 

ს (ჩდ სი,ს) ',ოსეიო:მ,ი:სხხი «სსყინსმიი»-/ 4ხ. თ სსყინს'/იი»-ჩ თ- 

”| (ჩიო:!მკჯკისს /ი 16 MMოსყხკხ! 7:/5ჩი/# (შაირი) ბსი!, იილც ძიცი!! / /ყ.ს #M- 

I"“([""·!"L”·IL“I"I ცყხენსიტჩე ' წ/იო!!, სსიხჯჩ C 4 სიცსხ,სჯ წM Mო 80' .V დი- 

სახსი'მკის (4სძხხის) ძხვ, 0ხს ძხსივჩსსხით Vიეიო ხხ 4Mსიე/ისა/ბ. 

[LI[I[I”I[·“L სითრ4“ოო:მ,ო:სსხ/ს M ს ოსბტცსს ი”/'ოიხი/ იიწმჩ იდიL- 

სი4ხისსხის ხხი 4ისისMი:, ს 45/Mს, ცMV/ყისხნს 40ი თ#ი/სიოჩ/ენხი/ა, 

“ყინხის თ5ისისსყ (სიიხისა (+X-XI იი.) # /ი:ხმ სო სის/ ძჩვს!: /; - 

სისოMMV/Vბ 4სთო:'V/ს მ ილძ.სნსიმკისსი M,სთხისი: L ხ!შმს,ს სმისხჯი.ს 

2ჩ /ისყისის თხსსიუ იი 4იიოთხი ხიხხიჩსყ ჩხითსხი მხსთხ+ი"ს,ეო: 

2'/V(/ სითხეიჯისს, ხს დთხჯ “I(““„ILL““[”„»·”"I“ სინხყესიილს L IიგიL Vხნი- 

დცხიკრ| ჩიხსყ 4იკიყისხიო!! 
§V/ი, ი, ხ2იჯნი! სსიბ)ბ V/(ჩიო!ს V M ს - იIო / აბს,ისი ს 

ი.ხმი.სიხხსი იიო ს.ისო” 4ჩხ |[|”“ჟ|“|||“!| 4”·2"[,[ძ“[||!11:|!ჟ (4ჩ2ვხნხი, იი/სV"/I, 

ჩწ/ო.ს (ი #ხწ,ს XII „.) /Mი:იმძხჯო! ”თ[ე?ძ·“@",·!ა"[.„”“![ რხთი 4 ძსძსსითხ|ჩი 

სხყხრთკთ ხნ ირიწის! ფუ იი სყას ოღო2იხ/რ/ დღო:თრ4ჩინხი: 

1 ილ. აბულაძე, ქართულის კვალი ძველი სომხური მწერლობის ერთს ძეგლში, სომ– 

ხური პატერიკის წყაროს საკითხისათვის „ლიტერატურული ძიებანიშ, II, 1944, თბილისი, 
Lხჯ 30--3I) 

2 ჩ,. სიაოLაჯ(ი46, ისწა(სკის იყეა?იჯსნჩ 4ი ფი!სსზომ, ს სიბაფ“სხიეხხიდ 4რ"“| 

დისისი,ის Mს,, -ზხეხსიდჩი VVMს 9ს ?.,ყინის ზჩეჩ“ჯჩ», M 8 (22), სისს, 1942, 
L, 10–II, 
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ჩსეჩს სჯVიბ ხისსე სხს დოსფM4სონსხის Lთიხჯჩ L 4ზე/ი/ნ; რიის, ც- 

გი/ითს „სსისიიდი #რიოისსბ სსს სთხიხ, შსხძხიჩის სძხიყი. თხVის 

ცხიმხსს #თივიკ,ეს (ხიყიო:ის § ჩისწხხ რხთეიჩბიL: ჩიიი!ხი'მიძი), #/ჩი- 

/ხისცხიი#” “··I””II/""I 21:/"]”6“/! სსყსი:მკი'სხსხის # ჩიჩ თ[”“[·/·ტ”·. თIი(:ტ- 

ყიწი შიის, “ჩიიიყითხსნ ითი რიბიწ სსსინი” ხისჩ Vხჯ: 

ბიდ ჩისსს ჰჭ 

ძი/ა' ზითიჩჯ /.. 5.ი იახ 

2/2// რინისს!სიხჩიი ყი!სჟ სს თ'ჩი, იი /#ოსი/მ/ხ,/ხ ხოხ, C ნთი Iთ- 

სწო,ხისსჩიისს M/)სბ, სს/იი: 4ჩწ |[||თჟ “ 'იოო დი)ი სიო:'მკინე იი V- 

IIIL“ 0“111„” II/, I·“,[4L“I|[”||”[”1”I·,I·· 

ძინას XII უსიდე) 4სძსიყიინი:! 4იფსიი ცი(ისი სო მკისს ი:სხ/ტს, M Iი(ი- 

მსო ხისჩ 4ნთ თნსსსიყხიიხს სის.ი იიისსიომკი:სი ყიეხხ ძხბ 

Vი ს2Mრი9ი4სM ხი, იის სისვთნის სხეი თი ყსხსყიია- 4ხი #Vხ,აჩ 

ყხკოისს 6 L ხეთოწწ/იძი ს მიხჯჩ!: 
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ხ2/სთი4სს თიო ყსო:მ/იშს 4ი' იბოისსხიჩე ხს/,ოჯსჩხ 4ხსი/მსს #თი,ნო- 

ყ9ნ იოყ.სუ.ხი.მ,კის ი. სხყიც ხიხჩხის ხV 2სოისიიყი“! ირCდ'ს,ყინს/იი»-/ 

4ხთ, /წჯი/სყ, იიჩVL8, ((“·!/I/"”II–?“I[!II:“[!I!"[II,IIL», იილ წისხნ სისჩჯი!ს # #ხი- 

<//ი:,, # თმ ჩხისთჩინსჩხ», ო XI იიჩ II თიისნს ცინ სს ხნებ თი/,/ყყ-იბი/ჩV 

Vის'სხყიL სჩიიკ1ჩხ Vსინითჩ «იბ.M 0.ი სსი.მწიი.სს # რიმსიჩნიხისო(! M- 

თ/იბ ს »ისი 8”ძოდ/ხჯოL სიუ/ჩყ. 0ხ სოსჯჩხს L 0ჩ ხსისხიოი, ხიხხნის იოC- 

ყოსწწინსჩიხჯუსი ცMიფი/9ს/ დო:ფ.რხისსი#/ #იიჩჯ;ს #6 რ4რსსაჩი,ჩ, თ'ხყინს!/- 

“იია-# #4ხთ"' 0ჩ' იიძ/ნის სო მს M /შხ' სითდჩოჯ:ოთ/იყ.სს თხნიხ'სნჩიოსხი/ყ: 

ჩ ძჩჯს თჯიყ, ჩ·[·"—“#“”[ჩ[/[:[ Vი «სი,ხნითს დოიიბოი ხბ.სყ 4ხხი, რ4 ჩონჯო 

4ს!იი Vხვ 6 იხიი თMნჩხითწჩიწისა 4ხიითხხხნი/ნს' V/ხი#ს L ი/ჩწ ს: 

თVMსფინწIიც»-/ #ხ: იითსიიV/ი! ხწს წ.აის სსინყფსყს ოხნფჩ.კსყეყ Iდ 

“იყყისბ იი'სსილ დსიფოძნი/.ოისა, თი VხილჯM/ი L CMIმხჯისს # თჩ'.- 

სსსისიხსხხ»ა, იის 4ხოჩხისელ 9/იიოს/ისბხს 6 4ი ი:,. /'ო:იქმ.!ხჯიL ხისV 

“Vის ძოით , იიჩ/ხას, “”9“”·I··I·“|I|"“L|I|III·", იი 1902 . თყხი. ხ. I VI=.#ხ თო/0 

თMVMხყ M ჩისოიL ხთხნიუბსფოობო!მკი:ნს #, ს 4ნისხის/ჩ ყიიბ 4VთVსიხ,ი.პ, §- 

უხჯაძასო:წკო:სი, დიოკისსხის სიი.ს 4ხსი'!იიი ი, მისიხისხიჩ # იიიჭ- 

მიბინხის თMV4ლო ს/ნო:მკი:წი VV/#/რ6სჯჩ MM ხხ ) იMV/, თი /იმ - 

სVხჯ,სს ყ«აოო:ი// ბ.ხი/9მ L Cჩ თხინზჩ/ს»ა 4ჩ'ო! 

ხხსი/ იბ L ნი'სფყხნს იყო2 მსო მკოს /Mოხთმ.VხჯოL L “Mიყ «MII01- 

სხიჩ დიიბსი/ს #/ვს' 0ჩ' ხსისხიჩ; ფუო ს L მხ” |ნდVსყის თხიისსო/ყ: 

“1”1 I”!“[I”"·”_”"·LL სყსისს სსითხ,ჩ ხ, იი ხიცხძთძს, ჩხასხხყ 4ხიი სთითხისხსი, 

ჩთიძიი მიცფლო:რი 4ხით სMMVMM8 V/V ს ,ნ იი თ9/ს დიიბჯე ყ/ხისს დიი 

ხხ “I(M?”LL”II[””·”–/I ხთოხუბიი/ჩს. L 

”·““L“”;L·“IIL[IL “''/სსყი:სყს; ხV, ოი ([··1“””761”“1[”[!»·[! რხისს.იყM/ მწითნ- 

ჩჩყ ბიხი/ნ L ხეხ/ სიV# სსისნხჯკკის 6 თხსსიისიხსი ს/იიMMMწ 4["“11“1,”"·· 

ჩმ/ ს 4ხთ, ი, რV2ობ2ი, 4 ს 0/MსოMი/VIVს “ითხყი:იის! § დითჩ სი“ს ხის/ 

Vხჯ: 

ს,ხი,ხი, ო'იჩIს, „·”L"„I”L[I,MII[, ჩს;უსყხი თ. 2. მიიცხჩ|ჩს ხ ფიი+I, ჩინ- 

ყიხყ სხსკსსყსი § იყიყ სიოიბიკხ დიIდრიე!სს ხნიხი რი,სიიი4/ 

სნისო:მ,ი.ს ჩ “·||"”I"IIჟ·)" თხი 4,,წ/, ჩხის წისისთნუბსჩ,– დიი 6 ი/ უ. 

-, სხსეხ,სპბჩს,– ი/ :/ Iისხითკის, 21”"·/·“–?11”.1··“!”,“[1[;”1[ MI2V(Vი4ი, +V- 

ისსნრსა//ნი აისნკკს თIუსცM-ჩისწყოისMის, ს #ხბ ყფჩხიოიყ # რ'/კისწ/ს დი- 

სისო:'მკ,ის, |სხს II 4ოჯდსხიი, კხ IV2MI04/VM: I/“/"·“·!““I“II”“# ”ი დMდ იჩMი/ჩ 

“ეისხ,კ,სწ, ჩისთსის დხოი/ნთთისის ფირს'ზწსი.მწი,იისი ზსI ს ი”Mყიჯ # 

), ძიიყსო:'მკისნი ს 5/,ისთყიი იხრჯტის ი როსდი/იკოი! ”იჩ # “რკ” 

ბ.სიმი' მს 4სთიხნილ»ზ, 

9/ სმიიხ,ეჩ :ი /ბიიკს/ხ M4/თყ დირსიხიყმჯის M.იომიმყის «ს/ისჯ 
46ნსთ დიი 4ჩIი, ხიც სMი ცხიდბი!! , იი C···”·”L“#“··I[I,[/[L ახ/ (|ჩVნ 4:წხ2- 

MIიი4ი,ჩხ მვისყოLმკის ი.ს.ყლისუბ, ხიმხ ჩი თხან.MV ც6ნ«ი/ჩ ძხვ მ.ი- 

3 #Iი0880”0V3M9CMM6C 0#M0ი)I00%L (XII 8.): I. II1686ს XIგ8I982 C+00MX06#79. II. IIC8CIL 12- 

MმჩL), | 09V3MMCMVV +XCMCI MICCI6008მ», II3ემ# M CM0820CM CVმ6ეწა I. Mგმი8ინ. «I0M6ლ+ " 

იმ30)0#28M9MIV8 ი0 მ0Mიხყი-”0V3IIMCM0M დM90M0LMM>». IV, CII6., 1902, #; 72-–23, 

4 II28M9IVMMM 300XM ნ0VCX286MM. «I 0CVI20C+8090MხI# 50MMXმ2X», I1., I938, (; 20, 

5 კ, კეკელიძე, კართ:ელი ლიტერატურის ისტორია, ძველი ლიტერატურა, II, თბი- 

ლისი, 1958, § 127, 
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7 

ზყყხი ს სიოს2სიგისკს მისთხხი ჩი 4იკინსჩის L 4თისMის / სიყისხი/ჩ ჯ)- 

სიხინს სასსი,/იბ დიV თისინესსხილაზ, 

”·”“[#“”[II”"· V#ხხსი“მკისსს ოL 4მ თი2სთიინთი|)სს სვ.საყი.მ,კიას, სი' 

ხიხი 5სძსისის 6ჩ ფუ /რიიი! L 9თ9თყMIიბ თVიიხ- 

სს/ყოიის-, - წიიხსიმიმყიისს M ხიჯიი1იიმკისს, თხი, L ოსბსიხი სხიო? 

ყიით9"/ი ((ისისყეყ « M2თოძხი:'სი) L 4ი/კიხნსისჩიი:მკი:ს, Mჩისიდი:ძ, 0ი- 

”იდიV.სბ ხოილიკტ/ო.მკ9იხ ს ირიხყსისიიმკის ფდ ყხის თფდღა,სს 2ივს.იM- 

სხიო/ ;ჩ ი სიის.სV/ ბი სი თილხი თდყი:მკთიხ 4ხიოყსხიც (თითი, 4სიჩM # 

მსისუისდიხყჩ) ითი წთიი სსს დ,იი თისხი/ ხს ბიისკი,. IV 4იწდ!- 

სსწის ხ, იი 0·”1·“,0“"[[71”[!1 4""”!1·“·!·“[”;1”“1/1[1 წისხითნს შთხბიი ს სიხიიძ- 

თხიებ ს ი',იპბსი!. 

ზ9VMნ დიI ჯასიხ//სოსო:მკის თირ სყშსიწე /იმ თ/ხჯიL ი'სიგიჯიხსოი, 

სირსხთხყ ,ხგი ი შისთხთხს Iკ,ნ ძძწისი/ითი რიყიორსყოის თნMხსამობ- 

#/ყთის ფიჯო:მკი.ნც, იიც მსთყსი! Lი კოისი ძხვ ხიVMითს# სხბ ძ ი სნიდ - 

ჯხფოი იხ.ყაისმჯ,ძი' თიყიი“(ითბ ეუცხსეიითიძხიო:ი ?ჯMრხეიი(, 4V”თMI/Vიბ ითისსV- 

სისთს დისყძისისნიი“! ს 

ითხ.იV სხი )ჩ 4 თსუჟVVბ დI იყ,ცხსსიი»-ი ყწთის ხჩიი დIრ ისხ: 

ყხიდ (სMნი49/# თ(MMV7ი 2ი/ძ/, 1იიყიინისხიჩყ , თილ რხიიისხისს «ითხყ- 
სი, ს ჩისი, ციიოკიფხთ მოიიი'ი, თსMიMსთ ს(რითხი ხთსხოუბი! სისხე Vხჯ: 

მხივ 4ძხისი “ით/(ი ი9Mყშძირსიი Mჩიხილი: სხისრთიკიყ/იბ L იიყხთ 4თMV- 

“იჩ დისეძი:სსი 4 Mთის 5თხიეხი, ხთბი: სი/შჩყ თიხიბ!იბ სთსიძიიდო 

6სსინ", იი 4ი6'M Mიიი: წ თისიწსივი სწთს Iთხძ ყიცბხი (თთთიხჯ: 

«რსყხთ სიჯხს, ის)ყ სსთლბი საძწი) ბნ4ხ, ხ ნთ, ს”წსა”. 

#აფსIყი”ხ, თი,ი ფხთხ - Vხ” VL;ნ თხVხ, სნ” ჯთ. აანფლაV. 

მ!"·"· ნთ სისიწნხის თ=სს «ი Iი ხ, ყსებთი, თფისებსსი, 

სიკი:ბი ბიფნ თი)ი:ბა ხ Vხ2თ, ხიც ი-ბსნ ს ნს ით-»: (39). 

2სყ ყMისხთხნწი:, სხივ 4სნინ“ძ სწინ 4',იყის დოკისმჯის 'V Iსსთოც თ- 

ჯჩნსსშიი»ა-/# 4ხიოტ/ს ,."“II““”“LIIM“II·“II· ნთიბი ბხიის L იიუთთხხი“!IMMხ, 

სსვსის ,იჩ რი/იი #სსხო(იი ხM.ოყ/ი/ ფისუო/სასიIოყხობწკის Vჩხხ 8 

ძყკოის, L წიი, ხოჩო/Mკხს თM:ჩხი C 4924 47 

-MV7/ს ითხსტლ– 4ჯი” ჭ(ხირი! წწთთი! § ხ. VხMხ,ჩპხს,– სიინ, L 

თ:სხის ხყეჩდიეს?” 4'სისთხიყიდ მს ი, ხხურხნხს ლცხიის/იბ ი ისწიჯით9 

ხნ/იი“4სკი, “1“··.· თVი/იბიბსი:ს, იის რთVძხხაისეა” რ4თთკთოსისი!იბ ხი 

' ,'ო MMისი/მი//ჩჯიL ძ'იჯიჯს/ჩ სიიყ! ,ი თყიიხს «ი შისხთოსი", 

იიინ თკისIიიჩას», # იხ თ სხსიკ,ჩ, M/#ს ი ჟ!”;”;.!"[“"),··· " ითო თსი!, 

ისი Vსიხიიიიჩს სს ჩთVის ჭი მთივ იIილი L ი' ცსიითთMყსბ «ხბ ზხიიი!!- 

ყხისნს, ი,ი ოწჩას თხიუს სო'მ ი, Iარისუხყხი! Lჩნ M 4სიდსიო!: მს იხიი! 

ს 2 Vიჩ # შიV ს სწის თსხჩხსხიც»ზ: 

2სკიხნსთითჩიომკის დMო სიე სი.ხრთხთი როხყბსირ4რთიი: #ხი“|იV # 

სხნისიკსე/იბ თM.ყისნიიიხ-ი', "Vხიყხითს სხიუისკაითყსბ L ჩხი“ი “|!|"”[ 

" კ. კეკელიძე, %;ყ. =ჯ#., §/ 127, 
?წიწი ჩისსიჩი4/სნჯხ, %აიყიხსსყ/იი, ნთიდჰსი.ნწ,ო'ს 9%. სიათიის, ხიხსMს, 1937, 

8 კ. კეკელიძე, %;/. =:#., §წ 129) 
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§ 

რხიიხსხის ჩხიხსე სიიიისჩყეყ Vხი ხს ოიხყიი:, 4სკიხსს ხეის/იჩ 2M4ხიცტ' 

რიიბ.სის ძ.ო,სს | ნისხი 4სკიხნსჩი/ ც'ჩ ძოხეს ხს წთბი!!, წვა/- 

(7777.77)7 I"IILII·“I[I"[“ 

«ჩთიბ» ს VVხნ ჰისთასსბხე თ სთასხ, სისნ) ი.ნიჯნ»მ (789): 

21·““[1:11/!;·/· 4სხოსნი სოი თხიო C რთხბსყ/იი:მკთსხ ცსხსოუოსსს იი' ხხი ოიოი- 

ცსხჯიL სთიხიც ჯM 1იმ /!ხკოიL ი ისჯიჯისს 'Mოო სოი: სითისისს ს 

სხიტ/V მვსთახსხიჩ იხს «თკლისინლL (ჩჯიყსჩ;ს გჩ ტ6/ 4თკისსთხხისხის - 
Mო Mჩისიეს ფიოიბს/ 4Mძშ”ხი რსბს.ლფლორო:მკი:სი ჩ2' რ სითხიჩ ბი Mეი- 

ძიწ.სოL.. ჩ";“#“”[ჩ[/·ზ ჩი 4იკინსისხხის ს Vხხი სოო VIთ5 L ძხ2 ო 

"“იხხშ, 4სყსწსიიყხ,ნს L მსიდხჩის V ნხიმ ხნს სხიოი სMM# C”#;” 

/I·”L“#“”[L[”I· “ 1:“11“19ჯ111|||ჟ· (|ჩხჩს სისწი 0MუMი!MMVV, ყხიეჩნიჯისის, #ხ 

სიოსი-'სჩ,)ნხოიკსსMV. 

ჩისითთხიებს ი/Iო ს რიჩხხთოისნითთჩიკს სსისთიკრიყო.ყ/ი,ს # 4MV- 

ინხსნსო!, ნი სჩილფნთთსის სისინისიხხის სოიიმჰსთხხყ L 6 ძნ.ძ.ითის.ყ 

ხისისდოიL (ხსიოიისთიყM/სბ წიფIოიისყის ტჩ2/იისო(:მკის. ჩ““;“"[”„ე, III"·“ 

#იიბჩიი(, ხკ0M#ცის თხეი § 4ისიჩიისიძ, წთკყ თ: ხი/სიჩს, რკ( სისიM, (ი,- 
ნმ.VხჯიL Mისისიის, ჩიხის!ს მი(!იი ი: 0ხ რთოსის/სხ # რ"Iთხი», "VII 

თრი//Vი წ სხლთბი!ს». 

«ზასთს ით წისნ ს სსთბი:ს ჩთყსსთ სს თიის უძყიჩ, 

ჩ ნსთი!(ყი!ნ ენინნნის ისყვის ნ”სნ ნიძიყ»)0 (856): 

“I“"”“I”“I[”"@]I”II ცხ“იდი 4ნიითნს 5M/სისსისის სკისი წ ვსნიი4/იLI>- 

·III[ თინსკს ნსი სხინს, ჩიფსნ ხისსს/” ხ სსყთინი:!»11 (440·. ვ): 

/ი'მ ს/ხჯიL ი M 02 4!'კყი# დI4ო M.სსს ჩხისI V,ჩ M სი' ხ2- 

სსწხწოსმკ,ის ხისინიკჯი ძხსი დთხი ხწი ყ. #ხ#ხ[/”!ჩ# '2ი ხI'ოოLყმ,.ს „ხვ! 

V ყიიL! L· «ხ0ხნ ჩ Vსიი# თისხსი, ძ ,ი უხ,ყ'2ივყსოი:,, თი . ოM9- 

სი, § თI სყიხნსს/იი»-/, ძნყთსნხის! I[["”“”"”II]I დი 'ყხს იიწ 

“იიყნიხხ ჩი თხის ი.სხსი!! L I,I Mიიყხყი:, სხნსიიისიხის ჩ2Iიხ,სო:მ%კო.სი 

სოსი/სიბ §ი სხით MMკი“სი #ო/ხ ხს;ფსV «სმსV სილოიისს /მ29V/სხის, 
ნსიოსკწიყსთ L III თაიყისს სსისისსთიმკი,ს L სსო უოხი, /MMი:თნმნ./სჯი! 

დიIდ ყის დიI სMიისნხის ი/ისსვVყიი M როჯვსისნ, “ხთი # 41“!!“1/"[1!1[»121 

თ)აყყისს/იი»-I. (კსიიცხნს სიყი|(იბ § რყითი/ის რხიიMყოL- 

მყის ს ოსსილც, Vი ითVყიოჯი! L ჩსაფ/ხი ცასიბი, სო' სანი L ფიბი I VIხი/ 

სკ,ისსის იL. ყხნხყიჯეი!: ჩ·“["!,! Iი Iხსინს L «თსთოხისი! Vო IV “"I|I|"”I"I· 

სისთხიწ, Iი დიიდო 6 'ხ'ფნსნიონსსიო!( 2/8MIIIMIVVIVIბმ, ჩ2MისოLმკი,ს დ:/ო 

რნნს.იისხსყ § ნხისსკსყსი! (იხსისსისს /II#ც 4ხიო "სVV/9ჯ- IILI!!/!IIIIII[#I 

4ისოუსი/ წ 4ხაწსსიწდი ჯს თMხბი! ს ო;: 4( იბი MMიბსი თLსცს. ს MMჩ 

ნსეიოიკჯხის L 4ოიფხსის 4იო მკისსსხიჩ Mჩიიხიკჯ#!!/ 

«ი ” თისთიჯი თნი. /თისს, ს ხსით ხწ ეთთ, სსს ითხM!ი, 

სთხწ ს ფიიც ) ბთბსხ!, ი” უხყსნს“” უი:წ ნხთთონთ- >13 (1040) : 

ზ მწიმი #იახნ "Vხჯს, წიყინსასოი: 

10 ზი,,ს თხიი,, 

11 ზი.ი,ს «ხიისს 

12 კ. კეკელიძე, %;/. =;#., §1 176 
131 ბ.იწ #იასხჩ სა/ხჯსწს, სისს თხოი, 
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ჟ!“ძ[! ი I/ჩხ ჩს I .ხთსისიო ს რ#რიო/სსხსიც»ა, სსს Iიისხილს იო(6 Cბ.თოხ!- 

ყხიცა: მიე/:!Iის :ხითIიიი ს ჩიის 4იხოიისისყსის ს,სსიჩ 5ს9ძსიი:იჯი 

ხ იხსიოწVიბ, /მასიხხხუბი ბისისსხიჩ 4ხიხი, ოსნსიიხხის სიყკწსყ ი' ოიჩი 

/#ნისიცხნისი.სიე L ი/თი65იხდვი:, სირხყ VIხ6ისს მხმსთყისის 4თVყ.ი. #ა, IMი:ი- 

მსყხსჯი იი სხხითსისსხ დყხყსისი/ სრიიორრMჯთიო:მ,ის “რხთოი წ 4თI«Vიხკ: 

«ჩ.ნხსყ სნლისყ ს სნჩ.ს:ს4, სნსჯიხ)ს ჩსაისთი:სიკი!ჩ, 

მი ” MV ძანბი სიწსთსხისნ, სს ნიითხისნ სძთთი!იკი!ს, 

|·|IIII9I·"I დი: VIნხნ/სნ, იისნ L ჩხყ უწ -სნ, 

ი- ს ნბ ჩხ;L”ს ი-ჩნხნ IM6ბ, დი სსსიჩი| თნყსჭიისბ»I+ (803) : 

ხსხბ ძითბიც ი თიჯინხ, ყიიბს; L ხისიო:, /ი'მ |ხ,ჩხ ს სიისი- 

I/I/I[/I“"I]I“I·(I“I”“L მთხსბიცისმჯსს იი სიხსიი:'. სსხი?/ხ 2ისჩ ოხსო:წწIV/ს- 

იისმ,ი:სსხიც რხთი4იხთხს M//ს სსთიხ ხს 4“ხიოსთი!!, იი “რისყ.იხყხიბ MMიხ,ჩ 

წ ',ხხე, #ხ Iჩიხიი/# 4ხისსიყი წიეMირთის%კ ა15 (მძისი Vიბი §Mს, #ხ ს 
ძიძხითხის #, იწისი სხისიკრიესი! სს სი'V Mკხ ი, სკს რხიბიბ/ 

4ხთისიიი, თი M თიმხჩხთ სსს 4იწ სიი:”) ს სიბსიც 4ისხოითხჯის 4- 

ყყIოსი იC VIყIIიIმკი:სსხი წ ძხე იხიის. სს ნყისსყი!სმჯისი 4ჩ2ჯ" 4!'ხი- 

ყის! 4ჩიოსკი!|ს -. 

«ხიი სხხი /ი:სმიძხჯი: #ისხთისსი!მკის ”ითხსყ სწი ითი თიო 

§ სხ,–- MVხთი 6 # სწყითჩ როსხსი 5ნოსჯი რისფისასხილ. Mო'სმნ/)სს 

(ჩიIსს 4ნწVის, ხ იისხთოისიი თხსიომ,ის ხხეცსიიციბიჩ' სხიძაიბი2ნსეს Vი, 

წხისიი დიიხინ»ა Vი, 9იი თხხისხთჩე V სხსისMკიყისესა ს ,ხსიხნი სი;Vბ 

წისხთMსხბიენსასსიხ»ა დისხოოსჩიო!მ)ს # იი / ბიხიო'მ)თწ,... /ი რI- 

წიი ითი ნ იიმმით/ეს ხნყხეიხყთსის იიჩთთოსხისმკი:სი, იის რიდაე!!! 

თხხესითსთს ძოვიყძხსიჩ L 4ხი!.იდი 2/8?6+0,ს/ იტო(სსითსე-ნყთნწისისს თ- 

Mო/ი (/' ჯსსყიოLმკისს სჩჯიყი“. სიი 4ი ითი 6წ VIს იიიი? M V, 

იგ 4რხთი ი/ხთისხისმკის Mჩყ ხხე ითისიჩ „ხმ“ყეიი:ძ, ს იიჩ უხძ თძისსეთ- 

კის ნ/იოთი ,ი ჩიხსყ /M/ჩი”/, ბოითიხს თოსჯჩხ რთხდლ.ა ირიბითყიჩსს ი«ხდიი-· 

სყნი)ს ს.იიუნჩის XV 1რიი:'სს Mკი L «თთთხიიჯც, იი V ასი'ვ(იი Iი 

§ M სოსივსიხ! ისსბიცი სწიისი/ყის IV სიხყო:, ნი'კსი,ხთ: Mკსთხი Mხთი L 

ყVყაიისჯ წი! 4ი ბისის IIითხსოიოლე სიისისხMს 4იუჩ Mის იიო2 2იჯხხხიჩ 

ყიI9ძ/სყ 4ივიიი ყსეიეხიი!, (ხ9ხ “ი ჩხსიისთ თხი/ს § ოიო:სხესჯ) L სიიბხკ, იი 

ყისს 4Iყყსსბო, ხჩხ ი; #ხს ს I ',თბ.სიი“, ი ს სირთხსიის ხიჩითიოს). 

ჯწ #V/( ნ, იი , იინხთოისხი!მ/,სს იიდწითხს 4ხთსიიიესხიჩსს ;ი “- 

საისი!, ჩის (ყკს ძიახსის 2იწო MIL I/ი”/ჩ იისითოოსსი!მკო.ს ი 4/ს- 

ციო'იძ/ოი:»ზ, 

ჩიხსიბი დი!უ169IIსსIყ/(ხი:9სწ 4ხი ჩჩწ ჩ”!“”“”[ნ[!”. ყხაოხიბდიი- 

ჭი+მ,ი:სც იხეისთოსყს იაიბი იოი4კოჯ:იმ,ყძ”ი ხ ნ სსიჯიჯ/ის ჩM- 

ნ.ხ,ონიბ/ ფხისიყძხხთMხ.ის ჯ|ხნიჩ დსს Iიი დსიისირსხისჩი ხხს ხი ”იო/MM- 

გცხიისმ,ცისხხიც, ისისიხხილ, 4ისსხვსხილ, ი/ სთხისესის, დოსხისრხიM- 

ზსისმკისსნხხილ (ი ს L იი/,ციიიI/Mის) ს იხხიხნსე-იდზიინითხხილ თბხისსM/ 

სიუ,I/ეყ დოობ.ოსბისბ რიოI/.ინიო!მკი.სხხილ, 4'ვიი 4ი Iხწსს თი' მწ/ხის M დოLდ- 

14 სი:,ს თხდოჰ, 

15 კ, კეკელიძე, %:/. =2#., Cჯ 909; 
16 ხიი#,ს თხეი:, LL 204. 
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4ხისსსსია.მკიასსხიჩ ირთო:მკციფსს ოL ი'სოენხო'მკოსსუე Mო /Mიი თხი/ 

§ ჩ6ითხიყსი! წითს 4იწ ი4თკხსხ ფი'სსისო:შმკი,V თხვა!, 

თიხიცნი!%!ს ცხაფ/სოსხისყ /ი'სმ'I/Iხუხ ფჩისდსსყიო!მ,ის L რჩი 

2'4ჩიჩს (შაირი), სი' #/ჯოყიო!, თი' L ისსსხოჩიბიე, სVსნყა/ის ხსიM/ 

როითოსწხხიც (სთეიხ ხს «ით45/თIოი", 

«ჩთMსნიყი ნჩი-სნხ)ნ ჩსასთ»ასიკინ II Vთინ % Iი, 

ზსისნთ)ეხნ ყი»ბ ხისნს ნთყს ს ჯსიიჩნ ჯსთ საა-სი, 

ს-ს-სნ L სი ს ნთნხსს, გეს=სს აანჩMVიყ VV>ი 

ჩთანსყიი, Vნსყსნე, Iხბ ხთ”ს ძხ:თ სსიII ს სთ.”ნ»!ზ (12): 

(ჩსისყ. «ხისითი Mოხჯე 4თწჩირ ა/ჩ, უღ 4წო ნ ?V4ჩიც (|თI»- . V.): 

Vი 2I4ჩიც MV/I0სIხ-სჯოიკჩს იხი:ხკ1მ/ 10 VიVMM,ჩს ოთV/ო/ «!. §- 

ფსსსო(შეი5ხ ,. ბსი, იილ ფისყ./სო.მ,ის ძხვ L წმთიხჯ ძიგიძიიყMMიV თ- 

მსაVრჯოსიო:მკო:ასჩე, ყრთიეისჯუსყლიიბჩ,; # ფიიბხბისმ,თს 4აV”MVი თიოიიბ/ე იით/- 

#ტასსჩ ნ 4'«თყისჯ ძხბ ისსწიხთხიბი. 

ი.მ /ხ,ჩსს(იწ გი5ხის რ4თძ.ი რითეინ2სსას სს 4'წიოლ, ონ//ი " 

ყხფისისს 8-იი Vსხჩყ 4ნთი.: Cი4ჩილც ხიყი თხნი“M/ L' ი,სიბი L ც«/ბის სიწი 

თიიისი ო=ხ0MV9/ 14· რიხისთისო:მკისს ოLსხV!: ბთსის თნხსსხსინსყ ნთიბი 2M6ჩიი 

ნის4სყიკჩხ , ყთბიც ხიხი (თსხხყ C სიMMყპ. ჩიბი L ყიბი 2ი4ჩის 
”ხნოითისისყი მს ჯსიირს/ Iჩიხნიდლი დხიბ L Iხი! სსი, ,უო მკო:სჩხყე # 

ჩისრყისის; § ეისი ს სჩ /ოთდოV, #ხბ წიმთის ისისთხიბი IV რთიისიჩ 

ცთიდიმსიყხიოტს წ 6იინჯ კოლი სIMV4 ხოხუბიყიიბი"მი,იძი 

22 წხასირთ,იხხს სსსო მკითს ით.ხყი,ი #I|ითIMMხი/ I1/ 4იდ თდკო:” 

4ისსიბისსნ 4ხიცხ!ს(ს სბსი იიო მს L ნიი დოიბიოა:ანხიო!მ,ისხ Iიხს ჯ.I 

ჩხჯ იის ლთჩთხნსი Iხსი. სიი Iსიშჯიისჩყ ძხდ 4იიMბ დიIიი ნკოისხიგ 

თMიდინსი!Iიი?-ს L ს 5სუნხსნ სთხობითციიბი!მ/,სს Iთიხჩხ იისნ სს /- - 

სს თსუხყი:მჯითს უხს ი,MI4MMწხ/: Mკყს IVჩს, თი რ'სსფინს,ოიი-/ 4ნი/#ხ- 

(7ყ #ისმწიძხსჩს L, წი/მ #სიო.სო", ბიფი:,იV/ #ხი/, ჩასიი მიფდორი. Vი- 

დი'ნჩის ფოიბჩ), ბხიო:მჯის ძოიწის.ის მიი.თ,სეხყწი! MMირიბ, ხVო'ი სჩ 

V სის სიიიოფ ს ს.M9ხლო/სბ, იი 4 წი წილს რიოყხიც სყსთიხნ,; ხV 70721 

იიჰჩ “/იი, Iხსხი ჩმიისი.! ხსი XVII- XVIII „.კ. დიიბხესხიჩყ, იჯიოსი, ლ 

ხისოს)მ/ის, ბხსოის II ოიყი2 4ჩ9ი ხს იოასხყნჯ: 

ჩ“ი ჩის,მVIჩყ L ცხიის! სი/მ.ს ჩი ბიიიჰ M 4(,,ისსიყიI|ძიბი ყო:ყ 

თი რსხნისი, რიინყსის „»სიბიბ სVხხი/!ნ#09/“ /იმ Vჩყ, მხ ს.Mხ09/ 

(“|I”“[|,““·,|I 25,[59[!) ჩ·,”.“,““[]·ჟჟ I(IIII!/III· 20–2·5 თ. ჟ![„·“ჟუ”·.·! ბხიდ 

იცნი(ბ ნსკიმხის Vხ,უს ძხბ (ხო4იმკოინს ხს 4იციჯიი! თითისყსნის ოი- 

ჭ,,ბ M იჩსიოჩსხყ: 2“”"·“[·“1/·1[ II„““”I"“L[I როითწის.წ ”“II“/”II„# 4ხთ ხსწ 

(/ო თ/ს ოსუMIMს ს სოფ9ძსისM წკისნსიი, თჯისტი ხოჯ ჯოთ სს თ·ოო:, ც-' 

სასიხსუბს ს#ნსისთიო:მს M/.. 

Mყყი სსიფს სკოსმხისე L XVI ფრიოჩს ოსჯსხ დსიოიიიი/ს დიიბს; ს MIსხიოს ბი- 

#წი2V/ჩჯოიC როLთ/მი/ნსჯ/ის 2Mს46ჩიი! დი/'იბ 25 გსოკყისოყ სხნიჯიოიოლ' 4ო/.ბ 

ს 'აყსის/ (”·L“|II|I,I"·|I) დიბი 95,”!,@!” სხიიი„ნ 4ხო/ხისხ ჩი ხილიოი' ჩი- 

თწო 4ხნთ ი/ იბნნის! L სი თღყ,სსო:!სი!, MVხჯის, თი ჩინწე Cომ იცონწხნის 

)7 სი:/,ს »სდოა"!, Lჯ; 205. 

1ზ ნიწი #ია«ნწოVს6ხჯსნ, წაავიხსი ოდ 

230



21 

#ხხ, იი სირისი ხხსხსუსყოL MMდ ჯ5თისისხნის ხს 4.იხყონიასო:!!, უოთხ «4თ.- 

“იხსხხიილ ოL ხჯხიეხჟოL MMჯს ი',ნსხსყესხილ სხიყოუფ/ს 4ჩუჩხისს ჩო « დფახო:ს, 

ქმრსხჯი( წიმს 4ხთ, «იბხნწი“! L, ”ი ჩხის L ჩით ხყის #ხნიდი მიყიMსჟე» 

4 “ინი/ჩი.იწი:' 

«სსიიხყ ი!იხსვხუ ხნ! წხი, ს-ყი| ხნწ M”-ყთხსესხ-ა: 

?·0·4[“[[! ჯ ყორ4ჩ,, იი Mხისი /ოთჯლ ნიო/მ (”ი:მ“ი“/ჯი:ს L Iხიისიო!ძ: 

1//"“#““/“1!"“0 ი' VყიV §, ი, სხიიიუჩყ ხი/იბ ჯითხვხილც წთთხხისნეიL! 8 

სL /ნ, ითი სიეიჩი/ჩს თი. ზხსიიდსჩ 4ნთ თ M' ნით /ისას თ6ღუნსსჟი:მ,ო!:სლ, 

სი,სი,ხი სიო/ყმ2'ს, «დდინი:ს ვსოი5V7ჩ Iრითისისო. ი « ხუხ,ე, ჟრხთ, 

§ წჩ სი:აკ,სი,/სი, ი/ დიქმ?!ს,სხხიც ნო:კ5 ფიო! ითი თის ,იკოისისხიჩ 

4ჩ 4ჩ2ით Vი, ხს იირნთი ხბიიფი ძით ყთხყიც სს/ის დჯიჩ ისMM/ჩ,:სხი! 

·911!!? Vსხი, /წ ხის, 906 თიდიის ხეწსინთ ს სხძნის სCიწნწ.2VM/ჯო: 

“/ხსიო'ხხილ, ”,ე Iხ 4თხფიიწისი MMდ , / XII აეჩ MI.ოი?ს დასოიიგ ი 

/იმ /ხ,/ს 4თ/ის# § ხ/ჩ; MისითIხი! იიMხი მხბ ითსთხთხიებ # ძიგცი- 

4770ჩ 90MMყ ხ(თბ თიდკსს MIრიბისი! 
ზ2,ხ (იო 4ი' ძიბისსხი 68 სის იიო ხსს/ჯნმი., #(/იი#/Mხ'“ 

ით დოწო ხ იჩიბძსსის ხსხსუხყი იიძსისსიინსხილ M სსსიიო ხიჩ- 

პიხსის/ს L ძსწჩხ თ იჩის ყხიჯ სხნი«ყიიი ს XII-XIII ისიხის 4იIVი თ- 

'/ი ყისს თ(/იითოოინიიI «იM/M8 ს ბსისიყიომკი.სსხიი/!.CM0ს (ხიხჩორთრიიის 

-9(/Mტყ 16M# ბ/სM) L Mს" (6§სიჯ ძ,ყხჩყ ხ4M# M1): / ი' იიებინც 4იკთს- 
იხიი “სიი. ხ. ჩხიბსს/2!ჩჯიC სიბჩლიძ თთყხსი4იბ თხპსი/ილცი:მწ/ისსხილ 

სიიოფყი ს სსიისე იო მკ,ი:სი მაი/,ბნინიცსხცე”»”ბ, 

ჩ!”·“·[”“![ #ხ, თი 4ჩ2/ იიწსიწყსინხ/ 1||““||“I“;”L#1“"I;I ს-. 

სხი სო?ს რიისხისსი! 4 Iი:მ /ხს L #ხსი თ V. ჩხიბჩსჩვ/ს,ი. 4ხთ 

სსითნსხ სიყხიო ხსხი" თი,ი «ხი ნიმის თგისთ (ხიფი( სრიიი Lი L ”·”"[”“”[ 

სწ (ჩიის „იI6L, ჩ. .) " ჩი.თმსძიყს |ჩსხ,, M დჩთხ, ჩ ფხთ წ/ხ- 

“/ჟყა (ბიი/ვქ, . “) სი, 9Mეიი!სMიბხსხის თხ/ყ, 4ს;ი, ხ” ნინმიბხსხისს 

სსელხისყ»ა # #/,ს?!: 

Mხნიჯხნიი მცისსიისძს სს ძისი# თნჩსიინსესხიჩ ს2ისიდიისნის ჯიხ“ 

იასხო'ყ.სისიიმ,ის :ხოი4ს!! 4#ს// იი ხუოM/ რთითVთხნ|,. იი XII--XIII - 

„ხის ძსვსიიი4I/VV/ს, 4·“·1”·““(_“”“·““/·“”!! სისჟი!!, სიბისიდიი(თბ L ბიმ 

ს'ხრიასიბ,სმი:სიყსის (ზხხისიხხი/ს ი«ეცხო) ხია:ს სოდ Mჩ სასიიიი+მკი.ს, 

#Mიეჩ/ უისსყ M/იი#/ იჯსხისყ პხსჩ Iი/ი 4იკთს.ცხიძხყ Cიმ „·";“[7“”[6”" 

ს იი ( 4 ი/ MVIIII/IVVMV IV იბი სიდიი'მ,თიძი), ი, ხისრი ძაი9,”ისის სყო- 

იMბ ხი 4ი სი/ი!! ს/V #იიხყ/სცჩ “ასძნწსითMMMVV ი. წაისიიდსხს ოLხო:წყი. 

ხჩიეი“მწ/ის 2სოუჟ5/! (სიი /ი უიიბიI/ ლსიი'სნ,, ”ი თსსიისყი 4ს;VMბ ში- 

#ი ს ნნწო.ი#6(ჩ/მი:ით:ყხიხს წი/. #იხიმი/სკსს L, იის ჩი 4ი'%#ძ სის(0იჩყ 

)9 LI, 8. #6Vუ89368M X. I. I1I80902LILM7130, X. ზიიიი0CV 06 MM6MM M ი0MIIV6 ნV- 

:7886VII «C006LICIIMC #ILL | ნ#73MIVCM0M CCჩ», 1. 1), M 7, 16!LIMCM, 1941, (ჯ 68!--688, 

206 ბერძენიშეილი, საქართველოს ისტორიის საკითხები, წიგნი I|, ისტორიული 

ჟჯეოგრაფია, თბილისი, 1964, §§2 206--229, 

2) ზიიჯს აიხუი!”, (ჯ 298.



ჯ2 

ფიიზია:სნსი!09/ის 4.წი ჰწჩ Vასსიო:(” ს,იბა,სდი/ხ, 8 თჩნოინნი! L სი- 

78177 7წ0/) 
ს/,ხი/ჩიოV, 4ნთდ4ნIის ჯიხკ,ხს 6ოდ L სხინმ/სისვი:, ხბ ი.ს.V- 

სთხუბს Mჯისდი“ (ი თ სხსიხდსო:ნის ხვ: 

სსო Vო ”·"“[,“”[L[I”. Mს'სიდთს 4ხი, სსს სიისი #წხი Mო 

რთსიყ C ბიყიL!, ისს“ი, სყიეკოდ, -6Vხსდიხს/Iიია-ს 4ხინსისეი IV V დი. ბი: 

Mიეისს, თ”ა ”ი 1!/ სMისი,ბოLI, იი #ხბ იწი/ხთხიბს / სიყხც Iთ MMიიე ჩ/ 

იაყხს/ 25!·!”![.”1””1[/5„/!„ იწნი /Mისი/მ.V/ნსკი.ს ხს #ხისდიი:! თი MM "7 

ცოინიიოსუბა(ხ ( დიი 'ფყხი /ხდ )ყისბ) L /ი თიბის დიიბე. ჩჩიის 

ს ყიკყ თძხჯ; ხს იხიი:, თასსიდინსი/ოიი-/ MM/ხნიდ!.სის ოL ჩსს”ი მიდო:- 

4ოთ ძახმა,ხი, სსეიჯასV/ Mკ,ი ყMMV «ხს /ყ.ო ოწ ხნ/Mი 

MVხ8§/ჩყე MხIოI65ს,ჩსხ მV/ი! L სიის I-/ სთხუხყიმ,ისი ყსთხიV# წი“ 

გხნისს,ხსიLმკს «ოჯ;ჩს /იწის/დიო: ითწ Iხჯ, ო/ი ხი სM/Iხ, « 1752 მM/IV- 

ყიისჩხ" 4ნთსხკი/ 0 /ცმისი მხისთხოიყიL #იკხნიხს ჯხირთსსო' მს სოVხჯიV 

იხსის ხხსხ, Vსთის I-ი, „ირფხნი ყMი:? ი'იბი იბ („ხთ წი, თისნთიხ(წო- 

თხისმკყისყს L დიუეიისსო.მკკოსნა) ო«.ნხყირდ ფი/.ბიხხის რხისისნი/ჩ 2ოიიი/სნ 

ხ თაისო“,' # /იო:თ/მ/ნ,ის' თი დიი (ხნიიყიჩსა. Mიის რი.ყი: / 

Vი, 4იწ მს I VM/IVV ხვინიი, L თხიო! Iოითხ.ხ?2/სბ ფდიიბჩყ"' თს დიიყ 

დი/მ'"კს, იყც დყიხყ ჩიძიი მ.იყი:ტიL (,Iწილა ს იძიის! ჩ ,ი #ჩხჯისიიი 

სსსსი,ი,სი:მ/,იიი, თიჩ სიით.ოMV 6 4ი „სიბსნს, „ხიVოიბ თხდხთც: 

სსთის/ (იI4//ყ იხი!რიბ გიI იბილ, ყითხ/ხყ რუე. M/. >MMM#2II/ჯო+ 
სი„სინყ 1923 მV.სხს#ს 5იკაის.ინი/!ბ ”ისინ სისიიი” (ი:/იბ M ოIVს;/” 

ნსიყხყის!, ოიიც ხM ი/MI)ჰ აწ სსსიინს ჩ“[“]![]". სყისხმიბი!რიისს #§ Vხეისდიი:!. 

ქ/!;·“ L, თკ,. სხჯეხიი ი ასთყიხსი, L თი ხსისს ჩიჯჩს Iასს, იი 4“სყთ- 

სიცნსიV ჭ იი/სხსსის I IMMხი,წ ჩ, წM)ყ VM დსიჯოიი/სს ჩიიხბ ),ხ, '" 

დიოწყი:! L M//მსი VI-ს «ნიო.სი! რიხ)ოსჩს თი.იმჩ მ8/ხი/იხი“კიჩხა თძხჯ" 

იწათწიასონ/იბ 0სს,სი მიდოი:ი: Vთგისყ ბისიყ# ისჯჩნს « იIოIს:/ჩ ხის/# 4ხ, 

იითხიჩსყ რს.იი!იი Iიბი 4ხითენთინ,. (იულიბ თხითხთს თი. Mხიისრიხიდნსხ 

V, |ისსენწხსჯოV 4M#2!/იბ 6ი:ნ2/იბსს/ ხ/აMMIV ”იყცე?ბბ, 

2“[1”!!1/· ს, იი სხთის 1-ი ”ი ის წითნყი:! ი.ნხი 0·”1",9“”[1·[1". «' ი- 

იხსი(იია-# /ხირიხიკით) ჩიხის ვყხნ.რო|ხხთთსხის ხიIს, ით #ხ.ითჩI“, 
თხხრისსთ/ე ს რ ეძ./ი ! ხი წსსითიხისოუბ/ს, იხჯიV' თMლყისი L 2ი თ, 

'ხით წ Mკყ”, ხყთ (იი§# დსირსთნალ, 4999 წ, ”ი ჩი ყიომნე თ«ისC “ირ - 
სს სოო ირასდიMიწი ჯწი Iხნ/დიტ/ ი:მ ხჯი:ნს, 4400 V IVIMIMVIM#V (V V' 

კიაწსსსს,ი“ მხიჯს თ. “1““”"”"[! რ“ხიოი ნ ძსი,სდ/,/,ს „სრო:Vსჯჩ რ.!./- 

იჩ/, თი სხთის 1I-ჩ იიიჯი ჯიჩV «Mრ%945“ინ/ბ ხი ხინ“,ისს «რიოსირსიი -// 

ნმიფი'ი: « თთჰMი:'მ,ი.სით», ”ი MხMიწიი ბხიV #ხდ § 4ა”იჩნ; C2077 719 

მწყიისი"კიხ» (I(”“I·; “,“I“II,I”.,!I“,I) «ჩის,ს ძM ბსოსიის ჯსოი4ს“!. 

ბსოსიიიჩი § სსიVხჯს, თი « სეიხნნსIიცა-ი ძნვნ ა იჯეი: )ჩ მიიდI ს - 

“ხ, 4”.·11”!1!11, #მხს /ისე დეისყ.სიო:მ)იხ Iჩ 2იდ 4·".2“·11"!1·“![!15[! „“”"ჯ·ს“[“[[„· 

ხს, Mი ოოჩ L გსკიითწს წხიბსყ!ისწ 41”“[“”1@1·"[ რსეისის ძოუოა/ო'. /- 

22 ე, მეტრეველი, მასალები იერუსალიმის ქართული კოლონიის ისტორიისათვი 
(XI--XVII სს.), თბილისი, 1962, Cჯ 49--68; 

23 II, #6 XIMVI2136, M სხინიიიV 06 Mი700Mსყნ-(იM M00M380M6MMM ILLI0Iხ 0VCI280IM- 
«C609MMMX LX7CI286MM», 16MMMCM, 1938, L 161--169, 

232
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#ხნ// “/სხ|ს #ითჩIM/ყ რთხ.სკხეჩს ჩიი/: XII ,ასიის,! “ისვეხიხსსე რ4იკხინს 

#ჩ'.იყი,სსხე 4იMიჟე Mო ხისხიჩ ძიფითბიო:ს, იცV "Iკხ ძიძისV #, 

ი0''იმ,სი 8/წიიხცი» ხი (იIო ს იიხნ 4M,ხინხს მიითძსი:მ,ისს ჩ//.- 

ყ/იცხს მ ისი!მკი:ს Mიყა ყსისისის 6 ხთ.იჟეს, ჩსიდსი'მ,ი.სს, “- 

2ი'?2თ, იწსიჩიი, Iიმ Vიბ სხბსსყ იიცბე Vნიოდი # 4რთIიხ,, იMხს იი Mოხ- 

თიზი-სიმ “ი იწ'/სხიი #ჩვსას , სიი!, თთხსებ!თიბ სს Mთსსიხიჩს #ჩჩყ: 2.ი- 

კისხითიწ# ხყჩენე/ს, #ხუფსნხით 4Mკთხს წ, ი ძი/ის “ისყ ხყხუხეი:ე ხ- 

ჯ'/ იი /,სი4ჩ წი (იხთსბ, ს მჩსისიყიყის ო' 1'მ ის Lი, #ს 4'ისი - 

ს,ხი, იის “IV სყ.V" I )'ყსო! დიი L·|I· “ისეხისსჩყ სითი“ისბ მ იდლ- 

მსსიმკი:სსხის ი Mკხთხუჩვე ( წ/იი!ს L -0იმ იმკის “ირყა-ს 4(V/V- 

იისთი!მკი:სს ოL 4ო'2'/იბისსნ 4,,ხიხს თხითოი/ს #ხჯ ხითბ თიიიხი 4' ყისხის 

'იისე ფთიყიხი:კსს /ი Iიწ რიაიიბისხნის ხს სსს,ჩისი, მ.Mიიი- 

“წაიხ(ხ, 4ძკხიხს, იციოსი MხIIისი/ნ ხს 4სი,სთსთყ სყსუხყის ს მსხს სოი:)ე, 

იილ უასყძისაისიესს რხსსი:ს ობჯიოი მს (ი თთოსყრისი! Iიიყეყ ხყხიეხყვი!: 

4“«ჩხი: 2[“11”“1”“![ Iი ხისის''ს სსხიხეჩსხის ოL Vსიხიც რჩმმ,სსი:' ფიხ- 

სის”II/,ბ #ჩხ სისი სსჩ სიიხეი:მკ,ის #(ი/თი: ) ხხაოსიხს/ ტკ/ობიჩი-სისხჯ- 

9იუ სყსსი' ' ხი ',სისსჩყ ხნყხუხერთსის 2/ვსხსსიჯ როო სო /- 

ყხიხსხეყ ცსიიისხ.)ხ, ხV ძხბ Vისყ,სში ს ყი' სსო მჯი:სი, იის Iკს ძ'- 

ძასაყ/ის ოა იიო მს ხი რიძთხს.ხიო! ფკო:ისსხ.რიM/იV # ყირყ.სყის სოწ - 

“რი/ 2იზსხხიჩ სი”:Vჩვ: მისხი 4ჩის.ყინსიL სჩ,ნხო ,ი ყMის- სო /თბ- 

ცის/სყსწ ცხი, მს I,სეხიხს მთიი! სო მკი:სსხეის ნჩხ" ს თი ბ 2«ი/5თს- 

წსხს მს,ძიხხსიყი:, მიის 4ჩი!,იი/სი#ჩ, რი/4სისსხთ სხსხკხყიოL M სჯჯიყ 4იLC- 

სიხს ის'ყიხიჩსე L ჩისხხ რხთი/ბი დთხისბწიწსი ··0|”71“|| ნ“”[[”·““[ვ სსს ოCIMI - 

ბას,ი'სსისსსყიეხ-ჩ “იყხსისს [II|9II”I—|”"··|II სიხე 

სსწ 4ი ხყნიეხყი V 5' სისთცსისსსიჩს ფ იხი იჩხს- 

ჯი რთსყხი #ი'სყე დიხ,IსსოL9Mკი:სჩყ ცხიიისსს /ი წხს წრ ნIსხს/ხი/- 

ი) “111· 4იი/ Vი' (ძოს/დ ე 4იკხისს სს ჩხდსის/ი:IV ი' სხII(ს 6 (იწ 

ძიყსბიც, ოყც სიჯ/ი' C „მო იVI 2იყა, M იიჩ იბი სიეს § 4.- 

ისყხისი ! ხი სსიბსჩიი( MMმ ზი?ს რიკთსს თიო თ%ბ,სდიიო:მ9/+L.წ 

მსიხოსი... |II/IIდლი ··(,"”ჟ·"?·”·· 

#ი.მიV/ნჯიL ნისიე სხბიდი!ის L თნის4 სიწიი L წხ” ჩი და M /იო - 

ხიLმკისძი L შხ” ყნოსიძსთთოითსი ჯVი: “ი წხდ სის'(ი'სი წ თჩ ით - 

4(იV L 4სსილსსიი( 4“”!·“11”[111 ძხბი,დო:)ს ცხIნსსიხიებს ს წი,ს ბსიი ძიციიის 

6სის“ 

სხბ ს,ლცხეი!მკი:ს ( წიიხ( /იმ იყძხ,ს რხთMიდი ძაწან.სსხსის Vი.ყ 

დისსთხის მს M/M, ოიხ//ისი ყინდსჩ “Vიო, (|ჩსს M 2 Mირსყ 9რ 4ი- 

94 ს, სიით:ა,ი4ხ, #სიჩწჩს 8ყხიყძიბიი,ჩ §".V ისყ შაოჰი მს 4ხს 4",ხსისს ჩ.შMილ- 

ძაასიამ,ინც. თ?იკსთნსს სVMX ძიინიძიი4ხთს სჩყ ფსთრსთს პნსოMიც 6 («წიძონსაიააი 
ნც») იხოთსყის სკ,ი'ჩხის ძიგი(!“რბია, # I, ხისს, 1941, LL 31--40, 

25 სისისთი, 1900, #, 4#97-5§504, §62-568, 1901, L#ჯ 55--61, 121 -I27, ჩ. სიიო6C- 

L4 ბ ხ, /'ოი'იმა/ხსკი იიჩ “!ირყეყ დირყსხიო: მს სიბიდისიესხილ 4M, ფუოწყასოა://“V 

4#ხვ. «ასეინყიცჩი VVყი/ს 9ს 2?ი,ყთ«ნასს ზხ,ჩი,ჩ», # 8 (22), 1942, Lკ 3–16. 
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დსიი: 9/ ჩეხჯ იჩჯ #ხ ჯით 4იკთხჩ 4,/სყ „ისიიიხიბ, რირისბასი./სხი XVI- 
XVIII კიხიი, თი ჩი Mხითდჯიე კ:რირიეიხი ითფო“ს,) /ი'მ.იVMხ,ეიო. ჯ:M./ჩე, 

4სსიჩე L ,;·.“1·31[“109!11;1!/·_91 01"“ სსისსჯჩს სძირსხიჩყ # ყხისი! 42 /4ძ- 

ხსIსის Cიომ2//ჯოL თისხინიდ მMიდხის თოფთიი ზბნსიიისხხა დიVბილ:. (Mო'/ჰმ - 

ყხ,ჩს #ი იყ/ნი.იი/ დი/ხყეყ ლთიჯიესს, V. სსს/#6უჩ 4ხნოისხასსო.მკისსც 4M/- 

სასხე 90ჩ ძხბის L შხ #იიისნსხ, ციჯიის 2წ ხოი:! სსს ყიას/ნ, სი'ხ, თ.Mყ,. 

სიკნისიძ”ხს.ს//, სს ძსიე დხისდსსყV/იბ, სო ს ო: თდ )რ 

/ისხმი,Vხკუი ხონიბიდიიბი:მ,ი:სწი Iხ2ი სმო ს ( ს ით Mოხჩს,, ს 

სნო სს სსოიისსის # #ს90ი4 ით თთიტისი, ”9Vყინს.იყოიე»-/ #ხ თი- 

Mსსიყი:მ,ის L ყძხ' ცასMVითიხუბისის (ოლბწს Mხბ Mსისსთი' მს ძხჯ #- 
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